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La  presente  e<lizìone  è  posta  sotto 
la  salvaguardia  delle  leggf. 


Neque  a  doctissimis^  neffue 
ah  indocùssimis  le§i  volo* 
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KjMa,  me.  Mi. 

^         §  Me  ma  crede.  Jo  m?  credo. 
tf-  Ma/  TV/rt^o. 

t^  §  Col  dela  ma.  Carpo,  QueU 
la  jdelle  parli  della  mano 
che  è  tra  la  palma  ed  il 
braccio. 

§  Ma  o  bina  de  pa.  Piccia, 
Quattro  o  più  pani  attacca- 
ti insieme  per  qualsivoglia 
maniera. 

5  Ma  buze,  de  paia,  desto- 
pa.  Mani  di  lolla.  Dicesi  di 
chi  facilmente  si  lascia  ca- 
der di  mano  checchessia. 

$  Aiga  a  ma  verga.  Essere 
cori  fidente  d'alcuno, 

§  Aiga  bù  'n  ma.  Tenere  in 
mano  per  amore  de  cani.  Mo- 
do di  dire,  e  significa  ch'egli 
€  piuttosto  bene  per  qualsi- 
voglia rispetto  aver  di  quel 
d'altri  in  mano. 

§  Aiga  el  ganf  en  dele  ma, 
o  'n  dela  scarsela.  F.  scar- 
*ela. 

^  Aiga  cena  bùna  ma  de 
scrier.  Av^er  una  buona  ma^ 
no  da  scris^ere. 

^  A  fa  i  fagg  so,  o  '1  so  me- 
ster  no  sa  sporca  le  ma,  TVm-  ' 
no  si  dchhe  ver^of^nare  della 
sua  arte.   Prov.  di  eh.    sign. 

§  Avi  le  ma  buze.  V.   buz. 

5  Aiga  le  ma  longhe.  A\>er 
le  mani  a  uncini.  Suol  dirsi 
(iig.)    di    un   ladro. 

^  i->d  wud  jiiii.    Prestare  àt 


MA 

mano.    Vale    dare   la  mano. 
Ajutare. 

5J  Dà  la  ma.  Dar  le  prese. 
Concedere  che  altri  delle 
parti  fatte  sìa  il  primo  a  pi- 
gliare. 

"^  Dà  la  ma.  Dar  la  mano. 
Ceder  il  passo,  il  luogo,  il 
posto  a  qualcheduno.  Val© 
lasciarglielo,  ritirarsi  per  ri- 
spetto e  per  civiltà. 

^  I  digg  dele  ma  no  i  è 
mìga  toegg  compagn.    V.  dit. 

5  Laàs  le  ma.  (fig.)  Lavarsi 
le  mani  di  checchessia.  Vale 
non  se  ne  impacciar  più , 
non  voler  tenerne  più  con- 
to. Non  voler  più  briga. 

^  La  di  de  ma.  Manesco. 
Manuale.  Dicesi  di  chi  è 
pronto  ed  inclinato  a  per« 
enotere,  e  d'uno  che  sia  in- 
clinato a   rubare. 

§  Largii  de  boca  e  stret  de 
ma,    V.  lisua.  (hg.) 

§  Lasàs  toe  la  ma  dal  a  fom- 
na.  Lasciarsi  cavalcarle  dalla 
moglie.  Prov.    di  eh.  sign. 

^  Mena,  slo ngà  le  ma.  /^. 
slongà. 

§  Mena  la  ma  a  seri  e  r.  F'. 
mena. 

^  Mitis  cena  !ua  al  stomech. 
f^.  stomech. 

^  Mitis  dent  cole  ma  e  coi 
p(^,  o  col  co  e  coi  pé.  •^.  co. 
§  Podi  bazà  la  ma.  Fare  a 
bocca  baciata.  Poter  laccar- 
sene le  dita.  Dettato  di  eh. 
sìguiiicaio. 
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§  Porta  vergii  'n  palma  de 
ma.  Ai^er grande  stì'ìia  d* alcu- 
no. Parlarne    assai  bene. 

§  Scala  de  ma.  Scala  a 
pinoli. 

§  Seiitis  a  dà  cena  ma  'n 
del  sanch.    F,  sancii. 

§  Slougà  le  ma,  sgrafignà 
la  roba.    F.  sgratignà. 

^  Spili  ri  le  ma.  Pizzicare  le 
mani.  Volerne  un  rotolo S^^ 
le  star  per  dare  altrui,  mo- 
strare un  certo  desiderio  di 
azzuffarsi. 

^  Ma  s^jÌ  r  le  ma,  ta  spiìr 
le  ma.  Mi  -pizzicano  le  ina^ 
niy  ti  pizzicano  le  mani.  Va- 
le io  sto  per  dar  ti  j  tu  stai 
per  toccarne. 

^  Sta  cole  ma  sol  sea.  Star- 
si colle  mani  sotto  le  ascelle.  \ 
F.  dondolàs. 

^   Té  a  ma'l  tò.  F.  tegner. 
^  Tegner  a  ma.   Sparagna- 
re» Risparmiare.   Far    masse- 
rizia.  Vale  usar  economia. 

§  Tegner  le  ma  a  caza,  o  1 
mu^  al  albe,  e  la  lengua 
dent  di  dengg.    V.  tegner. 

§  Toe  la  ma,  Passare  in- 
nanzi, A^^nniare  alcuno  in 
(jualche  gara.  Prendere  il 
posto  altrui. 

§  Tee  la  ma.  Guadagnarla 
mano.  Dicesi  del  cavallo  che 
più  non  cura  il  freno. 

^  Tee  S09  la  ma.  Far  pra- 
tica. Impratichirsi, 

§  Tàrnà  o  andà  cole  ma 
cede.   F,  tùrnà, 

§  Zoegh  de  ma ,  zoegli  de 
vìlà.  Il  giocar  colle  mani  dis- 
piace   injìno  a- cani,  o  a  pi^ 


doccili.  Vale  esser  cosa  inci* 
vile  e   molesta    lo    scherzare 
con    percosse    od    altro    atto 
ciie    arreca    altrui    dolore    o 
fastidio.     Anche     i    Francesi 
hanno    il    proverbio  jea    de 
main,  jeu  de  vilain. 
Ma.     Alano  ,   ed    anche  girata. 
(T.  di  giuoco.)    Il    dare    uu 
determinato   numero  di  carte 
in  giro  a  ciascuno    de'  giuo- 
catori. 
Maca,  a  maca,  A  ufo,  A  mac^ 
cay  a  macco.    A   sahuni   me 
fac.   A  squaquera.  A  scrocco. 
A  serocchio.     Alle    spalle,    o 
alle    spese    del    crocifisso.  A 
isonne.   A  sorvallo.  Frasi   di 
eh.  sìgnif, 
5  Mangia  a  maca  F.  mangia. 
Macà.   V,  schisa. 
Macà,  Macca,    (fior.)    Sorta  di 

giuoco  noto. 
Macaco.   Macaco.  Sorta   di  sci- 
mia  detta    da'  naturalisti    si^ 
mia    cynamolgus. 
Macaco,   (fìg.)   Chiurlo,  BacceU 
Ione.  Baùbaccio.  Babbeo.  Bab- 
buasso.  Maccherone,  Moccio- 
ne.    Dicesi    d'  uomo    sciocco, 
semplice  e  soro. 
^lacadura.  Contusione.  Soluzio- 
ne  di  fibre  senza   dissoluzio-' 
ne  di  sostanza, 
Macarù,   Caymoncioni,  V.   d,  u. 
Sorta  di    pasta    a    foggia    di 
cannone  da  cuocersi    in  più 
maniere, 

^    Aspotà    che    vegne    zo    i 

macarù  o  i  gnoch.  F.  aspetà, 

§  Pur,  ìnosent  come  laffua 

de  macarù.   (gergo.)  Semplici 

Il      di  FulUiùtruUa,    canhbuiyu/io 
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lo  scudo  j  e  poi  tornava  ano  pel 
resto.  (Moiios.) 
Macarù»   (lig.)    /^.  macaco. 
MacarÙTisì.   Fischietti,    V.  d.   ii. 
Sorta  di    pasta   simile  a  cau- 
noncioni,  Dia  più  piccola  elio 
sì  mangia  cotta   in  iuincstra. 
Ma  che  t ,     Mii^liarino  .     Uccello 
noto,   detto  da' naturalisti //iz- 
liaria    avis.     Cliia'.nasi    pnre 
fringuello  d' iincrno.   Fra    gli 
uccelletti  di   becco    grosso  è 
migliore  delFortolano,  e  s'in- 
grassa come   questo. 
Macia,  Macchia,  Lordura,  Brut- 
tura. 

§  Macia  del  legn.  Marezzo. 
Queir  ondeggiamento  di  co- 
lor variato  die  fa  il  tiglio 
nel  legname  a  guisa  dell'on- 
de del   mire. 

^  Macia  dela  ret.  Maglia. 
I  vani  della  rete,  e  lo  Hlo 
intrecciato  che  forma  detti 
vani. 

5  Macia  de  fonz.  Funga] a. 
Quella  parte  della  terra  o 
d'altro  eh'  è  ferace  di  funghi. 
§  Fu  grop  e  macia,  (hg.) 
Far  la  campana  dun  pezzo. 
Far  lo  scoppio  e  7  baleno  ad 
un  tratto.  Prov,  di  eh.  rigu. 
Macièta.     Macchietta,     Piccola 

macchia. 
Maciète.   Gruppi   di  figure    nei 

quadri  di  paese tti, 
Macù.    V.  macaco. 

^  Loech  dei    macu,    o    dela 

cà  di   Dio.   Casa  di  ricovero. 

Ospizio     de*  poveri    privi    di 

ogni  soccorso  in   Brescia. 

Madascìi.   (  P.)  Massa   di  fra- 


Màder.  Madre.   Genitrice, 

^  1/a   màder     pietùza    fa   la 
fioela   rogndza.    f^.   hcela. 
5^;  Màder  del   azet.    F'.  azei, 
Màder.   Pane  dell'  albero.  Moz- 
zo    dì     terra     attaccata    alle 
barbe   dì   qualsisia    albero. 

^  Màder  del  rampinel.  Fe:u.' 
minella.  Per  quella  magliet- 
ta ov' entra  il  ganghero  po- 
sto a'  vestiti  per  aliibbiargli. 
^  Màder  de  vicela.  Lo  stes- 
so che  vioela  sopa.  V.  vicela. 
Màder.  Matrice.  Ùtero,  Quella 
parte  del  corpo  ove  la  fem- 
mina  concepisce, 

5  Pati  '1  mal  de  màder.^o^- 
giacere  alle  compulsioni    iste 
riclie. 
Madcr.    Tralcio.  Ramo    di  vite 
mentr'egli    è    verde  in  sulla 
vite,  e  si  dice   anche  d'altre 
erbe  ed  alberi. 
Maderct.    Tralciuzzo,    Dìm.   di 

tralcio. 
Madervida.  Madrevite.     Quella 
chiocciobì  colla   quale  si  for- 
ma la   vite. 
Ma  dona.   Madonna . 

^  No  gilè  nò  sangg  né  ma- 
dóne.  Non  ce  riparo.  i\ou 
e*  è  via^  non   e  è  verso, 

^  Madóna  dele  candeline  o 
dela  serioela  .  Candel/aja . 
Giorno  della  festività  della 
Purihcazione   della    13.   V.^ 

^  Ala  madóna  dela  serioe- 
la del  inverno  som  fcKra. 
Per  la  candelora  dall' i merl- 
ilo siaìno  J'uora.  ì  Fiorenliiù 
dicono  non  siam  fiora, 

^  Alida  a  dormì,  o  'n  l<!t 
uoiii  luddóau.  Andar   a  IcUu 
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rnalcenato*  Vale  senza  cena. 
Dicesi  pure.  Far  La  cena  di 
Salvino.  Pisciare  e  andare  a 
Ietto.  M.  B.  e  si  dice  di  ciii 
non  ha  cena. 

lyiadóna.  Suocera.  Madre  della 
moglie  o   del    marito. 

§  Madóna  sé  clic  sude.  Hai 
tu  rosso  nel  bellico  ?  Modo 
sciierzevole  di  negare  una 
cosa  a  chi  ci  paja  immeri- 
tevole d'essa. 

Madoniua.  Rosolaccio,  Papa^ 
vere  salvatico,  W.  Paj»aver 
rhtxijs.  Pianta  annua  a  foglie 
pennate,  fesse,  fiore  rosso  a 
quattro  petali.  Nasce  nei  fru~ 
menti.  Fiorisce  in  giugno.  I 
fiori  in  decozione  giovano 
per  la  tosse. 

Madoniua.    f^.    modestìna. 

Madras.  (  T.  mere.  )  Madras. 
Specie  di  stoffa.   V.   d.   u. 

Madregna.  Matrigna. 

Madreperla.  Madreperla. 

Madru.  Puntone,  (T.  di  stamp.) 
Punta  della  vite  clie  dando 
nel  dado  preme  il  pirrone 
del  torchio   da  stampa. 

Madù.  Mattone,    Quadruccio. 

jVIadur.  Maturo. 

^  El  per  quand  T  è  madur 
el  crceda.    T^.  croedà. 

^  L'eser  madur.  Matura- 
zione. Matnrezza.  Maturità, 

Mad u  rè .   Maturare. 

^;  Col  temp   e  cola  paia   sa 
madura  i   nespoi.    Col  tempo 
e  colla  paglia  si    maturati  le 
nespole.   Fr.  di  eh.  sign. 
lyia  d  u  rà .   Scadere. 

i  El  fot  Tè  madnFàt.  // 
fittn  ^  Scaduto. 


Maèta.  Fermaglio,  Che  tieii  fer- 
mo o  aftìhbia  i  vestimenti  o 
altro.  Afjibbiaglio, 
§  Maèta  del  colar.  Molletta. 
^  Maèta  del  rampi  noi.  JF'f?//!- 
minella.  Dicesi  quella  magliet- 
ta ov'  entra  il  ganghero  dei 
Testiti   per  afiibbiargli. 

Macela.  Fragola.  Fraga.  Fra- 
vola.  Frava.Vf.  Fra^a,  Frut-- 
te  notissimo. 

§  Pianta  de  ma  cele.  Fraga--, 
ria.  W.  Fragaria  vesca.  Mol- 
te sono  le  varietà  di  q a  està 
pianta  notissima,  che  diffe- 
riscono nella  forma  e  nel 
colore  del  frutto^  e  qualcu- 
na nell'epoca  della  maturità, 
^  Camp  pie  de  maoele.  Fra- 
gola] o.  Campo  messo  a  fra- 
gole. La  voce  fragolajo  qui 
citata  non  trovasi  ne'  dizio- 
narj,  ma  è  tratta  dal  Ro- 
berti nella  sua  prefazione  al 
poemetto  intitolato  le  fragole^ 
ove  dice;  ,,  Utile  fecondità 
che  avea  il  fragolajo  d'An-» 
drea  Cesalpino  .  .  .  somi- 
gliando in  ciò  ai  celebri  ro- 
sai di  Pesto.» 

Maoelina,  Fragoletta.  Dim.  di 
fragola. 

Maoelot,  macelli.  Fragola.  Ma- 
giostra,  Sorta  di  fragola  più 
grossa  dell'ordinaria. 

Magagna.  Magagna.  Difetto, 

Magare.  Dio  voglia.  Dio  vo- 
lesse. Domine  fallo.  Domine 
eh' ei  sia  vero.  Piacesse  al 
cielo.  Beato  a  me.  11  nostro 
magare  significa  inoltre  an- 
che, eziandio^  pure,  p.  e. 
■§  Slamare    quutcr^    uia^are 
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enchw.  Anche  quattro y  ezian- 
dio ogp,  oc, 

Mngatù.    r,    §oz. 

Magatù.   (gergo.)    F.  mùtriu. 

Ma  gazi.   Magazzino. 

Magazi.  Bottino,  Contropedena. 
(T.  de'carr.)  Cassetta  ferma- 
ta alla  pianta  dì  una  car- 
rozza o  simile  che  cliiiuìesi 
con  boccaporto  o  sportello, 
su  cui  posano  i  piedi  quelli 
che  son  dentro. 

jVIagaziuer.  Magazziniere.  V. 
d.  u. 

Magher.  Magro.  Scarno- 

^  Magher  empi  eh.  Osso  e 
pelle.  Magro  allampanato. 
Lanternuto,  Assaettato.  Ma- 
gherò magherò.  Tane.  Buon. 
Vagliono  magrissiino, 

§  Mangia  de  magher.  F'ar 
ìììogro. 

^  J)è  de  magher.  Dì  neri. 
Si  dicono  quelli  ne'  quali 
non   si  mangia  cnrne. 

5  Deentà  magher.  Dima- 
grire. (\.  n.)  Divenir  magro. 
Sm  agrire.  Im  magrire. 

§  Fa  deentà  mnghcr.  Dima- 
grare, (v.  a.)  Render  magro, 
estenuare. Contrario  d'ingras- 
sare. 

Maghoere.  (P.) Zotico*  Sahatico. 
Hozzo.  Aspro,  intrattabile . 
Rustico.  Scortese. 

Magioràna.    f^.   mazorìma. 

Ma  gì  or  domo.  Maestro  di  casa. 

iv/i'^^^^iv    {   3f aerino.  Magretto. 
Magroli.  f  ^  o 

Magò.    V.  maschia. 

^  Avi   pie  'I   magù.  fgergo.) 

Traboccare    il    sacco.    Ed    è 

quando  non  ve  ne  cape  più^ 


cioè  (fìg.)  qìinndo  non  si  può 
più   aver   pazienza. 

§  Soràs  el  magu  o  1  goz» 
V.  goz. 
§  Magù,  o  costù  dei  froeg^. 
V.  costù. 
§  Ogne  pom  ga  '1  so  magi\. 
Lo  stesso  che  ogne  porta  ga 
'J  so  batircel.   V.  batiroeì. 

Mai.  Ferriera.  Magona.  Luogo 
dove  si  lavora  il  ferro. 

Mai.  Maglio.  Quell'asta  di  le- 
gno armata  in  fondo  di  uu 
ferro  circolare  ad  uso  di 
giocare  al  pallamaglio. 

Mai.  Maglio,  Grosso  martello 
che  si  fa  muovere  ad  acqua 
per  uso  delle  fucine. 

Mai.     (cong.)    Mai.     Giammai. 
ZJnquemaié 
§  El  de  de  S.  Mai.    F.  de. 

Maia.  Maglia.  Vano  della  rete 
o  della  calza^  ed  anche  il 
filo  intrecciato  che  forma 
detto  vano. 

^  Andà  zo  cena  maia.    di- 
scare una  maglia» 

^  Tee    soe    cena    maia.    Ri- 
corre una  maglio. 

Mala.  Camiciuola.  Piccolo  far- 
setto che  portasi  sotto  gli 
altri  e  sopra  la  camicia  pe» 
difendersi  dal  freddo. 

Maia.    F.  mangia, 

Maiacarle.    F,  cogltim 

Malalegor.  Coronilla  emmrnj^ 
W.  Coronilla  emerus  .  Nei 
boschi  di  collina  e  di  mon- 
te incontrasi  fiorita  la  mag- 
gior parte  dell'  anno  questa 
pianta  legnosa,  che  viene  a 
cespuglio  con  foglie  pennate 
che  si  conservano  secche  Tinr- 
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verno.  1  fiorì  ginlli  ])npilio- 
Jiacei,  con  lìori  di  beilissiino 
aspetto,  tntta  propria    a   de- 

-  corare  i  boschetti  de' giardi- 
ni, ed  a  coprirvi  dei  muri, 
avendo  i  rami  pieghevoli  che 
niente  soffrono  per  la  tosa- 
tura. 1  colligiani  abbraccia- 
no sotto  il  nome  di  wnia- 
le^or  ancKe  il  citiso  gir?c.^tji- 
7?o.W.  Cytisus  sessifuliusj  die  | 
è  un  piccolissimo  e  grazio- 
sissiirio  arboscello^  il  quale 
con  altri  della  stessa  fami- 
glia che  abbiamo  spontanei 
ne  monti,  potrebbe  servire 
assai  beue  d'ornamento  nei 
giardini. 

INIaiaria.  F.  mangiarla. 

Maièta.  Maglietta,  IMccola  ma- 
glia. 

Maiète.  Magliette.  (T.  degli  a r-- 
chib.)  Quelle  campanelle  che 
tengono  le  due  estremità  deU 
la  cigua  d'un  archibuso, 

Alaicela.    F.  ma  cela. 

j\L  jgola.  Geranio  a  foglie  di  ci- 
cuta. W.  Geranium  cicuta- 
riinn.  Pianta  annuale  che  na- 
sce ne*  luoghi  sterili  o  in- 
colti con  radice  grossa,  fu- 
siforme, foglie  alal<?.  Questa 
radice  essendo  buona  a  man- 
giare è  coltivata  negli  oiti. 
N.  B.  Le  maigole  sono  tan- 
to la  radice  del  geranio  a 
foglie  di  cicuta^  quanto  quel- 
la del  daucus  carota  radice 
alha^  giacché  di  questa  pian- 
ta se  ne  trovano  tre  varietà 
r adii  e  lutea,  radice  alba  e 
radice  purpurea  ;  e  siccome 
prima   rhe  s'alzi  il  fusto  dal- 


la radice  di  queste  due  pian- 
te,   cioè    del    geranio    e    del 
daucus    deìia    radice:    biancct 
si  rassomigliano  e  nella  loro 
forma  e  nelle  foglie  radica- 
li,  così  dal  volgo  che  le  chia- 
ma  col   nome    di    mai  gole  si 
coli^ono  indistilitamente  am- 
bedue. 
Mniiia   e  mainéd  Romice.^ i  Ru- 
mea   Uerticillata.  Pianta     pe^ 
renne,    fiori    perfetti,    foglie 
cuoriformi,   allungate,  alter- 
ne.   Pianta    vulneraria,  pur- 
gante. 
Mainù,   gat  mainiti    F.  gali 
I  Maioleca.   Majoìica. 
Maìoli^     Stovigliajo .     Catinajo. 
Fasajo.    Colui   che    vende  e 
lavora  stoviglie. 
Maistà  ,     maistadina.     Santinoi 
Fffìgìe^    Dicesi     alle    stampe 
in    cui     sia     effigiato     alcun 
Santo  o  altro    hmnaghietta» 
!  Maister.   Maestro.  Precettóre. 
^   Maister  de    mur.    Mura-' 
toro.  Manovale. 

^  Capo  maister,  mur  mai^ 
si^r.  Capo  maestro  ,  muro 
maestro. 

5  Maister  de  posta.  Postie- 
re.  Colui  che  tiene  cavalli 
da  posta. 

^  Ram  maister.  Ramo  ma-' 
dornale ,  vettajuolo .  Ramo 
principale  degli  alberi  e  deP 
le  piante. 

§  ¥ìi  '1  maister  sensa  sai- 
ghen.  Imboccare  col  cUcehiajo 
ioto.  Dicesi  di  coloro  che 
vogliono  parer  d'  in^gnarCj, 
e  non  inseguano. 
J         §  Podi  fa  '1  maister   d'oena 
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.  cosa.  Poter  leggere  in  calte-  ' 
dru  d'una  cosa.  Vale  esserne  , 
inforninlissìmo.  ] 

§  ¥A  glie  dent    a'I  maister.  ' 
E  l'i  è  dentro  il  maestro.  Y)i- 
cesi    per    giuoco     di     quelle 
fatture  dell'arte  fuor  di  mi- 
sura  pesanti. 
Maìslra.  Maestra. 

§  Caà  le  pène  maistre»   I^. 
caà. 

^     R.idìs    maistra.    Fittone  . 
(T,     d'agr.)     Barba     maestra 
della   pianta   fitta   nella  terra 
per  diritto* 
Maisfra.    Tratterà.    (T    de'set.) 
Quella   douna   che  in   un   fi- 
latoio attende  a  cav^tr  la  se- 
ta dni  }3ozzoli. 
Maiti.   Te  L'ore     Q'^el    niniore 
elle    si    fa    quando     si    batte 
con  bacclierie    o    altro  sjlle 
panche   nella  settimana  santa 
per    divota   rappresentazione 
alla  fine  deirufncio    e  dopo 
avere  spento  i  lumi. 
^  Fa  i  mai  ti.  Far  le  tenebre» 
^    Eser    el    sodi    dei    maUi. 
Èssere   panca    da    tenehre  o 
il  Saracino  di  piazza.    Dlcesi 
dì    uno  che    sìa    il    bersaglio 
delle  lingue  e  degli  scherni 
altrui* 
Malti nada.     Mattinata^    Il  can- 
tare e    il     sonare  che  fanno 
gli    amanti     in     sul    mattino 
davanti    la  casa  dell' innamo- 
rata^ come  serenata  quel  del- 
la notte,   cioè  al  sereno* 

§  Fa  le  maitinade  ai  su* 
nadur.  Portar  i  frasconi  a 
FaUomhrosa,  civette  ad  u4l:e- 
we,  o  cocodrilu  iii  Egitto.\3i- 


ìe    portar    alcuna     cosa    ove 

n'è  abbondanza*  Dicesi  pure 

Portare  il  tavolo  a  legna] a^ 

o  V acqua  al  mare». 

M.iioch.  )  *..    t  ^  j  • 
T»r  -A        ?  F .  iadria. 
Maia.       ) 

Mal.  Male^ 

§  Mal  dela  preda  MatdeU 
la  p  eira  a  dei  e  alcoli  * 

§  Quel  che  ga  1  mal  dela 
preda.  Pietrante.  (T,  med.) 
Q  lello  che  è  affetto  dal  mal 
della   pietra. 

§  Alai  dela  preda  (^ev.)  Mal 
del  calcinaccio.  Dicesi  in  mo- 
do basso  di  coloro  che  sono 
inclina! issimi   a   fabbricare. 

5   Mal   dele  rene. /^z/omò./^- 
s:ine.    Malattia  de'  lombi.    ,. 
§   Mal  delacavra.  Tabe  in^ 
fantile.    (T,   med.  )    Malattia 
che  attacca   i  banìbini  che  li 
rende  luaciieilti    per    difetto 
di   nutrimento    o    per     altra 
causa. 
§  Mal  del    patru.  Affezioni 
iporoiidriache.   (T.  med.)  Ma- 
lattia    che     cagiona     coliche 
forti,  borborogini,  globo  iste-^ 
rjco   alla    gola    in    individui 
dotati  di  grande  mobilità  di 
fibra. 

§  Mal  matrical,  enversadu- 
ra,  o  porcaria  che  gira  per 
la  vita.  Isterisimo.  (T.  med.) 
Specie  di  malattia  che  si 
manifesta  con  borboriginl  di 
basso  ventre  con  un  senso 
dì  globo  vagante  dal  ven- 
tricolo aHe  fauci  con  soffo- 
cazione, 
§  Mal  del  tir.  Tetano.  (T. 
med.    )     Forte     convulsione 
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con  contrazione  di  varj  mu- 
scoli. 

§  Mal  del  tir  de  caaì.  Tiro. 
Malattia  nota  dei  cavalli. 
§  Mal  compì  t.  Asci  te  confi- 
sconio.  (T.  med.  )  Raccolta 
di  acqua  nel  basso  ventre 
con  ostruzioni, 

§  Mal  scorbiit.  Scorbuto . 
Malattia  prodotta  dal  mal 
vivere  o  da  debolezza,  e  die 
cagiona  maccbie  livide  sulla 
persona   e  di  diverso  colore. 

§  Mal,  mòsa  de  corp.  F, 
corp 

^  Mfi]  dola  tarantola.  Bado 
dì  S.  F:to.  (T.  med.)  \Jovi- 
mento  coutiiicato  e  involon- 
tario di  contrazione  e  rilns- 
samento  de' muscoli  di  qual- 
che  parte  del   corpo. 

5  Mal  dela  lùa.  Mal  della 
lupa  Specie  di  fame  cos's 
grande  che  è  malattia. 

§  Mal  del  verem.  /ifte.  (T. 
med.)  Rossore  ed  esulcera- 
zione con  ascliera  di  vario 
colore  nella  lingua  e  nelle 
fauci  Malattia  che  attacca 
i  fanciulli. 

§  Mal  del  galbeder.  Iteri- 
%ia.  Malattia   nota 

^  Mal  de  gola.    F.  gola. 

§  Mal  del  orberà  o  dei  oegg» 
/^.   orberà. 

§  Mal  del  cachetech.  F. 
cachetech, 

§  Mal  de  fera.    F*  peste. 

§    Mal  caduch.  K.  broetmal. 

§    Encag^iàs    ados    oen    mal. 
Incarognire  .     Radicarsi    pro- 
fon  da  tnente,  e  dicesi  del  male. 
I  Mal    de  rider.    Mal  da 


biacca.    Vale    mal    da  nulla. 

5  Sparti  '1  mal  per  mez. 
Fare  un  taccio  o  uno  stral- 
cio. Vale  non  conteggiar  mi-  ^ 
nutamente,  ma  concordare  i 
conti  così  alla  grossa  per  fi- 
nirli, ed  anehe  più  propria- 
mente fra  noi  il  recedere  da 
una  metà  delle  pretese  reci- 
proche SI  il  venditore  come 
il  compratore. 

5  Chi  ghè  u'  a  per  mal  so 
dan.    F.   dan. 

5  Andà  de  mal.  Marcire^ 
Andar  male.  Perdersi.  Man- 
care. 

%  Chi  ha  fat  el  mal  fase  la 
peni  te  usa  Lo  stesso  che  chi 
ga  sporr^a  la  camiza  se  la 
liete.     F.  sporoh* 

5  Men  f.;dés  de  mal.  Men 
s piace.  Men  duole.  Me  naf- 

^   I  alter  i  a  fat  el  mal,   e 
a  me  toca  f-i  la   penìtensa.  La 
stesso  che  i  alter    i  a  fat  la 
boei^ada   e  me  la  sceglie.     F' 
boegnda. 
Malabiàt.  d  Malaticcio.     Infer^ 
Maladoes.  ^     mi  ciò  .     Tristan- 
zuolo. Dicesi   di  chi  sìa  leg-^ 
giermente  infermo. 
Malaega.  Anonide.    W.   Ononis 
spinosa.    Nei    luoghi     magri 
cretacei  vegeta   a  piccolo  ces- 
puglio  questa   piantina   tutta 
spinosa  con  fiori  papilionacei 
in   parte  rossi    striati.    Com- 
prendonsi  sotto  lo  stesso  no- 
me di  maiàe^a  altre  due  spe- 
cie dello  stesso    genere    che 
veggonsì    parimenti    ne'  luo- 
ghi magri  e  lungo  i  torreu-j 
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ti,  cioè  Vononis  iiatrìx  e  Ve- 
nonis  pinguìs. 
^  Malàs.  Ammalare.  Ammalarsi 

Malàt    Amwatato.  Malato. 

5  No  esor  riè  nialat  né  s.i. 
Stare  fra  il  leito  e  il  tettuc- 
cio. Essere  non  interamente 
sano . 

Ma  Ideo!  a.  Indisposto.  V.  ma- 
ladoes. 

Maldiseut,  mormoradi^lr  Mille- 
dico.  Detrattore.  Calunnia- 
tore, 

Malf^\gg.  Ravìiioli.  Vivanda  in 
piccoli  pezzetti  fatta  d' erbe 
battute  con  cacio,  uova  ed 
altro. 

Malfùt,  stort.    Sbilenco.    Bilen- 

.    co.  Storto.  Malfatto. 

Maliident.  Sfiducciato.  Diffi- 
dali le. 

Malica.  Mmdra  e  mandria.  Con- 
gregamento  di  bestiami,  e 
il<jettacoIo  d'essi. 

Malgbés  Mandriale.  Mandriano. 
Custode  della  ma  udrà.  Il  ca- 
po o  proprietario  della  maa- 
dra   chiamasi   cascinajo. 

Mali.  Piccolo   male, 

MaT:.    p^.  maroezen. 

Maligna.  Nimicare,  Odiare.  Per- 
seguitare.  Trattar  da  nemico. 

MalliTn'izo  Corbelli!  Corbezzo- 
li !  Per  dinci  !  Specie  d'escla- 
mazioni. 

Maliaconia.  Melanconia.  Malin- 
conia. 

§   Morì  dtì    maliaconia.    F. 
morì. 

^   Malincoaia    no    paga  de-( 
begg,   o  oen  an    de    malinco- 
nia  no   paga   oen   sold  de  de- 


Malmès.  Siammanato,  Sciatto. 
Sompcsto  S;  uncio  negli  abi- 
ti  e  nella   persona. 

M.i\\n\OSlt\S.  Sclll.Z^LiLUSG .StltLCUZ-' 

zo.    ixitroso.  SaU'atico. 

Malsà.  Malsano.    V.  ma.'adjfs. 

Malsabadàt.  Milas  sello.  Che 
non  è  in  assetto.  Scomposto. 

MaKabadàt.  (fig.)    ^.   nialad<es. 

Malstaghet.  MalesLuntt.  Vale 
male  agiato  delle  cose  del 
mondo. 

Mali\ra    Malora. 

^  Andà  'u  mal&ra,  andà  'a 
loch.    f^.   andà. 

^  Kl  bu  me  rea  t  tra  'n  ma-* 
lùra.    f^.   mercat. 

Malva.  Malva  saìvatica.  Muha 
rotondìfolia.  W.  Malva  syl- 
vestris  e  malva  rotundifo» 
Ha.  Due  specie  di  malva  so- 
migliantissime ed  egualmente 
comuni  lungo  i  fiumi  e  le 
strade  e  attorno  alle  abita- 
zioni di  campagna.  Si  distin- 
guono fra  di  loro  special- 
mente nel  portamento  del 
fusto,  essendo  giacente  nella 
rotondìfolia  e  diritto  nella, 
salvatica.  Sono  usale  indi- 
stintamente come  emollienti 
e  rinfrescanti,  e  si  adopera- 
no tanto  alTesterno,  quanto 
internamente. 

Malvazia.  M divaria.  Sovl9i  d*uva 
assai   buona. 

§  Vi  de  mal vn zìa.  Malva- 
gia, Grcchetìo  Specie  dì  vi. 
no  assai   dilicato  e  notissimo. 

Malvi\.  A'i'\i.W.  Aulica  rosea. 
Pianta  hJeuue  a  foglia  cru- 
ri formi  F'ioris<  e  in  luglio  ed 
agosto  cou  bei  iiori  cUe  va- 
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ri.ino   molto   dì   colore.   C]ol-  [ 
tivasi    peri  io     ne'  giardiiù.  1  | 
petali   riseccatì     sono     emol- 
lienti. 

Maina.  Mamma.  3lftdre. 

Mamaloech.    Z-^,    macaco. 

IVj.'iiia.   Marna. 

^  El  la  ga  per  cena  mana. 
Gii  pare  una  manti a^  un  zllc- 
elìero^  una  hnzza^  un  pan  un- 
to. Vale  opportuno  buono  e 
caro. 

Mana.  Melala.  Rugiada  dolce 
con  consistenza  di  mele  che 
cade  nel  mese  di  agosto  in 
tempo  sereno  e  tranqnillo 
sopra  le  foglie  degli  alberi 
e  dell'  erbe. 

Manca.  Mancare. 

§  bianca  de  parola.  Man- 
car dì  fede  o  della  fede^  e 
anche  assolutamente  manca- 
re. Vagliono  romper  la  fede, 
non  attener  i  patti  o  le  pro^ 
messe. 

Mancafìat.    J^.   asma. 

Mandi.   Meno.  JManco. 

§  Manch  mal  che  no  i  è 
stagg  sas.  Pur  he  ilo  che  non 
furon  pesche.  Cioè  ne  pote- 
va  incorrer  peggio. 

§  Manch  parole,  e  pìoe  fagg. 
I  fatti  SOR  maschi.,  e  le  pa- 
role son  femmine.  Vale  che 
dove  bisognano  i  fatti,  le 
parole   non   bastano. 

Manda.    Mandare. 

Manda  a  qualchedìi.  IDa- 


re  un  Uh 


lei^o. 


Vale 


al   giudice  la  domanda  o  per 
pagare  ,  o  per  comparire  in 
giudizio    P-.eceìiarc, 
§  Manda  a  Legiiago,   o  dà  \ 


dele    bune     bastùnade  .     V^ 

dà. 

§  Mandai   da    Erode    a    Pi-  9 
lato.    V.  Erode. 
^  Manda  'n  foem.  Annichila-^ 
re.  Annientare. 

fj  Manda 'n  frazele.  ^.  fra- 
zela. 

§   Manda  *n  r-eda.  Mandare 
ai  tro'r'ateUi,    cii)è    allo    spe- 
dale,  ove  s'jllevano  i  bastar* 
delii,  che  in    Firenze    cliia-»  . 
masi  degl'  i>/nocenti. 

§  Manda  cena  noea  al  la- 
zaret     p^>   lazaret. 

^  Manda  la  part.  Mandare 
il  partito.  Ricercare  per  se- 
gni di  fave  o  d'altro  le  opi- 
nioni altrui  nelle  pubbliche 
deliberazioni. 

§  Manda,  o  andà  'n  tanta 
malùra.  Mandare^  o  andare 
hi  dileguo.  Vale  mandare,  o 
andare  in  lontanissime  re- 
gioni  o  in    perdizione. 

5  Manda  soe  le  stue  o  soela 
saniisima.  Mandare  alle  bir- 
be. Modo  con  cui  si  licen- 
zia colui  che  domanda  cosa 
che  non   ci  piace   di  fare. 

^,  Manda  zo  '^?i^.^  Ingozzar  e. 
Passarsela  senza  fare  risen- 
timento dell'  ingiurie^  dei  dan- 
ni e  simili. 

5  Manda  zo  een  despet. 
Sbozzare  un  ingiuria.  Vale 
sopportarla, 

§  Manda  zo  '1  mangia,  //z- 
ghiotti  re. 

§  Chi  voel  vaghe,  e  chi  no 
voel  mande.  Chi  non  vuol 
mandij  e  chi  vuole  vada  da  se. 
Non  è  piii  bel  messo  che  se 
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stesso.  Chi  fa  per  se  fa  per 
tre.  Chi  per  man  d'altri  s'im- 
bocca tardi  si  satolla.  Prov. 
eh.  sigli. 

§  Maiidàn  zo  de  cote  ,  e 
de  crude.  Far  sacca ja  Accu- 
mular neir  interno  ira  so- 
pra ira,  o  sd'^gno  sopra  sde- 
gno. Succiar  cì.ecchcssla. 

§  Se  Dio    mandès    per  me. 
Se  I^lo  Jaces.<e  altru   di  me. 
Cioè  se  io  avessi  a  morire. 
Mandàt.  Libeilo.  Domanda  giu- 
diziaria fatta   per  iscrittura. 
Manda  tare.   Mandatario.    Àun- 

CIO    Mes^o.  Ambasca-ore. 
Miìudola.  Maruhria.  Frutto  no- 
lo del  mandorlo.  W.  Amyg- 
dalli  li. 

^    Ai    ergot     a     mandola  . 
Jiii-scir  facile  checchessia. 

§  Mandole  perline.  F^  per- 
lina. 

§  Ferada  a  mandola.  V 
fé  rada. 

§     Panel    da    mandole.     F. 
panel 
Mandola.   Mandola.  Strumento 
musicale     che    è    una   specie 
di  cliitarrino,   che  serve  spe- 
cialmente al   canto. 
Mandolàt.   Maudorlato.     Com- 
posto per    la    maggior  parte 
di  mandorle. 
Mandoli.    Mandorla.    L'  anima 
o  seme    che  è  nel    nocciolo 
della   pesca  e  simili    frutti. 

§  Andà   'n    hroed    de    man- 
doli.    F.  broed. 
Mandoli.   MaiLclolino.  Strumen- 
to simile    alla    mandola,  ma 
più  piccolo. 
Maudragala  .    Mandragola ,    e 


maudrag .la  V^.  Atropa  man- 
dragar  a.  Pianta  perenne  raris- 
sima tra  noi,  e  di  cui  scrisse- 
ro gli  anti  hi  cose  favolose» 
Trovasi  ne'  monti  boscosi. 
Manech  Manco. 

^  Chi  ga  '1  manech  tegne 
stret ,  o  chi  sta  bé  no  sa 
mcee,    F.  sta. 

^  Cilenga  'u  del  manech. 
Lo  stesso  che  patigucn  acu 
ramel.    F.  ramel. 

Jx  Balengà  'n  del  manech. 
(gergo.J)  Esser  prossimo  ad 
andar  in  rovina,  od  anche 
au^r  poco  credito.  Aver  po^ 
co  buona  fama. 

§  Manec^h  dei  froegg.  Pic- 
ciuolo. Gimbo  di  frutta  o 
di    simil   cosa. 

^  Manech  dei  iìur  o  del  e 
erbe.  Stelo.  Gambo  di  fiori 
e  d'  erbe. 

^  Muiech  dele  foie.  Pezio- 
lo.  Gambo  o  picciuolo  delle 
foglie. 

^  Manerh  dela  rasega.  Ca- 
pitello. ■Mmis:lia.  Per  quella 
parte  della  sega  che  i  sega- 
tori  tengono  in  mano. 

^  L'a  manglàt  el  manech 
dela  garnera,  o  oena  perte- 
ga     F.  pertega. 

^  Vantet  caagna  che  1  ma- 
nech  r  è  ròt.    F'  caagna. 

§  Manech  del  fiel.  Manfa- 
ni le.  Il  maggior  bastone  del 
coreggiato. 
Manech.  Codolo.  (T.  di  varj 
artisti.)  La  parte  d'  un  cuc- 
chiaio, o  d'  una  forchetta 
con  cui  si  tengono  iu  radano 
per  adopr^rgU. 
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Ma  nega.   Munirà. 

5  Quel  che  no  va  'n  boest 
va  'u   manega,    F    bce>t 

^  De  manega  larga.  Fadle. 
AiidanU.   Corrente. 

^  Fas  la  manega.  (fig.)  Far- 
si la  parte.  Dicesi  di  chi  non 
la  guarda  ppr  sottile,  e  per 
lo  più  s'usa  parlando  di  un 
confessore  che  non  sia  di 
troppo  rigoroso.  Dicesì  anche 
esser  largo  cU  coscienza,  ber 
grosso,  aver  ingrossata  la 
coscienza. 

§  Qiiest  r  è  ceii  alter  per 
de  mnneghe.  Quest'  è  wi  al- 
tra rnercamia.  Proverbio  che 
u«asi  quando  la  cosa  è  as- 
sai diversa  da  quello  che  si 
credeva.  I  Francesi  dicono 
pure  ^oici  bier'^  o  e  est  une 
autre  paire  de  manchrs.  TI 
Fagiuolj  parimeuti  nelle  sue 
commedie  usa  spessìssime  vol- 
te. 67/  è  un  altro  par  di 
maniche,  e  fra  le  altre  in 
quella  de'  genitoìi  corretti 
da'  loro  figliuoli.  (  att.  II. 
»c.  111.  ) 

5  Fas  soe  le  maneghe.  F  fa, 

§  No  eser  gné  'n    boest  gjié 
'n  manega.  Lo  stesso  che  no 
eser  né   a  pè  ne  a  caal   F.  pé. 
Manega      Mano,     Quantità    in- 
determinata di  checchessia. 

^  (Eua   manega  de  bara,  de 
azegn.   Una  mano  di  birbanti 
di  asini  e  simili. 
Maueghi.    Manichetto.  Dim.  di 

maj)i(30. 
Mauegot.  Manopola.  Quel  pan- 
no   che    è    soprapposto    alia 
manica  sìa  piccola  o  grande, 


ed  anche  quel  pezzo  di  cuojo 
con  cui  varj  artisti  si  riparano 
la   mano   nel   lavorare. 

Manegù,  ma  ne  g  una.  Mani  co  na. 
Manica   grande. 

Manera.  Mannaja.  Sorta  di  scure. 
§  Laùr  fat  zo  cola   manera 
o  col   podct.    F.   podèt. 

Manès.    P^.   manòz. 

Manésa.   Manicotto.   Arnese  per 
guardare  le  mani  dal  freddo. 
§  Manésa  del  piò.   Stiva.  Il 
manico   dell" aratro. 

§  Manesa  de  tromba.  Me- 
nato] .  Grosso  e  lungo  pezzo 
di  ferro  con  cui  si  dà  il 
moto  al  tirare  della  tromba 
da  attignere  acqua  di  uà 
pozzo   o   da  conserva. 

^  Mmése  dei  a  campana  » 
Treccie.  Manichi  delle  cam- 
pane. 

Manésa  (T.  dì  stamp.)  Mani- 
ideila.  Manico  di  legno  che 
è  posto  in  cima  all'ago  del 
cilindro  che  serve  a  far  gi- 
rar sulle  spalle  il  carro  del 
torchio. 

Manésa.  Maniglia.  Pezzo  di  le- 
gno, ferro  o  qualsivoglia  al- 
tro metallo  che  serve  per 
molti   usi. 

IManesina.  Piccola  maniglia. 

Maiiester.  Romajuolo  Strumen- 
to   da    cucina    che    si    fa     di 


ferro     stasrnato     o    di    1 


eeno 


fatto  a  guisa  di  mezza  palla 
vota,  con  manico  stretto  e 
sottile. 

§   Manester    foràt.    Mestola 
forata    Cazza. 
Manestra.  Minestra.  Micca.  Ba- 
Sina.  Basoffia. 


MAN 


(  '">  ) 


MAN 


del  a   uiaiiestra.    J^. 


o  no  guasta  I 


^   Canal 
canal. 
§  No    romper 
»      manestra    £s^-rre     di     f^u-na 
cucna     Vale    essere    pìeglie- 
Tole   a' voleri   altrui. 

j5  M.iuesLra  rescaldada  senr, 
de  f  ?.m.  (lig.)  Ca^'uio  riscal- 
dato non  fu  mai  hiiono.  Vale 
amicizia  rotta  più  non  ritor- 
na al  primiero  fervore. 
Manestra.  Scudellart,  ÌMetter 
la   minestra  nelle  scodi-lle. 

^    iVJanestras  a  so  ma^d  (fìg.) 
Prendere  checchessia  ad  arbi- 
tri o. 
Manestra,   dà   dele  bote.   /^.  dà. 
Ma  nostra  da.   Mestolata.    (>olpo 

di  nreslola. 
Manestradùr.  3Iinestratore.  (T. 
di  ferr.jCosi  chiamasi  chi  ha 
r  ispezione  di  v^ersare  nel 
forno  il  minerale  ed  il  car- 
bone. 
Manestrì.  RomajuoUno.  Dim.  di 
romajuolo. 

^^  Minestri  foràt  M'f stoletta. 
M  liiestru,   mauestròt.  Mi'icstru- 
jo.    Colui     che    mangia  ,    ed 
anche   che   vende    minestre 

§  Manestru,  manesco,  ladide 
ma.    J^    ma. 
Manèz.  Maneggio.    Reggimento. 
G  'Verno. 

^  Tee  '1  manèz  f<jera  de  ma 
Levare  la  palla  fiori  d  ma- 
no. Torre  altrui  l'autoritcì  ed 
arrotarla   a   se. 
Manezà.  M'-ugg'are    Trattare. 
Manezada.   Filata.  Quantità  di 

cose.  Furia  grossa. 
M^ìDezàs  Industria' si.   Ingerirsi. 
AdoprarsL.  Dimenarsi. 


Marìganel.    Ka-ideitn.  Bastone. 
Mangi  \.   Mani'iiare.   Magnare. 

^  Apena  l'a  mangiàt  cAie 
'1  dorem.  Lo  stesso  cheman- 
glaefiorem. 

§  Av;  mangiàt  el  cui  dela 
galina.    /^.   galina. 

^  F.l  lùf  mangia  le  pegore 
aisebé  che  i  è  choentade.  f^. 
lùf. 

^  El  mangiarès  chi  l'a  fat, 
l'arca  de  Noè,  la  part  del 
sul,  o  i  pe  de  S.  Cristafol 
e  simei.  Mangerebbe  la  fin 
del  credo.  Darebbe  fondo  a 
una  nave  di  sughero^  o  al  ben 
di  seffe  chiese-,  Oicesi  di  graii- 
de  mangiatore,  e  lig.  d'uno 
scialacquatore. 

5  L'a  mangiai  cena  perlega. 
P.    per  tega, 

§  L'a  maugiàt  el  m.mech 
dela  granerà,  o  cena  perte- 
ga,    f^.   pertega. 

^  Mangia  come  cen  catala- 
no, o  a  crepap^nsa.  Miiiguj- 
re  a  crepa  pelle.  Vale  man- 
giar tanto  che  la  pelle  cre- 
pi ;  elle  si  direbbe  anche 
mangiare  a  crepa  corpo. 

§  Mangia  a  maca.  Mangiar 
a  macca^  a  macco.  Ugnersì 
il  grifo  alle  spalle  altrui. 
.Man^i/tre  a  bertolotto,  asal- 
K^um  me  fac.  A  ufo  Appog- 
giai^ la  labarda.  Esser  divo- 
to di  S.  Mtccario.  Pappare 
a  isonne.  Vale   a  spese  altrui. 

§  Mangia  a  ombra  de  cam- 
panil.    Stare    alle    spade,    o 
alle  spese  del  crocifisso.  Va- 
le campar  a   ufo. 
»  Tu  ti  ricovrasti  al  campanile 
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essere   mi   poltrone  un  ; 
m':\i)giatore. 
(  Tass.  contro  un  prale.) 

§  Ma;igià  al  osterìa.  Stare 
a  scotto .  Cioè  desinare  o 
cenare  alla   taverna. 

5  Mangia  a  poch  a  podi,  a 
belazì. Sbocconcellare.  Mette- 
re intervallo  tra  un  boccone 
e  l'aìfro. 

§  Mangia  a  strangola.  J^"^. 
straiigolu. 

55  Mangia  col  co  'n  del  sacli. 
M  ri  gì  are  col  capo  nel  sacco 
o  cella  rnaclìa.  Dicesi  di  chi 
ha  tutto  ciò  che  gli  bisogna, 
senza  da^si  alcuna  briga  o 
pensiero  e  senza  dolor  di 
capo. 

§  Mangiai  come  1  porch. 
Grufolare.  Atto  che  fanno 
gì'  ingordi  nel  mangiare  con 
un  certo  suono  di  boera  si- 
mile a  quello  che  fauno  i 
porci.  Dicesi  pure  sbatter  i 
denti. 

§  Mangia  cose  'n  pe.  Tro- 
ttarsi a  desco  molle.  Che  è 
mangiare  se'! za  tovaglia  o  ap- 
pare.'chio   formato. 

§    Mangia    de    re.   Stare    i'i 
appolline  -     Mangiare    lauta 
mente. 

^     Mangia     de     tre    bande,  j 
Succhiar  da  tre  poppe.  Dice- 
»ì  per  metafora   d'uomo  scal- 
trito  che  pela  ire  persone  ad 
un  tratto, 

^  Mangia  de  magher.  V. 
magher. 

<5  Mangia  del  bel  e  dx^l  bù. 
Far  un  franco  da  Papi.  Man- 
giare assai  e  buono. 


^      .      .      .      «Insacca 
))Del  bel  di  Dio  e   trinca  del 
migliore,  ^c 

Maini.  #» 

^   Mangia   de  pitoch.    (gen) 
Mans' 


lar  ^hi.ottOj  appetitoso. 

§  Mangia  dopo  sena.  Pit- 
si^iiare .  Mangiar  dopo  lai 
cena. 

§  Mi  11  già  'n  fresa.  Maciul- 
lare. Vale  masticare  cou  prc-* 
stezza   e   bene. 

5  Mangia  oen  bocu  per  beer. 
Prendere  uno  s eia Cv.ia denti. 
Propriamente  mangiare  qual- 
che   piccola    cosa    per    beref 

CO!l    gUSfOi 

5  Mangia  fcera  toet  el  so, 
i  cadenàs,  i  cop  e  anca  i 
cìogg  del  a  caza.  Aver  dato 
fondo  a.  tutto  il  suo.  Fare 
ambassi  in  fondo^  Aver  man^ 
giato  il  suo  panetto,  o  il  suo 
pane  fino  agli  orlicci.  Aver 
consumato  V  asta  ed  il  tot- 
ciào.  Esser  per  le  fratte. 
Prestar  sull'  amntattonato  o 
sul  lastrico  .  Scialacquare'*. 
Papparsi  tutto  V  avere.  Dar 
fondo  alla-  roha^  Dicesi  di 
uno  che  abbia  malamente 
prodigato   tutto  il  suo^ 

^  Ylatigià  i  OS  a  vergù.  (fig-) 
Succhiargli  il  sangue  sino  al- 
l'ultima goccia. 

^  Mangia  la  memoria  col 
pa.    F.   memoria. 

^  Mangia  la  paia  fé  del 
bast.    F.  bast. 

§  Mangia  '1  so?  in  erba.  7?e- 
re  il  vino  in  agresto.  Far 
come  la  gallina  di  Montecuc- 
coli  che  mangiava  l'uovo  avanti 
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lo  facesse.  3Iaìt piarsi  la  ri- 
colta in  erba.  Ber  l'uovo  avan- 
ti che  nasca,  Dlcesi  ancora 
«  essere  sempre  indietro  due 
ncotte.  Prov.    di   eli.   sigii. 

5  Mangici    o     andà   a   la  ola 
a   su   de   <:ampauel.    V.  andà. 
^   Mangia   pa    e    spuda.   f^. 
spiida. 

^  Mangici   poeti    e  'n    fresa. 
M,.>rf^iare  in.  pup^no  o    simiti.  I 
Vale     mangiare     poco    e     in 
fretta*  I 

§  Mangia  sensa    beer.    Mu- 
rare a  secco.  Oicesi    di    chi  j 
mangia  senza  bere,  1 

^  Mangia  sotcòs.    /^.  sotcòs.  ! 
^  M^ingiàs  en  salata.  Alarn^ 
carsi    V  uji  l' altro    col    sale. 
Volersi  mal  di  oiorte,  odiar-- 
si  scambievolmente. 

^  Mangiàs  i  digg  dela    ra- 
bia.   Divorarsi    di  stizza^    o 
dallo  sdegno. 
5  No  mangia    per  no  caga. 
V.  caga. 

^  Tra  lAf  e  Inf  no  i  sa 
mangia  miga.  V.  Jòf. 
Mangiaedorem  .  Corpo  satollo 
anima  beata  o  consolata.  Si 
dice  d'  alcuno  clie  appena 
pinto  giù  il  boccone,  si  pò* 
ne  a  poltrire. 
Mangiaetiìs.     Pappataci.    Colui 

che  tace  perchè  mangia. 
Mangiadiira.    /^.   trels. 
Mangiari.    Mangiata  ^    Mangia- 
mento. 
B.^angiarla.    Mangerìa*    Guada* 
gno,   utile,  profitto  illecito  o 
estorto   da   chi  è  in  ufiìcio  o 
amministra   le  altrui    sostan- 
ze. Idadrotiaja. 
1\  IL 


Ma  n iji a  toch  .  Mangiapane  .  Si 
dice  d'uomo  disutile  e  buo- 
no solo   a   mangiare» 

Mangiti.    F^  ludria. 

Mangi  una.  Di' aviatrice.  Gran 
mangiai  rive. 

Manj.  Smaniglio.  Maniglia.  Ma- 
niglio.  Jrmilla  .  Smaniglia  . 
Fermezza.  Così  si  chiamano  i 
fermagli  che  ornati  digioje, 
e  legati  con  nastri  o  perle 
si  portano  a^  polsi  per  lo  più 
dalle  donne. 

Manighi,    Z'',  maneghì* 

Man'.ghina,   Piccola    manica. 

Manina,  ma  pisinìna.  M>mina^ 
Mnnino.  Dim*   di   mano. 

Manina,   fons.    F    didela. 

Manisi  Manichino.  Arnese  a 
doccione  lungo  quanto  una 
mezza  manica,  nel  quale  si 
tengono  dentro  le  mani  per 
ripararle   dal   freddo. 

Manisi.  Manichino.  Quella  te- 
la lino  increspata  in  cui  so- 
efliono  terminare  le  maniche 
della  camicia,  e  che  pende 
sui  polsi  delle  mani  perjor- 
namenio. 

Manisu.  Maniglie.  (T.  de'carr.) 
Que' ferri  in  cui  passano  i 
cignoni  e  le  ventole  delle 
carrozze. 

Manisù.   Gran  manicotto. 

Manisu.  Arganetti.  (T.  de'carr.) 
Que'   ferri    fermati    con   vili 
che  servono  a   tener  in  gui- 
da  una   carrozza. 
Mauoal.  Manovale.  Garzone  clie 

serve    al  muratore. 
Ma  US.  Manzo.  Bue. 
Mansarcel.  Granatino.    Dim.  di 

j      granata. 
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^Mansnreel  dei  s-cegg.  Bra- 
chetta, fui'agiia.  i.eiiiÌ30  di 
camicia  eh'  esca  fuori  dalla 
Lrachetta   de'calzoni. 

JVIaiiaarcela,  mansarina.  Grana- 
tuzza.   \}\m.  di  granata. 

Mansarina.  Spazzola.  Propria- 
mente piccola  granata  di  ii - 
lo  di  saggina,  colla  quale  si 
nettano   i    panni. 

]\i  ansar  olì,  Struffolo  dì  paglia. 
Una  certa  quantità  di  pa- 
glia di  grano  legata  insieme 
in  pìccoli  mazzetti  die  ser- 
vono per  dare  il  lustro  alle 
statue  e  altri  labori  di  mar- 
mo, 

Mansi,  Mancino,  die  adopera 
naturalmente  o  per  assuefa- 
zione la  sinistra  mano  in 
cambio   della   destra. 

5  Mansi  e  manoret.  Ma'- 
cine  mandritto.  Chi  adoj^e- 
ra  egualmente  luna  e  l'al- 
tra mano. 

Mansiù  ,  Soprascritta .  Dicesi 
1"  indirizzo  delle  lettere. 

Manteca  /'dallo  spagnuolo  man- 
teca.) Manteca.  Pori  iuta. 

IVIantegniircf le.  Jppo^^ìomenti . 
Un  certo  lavoro  di  legna  o 
d'altro^  che  usasi  di  porre 
ai  lati  delle  scale  per  ap- 
poggio della  mano  di  chi 
sale. 

A'antegner.    V.  mantignì, 

3\jantel.  Palchicciuoloj  e  pal- 
chìstualo.  Alquanto  di  dife- 
sa o  coperta  a  guisa  di  pal- 
co sopra  le  botteghe  per  di- 
fenderle dalla  pioggia  o  dal 
sole. 

Maniel.    Palìottolajo .   Tettino 


sa  cui  il  mandatore  dee  far 
balzare  la  palla.  «Vorrebbe- 
ro spignere  la  palla  tanto  iu 
su,  eh'  ella  passasse  questi, 
panca,  che  è  qui  poco  dopo 
i'I  palìottolajo  o  tetto  che 
dir  vogliamo.  «        Bald.  Dee. 

^  Ziégà  a  mantel.  Fare  al- 
la pala,  o  al  tetto. 
anteleia.  Sarrocchino.  Sorta 
di  vestimento  che  si  porta 
ad  effetto  di  coprire  le  spal- 
le, e  forse  meglio  si  direb- 
be spallino. 
Nantes.   Mantice. 

^  Sopià  col  mantes.  Man- 
laccare.  Soffiare  col  mantice, 
"iaiites.  M.nLtlce.  (T.  de  carr.) 
e  dell'uso.  Quella  parte  che 
serve  di  coperta  al  calesse;, 
alla  cesta,   ec. 

^i  Qiiel  che  fa  i  raantes-. 
Manticiaro.  V.  d.  u.  Artefice 
che  fabbrica  i  mantici.  In 
Tos'^-ana  è  lo  stacci ajo  che 
fa  i  mantici. 
Mantezel.  Soffione.  Perpiccio^ 
lo  mantice  da  accender  il 
fuoco. 
Mantezi.    Mantìcèllo-    Dim.    di 

mantice. 
Mantignì.     Mantenere.    Conser- 
vare, nudrire. 

§  JMantigui  la  parola.  At- 
tenere ^  osservar  la  promes- 
sa.  Mantener  la  fede.  Star 
sulla  parola. 

§  Mantignis  a  lat  de  gali- 
na.    ^.    galina. 

^  Mantignis  a  pa  de  scafa.  Fa- 
re come  lo  sparviere  dì  per  dì. 
Vale  non  pensare  al  vitto  se? 
non  giorno  per  giorno^ 
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Maiitoaiia  .  Palchetto  .  ffìor.) 
Quell'asse  corniciata,  nella 
quale    sta    fitto    il    ferro    in 

*  cai  s'indiano  le  campanelle 
elio  sostengono  la  cortina 
d'una   linestra. 

Manzét  ,  manztl  ,  manzolèt. 
Biiracchio.  Vitello  dal  pri- 
mo al  secondo  anno.  Gio- 
venco. 

Manz-olàin.    Quantità  di  manzi. 

Mapel.  Aconito.  Vap^^fh.  W. 
yiconitam  napellus .  i^iaiita 
perenne  con  foglie  molto 
fesse.  Fiore  tardi  ino  fatto  a 
cimo.  Abita  le  alte  ni oij la- 
gne. Fiorisce  in  luglio.  Fiaii- 
la  venelica  per  tutti  gli  ani- 
maci. 

Maraea.  Marasmi i^lia.  Ammira- 
zione.  Stupore. 

f!  Fci  le  maraee.  Far  le  nia- 
ra\/ii^lie. 

§  Quel  dele  maraee.  Caso- 
so. Miracola,  o.  Colili  che  per 
poco  grida  al  mifacolo,  die 
fa  le   juaravlglie  d'ogni  cosa. 

Haraee.  Fior  di  flotte.  Bella  di 
notte.  Gelsomino  della  notte. 
W.  Mirabilis  jalapa.  Pianta 
erbacea  coltivata  ne'  giardini 
per  adornanieuto.  I  suoi  lio- 
ri  sono  di  grato  odore.  Non 
s'aprono  ciie  dopo  il  tra- 
montar del  sole,  e  stanno 
aperti  tutta  la  notte  e  sem- 
pre cliiusi  durante  il  gior- 
no. Per  questa  particolarità 
«chiamasi  fior  di  notte,  della 
dì  notte.  Anche  i  Francesi 
la   chiamano   belle  de  nuit. 

Marangoi.  (P.J  Frutti  dellaro- 
àa  ca/iinH' 


\  Marangù.    f^,   marengu. 

»  Marasca.    /^.  inareua. 

i         ^   Vi   de   marasche.    Amara^ 

I       SCO.     Vino    fatto     di   ciriegia 

j       amarasca. 

^   flosoUo  de  marasche.  Ma- 
raschino. 
Marca.  Segno^.  Indizio,  Contras- 
sciano. 

^  Marca  de  ziegh.  Gettone. 
Quattriuolo.  Ouarteruolo.  Fi- 
sce.  Pezzetto  d'oitoue  o  d'al- 
tro ridotto  a  guisa  di  mone- 
ta che  serve  specialmente  per 
giocue. 

§  Marida  dela  biancheria» 
Pontiscritto.  Segno  che  si  Ì.i 
con  letifere  d'alfabeto  su  dei 
panni  per  dinotar  il  loro 
padrone. 
Marca.  Notare,  Ossen>-are.  Fi^ 
sare.   Affisare,   Affissare. 

§   Marca  i  pagn.  Fare  il  pon- 
ti seri  ito. 
Marcand .     Mercante,     Merca- 
tante. 

§  Fi\  'l  marcand.  M-rcatan- 
tare.  Mercanteggiare,  PàVQ  il 
mercante. 

§  Marcand  de  bue  e  simei. 
Boatiere.  Mercante  di  bestie 
bovine. 

^  Marcand  de  losca  e  de 
sol  fé  ri.    Lùcajuolo, 

§  Marcand  de  lai.  Lupi- 
Tiajo. 

5  Marcand  de  drap.  F.  drap. 

§  Marca nt  de  cauibiai.  Cam- 
bia f  ore.   Cambi  sta.  Banchiere. 

§  Marca  nt  de  feraresa.  J/òv- 
cant:  di  ferrareccia, 

^  Marcand  de  lana.  Lana- 
iuolo. 
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^  Marcaud  <]o  niersie- CA//^- 
ca^liere.  M'^rdajo. 

^  Marcaiid  de  i:anina.^/)7Yi/?- 
joiere.   Panniere.  Panna-uolo. 

§  iViarcand  de  bìae.  hicida- 
juolo, 

^  Marrand  de  maschere. 
Mascherajo.  Colui  che  ven- 
de ni  a  scile  re. 

^  3'Iarcaad    de  fìch  sech    o 


•\?ar(;aL    F.    mercat. 

iVIarchéz.  Marchese.  Nome  di 
titolo. 

Mart;héz.   Mescmi.  "- 

March  ezèta.  3Tarcassita.  B'Iar^ 
cJìesìla-  Sorrrì    di   minerale. 

M  a  reo  l  fa.  Mac.clan^ìwra,  Gros- 
solana.   CroC'a. 


Marco! tb .    Balocco,    Che 
lecca.  Balordo. 


ha-. 


de  lui.  {^evs^o.)  Marcatantuz' \\  Marèl.   (P.)    P\  margnoech. 


zo  di  me  da.  Mercatantiiolo  '\ 
dì  feccia  e/ asini  o  di  rjuat-  il 
tro  denari.  Mercante  di  gu-  \\ 
sci  di  noci.  I 

§   Marcand  de  ciacole.    /^.  i 
ciacerù.  j! 

§   Fa  Grecie  de  marcand,  o  '1  ' 
sùrd  per  no  paga  dase.  F.dase. 

Marcandel.  Merciai  nolo.  Mer- 
cìajo  di  poche  merci,  piccol 
mercante. 

Marcandù.  Mercatantone.  Ric- 
co mercatante. 

Marcatisia.  Mercanzìa.  Merca- 
ta/izia.   jHercatifra. 

Marcansia.  Triòiinale  di  com- 
TìiercLo .  Per  lo  magistrato 
che  presiede  alle  liti  dei 
mercanti  in  Brescia.  A  ii- 
renze  dicesi  tribunale  della 
mercanzia. 

IVI  a  r  <;a  n  ta .  Mercantessa,  Mer- 
cataìLtessa. 

Marcantone   ì  toch  de  marcan- 

Marcantonia  (  tone  o  de  mar- 
cantonia. Una  bella  tacca  di 
uomo  o  di  donna. 

Marcapont,  Bullettone.  (T.  dei 
calz.)  Chiodo  grosso  col  ca- 
po quadro^  di  cui  si  servo- 
no i  calzolai  per  congegnare 
insieme  le  scarpe. 


^  Sul   marel.    F'   sul. 
^  Vi  marel.    V.   vi. 
Maremagnum,  fa  maremagnnm. 
Far  mari  e  monti,  i'ar  Vim- 
posnòile.    Dettato   di  eh.  sì gn. 
Marena,      mara  ca.    Amarasca. 
Marasca.     Marina.   Amarina, 
V.siiìola.    Frutto    dell'  ama- 
rasco. 
]\ J  a  r e n d  a .    Meren  da. 
iMarendà.    Merendale. 
Marendina.    Merendaccia.    Me- 
rendazza.  Dim.  di    merenda, 
^   Dà     i     verz     a    marenda. 
(gergo.)    Mescolar     le    lance 
colle  Tìiannaje.  Vale    unir  in- 
sieme cose    disparate. 
Marengi^    Le^najuolo.  Falegnor- 
me-  Le 9;n amaro. 
%  Marengu   de  car.    V.  car. 
<5    Garza    de    marengu.    /^. 
gàrzù. 

^  Marengu  de  carose.  Car- 
rozzajo.  Carrozziere.  L*  arte 
di  fabbricar  carrozze  è  di- 
visa fra  il  carradore,  il  car- 
rajo,  il  cassajo  e '1  valigiajo. 
L'arti  accessorie  sono  quelle 
del  magnano,  pittore  e  do- 
ratore. 

§   Marengu  de   se  reo  L   Ctr- 
chiajoc 
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^  Marengù   de  scetil.    F.ba-  1 
nìsta.  Sotto  a    (juesto    nóme  | 
generico  si  cotnpreadono  l'e- 
banista,  r  intarsiatore  e  l'im-  ' 
piall.icciatore,   ec. 

JVIarenù.    Visclolona. 

Marescalcli.  Maniscalco,  M^- 
liscalco.  Qnej^li  che  ferra  i 
cavaiii. 

§  Bigarujl^  de  marescnlch. 
Ferì! ara.  Tasca  o  bisaccia  di 
pelle  o  simili  nella  quale  si 
tengono  cliiodi  e  strmnenti 
da   ferrare   i   cavalli. 

Maroezen,  mali.  Sorbo  saluati- 
co,  W.  Sorhiis  aucuparia.  Al- 
bero indigeno  dt;'  nostri  mon- 
ti boscosi,  bencliò  non  vi  sia 
assai  comune.  11  suo  tronco 
è  diritto,  i  rami  estesi  e  un 
po'  pendentif  le  foglie  peJi- 
nate  e  i  fiori  bianclii.  I  frut- 
ti sono  di  un  bel  rosso  di 
corallo,  e  fa  con  essi  una 
vista  assai  bella.  I  tordi  ne 
son  molto  gliiottì,  E  mollo 
tardo  nel  crescere,  e  il  suo 
legno  è  de'  più.  resistenti  , 
perciò  otti.ìio  per  viti  da 
strettoi  ed  altri  lavori  di 
molta   forza. 

Marliza.  (gergo.)   Conno, 

Margai.    V,   smargaì. 

Margarìtiua.  Marp;ìieritìna,  Vra- 
tollna .  Fior  di  primavera, 
W.  Bcllis  perennis.  Erba  pe- 
renne. Ila  lo  scapo  nudo 
con  un  solo  fiore  ;  foglie  o- 
vale.  Abita  i  luoghi  erbo- 
si. E  stimata  risolvente .  I.a 
doppia  si  coltiva  ne'giardi- 
ni^  ed  è  anclie  detta  fior  dei 
cuculio j     perdio     iiuris'vC    ìji 


maggio,  tempo  in  cui  com- 
parisce r  uccello  di  questo 
nome. 

Margatu.  F^.   gos. 

Margheritine.  Mari^heritine.  Tìlo- 
betti  di  vetro  di  cui  si  fan- 
no vezzi  ed  altri  ornamenti 
femminili. 

Margnech.  Mazzero,  Bastone 
pannocchiuto. 

Margnoecb.  CapoccJiia,  Estre- 
mità di  mazza  o  di  bastone 
che  sia  assai  più  grossa  del 
fusto. 

Margnoech,  marguoeci^.  (ligO  F- 

macaco. 

il  Mari.    Tjavesigio,    Feggio.    Cai- 

danino.    Vaso   a   uso   di  tener 

fuoco   per   iscaldarsi  le  mani. 

Marida.   Maritare. 

^   Mar  dà   la  manestra.  Ma-' 
ritar   ^a  nii/iestra. 

Maridar.ela.  y^oloatà  grande  di 
maritarsi. 

Maridòs.  Maritaggio,  Matri- 
monio, 

Mariivàt.  Marinato.  Oicesi  del 
pesce  conciato. 

Ma  ri  uè  r.   Marinaro.   Marina] o. 
^   La   va   da   galiot    a   mari- 
ner.    V.   galiot. 
Mar i  t.   Miirito.    Consorte,  Sposo . 
Uomo.    Conjuge, 

5   Marit  dell   neuda.  Bìsg",* 
nero.    Marito   della   nipote. 

Marmala.  Marmaglia.  Marmac- 
eia.  Minatas^Ua.  Sc/iiazzaiìia' 
^lia.  Gente   vile  e   abbietta. 

Marment  na.    Ix>  stesso  che  cu  e 

rose.    F.  e  uà. 
Sfarmi ta.   Pentola.  Pìgnata.  Ar- 
nese detto   fra    noi    marnnt;i 
il  A  francasi  mannUG, 
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Marmor,  marmo.   Manno. 

^  De  oiariQor,  fat  de  mar- 
nior.  Marmoreo^  ui  marino^ 
irìar-norììio. 

§  Alest  come  cien  gat  de 
marmor.   F,  aJest. 

^  Dur  comedi  iiiarinor.  Mar- 
Vìoreccio .  Saldo  e  pesante 
qua  Tito  il  marmo. 

^  Quel  che  fa  statue  de 
luarmor.  Marmorario»  Sta- 
tuario. Scultore. 

^  Qtiel  che  laura  'n  del 
rnarmor.  Marmista.  Lavorato- 
re dì  marmo. 

§  Om  de  marmor,  testa  de 
jnarmor.  (hg.  .  Babhaccio.  Ca~ 
pa^,sone.  Uomo  di  dura  cer- 
vice. 

JVlaruiorà.  Marezare.  j^marez- 
zar  e  Marizare .  Disporre  i 
colori  a  guisa  di  marmo. 
F'are  screziato.  Screziare. 

Marmorada.  Aniarezzata.  Ag- 
gi liuto  di  carta  serpeggiata 
a  onde  cou  liei  di  bue.  Di- 
cesi anche  amarezzo.  Scre- 
ziatura. 

Marmorezà.  Marmorare.  Dipin- 
gere o  disporre  colori  In 
maniera  che  rappresentino  il 
marmo. 

Marmorezà.   V.  marmorà. 

Marmorezada.    V.   marmorada. 

Marmorezàt.  Screziato.Vi^  scre- 
ziare. Di  più  colori.  Inda" 
ìiajato ,  laccato^  chiazzato  , 
hrizzolatOy  s^ajolatOy  bìliotato. 

JMarmota.  Marmotta.  Marniot- 
to.  Sorta  di  topo  detto  così, 
perchè  nasce  ne'monti.  I  na- 
turalisti lo  chiamano  mus 
lìiontcmus. 


ij  Marrnota,   mincló.  Mannocclào 
;|       /^.   macaco. 
p  iWaroca.    F.  mars:  ria. 
Vlaroca.   Carne  di  cattila  qua^ 

liti. 
Marochi.  Mirrocdiiuoi  Sorta  di 
cuojo  dì    becco    o    di    capra 
con  io  colla  galla. 

^    Maroi'hì  de  caeì.  Diauo^ 
lini  o  njdetd.    V.   d.   u.  I  Sa-'^ 
nesi   li  dicono   bachi. 
Maronéra.    F.  maruner. 
Maronsi.    T^.    mira  risi. 
Marostegana.   Marchiana.    Sor* 

ta   di   ciriegìa   grossa. 
Mars.    Mirzo. 

Mars.   Ma  ciò.   Putrido.    Fracì^ 
do    Dìju.   di   marcia. 

^  Glie  del  mars  en  quel 
a  far.  Quel f  affare  non  è  li^ 
scio.  Frase  di   eh.   slgn. 

^  Sot  el  bel  ga  sta  M  marsi. 
Deutro  è  chi  la  pesta.  Sì 
dice  quando  1'  interno  in 
chi  mostra  svanita  e  letizia, 
non   corrisponde. 

5    Alga    m;irs    el    fìgat    e  i 
polmù  con     vergù.     F.   poi- 
mCi. 
Mars.   (T.  di  giuoco.)  7^.  capot. 
5  Salva '1  mars,    o  1    capot. 
P^.  capot. 
^  Fa   bù  per  el  mars.  ^.  bCi. 
Marsa.   Marcia.   Tabe,  Infezio- 
ne. Putredine. 
Marsadech.  Merciajaolo.    Mer- 
da jo  di   poche  merci. 
Marsapà.  Marzapane. 

^  Pasta  de  marsapà. Lo  stes- 
so che  bù  diaol.   F.   diaol. 
Marsaria.     Marame,    Sceltume. 
Lo  sceltnme    di    qual    si  sia 
Il      cosa,  0  la  seelta  whe  si  fa  del- 
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le  cose  cattive  separate  dalle 
hnoìie. 
ÌVIarsentà.  Infracidare.   Far  dì- 
j         venire  putrido   e  fracido, 

§  Marsentà  i  camp.  Porre 
un  carnpo  a  marcita.  S[)^'cie 
d'irrigazione  che  si  fa  a  nn 
prato  per  ottenere  più  pre- 
coce e  in  maggior  quantità 
il  pascolo  pegli  arnientì  e 
pe'  cavalli  .  Alcuni  dicono 
niacerdre. 

5    Prat  ,     camp    marsentat. 
PratOy  campo  macerato.,  o  a 
marcita. 
IVI  arsiti.   Marzaiuolo.  Dì  marzo. 
Ma rzo Un o.   Mtrziio lo . 

^'   Soghel   ma rsoel.  Z"^.  soglie!. 

^   Lì   nvirsipL   Lino  ^tio. 
jMarsoem.  Fracidume.  Fradiciu- 
me. 
Blarsi.  Marcire, 

%  L'  a  qua   marsés   i   pai,  J^. 
a(jna. 
INlarsina.  Abito.    Feste. 
JViartel.   Martello. 

§  Martel  de  pia.  (T.  degli 
oref.)  Martello  da  tasso.  Sor- 
la di  martello  usato  dagli 
orefici. 

§  Eser  tra  rencìioezen  e  '1 
inartel.  Fsserc  o  sfare  tra  la 
'ncudine  e  7  imirlello.  ì'sscre 
tra  le  forche  e  S.  Candida., 
o  tra.  Scilla  e  Cariddi.  Vale 
essevp.  per  ogni  parte  in  pe- 
ricolo. 

^^   Buz  del  martel.    f^.  buz. 

§  Gambar  del  martel.  F, 
gamba  i^-. 

^  Martel  de  mnradùr.  Mar- 
tellina .  Sorta  di  nifi  nello 
d'acciajo  clie  da    una    parte 


ha  bocca,  cioè  il  piaiiO  d.i 
piccliiare,  e  dall'altra  il  taglio, 
ed  è  proprio  strumento  dii 
muratori. 

^  Martel  de  picaprede. 
Martellina.  Sorta  di  martel- 
lo col  taglio  dall'una  e  Tal- 
trii^  parte. 

§  Martel  dele  dò  ponte. 
Picchierello.  Martello  d'ac- 
ciajo con  due  punte. 

^  Martel  dela  botola.  5^02^- 
zo.  (T.  degli  oref.,  archib.,  ma- 
gnani, ec.)  Strumento  ad  uso 
dì  stozzonc  per  fare  il  con- 
vesso ad  un  pezzo  di  me- 
tallo, come  alla  coccia  di 
sp;!da,  pistola_,  ec.  battendolo 
sulla  bottoniera. 
Martel.  Molti  sotto  questo  no- 
me confondono  due  piante 
che  si  rassomigliano  bensì 
alquanto  tra  loro,  ma  che 
son  differenti,  cioè  il  mirto 
ed  il  bossolo.  Il  mirto  o  mor- 
tella o  morlifie^  W.  myrtus 
conununis  ha  le  foglie  più 
acme  di  quelle  del  bossolo, 
levigate,  d'un  verde  intenso, 
e  mandano  qualche  odore  j 
quelle  del  b(  sso  o  bossolo 
W.  bu.xus  sern per  i'irens  so- 
no risplendenti,  trasse,  con- 
cave, di  nessun  odore-,  ì  di 
lui  fiorì  sono  maschi  e  fem- 
mine sul  medesimo  individuo, 
ma  separati  tra  loro;  quei 
dell'altro  ermafroditi,  ed  in 
ciò  consiste  la  differenza  es- 
senziale, l5  mirto  appartiene 
all'  icosandria  moJio^itda  di 
Linneo  ed  il  bosso  alla  mo- 
Jioecia  tatrandria. 
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Jn  Evirile    de    nini  tei.    Mir-  r  Martelu.     Martellone  .     Grosso 
tiilo.   Coccole  della  mortelia.  Ij       ma  nello. 
Lcecìi   pie  de  piante  de  mar-  ''  Marti,  fa  s.  Marti.  ^.  sniiinarlì, 

jMnrtì.  (gergo.)   CoUeìIo. 
i  Marti,   (gergo.)    V.   cui. 
i  Mnrtlnei.    V.  mar  teli. 
I  Martii;el.    F.    vr^spa. 
':  MnrtìTiele.    F.   marteli. 
Martor.   Martora.  Martor(*.  kv.ì^ 
male   notissimo    dotto    da'oii- 
turaìisti  mustela  e  martes. 

^  Poer  martor.  Povero  mar- 
torello^  povero  zavalì.   Dì  resi 
di    alcuno  per    compassione, 
ed   anche  per   poca   stima. 
Martorèl.   Martorello.     Piccolo 

mnrtoro. 
ISIartufo.    F.  macaco^ 
Marù.    Marrone. 

§   Marù  a   lès.    F,  tetola. 
^  Marn  a  rosi.   F.  taiagg-, 
5  Caà  i  marù   foera  dei  rés^ 
D  iricciare.  Sdìricciare.  Scar^ 
dare.  Estrarre  i  marroni  o  le 
castagne   dai   ricci. 
^  Taià  i  marù.    F.  taià. 


tei.    Mirteto 
di  mirti. 

§  Martelù.  Martellare,  e  (fìg.) 
torni  en  tare^  af^j  li  gemere. 

§  Tira,  bada,  martela.  17r£- 
^7/,  picchia j  martella.  Suol 
dirsi  ad  uno  cke  adoperi  | 
ogni  sua  industria  per  fare  j 
una  cosa  perfetta^  reiterando  [ 
più  volle  le  diligenze.  Si-  | 
militi!  di  ne  per  avventura  trat-  i 
la  da' fabbri  quaiuìo  lavora-  ; 
no  il  ferro  sopra  V  incudine.  ' 
INI  anela  da.     Martellata.    Colpo 

di   martello. 
Martelet,   martili.    Martelletto. 
Martellino.  Piccolo  martello. 
§    A    martelet,    a  sbadì.    F. 
sbacb. 
Martelì.  Fi^na  d'orso.'W.  Vac- 
ciniiun     vitis     idaea.     Pianta 
bienne  die  Ire» vasi  ne'i)oscbi 
delle    nosire    montagne,   aita 
un    palmo    circa    con    foglie 
simili    a     quelle    della    mor- 
tella    con    liori    terminali    a 
grappoli     di     color     bianco . 
Le  bacclie  mature  sono  rosse. 
]\i  a rtel ina.  .Pon\^a/a    òossolìiìa. 
^V.    Polygala    cliamaehujcus. 
Ne' boschetti  àe' ronchi  e  nei 
sili  più  ombrosi  e  meno  es- 
posti  al   sole  trovasi   sponta- 
n(*a   questa   bella     piaiitina   a 
fnslo  perenne  e  sempre  ver- 
de.  1   suol  fiorì   papilionacei 
.sono   misti   di   giallo   e  di  tur- 
cliino.   Può  servire  molto  be- 
ne    air  ornamento     de'  giar- 
dini. 


§  Fer  de  castra  i  marù. 
Castrino. 

5  Culùr  de  marù.  Mona- 
chino. 

^  Quel  clie  vend  marù  cogg, 
F.  struzi. 

^]  Fa  marù.  (fig.)  Lo  stesso 
die  fa  cen  scarpù.  F.  scarpù. 
M.  ruca,lengua  de  maruca.  Spe- 
cie di  boleto.  Trovasi  sui 
tronchi  vecchi  degli  alberi- 
Uà  la  durezza  d^l  sovero,  la 
figura  semicircolare, superior- 
mente coperto  di  una  lana 
cenerognola  disposta  in  lijiee 
concentriche.  I  pori  nerissimi, 
parte  interi,  parte  lacerati. 
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Maròiiada.   Ct>ergo.)  /^.  bazera. 

Marùner.  Marroneto,  Bosco  di 
castagne.  j 

INI  a  l'unsi.  Marroìi  cello.  \ 

Marzen.   3:' argini.  (T.  distamp.)  ' 
Quei   ìegneili  o  re^oletti  che 
servono   alla   divisione     delle  i 
pagine    per    mezzo    de' quali 
è  determinata     la    larj^liezza 
delle  margini. 

Marzòcfi.    /^~  macaco. 

Marzocù  ,  entrech  come  oen 
opol.    r.    entre.'li. 

Mas.  Romano.  11  contrappeso 
della  stadera. 

§  Ognebalansa  ga  '1  so  mas^ 
e  ogne  porta  ga  '1  aò  bati- 
roel.    F.  batiroel. 

Mas.  Ciocca.  Dicesi    di    frnttl  , 
dì  fiori    e  di  foglie  quando 
molte  insieme  nascono  e  so- 
no   attaccate    alla    cima    dei 
ramlcelli. 

Mas.  Majo.  Per  quel  ramo  di 
albero  che  i  contadini  pian- 
tano la  notte  delle  calende 
di  maggio  avanti  all'  uscio 
delle  loro  innamorate. 

Mas.  MazT.o.  Grossa  quantità 
di  cose  ristrette  insieme.  Maz- 
zocchio. 

Mas.  Mazzi.  (T.  dì  stamp.)  Quei 
palloncini  coi  quali  si  tin- 
gono d'  inchiostro  le  for- 
me da  stampa.  I  mazzi  sono 
composti  di  legni  ,  crine  e 
pelli. 

§   Mas  de  carte.    Mazzo  di 
carte. 
Mas.  Maggio.   J^.  maz. 
Masa.  Mazza.  Sottil  bastone  e 
talora  bastone  grosso. 
§  Masa  de  fenogg    e  s.imei. 


Ombrerà.  Quella  parte  del- 
l'erba che  vi  tino  alla  cima 
del  gambo  ha  il  seme  quasi 
a   fo^igia    d'ombrello. 

^  Masi  «le  rnolga  e  simei. 
Pannocchia.  Spiga  del  mìglio, 
panico   o   simili. 

5J  Masa   de  legn.  Alazzapic- 
chio.  Martello  di   legno. 
^  Masa  del   fé.   Falce.   Ta- 
gliafieno.   Falce/ lo     da  fieno. 
Strumento  per  tagliare  il  he- 
no    in    bica    ammucchiato    e 
calcato. 
Masa.    Maglio.    Arnese    appar- 
tenente  alla  macchina    detta 
castello.    V.  bari  pai. 
Masa.     Mazza»     (T.   di  stamp.) 
Ferro  lungo   da  due  bracx'ia 
col  quale  si  move  la  vite  del 
torcolo. 

§  Masa  de  bechér.  Mazzo. 
Maglio.  Spezie  di  grosso  mar- 
tello che  adoperano  i  ma- 
cellai a  dare  in  su  la  testa 
a'  buoi. 

5  Masa  de  s-cepasoch.  Ma-^ 
glio.  Alazzo.  Martello  gran- 
de di  legno  per  uso  di  spac- 
car legne,   ec. 

§  Masa,  cana  del  carni,  f^. 
e  a  mi. 
Masà.  Ammazzare  .  Uccidere. 
Accoppare.  Freddare.  Mandar 
cogli  Angeli  a  cena,  o  tra 
pia.  Manda  al  cassone.  Se 
con  veleno  propriamente  si 
dice  a^i^elenarey  se  con  fer- 
ro tagliente  trucidare. 
§  Qael  che  masa  cen  om. 
Omicida. 

§  Quel    che    masa    so    fra- 
del.   Fratrìcidu. 
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§  Quel  che  masa  so  pader. 
Parricida. 

§  Quel  che  masa  so  mader. 
Matricida. 

§  Masàsoe'lfoech(P.)fòsoel 
fcech.    F.  fcech. 
§   Masàz   zo.(P.)F.   qiiaciàs. 
Masacà.    Canicida.   CJccìditordi 

cani. 
Masacà.  (gergo.)  Randello.  Ba- 
stone di  legno. 
Masacher.  (P.J   Fanciullo. 
Masacoto.     Colaticcio.  (   T.   dei 
vet.  )    Quella    parte    di   ma- 
teria    che    scorre    fuori    del 
proprio  luogo    o    si  mescola 
con  altre  materie. 
Masacrà.  Scc  npiare.   Trucidare. 

Tagliare  a  pezzi. 
Ma  sacro  .     Macello  .     Scempio, 
straj^e.  La  vore  massacro  saio - 
prata  da  molti  non  è  di  lin- 
gua- 
Masa  do.  Che  tu  sia  ammazzato. 

Sorta   d' imprecazione. 
MasMgagg.   Gatticida.  Ucciditor 

di   gatti. 
Ma  samen  t.  Ammazzamento.  Uc- 
cisione. 
5  Masament  de  ca.  Canicdio. 
^  Masament  del  fradel.  Fra- 
tricidio, 

5   Masament  d'cen  om.  Omi- 
cidio. 

5  Masament    de    so  mader. 
Matricidio. 

^  Masament    de    so    pader. 
parricidio. 
Masapiagg,   dit  gros.    F.  dit. 
Masàs.     Ammazzarci.     Darsi  la 
morte.    Uccidersi. 

§  Masàs,  sb(jedelàs  del  riderr 
y\  sLoedelàs.  j 


Mascah^.   Zucchero  rottame. 

MascalsLi.    Mascalzone.  Scalza^ 
a;citlo.    Qiddone.    Scalzacane*  ^ 
Uomo  vile. 

Mascarina.  Guiggia.  La  parte 
di  sopra  della  pianella  del 
zoccolo. 

§  Calsà  he  le  mascarine*. 
Inguiggiare.  Calzar  bene  le 
pianelle. 

Mascarù.  Termini.  Alcune  te- 
ste maschio  o  femmina  per 
ornamento   de'  pilastri. 

Mascarù.   (fig.)   Caffautto.   Cef- 

fautte.     Figura    da     cembali. 

Maschero^    da  foppa.   Arfa- 

satto.    Vale    uomo    brutto  e 

deforme. 

Ma  s'!  fi  p^ra.  Maschera. 

§  Quel  che  vend  màschere, 
Mascherajo. 

^  Meter  cena  maschera  à 
qn alchedù.  (fig)  Cacare  un 
cappellaccio  a  uno.  Yale  in- 
ventare una  cosa  che  gli  fac-» 
eia  rergogna. 

^    De    carneàl     sa    vend   le 
maschere,  (gergo.)   Tempora- 
le   o    il    tempo    vende    mer- 
ce.   Proverbio.    E     vale    che 
bisogna  valersi   dell'  occasio- 
ne che  porge    il    tempo    nel 
vendere  bene  la  mercanzìa. 
^  Podi   andà     atùren  sensa 
maschera.     Poter     andare    a 
fronte    scoperta.    Vale    senza 
temer  vergogna.  Aver  buona 
fama. 
^  Caà  la  maschera.  V.  caà. 

Mascherpa,  hicotta.  Fior  dì 
latte  cavato  dal  siero  per 
mezzo  del  fuoco^  ed  è  cibo 
assai  delicato. 
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^Masclierpa  d'oegg-  /^.  sbesa. 

JVIascherpiua.   Cusaudla.     Sorta 
squisita   di  cacio  che  è  di  pic- 
9       cola   loriTiR.   Rìcottina. 

^  Masclierpina  de  cavra. 
KaviggLuolo ,  e  ravei^giiiolo. 
Spezie  di  cacio  schiacciato 
per  lo  più  di  latte  di  capra 
che  si   fa  iiell'  autunno. 

Mascherpu.    Cacio  che   pizzica. 

Mascol.  Mastio.    V.  masg. 

Mascol .  Chiave ,  o  cìdavetta . 
(T,  dì  cart.J  Spezie  di  sali- 
scendo  con  tre  feritoje  po- 
ste sopra  uno  de'  cavalieri 
che  serve  per  formare  i  mazzi. 

Ma>c:olet.  Mastietto.  Sorta  di 
serratura. 

Mascolet.  Asticalo ,  Assiculo. 
Piccol  perno. 

Mascolet.  Pernuzzo.  Quel  pic- 
co! perno  attorno  al  quale 
si  ag^^ira  la  girella  delle  ta- 
glie. 

Masèl.  S  annatojo.lMO^o  dove 
si  scannano  gli  animali  pel 
Taacello. 

M-.scl.  (T,  dì  ferr.)  Massello. 
Quella  mole  di  ferro  già 
colato  che  si  vuol  ridurre  a 
qualunque  sorta  di  manifat- 
tura. 

Masèla.    F.  ganasa. 

Maselà.  Alassellare.  (T.  delle 
arti  di  ferro.)  Battere  il  fer- 
ro caldo  all'uscir  della  fab- 
brica, distenderlo,  ripiegarlo 
più  volte  sotto  il  martello, 
e  quasi  rimpastarlo  per  ren- 
derlo più  dolce  e  più  pur- 
gato. 

Maseladura.  Massellatura.  ("^T. 
ili  r«riO  L'  auo  del  uiasisel- 


lare  e  lo  stato  d<ìl  ferro  mas- 
sellato. 

Maser.  Mezzaiuolo.  Qiel  con- 
tadino col  quale  dividiamo 
le  ri  col  te  V 

^  Quand  le  nùz  le  va  'fi 
Castel  el  maser  el  va  'n  bor- 
del.  Quando  il  fico  serba  il 
fico  wal  ^ilaìi  sorba  il  prini- 
co.  Prov.  di  mal  augurio  per 
l'anno  vegnente. 

Maséra.   Serva.   Fantesca. 

^  Maséra  dela  roca.  V.  reca* 

Masèt.  Mazzetto.  Dim.  dimazzo. 

Masoecci.    F.    smascecà. 

Ma5oecada.    Capata. 

Masoech.    F.  margncech. 

Mascecù,  o  entrech  come  oeii 
opol.    F.    opol. 

Mascel.  Fastello.  Fascio.  Ma 
dicesi  propriamente  di  legna 
paglia,  erba  o  simili.  Di  p^n- 
ni,  vesti  e  simili  direbbesi 
fardello- 

^  Fa  '1  masoel.  (gergo.)  Far 
le^na  su  quel  d'altri. 

Masuela.  Fentri^^lio.  Ventricolo 
carjioso  degli  uccelli,  polli 
e  simili. 

^  MasGila  de  calier.  Bus- 
setto.  Strumento  di  legno 
col  quale  i  calzolai  lustrano 
la  forma,  quando  vogliono 
farla   entrar  nella  scarpa. 

§  Masoela  de  legn.  Picchio. 
Strumento  da  fanciulli  per 
battere,  fatta  di  legno  a  uso 
di    maglio. 

§  Mas(jela  de  parolòt.  Cor- 
tola. (T.  de'  cald.)  Sorta  di 
martello  con  bocca  tonda 
da  mettere  in   fondo  o  spia- 
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M:ìs  eia.   (gergo.)    /^.macaco. 
Masg.   Mas.  Ilio. 

^  Fala  mascia  a  vergù.  V, 
gabolà. 
Masg.  J\ lascio.  Maschio.  Co5i 
chiamasi  uno  slrumpnto  so- 
lido di  metallo  o  altra  ma- 
teria per  uso  d'inserirsi  in  j 
uu  anello  o  altro  strumento 
voto  ad  esso  corrispoudente^ 
Abbiamo  qnindi  il  masti  j 
della  vite  della  carrozza^  del- 
la, campa'!  a. 

§   Fa  masg.    Uscir  del  mani- 
co. Sì  dire  del  fare  più  clie 
non  si   suole. 
M^sna.  F.utojo.   Luogo  dove  si 

fa   r  olio.   Franto) o. 
Mjsna.    Manna  e  marine.  Pie 
tra  d.i  lignra    circolare  nota 
per  uso   di  macinare.  Le  ma- 
cine    da    macinare    il  grano  j 
sono   due,  q- elln  di  sotto  che 
è    immobile     diccsi  ' jcndoy  e 
r  altra   di  sopra  che  si  muo' 
ve  con  ordigni   dicesi  coper- 
chio. 
Mas;ìà.     Macii'atura     La     cosa 
macinata,   ih  ac  in  amento. 
§  Paga  la  masna.  Pagar  per 
il  mad  lao, 
Masni,   Macinare. 

§  Masnà  le  olìe.  Ammac- 
care le  ulive.  Cioè  premerle 
per  trarne  \  olio. 

^  Masna  col  co^  becàs  el 
scivel.    V.  servel. 

§  Q'jel  che  masna.  Maci- 
naiore.   Colui  che  macina. 

§  Masnà  con  engorgada. 
JMacùì'ire  a  raccolta.  Dìcesi 
de'mulii^ì  che  ptr  mancanza 
di    acqua    non    possono     di 


pettano  la  colta. 
Masnadùra.  Macinato] o.  Muli- 
no dove  sì  macinano  le  ulive/ 
Mas  ni.  Macìnella  .  Macinello, 
Strumento  da  macinare  il 
caffè  o  cose  simili. 

^  Masnì  del  peer.  Pepajuola. 
Arnese   di  legno    per    istiac- 
ciare  il   pepe. 
Masuòt.    FattojaJio.    Colui    che 
lavora  nel    fattojo    per  fare 
l'olio. 
Masoch.  Cicoria.  Cosi  chiama- 
si quel  legno    che    bilica    la 
campana. 
Masolado.    f^.  masado. 
Masolàs.  Fastellaccio.    Fastello 

grande   e  mal  fatto. 
Masolèt  .     mnsoli .    Fastelleito. 
Fastcllino.   Dim.    di  fastello. 
§   Fa  i  masolegg.  Ajnmassa- 
re.  Jffasciars»  Far  fascio. 
Masoli.     Fastelleito  .     Dim.    di 
fastello. 

^Masolì  de  fmr.  Mazzo    di 
fiori.  Piccola  quantità  di  [fiori 
legati  insieme. 

5  Fa    i    masoli.   Ammazzo- 

lare.  Far  mazzi  di  fiorì. 

Masolina,   Mazzuola.    Per  quel 

martello   di  ferro    col  quale 

gli   scarpeìlini   lavorano. 

Masolù .    FasteUone .    Acer,     di 

fastello. 
Masòt.     Fascijiotto.    Grosso  fa- 
scio di  legna  legato  con  due 
ritorte. 
Masòt.  (gergo.)    /^.  macaco. 
Mastech.   Smalto.  Un   composto 
di     calcina    con  diverse    ma- 
terie ,  che  serve  per  far  pa- 
vimenti. 
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Mastegà,  dà  '1  mastecli.  Smal- 
tare. Coprire  il  pavimeuto 
di  smalto. 

Masteg?i.   Masticare. 

%  Mastegà  le  parole.  Cìn^ 
ci  sellare.  Parlare  smozzicato 
non  liberamente  né  spedita- 
mente. 

Mastela.  M'istello.  Catino  di 
legno  nel  quale  si  lavano  le 
stoviglie. 

Mastelet  .  Bagliuolo  .  Vaso  di 
legno  simile  al  bigonciuolo, 
ma  un  poco  minore, 

Masteleta,  mastelina.  Catiiietto. 
Catinuzzo.   Dim.  di    catino. 

Masù.   Mastino. 

Masti. Lezzo.  Fetore,  mal  odore. 

5  Senter    de    masti.   Gettar 

lezzo.   Spirar    cattivo    odore. 

Mastinà .  Bruttare.  Macchiare 
la  nettezza  eia  polizia.  Staz- 
ionare. Mantrugiare .  Bran- 
cicare. 

Mastinà t.  Brattato.  StazzonatOy 
mantrugiato,  brancicato. 

Mastinù.  Sudicione. 

Mat.  Matto.  Insano.  Insanito. 
Demente.  Deliro.  Forsennato. 
Insennato.  Menteccato.  Paz- 
zo. Stolto. 

^  Mat  de  ligà,  o  come  le 
bose.    V.  bosa. 

§  Ospedal  dei  magg. /^.  os- 
pedal. 

5  Mat  dré  ai  fiùr.  Fiorista. 
Dilettante  di  fiori. 

§  Mat  dré  a  vergota.  /^. 
stega  tàt. 

§  Eser  el  mal  depiasa.  JE?^- 
sere  il  zimbello^  o  servir  per 
zimbello.  Vagliono  essere  bef- 
fato  da   tutti, 


§  Se  ga  ghcest  a  Veder  i 
magg  en  piasa  e  miga'n  ca- 
za.  S'  ha  gusto  a  ridere  a 
spalle  altrui  non  alle  pro- 
prie. 
§  Fa  i  laùr  de  mat.  F.  fa. 
^  Toegg  i  ca  mena  la  cùa^ 
e  toegg  i  magg  voel  di  la  sua. 
F.  ca. 

5  Voliga    i   sae    e   i  magg. 
Volerci  del  buono. 
Mat.  Falso. 

§  Or  mat,  perle  mate  e  si- 
mei.   Oro  falso,  perle  falss,ec. 
Mat.  salta '1  mat  o'ifriiich.  F. 

frincb. 
Mat.  Maniaco.  Che  patisce  ma- 
nìa. 
Mata.    F.  fuzaroela. 

5  Come  la  mata  e'I  fuz,  o 
cui  e  braghe.    F.  braghe. 

5  Mata  longn.  Dito  medio. 
Per  lo  dito  più  lungo  che 
s'ajbia  la  mano,  cosi  appel- 
lata* perchè  sta  nel  mezzo 
delle  altre  dita. 

§  Andà  ala  mata.    Lo  stes- 
so che  andà  a  fazccl.  F -  fazcel. 
Matada.    F>   materia. 
Matadùr.  (nel  numero  del  più.) 

/  capi. 
Mataràs.    F-  stremàs. 
Matarèl.   Matterello.  Matterul- 

lo.  Pazzerello. 
Matàs.    F,  poiana. 
Matela.     Forosetta.    Contadina 
fresca  e  leggiadra.  Fo;e.>o:;za. 
Materia,  matada.  Pazzia.  Stol- 
tizia. Mattità.  Forsennatezza. 
Demenza. 
Materia.    Fillania,   bestemmia  e 
simili, 
§  Dì   dele   materie.   Attac-' 
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caria  al  cicl   del  forno.  Vale 
bestemmiare. 

Maieria.  Marcia.  F^.xnRrsR. 

Malerìai,  rotam.  Macerie.  Sfa- 
sciume, moltitudine  di  sassi 
e  di  rovine. 

Materòt.  Passera  salvatica.  W. 
Mo^a<  Illa  moduLaris.  Uccello 
Cile  abita  ne'  nionù  freddi  e 
in  mezzo  alle  nevi,  (^anta  di 
rado  e  con  voce  rauca  e  pò 
co  piacevole. 

Ma  treni  one.  Matrimonio.  Spo- 
salizio.   Unione.    Vincolo. 

^  Dà  la  ma  per  promesa 
de  matremone.    ìmpahnare. 

Matrical,   mal  matrical.  F.  mal 

3^1  a  tricolàt.   MaL  icolato. 

Matricolai,  iii^.) Scaltrito.  Astu- 
to. Filtra  scodala. 

Maiù,  o  mat  come  le  bóse.  V. 
bósa. 

Maiurlo)    Chiurlo.  Uomo  seni- 

Matutì    )      plice,  buono  a  nulla. 

Ma  una.  Incannata  (gergo.)  In- 
trigo o  viluppo  fatto  con  in- 
ganno. 

^  Fa  maùna.  Lo  stesso  che 
laura  sot  aqua.    V.  laura. 

Maz.  Maggio. 

§  Longh  come  maz,  o  co- 
me la   fam.    V.  loftgh. 

^  Maz  spolverent  poca  paia 
e  tant  forment.  Maggio  a- 
sciutto  gran  per  tutto.  Vale 
abbondante  raccolta.  Il  suo 
opposto  si  è  maggio  ortolano 
tanta  paglia  e  poco  grano. 

Mazadecb.  Maggiatico.  Magge- 
se.  Terreno  riposato,  cioè  non 
sementato   per   un  anno. 
^  Fé  mazadecb     F.  fé . 

Mazenga,    questa    l'è  mazenga. 


el  na  dis  de  mazengho,  e 
simei.  Aè  dice  di  marchiane. 
§  Dagben  de  quele  mazen- 
glie.  Darne  un  carpiccto.  Dar 
picchiate  sode.   V,  dà. 

Mazera.  Maceiatojo.  Fossa  pie- 
na d'acqiia  dove  si  macera 
il  lino,  la   canapa   o  simile. 

Mazera.  M iceraz  one.  Macero» 
Il  macerare. 

5  Me  ter  en  mazera  le  olie. 
Mettere  V ulive  in  addo.  Di- 
cesi  del  prepararle  per  trar- 
ne l'olio   animo  mandole. 

^  Tigni  en  mazera  Tener 
in  macero.  Vale  tener  nell'ac- 
qua ciò  che  si  vuol  macera- 
re, come  per  esempio  il  li- 
no,  la   canapa,   i  lupini,   ec. 

Mazera.  Macera  e.  E  tener  nel- 
l'acqua, o  in  altro  livquore 
tanto  una  cosa  che  ella  ad- 
dolcisca,   o  venga   trattabile. 

Mazcerana.  Vernacolo  di  mag- 
giorana W.  Origanum  majo- 
rana.  Pianta  esotica  coltiva- 
ta da  noi  ne'  vasi  pel  suo 
grato   odore. 

Me.  Io  Mi.  Il  nostro  ?né  ora 
è  pronome  personale  ed  ora 
pronome    possessivo. 

^  No  l'è  gnè  té  gnè  me. 
JSon  è  né  caine  né  pesce»  Non 
è  né  uti  né  pulU  Fr.  di  eh. 
sign. 

§  Mort  me  go  'n  cui  chi 
resta.  Chi  vien  dietro  serri 
r uscio.  Dicesi  dì  chi  vuole 
ne' suoi  piaceri  scialacquare 
il  suo,  facendo  poca  stima  di 
chi  succede. 

^  Me  come  me.  Dal  canto 
mio.    Per  la  par  Ce  iiùa* 
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5  Me,  me  pader^  e    toegg  i 

me  pnreiii^g.  io,  J/iio  padre  e 

tutti  i  urici  parenti. 
Mea.  (T.  delle  forr.)  Loppa  del 

ferro  pesta  sutto  al  rnaniHo. 
Mear,   meaia,   meariua. 

o  seccia  del  miglio. 


òto;yia 


V. 

di 


Mearala,   galiiia    mearccla. 
galina. 

Mecol.  (P.)  Macchio,    Bica    di 
checchessia, 

Mèda.  Zia. 

JVl^da.   Catana.  Massa   di  legna  j 
di   quetciuoli   rifessi,   o   d'al- 
tro  leguaine   d'altezza   e  lar- 
ghezza  delévmiiiata. 

§  Mèda  de  ledàm.  Mucehio 
di  letame. 

§  Meda  de  fé.  Muragnuola. 
Massa  piramidale  di  fieno 
che  ?7e' campi  fanno  gli  agri- 
coltori dopo  averlo  fatto  sec- 
care  al   sole. 

Medafrèda.   Tentennone.    Cacd- 
pensi  t^ri. 

§  Eseroenamedafreda.  iVo/2 
e.<ser  ne  carnè  né  pesce.  Va- 
le  uomo   stolido   e   lardo. 

Medaia.   Medaglia. 

5  Medaia  dei  href.  Salim- 
hacca.  Quell'arnese  rotondo 
a  guisa  di  scatoletta  fatta  di 
diverse  materie  che  si  pone 
pendente  da  una  cordicella 
a'privilegi  o  patenti  per  con- 
servare il  suggello  scolpito 
in  cera   di  chi   lo  concesse. 

^  Medaia  picola  e  strasa. 
JMedagliaccia. 

^  ^El  roers  dela  medaia.  // 
rovescio  dlla  niediiglli. 

^  Dìletant  de  uiedaie.  Me 
daglisla.  Chi  raccoglie  cstu 
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dia  antiche  medaglie.   Dilet- 
tunte  dì  medaglie. 

^  Toete  le  med.iie  ga'l  so 
'nvers.  ìn  tutte  le  cose  v  en- 
tra il  buono   e  il  cattivo, 

Medaina.  M:  daglietta. 

M  ed  a  i ù .   Medaglione. 

Medal.  M(v.\ona.  Luogo  nelle 
ferriere  in  cui  si  ripone  il 
ferro    greggio. 

Medanda.  Mietitura.  11  miete- 
re. Masse.  Raccolta. 

Medech.   IMedico. 

^  Medech  minció.  Medico 
da  succiole.  Dicesi  in  modo 
basso  dei  medici  igiioranll. 
E  non  saprebbe  trovar  il  poi" 
so  alle  gualchiere.  Medica- 
Stionzolo.  Medicastro.  Aiedi^ 
co  d'a  qua  cotta. 

5  Medech  gros.  Assenzio, 
V^ .Artemisia  absyntium.  Pian-» 
ta  nota  balsamica  e  antiver- 
minosa  le  cui  foglie  messe 
nella  birra  e  nel  vino,  cha 
cominciano  ad  inacidire,  tol- 
gon  loro  l'acidezza. 

^  Medech  zen  ti  1.  Assenzio 
ponti  co.  W.  Absyntium  san- 
tonlcum.  Erba  odorosa  e  ama- 
ra simile  all'assenzio.  Cava- 
sene un  estratto  detto  di  eu- 
patorio proposto  come  deo- 
struente. 

Medegà.  Medicare. 

5  Medegà  vergù  con  on- 
guent  de  saradel.  Lo  stesso 
che  dà  delebùne  bote.  V.àh., 
^  Medegala  .  Ripescar  le 
secchie.  Vale  riparar  gì'  incon- 
venienti nati  per  errore  al- 
trui, 

MédtT.  Mietere.  Segar  le  biade.. 
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M»»diclùr.  Mietitore.  Falciatore.  \  Melga.  Saggina.  Sorta   di  biada 


Medldùra.  Mietitrice. 


JMedol.   Ferriera.   Cava  di  ferro 

o  di  ine  tu  Ili, 
Medol.   Cava  di  pietre. 
Medol a der.  Miwerar/o.  V.   d.   u. 

Colui  die  travaglia    in  ionio 

alle  miniere. 
Mèi.  (sost.) i^/z'^Z/o.  Grano   noto. 
Mèi.  (jàys.^ Meglio.  Pia  bene. 
§  L'  è  mei  cen    gamba r     en 

del   piat  cbe  dés  en    del  fo-  1  Melgòt.    V.  formentù 

sat.    Lo     stesso    cbe    l'è  mèi  i  Melisa.   V.  setrouela. 


notissima, 

^   Melga  taidia,    Sagginella. 
Saggina  serotine. 


§  Ridus    ala    melga.    K.    ri- 
dus. 

§   A  riidis    ale   melgbe.    f^. 
riidis. 
Mei  gas.  Stelo  del  grano    turco. 
Quello   della  saggina    o  me- 
liga dicesi  sagginale» 


oen  oef  ancboe  cbe    cena  ga- 
llila doma.    F.   cef. 
Mei.   3Iiele.   Mele. 

§  Dols  come  la  mei.  Dol- 
cissimo. Assai  dolce. 

§  Es  ciapa  pice  mosclie  con 
cena  gosa  de  mei  cbe  con 
oen  baril  de  zet.    F.   azet. 

§  No    sa    pssl    aviga  '1  mei 
sensa   le    moscbe.    F.   mosca. 
Mèi.     Collare.    Quella    striscia 
di  cuojo   cbe  si  mette  intor- 
no   al    collo    delle    bestie    e 
per  lo   più  a'  cani. 
Mèla,   (gergo.)   Capo.    Cipolla. 
^   Tronca  la   mèla.    Tagliar 
la  cipolla.  Cioè   la   testa. 
Mèla,    (gergo.)    Brando.  Spada. 

Coltellaccio. 
Mèla.  Mella.   Fiume  noto. 

^  Dà  de  'nlender  cbe  la 
Mèla  va'n  sce.  Lo  stesso  cbe 
dà  de  intender  cbe  i  azegii 
vula.  F.  azen. 
Melansana.  Solano  insano ^  Pe- 
tronciano.  Malanzaaa  .W. /V/e- 
loiìgena  .  Solixnmn  insanuni.\ 
Pianta  annua.  Coltivasi  negli 
orti  pel  frutto  della  forma 
di  un  uovo  cbe  si  mangia  cotto. 


Melu.   Popone.   W.    Melopepon» 
Frutto   notissimo, 

§  IMelu  mosca  del.  Popone 
svernino.  Specie  di  popone  dì 
figura  bisl'JUi^a,  la  cui  pol- 
pa è  di  color  verde  bianco 
molto  sugosa,  dolce  e  deli- 
cata. 

§  Melu  rogiiùs.  Zatta.  Sor- 
ta dì  popone  colla  buccia 
bernoccoluta. 

5  Tegna  dei  melu.  J^er/zoc- 
coli  drl  popone 

^  Melu  catif,  soeca  de  me- 
lu. Popunella.  Nome  cbe  sì 
dà  a' poponi  vani,  i  quali  per 
essere  insipidi  e  spiacenti  so- 
no a  nelle  detti  iucche. 

^  Quel  cbe  vend  melu.  Po- 
pofiajo. 

^   Fat    come    cen  melù.   F'. 
fàt. 
Melù.  (gergo.)  ZuccoJte.  Toso- 
ne.  Dicesi  di  cbi  lia  la  zuc- 
ca scoperta,  cioè  il  capo  sen- 
za capelli. 
Melùna.  ji^MCca.    Coccia.    Coc- 
cola'  Capo.   Testa. 
Mei  una.  Zucconare.  Dicesi  del 
levare  i  capelli  della  zucca, 
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cioè   dal   capo,  scoprir  la  zuc- 
ca levandone  i  capelli.   Fa- 
l'e  ':àuccon.e. 
]\.|e!unyr.   /^  melu.  (gergo.) 
Meluiici-a.  PopoAajo.ÌMiì'^o   ove 

si   semiuaTio   i   poponi. 
Mei  ùnsi .  Poponcino, 
Memoria.   Memoria» 

55  Mangia  la  memoria  col 
pa.  Ai>er  dato  il  ceivello  al 
cimatore.  Di  cesi  qnando  al- 
cuno non  si  ricorda  di  al- 
cuna cosa.'  Porre  nel  dimen" 
ticntojo*   S.netìiorare. 

^  Memoria  Ae  ^ixi.  i\hmor' a 
labile,  memoria  infedele,  Di- 
cesi di  memoria  die  non  ri- 
tiene. 

^    A  memoria    d'omega.    V- 
oni. 
Mena.  Menare»  Rimenare.    Ri- 
mestare, 

§  El  ga  menàt  de  ut.  E  gli 
ha  dato  drente. 
^  Mena  a  sclicela  vergù.  (ug.) 
jggìrare  alcuno. 
5  IVIenà  ala  breda,  ale  loii- 
glie.  Tener  a  loggia  o  in  pa- 
stura. Dar  pasto  o  paroline. 
Mandar  d'oggi  in  domane. 
Tener  in  tempo,  a  bada^  in 
palazzo.  Menar  il  can  per 
Uaja.  Dar  erba  trastulla,  Fr. 
di  eh.  sign. 

§  Mena  ala  breda,  mincio- 
nà.  Canzonare.  Corbellare. 
§  Mena  bé  idengg. /^.  deJit. 
§  Mena  bé  la  lengua.  Met- 
tere il  becco  in  molle,  Di* 
cesi  di  clii  cicala  continua- 
mente. I Àngue  t  tare. 

§   Mena   bé   la    lengua,     o  '1  || 
strasoul,   o  la    saata,    Metl^jiQ  { 
2\  Il 


il  becco  in  molle.  Sonare  la 
campanella.  Dare  il  cordo . 
Cavar  fuori  il  limbello.  Mor- 
morare,  dir  male  di  alcuno. 
^  Mena  i  rem  dacord.  Pas- 
savogare, yi fidare  a  voga  ar- 
rancata. Vale  vogare  dì  forza. 
5  Mena  l'aspa.  Agguindo la- 
re. Formar  la  matassa  sul 
guindolo   o   siill'arcolajo. 

§  Mena  la  ma  a  scrier.  Te- 
ner la  mano.  Vale  prender 
la  mano  di  colui  che  Impa* 
ra  a  scrivere. 

^  Mena  la  polenta.  Trahne^ 
Ilare  la  polenta, 

5  Me  Ila  r.x^s.  (T.  di  giuoco.) 
A  è  vincere,  né  perdere. 

5  Mena  V  oes.  (gergo.)  Vs 
dondoiàs. 

^  Mena  le  gambe.  Sgam^ 
hettare.  Dimenar  le  gambe* 
Gambettare, 

^   Mena  le     ma.    Lo    stesso 
che  slougà  le  ma.    Z-^.  slongà- 
^   Mena  '1   cui.   F".  cui. 
^   Mena   per  el   naz.  V.  naz. 
§   Mena    soe'l    fé.    Far    del 
ben  bellezza.  ^^ aie  far  del  be- 
ne  assai,   cavar   molto  profìt- 
to  di  checchessia  pei   proprj 
affari. 

^  Mena  ta3gg  egual.  menar 
la  mazza  tonda.  Mtinar  tutti 
a  rastrello. 'V^le  trattare  sen- 
za rispetto  ognuno,  e  ad  uu 
modo. 

^  Meni;  Uci  el  mond  a  so 
moed.  I.o  stesso  che  fa  alt  e 
bas  e  mal  eugnal.    /^.  fa. 

^   Men<\  zo,     dà    dele  bune 
ho  te.    f.   dà* 
§  No  sLe   a  uienMa   plte.  lo 
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710U  soglio  ch'ella  sì    rimesti 
o  rimeiìi  o  rimescoli  /7/;>.Vale 
clie  ])iù  non  se  ne   parli. 
JiJ  iVJenà  zo    a     remenù.    V. 
remeuù. 

JN'enacó.  Torcicollo.  W.  P/c«5 
torquil'a.  Uccello  della  gros- 
sezza di  nn  passero,  cosi  del- 
lo perchè  torce  spesso  il  col- 
lo. Col  suo  sgrido  avvisa  gli 
Tjcceliatori  dell'arrivo  degli 
sparvieri. 

Menada.  jìlenata.  Per  lo  me- 
nare. 3Iena  m  ento . 

§  JMenadri  d'a.spa.  A'/f^uindo- 
lumeniu.  L'agguindolare. 

3\Tenada.  Jìfos^a,  (1.  di  giuoco.) 
Jl  muovere  parlandosi  di  gìuo- 
clii  di  dama,  scaccili  e  simi- 
li, una  pedina,  un  pezzo,  e 
quindi  lar  buona  o  cattiva 
mossa  secondo  che  si  muo- 
vono  hene   o  male. 

Wenadit,  a  menadi t.  ^  mena- 
dito, 

^  Sai  vergola  a  menadi t. 
jii'er  qualche  cosa  su  per  le 
dita  o  su  per  le  punte  delle 
dita, 

IVIenadtir.  Afguindolatore.  Che 
a  ggu  indola. 

INlenadùr.    F.   manganel. 

Menadùr.  Menatojo.  Strumen- 
to col  quale   si   mena. 

^  Eser  curt  de  menadùr,  o 
eser  ligat  CHrt.   F.  ligà. 

Menadùra  .  Afguindolatrice  . 
Donna   che   aggniivdola. 

Menadrunda.  Bandcìiata.  Colpo 
di   randello. 

INlenamà.   Piessochè.    Quasi. 

]\]enaroc]a*  Lastone.   (T.  di  vnrj 
arlisli.)  Quella  ^roòsa  vcii^a 


di  ferro  con   testate  con  che 
si   fa    girare  la   morsa. 

^  Menarcela  dei  rlziiù.  (T. 
de'  carr.)  Subbie  Ilo,  Pernio 
de'  rotelloni  del  calesso  die 
gira  per  allungare  e  accor- 
ciare  i  cignoni. 

Menarost.     Girarrosto.    Avnesa, 
noto   di   cucina. 
^  Tira  sce  '1  menarost.  ^.  tira» 

Menda.  Ruuendare.  Ricucire  in 
mauiera  le  rotture  de  [lanni 
che  non  si  scorga  quel  man- 
camento, 

Menda  da.  Rimendatura.  Il  ri- 
menda  re. 

Mendaci ùr.  Eimendatore.  Colui 
cìie   ri  menda. 

ìMeudadìira.  liimendo.  Bimen- 
do  tuia.  I.a    parte    rimendata. 

Mendadùra.  iiiwendaiìice.  Co- 
lei che  rimenda.  Raccomo- 
dai rice, 

Mènet.  (P.)stà  cole  ma  menèt. 
/  .   dondolàs. 

ATengoI.  (P.)  Menno,  'Ermafro-^ 
dito. 

Menta.  Menta.  Pianta  perenne 
che  tiovasi  uè' luoglii  incolti 
e  vicino  alle  acque.  Conta 
al  di  1  à  di  V  en  ti  s  p  e  e  i  e ,  Q  u  a- 
si  tutte  posseggono  uno  spi- 
rito che  colla  distillazione 
si  ricava^  ed  è  molto  utile 
nelle  malattie   de' nervi. 

§  Menta  selvadega,  menta- 
ster ,    mentù.    F.   menta. 

Mereand,  ec.    V.  marcand,    ec, 

iVj  ei  ca  t .  Mercato. 

^  8 ara  1  mercat.  Di  sopraf?- 
più, 
^  A  strasa  mercai.  A  vilìs^ 
òUhu  pnzx,o» 
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f^  Bii  e  bà.  mercat  'no  st:\  ',\ 
iiiiga  'nscma.  AUn  buona  der- 
rata pensaci  tu.  Vale  die  la 
roba  che  s'offerisce  a  vii  prez-  jj 
20  s])esso  ha  qualche  diletto. 
§  El  hiì  meroat  tra  'u  ina- 
lura,  o  '1  scaesa  1  col.  Le 
buone  derrate  votan  le  borse. 
Vale  che  il  poco  prezzo  al- 
letta a  comprare.  =:  Molti 
sono  in  muLova  a  forza  di 
comperare  a  buon  mercato^ 
dice  il  savio  Riccardo  del 
dotto    Fraudili*   rrz 

§   Vardet     del     bù     mercat. 
Da  buon  partito  partitiy  cioè 
discostati  dalle  gran   profer- 
te,   perchè  soqo  pericolose. 
M  ercorela.  3Ier  cor  ella  y^-  Mer- 
curudis    aìLìiua.    Pianta    che 
trovasi    ne'  luoghi    ombrosi. 
Avvene      di      tre    specie:    la 
fnercorella  maschio  e  la  fem- 
mina annuali^  e  la  mercorel- 
la  bastarda.  W.    Mercurialis 
p  e  reni  US. 
•Merda.   Merda,  Caca.   Sterco. 
§  Merda  de  caai.   Cavallina. 
^  Merda   de  bò.   Bovina. 
§  Merda  de  galina.  /^schita. 
§  Merda  de  gat.  Fruiti  del 
nòurnuni  lantana.  F.  autaiia. 
§  Merda     de    colomb.    Co- 
lombina. 

§  Aiga  dele  merde  'n  del  co, 
calsala  alta.    /^.   calsà. 

^  Avi  mangiùt  la  merda  de 
gieta.  (P.)  Lo  stesso  che  avi 
mangiàt  el  cui  dela  galiaa. 
y,  aaliiia. 
5  àiga  a  mò  la  cainr/.a 
«porca  de  merda,  o  giianiò 
6i£t  tìl  biuoi.    /^.   bl^oL 


^  Qnaiid  la  merda  monta 
'n  scagn,  o  che  la  spoesa  o 
che  la  fa  dan.  Quando  ^o 
sterco  monta  ii  iscanno  o  * 
puzza  o  e  fa  danno.  Di  cesi 
di  persona  (-he  da  basso  sti- 
lo sorta  a  miglior  condizio- 
ne, sdegna  ogn'  altra. 
Merdaseca.  Erpete.  /^.  oladega. 
Meret.     Merito,     il      meritar».'. 

Pregio. 
Meret.  Proposito. 

^  Quest'  r  é  zo  del  meret. 
Quest'è  fuor  di  dovere,  fior 
di  squadra.  Vale  fuori  di 
termini. 

§   Parla  zo   del   meret.  ^9^(7- 

lestrare.   Vale    non     di-    nel 

segno  proposto  in  favellando. 

5   Con  meret.    Meritarne  ni'. 

Merlo  .      Merlo.  W.     Merulus. 

Uccello   noto. 

^  Merlo  aqnaroel.  Smergo, 
Merlo  d'  acqua.  Merlo  ac- 
quatico. Merlo  acquajuolu. 
W.Mergus.  Uccello  nero  col 
petto  bianco.  Vive  d'insetti 
acquatici,  per  prendere  i 
quali  s'  immerge  destramen- 
te  nelì'  ac(|ua. 

§  Merlo  de  om,  merlòt.  r, 
macaco. 

5  llestà  le  come  oen  merlo. 
Rimaner  un  zugo .  Hest  ar 
burlato. 
Mersie.  Chincaglia.  Chincaglie- 
r7a.V«ce  moderna  e  dell'  uso. 
Ogni  sorta  di  mercanziuola 
di   ferro,   rame   e   simili. 

^    Mercand  de  mersie.  Chili' 
cagliere. 
Alerlòt.^^^.  macaco. 
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Mes.  (P.)  Sacco  e  mezzo  dì  rar- 
b')ae.  Sorta  di  misura  de'car- 
boiiaì. 
Mès.  Messo, 
Mésa.   Mesòa. 

§Suna  mésa.  Sonare  a  messa. 

§   Mésa  basa.    Me.^sa  piana. 

§  Andà  a  jiièsa.  Andare  ai- 
la  messa.  Andare  a  messa. 
Vale  essere  ordinato  sacer- 
dote. 

§  So  stat  a  mésa.  Ho  udito 
messa. 

5  Mésa  caatada  .  Messa 
cantata  o  solenne. 

§  Eia  bdiia   la  mesa  ?    Sia- 
.    mo  a  tempo  della  messa  ? 

<^  Tacà  la  mesa  al  ciod . 
F'   tacà. 

§  Dì  la  mésa  basa,  (gergo.) 
Dire  della  violina .  Cantare  i 
paternostri  delia  ì)ertuccia  o 
della  scimi  a  .  Taroccare  . 
Borbottare.  Vale  dir  parole 
d' imprecazioni  o  simili  fra 
se  medesimo. 

5    1    fa  la     a    i    pregg  a  di 
mésa   F.   falà. 
Mesàl.   Messale. 

§  No  r  è  bil  de  lezer  clie 
suel  so  mesàl.  Come  il  prete 
di  contado,  non  sa  leggere 
se  non  in  sul  suo  mossale. 
Dìcesi  prov.  d'alcmio  che  leg- 
ga  iiiolto    male. 

§  Cosi  del  mesàl.  Guancia- 
le. Quello  su   di  cui  iu   vece 
di  leggio  si  pone  il   messale. 
Mes-cià.    Mescere .    Mescolare. 
Mischiare. 

^  Mes-cià  sce.  Mestare.Tra- 
meìiarc.  Agitare  checchessia 
o  con  mestola  o  cou    mano. 


Mes  ciada.     M.schiata.    Mesco- 
lamento. 

^    Mes- ciada   de  carte. Data, 
(T.  di  giuoco.)  L'atto  di  me- 
scolare e   dar  le  carte  a'giaio- 
catori   in   una   o   più   girate. 
Mes -eia  use.     Mescolanza.    Sem- 
plicemente   diciamo     di    più 
sorte  d'erbe   mescolate  insie- 
me per  farne  insalata. 
Mes  -ciansine.   Erbacce.  Erbe  da 
mangiare  odorifere  e  saporite. 
Mesco I,  mescola.  Romajolo^  ro- 
majola^  romajuolo.   Arnese  di 
cucina   tutto   di   ferro  stagna- 
to  o  di   legno,  e   a   guisa    di 
mezza   pala   vota  con  manico 
stretto  e  sottile. 
M-.scol.  (P.)    F.  moesg. 
I  Mescoladùr.  Mescolatojo.  Stru- 
mento con  cui  si   mesta. 
Meseda,  mesedòt.  Bug,lione.  Me- 
scolanza cojifusa  di  più  cose 
di  diversa  specie. 

^  Fa  de  meseda.  Accomu- 
nare, Servirsi  d'una  cosa  in 
comnne.   Fare  zuppa. 

^  De  meseda,  de  mesedogg, 
de  mesedòs.   Alla  mescolata. 
Vale     jnescolatamente  ,     alla 
rinfusa. 
Meseda.  F,    mes-cià. 

§     Dai,   volta,     meseda.    Lo 
stesso   che   tira,   para,  marte- 
la.    P'.   mar  tela, 
Mesedàs,  scalma nàs.  Arrostarsi. 
Volgersi  in  qua   e  in   là  col- 
le  braccia  e  colle  altre  mem- 
bra, schermendosi    e    difen- 
dendosi. 
M/^sedàs.  Affaccendarsi. 
'  M  sér.     Suocero,     Padre     della 
moglie  o  dei  marito. 
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Me.sér.   Messere.  Sorta  di  tito- 
lo antico. 
Mesèt.  Sensah. 

^  Meset  do  caai.     Cozzone, 

Mezzano   o  sensale  de'cavalli, 

Mesià.    P.   ine-scià. 

ftlesiér-  Mestiere.  Mestiere,   V/e- 

stìer'u   Faccenda.  Briga,  Atte. 

Esercìzio. 

^  El  mesler  de  orèes.  Ori- 
Jiceria.  Oreficeria. 

§  Mester  de  laura  'n  del 
marmor.    Arte  iwjrrnorea. 

§  Mester  de  ma  rescalcli.  yV/a- 
scalcia. 

^  Quel  dei  mìle  mester.  Z'". 
sporca  mester. 

§  Lasà  fa  i  mester  a  olii  i  a 
sa  ta.  Chi  non  sa  scorticare 
intacca  la  pelle.  Chi  fa  l'al- 
trui mestiere  fa  la  zuppa  nel 
paniere.  Cioè  chi  si  mette  a 
far  r  arte  che  non  sa  in  cam- 
bio di  guadagnare  ne  scapita. 
JL  vai  pia  un  colpo  di  mae- 
stroj  che  due  di  ?nanovale. 

§  A  fa  '1  so  mester  no  sa 
sporca    miga   le    ma.    F.    ma. 

§  Meter  a  mester  o  a  bo- 
tìga.   Acconciar  uno  a  hottes;a. 

§  No  sa  poel  fa  du  mester 
en  d'oena  olta.  Non  si  puh 
portar  la  croce  e  sonar  le 
campane.  Non  si  può    a    un 

tratto  molte  cose  fare. 

§  Fa  '1  mester  del  Miche- 
làs,  ec.    F.    iVlichelàs. 

^  Gì  il  sul  no  poel  fa  toegg 
i   mester.    Un  basto   <:olo  non 

s'adatta  ad  ogni  dorso. 

5  Go  tagg  mester  de  fa. 
Ho  da  sbrigar  tante  faccen- 
de. 


Mestola  se)    Piantaggine  ac'iua- 

Vi  estole  )tica,  W.  yìlisma  pian- 
tago.  Pianta  clie  trovasi  co- 
muuemente  ne'  fossi  della 
provìncia  lungo  le  vìe  m 
me/>zo  all'acqua.  Cresce  aj- 
r.dtezza  di  due  piedi  circa 
con  foglie  grandi  simili  a 
quella  della  piantaggine.  Ha 
i  rami  divìsi  e  buddivisi  h 
tutti  riuniti  a  yerticilli  di 
tre  a  tre.  Fiori  biancKi,  pic- 
coli in  ombrella  o  pannoc- 
chia bassa  alla  sommità  dei 
rami.  La  sua  radice  somig^*  i 
ad  una  cipolla  dì  fibre  sp<isse. 
N.  B.  La  gazzetta  di  I/Ug-^- 
no  del  7  ottobre  i8i7.n.  4» 
annuncia  die  un  pezzo  di 
pane  coperto  di  butirro  <*• 
asperso  colla  polvere  della 
radice  della  piantaggine  ac- 
quatica fatto  cosi  pretiderr* 
a' morsicati  da' cani  rabbiosi 
lia  molte  volte  guarito  uo- 
mini  e    bestie. 

Mestura.  Mistura. Miscuglio, Me- 
scolanza.   Mescolamento. 

Mesturà.  Mescolare.  Mischiare. 
Mesc'igUarc  .  Rimescolare  . 
Frammischiare.    Immischiare* 

Metà.  Met'i.  Metate.  Metalc 
Le  due  ultime  voci  sono  poe- 
tiche.  Mezzo. 

^   Fu  la  meta  de  poclila^r. 
Far  la  metà  di  nonnìdla,\2i- 
le  non   far  cosa   veruna. 
^  Dal   dì   al  fa  ghe  la   me 

t;?..  r,  d\. 

<^  Fa  a  metà  con  vergù. 
Far  a  parte  con  uno^  Vale 
far  società  per  dividersi  gli 
utili. 
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Meter.  Mettere. 

§  iNFec'M-  a  cliceiit.  Mettere 
o  porre  a  conto.  Vnle  a;i!io- 
v.^nre  tra  le  altre  cose,  o 
tra   ^ìi   altri   conti. 

§  \IeLer  a  leber,  registra. 
Allibrare.  Mettere  ,  norre  ^ 
scrwere  al  libro,  Oes-.-rivere^ 
registrare  ne'  libri  del  co- 
mune i  nomi  delle  persone 
e   beni   degli    abitanti. 

^  Meter  a  l' aria  i  pagri. 
Lo  stesso  die  distender  1 
pago.    F,   distender. 

J5  Meter  al  an iir  del  nioad. 
J^.  mo.id. 

§     Me  ter    al    punto     verjà 
jMeitere  al  pu  to,  mei  te' e  al 
curro.   Vaie  istigare,   mettere 
$(1   uno. 

^^  Meter  al  saràt  o  'n  co- 
tega.    /^.  co  tega. 

§  Meter  al  nrden  el  disnà. 
Imbandire.  Mettere  ali'  or- 
dine le  vivande  di   tavola. 

§  Meter  al  so  Lecb.  .ilio- 
gaie.  Dare  il  luogo  a  ciiec- 
cìiessia. 

^  M e  ter  a  m o  n  t.  Farla  fin i ta . 
Porre  a  monte  alcuna  co.^a. 
Vale  lasciarla  imperfetta  , 
abbandonarla. 

§  Meter  aprè^.  Avvicinare. 
Accostare.  Appressare.  Far 
vicino,   metter  vicino. 

(^  Meter  a  proea.  iM et  te  re 
alla  prova.  Vale  provare. 

^   Meter  a   teler.     V.   teler. 

§  Meter  da  banda,  tigni  a 
ma.    P^.    ma. 

%   Meter  el   capot.  F.  capot. 

^  Meter  el  car  inans  ai  bje. 
Mettrre    il    carro    innanzi  ai 


buoi.  Vale  fare  innanzi  quel- 
lo  che  si  dovrebbe  far  dopo. 

§   Aleter  el   co  asegn.  F,  co. 

§   M.'ter   el   gra.    F.   gra. 

§  Meter  el  neglier  sue!  bian- 
cli,    F.   ne'dier. 


Met 


er  el  so  chrer  en  pas 


Darsela  giù.  Por  già  f  ani- 
mo. Vale  non  pensar  più  a 
clieccbessia. 

^  Meter  el  vi  nei  liascb. 
Infiascare, 

^   Meter  en  misa.    F".  mìsa. 

\^  Meter  in  orgasmo.  Me!;- 
tere  in  susta.  Vale  in  moto, 
in   ag!ta//ione    e   simili. 

5  Meter  en  saùr.  Care'^gia- 
re.  Far  saper  buono.  VaU 
far  avere  in  gran  conto  una 
cosa.  Fare  ette  sia  molto 
stimata. 

^  Meter  en  sé.  Insellare. 
Riporre,   nascondere  in  seno. 

^  Meter  en  seqnester.  Le- 
var l'offese.  (T.  legale.)  Si  di- 
ce del  proibire  cbtì  fa  la 
giustizia  sotto  una  certa  pena 
a'  contrastanti  che  non  s'of- 
feiiù.ìn.ij . 

^  Meter  en  sicur_,  a  salva- 
ment.  Levar  le  pecore  dal 
sole.  Vale  mettere  checches- 
sia in  sicuro  levando  F  oc- 
casione  di  poterlo  perdere. 

5  Meter  en  tecia.  Luega- 
inare. 

5  Meter  en  temp.  Rimettere 
nel  buon  ci).  Vale  condonare 
il  pregiudizio  incorso  per 
dilazione  di  tempo. 

5  Meter  mn  spi  sota  la  cùa 
a  qualchedù  .  Mettere  un, 
pulce  o  un  calabrone  nell'o- 
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Ttccluo  a  uno.  Dai  e  un  giau 
jso^j)eLLo. 

§  iVìeter  i  beni  all'esipui. 
J'^ar  Lcdohoìus.  Far  ocs.'-.ìoikt 
ai  creditori  di    tuui    i    beni- 

^  iVleier  i  ozei  en  invida.  V . 
Binda. 

^  Me  ter  i  pc'n  fai  o  la  pé- 
sa zo  del  bnz.  l'or  re  o  rt  let- 
tere il  piede  in  fidlo.  Si  di- 
ce di  clii  piglia  male  Iciul- 
éure  nel   far  qualche  negozio. 

^  iVjeter  i  pò  farà  dola  sta- 
h.  Shtflhre.  StaJ/eQ;^iure.  Ca- 
Tare  disavvedutamente  il  pie- 
de  dalla   si  affa. 

^  Meter  i  pai  ale  vigne. 
Palare. 

§^  Meter  i  os  al  so  l«;ch. 
(gergo,)  Riporre  le  ossa.  Fr. 
di   eh.   sign. 

§  Meter  la  brìn.  Imbriglia- 
re.  Porre  la   briglia. 

^  Meter  la  ciaf  sota  ÓqÌ  ops, 
o  andà  sq3  per  ei  carni.  P . 
carni. 

5^  Meter  la  fodregbeta.  V. 
fodreglieta. 

§  Meter  la  lengna  eu  dei 
fsgg  dei  alter.  Lo  .stesso  che 
enipasàs  eri  dei  f;jgg  dei  al- 
ter,   y.  eìnpnsàs. 

§  Meter  la  Jengna  per  Icrt, 
o  moni  bé  la  lengua.  /. 
mena. 

jij  Meter  la  vesta.  Parsi  pro- 
le, ylfidar  prete,  PrcLare.  Pi- 
gliar  r  abito. 

^  Me  ter  le  bine,  o  sìmei 
nela  baracn.  Abbarcare.  yim~ 
massari'.  Vììt  Le  barche.  Di- 
tesi per  lo    più    di    biade    e 


grano  ancor  nella  pa;;!ì;i,  di 
legnami   e  simili    mnterie. 

^  Meter  le  fo^bie  neie  sear-- 
pe.  Stampare^  (T.  de  calz.), 
J)icesi  dai  calzolai  il  fare  i 
buchi  nelle  scarpe  per  dove 
ha  dà  passale  il  legacciolo 
col  (piale  si  lianno  a  strin- 
gere. 

^  Meter  le  ma  da  per  tan. 
Me'i.iere  le  mani  in  Oi^ni  in- 
triso. Vale  ingerirsi  in  ogni 
cosa. 

^  Me  ter  o  bcetà  a  clKDent, 
l'ornare.  "^Tornare  a  vantag- 
gio. Metter  conto»  Valer  la 
pena. 

§  Meter  ?>(v. .  Metter  su. 
Scommettere.   Kir  scomaiessa. 

^  Meter  S(e  botign  o  n*^go- 
se.  Aprir  una  bottega^  un J on- 
da co. 

§  Meter  .^re  una  s-cèta.  Se- 
chi rre   una  Jane i n Ila . 

%  Meter  sa^  rena  porta  o 
o'iìa  finestra,  flettere  ingan- 
gheri, .ingangherare. 

^  Ai  e  te r  sa-  w 1 1  u  za  n sn .  Met- 
ter su.  incoi'.nnciare  ad  usa- 
re.  Introdurre. 

^  Meter  <;oe  la  boca  p  con 
}>icer  o  simei.  yfpf)ìccar  la 
borea  al  bicchiere  e  simili. 
Vale  accostnrsi  il  bicchiere  al- 
la bocca  per  bere.  .Abboccare 
un  fiasco,  un  bicchiere. 

§  Meter  soc  le  rezù,  o  mi- 
ti si.;a    de   schenn.    y.  schcna. 

5^  Meter  s(jel  leber  dei  scòs. 
Porre  al  libro  dell'  uscita 
alcuna  cosa,  (gergo.)  Far 
conto    d'averla    perdnta. 

J:^  Met'^'  òce  vefgu.   MeUcyc 
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SII  alcuno  .  \ale  irritarlo, 
metterlo  al  punto  contro  iiu 
altro. 

^  Meter  vergola  col  cui  en 
soe.  Mettere  capupiedi^  o  ca- 
popiùj  alla  i'opescia.  Lapo- 
f^. . Igere*   Capovoltare. 

^  Meter  vergù  en  credet. 
Recare  in  fama  alcuno.  Vale 
mettere  in  riputazione^  in 
credito. 
^  i»Ieter  vìa.  Riporre. 
5  Meter  zo.  JDeporre.  Di- 
porre. Lasciar  abbasso. 

^  Meter  zo.  Far  il  bambino 
Partorire. 
%  Meter  zo  i  sas.  (gergo.) 
Levar  o  levarsi  da  tappeto. 
\ale  abbandonare  T  impresa 
die  si   ha   tra  mano. 

§  Meter     zo    le    regg.    Ra- 
g7?are.  Tendere  la   ragna. 

^   Miti    la     ci  òsa.     Porre    le 
uova  satto  la  chioccia. 

%  Mitila    via.    Dirnenticare . 
Scordar    checchessia. 

§  Mitis  el  capei,  la  bereta. 
L\  capei. 

§   Mìlìs   en   di  pagn  dei   al- 
ter,  T  .  pan. 

§   Mitls  in  economia,    o   ti- 
foni a   ma.    F .  ma. 

5  Mitìs  in  estem.  Lo  stesso 
die  repolàs.    f^.  repolàs. 

^  Lasasel  meter.  Lasciarsi 
mettere  il  cristcro.  Lasciarsi 
fare.  In  nuodo  basso,  vale  sot- 
roporsi  a  ciò  che  altri  esige, 
acconsentire  forza tamenle  . 
Lasciarsi  ferrare.  Vale  star 
jnansueto,  lasciarsi  lare  quel 
ch'altri  vuole. 
'^  Le    ùra  de     meter  quela 


s-ceta  ala  romimlu.  (gergo.) 
L  tempo  di  dare  il  cristiano 
a  quella  fanciulla.  Frase  di 
eh.   sign. 

§  iNo  esergheji  gnè  da  tee 
gnè  de  meter.  Essere,  anda- 
re a  cappello^  a  dovere  a 
puntino.  Dlcesi  di  una  cosa 
che  stia  nel  preciso  aspetto 
die  debbe  aver  regolarmente. 

§   No   fili  ti  ga   né   fer  né   car- 
bù.  jVon  mettervi    niente  del 
suo. 
Meter.    Supporre.    Presupporre^ 
Porre. 
5   Meloni     bell'i.    P^.  belu, 
5    iMitì    l   cazo*     Suppo7iete. 
§  Ach  a  meter  che'l  rie  an- 
elice    o    pesandomà.    Presup- 
posto pur  anche    che  giunga 
o^gi  o  dopo  domani. 
Méz.~  Mese. 

§   Té   fallii  el   mez.  F.  faU. 
^    Méz  dele  sigole..  (gergo.) 
diesi    in    cui    languiscono    le 
ani  e  ' l  commercio. 

^  Domanda   de  che  méz  ve 
S.     Antone     de     zeaér.      V. 
domanda. 
Moz.  Mezzo..  La  metà. 

^  Ice  cena  strada  de  mèz. 
F.   tos. 

^  Fiat  de  mèz.  Tramesso, 
Frauicsso.  Piatto  che  si  mette 
iti  tavola  fra  l'uno  e  l'altro 
piatto. 

§  Mèz  vestit,  e  mèz  desve- 
sti t.  Colle  scarpe  e  calze  a 
cacajuola.  Vale  averle  senza 
calzare^  affihbiarey  o  legare. 
§  Toe  soe  de  mèz.  Andarne 
di  mezzo.  Patirne-  Portarne 
da.mo* 
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§     Mèz    dàtùr»    Semiaddot- 
torato. 
5    Mèz    endorment.   y.  en^ 
donneut. 
§   Mèz.  gris.   Semicanuto. 
§   Mèz.  pelàt.  Semicaluo. 
§  Mèz    se  reo  1.    Semicerchio. 
^  Om  vizàt  1'  è  mèz  salvai. 
r,  om. 
Méza.    Madia.    Specie  di  cassa 
su  quattro  piedi  per  uso  d'in- 
tridervi   entro    la    pasta    da 
fare    il   pane  o  altro,  o  per 
altri  usi. 

§  Méza  del  bechér.  Desco» 
Mensa  o  tavola  sulla  quale 
si  taglia  la  carne  alla  bec- 
cheria. 
§  Bastù  del  a  méza»  7^.  bastia, 
§  Méza  del  torcol.  Palmen- 
to. Luogo  dove  si  pigiano 
le  vinacce. 

§    Mangia  col  co*n  la  me-- 
za  o  'n  del  sach.    /^.   mangia. 
Uezk  ,  (el)  La  mezza.   (T.    del 
giuoco  del  bigi.)  (Fior.)  Una 
delle    asticciuole  colle  quali 
si  giuoca  al   bigliardo,  e  die 
tiene    il    mezzo    tra    1'  astic- 
ciuola     ordinaria     e     quella 
detta  la  lurida. 
Mezà,  mezani.  Meztado.  Mezza- 
no. Camera  d'iuferior  piano. 
Mezacargadura .    Jjfettatu'zzo  . 
Quegli   che  negli   atti,  nelle 
parole  e  negli   abiti  usa   so-- 
verchio    artificio,    e    che  ta 
composto. 
Mezada*   Mediala.  Un  mese  in- 
tero  ed  anche  la  paga  o  sa- 
lario   che    si    dà  altrui    per 
ogni  mese  di  servizio  o  altro. 
SVlczafesta.   Giorno  i/iterciso. 


Mezalà.  Mezzaland.  Panno  fat* 
to  di  lana   e  di  lino,    o  ca- 
nape. 
Mezaluna.  Ijinetta.  Per  quello 
spazio  a  mezzo    cerchio  che 
rimane    tra    l'uno    e    l'altro 
peduccio  delle  volte. 
Mezaluna.  (T.  di  cucina.)  Spe^ 
eie  di  coltello  fatto    a  mez- 
Ka  luna  che  serve  a  varj  usi 
di  cucina*  1  Fior,   ed  i  Rom 
la    chiamano     mezzaluna^  e 
l'Alb.  encic.    la  chiama  coU 
tello  da  mi?iuzzare. 
Mezana.  Matassa.  Gerla  quan- 
tità di   lilo  avvolto  sull'aspa 
o   sul   guindolo. 

§  Fa  zo  le  mezane.   F.  en- 
doìnài 
§  Quantità  de  mezane.  iWb^ 
tassata.  Qaantità  di  matasse* 
^  Co   dela  mezana.     F.  co  a 
§  Fa    soe    le    mezane.  Am- 
matassare^     Ridurre    il     filo 
in   matassa. 
§  Eser  en  co  dela   tnezana. 
F.  co. 
Mezanì.    F*  mezà. 
Mezanì,    mezanina.    Matassìna^ 
Mat assetta.  Dim.  di  matassa. 
5J  Masuel  de  mezanì  de  se- 
da*  F.  spreL 
Mezapaga.(P.)  (gergo.)  Spione. 

Uomo  sospetto. 
Mezarcel.    Mezzajiiolo.    Quegli 
col   quale    abbiamo    qualche 
cosa  comune. 
Mezè*  Scotennato.  Quella  par- 
ie del  grasso,    che    si  spicca 
dal     porco     colla     cotenna . 
]  ardone. 
,  Mez\.    F.  mizì. 
Mezoi.   Syroid.  Alcuni  pezziidi 
3  ^ 
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legno  elle  sì  conficcano  oriz- 
zr«;iitalmenue  nelle    muraglie. 

Mezol.  Mezzano.  (T.  de'  bott.) 
Quella  parte  di  mezzo  del 
fondo  delle  botti. 

ilMezol,  mezola,  mezolet.  Men- 
sola. Sostegno  o  reggimento 
di  trave,  cornice,  o  altro  og- 
getto eli' esca  dalla  dirittura 
del  piano  retto,  ove  è  affis- 
so. Peduccio.  Beccatello.  Sce- 
done. 

Mezol.  Ceppo.  (T,  de'  gett.) 
Queir  armatura  dì  grosso 
legname  in  cui  sono  incastra- 
te le  treccie  e  i  manicìii  del- 
la campana  per  tenerla  sos- 
pesa.  Mozzo. 

JMezolù.  3Iens olone.  Gran  men- 
sola. 

Moeca.    f^.   niocà. 

IVIcBcà.  Spuntare.  Levar  via  e 
guastar  la   punta. 

!R"oecasla.    V.  sbign.7sla. 

]Moech  ,  o  moecàt.  Ottuso.  Spun- 
tato. Dicesi  di  taglio  o  punta 
di  clieccbessia,  allorché  in- 
grossato più  non  taglia, o  fora. 
§  Resta  le  moech.  Restar 
sorpreso^  attonito^  stupefatto. 
§  Resta  moecli,  o  monco, 
(fig.)  Rimanere  a  secco.  Man- 
care altrui  in  favellando  e 
le  parole  e  i  concetti. 

Moecèl.   F.  montonsel. 

Moecià.  Ammucchiare.  Far  muc- 
chio. A  tnmontic  chiare,  Am- 
monti ce  Ilare. 

JSlced.  Biodo.  Foggia. 

§  A  che    mced    a  che  foza. 
F.   foza. 
5   Chi  fa  a  so  moed    scam- 
pa pi  ce  tant,   o    dés    agn    de 
pi  ce.   F'  scampa. 


§  Fa  a  moed  d' oen  coióo 
/^.  colò. 

^  Fa  fa  a  so  mced  vergù- 
^.   fa. 

Mceer.  Muouere.   Movere, 

§  Meeer  polver.  (ger.)  Far 
strepito^  rumore j  schiamazzo. 
§  No  podìs  mceer.  Rutica- 
re.  Pianamente  e  con  fatica 
muoversi  e  dimenarsi. 
5  Chi  sta  bé  no  sa  moee. 
V.  sta. 

§  No  ma  moeeref  de  che 
a  le.  Non  ne  farei  un  tom- 
bolo sullerha.  Non  ne  i'ol' 
terei  la  mano  sossopra.  Vale 
non   no   farei  nulla. 

^kefa.   Miffa. 

Ma^fi.  Muffare.  Divenir  muf- 
fato,  hitanfare. 

^loefi.  Imporrare.  Imporrire^  Si 
dice  del  ribollire  e  mandar 
fuori  gli  alberi  e  i  legnami 
alcune  piccole  nascenze  con 
muffa,  simile  a'  porri  che 
vengono   alle  mani. 

Moefiet.   Muffo.    Muffato.    Am~ 
muffito.  Compreso   da   muffa, 
§  Caren    moefieta,  che  sent 
de  lis.   F".  lis. 

Moefiet.  Rancido.  Secchio.  An- 
tico. 

Moefiet.  (fig.)    F.  heschisius. 

Mcegg.  Mucchio.  Massa.  Monte. 

Moegh.  Mugo.  W.  Piniis  mu- 
ghus.  Specie  di  pino.  E  mol- 
to usato  per  far  cerchj  da 
bottì^  e  tra  noi  serve  a' pa- 
stori la  srate  per  combusti- 
bile nelle  loro  capanne.  Il 
suo  legno  è  talmente  resi- 
noso che  può  servire  como- 
damente come  di  torcia. 
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Moegìà.  Mugghiare.  i 

JVloegià.  Rombare.  Riiinor  delle  j 
api,   vespe  e  simili. 

Moegìà.  Fndlarc  Si  dice  del 
rumoreggiare  che  fa  il  sasso 
tirato  violeiiteiiiente  per  l'aria. 

Mcfigià.  Strosciare.  Rumoreggia- 
re- Dicesi  propriaineiite  di 
quel  rumore  che  fa  l'acqua 
cadendo. 

§  Mcjegià  o  fa  '1  vers  dei 
bò,  dei  ors,   e  simei.  /^.  vers. 

Moela.  Ruota.  Strumeuto  noto 
che  serve   ad  affilar  ferri. 

Moelà.  Ajfilare.  Arruolare.  As- 
sottigliare il  taglio  de' ferri 
alla   ruota. 

§  Dà  l'aqua  ala  moela.  (ger.) 
Sciorre  La  bocca  al  sacco. 
Vale  cominciar  a  dir  libe- 
ramente quello  che  si  ha 
neir  interno. 

Motmia.  Mummia'  (fig-)  Dicesi 
d'uomo  secco  e  brutto. 

Moemia.    ì^,  bibia. 

Moerer.    F.  morì. 

Moes-cì.    /^.  moschi.  C^g-) 

]\Ìoes-ci.  Fezzo.  Ornamento  che 
portano  le   donne  al   coi  lo. 

Moescolus.  Mas  chioso.  Pieu  di 
muschio. 

Moesgg.  Muschio,  Musco.  W. 
Muscus.  Erba  nota,  che  con- 
ta una  numerosissima  fami- 
glia di  vegetabili,  e  compren- 
de sotto  di  se  generi  e  specie. 

Mcet.  Muto. 

^  Fa  la  part  del  mcet.  Lo 
stesso  chei  avi  pers  la  len- 
glia.    F.   lengua. 

§  Set  moet?  Hai  tu  la  pipita? 
Dicesi  a  chi  non  parla  <[u;iii- 
4t>  5ÌÀi  coiivcn'cbi)u  jJiiiiiire. 


McEta ,  zoegà  ala  mesta.  Gio- 
car alla  mutola. 

Blia.  Miglio^  e  nel  numero  del 
più  miglia. 

Miarcela,  galina  miaroela.  F. 
galina. 

Mica.   (P.)   Pane, 

Mica,   mica  zó.    F,  tocià. 

Michegià.  Amoreggiare.  Piag- 
giare, 

Michelàs,  fa  '1  mester  del  Mì- 
chelàs,  mangia,  beer  e  andiY 
a  spas.  Far  la  \^ita  del  Mi^ 
chelaccio,  mangiar  e  bere  e 
spazzarsi.  Dicesi  d'  uno  chu 
non  vuole  darsi  altra  briga, 
che  di  campare  allegramente 
e  senza  fastidj. 

Michèt.  Panicciuolo,  Pagnotta 
piccola. 

Miér.   Migl'iajo, 

Miga.  Aliga.  Punto,  Mica,  Cica, 
Particella  negativa. 

§  L'è  mei  viga  che  miga. 
Prov.  E  meglio  un  poco  che 
niente. 

^  No  ghen  voi  miga.  Noii 
ne  voglio  mica  ^  cica ,  punto» 

Migol.  Miccino  j  un  pocìiino. 

Migola.  Brida.  Brìciolo.  Bri^ 
dola.  Minuzzolo  che  casca 
dalle  cose  che  si  man- 
giano. 
^  Catà  soe  le  migole.  (fig.) 
Tirare  l'ajuolo.  JNon  si  la-- 
sciar  cader  di  mano   nulla. 

^  Cole  migole  sa  f a  i  toch^ 
e  coi  solgg  i  berlingogg.  Ji 
quattrino  si  Ja  il  fiori/io.y^^ 
le  che  spesseggiando  col  po- 
co si  fa  Tassai. 

^  Campala  cole  migole.  ^i- 
'.wti  di  Uiih^iUrcu  Vdie  yivero 
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industriosamente     con     ogni 
poco  di  cosa. 
Migolì.  Briciolino,  Dim.  di  bri- 
ciolo. 

§  A  migoli  a  migori.  Amie- 
cino    a    miccino.  Vale     poco 
alla  volta. 
Milgicel.    V.  perlèt. 
3M  ilionai^e.  Ricco  dì  milioni.  Il 

millionaire  de'  Francesi. 
Mjjiù.    Milione.    Nome    nume- 
rale.   Somma    di    mille    mi- 
gliaja. 
Mllsa.   Milsa. 

§  Andaga  col  maldclamil- 
sa.  Aìularci  a  mal  in  corpOy 
o  in  core.   V»  and;\. 

§  Aiga  1  mal  dele  dò  mil- 
se.   (gergo.)  Essere  incinta. 
Mincio.    V.  macaco. 

§  A  i  minció  sa  ciapà  la  for- 
tuna quand  la  ve.  Quando 
la  palla  balza  ognun  sa  dar- 
le.  Vale  che  nelle  fortune 
ognuno  è  valentuomo. 

§  Quand  i  laùr  i  è  nasieg, 
ogne  minciò  Tè  dftt&r.  Lo 
stesso  che  fat  el  batez  tcegg 
vcel  eser  compar.  P^.  batez. 

§  Fa  '1  minciò  o  '1  coió  per 
no  paga  dase.   Fare    il   min- 
chione per  non  pagar  igaòel- 
la.    V.  coió 
^  I  la  sa  a  i  minció.  ^.saL 
§  Ogne  minció  conós  el  bù. 
Ogni  uccel  conosce  il  grano. 
Vale  che  ognun©  conosce  il 
buono. 
Mincionà,  ec   V»  coionà,  ec. 
Mincionadùr,    V»  coionadùr. 
Mincionaria.   V.    coionaria,  ee. 
Mincioneze.   J^.  caspita. 
Minai  a»  Deschetto*  Per  quella 


piccola   tavoletta  sulla  quale 
i  ciabattini  tengono    le  lesi- 
ne ed  altri  arnesi.  Bischetto. 
§  La   sait  perder    la    mine- 
la.  (gergo.)  Poco  mancò  che 
non  perdesse  tutto. 
Minestra,    f^.   manestra. 
Mini.    Micino.  Piccol   gattino. 
§  Minì^  mini.    Muci,  muci. 
Voce   colla   quale  si    chiama 
il  gatto. 
Minone.   Moine.  Vezzi.  Sorta  di 
carezze  di  femmine  e  di  bam- 
bini. 
Mi  nudi.  Minutino.  Mingherlino, 

Sottilino. 
Minut.   (sost.)  Minuto. 
Min  ut.  (agg.)    Minuto.    Sottile^ 

Mingherlino. 
Miola.  Midolla. 

^Miola   del  pa.  Midolla. 
^   Caà  le  miole.  Smidollare» 
Cavar  le  midolle. 
Miola.   Molla.  Granchiolino  di 
cartilaginoso  e  tenero  guscio. 
Mira.   Mira.  (T.  d' a rchib.)  Se- 
gno nel  quale  s'  affissa  l'oc- 
chio per  aggiustar    il    colpo 
al  bersaglio. 
§  Mira   dei  su.  Mzifo.  Quel 
rullo    che  è  maggiore  degli 
altri. 

§  Tee    de    mira.  ^Pigliar  di 
mira.  Vale    aver    fisso    1'  oc- 
chio   e    r  attenzione    a  cosa 
particolare;  e  trattandosi   di 
persona  s' intende  per  lo  più. 
in  mala  parte,  cioè  ad  oggetto 
di  perseguitarla  ,  di  nuocerle. 
^  F.n  mira.  Dirimpetto.  Di 
rinipetto. 
Mira  col.   Miracolo. 

§  ÌSo  igUen  giù  per.  mira-- 
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col.  Lo  stesso   die   eser    bas 
de  tach.    F.  bas.  | 

§  No  creder  al  sant  se  noi 
fa  miracoi.    p^.  creder. 

§  Vier  de  polpa  de  mira- 
coi o  de  spirito  santo.  (P.) 
Essere  un  graffLasanti,  un  i- 
pocrita,   y,  chili. 

§  No  glie  miracoi.  Non  v*  è 
tfo^i.  Espressione  famigliare 
che    s  usa     talvolta    ironica- 
mente per  dire  non    è   gran 
fatto.  Non  V  è  gran  cosa. 
"MÌTi.   Guida.  (T.  degli  archib.) 
Pezzuolo  di    metallo    taglia- 
to in   forma    d' un    granello 
di  miglio  adattato  alla   par- 
te superiore  della  canna  nel- 
la  distanza  di  circa    quattro 
pollici  dalla  bocca  della  me- 
desima, il  quale  serve  a  di- 
rigere l'occhio  del  cacciatore. 
Min.   F.  martel. 
^is.  Bagnato.  Acquidoso. 

§  Mis     come  oen  polzi.    V. 
polzì. 
Mis.     Immezzato.     Stramaturo. 
Dicesi    delle    frutta    o    altro, 
allorché    per    soverchia   ma- 
turezza  perdono    della    loro 
sostanza  e  proprio  sapore. 
Mìsa.  Macero.    Macerazione.  11 
macerare. 
§  En  misa.  In  molle. 
§  Quel  laùr  T  è 'n  misa  che 
*1  suga,   (gergo.)  //  tal  affa- 
re o  la  tal  cosa  dorme.  V&ìe 
non  se  ne  tratta  al  presente. 
§  Dà  la  misa  al  lì,    F.  li. 
§  Meter  en  misa.  Immolla- 
re.   Ammollare.     Mettere    in 
molle.  Vale  mettere  cosa  so- 
lida   immersa    in    algun   li* 


quore.  Parlandosi    dei    pan- 
nilini,  dicesi  imbucatare. 
Misà.    Bagnare.     So  nmoscìarc. 
Appassire.  Alquanto  ammor- 
bidire. 

5  Misà  la  péna.  Intingerò 
la  penna  nel  calamajo. 
Misà.  Macerare.  Tener  neirac- 
qua  o  in  altro  liquore  tanto 
una  cosa  ch'ella  addolcisca,  o 
venga  trattabile. 

§  Misà  o  rosti  nel  so  gras. 
F.   restì. 
§  Misà,  mica  zò.     F.  tocià. 
Misàs.     Mezzore.     Ammezzare. 
Immezzare.   Dìve'iir  mezzo. 

§  Col  temp  e  cola   paia   si. 
misa  o  madura  i  nespoì,   F^ 
madurà. 
Misisia.    F.  amisisia. 
Misolì,  moschi.    Moscione.    W. 
Musca  oenopota.  Piccolissìm3 
animale   volatile  nato  per  lo 
più  nel  mosto. 
M isolina.  Mussolina.  Tela   sot- 
tilissima    di    cotone    che     si 
tesse  neir  Indie. 
Mistèro.   Misterio.  Segreto.   Ar^ 

cano.  Mistero. 
Mistrà.  Anisetto.  Liquore  fatto 

con  infusione  d'anici. 
Mistura,  mistura.  F.  mestura^  ce. 
Miti.    F.  meter. 
Mitida.  Messa.  11  mettere. 
Mitida.  Achitto.  (T.  del  giuoco 
del  bigi.)  11  mandar  la  pal- 
la al  bersaglio   di  c*lui  che 
il  primo  ha  da  giocare. 
Mitis.  Achittarsi.  (T.  del  giuo- 
co del   bigi.)    Oar  V  achitto» 
Mitraia.  Mitragl  t. 
Mitrai  a.  (gergo.)  SpiecÌQÌi.  Mo- 
neta di  rame. 
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Mizer,  mizerabel.  Miscì'o.  Me- 
schino. Miserabile. 

Mizer,  mizeri.  Debole.  Dilegì- 
ne.   Fiei'ole. 

Miseria.   Miseria.   Indis^enza , 

Miseria.   Infingardaggine.    Len- 
tezza neli'operare. 
5   Mori  'u  aiizeria.  V.  mori. 

Mizeria.  Frullo.  Frulla.  Zero. 
Un  nulla.  Un  gliieu.  Cosa 
di  pochissimo  o  nessun  conto. 

Mizerid.  )   Dornialfuoco.  Pigro. 

Mizerù.   ;      Lento.     Infinga!  do, 

-  die  non  bada  a  quel  che 
dovrebbe  farCj^  e  vive  spen- 
sierato. 

Mi  ZI.  Qiiartuccio.  Misura  di 
terra  o  vetro  che  tiene  la 
quarta  parte  della /;//i£a  bre- 
sciana. 

Mizura.  Misura, 

%  Tcega  la  mizura.  (gergo.) 
Spender  tutto  (juello  che  si  ha. 
^  Mizura  de  biae.  Profen- 
da. Quella  quantità  di  ina 
da  che  si  dà  in  una  volta  ai 
cavalli  e  altri  animali. 
§  A  mizura,  a  peza  de  fé. 
J^.  peza. 

5  Dal  tant  al  podi  mizura 
ech  V(jel.  /^.  poch. 
%  Tre  la  mizura.  Calibrare, 
(T.  degli  or.)  Misurar  le 
grandezze  delle  ruote  e  dei 
rocchetti. 

^  Toe  la  mizura  pioe  longa 
del  pan.  (fig. }  Distendersi 
più  che  il  Lenzuolo  non  è 
lungo.  Vale  spendere  pitiche 
l'uomo  non  può. 

^  Tee  le  so  mizure.  Palleg- 
giare le  some,  (hg.)  si  dice 
del  fare  le  cose  del  pari,   o 
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anche   del  procedere  con  cau- 
tela e   riguardo. 

Mizura.  Misurare,  Compassare, 
Far  misura. 

^  Andà  a  mizura ,  o  a  S. 
Caterina  dela  rceda.  p^.  andà, 
^  1  omegn  no  i  sa  mizura 
miga  a  pertega.  //  far  dei 
camalli  nQìt  istà  nella  grop^ 
piera.  Vale  che  il  fondamen- 
to delle  cose  non  istà  nel- 
l'apparenza.  Decipit  frons 
prima  multos, 
^  Mizura  el  ref  cole  pése. 
Far  il  passo  secondo  le  gam- 
be. Vale  misurar  1'  entrata 
coir  uscita. 

^  L'  a  mizura t  la  strada . 
V.   strada. 

§  Mizura  le  doble  cola 
quarta,    F.   quarta. 

^  Tre  ohe  niizurà  e  oeria 
taià.  Al  pan  si  guarda  prima 
che  /  inforni.  Prov.  e  vale 
che  prima  di  risolvere  cosa 
alcuna  bisogna  ben  ponde- 
rarla, 

Mizuret.    Passetto,     Misura    di 
due   braccia  fiorentine. 

Miurà.   Mla^liorare. 

Mobel.   Mobile.  Arnese, 

^  Bel  mobel.  BelV  imbusto. 
Suol  dirsi  d'  un  dappoco,  o 
d'  un  cattivo. 

Mobilia.  Masserizia.  G\\  arnesi 
di  casa,  come  letti,  cassoni,  ec, 
5  Mobilia  dela  spùza.  Cor- 
redo.  Quegli  arnesi  che  si 
danno  alla  sposa  quandoché 
se  ne  va  a   casa   del  marito. 

Mobilia.  Arredare.  Fornir  dai - 
redi,   metter   in  ordine. 

Mocd,  iuociie,  a^ó'   ^*  *^ga' 
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Mocà  ♦     Mozzare  .     Smozzicare,  ji 
Mozzicare.  Tagliare  un  inern- 
bro   o    una    parte    di     cliec-  ij 
dì  essi  a. 

^  Moeaìa.  Finirla.  Darla, 
finita. 

Mocà.  Smoccolare.  Levar  la 
smoccolatura. 

Mocà.  Spuntare.  Levar  la  punta- 
5   Mocasla.    f^.   sl)ì^niasia.        | 

IMocàs  el  nas .  Sojj tarsi  il 
naso. 

]\5ocadura.    Smoccolatura. 

IVI  oca  ri ,  mocarcel.  Bencluccio. 
Pezzuola  clic  si  tiene  appic- 
cata alla  cintola  de' bambini. 
JMoccichino. 

JMochèt.  Moccolo. 

]\]ochèta.  Smoccolatolo.  Mocca- 
>ojoj  e  più  comunemente 
smoccolatole.  Strumento  con 
cui  si  smoccolano  le  cande- 
le e  simili. 

IVIocheti.  Moccolino.  Dim.  di 
moccolo. 

Wocilia.  Baule.  Zaino.  Sacco 
dì  pelle  col  pelo  che  i  sol- 
dati e  pastori  sì  portano  le- 
gato dietro  le  spalle  con 
entro  il   loro  bagaglio. 

y,i}v\o.  Zitto*   SilcJizio. 

%  Fa  mócìo.  l\on  far  ne 
molto  né  tolto.  Vale  stare 
chetissimo. 

^jrcol.  Tliocco/o.Cnndeletta  del- 
ia (piale  ne  sia  arsa  la  mag- 
i^ior  parte. 

Mòcol.   Garontolo.    V.  groegn. 
^   Dà  dei  mocoi.    Dar    pe- 
sche ole  pesche.  Percuotere, 
e  più   proprlameiAte  con  pu- 
gna, e   dicesi  anche  garonto-  , 
lare,  dar  sergozzoni,  [ 


Mocolà.   r»  tontognà, 

MociV  Mozzo.  La  parte  dov'  è 
il   mozzamento. 

Moda.  Moda.  Usanza.  Costume. 
\)  Moda  che  pasa  prest.  yin- 
dazzo.  Trattandosi  di  usanza 
d'abiti,  vale  usanza  ricevuta 
in  un  tratto,  ma  di  poca  du- 
rata. 

Model.   Modello. 

§  Model  de  pi  tura.  Carto- 
ne. 11  modello  per  la  pit- 
tura  a   {fesco. 

§  Model  del  e  regg.  Moda-^ 
no.  Quel  légnetto  col  (juale 
si  formano  le  maglie  delle 
reti. 

Modena,  pari '1  pota  de  Mo- 
dena. Parere  il  seccato.  An- 
dare in  contegno.  Andare  in 
gota  conte gna.  A^er  albagia, 

Modestiua.  Schifalpoco,  o  mon 
na  schifalpoco.  A  modo  d'ag- 
giunto dicesi    dì    donna   che 
artatamente  faccia    la  mode- 
sta e  la  conteiinosa. 

VJodista.  Mercantessa  di  mode. 
Lavoratrice  e  venditrice  di 
creste  ed  altri  abbigliamenti 
per  Uso   delle  donne. 

.^lodola.    F>  model. 

Moéla.  Mocro.  Voce  del  vol- 
gar  fiorentino.  Specie  di  stof- 
fa nota. 

Moér.  Moglie. 

§  La  moér  del  lader  no  la 
rid   semper.    F.  lader. 
^  Om  sensa  moér.   V^.   om. 

Moò,  molìet,  ec.   f^.  ma'f),  ce. 

^  Netà  f(era  a  (juachdìi  1  pa 

mofiet.   Cavar  alcuno  di  pan 

duro.   Vale    mangiare    molto 

a   casa   altrui. 
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Tslo^hen.    V.  moegh, 
Mognine.    V,  moine. 
Mogognà.    V.  tontognà. 
Mogol.    Mallo,    Scorza    tenera 
della  noce,  e  della  mandorla 
che  copre  il  guscio. 

§  Mogol  del  formentù.  Tor- 
so, La  panìjocchia  del  grano 
turco  spogliala  del  suo  grano.  | 
§  Mogol  dei  cele*  Feccia 
delTolìo.  Morcicij  morchia. 
Hoi,  en  moie  lo  siesso  che  en 
misa.    /^.  misa. 

§  Se  no  ré  soepfi  Tè  pa 
moi.  Tutt'  è  fa^a .  Tutt'  è 
zuppa»  Tant*  è  zuppa  come 
pan  molle. 
Sloia.  Molla.  Strumento  che 
fermo  da  una  banda  si  pie- 
ga agevolmente  dall'altra,  e 
lasciato  libero  ritorna  nel  suo 
primo  essere  ond'  egli  fu 
smosso. 

5  Moia  del  canef  o  del  li. 
Maceratoio,  Fossa  piena  d' ac- 
qua dove  si  macera  il  lino 
o  la  canapa. 

§  Moia  del  foech.  Molle  e 
molli'  Strumento  di  ferro  da 
rattizzare  il  fuoco,  e  si  dice 
sempre  nel  numero  del  piò. 
§  Moia  del  pos.  V*  pos. 
^  Moia  dela  rebeba.  GriU 
letto.  La  mollettina  dello 
iscacciapensierì  col  quale  se 
ne  trae  il  suono. 

§  Moia  dela  carosa.  Co- 
loìina.  Grosso  pezzo  di  fer«» 
ro  fatto  a  esse  fermato  da 
Tina  vite  nello  scannello  di 
dietro,  e  i  lai  l'altro  capo  in- 
filato nel  rotellone  ch'egli 
sostiene,    i  ermato     anch'  esso 


nel  mezzo  dello  sprone  che 
lo  rinforza-  Le  colonne  più 
piccole  sono  dette  con  pro- 
prio nome  bracciuoli* 

§  Cargà  la  moia.   Calibrare 
la  piramide.    (  T.    degli  or.  ) 
Vale  uguagliarla    alla    forza 
della  molla. 
Moia.    V.  leda, 
Moia,  tocìà*    F    tocià. 
Moi^i,     Ammollare*     Intigtìere 
nelle     cose    liquide    materie 
che     possano     incorporarle* 
Inzuppare, 
Moiàt.   Intinto,  Inzuppato.  Am- 
mollato. 
Moièta,  moietiua.  Molletta.  Mol- 
le piccola. 

§  MoioeL   Ceri/20.  Per  quella 
lunga  e   sottil  candelletta  ag- 
gomitolata ad  uso  di   tenere 
in  mano. 
Moicfilì.  Stovigìiajo,   V.  maiolì. 
Moine.  Moine.    Maine.     Caca- 
haldole.  Lezj.  Bìllì  billi.  Vez^ 
si.   Spezie  di   carezze  mesco- 
late con  parole  lusinghevoli. 
^    Con    tante    moine.     Goa 
tanti   billi  billi. 
^   Fa  moine.    F.  fò* 
Mòf,  Molle,  Morbido.    Tenero. 

Soffice. 
Mòl,    badàt.     Floscio,     Grullo^ 
lonzoy  lento,  allentato. 

§  Mòl  come  cen  ciod.  (ger.) 
Durissimo^ 

§    Mòl,  o  miola  del  pa*    F. 
mi  ola. 
Mola.  Avventare.  Scagliare  con 
violenza. 

^  Mola  qualche  regal.  L^^/z^r 
le  carrucole.  Dìcesi  lig.  del  cor- 
rompere altrui  con  donativi. 
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§  El  ga  molàt  dele  bùiie 
ho  te.  Ei  gli  ha  appiccicate 
delle  busse- 

§   Molala,  ficaia  a  qualche- 
dù.    /^.   fica* 
Mola,    bada  .    Ammollare .    Al"- 
lentare.  Ammollire,  Lentare. 
§  Mola  '1   ca   ados    a    ergii. 
Aizzare  il  cane  contro  di  uno. 
§  Mola  '1  cà.  Accanare.  Pro- 
priamente lanciar  il  cane  con 
acconcio    modo    dietro    alla 
fiera. 

§  Mola  la  lengiia.  Sbotto^ 
ìlare.  Dir  male  d'alcuno. 

§  Molàs  el  temp.  RaddoU 
care.  Si  dice  del  tempo  quan- 
do l'aria  di  fredda  e  cruda 
diviene  placida   e    benigna. 

§  Molàs  el  gias^    la   nef,  el 
teré.    Dimojare  *     Liquefar  su 
Struggersi j  e  dicesi  propria- 
mente   del    ghiaccio    o  neve 
o  del  terreno  ghiacciato. 
Mola,   F.  mcelà. 
M(;là,  scapa.  /^.  sbignasla. 
Moladùr.    F.  moleta. 
Moladura,    Arrotamento.    Affi'- 

latiira. 
IV  oleia.     Arrotino.     Arruotino, 
Aguzzncoltelli.AguzzaforÒici. 
CohellinajOé 

§  (En  bù  moleta.  (gergo.) 
Lo  stesso  che  lengua  che 
taia  de  fil  e  de  [costa.  F 
lengua. 
1V-olces*  Tenerume.  Sostanza 
bianca  e  pieghevole  la  qua- 
le spesso  è  unita  all'estremi-^ 
tà  degli  ossi* 
IVioli.  Molino.  MulitiOé 

§  Chi  va  ai  moli  sa'n  fari- 
na. Lo  fitess)  che   a    «la  coi 
T,  //. 


lùf  sa  'mpara  a  urla.    F.  \\\t 

!         ^  Chi  no  voel  enfarinas  no 

vade  al  molì^  o  chi   no   voel 

I       scotàs  no  vade  al     foech.    Z^" 

scotàs. 

§     Eser    oen     moli    a  vent. 

I      Esser  un  frullone.  Suol  dirsi 

di   un   gran   chiacchierone. 

§  Tira  Taqua  al  so  moli. 
Tirare^  o  recare  Inacqua  al 
suo  molino.  Prov.  che  vale 
aver  più  riguardo  al  pro- 
prio interesse  die  all'altrui. 
MolineL  Frullone.  F.  bcegata- 
dùr. 

§  Aviga  laola  e  mo  linei, 
(fig.)  Macinare  a  due  pnU 
menti.  Vale  guadagnare  nello 
stesso  tempo,  e  sulla  stessa 
cosa  per  due  versi,  o  doppia- 
Jnente* 
M.  linei.  Addoppiatojo.  (T.  dei 
set.)  Arnese  da  doppiar  le 
fila   della  seta. 

^  Molhjel  de  catosa.  Fruì- 
lino.  Specie  di  mulinello  at-- 
laccato  agli  sportelli  dell?* 
carrozze  e  simili  che  gira 
per  comodo  del  passamano 
del  cristallo. 
Molinér.  Mugnajo.  Molinaro» 
Man  aro. 

§  Pagàs  da  molincr.  (gergo.) 
Pagarsi  in  sulVa^a   Vt)le  pa- 
garsi  prontamente  e  da  se. 
Molinera.  AJugnaja.  La  moglie 

del   mugnajo. 
Mólta.    Smalto*    Composto    di 
ghia) a   e  calcina. 
§   Dà   la  molta.  ^.  emmollà. 
Mol/er,   niolzi.  Mugnere.  Mun- 
gere, 

^  Qu(rì    che     molze's»    J/zz- 
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gniton?.  Smiig/iitore.  Che  ma- 
gne. 

5  Molzer  qualchedù.  (fig.) 
3Iungere  alcuno.  Prejiiere  e 
trarre  altrui  da  dosso  alcu- 
Da   cosa. 

^  Molzer  el  borsel  a  qual- 
c'ìiedù.  3Iugnere  o  snius;nere 
il  bordello  o  lei  saccoccia  ad 
alcuno. 

§    L' è    pice   '1    soebià   che  '1 
molzer.    V.   soei)ià. 
MoJzi.  Morbido,    Molle.    Moi- 
I      i^'ido.     Manoso.    Quest'ultimo 
dicesi    sinsjolarniente  parlan- 
do  di   panni. 

§  Cole   molziue.    Colle  bua-- 
ne.   Colle  dolci. 
MoJzìnét.  Molliccio.  Mollic€llo. 

Alquanto   molle. 
Molzit.   Munto. 

Mompa  ridila.  jS  orn  pari  glia,  (T. 
di  stamp.j  Nome  de'due  ul- 
timi e  minori  caratter-  detti 
nompariglia  maggiore  e  mi- 
nore. 
Mona.    Conno. 

Mona.   Monello.  Dicesi   a   talu- 
no  per  ingiuria. 
Monada.    V,  bùzera. 
Mond.  Mondo, 

§  Toet  el  mond  V  è  paés. 
1  ut  lo  il  mondo  é  paese. 

§  Li  mojid  l'è  fatai  tond. 
In  cent'anni^  e  cento  mesi 
torna  l'acqua  asuoipaesi.Vvo- 
verb.  che  esprime  la  continua 
rivoluzione   delle  cose. 

§  El  moi.d  r  è  bel  perchè 
r  è  tond.  E  bello  il  mondo 
per  Ile  è  pieii  di  capricci  e 
gira  tondo.  Così  nel  •  netto 
in   proverbi    d'Alcbs.    Adim. 


inserito  nella  raccolta  di  ri- 
me dei   Burchiello. 

5  Meter  al  ùnùr  dei  mond. 
Mettere  alVonor  del  mondo, 
V.   d.   u. 

§  El  signùr  i  a  met  al  mond 
e  po'  el  li  ttompagna.  /^, 
compagna. 

5  Om  de  mond.  Falentuo- 
mo.    Uomo  sperimentato, 

%  Dona  de  mond-  Meretri- 
ce.   V'  sgualdrina. 

%  Sai  fa  a  sta  a  sto  mond. 
Sapersi  adattare  alle  circo^ 
stanze^  e  cogliere  la  fortuna 
al  suo    tempo. 

^  >ierjà  toet  el  mond  a  so 
moed.  Lo  ste-so  che  fa  alt  e 
bas   e  mal   eiigual.    V.  fa. 

^  No  i  a  fat  gna  1  mond 
tcet  en  d'oen  de.  Roma  non 
si  fece  in  un  dì.  Vale  che 
non  si  debbe  aver  troppa 
fretti   nel   far  le  cose. 

^  Vigni  dal  hlter,  o  dal  o- 
ter  mond.  Lo  stesso  che  fa 
'1  colò  per  no  paga  dase.  V, 
da  se. 

^  Fi  del  mond.  Finimondo» 
Fine    del   mondo. 

^  Se  cascarà    1  mond  sa  cia- 
parà  dele   quaie.    F-  quaia. 
Mond;\ .    Mondare.     Rimondare. 
Ripulire. 

^  Monda  i  erhor.  Dibrusca- 
re.  Levar  i  rami  inutili. 

§  Monda  la  lana.  Spelaz^ 
zare.  Trascorre  la  lana,  e 
quasi  pelandola  cernere  la 
buona   dalla  cattiva. 

^  Monda  la  seda  o  Torgan- 
sì.  Sbloccare.  Ripulir  la  seta 
con  auo  o  altro  ferruzio  ap- 
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puntato  dagli  sbrocchi  e  su- 
diciumi che  nel  hlarla  vi  sì 
sono  attaccati.  L'operazioTie 
dello  j»broocare  la  seta  sul 
giiindoio  dicesi  sbtoccatui a  ^ 
e  la  seta  che  si  cava  dal 
gniiidolo  nel  ripulirla  dopo 
cli«  è  tratta  chia  nasi  ^/^^occo. 

§  Monda  i  nespoi.  ^P.;  ;lig.) 
(jretrar  il  temj)o  imi  tilni ente, 

§  IMondà  le  nuz,  o  simeì. 
Sìiocciolare.   Cavar  i  noccioli. 

§  Aiga  '1   co  mondàt.  Esser 
fatto  zuccone.    V,   ìneUìtià. 
Mondan.  Spclazzino.   Che  spe- 

lazza  e  cerne  la   lana. 
Mondoi.  Tignate.  Castagne  cot- 
te in  acqua   senza  la  buccia. 
Moneda.  Moneta. 

^  Fa  o  tra  ""n  moneda.  (ger.) 
Snocciolare.  Far  piano.  Vale 
render  facile,  chiaro,  mani- 
festo,  spiegare  minatamente. 

5  Paga  de  moneda  de  legn, 
o  de  bastiinade.    /^.   paga. 

§  Bizogna  spender  le  mo- 
nede  per  quel  che  le  vai. 
Con\^ien  dare  alle  cose  quel 
pregio  che  mentano.  Fr.  di 
eh.  sign. 

^  Fa  moneda.  Cambiar  ima 
moneta, 

5  Fa  monede  false  per  ver- 
gù .  Fare  carte  false  per  al- 
cuno.  Spararci  per  alcuno. 
Fare  qualuncfue  cosa  per 
difficile    e  pericolosa    si  sia. 

5  Sta    moneda     no     la    va. 
Questa  moneta    non  corre, 
Monega.  Monaca. 

§  Monega  de  let.  Prete. 
Arnese  di  legno  da  scaldarli 
letto  con  un  caldanino  entro. 


^    iMonfghìna .    Monachina. 
Dim.   di   monaca. 
Mont.   Monte. 

^  INIeter  a   mont.   f^.  meter. 
^   Alida   a   mont.  F'ar  monte. 
Andare  a  monte.  Mandare  « 
mante.  (  T.  di   giuoco     notis- 
simo ). 

§    Andà  'n     mont.     Andare 
in  montagna   cogli  armenti. 
Monta.    Montare. 

5   Monta    la     stisa,  monta  'ii 
bestia,   ai)(ì;\  'u  crist.  V.  crist. 
§  Qiiand  la  merda  monta    n 
scagli   o  che  la   spoesa ,  o  che 
la    fa   dan.    F.    merda. 
Monta.    Fringuello    montano    o 
mo7ftaninOj   ed   anche    peppo- 
la. W.  Fringilla  monti fringi Un,. 
Uccello  di   passo  notissimo. 
Mantagnér.    Montanaro.    Uomo 
di   montagna.   Montanino. 

§     Ala     montagnéra  .     Alla 
montanina.   Vale    alla    foggia 
de'  montanari. 
Montagnosi.      Boscajuole.     Che 

abita   e   f.-^equenta   i  boschi. 
MontezèL  Poggio.     Monticello. 
Luogo  eminente. 

§    Montezt4    de    sabiù,     d^ 
gòra.    Duna.    Monticello    di 
rena. 
Montu.    Montone.    II     maschio 
delle  pecore    che    serve    per 
far   razza. 
Montu.  Montone.  Mucchio.  Mon- 
ziccluo.  Massa  di  checchessia. 
5    Montii    de     clioee.     Bica. 
Quella   massa   di    forma   cir- 
colare   non    mollo     dissimile 
dal   pagliajo,    che     si    fa  dei 
covoni  del    grano    quando  è 
mietuto. 
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§  Monta  (le  teré.  Gittata. 
Per  la  terra  tratta  dalla  fos- 
sa e  uettata  sulF  orlo  di  del- 
ta  fossa. 

tj  Monta  ,  a  montii.  Lo  stesso 
che  a  s bacìi.    /^.  sbadì. 

§  Fi  'I  salt  tlel  inoritù.  Far 
la  ciambella.  (T.  della  cavali .) 
Qiieir  azione  nobile  d^l  ca- 
vailo  cli<-  si  move  regolar- 
mente neir  istesso  luogo  sen- 
za  andar  innante  né  indietro, 

Blontunà.  A  mi  mie  chiare.  Abbi- 
care. 

5  Montnnà  le  ch.ee.  Abbi- 
care.  Per   far  bica. 

Montiuisel.)    jyjuc duetto.   Miic^ 

iNJoutunsi.  (  chierello.  Monti- 
cello.   Dìm.   di  mucchio. 

Mora.    F.  mura. 

Moracièt.  BruJietto.  Aggiunto 
di  volto  o  cera.  Vale  di  co- 
lore acceso.  Incotto  dal  sole. 
Bronzino. 

Moraciot.  Brif fiotto.  Brunazzo^ 
Alquanto   bruno. 

Mora 2:.    F'  carosj. 

M orala.  Morsa.  (T.  di  masc.  ) 
E  uno  stromento  col  quale 
si  piglia  il  labbro  di  sopra 
al  cavallo  e  strigne  perche 
stia  fermo.  Anche  i  francesi 
dicono   inorailles. 

Morbe.  i^sost.)  Rigoglio.  Troppo 
vigor  nella  pianta. 

Morbe.  (agg.)  Rigoglioso.  Lus- 
sureggiante. Aggiunto  di  ve- 
getabili che  hanno  rigoglio, 
vigore  e  forza. 
§  le  glé  morbe.  Tu  se 
schizzinoso. 

Morbi.  Zurlo.  Faizzo.  Ruzza- 
mento.  Gajezza.  Allegria. 


5  Dà  zo  '1  morbi.  Uscire  il 
zurlo  del  capo  ad  alcuno. 
Vale  non  aver  piujvoglia  di 
ruzzare. 

Ji  Casa  \  morbi.  Cavare  il 
ruzzOj  il  zurlo^  il  zur/'o  di 
capo  a  uno  ^  o  cavargli  il 
ruzzo.  L^uaigli  Talbagia^  l'al- 
legrezza.  Sbaldanzire. 

^  Fa  del  morbi.  Zurlare, 
Galluzzare»  Ruzzare.  Andare 
in  3Mr/o.  Sollevarsi  in  ilarità, 
scherzare,  giocare  in  allegria. 
^  Fàvegner  el  vaoThì.  Met- 
tere il  -urlo.  Accendere  in 
altrui   ilarità. 

Morbiezà .  Lussureggiare.  An- 
dare in  soverchio  rigoglio,  e 
si  dice  più  comunemente  del- 
le  piante. 

Morbiuùz.  Gajo.  Bajonc.  Bur- 
lone. Ruzzante.  Che  burla  e 
fa   le  baje    voleatieri. 

Morda,  morcolòt.  Morchia.  Feo 
eia   dell'olio.  Morda. 

Morcoli^iz.  Morchioso.  Pieno  di 
morchia. 

Morcorela.    V.  mercorela. 

Mordena.  Rododendro  ferrugi- 
neo. W.  Rhododendron  ferra- 
gineum.  Rododendro  irsuto.W. 
Rhododcjìdron  hirsutum.  Due 
bellissimi  frutici  spontanei 
nelle  nostre  montagne  sem- 
pre verdi  e  di  una  graziosis- 
sima  fioritura.  Il  ferrugineo 
ha  le  foglie  nella  pagina  in- 
feriore come  rugginose.  L' ir- 
suto le  ha  tutte  ciliate  nel 
contorno.  Quanto  starebbe- 
ro bene  coltivati  ne'  giardini 
a  preferenza  di  molte  piante 
esotiche! 


MOR 


(  53  ) 


MOR 


Mordeiia.    V.   leandro. 
M^rdena.    F.  sizioei  salvadech, 
Mor.\    F.    mura. 
Morèl.  Paonazzo.  Fiolato.  Pa- 

gonazzo.  Sorta  di  colore. 
]Vi-'orèl.  (sost.^  Lividezza  e  livi- 
dore. Quella  negrezza  che  fa 
il  sangue  venuto  alla  pelle 
cagionato  per  lo  più  da  ^ev- 
coase.  Monachi  no,  mascherizzo. 
Morèl.  (agg.j  Livido. 

^  Deentà  morel.    Inlividire, 
Hividire, 
Morelàs.  Pagonazzaccio.    Pegg. 

di  pagonazzo. 
Moreli.  Paonazziccio.    Che    ha 

del   pagonazzo. 
Morene.    F.  moroìdì. 
MorgnCi,    F.  nmtriù. 
Morì.  Morire. 

§  Mori  dré  a  cena  coza. 
Struggersi  di  una  cosa.  Lique- 
farsi. Morire  di  voglia  dì 
checchessia,  e  morire  di  chec- 
chessìa; essere  fieramente  in* 
namorato. 
§  Morì ,  bagola  dal  fred. 
T^.   bagola. 

§  Morì  dal    cald.     Stillarsi 
del  caldo. 

§   Morì  'n  d'oen  choegià  d'a- 
qua.    V^  a([na. 

§   Morì'n  mtzerla.  {f\s,.)An~ 
nighittire .     Divenire     lento, 
Begligente,  pigro,  infingardo. 
^  Morì   de  malinconia.  Jio- 
rir    di    mattana.  Essere    op- 
presso da    grave  melanconia. 
^  Morì   dala    voia     de  ,  ec. 
A^^erpf    toccare,    veidre   V  uz- 
zolo ^  la  sosta  dij  ec. 
Moritina.    Passera    sepajuola , 
Uccello  jioio. 


Moro.   Bruno.  Di  color  nereg- 
giante. 
Moroidi.    Emmoroidì.  Sorta  di 
malattia  nota.  Morice.  Morici. 
M<.rsa.    Morsa.    Strumento    di 
ferro  notissimo. 

^  Morse  dei  mur.  Addentel- 
lato. Morse.  Borni.  Si  dice  ne- 
gli edifìci  quel  risalto  disugua- 
le di  muraglia  che  si  lascia  per 
potervi  collegare  nuovo  muro. 
Mcrt.  (  sost.   f .  )   Morte. 

^  :)as  la  mort.  Uccidersi. 
Comnettere  suicidio.  Darsi  la 
morte.    Ammazzarsi. 

§  Pari  cena  mort  en  pé. 
Essere  o  sembrare  mogio  , 
stupido  y  intronato^  boto  ,  una 
morte.  Si  dice  di  chi  è  molto 
estenuato. 

§   Fa  cen  laùr  ogni  mort  de 
vescof.    tare  alcuna  cosa  pei 
giuhhilei.   Farla   di  radissimo, 
Mort.  (sost.   m.)   Morto. 

§  Fa  luzùr  ai  morgg.  F, 
luzùr, 

^  El  mort.  (gergo.)  Poster 
ma.  Diciamo  per  similitudi- 
ne la  borsa  o  gruppo  di 
danari  che  s' abbia  in  seno 
o   nella   manica. 

<^  Roba  che  faràf  risasi tà  i 
morgg.  Roba  da  far  vedere 
un  cieco,  e  andare  un  morto. 
Vale  vivanda  o  simile  eccel- 
lente. 

^'  Parla  de  morgg    a   taola. 
(gergo.)    Ricordar    cose  fuori 
di  tempo. 
Mort.  Morto,  (agg.) 

<^  Donai  l'è  ni.)rt,  e  1*  è  ri- 
s.  s  tàt   rampi.  F.  donàt. 

§  M<?rt  che  sie$  me  ga  peu- 
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se  chi  resta,  o  go  'n  cui  chi  , 
resta.  Chi  s'ìen  dietro  serri  \ 
V  uscio.  Sì  dice  di  chi  vuole  • 
scialacquare  ne' suoi  piaceri  j 
il  suo,  facendo  poca  slima  '' 
di   chi   9U(;cede. 

^  Mort  oen  papa  se  'n  fa 
cen  alter.    F.  papa. 

§  Pari  mort  en  pé.  F.  mort. 
(sost.) 

§  Morta  la  vaca,  l'è  'n  co '1 
SOS.    F.  SOS. 

^  L' è  mei  eser  ferit  che 
mort.   F.  ferit. 

^  Né  mort  né  ferit.  rfìg.) 
IVè  perso  né  scapitato.  JA  lì. 
^Fara.    Tara. 

§  Legna  morta.    F.  legna. 

§  Eser  mort  de  iam.  Ussere 
allupato. 

^  Se  no  Ve  mortrèmori- 
Lond.  (fìg.)  Chi  ì!on  è  mar- 
zolino sarà  ravif^f^iuolo.  Chi 
77 on  è  in  forno  è  in  sulla 
palla.  Cioè  chi  non  è  rovi- 
nato é  fallito,  o  é  in  sul  ro- 
vinare o  fallire. 
M  or  ter.  Mastio  .  Mortaletto. 
Mortaretto.  Strumento  che 
si  carica  con  polvere  d'  ar- 
chihuso  per  fare  strepito  in 
occasione  di  solennità. 

^  I   ga  trat    toRt    a    morter. 

Gli  hanno  colto  V  uva,  o  gli 
hanno  guastato  f  uoua  nel 
paniere.  Guastare  un  trattato 

quando   stava    per  ultimarsi. 
Morter.  Mortajo.  Vaso    in     cui 

si  pestano  le  materie    che  si 

vogliono  polverizzare. 

5  Pestaroel  del  morter.  Pe- 
stello. 
§  Pesfcà  Taqua    nel  morter.  l 


(  lig.  )    Battere ,  pestare  o    rli' 
gu azzare  V  acqua  in  un  m or- 
to jo.   J\  ledere  stoppia  in  aja. 
Dare  in   un  sacco  rotto.   Va- 
gì iono   affaticarsi    senza   prò. 
Mortore  .      Mortorio  .    Mortoro. 
Onoranza     nel     seppellire    i 
morii. 
§   Andà   a  mortore.  F.'andà; 
M!»sa.  Mossa.   11  muoversi. 3/o~ 
\'imeitto. 
%  Mòsa    de  corp.    V.   corp. 
M(  sii.  Alozzare.   V.  mocà. 

^  Mosà,   taià   le  ale.  V.  ala. 

^   Mosà    le    parole,     parla 

mosàt.   Cincischiare.    Parlare 

smozzicato,   non  liberamente 

né  speditamente.   Vale  anche 

ommazzare    le    parole^    cioè 

non  terminare  di  proferirle. 

Mosà.  (P.)    V.  mozà. 

Mosca.   Mosca. 

^  Pari  cena  mosca  'n  -  del 
lat.  Sembrar  un  eon^o  nella 
neve,  o  una  rnosea  nel  latte. 
(Fior.)  Sì  dice  per  ischerzo 
ad  uno  che  sia  assai  bruno 
di  carnagione,  e  vada  inci- 
priato o  vestito  di  bianco,  o 
accompagnato  con  persone 
di   carnagion  bianca, 

§  Vegni  la  mosca  o  1  mo- 
schi  al  naz.    V-   moschi. 

5  Dà  ale  mosche,  (gergo.) 
Cacciar  le  passere.  Vale  cac- 
ciar i  pensieri  nojosi. 
^  (Ena  mosca  la  ga  par  cpn 
elefant,  o  oen  caal.  E\fa 
d'una  mosca  un  elefante.  Le 
biche  gli  pajon  montagne.  Va- 
le far  gran  caso  delle  cose 
piccolissime. 
^  No  dà  da  ment.  no  bada 
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a    toeto   le    mosche    che     aia. 
I^lon  la    guardar    nel  sottile  , 
o  fu  filo»   Vaie  iiou  essere  li- 
sicoso,    o    troppo    per    T  ap- 
punto  o   consideralo. 
§  (Eg  de  mosca.    ?\  ueg. 
^  Rar  come  le  mosche  biaii- 
clie.    Pia     raro    che     mosca  i 
bianca.    Raro    come    la  jeni- 
ce.   li   Fagiuoli  nei   suo    ma- 
rito  alla   moda.  (alt.  i.sc  v.) 
Ila   anche   raro  come  i    corvi 
bianchi. 

§  Ai  ca  tiiagher  ga  cor  dré 
le  niosclie.    f^.  ca. 

§  ]\o  sa  poel  avi  '1  mei 
sensa  le  mosche.  J\on  si  può 
ai^ere  il  mele  ^enza  le  peccJiie 
o  le  mosche.  Yale  non  poter- 
si godere  il  bene  senza  cor- 
rer de' rischj,  o  senza  averlo 
mescolato  con  de'  mali. 

5  Fa  zo  le  mosche,  (ger.) 
Frustare.  Scopare. 

§  La  mosca  sa  v  el  meter 
coi  leu.  /  granchi  i^oglio/io 
mordere  le  balene  ,  Dicesi 
quando  un  piccolo  o  di  po- 
ca forza  si  vuol  mettere  a 
contrastare  con  un  grande  e 
gagliardo. 

§  Fa  i  pé  ale  mosclie.  Far 
gli  occhi  alle  pulci,  federe 
il  pelo  nelV  uoi^o.  Vale  far 
cose  difficili  e  (|uasi  impos- 
sibili. Far  i  zoccoli  alle  for- 
miche o  i  piedi  alle'  mosche. 
Moscadés.  Soatto.  f^.  soat. 

^   Baia   de   moscadés.    Paia 
lesina.   Specie  di   pala   nota. 
§  Moscadés  del  irapen.  Bri- 
lle del  trapano.  Q>ie'  correg- 
giuoli  che  si  teu^^ouo  in  guida. 


Moscardina.  Cerambice  mosca- 
to o  odoroso.  Ijisetio  noto, 
che  manda  buon  odore,  e 
perciò  suol  mettersi  nelle 
tabacchiere  per  profumarvi 
il   tabacco. 

Moscarueia.  Moscajola  e  ino- 
scùjuola.  Guardavivande.  Ar- 
nese notissimo. 

Moscatel.  Moscadelloy  e  mo- 
scadella.  INome  di  uva ,  ed 
anche  il  vino  che  si  fa  di 
tal  uva.  Moscado.  Mosca- 
tello. 
§   Erba  moscatela.    F.  erba, 

Moscatel.  JMoscadello.  Aiiiiiunto 


di     frutti,     cojue 
sche,   ec. 


pere^    pe- 


Moschèt.   Moschetto,  Sorta  d'ar- 
cliibuso. 

Mosclietù.     Moschettare.     Ucoi- 
dere  a  colpi  di    moschetto. 

^     Mosciietà    o    bolognà  la 
so   roba.   A^.  bolognà. 

M osche tada.  Moschettata.  Col- 
po di  mosclietto. 

Moschi.   Moscherino,  Animalet- 
to che   ronza   per  l'aria. 

Moschi,  (hg-)  Valigiajo.  Schiz- 
zinoso. Permaloso.  Sdegnoso, 
elle  ha  per  male,  che  piglia 
per  male  ogni  cosa. 
^  Ciapà  o  vegiier  el  moschi. 
Saltar  il  grillo y  saltar  la  mo- 
sca^ saltare  o  venire  o  salire 
il  moscherino.  f^enir  la  muf- 
fa. Pigliar  il  cappello  a  ^l 
moscherino.  Entrar  in  valigia. 
Pigliar  i  cocci  .  Vagliono 
entrar  in   collera,  stizzirsi. 


Moscù.  Moscone^  moscione^  e 
(fig-)  vagheggino y  damerino, 
vaghegi^iatoìCj  vugOy  st'rb'ino* 
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Colui  elle  si   aggira    intorno 
a  donzelle  o  donne  per  amo-  'I 
reggia  re  con   esse.  Civetto?ie*  \ 
Mosegn.      Moccio»    Escremento 
ch'esce  dal  naso^ 

5  Lasàs    vegner    zo  '1    mo- 
segn.    V.   mosignà. 
Musegù.     Torso.     Dicesi    delle 
frutta,  e  della  paìtnocchiadel 
grano  turco  nuda   e  sgranel- 
lata. ! 
JVJosignà.  Moccicare.  Mocciare-.  • 
Lasciarsi  cader    i  mocci  dal  \ 
n;iso.  ; 
Me  si  gnu.    Mocci 0776.    Mocceca»  1 
Moccicone.     Dicesi    d"*   uomo  ; 
dappoco,  quasi   iion  si  sappia 
nettare  il   naso   da'   mocci. 
Mosignùs.  Moccioso,    Moccico- 
so.  Imbrattato  di  mocci. 
iVJost.  Mosto. 

§  Andà  de  sima  '1  most. 
F.   andà. 

5  Most  vergen.  Prestnone. 
Mosto  colante  delle  uve  pri- 
ma di  spremerle. 

§  Most  de  mùr  o    de    mu-* 
re.  JDlanora.   Sciroppo    fatto 
col  sugo   delle    more. 
Mostaciù.   Basettone.  Colui  che 

porta  gran   basette. 
iNJostaciù. (gergo.)  Lordo    o  su- 

cido  in  faccia. 
Alostagg.   T^    bafo* 

§  Tiràs  soe  i  mostagg.(fig.) 
Mostrare    il    ^iso    o  'l    \folto. 
Vale     opporsi     arditamente, 
non  cedere,  non  cagliare. 
Mostarda-  Mostarda. 

^  Fa  vegni    la     mostarda  o 
'1  moschi.    F.   moschi. 
Mostarda.  Melata.  Per  una  certa 
vivanda   fatta   di   mele  cotte. 


Mostàs.  Mostaccio.  Ceffo.  Fiso* 
Folto. 

§  Mostàs  de  credensa.  Fi* 
gara  da  cembalo.  Guatone* 
Tonatone .  Diccsi  d'  uomo  di 
poco  garbo  o  defotme ,  per 
esser  dipinti  i  cembali  pe»!* 
lo   più  di  figure  malfatte. 

§  Aviga  dù  m.ostàs  o  dò 
fase.    F,  fasa< 

5  Fa  mostàs  de  credensat. 
Far  dosso  di  huffone^  Recar- 
si la  cattività  in  ischerzo. 

§  L'  è  mostàs  ^  o  T  è  bù  de 
fa  quest,  e   alter.    F.  bu. 

5  3Iostàs  dele  cosere.  F'isac^ 

ciò.  Viso  di  brutta  apparenza. 

^  Fa  bù  mostàs.    T\  fa. 

§  Mostàs  fodràt  de  ramerà , 

o    de  credensa,  o  mostàs   de 

topgg  i  de.    Fronte    o  faccia 

invetriata  j    fronte    incallita  ^ 

fronte    di  meretrice  ^  \viso  da 

pallottole.  Vagliono  sfrontato. 

^  Tra    o  boetà    scel    moi,tàs. 

Éuttor  checchessia  attrui   nel 

mostaccio  ,  o  negli  occhi.  Vale 

rinfacciare    una    cosa  altrui , 

rimproverargliela. 

^^ù  mostàs.    F.  franca. 

Mostasà.      Schiaffeggiare,      Dar 

schiaffi. 
Mostasada.  Most/jcciata.  Gotata^ 
^   Dà   dele    mostasade    ^fig.) 
affibbiar    bottoni    senza    oc- 
chielli.  Dire    astutamente  al- 
cun  motto  contro  chìecliessia 
per  torgli    credito  o  riputa- 
zione ,   e  dargli  biasimo. 
Mostasada.  Fdnfacciamento  Rim^ 
provero. 

^  Dà  dele    mostasade.    /?/«- 
facciale^  Rimproverare^ 
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Mestasi.  M  staccinolo .  Pezzo 
di  pasta  con  zucchero,  spe- 
zie ed  altro. 

M  ostasi.  Mostaccino*  Vhetto^ 
Fìsettlno.  f^isuccio.  f^oltl- 
ceilo.  Piccolo  mostaccio  o 
viso. 

Mostasù.  Sfrontato.  Sfacciato. 

Mostasù.  M.jStacciaccioi  Pegg. 
di  mostaccio. 

§  Mostasù  o  mostàs  dele 
cosere   f^,  mostàs. 

Mostasù,  sgualtarù.  Mostaccio- 
ne, Guam  io'ie  Colpo  di  mano 
aperta  sul  mostaccio  G-  tata, 
wostacciata ,   ceffata. 

Mostra.  M-)St'a.  M  str amento. 
§  Mostra  de  oréez.  Bache- 
ca. Cassetta  a  guisa  di  scan- 
nello col  copercliio  di  vetro, 
nella  quale  gli  orefici  ten- 
gono in  mostra  la  lor  mer- 
canzia. 

§  Mostra  de  g  lanterìe.  Sca- 
rabattola.  Foggia  di  stipo  o 
studiolo  trasparente  da  una 
o  più  parti,  dove  a  guardia 
di  cristalli  si  conservano  tutti 
i  generi   di  minute  miscee. 

^  Chi  met  foera  la  mostra  ga 
da  vender,  (fig.)  C!>ì  imbianca 
la  casa  la  vuol  appi^onare.  Di- 
cesi  delle  donne  che  oltre  al 
convenevole  si  rafiazzonano^ 
§  Mitis  en  mostra ,  sta  'n 
mostra.  Stare  in  sulla  mostra* 
Vagliono  essere  in  luogo 
esposto   al  pubhlico. 

Mostra.   M 'Strare. 

^  Bizogna  mostra  i  dengg 
at  lùf.  Lo  stesso  che  chi  sa 
fa  pera  el  lùf  se  la  mangia* 
i^.  pera. 


§  Mostra  '1  cui  en  piasa.  Lo 
stesso  che  andà  sce  per  el 
carni.    F^.  carni. 

Mosù  Mozzicone.  Quel  die  ri- 
mane dalla  cosa  mozza  o 
troncata   od  arsiccia* 

Mota.  Sugare,  Dicesi  di  quella 
carta  che  non  regge  per  di- 
fetto di  colla  allo  inchiostro. 

Movidiés  (P).  Moviticcio,  Agile. 

Moza.  (P 1.    F.  strasàt. 

Mozà  (P;.  Nudare  le  vergogne  ^ 
o  altra  parte  del  corpo. 

Mozina.  Gruzzolo.  Quantità  di 
danari  raggranellati  o  ragu- 
nati  a  poco  a  poco. 

§  F\  mozina.  Ri  ^.^ruzzola- 
re. Mr'tiere  insieme.  F.ir  gruz^ 
zoLo.  Ammassare  ,  e  sì  dice  più 
che  di  altra  cosa  di  moneta* 

Miì(  io.   F.  mocioé 

Muda.  Mata.  Scamhio.  Ficenda* 
%  Dà  la  muda  Amcendare. 
Alternare,  scambiare  e  mu- 
tare a   vicenda  ora  V  uno  ora 
r  altro. 

^  Meter  i  ozei  en  muda. 
Mi  ter  e  gli  uccelli  in  chiusa. 
Vale  metierli  al  bujo,  ac 
ciocche  non  cautioo,  ma  si 
riserbino  a  cantare  al  tempo 
dell'  uccellatura.  Dante  nei 
passo  del  Co:  Ugolino  usò 
anche  muda. 

§  (Rja  muda  de  leuscsi.  Uria 
muta  di  lenzuola, 

§  ìMuda  de  caai,  de  quater, 
de  se's.  Muta  cfi  caualU  ,  muta 
a  quattro  ,  a  sei.  Si  dice  del- 
le carrozze  tirate  da  quattro 
o  da  sei  cavalli,  ed  anche 
de'  cavalli  medesimi  uniù  in- 
sieme per  tirarla. 

4» 
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Muda  Mutare.    Can sciare, 

§   lyiudà  eia.    Muaie    man- 
tello.   Follare    casacca,    Va- 
gliono  mutar  pensiero  o  opi- 
nione. 
§   Mudém  el  nom.  /^.  nom. 
^  Mudàs  ,  scambìàs  de  cùlùr. 
Àlhbìre,  Impallidire  per  cosa 
clie    faccia  restar  confuso. 
3Vlu dande  Mutande.  Brache.  Sot- 
tocalzoni. 
Mul.  3Iulo. 

§  Ostinai  come  cpn  mul  (fig)- 
Incornato    pia   che  gli  asini. 
V.   testardo. 
Mul.    V.  teslardù. 

§  Caà  '1  mul  a  cen  s-cet. 
Sbòrnie  un  rae:azz.o.  Quando 
piangendo  a  dislesa  per  esser 
incapriccialo  dì  qualche  cosa 
si  batte,  ed  egli  alfine  depo- 
ne il  suo  capriccio. 

^   Fa  '1  mul.  Jitcaponire.  Jn- 
capore  j  incaparbire ,  i  in  a  parsi. 
Vagliono     divenir    caparbio , 
ostinarsi. 
Mula.  Mula. 

Mula.  3I'iia.    Pantoffola.  Pan- 
tuffo  lu. 
]V!ùìà,   ec.   V.  mola,  ec. 
Mularìa ,     mullzia.     Caponeria. 

Osiinazione.    Caparhieria. 
Mulatér.  Mulattiere. 
Mulizia.    V.  mularìa. 
Mùntil.    V.  montù. 
Mur.  Muro  Parete^ 

§  ]Mur  sech.  3Iiiro  a  secco. 
Vale  senza   calcina. 

^  Miti  la  scbena  al  mur. 
Fare  capo  o  il  capo.  Inca- 
ponirsi Ostinarsi.  P  aittar 
pieili  al  muro.  Tener  duro. 
Stare  alia  dura. 


§  Fa  i  mur  sedi.  Murare 
a  secco.  Vale  murare  senzn 
calcina. 

§  Mur  de  quadrei.  Sopram- 
mattoue.  Sorta  di  muro  fatto 
semplicemente  di  mattoni^ 
o  grosso  qiianlo  un  mattone, 

5  iimbocà  i  mur.  F.  «m- 
bocà. 

§  Pus  al  mur.  (P.)  RaseU" 
te.  Appresso.  Dietro. 

§  Miir  sgrès.  Muro  arriccia- 
to. Vale  muro  a  cui  sia  data 
la  prima  crosta  rozza  della 
calcina. 

^  Colmèt  de  mur.  Cresta 
del  muro.  Dicesi  quel  termi- 
ne a  scarpa  in  cima  de'  mu- 
ri divisori  d'orti  e  corti, 
dalla  q'ial  cresta  si  viene  in 
cognizione  del  padronato  del 
muro. 

^  Our  con  dur  no  fa  bd 
mar.  Non  vuoisi  cozzare  o 
urtare  col  muro ,  o  fare  a 
cozzi  co'  muric'iuoii.  E  vale 
che  non  conviene  cozzare 
coi  superiori  o  in  gradi  o 
in   forza 

§  1  parla  a  ì  mur.  Lo  scor^ 
pione  dorme  sotto  o^ni  lastra 
o    pief-ra. 

»  Dorme  lo  scorpion  sotto 
ogni  sasso.  » 
Dìcesi  quando  sono  in  uu 
luogo  molti  rapportatori  che 
spiano  gli  andamenti  altrui 
per  riferirli  ai  governanti  ; 
ciò  che  r  Aliieri  disse  anclie  : 
Ogni  parete  ha  un  delator  nel 
sen^. 

§  Morse  dei  mur   F.  morsa. 
Mùr.   Gaso  bianco.  W.  Moriis 


]\JUR 


(  59  ) 


MUR 


alba.   Albero   notissimo  rusti- 
co dì   diverse   virietà. 

^    VJnr  negher.   G?Uo  ve^'o. 
W.     M)ris    aii^ra.    La   foglia 
di  questo  è  più  dura  di  quel- 
la del  gelso  bianco  ,  e   perciò 
creduta   nien    propria   ad  ali- 
mejjfare  i    bigatti. 
^    M.We  de   mur.   J^,  mura, 
§    Pianlada  de  mur.  Pianta- 
gione,  fi  arnia  di  ^rl<i'  For- 
se    dietro     1'  ai/alogìa     della 
lingua  non  sarebbe  mal  detto 
j^elseto. 
Mura.    Lo    stesso    clic    spi     de 
mura     ^.   spi. 

§    Mure  de  mar.  Frutto  dei 
gelsi.  Quella  bacca  biancastra 
o  rossigua  o  nera,  più  o  meri 
sugosa    «capace    di   dare  colla 
fermentazione  un  liquore  vi- 
Moso  ,  e  mediante  la  distilla  - 
zìone    una  buona   acquavite. 
Mura.  Frutto  del  rogo  jrutico- 
so.  Cbiamasl  anche  more  di 
macchia. 
Muradel-  Muretto.  Picciol  mu- 
ro. Muricciuolo. 
J^uradel.  Spalletta.    Spezie     di 
sponda  o  parapetto,  mi  b^ssa 
molto,    che    si    fa   da' lati   di 
qualche  piccolo  ponte  o  strada. 
Muraia.   Muraglia. 

^  Muraia  a  bcegue.  Mira- 
glia  ammandorlata.  Cosi  cbia- 
mano  gli  architetti  quella 
nella  quale  le  pietre  riqua- 
drate o  mezzane,  o  più  pre- 
sto minute  si  pongono  non 
a  giacere  sopra  un  lato  ,  ma 
(Stando  sopra  un  canto  espon- 
gono la  fronte  secondo  il 
regolo  o  ii  piombiiio. 


Muràs.   Pignone.   Difesa  di  ma- 
raglia    falla    alla    ripa    verso 
r  acqua  per  dìscostarla. 
Muràt.  Casolare.  Casa  scoperta 

e    spalcata. 
Murerà.    Mora.   Massa,  o  mon- 
te di  sassi.   Miricela. 

»    Sotto    la    guardia  dell* 
grave  mora.  » 
Dante* 
5  Do  ghè  le  murerà  ga  cof 
dré    le    prede.   Lo  stesso   che 
ai    ca   magher  ga   cor  dré   U 
mosche.    F.  ca.  . 

Mirili.    F.  muradel. 
MìivàwQi  A.  Fivajo.  Nestajuola  di 

gelsi. 
Mar  US.  Amante.  Ganzo.  Innamo' 
retto.  Fagheggiatore.  Amadore. 
MCirùza.   Amante.   Gjnza.  Inna- 
morata. 

§  Avi  oena  mùrùza  per  ogne 
cani  il.  Lo  stesso  che   eser  el 
gal  de  ma  don  a  checa.  F,  gal. 
^  Deleguàs  dré   a   cena  mù- 
rùza.   ì^.  dilegua. 
Mus.    P^.  muz. 

Muscio  greco.  Muschio  greco. 
W.Mi^cari  muscatum.  Musca- 
ri.  Pianta  che  ha  grato  odo- 
re, che  partecipa  del  garofano 
e  del  muschio.  Coltivasi  noi 
giardini.  Fiorisce  iu  aprile. 
M  11  so  1  a .     Mussalo,    Musso  lina.. 

Specie  di  stoffa  nota. 
Musidi.  Moscione.  Insetto  che 
sta  intorno  alle  botti  o  tini , 
e  che  nasce  per  lo  più  nel- 
le tiiiaje  al  tempo  del  mosto. 
M  sri'io. 

^  L'  a  pora  dei  ransoli  che 
va  per  aria*  Ha  paura  dei 
bruscoà  cl^é  volan  per  i'  arìa^ 


MÙS 
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Vale    aver    timore  della   più 
piccola   rosa. 

Mùs:ùs    M  rh'ìdo.  Suroo. 

§  Pan  mustùs,  cera,  sgnaii- 
ze  mùs'ùze.  Pamo  manoso. 
Cera,  farcia  amabile ,  gra» 
ziosii.  Rubacuori. 

Mùstùzet.  Mollicci:..  Mullicello. 
M    bidetto.    Alquanto    mor 
bido. 

Mùtria.    V.  muzù. 

Mfitria    AI, so.  Colui  che  musa. 

Mùtriù.  Lumacone.  Soppiattone. 
Sorhone.  Sui  ormone.  Sornio- 
ne. Fagnone.  Uomo  cupo  e 
che  fa  le  cose  di  soppiatto, 
alla  celata. 

Mnz  ,   muzo.   Muso. 

§  Rauslgnà  1  muz  o  *1  naz. 
/^.   rausignà. 

^  Encontràs  muz  a  muz. 
Ammusarsi.  Riscontrarsi  mu- 
so con  muso. 

§  Sarà  la  porta  'n  del  muz 
a  vergù.  Serrar  t  uscio  ad- 
dosso o  sulle  calcagna  a 
qualcheduno.  Vale  chiuderlo 
tosto  che  egli  è  fuori ,  e  qua- 
si in  sul  dosso  per  mostrar- 
gli  dispetto. 

55  Teguer  le  ma  a  caza  e  '1 
muz  al   albe     ^.   tegner. 
§  M  iz  franco     V.  francù. 

Muzal.  Gnffo.  Parte  del  capo 
del  porco   dagli  orchi  in  giù. 

Muzarcel.  Gabbia.  Quella  che 
i  mulattieri  attaccano  al  ca- 
po ai  muli  per  mettervi  ea- 
tro strame. 

Miizar  ì  ia.  Aìuseruola,  Ordigno 
di    ferro    o  cuojo    composto 
d'  uno   o  più  cere  hj  nel  qua    ji 
le  messo   il   muso   dell'  aai-  | 


male  gì'   si  vieta  il  mordere. 

Muzica.   Musica, 

§  Cani  ala  n  muzica.  Dire 
a  lettere  di  scatola ,  a  lettere 
di  speziali,  d'  appigionasi ,  o 
a  nii.'juscole.  Vale  parlar  chia- 
rissimamente 

^  Muzica  del  ospedalet,  mu- 
zica rabiùza.  (  gergo^.  Musica 
eie'  diavoli  Sul  fa  degli  Er^ 
mini.  Vale  musica  scordata, 
arrabbiata.  Mi  sica  eie'  gatti. 
5  Muzica  pelùza  (Pj.  Mu- 
sica di  poco  pregio. 

§  Eia  longa  sta  muzica  ? 
Che  music  a  è  questa  ?  Quan- 
do ha  a  finir  questa  musica  ? 
Finiamo  questa  musica.  Ohi 
r  è  lunga  la  storia  •  Fr.  di 
eh.   sign. 

§  I  a  baratàt  el  maister  de 
capela,  ma  la  muzica  l'è 
adi  quela.  È  cangiato  il 
maestro  di  cappella ,  ma  la 
musica  è  ancor  quella.  Prov. 
fiorentino    di  eh.  sign. 

Muzica.    F,  caspita. 

Muzù.  Broncio.  Muso.  Cipiglio, 
Ceffo  arcigno.  Certa  aggrot- 
ta tura  del  viso ,  con  cui  si 
viene  a  mostrare  collera  o 
dispetto. 

^  Fa  '1  muzù  o  '1  cerù ,  fa 
cena  spaHa  de'  muzù  ,  ciapà  '1 
muzù.  ec.  Pigliare ,  o  fare , 
o  portare,  o  tenere  il  bron- 
cio ,  il  muso.  Far  come  i  co- 
lombi di  rimhussatOy  Far  bus- 
so. Esser  in  valigia.  Pigliar  il 
cappello.  Vagliono  mostrare 
mal  umore,  collera  e  dispetto. 

Muzù.  Topo  di  campagna  Ani- 
maletto che  sta  nel    terreni»/ 
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Naéle.  Naviglio. 

Naèt.  Navicello,  Dira,  di  nave. 
Liuto. 

§  Sta  Del  so  naèt  o  nela 
so  necia    F.  sta. 

Naezela.iVa(//ce//a  Piccola  nave. 

Naezèla.  Spula  e  spuria.  (  T. 
de'  tessit.  )  Strumento  di  le- 
gno a  guisa  di  navicella  ,  ove 
con  un  fuscello  detto  spo 
letto  si  tiene  il  cannello  per 
uso  del  tessere. 

J5  Naezèla  del  insens.  Na- 
vicella. 

Naf.  .Vave. 

§  Quel  che  condus  la  naf 
o  '1  naèt.  JSavLceliajo  Que- 
gli che  guida  il  navicello. 
Pilota. 

Naigà.   Navigare. 

§  Om  naigàt.  Uomo  furbo  ^ 
scaltrito. 

j5  Bizogna  naigà  second  el 
veat.  Navigare  secondo  i  ven- 
ti. Vale  doversi  ubbidire  ag  i 
accidenti ,  e  far  di  necessità 
virtù. 

Nana.  Nawia.  Voce  che  i  bam- 
bini  usano  per  dir  letto, 

§  Fa  la  naua,  andà  a  nana, 
Far  la  nanna.  yJndar  a  nan- 
na. Vale  a  dormire. 

Naol.    F^.  macaco. 

Napa,  napù  (  sost.  )  Nasaccio. 
Nasone.  Aasorre.  Acer,  e 
pegg.  di  naso. 

Napel    F.  mapel. 

NapCl  (  agg.  )  Nasuto.  Che  ha 
gran  naso. 

Warans.  Arancio.  Melarancio. 
W.  Malus    aurantia.  Albero 


noto    che    produce   ìe  mela- 
raucie. 

Na r a  n s .  Arancia .  Melar anciu . 
Frutto  dell'arancio,  yiran" 
data  chiamasi  una  bevaada 
fatta  con  aranci  e  con  zuc- 
chero. 

§  C.Miir  de  narans.  Rancia- 
to.  Aranciato. 

Naransi.  Arancino.  Piccolo  aran- 
cio. 

Narsis.  Narciso.  Giacinto.  Ghi-' 
ci i*o  orie'i'-'ile  .  Hyariuthiin 
oricvtalis.  Fiore  noto  che, 
varia  inlìni  la  mente  nella  dop- 
piezza e  nel  colore,  essendo- 
vene  di  azzurri ,  dì  bian(  hi  , 
carnicini^  ec.  Si  coltiva  nei 
giardini  per  la  sua  bellezza 
e  pel  grato  odore. 

Nas.  \aso.    F,  naz. 

Nas.  Tasso.  Libo,  Nasso.  W. 
Taxiis  bacchata.  Albero  le  cui 
foglie  mangiate  in  quantità 
sono  morl;ali  al  bestiame.  I 
medici  pretendono  che  ab- 
biano virtù  co!iirostimolaMte 
in  certa  dose,  e  si  possa  trarne 
gran  vantaggio  in  varie  ma- 
lattie steuiche  senza  far  uso 
del  salasso.  Il  legno  è  du- 
rissimo ,  rosso  ,  di  buon  pu- 
limento, e  molto  s'accosta  ai 
legni  orientali. 

Nasa.  Nas  so.  Cestella  o  rete  da 
pescare  che  abbia   il   ritroso. 
§  Boria    nela    nasa    o  'n  la 
ret.   F.  boria. 

^  Tira  nela  nasa.  Ccirruco- 
loie  uno.  Vile  indurlo  eoa 
inganno  a  far  ciò  eh' e'  uoa 
vorrebbe. 

Naser    Nascere^, 
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§    Chi   nas  de  legn  sent  de  il 
sodi,    y    sodi.  Il 

§    Per    tuet    quel    die    p«l 
iiaser.    yé   cautCi-a.   Per  buvn 
governo.   Per  buo^i  rispetto.  A 
buon  essere.   Fr.  di  eh.   sign. 
L'Ambra   però    ne'  Bernardi 
(  at.    I.    se.    I.)  disse  anche; 
«    Pe'  casi   che   nascer  pos- 
sono sempre.  » 
^    Naser    1' aqua.    Satirìre. 
Propriameule  il   primo  scop- 
piare   ed    uscir    delle    acque 
dalla  terra  o   da'mas.si. 

§  Scolta '1  mei  a  naser.  (ger.) 
Origliare,   Tender  V  orecchie. 
§    Gol    temp    nas    del    fons. 
Chi    ha   tempo    ha  vita.  Ma- 
niera proverbiale  colla   qua- 
le   si    accenna   che  nell'  aver 
tempo   o  nel  goder  dilazione 
si  possono  sperare  e  possono 
sopravvenire  degli  avvantag- 
gi ,  e  col  tempo  si   può  cam- 
biar sorte. 
M    Di  cosa  nasce  cosa ,   e  il 
tempo  le  gwerna.iì   Maccli. 
issasi t.   ]\a'o. 

^  L'  è  nasit  vestii  o  cola  ca- 
iiiiza.    F^.  camiza. 
Nastrcezia.   Astuzia  doppia.  W. 
Tropaeolum  majus.    Nastur- 
titim    iiidiciim.     Pianta    i    cui 
fiori    masticati  hanno  sapore 
dì  nasti3rzio.   Coltivasi   tanto 
il  semplice  quanto  il  doppio 
ne'  giardini. 
Nata.  Natia.  Tumore  notissimo. 
IVaù.  NavGue.  Napo.  W.   Bras- 
sica    napus.     Spe/àe    di    rapa 
lunga  e  sottile  di  color  giallo. 
Nau.   (  flg.  )   Z^»   macaco. 
INaz.  Naso. 


§Naz   aqnili.  Naso  aquilino, 

§  Naz  bolognioschis.  Naso 
camuso.  Di  cesi  del  naso  piatto, 
e  schiacciato  ,  e  di  clii  ha 
tal   naso. 

§  Niz  de  peerà.  Naso  di 
peperone.  Dicesi  a  chi  ha  il 
naso   avvinato. 

§  Vigni  '1  sancii  del  naz.  Far 
sangue  per  le  narici.  Rom- 
persi il  sangue  del  naso.  Va- 
gliono  uscir  il  sangue  dal 
naso. 

^  Fàs  zo'l  naz.  Soffiarsi  lì 
naso. 

5  Aviga  el  naz  stop.  Aver, 
intasalo  il  naso-  Vale  averlo 
turato  ,  stoppato  per  raffred- 
dore, 

§  Smeli  del  naz.    V.  sanch. 

§  Naz  del  elefaut.  Probo' 
scide. 

§  Naz  dela  spadoleta.  Mo- 
na hetto.  Q-iel  ferro  nel  quale 
entra  il  salisce.ido  e  l'  acca- 
valcia  per  serrar  l'uscio. 

§  Na/.  del  archet  de  violi. 
Nasello. 

5  DrV  del  naz.  Dar  di  naso. 

Vale  veder  e  fiutare  ogni  cosa. 
^    Ransignà  '1  naz.    P^,    ran- 

signà. 
^     Quel    elle    dà    del    naz. 

Fìuti{fatti.  Colui  che  bada  a 

spiare  i  fatti  altrui, 
^  El  ma  daghe  mò  del  naz 

ades.    Rincarimi   il  fitto.    Mi 

pìsci  su.   Mi  facda  danno  s« 

può. 
5    A  taiàs  el  naz,  o   chi  sa 

taja  1    nrz    sa  'nsauguana    la 

boca.  (fig.  )  Aver  le  corna  in 

seno    e   mettercela   in   testa. 
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Dlcesi  di   chi  manifesta  i  suoi 
disonori   occulti. 
^   Aiga   bu   naz.   f  fig  )  Ai^cr 


biio 


Lìiaso.  ìisser  saporito^  ^ui- 


diàoso.  Corrisponde  all'  em-  ! 
muuctae  naris  esse  dei  Latini,  l! 
Al   qnal     proposito     Maiziale  | 
ha    detto  :    iS'o'i  o'ìuiibiis  da- 
tiim  est  hahere  iiasum. 

§  Casa  '1  naz  dapert  i»t.  Fic- 
car il  naso ,  dar  di  naso  da 
per  tutto.  Prov.  di  eh.  siga. 
§  Mena  per  el  naz.  Far  far  al- 
cuno a  sto  ino  'Oj  piegarlo  a  se, 
^  No  recordas  dal  naz  ala 
boca.    /^.   boca. 

§  Ga  CLila  '1  naz  come  leni 
dei  pescadur.  Ha  un  naso  che 
pare  pinco  di  pescatore.  Cioè 
colia   gocciola   del   continuo. 
Nazà.  Annasare.  Odorare.  Fiu- 
tare, Nasare. 
Fala  nazà  a   quachdu.     Par 
pagar  il  fio  a  qualcuno-  Fur- 
(    lo  portar  la  pena. 
Nazareni  Azzaruolo.  Lazzaruolo 
1/  albero    che    produce  l'az- 
zaruola. 
Nazaroela.    Azzaruola.    T,azza~ 
mola,    W,    Cratcegus    azaro- 
lus.  Sorta  di  fruito  agro  dol- 
ce,    rosso  ,  o  giallastro    pili 
grosso  che  le  ciriegie   di   cui 
ha     la    figura.   Questi    frutti 
cliiamansi  pure  pomi  lazzarini 
con   tre  noccioli     assai  duri. 
Nazèla.  Pinna.  Per  ala  del  waso. 
lNazèle.iVa/7.  e  nare.  Narice  e  na- 
rici. I  meati  e  buchi  del  naso. 
iNazèt.  Nasello.  Quel   ferro  fit- 
to nel    saliscendo  cìie  riceve 
la  stanghetta  della  serratura. 
Bo/icinello» 


^  Nazèt  dela  stela.  Scattino. 
(T.  degli  or.)  Piccolo  s(Mtto 
delle  ripesizioni  ,  il  quale  é 
messo  in  libertà  dalla  stella 
del  suono. 
Na/.i  Nasino.  Nasetto.  Nasello. 

Piccolo  naso, 
Nazù.    /^.   napù. 
Neàl    Nevajo.  Stretta   di    neve. 
Si  dìcQ  nevazio  o  neuazzo  quan- 
do è   nevicalo   assai. 
Neasa.  Bigoncia.  Quel    tino  in 
cui  sì  raccoglie  e  ponsi  V  uva 
per    poscia   pigiarla    e   porla 
sotto  al   torchio.   Fra  noi  pe- 
rò  questo   recipiente    è   qua- 
drilungo  e   a  foggia  di  nave. 
Nebìa.    [Sabbia. 

Nech.  (P).  Mofetta.  Vapore  fe- 
tente e  pericoloso  che  esala 
ne'  luoghi  cavernosi  e  spe- 
cialmente nelle  ferriere. 

^  Go  '1  nech,  ma  sente  '1 
nech  (P).  Ho  il  cuore  oppres- 
so ,  wi  seduto  appreso. 

^  Te  me  fé  vegner  el  nech. 
(P).  Mi  affanni.,  tu  mi  oppri- 
mi y  IìIl  accori  j  e  simili. 
Necia.  /^.  negg. 
Nedàl.  Natale.  Pasqua  di  nata- 
le. Pasqua  di  ceppo.,  od  an- 
che ceppo  assolutamente.  Di- 
cesi la  solennità  del  Natale 
di  nostro   Signore. 

5  S')ch  de  nedàl.  Ceppo  dì 
natale. 

5  A  nedàl  oen  pas  d'  oeii 
gal.  S.  Tome  cresce  il  dì 
quanto  il  gallo  alza  il  pie. 
(  Fior  )  Prov.  nolo 
Nedra  ,  uedròt.  Aniira.W.  Anas. 
Uccello  noto  di  cui  ve  n'  ha 
di  salvatiche  e  domestiche. 
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Nedrolì.    y  Anìtroccolo  Dìiiié  di 

anitra.  Aiiitrocco. 
Néf.  Neve^ 

^  Neàl  de  néf.    V.  neàl. 
§    Panezela  de  néf»   /^.  pa^ 
nezela. 

§  Fa  soe  la  nef  o  la  cala  de- 
la  nef.  Spaiare.  Vale  tor  via  la 
neve  colla  paia. 
5  Falie  de  nef  F*  falia. 
^  La  nef  dezembriiia  tre 
inez  la  confina.  La  neve  di 
d'uenibre  dura  tutto  C  iiweruo.  \ 

§  Neggj  netia.  ]\ìcchia.  Vo- 
to o  incavatura  che  si  fa  nel- 
le   muraglie    o     altrove    per 
mettervi   statue, 
^  Sia  nela   so  necia.    P^.  sta. 
§    Eser  nel  so   negg.   Essere 
nella    sua    beva.     Dicesi    del 
trattare  o   essere  in  affare  di 
suo  genio. 
Kegi\.  Annegare*  Ajfogare. 

§  Nega  en  d'  oen  clioegià  de 
aqua.    F.   aqua, 
§   Nega   cena   fìoela,   scaesà '1 
col   a   cena    ficela.   P\  scaesà. 
IVegà.  Is egare ,  e  scherzevolmen- 
te ahhracciar  s,   Pietro. 

§  Nega  ^1  sai  ut.  Tenere  fa- 
vella a  uno.  Vale  non  voler- 
gli favellare. 

§  Nega   1  Signùr  soela  crùz. 
IS egare    il   pajuolo   in    capo. 
Dir  che  il    biscotto    non    ha 
crosta ,    che    la    neve    non    è 
bianca.  Dicesi  del  non    voler 
mai  confessar  cosa  che  si  ab- 
bia fatta  benché  manifesta,      il 
Negai,    r.  anegai. 
Kegher.  (sost.  )  Nero»  Nerezza, 
§  Voli  proeà  che  '1    negher 


sies  bianch.  Foler  mostrare 
o  far  vedere  il  bianco  per 
nero.   Fr.   di  eh*  sign, 

§  Meter  el  negher  scel 
bianch.  Le  parole  non  s'  infila 
7MUO.  Detto  con  che  si  avverte 
doversi  assicurare  dì  chec- 
chessia con  iscritture  e  con 
prove. 
^  Eser  negher  de  debegg. 
F    debet. 

§  Negher  d*  cengia*  Unghia, 
Si  prende  per  menomissima 
parte  di  checchessia  quasi 
un   niente 

5  No  sai  distinguer  el  ne- 
gher  dal   bianch.    F.  sai. 

§  No  iglien  oen  negher 
d'  cengia,  o  eser  bas  de  tach. 
F.   bas. 

5  Negher  foem.  Nero  difìi-^ 
wo.Nero  d'avorio  abbruciato. 
Negher.  (agg. }  Nero  e  lijg.  Finto. 
Arrampmato.  Arrabbiato,  Va* 
le  cangiato  di  colore  a  ca- 
giou    d' ira, 

§  El  cùlùr  negbet.  Nerez- 
za   Lo  essere  di  color  nero* 
^  Deentà  negher.  Abbrunire. 
Divenir     bruno.     Imbrunare* 
Imbrunire» 

^   Tera  negra  fa  bù   froet, 

tera  bianca  guasta  tcet.^.  tera. 

Neglèt.  Aegligente.  Trasandato, 

Trascurato. 
Negòse.    Negozio.   Affare* 
Negosià.  Mercatare.  Mercatan- 
tare,  e  mercanteggiare.  Eser- 
citare la  mercatura. 
Negót,    negóta.  Niente,    nulla* 
La    nostra    voce    negota   ha 
molta  affinità  colla  corrispon- 
dente latina  jieque  guttam. 
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^  L' è  mei  veif>ota   che  ne- 
gozi,   li^li   è  meglio     tale  e 
ajuale  ,   che  senza  nulla  stare, 
Prov.  di  eli.  sigli. 
§  (En  negotì  'usalata.    (gei). 
tlna  fava.    Un  bel  nulla, 
INegòla.  Altalena.  Sorta  di  giuo- 
co ,    ed  è  un   ondeggiamento 
fatto    d'   una    tavola    sospesa 
tra  due  funi. 
Kegota.   Altalenare.  Far  ali*  al- 
talena. 
Negotà.    Barcolare.    Non  poter 
star  fermo  in  piede,  piegan- 
do  ora    dair  una    parte  ora 
dall'  altra. 

^  Quel  taolì  el  negòta. 
Quel  tavolo  fa  la  ninna  nan- 
na. Dicesi  per  similitudine 
di  un  tavolino  che  barcoli 
su  trespoli. 
Negra.  iSera* 

\  Oli  fioel  d'oena  negra.  Vof- 
^far  r  ante  a.  P  offrir  bacco.  Pof- 
-/    far  del  mondo.  Sorta  d'escla- 
mazione. 
Kegrù.    Nerìssimo,    Superi,    di 

nero. 
Nemìeh.  Nemico.  Inimico. 

^    Caàs    du    oegg    per    caàn 
giù   al   so   n^nich.    V.   ce!^. 

^  Al  amidi  inondega '1  lìcb, 
e    al    nemicli  el  persech.    /^. 
persech. 
Nerf.  IServo. 

^    Encordaraent    de    nerf. 
Contrattura  .    Rattr  appo  tura  . 
lìa^ricchìamento.     Accorcia- 
mento de' nervi  e  de' muscoli. 
IK^ervà,   nervata.   Nerbare.  Vale 

percuotere  con  nerbo. 
Nervati.  JS'ervic duolo. 
Kervegn.  Isi erborato.    Uomo   di 
J\  IL 


grossi     nervi     ed     eminenti  . 
che  dinotano    fortezza.  Nei- 
bufo.  JServuto. 
Nesciis,  de  nesci^s.  f^.  descondù. 
Nesoftla.    F.  niso^la. 
Nespol .  ]\csj>olo .y^ .Mespilus  ger- 
manica. Frutto  noto  che  pro- 
duce  le  nespole ,  che  hanno 
in  se  cinque  noccioli.    11  le- 
gno  è  molto    duro    e  buono 
per  lavori  di  resistenza. 

§  Col   temp  e  cola    paia  ta 

madura   i  nespoi.  V.  madurù. 

Nestola.    Nastro.     Tela    tessuta 

in    guisa    che    non     passi    la 

larghezza   di  una   spanna. 

5  Quel    che    fa  le    nestole. 
Nastrajo.  Colui  che  fabbrica 
nastri. 
Neslrcezia.   V.  nastroezia. 
Net.  Netto.  Chiaro,  pulito,  terso. 
§  Dila  neta  e    tonda ,    schi- 
cherala.    F.  sehicherà. 
§  Pasàla  foera  neta.  F.  pasà, 
§  Net  speciènt,  o  net  come 
cen   armili.    F.  armili. 
Netà.  Nettare.  Ripulire. 

§  Netà  fcjera.  Lo  stesso    che 
mangia  foera   toet  el    so.    P^. 
mangici. 
Neiid^  neùdì.   F.  niùd ,  ec. 
Neu risma.    F.  aurisma. 
Noea.   Nuova.  Notizia.  Novella. 
^    Manda  cena    noea    al    la- 
zaret.    F.  lazaret. 
Naif.  Nuovo. 

^  La  m'  è  noea.  La  mi  giù- 
gne  nuova. 

^  Noef  noeènt,noea  noeenta, 
noea  de  trinca,  noeffiamant. 
F.   trinca. 

1  5  Nfpf  dei  su.  Matto.   Quel 

2  rwlìo  cK'^  maggiore  deiiU  altri.- 
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Koef.  JS'owe.  Nome  numerale. 

]Ncela.  Zero.  Segno  noto  d' arit- 
metira. 

^cerner.  JSumero,  Novero. 

Koemerà.  Numerare.  NoK^emre. 
^  Ncemerà  e  no  custodì, 
1'  è  Q?n  laùr  cìie's  poel  ensi. 
Lo  stesso  che  '1  lùf  mangia 
le  pegore  aisebé  che  i  èchoen- 
lade.    V,  lùf. 

Neera.  Nuora,  La  moglie  del 
figliuolo. 

5  Ta  dize  a  te  mia  fioela, 
per  fa  che  te  ma  'ntendet 
te  mia  noera.  Lo  dico  a  te  fi- 
gliuoìn^  perchè  ni  intenda  la 
mia  nuora.  Prov.  e  vale,  chi 
ha  ad  intendere,  intenda. 

T^\.   Nido.   Nidio. 

§  Ni  pie  d'  ozei.  F^.  gna- 
ìada. 

§    Ni     de    sorech.     Topaja. 
Nido   di  topi. 
§  Ni  de  vespe,  T^espajo.  Ve- 
speto.  Nido    di    vespe,  e  si- 
mili insetti. 

§  Fa  '1  ni.  Nidificare.  Far 
il  nido. 

5  Pie  de  ni.  Nidìato.  Di- 
resi  d'  alberi  e  macchie. 

J5  Ozel  de  ni.  Uccello  ni- 
diace.  Vale  di  nido. 

Nioia.    P^.    ne^^. 

jNicii^.  lì  dizionario  non  ha 
voce  corrispondente.  L'  Al- 
ga rotti  però  usò  nicchiare  le 
colonne  nel  suo  saggio  sopra 
f  architettura^  e  il  Cesarotti 
atinicchiare  nel  suo  saggio 
Sulla  filosofìa  delle  lingue. 
Quest'  ultima  voce  parreb])e 
preferibile  alla  prima  del- 
l'   Aigarotti  ^    stante     i'  aver 


noi  gi;\  in   altro  senso  la  vo- 
ce italiana   nicchiare. 

Nient.  NrQyite, 

5  Nient  r  è  biì  per  i  oegg. 
//  niente  non  soddisfa  chic- 
chessia. 

^  Fi\  pari  nient.  Dissimu^ 
lare.  Tingere. 

§  No  daghen  nient.  Lo  stes- 
so che  daghen  podi.  V.  dà, 
^  Eser  bn  de  nient.  V.  ^ser, 
5  Om  bù  de  nient.  Uomo 
da  nulla.  Vale  dappoco. 

Ni  gol.  (  sost.  )  Nw^olo.  Nugolo, 
Nuhila.  Nuvola.  Nube.  Nu- 
gola. 

Nigol.  (^^2,.)  Nuvoloso.  Nuvolo. 
Aimuvolato.  Rannuvolato. 

%  Nigol  ciar  ros.  Parchn  o 
parelio.  Nube  illuminata  in 
tal  maniera  dal  sole  che  ras- 
sembra  un   altro  sole. 

Ni  gol  a  da.  Nuvolaglia.  Quantità 
di   nubi.  Nugola  gli  a. 

Nigoli.  Nuvoletto.  Picco!  nuvo- 
lo. Nuvoletta.  Nuvoluzzo. 

Nigolu.  Nuvolone.  Voce  dell'uso. 
Nuvolo  grande. 

Ninà.    V.   cun^. 

Niìiàs.(fig.)Ze//ar^.  Andare  lento 
nel   risolversi    e  nelF  operare. 

Ninfa.  Nennufero.  Viola  d' ac- 
qua. W.  Nfmphea  alba.  Pian- 
ta di  palude  le  di  cui  foglie 
sono  cuoriformi  e  i  fiori  bian- 
chi, galleggianti  sopra  l'ac- 
qua. Ve  n'  ha  un'  altra  spe- 
cie elle  produce  fiori    gialli. 

Nisoela.  Nocciolo.  Avellojio.  W. 
Corylus  avellana.  Pianta  uo-- 
tissima  che  coltivasi  nogU 
orti  pel  suo  frutto  saporito 
chiamato   nocciuola.    Avvene 
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molte  varietà  coltivate  che 
danno  le  noci  più  grosse  e 
più   sjustose. 

^  Pél  de  niscela.  Roccia. 
Quella  peluria  o  seconda 
scorza  che  hanno  le  nocciole. 

Nisoelì.  NoccÌgUuo.  Piccolo  noe- 
ciuolo. 

]Nispoline.  Nespolo  cotognastro, 
W.  Mespilus  cotoiieaster.  Al- 
beretto  delle  nostre  ino ata- 
gne.  I  iiori  e  i  frutti  rossi 
sono  disposti  in  ìiiizzetti  a- 
scellari.  Può  servire  pe'  bo- 
schetti  da   giardino. 

Nisu.   Nessuno»  Ninno.  Nissiino. 

Kiùd  e  uiùda.  Nipote.    Nepote. 

INiùdi.  Nipotino.  Diiu.  di  nipote. 

Kó.  Noi 

§  Som  uó.   Slamo  noi. 

Pnò.  Noti. 

§  Nò  le  bu  gnà  de  lasaga 
soe  le  scarpe-    f^.   la«sà. 

Nodà.    F,  nuda. 

INodariàt.  Notarla.  L'  arte  del 
notajo. 

IVodèl.  Nocca,  Giuntura  delle 
dita  delle  mani  e  de'  piedi. 
Falange. 

Kodér.   Notajo, 

Nodercfis.  Notajuolo.  NotiajuZ" 
zo.  Notajo  di  poco  valore. 

Noci.  Nodello,  Fatto  di  fresco. 
^   De    noèl    toet   è    bel.   Lo 
slesso  che  granerà  ncea    spa- 
sa  bé  la  caza.    F.  granerà. 

5  Strada  ecia  e  seatér  noèl. 
J^.  strada. 

Noeinber.   Noi^embre» 

Noena.  Novena, 

Noni.   JS'omeo 

5  Mudéai  el  nom ,  se  no  X  è 
cose  irvi  ì  (i «n  el  n om .  Tì-^^n imi. 


Specie  d'esclamazione  solita 
dirsi  quando  si  assicura  al- 
trui che  si  è  certi  di  fare  o 
di  ottenere  la  tal  cosa,  quasi 
dicendo  :  se  io  non  V  ottengo  ^ 
^o'  non  esser  pi'ì  quello  che 
sono.  Que^l'  espressione  è 
usata  dall'  A^uhra  (nei  l^«er- 
nardi.)  £  serrarlo  benissimo 
a  chiasme  j  e  s'  e^li  scappa  poi 
tignimi.  Negl' ÌMcaatesimi  del 
Cecciii.  (alt.  HI.  se.  ii.  )  Se 
io  non  t'  acconcio  pel  dì 
delle  feste  tigìiinii ,  e  nella 
cofanaria  del  Gra';/.ini  (att. 
IV.  se.  VITI.  )  Orsh  in  nomine 
Domini^  s' io  non  me  ne  wa- 
glio  tignimi.  11  Lìppi  nel  Mal- 
ma  utile  usò  anche  in  questo 
stesso  senso  Dimmi  Nino 
cioè  dimmi  pazzo. 

Nomina.  Nome.  Fama.  Nomi- 
nazione.  Nominanza. 

iNomiuepatris.  (  voce  scherzevo- 
le.)  Capo.   Testa.  Fronte. 

^  Pati  nel  nomine  patris, 
(fig.)  Lo  stesso  che  patighen 
osn  ramel.    F.   ramel. 

Nomtochc.  Lascìamistare.  Ta- 
lora in  modo  basso  si  usa  in 
forza  di  nome.  Otide  dicia- 
mo pieno  di  lascianiistare. 
E  vale  [>ieno  di  noi  li  e  d'  in- 
quietudine  o    di  stracchezza, 

Nona.    F,   legorsela. 

Nona.  Nonna.   Avola, 

No  nauta.   Novanta. 

Nono.  Nonno.   Avolo. 

Nono.  Nono.  Nome  auoierale 
ordinativo. 

Nòs,  nòst.  Nostro. 

Noster,    Nostro. 

Nostra.  Nostrano.   Nostrale. 
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Nòt.  Notte. 

%  De  nòt.  Nottetempo.  Vale 
nel  tempo  della  notte. 

5  Fas  nòt.  Annottarsi.  Di- 
venir notte.  Allottare, 

^  tiùjia  nòt  svLW^àòiT.  Buona 
notte  pagliericcio.  Addio  fave. 
Sorta  d'  esclamazione  clie  va- 
le la  cosa  è  ita ,  è  fritta ,  è 
finita. 

Nota.  Notare.  Segnare.  Indicare. 
5  Nota  le  case  al  zuegìi  de- 
la  baia.  Segnar  le  caccie , 
e  figar.  codiare  gli  anda^nen- 
tì  altrui.  Cioè  osservarne  mi- 
nutamente le  azioni.  Dicesì 
pure  in  quest'  ultimo  senso 
r accorre  i  bioccoli^  ed  anche 
fare  il  critico  \  essere  uno  sti- 
ticuzzo.   Stare  alle    y^edeUe. 

Notaroel.  Facchetta.  Libro  in 
cui  sì  scrivono  giornalmente 
le  spese  minute. 

Nozèla.  Noce.  Per  quegli  ossi 
che  mettono  in  mezzo  il  col- 
lo del  piede  e  spuntano  al- 
quanto in  fuori. 

Nozèta.  Padella.  Quella  parte 
del  ginocchio  che  inginoc- 
chia udosi  posa  in  terra.  Ro- 
tella. 

Noz\ ,   nozina.  Nocetta. 

§  Zoega  a  nozl.  Giocar  alla 
serpe. 

Nud.  Nudo.  Ignudo. 

^  Nud  frapìit.  Povero  in 
canna.  Vale  poverissimo. 

§  Nud  nudent.  Nudo  nato. 
Vale  scamiciato,  spogliato  di 
camìcia. 

§  Caà  foera  nud.  Nudare. 
Ignudare.  Snudare.  Denuda- 
re. Ui/iudare. 


Nuda.   Andar   a  nuoto.    Nuota- 
re. Notare. 

§  Nudi  'n  d«l  brced  gras. 
Lo  stesso  che  sta  col  cui  en 
del  boter.  F.  boter. 
Nùz.  Noce  comune.  A.lbero  noto. 
§  Gal  dela  nùz.  Gheriglio* 
La  sostanza  racchiusa  che  ha 
la  noce  nelF  iuterno  de'  suoi 
tramezzi. 

^  Mogol  deìa  nùz.  Mallo. 
La  priaia  scorza  tenera  della 
noce  che  copre  il  guscio. 

^  Nùz  buza.  Noce  malescia 
0  guasta. 

§  Nùz  mosca  da.    I>Joce   mo- 
scada ,  che   anche    si     scrive 
noce:  no  scada. 
5   Bater  le   nùz.    V^.  bater. 
Nùzi,  nùziua.    F.   nozi ,  ec. 

O 

O.   O.   Particella  disgiuntiva. 

5   O    Fransa     o     Spagna.    O 
asso  o  sei.    O  Cesare  o  nien- 
te.    O    Cesare    o  Nicolò,   O 
principe  a  marinaro, 
Obet.    F,   mortori 

§  Fa  r  obet  o  vergota.   Fa- 
re repulisti.  (M.  B.)  Finire  ^  dar 
fine^co7isumare.  Fare  lo  spiano. 
Oca,  odi.  Oea.'^.Anser.  Uccello 
noto. 

^  No  r  è  temp  ^de  fu  fé 
ale  oche.    F,   fa. 

§  Vegni  la  pél  d' odi.  Riz- 
zarsi i  bordoni.  Raccapric- 
ciarsi. Rizz'arsi  i  peli  per 
subitaneo  spavento ,  o  per 
freddo.  I  Francesi  dicono  co- 
me noi:  Fenir  la  peau  de 
poule.,  la.  chaire  de  poule, 

§  Andù  come  u^in  uck.  Sca- 
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cazzare.     Aver     uscita,    o  la 
di  a rea. 

§     Paradis    dele    oche.     /^. 
paradis. 

^  A  podi  a  podi  es  pela 
r  odi.  A  penna  a  penna  si 
pela  un  oca.  Rojua  non  si 
fece  in  un  dì.  Pian  piano  si 
va  ben  ratto.  A  passo  a  pas- 
so si  va  a  Roma.  Vale  die 
non  si  dee  nello  spedir  le 
cose  esser  troppo  precipito- 
so ,  ma  procedere  matura- 
mente. 
Ocada  K.  balordizia. 
Ocaziu.   Occasione.     * 

§  L'  ocaziù.  fa    l'  om    lader. 
All'  infornare     il    pan    si  fa 
goloso.  Vale  die  le  occasioni 
fanno  l'  uomo   errare. 
Odi.    r.  oca. 
Odi ,  minciò.    f^.  macaco. 
Ovlièt.  Papero.  Oca  giovane. 
Oclièta.   Repertorio.  Indice.  Ta- 
vola. 
Odiì.  Paperello,  Piccolo  pape- 
ro. Paper  etto. 

5  Fa  i  ocliì.  (  gergo  ).  ^o- 
mitare.  Recere. 
Oda    r.   ùcia. 
Ociada.    P^.    uciada. 
Oda  da,  oicinàiJi'Occhiata.  Sguar- 
do. 
Ocòt.   Paperotto.    Acer,  di  pa- 
pero. 
Odia.   Odiare.  Portar  odio,  ini- 
micizia. 

§  Odiàs    a  mort.    Lo  stesso 

che    man^^iàs    en   salata,     p^. 

mangia. 

Odur,    ùiuri,ec.    F.  ùdiir.  ec. 

Ofése.   Orficio.    Ufficio.    Offizio. 

LjJizLO'  Lìtpiego.  Ministero, 


§  Ofése   dela   madona.  0,;/t- 
ciuolo.   Offizìuolo. 

5    Ofése     de     sinqnaiita    dò 
carte.  (  gergo.  )  Libro  del  cin- 
quanta   due.,  che  altre  vuUe 
dicevasi    libriccino   del   Pao- 
nazzi.    Si     dicono     in    modo 
hasso  le  carte  da   giuoco. 
Olili.  Ciambellajo.Offellaro.  Be- 
ricìioccolajo.Cantucciajo.  Co  fi- 
forti  najo.  1   moderni   Fi  ore  li- 
ti ni  dicono  pasticciere» 
Oflsià.    IJjfiziare.  Mattinare. 
§  Oiisìà  'n  tante  cieze.  (ger.) 
Far  molti  chìesini.  Oicesl  pro- 
ptiamente      ufficiare     in    più 
chiese  j  ma  comunemente   va- 
le   lare    molte    visite ,    ed    è 
modo    basso. 
Ogne.    Ogni. 

§  Og.ie  salmo,  o  toegg  i  sal- 
mi sa  fenés  en  gloria.  F.  gloria. 
Ola.    F.  ùla. 

Oladega.   Erpete.   (T.  medico.) 
Malattia    della   cute  litaltata 
a  certe  parti,  pruriginosi  che 
continuamente  si  desi|aaia.n;\. 
Volgar.    cliiamasi    i'olaÙGa. 
Ola  diga.     Fri:iccllo.     Fruscello. 
Fior  di   farina  che  vola   nid 
macinare ,    e    resta   attaccatu 
alle   mura   del   mulino. 
Olaua.    F.   nisoela. 
Oles.  Sanibacliella.  Ebaio.  *Eb- 
bio.    Sambuco    salvatico.   VV. 
Sambucus  ebuhis.  Ciesce  lun- 
go i   fossi  quest'eriia  di  stelo 
erbaceo.  Esala  un   oior  feti- 
do nauseante.   Somiglia   nell.^ 
virtii     mediche     al    sambuco 

macfi^iore    e    le    bacclia   sono 

II 
adoperate  nella  preparazione 

del  rob. 
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Olia.  Oliuo.  Ulwo,  W.  Olea. 
Albero  noto  che  produce  le 
ulive. 

§  Olia  henedeta.  Palmizio. 
Quel  ramo  che  si  dà  la  set- 
timana  santa. 

5^  La  domenica  dele  olie. 
La  domenica  delle  pai -ne.  Di- 
cesi quella  che  precede  la 
domenica   di    pasqua. 

§  Che  ga  figura  de  olia.  Z7- 
liiare.  Che  ha  h-'ura  d'  uliva. 

§  Te  rè  de  olì  e.  Uliveto. 
Terreno  coltivato   ad  ulivi. 

§   Olia   selvadega.    TJliv agemi- 
ne. Ulivo  salvatico.  Ulivastro. 
Olia.  Inoliare.    Ugner  con  olio. 
Oliader  ,  oliadech.  (P.  )  Olian- 
dolo. Che  vende  olio. 
Oiiaster.    Ulivastro.  Che  pende 
nel    color    d' uliva ,   che  co- 
mìucia  a  maturare. 
Olsàs.  Ardire.   Osare.  Aver  co- 
raggio. Arrischiarsi, 
Olla,    r,  volta. 

Olva.  (P.)  Lo  stesso  ehe  loclier. 
Om.    Uomo. 

§  Om  de  podi  mettr  a  lés 
e  a  rost.  Uomo  di  tutta  bot- 
ta ^  o  da  bosco  e  da  riviera . 
Dicesi  pure^Mo/2  pastricciano. 
Uomo  che  si  adatta  in  ogni 
Cosa. 

§  Om  del  Signùr.  F^.  Signùr.  i 

§    Om    de    montagna,     p^.  ! 
montagncr. 

§  Om  de  borgh.  Borghigia-  i 
no.   Che   abita   i  borghi.  ! 

^  Om  de  de  ftera.   Forese.  \ 

^  Om  dele  base.  Pianigiano.  \ 

^  Ombenfat,  garbàt.    Uomo 
avvenente  ,    gentile  ,     destro  ,  j 
proporzionato.  Che  ha  manie- 


re graziose,  leggiadre;  avvi- 
stato e  piacevole. 

^  Ora  quader.    f^.   qnader. 

§  Om  nel  temp .  Uomo 
attempato. 

§  Om  sensa  moér.  Scapolo^ 
sinogliato ,  cioè  senza  moglie. 
Nubile. 

^  Om  mans\.  (fig.)  Uomo 
mancino.  Cioè  finto  ,  non  sin- 
cero. 

^  Om  vizàt  r  è  mèz  salvàt. 
Uomo  avvertito  ìiiezzo  mu- 
nito. Prov.   di  eh.  sigu. 

^  Om  de  parola.  Uomo  dsl- 
la  sua  parola.  Tale  che  man- 
tiene la   promessa. 

^  Quel  che  masa  oen  om. 
Omicida. 

^  Om  fat  a  V  antiga.  Zaz- 
zerone, (fig')  Si  prende  per 
uomo  di  costumi  all'  antica. 
Uomo  alla  buona.  Uomo  ab- 
bozzato  air  antica. 

5  A  memoria  d'  omegn.  A 
dì  de^  nati.  Maniera  di  dire 
che  amplifica  il  tempo  pas- 
sato. 

^  Bucu  de  poer  om.  (ger.). 
Buon  boccone.  Boccoli  de- 
licato^ squisito. 

^  I  omegn  no  i  sa  mizura 
miga  a   perlega   .    U.  mizurà. 

^  Fa  da  om.  F.  fa. 
Omasal.  Omacciotto.  Disprez- 
zativo d'  uomo  ,  e  fra  noi  si 
usa  anche  semplicemente  per 
uomini,  come  chi  dicesse: 
Varda  'n  quel  pai  eh  no  ghe 
che  omasaì.  In  quel  palco 
non  sono  che  uomini. 
Omasnl.  Gaìlinnc.  Oinaccio 
grande  e  goff-iiiiCiile    grossQ. 
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Oiriasct.  Omiccivolo,  omiccìato- 
I0  ,   omicciato.  Uomo  di  poco 
conto. 
Or   asi.     Scwiino.    Voce    che    sì 

dice  per  vezzo. 
Ombra  ,  ombrìa.  Ombra. 

5  Avi  póra  del  a  so  omhra. 
Farsi  paura  deW  ombra.  A~ 
l'fir  paura  di  bruscoli.  Aver 
il  cuor  di  uri  sprillo  ^  o  di  uno 
scricciolo»  Vagliono  essere  ti- 
midissimo. 

^  Ombra  del  erbor.  Uiigia. 
Ombra  cagionata  dalle  fror>- 
di  degli  alberi,  cbe  parano 
i   raggi   del   sole. 

^  Vìver  al  ombra  de  cam- 
panil.  Mangiare  il  pane  dei 
morti.  Vaio  a  macco.  F. 
maca. 

§  Ombra  delo  pitnre.  Sbat- 
timento. Così  chiamano  i  pit- 
tori r  ombra  che  grttano  i 
corpi  percossi   dal  Inme. 

^  Ombra  nel  tpeg  o  nel 
aqna.  P astilla.  Immagine  rap- 
presentata in  acqua  o  in  ispec- 
chio. 

^  Andà  o  eser  al  ombra  o 
ai  coert^  (gergo.)  (fig.).  Lo 
stesso  che  eser  en  colega.  T^. 
co  Telila. 

^  Pi  col  a  ombr^.  Ombrella. 
Ombrina.  Dim.  di   ombra. 

^  Fa  ombra,  ombrerà.  Om- 
brcg^iar&.  (  T.  di   pif%  ) 
Ombrèla.  Ombrello.  Arnese  no- 
to. 

^  ?>achegg  de    ombrèla.    A- 
stìccii.ioh.. 
Ombrel«r.  OmbreJliere.  Ombrel- 
lajo.  Fabbricatore  d'  ombrèl- 
le. 


Ombrelina.     Ombrellino.    Dim. 

di  ombrello. 
Ombri  US.    Ombrioso.    Pieno    di 
ombra ,   e  (fig-)  so-^peltoso. 

5  Caal  ombri  US.  Cavalla 
ombroso.  Che  ombra.  Om- 
brati co. 

^  Eser  ombriùs.  (fig).  Pigliar 
pelo.   Vale  insospettirsi.    Om- 
brarsi. 
OmeniV     Omaccioni.     Acer,    di 

nomini. 
Omòt.  Ometèo.  Omiciatto.  O- 
miciattolo.  Omino.  Omicciuo- 
lo.  T)im.  e  avvilitivo  d'nomo. 
Orni.  Monaco.  (  T.  de'  mnr.  ) 
Quella  travetta  corta  di  mez- 
zo, che  passando  fra  i  pun- 
ti.  del  cavalletto  piomba  so- 
pra  air  asticciuola. 

§  Orni  del  bigliard.  Birilli, 
Alenili  pezzi  d' avorio  o  dì 
legno  che  si  pongono  diritti 
in  mezzo  alla  tavola  del  bi- 
gliardo,  e  che  si  fanno  ca- 
dere con  una  palla  che  si 
gotta  contro  essi. 
Omninpo'snm,  f.à  omn'nposum. 
Far  T  impossibile.  Fare  o^ni 
suo  sforzo  in  checchessia.  Fair 
(filanto  si  può.  Fare  tutto  il 
possibile. 
Onda.   Onda.   Flutto. 

^  Onda  granda.  Cavallone. 
Gonfiamento  dell'acqua  quan- 
do o  per  venti  o  per  cresci- 
mento  si  solleva  oltre  l'u- 
sato. 

5  Cala  le  onde.  Sf^on farsi 
la  marina.  (f«g.)  Sedarsi  la 
collera. 

^  1/  è  so:'! e  onde.  Lo  stesso 
che  i  è  alte  le  aque  T^.  aqua. 
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,^  Cìapà  l'oiida.  Pi^ìinrTah- 
brivo.  La  prima  mossa  (mdii 
luria  nel  correre  di  chf^c-  | 
ehessia  liberato  dal  ritegno 
che  gì'  im [vedi va  di  muover- 
si. Parl'Tiidosi  di  cani  e  ca- 
valli  dicesi  fare  scappata. 

%   Toe  \o\\à?i. Pigliar  o  pren- 
der carneo.  Vale  farsi  indie- 
tro per  assalire  con  mai^i^icr 
impeto. 
Oìidechè.  Laonde,   Per  la  qnal 

t  osa. 
OndezAt.   Marezato.   Serpeggia- 
to  a   onde,   a    marezzo. 
Ouéz.  Ontano  coìiiiine.  Lantano. 
W.  Aìniis  glutinosa.    Albero 
notissimo    indigeno  tra     noi. 
L'  economia  campestre  ne  fa 
grand' uso    nelle^  piantagioni 
lungo    i    fossi.    È     un     buon 
combustibile,    e    il    legno    è 
anclie   buono    per    lavori    di 
tornio  e  di  scarpello.  E  buono 
pure  per  fare    palafitte    nel- 
r  acqua  ,   resistendo    alla   pu- 
trefazione^  1   liori  danno  una 
tinta   verde.  La   scorza  dà  un 
colore  scuro- 

§  Onéz    salvadegb.     F.  en- 
persech. 
Ouezada  Ontaneto.  Luogo  pian- 
tato  d'ontani. 
Ongia.    F,  cengia. 
Onguent.    Unguento. 

§    Ongnenl    boclii.    (gergo.) 
Unguento  bocchino.  Cosi  chia- 
masi scherzevolmente  lo  spu- 
to. 
Oiisa.   Onda. 

^  Beer  a  onsa  a  onsa^  o  a 
sors.    V.  beer. 
^  A  onsa    a    onsa.  A  passo 


a  passo.  Catellon  catellon^ 
Vagliono  a  poco  a  poco,  pian 
piano. 

^  Andà  a  onsa  a   onsa.   Far 
passo  di  picca.  Vale  cammi- 
nar con   lentezza. 
Ont.    Unto. 

'  §  Oi't  bìzont.  Unto,  bisun- 
to.   Unticcio. 

^  Avi  ergota  per  pa  ont» 
Aver  per  un  zucchero.  Stim.ar 
un  gran  favore.  Contentarsi 
di  questo ,  e  non  cercare  di 
più. 
Onta.    Ugnere.    Ungere. 

5    Eser   dré   a   ontòs  i   stiai. 
(gergo,)    Essere    o    stare  per 
partire. 
^    Laiir  che  onta.   Untuoso» 
Che  ugne. 
§    Onta  i  cadenàs.   (gergo.) 
Ugner  le  man'u    Corrompere 
i  ministri     per    uscir  di  pri- 
gione. 
^Lasàs  onta  lema.F.  engozà. 
^    Onta     le    roede.    (gergo.) 
Uixner  le  carrucole.  Corrom- 
pere   con    danari     per     arri- 
vare  a"  suoi  fini. 

^  Onta  vergù.  (fig.)  Ugner 
gli  stivali.  Vale  piaggiare , 
adulare  ,   lodare. 

5  ^"^tà  vergù.  (fig-)?  ^■'^S^ 
cena  bùna  dóze  de  bastiinade. 
V.   dà. 

§    Ontàs    bé    i  mostagg  o   i 
barbìs.     Ugnere  il  griffo  o  il 
dente.  Vale  mangiare  bene  e 
del   buono. 
Onta  da.    Ciizione. 
Oiitéra.    Volontieri.   Volentieri, 
i  Ontosm.    Unto.    Untume. 
i  Co  :  Su  !  Via  !  Eh  !  via.   Orsiu 
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^    Desèdet  oo.  Svegliati  su, 
§    Come  la  fonie  oo  ?  Orsù 
a  che  giuoco  giochiamo  2 
Opera.   Opera. 

^  Capo  d'opera.  Capo  lavoro. 
Opini  ù.   Opinione.  Parere.  Im- 
niagiuazione. 

5  L' opiniù  fa  cazo,  o  no 
fa  cazo.  L' immaginazione  fa  y 
o  non  fa  caso.  Vale  fa  oìion 
fa  parere  quel  clie  non  è. 
Opol.  Acero  campestre.  Oppio. 
W.  Acer  campestris.  Albero 
assai  comune  con  foglie  Io- 
Late.  Si  pianta  per  sostegno 
delle  viti  nei  vigneti.  Il  le- 
gno per  essere  capace  di  pu- 
limento ,  di  prendere  varj 
colori  e  di  far  molti  delicati 
lavori  è  ricercatissimo.  Il  di 
lui  frutto  è  ricercato  avida- 
mente dai  frisoni. 

§  Entrecli  come  cen  opol.  V. 
entrech. 

§  INo 'l  zela  miga  i  opoi. 
(gergo.)  Non  sono  i  maggio- 
ri stridori.  Vale  non  fa  fred- 
do eccessivo.  Non  si  fasciano 
ancora  i  melaranci. 

5  Predica  la  castità  ai  opoi. 
Predicare  a'  porri ,  o  nel  de- 
serto. Prov.  che  vale  favell:tre 
a  chi  non  vuol  intendere. 
Oponì.     Opporre.    Contraddire, 

muover  difiicoltà. 
Oponis.   Opporsi.    Contrapporsi. 

Contr  stare. 
OpozisiiV    Contraddizione.    Op- 

ponimento. 
Or.   Oro. 

^   Or  mat.   Orpello. 
§  Or   en  pasta.    Oro    gras- 
so»   Quello    che  non  è  hrii- 
T.  IL 


nilo ,     che    ha   il    suo    color 
naturale. 

5  No    r  è    toet  or  quel   che 
luz.    F.  luzer. 
Ora.  Lo  slesso  che  iVa. 
Ora.  Aura.    Ora  (coli'  o  largo.) 
Vento   di  mezzo  giorno. 
^  Fa  ora.  Soffi  are,  tiiar  vento. 
^   Dà    l'ora   al  grà.    Venta- 
re  il  grano.   Ciò  che  si  fa  al 
grano     dopo    averlo    rivolto 
colla    palla. 

§    Moli  dell'ora.  Molino  a 
vento. 
Orada.     Orata.    Sorta  di  pesce 
di  mare  ,  cosi  detto  dal  color 
dell'oro   ond' è  vergato» 
Oradòl    Orlo. 

5  Fa  sce  l'ora  dèi.   Orlare. 
5  Oradèl  dele  palpebre.  A>?- 
pitello.     Orlo     propriamente 
della    palpebra    dell'occhio. 
Nipitello. 
Oradilì.  Orletto.  Dim.  di  orlo. 
Orasiù.  Orazione. 

§  Di  bé  le  so  orasiù.  (ger.) 
Lo   stesso  che  mangia    a   qua- 
ter   ganase.    T^,   ganasa. 
Oratore.   Inginocchiatojo.  Arne- 
se di  legno  da  inginocchiar- 
visi  su. 
Oratore.   Oratorio.  Chiesuola. 
Ori),  (sofjt.  )  Cieco.  Orbo.   Quel 
ragazzo    o    altri  che  guida   i 
ciechi     è    da     essi    chiamato 
lanternone. 

5  Eser  du  orb  che  fa  le 
bastunade.  Esser  due  ciechi 
che  fanno  alle  bastonate.  Fr. 
di  eh.  sign. 

5  Dà  via  legnade  de  orb^  o 

dà  7,o  al  orba.  F.  orb.  (agg.) 

§  Fu  fadii;he  de  orb,  laù- 
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rà   de  scìiena.    V,  scl^ena  . 

^  Kl  la  vedarès  a  oeii  orb. 
JE  lo  vedrthbe  Cimahne ,  che 
nacque  cieco  ,  o  che  a^ea  gli 
occhi  foderati  di  panno.  Se 
n'  av^^edrebhe  Cimabue  che 
avea  ^U  occhi  foderati  di  pro- 
sciutto di  Casentino.  Se  n  av- 
{vedrebbe  Cimabue  che  cono- 
scei^a  r  ortica  al  tasto»  E  tutti 
esprimouo  ;  ella  è  cosa  visi- 
bilissima e  patentissima.  La 
conoscerebbe  uno  che  non  ci 
vedesse» 

§    L' è    come  l'è,  1'  orba   no 
lach    ve.    Lo  stesso   che  tin- 
chetore.    F.   tinchetore. 
Ori),    (agg.  )   Cieco^    Ciecafo. 

§  Negose  orb.  (ger.)  Nego- 
zìone. 

^  Letra  orba.  Lettera  ano' 
nima, 

§  Din  de  orbe,  o  de  qnele 
cbe  no  pcel  sta  nè'n  s'el  ne  'n 
tera.  Dir  cose  che  non  le  di- 
rebbe la  bocca  d' un  forno.  Va- 
le dir  cose  stravagantissime. 
Dir  farfalloni. 

§  Fan  de  qnele  orbe.  Tar- 
ile di  marchiane.  Cioè  che 
non  possono  stare ,  che  ec- 
cedono nel  genere  di  che  si 
favella,  e  si  prende  in  cattivo 
significato. 

^  Al  orba  scura.  Al  bufo. 
Al  bujaccio.  Vale  allo  seuro, 
senza   lume. 

§  Dà  zo  al  orba.  Menare 
o  zombare  a  mosca  cieca. 
alenare  la  mazza  tonda.  Dar 
bastonate  o  mazzate  da  cie- 
chi o  da  cristiani.  Dar  di 
sudicie  e   vecchie    bastonate  ^ 


cioè    forti,    sode,    senza    di- 
screzione, 
Orbaciu ,   al  orbaciù ,    al    orba 

scura,    f^.   orb.  (agg.) 
Orbada.  Svista.  Sbaglio.  Errore.. 
Orbaga.   Orbacca.    Frutto    del- 
l'alloro. 
Orberà ,    mal     dei    oegg.    OftaU 
mia.  Sorta   di  malattia    degli 
occhi. 
Orberà.  Abbarbagli  amento.  Oc' 
chìbagliolo.       A  bhagli  aggine, 
A bhasilì amento   d'  occhi.   Bw 
gliore.   Barbaglio. 

^     Avi    i'   orberà.    Mangiar 
cicerchia.   Non   distinguer  be- 
ne colla   vista   checchessia. 
Orbi.   Ciecolino.  Dim.   di  cieco» 
Orbi  ZI.    J^.   ormizi. 
Orde  ria  re.     Basso,      File.     Ab- 
bietto. 

§     Zent    ordenaria.     Plebe, 
Plebaglia.    Gente    vile ,    ab- 
bietta ,   bassa. 
Ordenare.    Ordinario.     Corrìer 
che    viene  in  certi  determi- 
nati giorni. 
Oreci.   Orecchino.  Pendente. 
%  Orecì  ton gg.   Campanello, 
Sorta   d'  orecchini. 
Orecia.   Orecchio  e   orecchia. 
%  Sporch  de  orecia.  Cerume. 
^   Grasèl    del    orecia.    Pol- 
pastrello. 

^   Tira     le    orecie    a    ergù. 
Tirar  gli  orecchi. 
§    Tira     le    orecie,    scultà. 
Star   in  ascolto. 

§  Pign  sople  orecie.  Piec- 
cliione.  Colpo  sulle  orecchie. 
§  Canta  a  orecia.  V^.  canta. 
^  Quel  che  ga  orecie  gran- 
de. Orecchiuto. 
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5  SiVnà  le  orecie  a  vergù. 
Fischiar  gli  orecchi  ad  alcu- 
no. Dicesi  dell'  immaginarsi 
che  altri  parli  di  se.  Dicesi 
pure  cornar  gli  orecchi. 

§  Eser  diir  de  orecia.  ^uer 
le  campane  grosse  o  ingros- 
sate,  o  male  campane.  Vale 
aver  cattivo  udito,  esser  sor- 
da stro.  Anche  r  Accademia 
francese  ha  étre  dur  d'  oreil- 
le  in  questo  senso. 

§  Fa  orecie  de  mercant, 
o  '1  sùrd  per  no  ^  paga  dase. 
/^.   dase. 

§  Tigni  dret  le  orecie.  Lo 
«tesso  che  ara  dret.   V.  ara. 

§  Orecie  del  pès.  Branchie. 
Le    ali    vicine    al    capo    dei 
pesci. 
Orecina.     Orecchietta,    Piccola 

orecchia. 
Orecina.     Nicchio.     Conchiglia. 

Guscio  di  pesce  marino. 
Orecine.  Gongole.  Le  telline  ^ 
le  chiocciole  marine  ^  le  tar- 
tarughe terrestri  e  marittime. 
Gli  architetti  se  ne  servono 
per  varj  ornameati  di  fon- 
tane e  giardini. 

§  Orecine,  oreciii.  Lo  stes- 
so che  faa  grasa.  /^.  faa. 
Orecine,  articioch  salvadech, 
e  in  alcuni  paesi  detto  an- 
che erba  de  cai.  Sempre^^ivo. 
Soprav^n^olo.  W.  Sempen^i- 
ifum  tectoruni.  Pianta  peren- 
ne che  viene  naturalmente 
sopra  i  muri  umidi  ne' luo- 
ghi sassosi  delle  colline  e 
sui  tetti,  e  conservasi  sem- 
pre verde.  È  creduta  rinfre- 
*caa(,e,   e  le  fo^^lic    j^ure  u- 


t  sate  air  esterno  sono  riputate 
emoilìenti  e  stimate  utili  sin- 
golarmente nelle  callosità  del- 
le mani   e  de'   piedi. 

OreciCi.  Orecchione,  Acer,  di 
orecchio. 

5  Mal  del  oreciù.  Orec- 
chioni. Sorta  di  malattia  che 
viene  alle  glandule  degli  o- 
recchi,  e  che  non  lascia  al- 
lora masticare  -,  da'  medici 
chiamasi   andina  paro  ti  dea. 

§  Dà  oen  oreciù.  Dar  un  ree-* 
chione.  Vale  un  colpo  sul- 
r  orecchio. 

Oreès.   Orefice,   Orafo. 

5  Oreès  de  gròs.  Grossiere. 
Orefice  che   fa  lavori  grandi. 
^  Oreès  de    minut.    Orefice 
minutiere.  Che  fa  lavori  gen- 
tili. 

Orèta.  Oretta.  Dim.  d'  ora.  /^. 
ùra. 

Orfan.  Orfano.  Fanciullo  pri- 
vo dì  padre  e   ma<lre. 

J^'  Lcpch  dei  orfan,  caza  dei 
poer  en  Bresa.  Orfanotrofio, 
Luogo  pio  che  per  carità 
raccetta  gli   or  fini, 

Orfani.  Orfanello.  Dim.  d'  or- 
fano. 

Organi.  Organetto.  Dim.  di  or- 
gano. 

Organsi.  Orsojo.  Specie  di  seta 
che  alcuni  dicono  anche  or-- 
ganzino. 

Orghen.   Organo. 

^  Romper  i  orghegn,  o  la 
deosiù.    V.  deoslù. 

Orgna.    F.  scarpalaès. 

Oriciù.   F,  oreciCi. 

Orina,  orina,  ec.    F.  pisa.  ec. 

Oriuul,  Orinale.   Pisclatojo. 
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§  Caseta  del  orinai.  Orina- 
liera.  V*  d.  a.  Cassa  da  ori- 
:>ali. 

Orinali.   Orinalino-   Orìnaletto. 

Orisèi.  Oricello.  (  T.  de'  tiut.  ) 
Tintura  colla  quale  si  tin- 
gono i  panni,  che  si  fa  con 
orina  d'  uomo  ed  altri  in- 
gredienti. 

Ormizì.  Beccalaglio»  Giuoco 
puerile, 

Ornel.    V,  boteroela. 

Orpel.   Orpello. 

Ors.  Orso.  W.  TJrsus,  Animai 
noto. 

^  Oe  ors.  Orsino ,  ^  orso  o 
dell'  orso. 
§   Fa  el  vers  del   ors.    Fre^ 
mire. 

§  Orsàs ,  ors  grand  e  gros. 
Orsaccio.   Acer,   d'  orso. 

Orsa  ti.  Orsacchino.  Diva,  di 
orsacctiio.  Orsicello  ,  orsac- 
cldotto. 

Orsèt.   Orsacchio.  Dim.  di  orso. 

Ort.   Orto. 

^  Ort  stras.  Ortaccio.  Pegg. 
d'  orto. 
§  De  ort.  Ortense. 
5  No  r  è  miga  la  strada  del 
ort.  E  non  è  già  la  uia  del- 
r  orto.  Si  dice  per  accenna- 
re la  lunghezza  di  alcuna 
strada. 

Ortaja.  Ortaglia.  Orto  ,  e  1' er- 
be  che  si  coltivano  nell'  orto. 

Ortiga.  Ortica.  W.  Urtica.  Er- 
ba nota  di  più  spezie,  laqrial 
pungendo  con  le  sue  picco-  i 
lissìme  ed  acutissime  spine, 
depone  un  liquore  velenoso 
che  cagiona  dolore  e  bru-  j 
ciore.  I 


Ortigà.  Ortichsggiare.  Pungere 
con  ortica. 

Ortigher.  Orticajo.  Luogo  pie- 
no di  ortiche.    Orticheto. 

Ortighera.  Urticaria.  Urticata. 
(  T.  nied.  )  Malattia   nota. 

Ortisi.   Orticello.   Piccolo  orto. 
§  Ortizi  stràs.  Orticetlaccio» 
Pegg.   d'  orticello. 

Ortolà.   Ortolano. 

Ortolà.  Insalatajo^  FruUajolo, 
L' ortolano  toscano  vale  la- 
vorator  d'  orto ,  non  già  ri- 
venditore de*  generi  che  ne 
provengono. 

Ortolà.    F.   tirabuz. 

Ortolana.  Fruttajuola^  ed  an- 
che la  moglie  dell'  ortolano. 
/^.   reenzaroela. 

Orz.  Orzo.  W.  Hordoeus  Bia- 
da nota. 

Orza,  dà  del  orz.  (gergo).  Lo 
stesso  che  dà  dela  bùne  bote. 
F.  dà. 

Orzcel.  Orzuolo.  Orzajuolo.  Tu- 
more situato  nel  lembo  del- 
le palpebre ,  suppurante  spes- 
so  all'  apice. 

Os.  Osso. 

§  Os  del  col.  Nodo  del  col- 
lo.   Catena  del  collo. 
^   Os    grand.    Ossaccio. 
§   De  OS.   Osseo.   Di  osso. 
§     Os     de    balena.     Stecca. 
Certe  striscie  d' ossi  di  balena 
che    le    donne    mettono     nel 
busto  per  tenerlo  disteso. 

5    Quel  che  fa  laùr  de  os. 
Ossajo. 

§   Deentà  os.  Ossificare.  (  T. 
med.  )   Formarsi  in  osso. 

^'    Eser  doma    os  e  pél  ,    o 
magher  empicb.   F.  magher. 
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§  Lasaga,  zontaga  i  os  e  la 
pel.    V,  lasà. 

§  Col  temp  i  OS  i  tùrna  al 
so  loech.  Lo  stesso  che  el 
moad  ì'è  fat  al  lond.  V.  moiid. 

§    Dà    per  toet  glie  '1  so  os  ' 
de  pela.   O^ni  uno  ha  la  sua  | 
croce.  E  vale  ciascuno   ha  le 
sue   afdizioiii. 

§  Fa  r  os  ,  o  fa  soe  r  OS 
(fig.)  Incallire.  Formare  un 
abito  difiicile  ad  estirpare , 
ed  esprìme  meno  che  natu- 
rarsi. Abituare,  Fare  il  callo 
a  checchessia. 

§  La  leagua  l'è  sensa  os, 
ma   la  scaèsa  i  os.    ^.  lengua. 

§  Toe  dei  os  de  rozegà. 
Torre  a  rodere  un  osso  duro. 
Darsi  gV  impacci  del  rosso. 
A^er  preso  la  gabella  de^li 
impacci  j  o  aver  preso  a  ri- 
scuotere la  gabella  de^V  im- 
pacci. Pigliare  le  brighe  che 
non  toccano.  Le  braghe  al- 
trui ti  rompono  il  calo.  Prov. 
di  eh.  sign. 

§  Gilè  re?néde  a  toet  fcera 
che   al  OS   del   col    F,   col. 

§  Aviga  la  porca  'n  di  os, 
o  ados ,  o  i  OS  en  catif  loech. 
Aver  r  osso  del  poltrone. 
Portar  la  sporta  al  boja.  Va- 
gliono  non  aver  voglia  di 
lavorare. 
Os.    Stecca.    Ossetto  da  piegar 

carte. 
Osadura.     Ossatura.    Ordine   e 

componimento  delle  ossa. 
Osadura.   Piante.  (JY.  de'carr.  ) 
Quel     legname      che     forma 
r  intelajatura  del  piede  del- 
la cassa  delle  carrozze.  | 


Osam.  Ossame.  Quantità  d'ossi. 
Ose.  Piombini.  Legnetti  lavo- 
rati al  tornio  acquali  si  av- 
volge refe  ,  seta  o  simili ,  e 
con  esse  si  fanno  cordelline, 
trine  ed  altri  simili  lavori. 
Osio.   Ozio.  Agio. 

§  L'  osio  1'  è  '1  pader  de 
tcjegg  i  vese.  Chi  mal  siede 
mal  pensa.  Prov.  e  vale  che. 
la  troppa  comodità  induca 
altrui  a  male  cogitazioni. 
Osizi.  Osserello.  Piccolo  osso. 
5  Osizì  dei  froegg.  Nocclij. 
Certi  quasi  osserelli  nelle 
frutta  che  li  rendono  iu 
quella  parte  più  duri  e  meu 
piacevoli  a   m\ugiare. 

§   Froet  pie  de  osizì.  Frut- 
ta nochierose.  Vale    piene  di 
nocchj. 
Osmarì.  Ram^rino,  W.  Rosina^ 
rinus.  Erba  nota. 

§  Scoudis  sota  cena  foia  de 
osmari.  (hg.)  Nascondersi  do- 
po il  dito.  Vale  scusarsi  eoa 
ragioni  frivolissime. 
Ospedal.  Ospitale.  Spedale. 
§  Ospedal  dei  magg.  I paz^ 
zmrelli.  Luoi^o  dove  si  cu- 
stodiscono    i    pazzi. 

§  El  voel  andà  a  fini  a  V  o- 
spedal  dei  magg.  E*  vuol  fi- 
7iir  ai  pazzarelli. 

§  Ospedal  dei  bastargg.  ^S^e- 
dale  de  trovatelli.  Spedale 
doves'  allevano  i  bastirdelli, 
che  in  Firenze  chiamasi  spe- 
dale degl'  innocenti. 
§  Scagua  del  ospedal.  Bus- 
sola. 

§  Picol  ospedal.  Spedaletto. 
Spedalino,  Piccolo  ospitaler 
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Ospedal.   (fig.)    F.   maladoes. 
^   Eser  Odu  ospedal,  o  'I  caal 
del   gouela.    F.  goiiola. 
Osta  nei.   A^GStuio.  Che    è  nato 
d'agosto,  ma   usasi  parlando 
degli     animali     irragionevoli 
e  delle  biade. 
§  Fé  ostane!.    F.  fé. 
Ostaria.   Osteria,    Taverna. 

^  Lozà  alla  prima  ostarla. 
F,  lozà. 
^  §  Ostaria  del  triilì  ,  che  no 
ga  gnè  pa ,  gnè  vi.  Osterìa 
a  mal  tempo.  Vale  osterìa 
povera  e  mal  agiata,  e  da 
non  ricapitare  se  non  per 
pura  e  pretta    necessità. 

5  Fa  ostaria.   Tener  osteria. 
Vale   fare  osteria. 
Ostariant.   Tawernajo,  Tavernie^ 
re.    Colui    che    ama    di    fre- 
quentar la   taverna. 
Oste,    oster.   Oste. 

^  Zoegà  a  venga  V  oste.    F'. 
zoegà. 
5  Fa  'l  clioent  sensa  T  oster. 
F-  chcent. 

^   Domanda   al  oster  se'lga 
vi  hù.    F.  vi. 
5  Choent  del  oster.  F.  chcent. 
Osterà.  Ostessa,  La  moglie  del- 
l' oste. 
Ostiogl  ,    ostioel    de    gahla.     U- 
scioUno,   Piccolo   uscio    della 
gabbia. 

^  Ostioel  de  veza.  Mezzule, 
La  p.ìrte  di  mezzo  del  fon- 
do dinanzi  alla  botte  dove 
sì  accomraoda  la  cannella. 
Timpano. 
Ot.   Otto. 

5  Enchoe  ot ,  doma  ot.  0§~  1 
m  a  otto.  Domani  a  etto  »      \ 


<-^'u.^iiì.  Ottenere. 

(>u\vv.  Ottobre. 

Ovas.    Jjoncbio,  Uovo  piccolo^ 

Oza.    F.   oeza. 

Ozel.    Uccello. 

§  Ozel  de  preza.  Uccella 
p  e  siedo  y  stato  preso. 

§  Meter  i   ozei  en  muda, 
P^.  muda. 
Ozel.  Fante     della     cappellina^ 
(  fig.  )     Vale    uomo    astuto  ^ 
bizzarro. 

§  Ozel  de  ni.  Uccello  giiOr- 
schermo^  o  nidìace.V^\n\.e\.o  de- 
gli  uccelli   nidiaci. 

§  Ozei  de  pasada.  ^,  pa- 
sada. 

§  Pastura  de  osei.  F'.  pa- 
stura. 

^  L*  è  mei  eser  ozel  de  bosch 

che   de   gabia.   Lo   stesso   che 

la  libertà  no  ghè  dener  che 

la   pose  paga.    F'.   dener. 

Ozel.  (gergo.)   Membro.  Cotale. 

Ozelà.    Uccellare. 

§  Oz.^là  a  paleta.    Uccella^ 
re  a  ramata  y  o  a  fm^nuolo, 
5  Ozelà    a   si  età.    Uccellare 
a  civetta.   Civettare, 

§  Ozelà  ala  larga.  Uccel- 
lare alle  reti  aperte. 

5  Ozelà  a  paregg.  Uccella^ 
re  al  paretajo. 

§  Ozelà  a  quaiogg.  (ger.^) 
Cercar  di  gabbar  alcuno.  F» 
gabolà. 

§  Ozelà  a  rocol.  Uccellari 
colla  ra^a. 

§  Ozelà  col  capol,     UcceU 
lare  col  laccio. 
Ozel  adibir.    Uccellatore. 

^  Ozelidùr  de  pileta.  FrU" 
gnuolatore»  Gùe  Frugauola» 


oz 


(  7^  ) 


PA 


Ozelanda.  U e  et  Ungi  ori  e.  Tem- 
po nel  qnaJe  si  ucceiia,  eser- 
cizio dell' uc(  ellare,  e  preda 
che  in  uccellando  sì   piglia. 

Ozelam.  Uccellame,  Quantità 
d'uccelli  insieme,  ma  s' in- 
tende   uccelli   morii. 

Ozflera.  I^celleria.  Serbatojo» 
Qjieilo  stanz^'no  dove  si  ten- 
gono gii  uGCellami  ad  ingras- 
sare. 

Ozili.  Uccellino,  Uccelluzzo. 
Uccelliìiuzzo.  UccelìeUiho* 
Dim.    .d'  uccello. 

§  Ozili  dei  digg ,  zel  dei 
digg.  Unghietta.  Stupor  do- 
loroso delle  dita  cagionato 
da  eccessivo  rreddo. 
§  Avi  '1  bontemp  del  ozili. 
V,   bontemp. 

Ozelu.  Ucceilone.  Grosso  uc- 
cello ,  e  (%•)   uomo  sciocco. 


Pa.  Pane, 

§  Pa  bescot.  Biscotto,  Pan 
vis  coi  fa. 

^   Miola  de  pa.    /^.  miola. 

§  Pa  cazali*  Pane  casalin- 
go.  Vale   pane  fatto   in    casa. 

^  Pa  col  ala  luna,  (gergo.) 
Pane  cotticcio.  Vale  mezzo 
cotto. 

^  Pa  de  farinel.  Pane  in- 
/erigilo.  Cioè  di  farina  me- 
scolala con  Islaccialura  o 
cruschello. 

5  Pa  de  castegne  o  de  echrlt. 
Castagnaccio.  Pattona.  Po- 
lenta. Pane  fatto  di  ferina 
di  castagne. 

§  Pa  d  "  scafa.  Pan  tondo. 
Pane  mi^^liore  ^  sopraffino. 


^   ^Ja   de   pa.    P,   nia. 

^  Pa  bazòt.  Pan  di  tritello 
o  di  cruschello.  Quello  nell.i 
sostanza  del  quale  si  trova 
più   tritello  che  crusca. 

^  Pa  biifet,  pa  rozenghì. 
Pan  buffetto.  Vale  pane  so- 
prafllno   e  spugnoso. 

§  Pa  staladés.  Pane  raffer- 
mo. Vale  cotto  da  più  d  un 
giorno. 

§  Pa  de  spagna.  Pasta  rea- 
le. Pan  di  spagna.  Cibo  fat- 
to di  farina  ,  zucchero  ed 
uova  ,  e  pel  più  si  fa  in 
fette. 

§  Pa  trit.  Pan  trito,  Pan 
grattato.  Farinata.  Pane  grat- 
tugiato   in  bro^o    od    acqua, 

5  Deentà  pa.  Panificare,  Di- 
ventar pane. 

§  Pa  boìt.  Pan  bollito. 

§  Pa  brustoli t.  Parie  arro- 
stito ,  abbrostito ,  abbrusto- 
lito y  abbrustolato ,  abbron- 
zito. 

§  Sés>a  del  pa,  Panattiera, 
Paniere  o  vaso  iu  cui  si  pp- 
ne  il   pane. 

§  Quel  che  té  cura  del  pa. 
Panattiere.  Quegli  che  fa  , 
o   che  ha  in  custodia  il  pane. 

§  Mangia  pa  scet ,  o  pa  e 
spuda    F,  spuda. 

§  Mangia  la  memoria  col 
pa.    V.  nieraoria. 

J5  Pa  che  canta  ,  formai 
che  pians  e  vi  che  salta.  ^'. 
vi. 

^  No  l'è  pa  per  i  me  dengg^ 
o  per  i  so  dengg.  Questo 
affare  non  e  terreno  pe' miei 
pe'  suoi  ferriy  ec.  Si  dace  per 
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esprimere  non  essere  chec- 
chessia adattato  per  me,  per 
luì,  ec. 

§  Restituì  pa  per  farina. 
Éender  pan  per  focaccia  o 
gi/aìne  per  coltelli ,  o  coho 
per  colpo.  Qtial  ballata,  tal 
sonata.  Dattero  per  fico.  Qual 
asino  dà  in  parete  tal  riceve. 
Prov^  di   eh.  sign. 

5  L'  è  come  andà  a  toe  cen 
sold  de  pa.  È  come  il  pan 
della  canova.  (  Lucch.  )  Di- 
cesi di  cosa  il  cni  prezzo  sia 
stabilito  assolntamente,  e  per 
cui  sia  inutile  lo  star  a  mer- 
canteggiare. 11  Fagiuoli  nel- 
le sue  commedie  ha  spessis- 
sime  volte  in  i^uesto  mede- 
simo senso 

»  Questo  è  come  andare 
pel  pane  al  fornajo.     « 
§   Manlignìs  a  pa  de  scafa. 
J^.  man  tigni. 

§  Compra  vergota  per  cen 
toch  de  pa.   /^.  compra. 

^  Eser  bu  come  '1  pa.  J^"^- 
ser  me'  che  'l  pane.  Dìcesi  di 
uomo  che  sia  in  estremo 
grado  di  bontà. 

^  Troà  pa  o  caren  per  i  so 
dengg.    F.  caren. 

5  Dà  '1  pa  soe  i  digg.  Tenere 
a  filetto  alcuno.  Vale  farlo 
stare  a  dieta  ,  dargli  poco  da 
mangiare. 

^  Se  no  r  è  soepa  l' è  pa 
moì.    F.  scepa. 

5  Brontùlà  '1  pa  o  '1  bocù. 
JJare  il  pan  colla  balestra. 
Vale  darlo  malvolentieri  e 
con  istrapazzi.  Dicesi  pure 
nello  stesso  senso.  Darne  una 


calda  e  una  fredda.  Dare  il 
pane  e  la  sassata.  Porgere  il 
pane  con  la  spada. 

^   Mangia '1  pa  pentit.  fger.) 
Pentirsi.  Vale  ravvedersi  dei 
proprj    errori,   ma    tardi. 
Paarina.    Pavaiina.     Pizza  gal- 
lina. W.  Alsine  media.  Pian- 
ta annua  che  trovasi  ne*  luo- 
ghi   erbosi   degli  orti ,  ha   le 
foglie  ovate  cuneiformi.   Vien 
mangiata    dagli    uccelli    gra- 
nivori ,  e  singolarmente  dalle 
passere   di  canaria. 
Pabol.    Pabhio.    Panico  peloso. 
Erba    che    suol  mettersi  nei 
prati  destinati   al  pascolo  dei 
buoi ,   e  che  nasce  spontanea 
ne' campi.   In   alcuni   paesi  si 
raccoglie  il  grano  di   questa 
pianta,  e  si  adopera   per  in- 
grassare i  polli. 
Pacera.    Fango.   Melma.  Polti- 
glia. 
Pacerela,  pacerina.  Mota.  Loja. 
I       Terra  quasi  fatta  liquida  dal- 
!       r  acqua. 

\  Pache.    F.  bastunada. 
I  Pachèt.   Involto.  Massa  di  cose 
raccolte    insieme    sotto     una 
medesima   coperta. 
Pacià,  sta  soela  pacia.  Stare  in 
sul  grasso.  Vale  essere    nel- 
r  abbondanza,   godere. 
Pacià  ,     mangia    a     quater    ga- 
unse.    F^.  ganasa. 

§  Paciaga  denter.  Gai^azza- 
re.   Godersi  il  papato.  Starsi 
con     ogni     comodo     o    agio. 
Gozzovigliare. 
Paciada.    F.  spansada. 
Paci  a  rei  a.    P^.  pacerela. 
Paciù.    Pacchione.    Blangìone- 
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Pappone^    Pappolone.    D'ila-  Ij 
vione.  •• 

Pacincli.    Mollore.    Mollume. 
Bagnameiito   e  timidità  cagto- 
rata  dallo  pioggia  nella  terra. 
TalTolta  s'usa  anche  -per pac- 
ciame,  pattume  y  pacciume* 
$  Ciar  comr-  '1  pacìucli.  (ger.) 
Gatta  ci  cova.  Suol  dirsi  di 
una  cosa  die  non  sia  liscia^ 
e    sotto     cui    sia    malizia    e 
frauda. 
Pacinch.  (  gergo.  )    V.    frasca. 
Paciiicli ,  e  papaciucli.  Cosi  da 
noi  chiamansi  indistintamen- 
te    due     piante    da'  botanici 
dette  ima    rum  ex   acetosella^ 
r  altra    oxalis  acetosella.  La 
prima  lia  le  foglie  lanciolate , 
astate ,   fiori   divisi  portati  da 
nn    fusto  die  si  alza  più  di 
un   palmo.  La  seconda  lia  le 
foglie    ternate    cuoriformi    a 
rovescio  ,  la   radice  dentata  , 
scapo    con    un   sol  fiore  ,  ca- 
lice a  cinque  foglie.  Sono  am- 
bedue perenni,  dì  sapore  aci- 
do. Dal  sugo  si  ottiene  il  sale 
dì  acetosella  usato  in  medi- 
cina per  bevanda. 
Pacìugà,  pagiugada  ,  ec.  V,  spa- 
ci ugà  ,  spa  cinga  da  ,  ec. 
Paciughèt.  Fraschetta.  Giovine 
leggiero  e  di  poco    giudizio. 
Paciughi.  Semplìcino.Sporchetto. 
Pacot.  Panhollito.  Panata,  Pap- 
pa. Pane  bollito. 

§   Cera   de  pacot  o   de  pa- 
na da.    y.  cera. 
Padda.  Padella.    Arnese    noto 
da  cucina. 

§    Padela     de     ram      scusa 
pianech.  Teglia. 
T.  JL 


^  Qiid  che  fa  e  vend  pa- 
del  e.  Fadeìlaro.    Padello jo. 

§  Padela  forada.  PadtUot- 
to>  Padella  grande  traforala 
ad  oggetto  di  arrostire  bru- 
ciate. 

^  Salià  dala  padela  nel 
fcecb»    F.  salta. 

^  Se  no  r  è  nel  fcech  j   1'  è 
nel  a   padela.    V.  foech. 
Padda.     (P).     Pezzola.     Per 
quello   che   usano  portar  sul- 
la testa  le  donne  del  nostro 
contado  in  luogo   del   velo. 
Padela.    Padella.    Vaso    dì    rn- 
me  o  dì   terra  dì   cui  sì  ser- 
vono  gì'  infermi    per    fare  a 
letto  i  loro  agì. 
Pad  dada.    Padellata.  Tutta    la 
quantità   dì   roba  che  in  una 
volta  si  cuoce  nella  pad'ella. 
Se  la   padella   è   dì  rame  con 
campanella   appiccata  all'or- 
lo dicesì   tegliata. 
Padelina.  Padellina.  Padelletta, 
Piccola  padella. 

^  Padelina   de  ram.  Tt^ghi- 
na.  Piccola  tegghia. 

§  Padelina   del  foech.    Era- 
cierettQ.  Dìm.   di  braciere. 
Paddòt.    Tegghia.     Teglia.     SI 
dite   un    arnese    dì    rame    di 
superficie  convessa  ,  sostenu- 
to da  alcuni  piedi  dì     ferro 
cui,  postovi  sotto  il   fuoco  ,  si 
distendono   i  collari  e  simili. 
Paddòt,  Lanzo.    Soldato    tede- 
sco a  pfedì. 
Psideìù.  PadeUone.  Padella  gran- 
de. 

^  Padella  de  ram  sensa  ma- 
nech.  Teglione.  Teglia  grau- 
de. 
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Pader.    Pajre, 

^  Quel  che  masa  so  pader. 
Parricida. 

^  El  ma  sa  so  pade^.  Par- 
ricidio. IJccisio^.ie  del  padre, 
e  si  trasferisce  talora  ad  altri 
prossimi    p9reRli. 

5  1/  è  floel  de  so  pader.  La 
schedi  a  ritrae  dal  ceppo.  Di- 
cesi iij  buona  e  cattiva  par- 
te di  figliuoli ,  o  al  contra- 
rio. Dicesi  ancora.  La  buccia 
ha  da  somii^Uare  al  legno. 

Padoana  ,  voltala  ""n  padoana. 
Lo  stesso  che  scanibììà  i  pie- 
pì  'u   la    cuna.    F.   pepi. 

§  Voltala  'n  padoana  ,  tra- 
la  'n  rider.  Mettersela  in  ba- 
ja  j  hi  burla  ^  in  canzona ,  in 
chiasso ,  /«  fanferina.  Far  la 
fauferiua.  Fr.   di  eh.  sigu. 

Padregu.  Patrigno.  Marito  del- 
la madre  di  colui  a  cui  sia 
morto  il   padre. 

Padrezà.  Patrizzare.  Esser  nei 
costami  simile  al  padre.  Pa- 
dreggiare, 

Padri.  Padrino.  Quegli  che 
mette  in  campo  ed  assiste  i 
duellanti.  11  padrino  del  di- 
zionario \ ale  fraticello  f  fra- 
tino. 

Padri.    F,   ghidàs. 

!^aér.   Pagliajo. 

^     Pai     del     paér.     Stollo. 
Stocco.    Barale.    Anima   dei 
pagliajo. 
§  Fa  soe  '1  paér.   p^,  fa. 
5   Ca    de    paér.    Guardapa- 
gliajo.   Can   da  pagliajo. 

Paéz.  Paese. 

§  Toet  el  mond  Tè  paéz.  ^. 
moud. 


§  Tal  paéz  tal  uzanstf.  Pae- 
se  che  vai,  usa  che  tro'ì. 
Vale  accomodarsi  all'  usauz-t 
e  a'  costumi  de'  luoi^hi  dove 
si  va  o  si  dimora.  Tanti  pae- 
si tante  usanze. 

Pa^v.à.  Paesano.  Contadino . 
Villano. 

Paezaua.  Contadina.  Villana. 
^  Ala  popzana.  All'  confa- 
dinesca.  Contadinescamente . 
Alla  villanesca,  rilianesca- 
mente.  Alla  foggia  de'  con- 
tadini. Anche  i  F'rancesi  di- 
cono à  la  par  Sunne. 

Pnesanàs.  Villaiiaccio.  Pegg.  di 
Villi Qo.  Contadinaccio,  p^il- 
laiìzone. 

Paezauel.  Contadinello.  Villa- 
nello.   VillanettQ. 

Paezanòt.  Contadinotto.  Villa- 
notto.  Contadinotto  dì  bella 
statura    e  di  bella  età. 

Paezanii.  Villanzone.  Pegg.  di 
villano.    V.   paezanàs. 

Paezèt.   Paesino.  Pjcsetto. 

^  Paezèt  pi  TU  rat.  Pae  setto. 
Nel  siguiiicato  di  pittura  che 
rappresenta  campagne  aperte 
con  alberi,  fiumi,  monti  ed 
altre  cose  villf^reccie. 

Paf.    Paffe.    Espressione    d'  uà 
atto  che  si  fa    presto   e  cou 
forza. 
§  Paf  paf.  Tiffe  tajfe. 

Paga.   Pagamento. 

Paga.    Pagare. 

5  (Sn  an  de  malinconìa  no 
paga  cen  sold  dndebet.  F.  an. 
§  Paga  de  bastùnade.  Dar 
bastonate  invece  di  denari.  Di- 
cesi di  chi  minaccia  altrui 
invece  di  pagare. 
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§  Pagàs  de  moliuer.  /^.  mo- 
liner. 

^  Paga  '1  fio.  Lo  stesso  che 
gomitala.    F,  gomita. 

§  Paj^à  col  pau  de  scliìo. 
/^.  scliio. 

§  Pa^à  nua  ali  broca.  Da- 
re il  dovere  fino  ai  finoùchìo. 
Vale  pagar  intieramente  lino 
air  ultimo  soldo. 

^   Pag,\   salat,  o  cen  oeg.  del 


co.    P, 


igare  a  carissimo  prez- 


zo. 


5J  Paghe  me  se,  ec.  A  ri- 
far sia  di  mio  o  del  mio, 
se^  ec.  Modo  di  chi  affer- 
ma una  cosa  costituendosene 
mallevadore. 

Pagadùr.    Pagatore.   Che  paga. 
§   C  a  tif  pagadùr.  Paga  ture  l'- 
Io,    Che  paga   debolmente  e 
a  poco   per  volta. 

Pagaró  Chirografo.  Scrittura 
autentica  fatta  di  proprio 
pugno  portante  obbligazione. 

Pagàt.  Pagato. 

$   Fa   pagagg.    7^.   empatà. 

Paglie'r  ,  avèz.  Molti  sotto  que- 
sti due  nomi  del  nostro  dia- 
letto confondono  due  alberi 
che  hanno  bensì  qualche  ras- 
somiglianza fra  loro ,  ma  cbe 
pur  sono  tra  lor  differenti. 
11  fjùghér  è  in  italiano  pez- 
zo. W.  Piìius  abies.  Albero 
copiosissimo  ne' nostri  monti, 
altissimo,  dritto  sino  alla  ci- 
ma, i  rami  lungo  il  fusto 
verticillati ,  orizzontali ,  e  di- 
sposti a  piramide  nella  som- 
mità .  Vegeta  naturalmente 
nelle  montagne  di  mediocre 
altezza  ^  ma  vien  hQ'.ni  anche 


alla  pianura.  Questa  è  for" 
5e  la  più  preziosa  tra  le  spe- 
cie congeneri  per  la  costru- 
zione delle  fabbriche  e  dei 
lavori  da  falegname  pel  ser- 
vizio della  marina  a  cui  è 
indispensabile  per  i  sughi 
resinosi  che  colano  natural- 
mente o  si  traiTi^ono  per  in- 
cisione, e  pel  giardinaggio, 
cui  sempre  verde ,  serve  per 
ornamento  ne' boschetti  d'in- 
verno ne'  viali ,  ec.  V  avèz 
bresciano  è  in  italiano  avez' 
zo  o  abete  bianco,  W.  Pinus 
picea.  Albero  tra  noi  più 
raro  del  precedente  e  di  sta- 
tura più  bassa.  Dalla  di  lui 
corteccia  geme  un  umor  re- 
sinoso che  nel  commercio  è 
conosciuto  sotto  il  nome  di 
olio  d'  avezzQ.  Alligna  nei 
monti  di  mediocre  elevazione. 
Serve  all'  alberatura  delle 
navi  ed  anclie  alla  fabbrica 
degli  edilicj. 

Pagherà.   Bosco  di  pezzi. 

Pegkeroel.   Piccolo  pezzo. 

Pagi  ila  .  Impaguiare  e  (  T.  di 
stamp.  )  Formare  le  pagine 
co'  caratteri  messi  insieme  dal 
compositore. 

Pagnòca.   Pagnotta. 

Pai.  Smaltire.  Evacuare,  Vo- 
tare l'alvo. 
^  Fa  pai  i  jstopi  a  vergii. 
Far  cacar  le  lische.  Vale 
far  pagar  le  pene  ad  alcuno 
degli  errori  da  lui  commes- 
si ,  e  dicesi  anche  far  bere 
la  feccia  a  chi  ha  bevuto  il 
vino, 
§  Palla.    V.  gomitala. 
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Paia.   Paglia. 

^    Paia    de  'nipaià   i  fiasch  e  ! 
le  scaglie.  Sala.  Alga. 

§  Pie  de  paia.  Paglioso. 
Aggiunto  di  messe.  Vale  ricca 
di  paglia  e  scarsa   di  grauo. 

5  Paia  Irida.  Pagliaccio, 
Paglione.   Pagliericcio» 

§  La  paia  près  al  foech  la 
sa  'mpisa,  £/  esca  intorno  al 
fuoco  presto  s*  incende.  Non  i 
è  da  accostare  il  fuoco  alla 
stoppa.  Proverbio  di  eh. 
siga. 

§  Gol  temp  e  cola  paia  sa 
niadura  i  uespoi.  F.  madurà. 

§  D'  eiiveren  V  è  bana  a 
la  paia.  Lo  stesso  che  'ii 
manca  11  sa  de  caai  sa  fa  tro- 
ta i  azes:!!.    F.  azea. 

o 

§Rldùs  soe  la  paia.  F.  ridùs. 
.Via  de  paia.    F.   ma. 
Mangia    la    paia  fò    del 
bast.    F.  bast. 

Paiarés.  ì     wr        .* 

Paiàs.       \    ^-  P"^- 

Paiasàda.  Zannata.  Buffoneria. 
Baccelleria.  Baggianata.  A- 
zio  ne  da  buffone  o  da  baggeo. 

Paiasi.    F.   pai  ùnsi. 

Palàso.  Buffone.  Zminiy  e  per 
siaiilitudine  babbeo  ,  baggeo. 

Paiasù-    F.   ligòs. 

Paicel.  Pagliuca.    Pagliuzza. 

Paìcell.  Bruscoluzzo .  Paglia- 
cola. 

Paioem.  Pagliume.  Quantità  di 
pagliuzze  ridotte  in  un  luogo. 

Paiolada.  Puerperio.  Il  tempo 
che  la  donna  è  in  parto. 

§  Fa  paiolada  o  paioela. 
Esser  di  parto  ,  o  stare  in 
parto.    Essere    in    puerperio. 


Stare    le    donne     in      riposo 
dopo  il   parto. 
§    Tra    crigg.^  de  [paiolada. 
F.  crit. 

§  Fa  paiolada.  (^er.) Dormire 
al   pagliajo.    Dormire    sulla, 
paglia. 

Paiolada.  (  P.  )  Partoriente. 

Paisà.  Esca.  Cibo  proprio  de- 
gli uccelli  e  de'  pesci. 

Paisà.   F".  biancù. 

Paisèta.  Eschetta.  Dira,  di  esca. 

Paisoela.  Mestola  da  frittura. 
Sorta  di  mestola  di  ferro  pia- 
na e  forata  ad  uso  di  cucina, 

Paisoelada  .  Mestolata  .  Colpo 
dato  colla  mestola. 

Paisoelèta ,  paisoelina.  Mestolet- 
ta  j  mestolina  da  frittura.  Dim. 
di  mestola. 

Paiù  ,  paiàs.    Pagliericcio.  Sac- 
cone. 
§  Fosdra  del  paiù.  F.  faedra. 
5^    Bruzà'l  paiù.  (fig.)  Ab- 
bruciare l' alloggiamento.    Di- 
cesi di  chi  non  paga  il  pro- 
prio debito  a   chicchessia,   o 
di  chi  ricusa  la  dovuta  mer- 
cede.   In  Toscana.  Aver  ab- 
bruciato V  alloggiamento    di- 
cesi proverb.  di  chi  ha  fatto 
in    qualche    luogo    cosa   che 
noQ  convenga  ,  e  per  la  qua- 
le  e'    non  v'abbia  ad  essere 
più  ricevuto  ,  onde  non   ar-? 
disca  tornarvi. 
Pai  LUISI.    Sacconcello.    Saccon- 
cino. Dim.  di  saccone. 
Pai.   Palo. 

§  Pai  de  fer.  Foraterra. 
Struménto  da  far  buchi  o 
fori    nella     terra    ad    uso    di 

I       piantare  alberi  piccioli  o  pali. 
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5  Pai  de  fórca.  Colonnino. 
ParticolarDiente  pigliasi  per 
quello   delle   torcLe. 

<5  Pai  de  moli.  Caviglio  da 
mulino,  (  T.  de'  inug/i.  Palo 
di  ferro  che  fa  girar  la  ma- 
cina del  coperchio.  Quel 
palo  che  lo  regge  chiamasi 
fusaio. 

J!)  Pai   del   paér.    F,    paér. 

§  Pai  de  'spina  '1  furen. 
Stangone,  (T.  de'  gett.  )  Stru- 
mento fatto  in  guisa  di  gros- 
sa stanga  ad  uso  de  gettato- 
ri di  metallo. 

§  Pari  cen  pai  vestì t.  Sem- 
brar un  Lucerniere  vestito,  Fr. 
di  eh.  sign. 

§  L'  aqua  inarsés  i  pai.  F. 
aqua. 

§  Fa  sta  vergù  al  pai.  Far 
frullare  uno.  Violentemente 
«pignerlo  ad  operare.  Farlo 
stare, 

§  Salta  de  pai  en  frasca, 
o  eser  ceu  pò  soel  per  e  cea 
pò  soel  pom.   V,  per. 

§  A  vesti  oen  pai  el  par 
oen  cardinal.  /  panni  rifan- 
no le  stanghe.  Vale  che  i  ve- 
stimenti abbelliscono  l'uomo. 
Pai.  Seme.  Cartiglia.  (  T.  di 
giuoco.  )  Cosi  chiamansi  le 
quattro  diverse  sorte  nelle 
quali  sono  divise  le  carte 
da  giocare. 
Pala.  Tavola.  Pittura  o  qua- 
dro d'  altare. 

§  Pala  del  fùren.  Infornapa- 
ne. Pala  da  infornare  il   pane. 

^  Pala  del  galu.  Anca.  L'os- 
so che  è  tra  il  fianco  e  la 
coscia. 


5  Pala  de  roede  de  moli. 
Nottola.  (T.  de'  mugn.)  Pez:- 
zo  di  pancone  o  d'  asse  che 
si  applica  a  qaarti  della  ruo- 
ta da  mulino  per  ricevere 
la  caduta  deli"  acqua. 

Pala.  Fentilabro.  Apnese  col 
quale  si  spargono  al  vento 
le  biade  e  siraili  per  sepa- 
rarne le  parti  leggieri  ed  inu- 
tili. 

§  Vegnì  zo  la  nef  a  pale 
o'  a   p.ijiezele.  F.  panezòla. 

5  Avighen  a  pale.  Lo  stes- 
so che  .nizurà  le  doble  cola 
quarta.    F.    quarta. 

Pala,   faola.    F.  baia,   ec. 

Pala.  P^entilare.  (  T.  d'  agr.  ) 
Spagliare'  Leaar  la  paglia. 
L'  Alb.  enc.  ha  anche  spula' 
re ,  cioè  levare  la  pula ,  la 
loppa,  la  lolla,  che  è  quel 
guscio  delle  Liade  che  ri- 
mane in  terra   nel    batterla. 

Pala.  Tirare  il  grano.  Vah^ 
gettarlo  in  aria  perchè  si 
purghi  dalle  immondezze. 

§  Pala  'ntàt  che  '1  ve  V  ora. 
(gerg.)  Battere  il  ferro  m.en- 
tr  egli  è  caldo.  Cogliere  la. 
opportunità  di  far  checches- 
sia. 

Palada.  Pancata,  Si  dice  a  due 
o  più  anguillari  di  viti  po- 
sti r  uno   vicino   all'  altro. 

Palada.  Fentìlamento.  Fentda- 
zione.  11   ventilare. 

Palada.  Androne.  Lo  spazio  tra 
filari   delle   viti. 

Palada.    Torre  di  Pallade.  Una 
delle  torri  più  alte  di    Bre- 
scia. 
j  Paladina.    Palatina,  LampasaJ^ 
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di     carne  " 


lunghetta  e  acuta  che  nasce 
nel  palato  q  sotto  la  lìngua 
del  cavallo  che  gì'  impedisce 
il    mangiare. 

Paladina.  Seghetta,  Strumento, 
che  si  pona  in  bocca  al  ca- 
vallo. (  T.  di  masc.  ) 

Palamai.  PalamagUo.  Sorta  di 
giuoco  noto. 

^  Testa  de  palamai  F".  te- 
stardo. 

Palàs.   Palazzo.  Palagio. 

Pai  astra.  Scannello.  (  T.  dei 
carr.  )  Due  pezzi  di  legno 
che  mettono  iu  mezzo  il  ti- 
mone della  carrozza. 

Palco.  Palchetto.  Quello  dove 
stanno  gli  spettatori  in  teatro. 

Pale.  Paliotto.  Frontale,  Quel- 
la arnese  che  cuopre  la  par- 
te   dinanzi    dell'  altare. 

Pale  (  T.  di  ferr.  )  Palettoni. 
Quelle  aste  di  ferro  con 
gran  paletta  simile  in  fondo 
che  sostengono  i  materiali 
del  forno  quando  devesi 
tirar  fuori  le  abballottature. 

Palcr.  Fusajo.  Colui  che  ven- 
de fusi   o  conocchie ,  ec. 

PaUv.   F.  balér. 

Palèt.  Paletto,  Piccolo  palo. 
PaliccLuolo. 

§  Palèt  veg  de  vit.  Can- 
nocchio.  Palo  di  vite  già  per 
vecchiezza  cascante  ,  detto 
così  perchè  in  alcuni  luoghi 
si  palano  le  viti  colle  canne. 

Palòta.    Paletta.  Piccola   pala. 
§  Palèta  de  aitar.  Fa^'oletta. 
Quadro  piccolo  di   pittura. 
§  Paleta  de  ozelà.  Ramata» 


Pala  tessila  di  vinchi  per 
uso  d'  ammazzar  uccelli  a 
frus^nuolo. 

Palèta.  Racchetta»  Lacchetta, 
Strumento  col  quale  si  guo- 
ca  al  volarne  fatto  di  corde 
di   minugia   tessuta   a   rete. 

Palèta.  Pedana  (  T.  de'  carr.  ) 
Quel  pezzo  di  legno  su  di 
cui  posano  i  piedi  del  car- 
rozziere. 

5  Palèta  del  encioster.  Pa- 
letta. (  T.  di  stamp.  )  Sti'u- 
niento  di  ferro  a  guisa  di 
piccola  pala  con  cui  si  pren- 
de  r  inchiostro. 

^  Palèta  de  /.cegà  ala  baia. 
Mestola.  Strumento  di  legno 
col  quale  si  giuoca  e  dassi 
alla  palla  invece  della  rac- 
chetta. 

Paletò.  Ramatarc-  Percuotere 
colla  ramata  1'  uccello.  Ar- 
ram  alare. 

Paleiì.  Tamburino.  V.  d.  u.  Ar- 
nese a  somiglianza  di  pic- 
col  tamburo  ad  uso  di  gio- 
car alla  palla.  Alcuni  ado- 
perano  la   racchetta. 

Palificada,  palisada.  Palificata. 
Palafitta.  Lavori  di  pali 
ficcati  in  terra  id  oggetto  di 
riparare  all'  impeto  del  corso 
de'  fiumi, 

^  Fa  dele  palificade.  Pa- 
lificare ,  e  palificcare.  Cioè 
far  palificate.  Ficcar  pali  in 
terra  a  riparo. 

Paliti.    F.   paletì. 

Palòs.  Paloccio.  Squarcina.  Ar- 
ma atta  a  squarciare,  come 
sono  la  .storta  e  la  scimitarra. 

Palpa.  Palpare.  Palpeggiare. 
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Palpecie,  palpebre.  Palpebre,  | 
5  Enversà  le  palpecie. 
Sciarpellare.  Tirar  forzata- 
mente colle  dita  le  palpebre 
degli  occbi  per  tenerli  bene 
aperti. 

§  Palpecie  diverse.  Palpe- 
bre scerpellhte ,  e  scerpeliate. 
Vale   arrovesciate. 

Palpi.  Bircio.  Balusanti,  Ceco- 
siente.   Vale  di   corta  vista. 

Palpignà.  Batter  gli  occhi.  Am- 
mìccare.  Batter  le  palpebre. 
Difesi  di  quello  spesso  per- 
cuoter di  palpebre  cbe  si  fa 
in   serrar  ed  aprir  gli  occbi. 

Palpognà.    f^.  spalpognà. 

Palpij,  andà   a  palpn,  P^.  andà. 

Palpùgnn.    P^.   spalpuguù. 

Palù.  Palinone.  Palo  grosso  su 
cui  si  afiiggono  b.iccbette 
impaniate  per  prendervi  uc- 
celli. 

§  Palù  de  pergola.  Bronco- 
ne. Palo  grosso  con  traver- 
se da  capo  cbe  si  dicon  cor- 
netti ad  uso  di  sostener  le 
viti   nel   mezzo   de'  campi. 

^  Palu  dele  regg.  Sta^^ì, 
Quel  bastone  sopra  il  quale 
si   reggono  le  reti. 

Pampalughetto.  Zufolino.  Scioc- 
co ,  soro  ^    semplice. 

Pampabigo.  Pippionaccio.  V. 
macaco. 

Pampogna.    V.  pompogrfa. 

Pan.   Panno. 

§  Pan  de  sedagn.  Panno  di 
Sehìfio. 

^  Pan  simat.  Panno  cima- 
to. Cioè  panno  a  cui  e  stato 
sceii.aH)  il  pelo  e  tagliatolo 
colle  iorbici   dal  cimatore* 


^  Pan  piò,  cbe  ga  corpo- 
Panno  ben  coperto  o  feltra^ 
to  o  fitto  .  Quello  in  cui 
il  ripieno  cuopre  bene  l'or- 
dito nel  garzo. 

§  Fui  dei  pagn.  Gualchie- 
ra.  F.  fCil. 

^  Pagn.  de  stamperia.  FeU 
tri.(T.  di  starap.)  Que'  pannel- 
li die  s' adattano  tra  il  tim- 
pano e  il  timpanello,  e  ser- 
vono per  far  accostare  alle 
stampe  o  forme  il  foglio  ba- 
gnato percbè  riceva  l' im- 
pronta in  tutte  le  sue  parti 
egualmente. 

^  Mìtls  en  dei  pagn  dei 
alter.  Entrare  ne' piedi  d'al- 
cuno. Vale  giudicar  delle  co- 
se come  quegli  ne  giuriiclie- 
rebbe.  Essere  nelle  circo- 
stanze medesime  d'  alcuno. 

5  Toe  la  mizura  pioe  lon- 
ga  del  pan.    V,  mizrira. 

^  Ne  pagn  uè  pa  no  ta  la- 
sà  gravii  a  porta.  Ne  di  sta- 
te ne  d'  inverno  non  andar 
senza  mantello .  Prover.  e 
vale  star  sem.pre  provveduto 
per  tutti  i  casi  cbe  possono 
nascere. 

§   Dio  manda  M   fred  second 
i   pagn.    Iddio  manda  il  fred^ 
do  od  il  s;eìo  secondo  i  pan- 
ni.  Prov.  di   cb.   si}^ìì. 
Pan.    accappatoio.    Manto    di 

panno  lino  increspato  da   ca- 
rile   cuopre    tutta    o 
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part  ì  della  persona,   e  serve 
per  lo  più  a   uso  di  sopra v- 
vesta    per    non  insudiciare  i 
panni   nel   peltinarsi. 
Pana.  Crenìa.  Fior  di  latte.  Ca- 
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pò  o  cavo  dì  latte.  A  Firenze 
volgarmente  dicesi  panna. 
Pana  ,  pana  ì  spegg.  Appan- 
nare, Accìecare*  Dìcesi  del 
rendere  oscuro  uno  specchio 
o  simil  cosa, 

§    Pana    i    pagn.    Sodare   i 
panni. 
Panada.  Panata» 

^  Le  forane  le  fa  la  pana- 
da al  diaol,  e  pò  le  glie  la  fa 
mangii\.   7^.  fomna. 

^  Aqua  panada.  Acqua  pa^ 
nata. 
5  Cera  de  pannda.  V.  cera. 
5    Fa    la    panada    a  vergù. 
JDare    il  pan  bollito  e  smal- 
tito, (fig.  )  Spiegare  minuta- 
mente ogni  cosa. 
Panadi ,  panet.   P allettino.  Pa- 
netto. Dim.   di   pane. 
Panadì ,  beretine  o  capeline  de 

pret.    V.  capeline. 
Panadina.   )    Panatella .     Pan- 
Panadela.    \     cottino.   Pappa. 
Panarés.    Panericcio.     Paterec- 
cio. Patereccìolo.  Malore  che 
viene    altrui  alle  radici   del- 
le unghie. 
Panàt.    Appannato»    Accecato. 

Oscurato. 
Pandamà.    Sciugatojo,     Bandi- 
nella. 
Pandòlo.   Confortino,  Specie  di 

pasta   nota. 
Pane.     Len  tingine .     Lin  figgine. 
Macchia  simile  alle  lenti  che 
si    sparge   singolarmente    sul 
viso. 

§  Pie  de  pane.  Lentiggino- 
so. Che  ha  di  molte  lentiggini. 
5   Pane    del  a     vida .     Pani. 
Cosi  chiaEpansi  le  spire  o  a- 


Helli  del  maschio   della  vite. 
^    Pane    dela    vida    feminao 
Verni.    Le    spire    della    vite 
femmina   o   chiocciola. 

^  Pane  dele  ae.  Favi.  Fia- 
li. Fiodonì.  Quella  parte  di 
cera  dove  sono  le  celle  df^l- 
le  pecchie  e  dove  elle  ri- 
pongono il  miele* 
Panel.   Gradino.  Scagìicne. 

^  Panel  del  a'  ar.  Predel^ 
la.  Scaglione  di  legno  appiè 
degli  altari  sopra  il  quale 
sta  il  sacerdote  quando  ce- 
lebra la  messa. 
^  Panel  de  pasà  le  strade. 
F.  pedagna 

^  Panel  de  mandole  ,  de 
olie,  de  linùza  e  simeì.  SaU" 
sa.  Frantume  delle  ulive  , 
mandorle,  linseme,  ec.  da  cui 
sia  già  stato  cavato  1'  olio. 
Pancia.  Pezzola.  F.  padela. 
Panésa.  Miglio  brillato.  Vale 
spogliato  della  sua  guscia, 

5  Andà  'n  panesa.   Spappo- 
larsi. 
Panesòt.    Fangoccio.    Dicesi  di 
chi    per    soverchia   grassezza 
apparisca   goffo. 
Panèta.     Panno.     Arnese    fatto 
dì   tela    lino     onde    le   villa- 
nelle si   abbigliano    la    testa- 
Acciajo  o. 
Panezèl.    Pezze.  Que'  pannilini 
onde    ravvolgonsi  i  fanciulli 
in  fasce.    Pannilini. 
Pan  ezela.   Pennecchio,     Fennec* 
chino.      Conocchio,     Quella 
quantità    di     lino    o    lana   o 
simile  che  si  mette  sulla  roc- 
ca  per    filarla. 
§  Fa  soe  le  panezele.    Ap^ 
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penecchì'nrp.  hiconoccì'ìare. 

5  Pa?!p  eia  de  lana.  Bìoc^ 
colo.  Partii  ella  di  lana  spic- 
cata  dal  vello. 

C  Pan  ezela  de  Tief.  Flocco  di 
neve.  Così  si  chiamano  i  gru- 
moli  della  neve. 

§  Vegner  7.0  la  nef  a  pane- 
rei e.     l'^cntre   ^ììi    la    neve  a 
fiocca  fiocca.  Vale  ìh  abbon- 
danza.  Fioccare, 
pani.   Pappo-  Voce  fanciullesca 

per  dinotare  il  pane, 
paniceli.   Panico.    Pianta    annua 
elle  si  coltiva   principalmen- 
te per  gli  uecelli    canterini, 
ed   è  buono   anche    per    uso 
di   minestra. 
Panighèt.  Ferrana.  (  T.  di  agr.  ) 
Miscuglio  d'  alcune  biade  se- 
minate per  mietersi  in  erba, 
e  pasturarne  il   bestiame. 
P^nocia  .      Tìncove  .     Ptfbbone. 
Specie  di   tumore  delle  glan- 
dule    linfatiche   specialmente 
agV  inguini     per    causa    ve- 
nerea, 
pausa.    Pancia,     Ventre,    Epa. 
Buzzo.    Pc^cia. 

5  Salva  la  pausa  perì  fich. 
r.    firh. 

^  Cola  pan5a  ^n  s^p.  Supi^ 
no.  Vale  posto  colla  pancia 
air  insù. 

C  Grata  la  pansa  a  quach- 
du.    F.  grata. 

^Pansa  piena  no  considera  la 
.    ceda.   Corpo  satrVo  non  cre- 
de  al    digiuno,    Prov.    dino- 
tante che  non   sente  il    male 
altrui  chi  non  lo  prova. 

5  Sta  le  a  gratàs  la  pansa. 
V.  doiidolàs. 

T.  Il 


^    Pansa    fata    a    ócìa.    P*. 
tlcia, 

§  Aviga  la  pansa  o  1  ven- 
ter  en   boca.   F.  venter. 

^  Parsa  dela  campana.  Ciir»- 
va  della  cimpana»  (  T.  dei 
gett.  )  Quella  parte  o  cur- 
vatura d*  onde  comincia  a 
maggioruìente  allargare. 
Pansèta.    V.   pansina. 

5  Pansèta  de  tu,Sorra.  T.  dei 

tonnarotti ,  che  cosi  chiamano 

la    carne     della     pancia    del 

tonno  j    sia   fresca  ,  sia  salata, 

Pansina.    Piccola  pancia» 

Pansiina  .       Trippaccìa  .     Gran 

trippa.    Fentrone, 
Pa  n  su  t .      Pan  ciu  to .     Corpv  io  . 
Corpacciuto,    Buzzone.    Che 
ha  una  gran  pancia. 
Papa.  Papa,   Pontefice, 

§  Dà  sentiìr  come  *1  papa  ai 
flcroch.  Dar  V  udienza  ,  v 
udienza  che  dà  il  papa  ai 
furbi  o  ai  fiiffantr .  Modo 
basso,  che  vale  non  dar  orec- 
chio o  retta  alle  parole  di 
colui   che  ti   parla. 

<;  Mort  cen  papa  sen  fa  oen 
alter.  Morto  un  papa  se  ne 
fa  wì  altro.  TI  podestà  nuo- 
vo  caccia  il  vecchio.  Vale  che 
le  nuove  cose  fanno  scordare 
le  antiche. 

^  La  sa  pensa  al  papa.  /^. 
lasà. 

§  laura  per  el  papa.  f^. 
laura. 

^  Alida  a  Kowia  sensa  eder 
el   papa.    V.  Roma. 

^  Sta  de  pap?.  Godere  il 
papato^  Vale  godere  e  starsi 
con  ogni  comodo  ed   agio. 
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§  Fa  la  strada  al  papa.  F.  fa. 
^    De    papa.  JUa  paperifia. 
Vale  lautamente. 
Papa,    pappa.    Pane    Cotto    in 
brodo  o  simile. 

^  Fa  la  papa  al  diaol.  Lo 
stesso  che  laura  per  el  papa. 
/".    lanrà. 

§  Fa  la  papa  a  qualchedù. 
(  fig.  )  Imbur chiare»  Vale  aju- 
tare  altrui  a  comporre  qual- 
che scrittura.  Di  cesi  anche 
far  la  strada. 
Papa  ci  u  eh.   V,  p  a  ciudi. 

§  Papaciuch  de  lùf.  Gicaro. 
Gighero^N ,  Arum  maculatum. 
Pianta  annua  le  cui  foglie 
sono  punteggiale  di  macchie 
bianche  e  nere.  Dicesi  anche 
Pan  di  serpe,  Barbaaron ,  e 
pie  vitellino. 
Papaia  (  ala).  Alla  bahhalà, 
Dicesì  di  cosa  fatta  inconsi- 
deratamente,  alla   peggio. 

§   Parla  ala   papaia,  schiclie- 
rala    foera.    V.  schicheià. 
Papalina.   Camauro.    Berrettino 
che  cuopre    gli    orecchi  pro- 
prio del    papa. 

^  Papalina  de  pret.  Berretta 
(juadra. 
Paparà.     Soffriggere.    Friggere 

leggiermente. 
Papa  ras.   Crogiolarsi,    Ben  cuo- 
cersi. Stagionarsi, 
Papatàs.  Pan  trito  con  uova  bol- 
lite insieme, 
Papatàs.     Pappataci.     Termine 

di  disprezzo   di  eh.  sign. 
Papato  ,   godi  '1   papato.   Parsi 
bel    tempo  o    tempone.    Vale 
sollazzarsi    senza    darsi   pen- 
siero  ài  cosa  alcuna. 


i  Papa.   Pappa     F.  papa, 

Papiliote.  Carte.  V .  d.  u.  Quei 
pezzetti  di  carta  che  adope*= 
rano  i  parrucchieri  per  dare 
il   riccio   a'  capegli. 

§  Fèr  de  paplliote.  Stiac^ 
cine.  V.  d.  u.  Ferro  con  cui 
si  scaldano  e  si  stiacciano 
le  carte  che  sì  fanno  per 
arricciare  i  capegli. 

Papi n a.  Ceffatella,  Dim.  di  cef- 
fata. 

Papina.  Panatella ,  Surta  di 
minestrina. 

Papina.  Biancomangiare^  Una 
sorta  di  vivanda  di  farina 
e  zucchero  colta  in  latte. 

Papòt.  Paffuto.  Carnacciuto . 
Grassotto. 

Pnpu.  Basoffione,  Voce  della 
bassa  plebe,  usata  anche  per 
ischerzo  dalle  persone  civili 
per  intendere  uno  soverchia- 
mente grasso ,  e  che  mangia 
molte  basofiie  o   minestre. 

Para.  Parare.  Addobbare,  orna- 
re, abbellire. 

Parabole.  Cercine.  Guancialet- 
to a  guisa  di  cerchio  ferma- 
to con  alcuni  nastri  al  capo 
de'  bambini  per  riparo  del- 
le percosse  nelle  cadute. 

Paracar.  Piuoli.  (fior.)  Quelle 
colonnette  di  legno  o  pietra 
che  si  piantano  di  distanza 
in  distanza  da  ambì  i  Iati 
d'una  strada  maestra,  e  che 
impediscono  ai  carri  di  toc- 
care i  ciottoli  che  sono  dai 
lati  pei  pedoni. 

Para  da.   Apparato.    Paramento, 
%    Abet    de    pam  da.    Abito 
I       di  gala  o  di  parata* 
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Paradech.  Matricola,  Fassa  che 
r  artptice  pa^^a  al  comune 
per  poter  esercÌLare  la  sua 
arte. 

§  Di  mal  del  paralech.  Lo 
stesso  elle  das  la  sapa  sjei 
pé.    f^.  sapa. 

Parade!.  Fior  d*  aliso.  BMtise- 
cola.  W.  Centaurea  pratei" 
sis.  Pianta  di  foglie  litenie, 
ovato  -  bislunghe,  iìori  rossi, 
que'  del  centro  proliferi , 
que'  della  circonfereuz;a  ste- 
rili. Appartiene  alla  syuge- 
nesia  fru.  ranea  dì  VVilde- 
novv.  Quando  fiorisce  è  un 
indizio  sicuro  che  è  ma- 
turo il  maggengo,  ed  in  allo- 
ra r  agricoltore  comincia  ad 
aguzzar  la    falce. 

Paradele.  Paratelle.  Specie  di 
rete  con  cui  si  prendo ao  le 
starne  e  le  pernici. 

Paradis.   Paradiso, 

§  Paradis  dei  och  o  del  e 
oche.  Voce  scherzevole  de- 
notante un  immaginario  pa- 
radiso ,  e  v'  ha  pure  chi  tal- 
volta r  usa  per  inferno^  o  casa 
calda . 

§  En  paradis  no  se  ga  va 
en  caròsa.  Non  si  \^a  in  pa- 
radiso col  guancialino,^ vof . 
di  eh.  sign. 

Paradur,  Paratore.  Nome  clie 
in  più  luoghi  d'Italia  si  dà 
a  colui  che  da'  Fiorentini  di- 
cesi festajuolo. 

Paraent.  Usciale.  Paravento  con 
cui  si  chiudono  le  porte  per 
difendere  le  stanze  dal  vento. 

Para  fa  neh.  Parafando,  Arnese 
jàoto    che  uè' calessi  o  àmiU 


vetture    dif-nde   dal   fango  o 
dalle   pioggie. 

Parafoech.  Parafuoco.  (  Alb. 
bass.  in  écran,  )  Fentaruofa^ 
{  Fior. }  Guardafuoco.  (  Voc. 
veti.  )  Specie  di  ventaletta  di 
cui  si  fa  uso  l'inverno  per 
ripararsi  singolariaente  il  vi-^ 
so   dall'  ardor   del   fuoco. 

Parafaem.  Fentola.  Quella  pìc- 
cola rosta  die  serve  per  pa- 
rare il  lume  di  lucerna  '.  di 
candela  ,  aflinchè  non  dia 
negli  occhi. 

Paragù.  Paragone.   Confronto, 
§    Fa  oen  paragù.    ParagO" 
nare. 

^  Quest  no  l'è  oen  paragù 
de  fas.  (Questo  non  è  para^ 
gone  adattato, 

§  Preda  del  paragù.  Pietra 
dì  0  del  paragone. 

Par.dtem.    P^.    parafoem» 

Pariment.  Paramento,  Para- 
tura. Addobbo. 

^  Pararne !it  de  cieza.  Para- 
mento,  Paralo. 

Paramosche,  Rosta.  Strumento 
da  cacciar  mosche  fatto  ili 
varie  foi;^ie  e  di  varie  materie. 

P*raiigù.  Parungone ,  (T.  di 
siamp.  )  Carattere  di  mezzo 
tra   r  ascendouica    e  il     testo» 

Parapèt.  Dossale.  La  parte  da- 
vanti della  mensa  dell'altare. 

Parecìà.  Appare  e  ch'eie.  Appre- 
stare. 

Paregg.  Paretajo.  Quell'  ajuola 
dove  sì  steìidono  le  paratelle. 

Paregg.   Parete.   Rete  che  si  dì- 
^       stende    in  su   un*  ajuoia  detta 
p.irotajo  j  colla  qiialr  coprea-* 
\i      do  ^li  uccelli  si  pigliano. 
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Pareatela.  Casato.  Cascuta.  Go- 
giiuuie  di  famiglia. 

Parentela.  Parentela.  Parenta- 
do.  A- finità. 

Parjel.  Pcijuola.  Vaso  di  metal- 
lo rotondo  COQ  luauico  dì 
ferro  arcato ,  e  serve  per 
bollirvi   dentro  checoliessia. 

Farcela.  Caldaja.  Vaso  di  rame 
più  grande  del  pajuQlo  che 
serve  inoltre  a  moltissioai  ar- 
tefici pe'  varj  loro  usi. 
§  Fiancùnà  la  par^flla.  (  P.  ) 
Praparar  il  pranzo  o  la  cena. 
Vale  presso  i  nostri  contadi- 
ni,   far  la  polenta. 

Parfjelada.  Pajuolata.  Quantità 
di  roba  che  si  cuoce  ed  en- 
tra in  un  pijuolo. 

Pcireiet.  Calderotto.  Vaso  fatto 
a  guisa  di  ctldaja  pìccola 

§  Porta  via  cen  paroelèt. 
(  fig.  )  Portare  il  cartoccio. 
Vale  andar  in  suir  asino  in 
go^'ia  e  simili^  dal  portar 
che  fanno  i  condannati  in 
capo  un  foglio  ignominioso  a 
guisa  di  cartoccio. 

Parvi?!] na.  Calderuold.  Caldaja 
pìccola. 

pii-jeli.  Caldajo.  Vaso  di  me» 
tallo  più  grande  del  pajuolo. 

Pan.    Parere.   Sembrare. 

^  Cui  bela  voel  pari,  molta 
pena   a  da  sofrì.    f^.   bel. 

§  El  par  che  '1  gabe  ados 
el  7nont  del  ghoeleiU.  Aver 
il  S'esso  della  V ernia  addos- 
so.  Cioè  un  peso  enorme. 

5  F»  pari.  Fare  le  viste. 
Vale   Ùngere,   simulare. 

^  Pari  la  ma  sera  de  Pila- 
to.   ^,  Pilato. 


^  Pari  'l  pota  de  Modena. 
V.   Modena. 

§  Pari  d'  envis.  essere  d^ av- 
viso.  Parere.   Sembrare.    Sti^ 
ìnars. 
Parigi.    /^.   figuri. 

§  Fa  '1  parìgi.  Far  la  nin" 
fa.  Vale  procedere  con  abiti 
e  costumi  effeminati.  Colai 
che  sia  di  belle  fattezze,  ma 
poco  buono  o  nulla,  dicesi 
per  ischerzo  bellimbusto. 
Parigina.    Lisciardiera.   Si  dice 

di  donna  che  si  liscia. 
Paria.   Parlare. 

§  Parlomsa  alabresana.  Par- 
lami  cristiano.  Vale  libera- 
mente. 

§  Parla  ala  papaia,  schiclie- 
rala   f.jera.    f^.  schic  he  rà. 

^  Parla  melens.  Favellare 
collo  strasoìco.  Si  dice  di  chi 
allnn^^a  troppo  le  vocali  e 
ribatte  le  sillabe,  o  replica  le 
parole   nel   iin  del  periodo. 

^  Parla  de  sot ,  o  de  sùra 
dei  cop.   /^.  cop. 

^  Parla 'n  quinci  e  quindi, 
in  ancóra,  ea  ponta  de  perù. 
Cinguettare  in  punta  di  for- 
chetta. Vale  favellare  troppo 
squisitamente,  leccatamente, 
affettatamente.  Parlar  con- 
ciso ,   laconico. 

§  Parla  mèi  che  oea  leber 
stampàt.    F.  leber. 

§  Parla  al  aria  o  al  vent. 
Tirare  in  arcata.  Anche  i 
Francesi  dicono  parler  en 
V  air.  Dicesi  anclie  aprir  la 
bocca  e  soffiare.  Favellare ia 
aria.Cìoè  parlare  senza  fonda- 
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J5  Parla  a  gioena.  Aniore^^ 
giare  con  una. 

5  EX  parla  perchè  *1  ga  la 
boca.   P^,  boca. 

5  Parla  lati ,  ec.  come  cena 
vaca   spaglicela,  ec.    /^.    lati. 

§   Parla  'n  zergo.    F.  zergo. 

§  Parla  mizur\t.  Parlare 
colle  seste.  Parlare  eoa  cau- 
telai. 

§  Parla  'nfarfoiàt.  F.  en- 
farf  )i^3. 

§  Parla  soele  note.  Fa<^el- 
lare  o  parlare  a  miccino  y  a 
spilluzzico.  Vale  dir  poco  e 
adagio  per  noa  dir  molto  e 
male. 

§  Parla  zo  del  meret.  F. 
meret. 

§  Parla  ala  bùna,  ala  car- 
lùna.  Favellare  a  vanvera , 
a  gangheri  y  a  casaccio.  Vale 
dirla  come  viene,  e  non  pen- 
sare a   quello  clie  si  favella. 

§  Parla  'n  gola.  Gorgoglia- 
re. In^ojarsi  le  parole. 

§  Vardà  quel  die  sa  parla. 
A^ere  il  cervello  nella  lin- 
gua. Vale  discorrere  accor- 
tamente  e  co 4  giudizio. 

§  Parla  'n  di  ^dengg.  F". 
dent. 

§  Parla  mos.  Balbettare. 
ProQUftciar  male  e  cou  dif- 
ficoltà le  parole  per  impe- 
dimento di  liugua.  Tarta- 
gliare. Scilinguare.  Di  coloro 
i  quali  per  vizio  naturale  o 
accidentale  non  possono  pro- 
ferire la  lettera  R,  e  iu  luo- 
go di  frate  dicono  fatCy  si 
dice  halhotìre  o  balhulirc , 
ùuljuUuiti ,     òalb  Lizzare ,     ed 


anche  trogliare  o  barbugliare. 
5  Quel  che  parla  mos.  Ble- 
so. Balbo,    balbuziente. 
Parlatóre.     Parlatorio.     Luogo 
dove  si  favella  alle  mouache. 
Parinola,  o  pine.  Palmola.  (^T, 
de'carr.  )   Risalti    di  legno  o 
di    ferro    nella  circonferenza 
della  ruota. 
Parola.  Parola. 

§    Bùne  parole,  o  tante  pa- 
role   o  ciacole,  e  poch  fag»^ 
/^.  ciacola. 
§   Om  de  parola.    F.  om. 
§   Manch   parole  e  pioe  fagg. 
I  fatti  son  maschi  e  le  parole 
femmine.   Vale  che  dove  biso- 
gnano   i    fatti  le  parole  non 
bastano. 

§  Mosà  le  parole.  F.  mosà. 
5  (Eua  parola  taca  T  altra» 
f^.  tacà. 

§    No    sai  dì  quater  parole 

'n     criiz.    Lo    stesso    che     no 

saighen    cena    petaca.    F.  sai. 

§    Le   parole  no  paga  dase. 

f^.  dase. 

§  Eser  scet  de  parole.^,  soet, 
5     Tira    f<«ra    le  parole  de 
boca  col  rampi.   F.  rampi. 
^  iManoà  de  parola.  F.  manca, 
§  iMancadùr  de  parola.    VLvìt' 
catare.     Che    non    attiene    le 
promesse. 
Pa  ro  l  j t.    Cahlerajo. 
Part.    Partito.    Determinazione , 
risoluzione. 

§  Andà  »  manda  la  part. 
Andare  o  mandare  il  partito. 
E  il  ricercare  per  segni  <li 
fave  o  d'  altro  1'  opinione  ai- 
trni  nelle  pubbliche  delibeca- 
zioui. 
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Pan.  Parto.  Il  partorire.  L'  at-  i 
to  che  fa  il  sacerdote  di  be-  jl 
nedire  le  donne  die  uscite 
dal  parto  vanno  per  la  pri- 
ma volta  alia  chiesa  ,  dicesi 
mettere  in  santo i  e  l'andare 
che  fanno  queste  alla  chiesa 
per  la  prima  volta  uscite  di 
parto  ,  chiamasi  entrare  o  an- 
dare in  santo. 

§  Asister  a  oena  dona  de  part. 
Raccogliere  il  parto.  Vale  as- 
sistere alia  donna  partoriente. 
§  Eser  vizina  al  part.  Esse- 
re sopra  parto.  Vale  essere 
neir  atto  ,  o  vicina  ,  o  all'  at- 
to di  partorire. 

^  Quel  che  asiste  ale  done 
de  part.  Raccoglitore  del  par- 
to. Colui  «he  assiste  alle  fem- 
mine partorienti. 

^  Fa  la  quarantena  dopo  '1 
part.  Fare  il  parto.  Si  dice 
dello  stare  la  donna  ad  un 
certo  termine  a  vita  scelta  nel 
letto  quando  ha  partorito. 
(;  Temp  del  part.  Puerperio. 
Part.  Parte. 

§  Dà  o  fa  part.   F*  fa. 
Pàrter.   Partire. 

Partèr.  Partere  e  parterre.  Vo- 
ce dell'  «so ,  e  venuta  dal 
francese.  (  T.  de'  giard.  ) 
Divisione  livellata  di  terreno 
che  per  lo  più  guarda  la 
più  bella  facciala  d'  una  ca- 
sa, e  generalmente  è  divisa 
in  ajuole  e  corredata  ed  ab- 
bellita di  basse  siepi ,  di  iio- 
ri,  ec.  (Algar.)  Il  Cresc.  usa 
nello  stesso  senso  la  voce 
quaderno. 
Pnrtida.  Partita.    Quella    nota 


o  memoria  che  si  fa  de'  de-» 
bìti  e  crediti  sui  libri  dei 
conti.  Partita  è  anche  ter- 
mine di  giuoco. 

§  Leber  de  partida.  F.  le- 
ber. 

^  Reportà  le  partide.  F.  re- 
porta. 

§  Pianta  oena  partida.  .4c'- 
cendere  o  piantare  una  par-- 
tita.  Far  creditore  o  debito- 
re  al   libro   clii   s'  aspetta. 

5  Gioestà  le  partide.  Estin- 
guere un  debito.  Saldare  ra- 
gioni a  csnti.  Vale  pareg- 
giarli. 

§  Gicestà  le  partide  del  ani- 
ma.   F.  gicestà. 

^  Partida  de  scala.  Staggio. 
Quel  bastone  sopra  dei  pia- 
le si  reggono  gli  scalini  del- 
le stale   a    pinoli. 

^  Partide  dignans,  quargg 
dignans.  (  T.  de'  sarti,  )  Pet- 
ti. Busti.  Le  due  parti  da- 
vanti di  una  camicia  ola  o 
panciotto  che  si  soprappon- 
gono e  s'allacciano,  o  si  ab- 
ìiotlonano   dalle  due   bande. 

Partidù.  Partitone.  Acer,  dì  par- 
tita. 

Pariidùr.  (T.  idr.)  Regolatore. 
Quella  misura  dell'  acque 
correnti  consistente  in  una 
piccola  macchina  di  muro 
di  pietra  od  altro  col  fondo 
orizzontale  e  colle  sponde 
perpendicolari  per  la  quale 
scorre   l'  acqua  da  misurarsi. 

Partit.  Partito.  Fia.  Mtìdo. 
Guisa. 

Partizina ,  Particina .  Piccola 
parte.  Particella.  Particiuola* 
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PartorieiJta.   Partoriente,   Puer- 
pera,   Infantata»     Donna     di 
parto. 
Pas.  Passo» 

§    Fa    tre    pas    sce    d'   cena 
taèla.   /^.  taèla. 
§  (En  pas  e  pò  V  alter.  Pie- 
de   innanzi    piede»     Vale     di 
passo  in  passo 

§  DarTcr    o  sera  i  pas.    ^• 
darver. 
§  Pas  de  scuza.  Ufficio   At- 
to  di   scusa   che  si  rende  al- 
trui. 

§  Oi^ne  pè  'n  del    cui   tra  i- 
gnans  cen  pas.    P^.  cui. 
Pas.  Pace.  1  ranquilUtà.  Quiete. 
^  Ande  n  pas.    FatticoJidio. 
JWaniera  usata  in  accomiatar 
da  se  i  poveri. 
§  Meter  el  so  elicer  en  pas. 
V.  meter. 
5  Om   che  ama  la  pas.  Pa- 
cifico^ quieto  y  amator  di  pa- 
ce y  mite  y  placido  y  mansueto. 
§    Fa     pas.    Rappacificarsi. 
Deporre    1'  inimicizia   tornar 
in  concordia.  Appaciare. 

§  Quel  che  met  la  pa  .  Pa- 
cificatore. Mediatore  per  trat- 
tare o  conchhidere  la  pace. 
Paciere.  Paciale. 

§   Fa  fa  pas ,  meter  la  pas. 
Far  fare     pace.    Pacificare . 
Metter  pace.  Appaciare»  Rap- 
patumare.   Riconciliare. 
Pas.  (  T.   di   giuoor.  )  Pace. 
§    Fa    pas   p    eser    pas.    F» 
empatà. 
Pas.  Passo ,  p-inzo ,  raggrinzato- 
§  Deentà  pas.    F.  empasì. 
5    Uà    pasa.     Uua    passula, 
ed  uva  passa ,  o  grecué 


§  Fa  deenti  pas.   F»  fa. 
Pasa.   (avv.)   Più. 

§    Sento     e     pasa    soldagg. 
Cento  è  piii  scadati. 
Pasà.  passare. 

§  Carta  che  pasa.  Carta  che 
hee.  Vale  carta  che  attrae 
r  inchiostro  ,  e  non  buona 
ad  iscrivervi. 
§  Ttegg  i  de  'n  pasa  giù. 
F.  de. 
§  Pasà  '1  choer,pasà  l'anima. 
Trafiggere  il  cuore.  Trapassa- 
re il  cuore.  Vale  dar  grandis- 
simo dolore  o  dispiacere. 

^'  Pasà  '1  temp.  Ingannare  il 
tempo. 

§  Pasà  a  rent.  Rasejitare. 
In  passando  accostarsi  e  qua- 
si toccare. 

§  Pasala  per  el  huz  del  gat, 
o  dela  ùcia,  o  col  equa  san- 
ta, o  pasala  foera  neta.  Pas- 
sarsela liscia.  Uscirne  pel 
rotto  della  cuffia  o  per  quah 
che  gretola.  Liberarsi  dal  pe- 
ricolo senza  spesa,  interesse 
o  noja.  Uscirne  con  is tento 
e  fatica. 

^  Pasà,  deentà  mis.  Tmmez- 
zare.  Divenir  mezzo.  Proprio 
delle  frutta ,  quando  per 
eccesso  di  maturità  sono  vi- 
cine ad  infracidarsi. 

^  Pasà  ccn  ficpm  a  pè.  Gua- 
dare. Passare  a  guado  od  a 
guazzo  senza  nave. 
§  Las^s  pasà  le  voie.F^.  lasà. 
^  Dà  oen  pasala.  Dar  pas- 
sata. Passarsela  in  leggiadria. 
Passarsene.  Passarsela  leggiera 
mente.,  tacitamente.  Non  bada- 
re ,  Hou  far  caso ,  nou  riseu- 
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tirsi    di   un'  angheria  o    torto 
che  ci  sia  fatto,  ed  anche  prò* 
cedere   senza  rigore  in  chec- 
chessia. 
Pasà.  (T.  del  giuoco  delle  baz- 
ziche. )    Fare    spallo.    Essere 
spallato.    Dicesi    quando  uno 
piglia  tante  carte  che  col  loro 
contare  passino  il  numero  di 
3i.  o  perde  tutti  i  uumeri  di 
quel    tratto    o  altro  che  siasi 
convenuto. 
Pasà.    (  T.  di  giuoco.  )  Far  pas- 
so. Non  tener  la  posta. 
Pasada.  Passato.    Passaggio,  Il 
passare  da  un  luogo  ,  o  da  una 
cosa    detta   ad  altra  da  dirsi. 
Transito*  Trapassamento.  Tra^ 
gitto. 
Pasada.    Guadagnata.    (  T.    di 
giuoco.  )    Il    confine    oltre    il 
quale  pnssando  la  palla  è  vin- 
to il   giuoco. 

§  Fa  pasada  Mandar  la  paU 
la  in  guadagnata  passando  il 
rigo, 

5  Pasada  de  ozei.  (  T.  di  cac- 
cia. )  Passo.  Teso.  Luogo  ac- 
concio per  tendervi  le  reti,  e 
comodo  al  passare  de'  tordi  od 
altri  uccelli  di  passo. 

5  Ozei  de  pasada.  Uccelli  di 
p(fSso.  Cosj  diconsi  quelli  che 
passano  in  certe  determinate 
stagioni. 
Pasamà.  Trina. Spinetta.  Sorta  di 
guarnizione. 

^  Pasamà  de  carosa  e  simei* 
Passaniano. 
Pa  san  doma.  Topo  dimani. 
Pflsant.  (  T.  de'sell.  )  Passante. 


nella  briglia  o  in  altri  sin-H 
arnesi  ,  nelle  quali  si  rinj.t* 
tono  gli  avanzi  de' cuoi  che 
passano  per  le  fibbie. 
Pasarera.  fìitrosa.  Gabbia  ritro^ 
so.  Sorta  di  gabbia  per  pren- 
dere uccelli. 
Pasarera.     Posserajo.    Carto  di 

molte  passere  unite  ins  eme. 
Pasarera.  (iì^.)  Mosca jo.F.  cia- 

cerada. 
Pasarì .    Pas sarino  .    Passerina  . 
Passerettà *     Dim.     di   passera, 
Pasari.    Cece.    l  ccellino.    Man- 
brine.    Vale  parlando  de' bam- 
bini  quanto   il   latino  penis. 
Pasarì.  Grilletto.  Sottoscatto.  Dì- 
cesi    neir  arme  da   fuoco  quel 
ferretto  che  toccandosi  fa  scat- 
tare il  fucile. 
§   Tirai  pasari.    Sgrillettare, 
(  T.    archib.  )  Fare    scorrere 
lo  scatto  del  grilletto    d'    un 
arme  da  fuoco. 
Pasarogg.      Passarotti,     Piccoli 
passeri  di    nido,    o    di    poco 
usciti  del  nido. 
Pasàt.  StracoMo.  Cotto  ecceden- 
temente. 

§  Pasato  lo  purto  gabato 
lo  santo.  Fatta  la  festa  è 
corso  il  pallio.  Di  cesi  quan- 
do è  finita  €  fatta  ogni 
cosa. 
Pascci,  pascolo.  Prateria  e  luo- 
go pieno  d'  erba  dove  pa- 
scono le  Lfstie. 
Pascola.  Pascolare.  Pascere.  E 
si  usa  neir  attivo,  come  nel 
significato  neutro  e  neutro 
passivo;    e    si    dice  non    pur 


Così    chiamansi    quelle   sottili  !j       de'  quadrupedi,  ma  anche  dei 
striscioline  di  cuojo  che  sono  |j      volatili  e  de'  pesci* 
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Pnsègg.    F.  pasaiu. 
Paseia.  Passero,  Passere^  e  pas- 
sera*  Uccello  noto. 
Pasèt.   Fioretto.  Spada  di  mar- 
ra. Spada  senza  filo  per  uso 
dì  giocar  di  scherma. 
Pasi ,  picol  pas.  Passolino»  Pic- 
colo passo  ,  passetto. 
§  Andà   a  pasì.    /^.  andà. 
Pasientà.  Sopportare*  Aver  pa- 
zienza. 
Pasìensa.  Pazienza^ 
Pasiensa  ,     abet    dela    madona. 

F,  abet. 
Pasiu.   Patimejito,    Pena*    Tra- 
taglio       Dolore,     Tormento, 
Martirio. 
Paspesiàt.  Pepato*  Sorta  di  pa- 
ne   dì    gusto    squisito,    lavo- 
rato con  ìscelti  ingredienti  ed 
nipastato  con  zucchero  ,   ec. 
Pasqua.  Pasqua, 

§  Pasqua  de  maz.  Pasqua 
rosata.  Vale  la  pentecoste. 

§   Aiga   pasqua  'n     domene- 
ga.    (  ger.  )  Avere    tutto    ciò 
che  si  brama* 
Pasquèta.   Epifania*  Befania, 
Pasi.   Pasto* 

§  Sta    a   past.    Stare   a  ta^ 
vola  rotonda. 
Pasta.  Pasta, 

§  Pasta  sfoìada.  Pasta  sfo- 
gliata. Sfoglia. 

§  Turta  de  pasta  sfoiada. 
Sfogliata.  Torta  l'atta  di  fo- 
glie di  pasta. 

§  Pasta  frola.  Pasta  reale. 
Pasta  fatta  con  farina  ,  zuc- 
chero  e  uova. 

§  Or ,  arzent  eu   pasta,  p^. 
arzent. 
Pastaaa,  Pas  taccia* 
T.  IL 


li  Paste.  Paste*  Tutte  le  vivande 
fatte  di   paste. 

Pastèl.  Pastello  da  ingrassare. 
(  cosi  r  Alb.  bass.  in  patéo 
e  in  pàton.  )  Cibo  che  si 
prepara  pegli  uccelli  e  pei 
pesci. 

Pastenadeghe,  paslenaghe.  Pa- 
stinaca domestica  o  pastriccia- 
na.  W.  Pastinaca  saliva.  Er- 
ba che  ha  le  foglie  pennate 
semplici ,  con  fiori  la  ttì  a  oiti- 
brella.  Abita  i  luoghi  fre-? 
scili  ed  erbosi.  Coltivata  si 
mangia  come  le  carote. 

Pastér.  Pastajo*  Pastaro*  Vei" 
micyllajo.   Farinaiuolo* 

Pastés.   Pastìccio* 

Pastés.  (fig,)  F'iuppo,  Intrico, 
Gagno .  Cabala*  Raggiro» 
Trama, 

§  Fa  dei  pastés  o  dei  pa- 
stologg.  (fig.)  Far  zuppa  o 
impiastro.  Vale  confondere. 

Pastezà.  Pasticciare,  Far  pasto. 
5  El  pastezà.  Pasteggia- 
mento, 
^  De  pastezà.  Pasteggiabile, 
Che  può  usarsi  a  pasto,  et 
per  lo  più  s'  intende  del 
vino. 

Pastisér.  Pasticciere.  Pastelliere. 

Pasiisera.  Fantesca.  Serva.  V. 
masera. 

Pastiseria.  Pasticcìeria,  Bottega 
del   pasticciere. 

Pastisi.  Pasticcino.  Dim>  di  pa- 
sliccio. 

Pastisu  .  (  fig.  )  Impiastratore^ 
Benv.  Celi. 

Pastocia.  Pastocchia.  Inganno. 
Finzione* 

Pastocìada.    F^*  pastds,  (%•) 
1 
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Pastolòt.  Pasticcio.  Miscuglio 
fatto  confusamente  e  alla  peg- 
gio, e  per  similitudine.  Im- 
piastro.  Imbroglio. 

§  Fa    SC8    dei    pastologg    o 
dei   pastés,    V,   pastés.  (fig.) 
PastiK    Pastone.    Pezzo    grande 
di  pasta. 

§  Bu  paslù.  Pastricciano , 
Pacchiarotto .  Buon  Pastric- 
ciano- Pasticciano,  Pastaccio. 
Uomo  di  buona  pasta ,  di 
buon  naturale. 
Pastura.  Escato.  Luogo  dove  si 
pone    r  esca  pegli  uccelli. 

§  Pastura  de  ozei  o  de  pès. 
Esca.  Cibo^  ma  proprio  de- 
gli uccelli  e  de'  pesci,  ben- 
ché si  dica  anche  talora  del- 
l' uomo. 

§  Tegnì  a  pastura.  Lo  stesso 
che  menù  ala  breda.  ^.menà. 
Pastùs.  Pastoso.    Morbido. 
Pata.   V.  pas.   (  T.   di  giuoco.) 

§  Fa  pata.    F.  empatà. 
Patafio.     Epitaffio.    Patafio    è 

voce  toscana  antica. 
Patam.5i/r;?tzme.Copia  di  sterpi. 
Pantanflaua»   F.  coionaria. 
Patanflana.     Bandiera,     Donna 

sciai  nniaiìata. 
Patanflana  ,  faola.    V.  baia. 
5  DI  dele  patarrflane ,  o  de- 
le  baie.    F.  baia. 
Patapagagg .     Palla     e    caccia, 
DeUaio    che    vale    siam    del 
pari.    V.   empatù, 
Patàs.    F.   abimàs. 

§  Fatàs  col    diaol.    Patteg- 
giare u^ol  demonio. 
Patata/  Patata.  Solano  tuberoso. 
W,^ Solanum  tuberosu?n.Pian- 
ta  nota  venuta  dal  Perù. 


Patele.  Ricolta,  (fior.)  Quella 
specie  d'  alietta  che  suol  es- 
sere ora  in  forma  acuta  ora 
tonda  o  simile,  al  capo  dei 
due  petti  di  uà  abito  o  di 
un  panciotto. 
Paternoster.  Paternostro.  L'  o- 
razione  domenicale. 

§  Coza  ciara  come  'l  pater- 
noster. Es<>ere  quattro  equat^ 
tro  otto.  Vale  in  M.  B.  es- 
sere chiaro,  manifesto,  fuor 
di  dubbio. 

§  No  sai  gna  '1  paternoster, 
o  no  saighen  cena  petaca;^ 
F,   sa). 

5  Troà  de  d'i  soel  paterno- 
ster, apporre  alle  pandntte  o 
al  sole.  Biasimare  ogni  cosa 
benché  ottima. 
5  Biasà  paternoster.  Spatsr-- 
nostrare.  Dire  o  far  mostra 
di  dire  malti  paternostri - 
Scoronciaj'e, 

§  Quel  che  biasa  paterno-- 
ster.  Coronciajo.  F,  cbitì. 
Patoeglìa.  Pattuglia.  Guardia  di 
soldati  che  scorre  per  la  città. 
Patces.  Se  parlasi  di  quel  me- 
scuglìo  di  cose  infracidate  che 
serve  per  concio  o  ingrasso 
della  terra  dicesi  pattume^  se 
d'ogni  erba  secca  che_si  dà 
iu  cibo  o  serve  di  letto  alle 
bestie  dicesi  strame. 

§    Fa    patoes.    Rammuricar 
pattume. 
Patì.  Patire  j  soffi  ire  ^  tollerare. 
^   Patì  stitìchesa,o  iga'l  ganf 
nel  a   scarsela    F.  scarsela. 

^   Patì  nei  nominepatris  ,  o 

patighen  oen  ramel.  F^.  rameU 

Pati.    Immezzire  >    Immezzare^, 
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Proprio  delle  frutta.  Diventar 
mezzo   o   vieto. 
TaiWù.  Brachetta.    Toppa-  (  T. 
de' sarti.)   Quella  parte  del- 
le brache  che  è  unita  ai  due 
davanti  >,     e     s'  affibbia     alla 
serra     per    coprir  lo  sparato 
de' calzo«ii.(  Alb.  enc.  ) 
Patina.    Patefia.  QuelT  univer- 
sale oscuriti   che  il  tempo  fa 
apparire  sopra  le  pitture  che 
anche  talvolta   le  favorisce. 
Patina.  Patina.  Per  quel  luci- 
do   elle    sì   dà  agli    stivali    o 
scarpe.    Vernice. 
Patinisla.    F.  decrotoer. 
Patìt .     Sbattuto  .      Macilente  . 

Smorticcio. 
Patoch.  Evàdente.  Piano.  Chiaro» 
JSlanifesto.   Che  non  può  es- 
sere contraddetto. 

^  L*  é  cena  rezu  patoca.  E 
una  ragione  palpabile ,  es^i- 
denfe  ;  patana, 

§  Resta  patoch.  Restar  con- 
fuso,  animutolìto.  Restar  brut- 
to. Vale   restar  burlato  o  de- 
fraudato. 
§  jVIars  patoch.  Marcio  pa- 
iano. ,  piano  ,  patente. 
Patriot.  Paesano.  Compatriotto. 
Conipatr lotta.  Vale  dello  stes- 
so paese. 
Patriot.  Repubblicano. 
Paini.  Padrone. 

^  Mal  del   patró.    F".  mal. 
§   Eser     patrà    de    b acheta. 
p^.   bacheta. 

§  Fa  da  patrù.  Padroneg- 
giare. Signoreggiare-  Fur  da 
padrone.   Do^ninare. 

^  L'  è  mei  eser  patru  ^l'cena 
barfc^a    che    ca^i^taue    d'  cena 


naf.  E  meglio  esser  capo  di 
gatto  che  coda  di  leone.  Va- 
le è  meglio  esser  principale  iu 
uno  stato  piccolo  che  sud- 
dito in  uno  stato  grande. 
^  Prinsipià  a  fa  1  pntrà. 
Uscire  di  donzelUna,  Uscir 
dalla  direzione  altrui.  Ope- 
rare liberamente. 

^  L'  ceg  del  patrù  engrasa  '1 
càal.  Chi  ha  danari  dn  buttar 
via ,  metta  l'opra  e  non  vi  stia. 
Vale  esser  necessario  assiste- 
re j>ersonalmente  al  lavoro 
che  fanno  gli  operai  per  trar- 
ne frutto. 
Patrnna.  Padrona.  Signora* 

^  Patrnna  dei  soldagg.    Gi- 
berna. (  T.  milit.  )  Tasca    da 
cartocci. 
Patuei .     Bazzicature .     Piccole 
masserizie    di     poco     pregio. 
Bazzecole-  Ciarpe- 
Pan.    Paone.    P agone.    Pavone. 
W.   Pavo-  Uccello  domestico 
di    bellissime  penne   e  Iwuga 
coda    tempestata    di   macchie 
a  foggia   d'ocelli. 
Paèna.     Paonessa.    Pagonessa . 

Femmina   del   pagone. 
Paunsi.    Pagonce.llo.  Pagoncino. 

Dim.   di   pagone. 
Paviù.     Padiglione.     Arnese    dì 
panno    drappo    o  simile   che 
aiipìccato   nelle  camere  ,  o  al 
palco    cala    sopra    il    letto  e 
circondalo  -,    ed    in  campagna 
si    regge  sopra   alcuni  legni , 
e  serve  a  difendere  dall'  aria, 
standovi   sotto  al  coperto. 
Pnz.    Pace.    V-   pas. 
Paz.  'Va/oletta  sacra.  Per  fjuel- 
la    che  si    porge    a    baciar-c 
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nelle    funzioni  ecclesiastiche,  ij 
Pé.   Piede.  ^        '' 

^  A.  pé  nugg.   S^^amhucciato, 
A  pie  nudi,  scalzo» 
§   Pé  dols.  Pie  teneri 
^  Pé  d'  animai.  Ginocchiello. 
Tutta    quella    parte    del    fi- 
nocchio in  giù  del  montone. 
§  Soe  i  dà  pé.   Sai  due  pie^ 
di.  Maniera  dinotante  air  im- 
provviso ,  subito. 
§  Andaga  s(jei  so  pé.  F",  andà. 
5  Tue  del  co  e  met  dei  pé. 
F'.  toe. 

§  Scala  'n  pé.  Scala  ripida , 
€Tta. 
5    Andà   coi    pé    de  piomb. 
V.  piomb. 

§    De    so  pè.  Naturalmente. 
Senza  arte. 

§  Aplicàs  a  vergot  de  ma  e 
de  pé.  Lo  stesso  che  mitisga 
denier  coi  pé  e  cole  ma  o  de 
schena.  F^.  schena. 
§  Tigni  '1  pé  \i  dò  scarpe. 
V',  scarpa. 

§  Cose  'n    pé  'n    pé.    Ritto 
ritto. 

§  Eser  cen  laùr  che  no  ga 
uè    co    né  pé.    F.  laùr. 

§.    Meter    i   pè   'n    fai.    F. 
in  e  ter. 
§.   Ed  pé  'npenent.  In  piedi. 
5.   Manca  la   tera  sota  i  pè. 
V,  tera. 

5'  Fa  '1  diaol  coi  pé  de  dré. 
F.  diaol. 

5.    Dà    oen    pè  'n    la    secia. 
F.  secia. 
§    Das   la  sapa  soei    pé.   F, 
sapa. 

§.    Creder    d'  eser  a  caal   e 
eser  a  pè.  Aver  le  mani  pie- 


ne di  vent^.  Vale  trovarsi 
deluso,  credersi  di  avere  ìri 
pugno  checchessia  ^  ed  esser 
lontano  dall'  ottenerlo  ia 
realtà.  Nella  sibilla  del  La- 
sca (  att.  L  se.  IL  )  leggesi 
»  Ed  io  che  mi  credeva  es- 
»  sere  su  un  cavallo  bardato  y 
»   resterò  a  piedi.  » 

§.  Sentis  a  ruga  fina  'n  dele 
05nge   dei  pè.    F.  cengia. 

§.  Ogne  pè  'n  del  cui  tra 
iguans  oen  pas.    F.  cui. 

§.  Lasàs  miti  i  pè  soel  col. 
F.  col. 

§.  Alga  oen  pè  'n  la  buza, 
F.  buza. 

§  No  podìs  tra  'n  pé.  Non 
si  potere  levare  o  rizzare  a 
panca.  Portar  frasconi.  Prov. 
che  si  dice  del  trovarsi  in 
malo  stato  e  non  poter  ria- 
versi. Parlandosi  de'  beni  di 
fortuna   dicesi  7ion  attecchire, 

§  Eser  o  entra  nei  pé  de 
vergù.  Essere  o  entrare  nei 
piedi  d'  alcuno.  Vale  entrare 
in  suo  luogo. 

§  Fa  i  pé  ale  mosche.  F. 
mosca. 

§  Andà  a  pè,  o  soel  caal 
de  S.   Francesch.    F,  andà. 

§  No  eser  né  a  pé  ,  né  a  caal. 
Non  essere  né  a  via,  né  a 
verso.  Vale  che  la  cosa  tor- 
na male,  cbe  non  è  nelle  for- 
me convenienti  e  dovute. 

§  Lasàs  vegni  J'aqua  soe  i 
pé,  o  le  roede  ^oe  le  gambe. 

F,  roeda. 

§  No  podi  pioe  meter  pé  'n 
d'  oen  paés.  Ai^er  abbru- 
ciato    r  dloggioììicnto .    Di- 


?'l 


(   loi   ) 


PE 


cesi  dì  chi  ha  fatto  ìq  qual- 
che ](iog()  cosa  die  non  con- 
venga per  la  quale  e^  non 
vi   possa  più  ritornare. 

^  Sii  'il  quagg  pé  d*  aqiia 
s  è.  Sapere  in  qua?ita  acqua 
si  pesca.  Cioè  sapere  qua- 
le sìa  Io  stato  de  proprj  af- 
fari o  in  che  termini  si  tro- 
vino. 
Pè,  en  pè.  l  ìvece.  In  iscamhio. 
Pèca.     Pecca.     Trizio.     Manca- 

rntmto.  Difetto.  Abitudine. 
Pecit.  Peccato. 

5  Fa  dei    pecagg.    Peccare. 
Commetter  peccati. 

^   Glie    pecàt!    Che  danno  ! 
C  •€  disgrazia  ! 

§   Pecagg    vegg  e  penitensa 
iicea.   A    colpa    pecchia    pena 
jtuo^a.   Dicesi  quando  a  per- 
sona,   rea    dì   colpe    antiche 
sopraggiungono  fresche  mor- 
tiiicazloni,    ma  più    comune- 
mente   si  dice.  Peccato  spec- 
chio penitenza  nuova. 
Pocol.    F.   pi  col. 
PedagQ.    Passatoio.     Pietra    o 
legno    che    serve     a    passare 
fossati,  o  rigagnoli. 
Pedemont.   Costiera.  Spiaggia   e 

riviera. 
Pedenebol.    Ranuncolo    di   pa- 
lude o  sellerato.    W".  Ranun- 
cuhis  seleratus  o  acris.  Pianta 
annua  che  trovasi    ne'    prati 
umidì,  con  fiore  giallo.  E   ve- 
nefica,  e   vessicatoja  -,    perciò 
è  usali    dai  mendicanti    im- 
postori    per     esulcerarsi     le 
gambe. 
Pedoes.  Lnpytafura  de^li  archi. 
Quel    luo^o    appunto    nella 


muraglia  ove  posano  gli  ar- 
chi. 
Pedi.   Piedino.  (  T.  degli  or.  ) 
Pezzuolo    d'  acclajo  o    d'  ot- 
tone   che    serve    per     fissare 
il   punto   di  pezzi. 
Pedina.  Pedina.    Girella.  Quel 
pezzo    con    cui    si    giuoca    a 
dama  ed  anche  agli  scacchi. 
Di  cesi  pure  pedina   a  donna 
di   bassa  condizione. 
Pedizì.  Lembo.  Falda.  La  par- 
te da  pie'  o  estremità    delle 
vestimenta. 
^   Pedizi    de    fasoeì  e  simei. 
Cocca.  Cos'i  chiamasi  la  can- 
tonata o  angolo    de'  panni  e 
simili. 

^   Pedizi  dei  sach.    Pellici^ 
ni.     Estremità    ne'  canti    dei 
sacchi  per  poterli  pigliare. 
Pedocera.    1^.  pidocera. 
Pedù.   Pedone.  Chi  |fa    viaggio 

a  piedi. 
Pedù.  Procaccio.  Colui  che 
porta  le  lettere  da  una  cit- 
tà air  altra  viaggiando  a 
giornate. 
Pedul.  Gambale.  Pedale.  Il 
fusto   degli   alberi. 

^  Pedul  dola  camiza.  Lem- 
bo della  camicia. 
Pedana.  Scarpinare.  Pedovare. 
Correre  a  piedi.  Parlandosi 
della  lepre  allorché  non  esce 
di  passo  dicesi  balzellare. 
Peer.  Pepe.   Pesiere. 

^  M  isni  del  peer.  Pepajiiola. 
^  Peer  d'  aqua.  Pepe  ac- 
quatico. W.  Polii^onum.  hy- 
dropipcr.  Pianta  che  nasce? 
ne'  fossi  simile  alla  persi (;a- 
ria  ,    ma  da  essa    differente  ^ 
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j)OÌcliè  ijoii  ha  macchie  nel- 
1  i  pagina  superiore  delle 
ioglie,  laddove  la  persicarìa 
<•  macchiata  :  le  foglie  ma- 
i;!  leale  bruciano  la  lingua 
j  iù  che  il  pepe.  Le  foglie 
della  persica  ria  uon  produ- 
cono bruciore  alcuno.  ^.  hru- 

Z<ib0G«1. 

^)  Laur  sensa  peer  e  sensa 
srA,  Pìppìonata.  Cosa  sciocca 
e  scipita. 

5  L'  è  pioe  '1  peer  che  1'  em- 
peerada.  Pia  la  spesa  che  il 
g  ladagnO'  Più  la  giunta  che  la 
derrata.  Pia  la  salsa  che  la 
lampreda .  Più  l  'accessorio 
ch^c'l principale '  Diconsi  quan- 
do la  giunta  supera  il  prin- 
cipale. 

§  Sensa  mitiga  soe  uè  peer 
uè  sai.  Senza  metterui  uè  sai 
né  olio, 

§  Eser  oen  gra  de  peer. 
Esser  un  gra  fonino.  Esser  di 
pepe.  Parlandosi  d'  uomo  in 
modo  basso  ,  vale  essere  scal- 
tro ,  lesto,  malizioso  ed  an- 
GÌie  piccolo  di  statura ,  ma 
grande  di  senno. 

^  Perder  el  peer  e  1'  empe- 
erada.    Lo    stesso    che   laura 
per  el   diaol.    F,  diaol, 
Pcerel.  Lo  slesso  che   timo  sai» 

vadech.    V.  timo. 
Peerù.  Peperone.  Pianta  notis- 
sima. 

§  Nas  de  peerù.    F.  naz. 

5  Peghegn ,    peghegnù.    F. 
pegrù. 
Pegho.inà.    F.   bibià. 
Pegher.  Pi^ro.  Inerte»  Dappoco. 
IVgFi,   .Ptcyo. 


§   FA  pegn.    F.   empegnà. 
Pegola.   Pece. 

5  Pegola  de  om.  (gergo.) 
Appiccaticcio.  Uomo  impor- 
tuno che  altri  diflici mente 
si  può  levar  dattorno.  Lap- 
pola.  Mosca  ciilaja. 

^   Chi  loca   la   pegola  sa  im- 
pegola.   (P-)    Lo    stesso  che 
a   sta  col   luf  sa  'mpara  a  ur- 
la.  F.  lùf. 
Pegolòt.  Merciajaolo.   Merciajo 

di   poche  merci. 
Pecora.    F.  pera,  ec. 
Pegorér,  Pecorajo. 
Peijorina.    Pecorella. 
Pegrù.    Neghittoso .    .Dappoco ,. 

.  Infingardo. 
Pél.   Palo. 

§  La  saga  del  so  pél.  Por- 
tarne  stracciato  il  petto.  Vale 
essere  rimaso  scottato  .  aver- 
ne  ricevuto  danno. 

5  Pél  mal.  Caluggine.  Lia- 
nugginc.  Peluria,  Que  primi 
peli  che  spuntano  nel  viso 
a'  giovanetti. 

§  Pél   mal  de  ozeì.  Peluria. 
§  Sporca   de  pél.   Impelare. 
§    Eser    del    pél    del    diaol. 
Lo    stesso    che    sai  qnagg  en 
GÙa.    f^.  sai. 

(J  Resàs  i  pei.  Raccapricciare. 
Arricciarsi     i     capegli     dallo 
spavento. 
§  Pél  d'  aria.  Fiato.  F-  baa. 
Pel.'  Pelle. 

^  Zontaga  la  pel.  Lasciarci 
la  pelle.  Vale  morire. 

§    Eser    siiil  de  pél.  Essere 
risei! l'io  j  delicato ,  s crapoloso. 
^    El    crepa    fc^u  deia  pel. 
F.  crepa. 
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§  No  podi  sta  nel  a  pél.  JS'on 
poter  stare  ut  panni.  Dicesi 
di  chi  è  in  esti^ma  allegrez- 
za. Hassì  ancora  ?iofi  leccar 
ttrra.  Non  capire  in  se  stesso. 
§  Avi  la  pél  del  azen  o  la 
pél  grosa  soel  mosiàs  o  '1  mo- 
stàs  f'odràt  de  ramerà.  F. 
fodràt. 

§  Vendi  la  pel  del  ors  pri- 
ma de  cìapal.  Vendere  la 
pelle  dell'orso  prima  di  pigliar- 
lo. Dividere  la  pelle  dell  orso. 
Vale  fare  assegnamento  sopra 
una  cosa  che  ancora  non  si 
è  conseguita  ed  è  molto  dub- 
bioso il  conseguirla.  Promet- 
tere con  assegnamenti  incer- 
ti. Dicesi  ancora.  Vendere 
r  uccello  in  su  la  frasca» 

§  Pél  dei  pès  e  siniei.  5rj- 
glia.  La  scorza  dura  e  sca- 
brosa che  ha  il  serpente  ed 
il  pesce  sopra  la  pelle. 

§  Pél  dele  mandole  e  si- 
nici. Boccia,    V,  roesca. 

§  Pél  de  consà.  Pelle  erti-- 
da.   Contrario   dì   concia, 

§  Pél  dele  tengie.    V,  peli- 
zina. 
^  Pél  de  scgri.    V.    segrì. 
§  Vegner  la  pél  d'  odi.  V 
odi. 
Pél.    Buccio.    (  T.    de'    Colt.   ) 
Pelle    fine    sopra    di    cui    si 
strisciano   i   razoi  ^   le  lancet- 
te e  simili   per  asciugarli. 
Pela.  Pelare. 

^     §   Pela   i    erbor .     Brucare . 
Levar    via  le    foglie   a'    rami 
a  guisa  che  fa  il  bruco. 
§    Pela    le    rceze    e    simei. 
Spicciolare, 


^  liastiiaade    che    pela.    A"" 

bastùnada. 
§   Pela  la  quaia  sensa    fall 

cridà.    V.  quaia. 
Peladei.    P^.   mondoi. 
Peladùr.  Sfrondatore.  Colui  che 

stacca    o  raccoglie  le  frondi. 

Quel    luogo     dove     si    pela 

chiamasi  pelatojo» 
Pelagg.   (P).    V,  mondoi. 
Pelam.     Pelame,    Quantità    di- 
peli. 
§  Retai  de  pelam.  V.  retai. 
Pelanda.   Gua/nacca.  Veste  ani-* 

ga  che  si  porta  di  sopra. 
Pelarj.    V.  pdadur. 
Pelàt.   Pelato.  Senza  pelo. 

§   Pelàt.    Caligo.    Senza    ca- 

pegli. 
55  Pelàt  dele  gatole.  V*  s^a* 

tola* 
^   Pelàt    de    sol gg.     Scusso. 

Quegli    cui    non    è    rimasta 

niente. 
Pelegrina.  Sarrocchino,  Sorta  di 

vestimento     che    si   porta   al 

effetto   di  coprire  le  spalle. 
Pelcech.    Pelone     (  T.    mero,  ) 

Specie     di     panno     piuttosto 

d'  infima    qualità    e    dì   pelo 

assai  lungo. 
Pelcem.     Borra,    Cimatura    del 

panni. 
Pdoemì.     Pennamatta,     Piuma,. 

Quella   piuma    più    fina    che 

resta     ricoperta     dall'  altra, 

adosso  agli    uccelli.     Parlan-, 
do  di  queir  arnese    da  letto 

ripieno    di    piuma     sopra    il 

quale     sì     giace     dicesi     coU 

trice, 
\  Pclizìna.   Pelliccila.    Peli: dna, 

pellicola,  DiiB.   di  pelle. 
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^   Peli/ina  dele   ceugìe*  Re^  | 
diii^ie.    Quelle    pellicole    die 
si  sfui^Iiano  iutoruo  alle  un-  | 
ghie  delle  dita. 

PelociJ.    F.  scopasà. 

Pelocli.    F.  scopasù. 

Peloza.  (  P.  )   F'.  grehegn. 

Pelolì.  Peluzzo»  Bruscoluzzo  > 
Peletto.  Pelolino. 

Pelozela.  Pilozela.  W.  Hiera- 
cium  pììoseila.  Erba  clic  na- 
sce ne' luoghi  sterili  con  lo- 
glio radicali  tutte  coperte  di 
pelo. 

Pelter ,  ec.   F,  pilter. 

Pén.  (P.)    r.  nnga. 

Péna  penai.  Multa,    Pena. 

Pena.  Pena.  Castigo.  Tormento. 

Péna.  Penna. 

§  Péna  che  lasa.  Penna  che 
getta.  Cioè  che  rende  lo  li- 
chiostro. 

§  Péna  d'  encioster.  Impen- 
nata d*  in  eh  ios  tro . 

5  Os  dela  péna  de  scrier. 
Fenditojo.  Strumento  di  va- 
rie materie  resistenti  per  us(i 
di  fendervi  sopra  le  penne. 
§  Come  dà  la  péna.  Come 
la  penna  getta.  Vale  senza 
applicazione,  alla  buona ,  sen- 
za pensare  e  badare  con  ogni 
rigore  a  tutte  le  regole. 

§  Péna  de  lapis.  Matilatojo. 
Tocca  lapis.  Sorta  di  mati- 
tatoio che  serve  per  disegna^ 
re  o  scrivere. 

5  Pie  de  péna.  Pennoso. 
Pien  di  penna ,  coperto  di 
penne. 

§  Quel  che  vend  péna. 
Pennajnolo.  Colui  che  vende 
k?  penne. 


fus, 
capo 


Penacera.  Pennacchiera.  \\  <l.  n. 
Arnese  di  più  penne  di  dvfM- 
si  colori  che  una  volta  por- 
tavasi sopra  r  elmo. 

Penacera.    (  gergo.  ).   Corna. 

Penaci.  Pennacchino  *  Peri  tC" 
chìetto.  Dim  di   pennacchio. 

Penagg.   Pennaccìiio- 

§    Penagg  americano.  Cn(^rt 
di  leone.  W.   Phlowis  Ic)/ì'!~ 
Pianta     originaria     del 
di  buona  speranza.   F.i 
bell'ornamento  ne' giardini. 

F^enagg.  (  gergo.  )   Corna. 

Penaroel.  Pennajnolo.  Strumen- 
to da  tenervi  dentro  le  pen- 
ne da  scrivere. 

Pendent.  Lunetta.  Ornanienio 
d'  oro  per  le  orecchie  delle 
donne  fatto  a  mezzo  cerchio 
a  similitudine  della  luna 
falcata. 

Pendoes.    F.  picaja» 

Pendol.   Pendolo. 

Pendol.  Feti  ice.  Fineo  da  pa- 
nieri. W.  Salix  helìx.  Artjo- 
scello  che  è  una  specie  Hi 
salcio ,  delle  vermene  del 
quale^  appellate  pur  vinchi, 
si   fanno   panieri   ed   altro. 

5  Loech.  pie  de  pendo?. 
P^etriciajo.  Luogo  o  greto 
pieno    di   vetrici. 

§  Pendol  longli.  Forchrttd. 
(T.  degli  or  )  Pezzo  che  ri- 
cevendo la  spraighetla  del 
pendolo  in  una  spaccatui  i 
situata  nelle  di  lui  par'i  in- 
feriori piegata  ad  angoli  re  ti 
le  (Hmunioa  l'azione  dr  la 
ruota  ,  e  lo  fa  muovere  co- 
stantemente in  un  medesimo 
piano  verticale. 
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Pendola.   Penzolare. 

Pendolerà.   F,  stropelera. 

Pendola,  a  pendolù.  Penzoloni* 
Penzolone^ 

Pendù*  Pendaglio,  Strambello» 
Strumento  di  cuojo  per  met- 
tervi dentro  la  spada.. 

Penèl.   Pennello» 

§  Pene)  o  broescia  de  fil 
d'  oti&.    V,  brcescia. 

Peii^fì.  Pemielletto.V*ìcco\o  pen- 
nello. Pennellino. 

Penìna.  Pennella»  Pennuccia» 
Pennuzza. 

Penitensa.  Penitenza. 

§  Fa  penitensa.  Far  conso- 
lazione o  carità.  Far  peniten- 
za. Dicono  i  bacchettoni  del 
toan^iar  insieme. 

§  Se  voli  fa  penitensa  con 
Ine.  Se  volete  far  peniten- 
za con  me.  Modo  di  dire 
neir  invitar  a  pranzo  chic- 
chessia. 

§  Pecagg  Vegg  e  peiìitensa 
iacea.    F.  pecàt. 

§  I  alteri  a  fat  el  mal^  e  me 
fó  la  penitensa-  Lo  stesso 
che  i  alter  i  a  fat  la  boega- 
da  e  me  la  sughe.  F.  boe- 
gada. 

^  Chi  a  fat  el  mal  fase  la 
penitensa.  Lo  stesso  che  chi 
ga  sporca  la  camiza  se  la 
nete.   F.  sporch. 

Pens.  Compito.  Imposto.  Pena. 
Penitenza.  1  primi  due  val- 
gono    più     comunemente     il 

.  nostpo  sef;n  de  laura,  e  gli 
ultimi  aumento  di  lavoro 
elle  si  esìge  da  uno  scolaro 
per  castigarlo.  Dal  latino 
pensum. 

T.  Il 


Pensa.  Pensare* 

^  Dà  de  pensa  mal.  F.  d^, 
^  Pensa  che  ta  pensa.  Pai^ 
sa  e  ripensa.  (  Ei.onn* 
lane,  alt,  i4-  «e.  8.)  Prase 
che  suol  usarsi  per  denota- 
re un  pensare  assai  i  so  su 
checchessia  .  Dicesi  anche 
scompensare,  che  vale  pen- 
sare e  ripeHsar  molto. 

5  No  voi  miga  pensa  n  al. 
JSon  vo' far  gìudizic.  Vale 
i^on  vo*  far  giudizio  ten  ern- 
rio  e  falso,  ed  è  mauiera  da 
ipocriti  e  falsi  bacchettoni 
scrupolosi. 
f  Avi  alter  de  pensa.  "V.  a\). 

Pensar.   Pensiero* 

Pensér.  Margl'.t  ritìna .  Primo 
fere.  Belììde.  W.  ielìis  pe- 
renhis.  Erba  a  foglie  lur.^het- 
te,  spatolate,  e  fiori  iJ^diaii 
che  variano  di  colore  secon- 
do le  speciei 

Pentpgòs.  Carcame.  Scheletro^ 
Tutte  r  ossa  d'  un  anin  al 
morto  tenuto  insieme  dai 
nervi  e  scusse  di  carne.  ^Jr- 
cerne. 
^  Pentegos  de  om.  V.  giandà. 

Pertegòs.  (hg.)    V.  sonai. 

Pepa.    F.  bibia. 

Pepe.  Scarpettina.  (fior.)  Nome 
fanciullesco  per  dinotare  la 
scarpa. 

Per.  Pari. 

^  Namer  •p'^r, Numero  peri. 
5   /(pg^     a     per     o    cle5p<  r. 
Giocar  a  pari    o    caffo.    Di- 
cesi anche  scaffare. 

Per.  Fujo.  Puro. 

^   Qnesf    r   é  aij    ?^pr  per 
d«  suaneghe.   F.  inanega, 

1  * 
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Per.    Pera,    Frutto  del   pero. 

§  Per  broet  e  bù.  Pera 
brutta  buona»  Sorta  di  frut- 
to così  detto,  perchè  è  di- 
verso da   quel  che  pare. 

§  Per  del  djeca.  Pera  Co- 
sma. 

§  Per  garael.  Pera  caro- 
velia, 

§  Per  d'  enveren.  Pera  ver- 
nerecaa, 

5  Per  mosc2i^e\. Moscadellay 
0  pera  s.   Gw. 

$   Per  de  spina.   Pera  spina. 

^   Per  rcezen.    F.   rcezen. 

^  Per  gnoch .  Gnocco  di 
autunno.  Pera  bugiarda. 

§  Per  liniAnsì.  Pera  aranci- 
n<T. Sorta  di  pera  bella,  gialla, 
brizzolata  ,  di  color  d'arancio.  | 

§  Per    botér.     Pei  e    burre , 
(  lior.  )  Sorla   di   pere,   det-  | 
te  cosi  a  cagione  della   loro 
dolcezza  o  sugo  ,  detta   pure 
dai  Francesi  poire  de  beurre. 

%  l'ér  sento  doble.  Dorice. 
Nome  volgare  d'  una  spezie 
di  pera  nota,  venuta  dal 
Portogallo,  e  volgarmente 
detta  pera  cento  doppie,  per- 
chè il  gran  Duca  Cosimo  III. 
di  Toscana  la  pagò  tal  prezzo. 

§  Per  bù  cristi^.  Pera  buon 
cristiana.  Nome  volgare  di 
due  specie  di  pere  V  una 
d'  estate  e  F  altra  d'inverno. 

^  Per  angelech.  Pera  an- 
g  Icj.  Sorta  di  pera  settem- 
brina. 

§  (Eu   per   raars    en    guasta 
sent,  o  la  pegora  marsa  gua- 
sta 'l  ròs   /^.  ròs. 
,§  Per   de  ter  a.   Elianto  tu- 


beroso. Tartuf  di  canna.  W- 
Helianthiis  tuherosus.  PìantJi 
con  (iori  gialli  e  radici  a 
tuberi  internamente  bianchi, 
buoni  a  mangiarsi,  e  che  han- 
no un  sapor  dolce.  Pianta 
venuta  dal  Brasile,  che  chia- 
masi  pure  patata  salvatica. 

%  Quand  el  per  1'  è  madur 
el  croeda.    V.   croedà. 

§  Eser  cen  po'  soel  per  e 
oen  po'  soel  pom  Essere  ^saU 
tare,  passare  e  simili  di  palo 
in  frasca  o  d' jirno  in  Bachila 
Ione.  Diccsi  anche  pia  pazzo 
che  un  cane  da  rete.  Quando 
uno  non  ha  ne  stabilità  né 
fermezza. 
Pera,   pegora.  Pecca.  Berbice. 

§  Dà  le  pere  o  le  pegore 
en  guardia  al  lùf.  Dar  le 
pecore  in  f:uardia  al  lupo. 
Dar  la  lattuf^a  in  guardia  ai 
paperi.  Vale  dar  in  guardia 
alcuna  cosa  a  persona  dà 
cui  appunto  bisognava  guar- 
darla. 

5  Chi  sa  fa  pera  el  lùf  se 
la  mangia.  Chi  pecora  si  fa 
il  lupo  se  la  mangia.  Prover- 
bio che  vale  che  chi  non 
si  risente  delle  ingiurie  pic- 
cole dà  occasione  che  gbVne 
sieno  fatte  delle  grandi»  Di- 
cesi pur»  chi  canto  si  fa  tutf 
ti  i  cani  gli  pisciano  addosso» 
Perà.  Appajare.  Accoppiare  • 
Accompagnare. 

§  Perà  i  caai.  Apparigliare 
Contrario    di    sparigliare, 
Percóm.    Percome. 

§  El  perchè  e  '1  percóns* 
//  perchè  ed  il  perc9me„ 
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Percola.   Pllottare*    Gocciolare 
sopra      gli      arrosti      materia 
«trutta  o  bolleare. 
perder.   Periere.  Smarrire. 

§  Perder  i  b^jet^?.  Ammu- 
tolire. i)icesi  degli  occbì  del- 
la vite  e  degli  liberi,  quaa- 
do   perdono  le  messe. 

§  Perder  la  camiza.  J^.  ca- 
mita. 

5  Perder  la  tramontana.  Per- 
dere h  bussola.  Dicesi  di 
chi  nelle  sue  azioni  si  alj- 
baudona  ,  e  non  sa  più  cosa 
si  faccia ,  loccliè  si  dice  an- 
che navicar  per  perduto. 

§  Perder  la  dema.  Perdere 
la  scrima.  Vale  perdere  la 
regola. 

§  Perder    ì  so    cùlùr.  Sco- 
lorare. S  fior  ire. V^v  deve  il  più 
vago  della   bellezza. 
^  Perdis   nel    discorer.    A- 
renare. 
Perdi temp.    Sciopera,  Lo   scio- 
perarsi. Perdimento  di  tempo. 
Perdona  nsa.  Perdono. 

§  Toe  la  perdo nansa.  Pren- 
der la  perdonanza.  V.  d.  u. 
Visitar  la   chiesa. 

§   TcB  la  perdonansa  a  loe- 
te  le  santole.    ^.  santela. 
Perceca.    Parrucca. 

§  Co  de  peroeca.   P^.  co. 
Peroecher.    Parrucchiere*    Bar- 
biere, 
Permeile ra.    Barriera.    La    mo- 
glie del  parrucchiere  o  bar- 
biere, 

Peroechi,  percBchìna,  peroechèta. 
P  trucchino.  Dìm.  di  parruc- 
ca.  Dicesi  anche  di  chi  porta 


PeroBcù.  Parruccone.  Parruccac- 
chi.  Acer,  di    parrucca. 

Perfoem.  Suf fumigazione.  Il  suf- 
fumicare. Fumacchio,  Supu- 
nucamentC'  Suffumigio.  Quan- 
do rende  buon  odore  chiamasi 
profumo, 

Pert'cemà.  Suffumicar'.  Suffumi- 
gare. Dare  il  fumo.  Rendendo 
odore  dicesi   >  rofu'/ioie. 

Perforata,  t'a  indiavoli.  W.Fu^ 
ga  dapmonum  .  Hypericuni 
perforatum.  Pianta  con  fusto 
rotondo  e  foglie  ovate ,  in 
tutta  la  loro  «stensione  per- 
tugiale. I  fiori  gialli  a  maz- 
zetti. Cavasi  i  a  questa  pianta 
l'olio  d'  ìi  '  icon  «o;à  chia- 
mato  ìt)   me  iicina. 

Pergola.   Pergole.  Pergolato. 

Perisia,  Stima.  Quel  pregio  che 
una  cosa  si  crede  valere ,  « 
che  da  un  perito  è  stato  de^ 
terminato. 

Perit.  Perito.  Stimatore»  Col'ii 
che  fa  pr^  fessione  di  stis')  p 
case  j  poderi ,  mobili  e  simili. 

Perita.  Stimare.  Vale  dar  giu- 
dizio di  checchessia  ,  dichia- 
randone  il    prezzo. 

Perlet,  perlina,  milgicel  ,  ba- 
golar. Pero  cervino.  Aronia^ 
W.  Pyrus  omelancier.  Fru- 
tice indigeno  de'  nostri  monti 
ne'  luoghi  magri  o  sassosi.  La 
sua  scorza  è  lìscia  ,  canarina. 
Fiori  se  •  in  maggio  e  i  suoi 
frutti  che  sono  picco!  issi  me 
bacche,  mature  nell'estate  so- 
no bi!one  da  mangiare. 

Pi-rlina,  mandole  perline.  Man-* 
dorle  ari  ostile,  Sp'  e  di  m.»u«- 
4Ìuiie  iiivohe  nello  zucchei'a 


Ph:R 


(   io8  ) 


PhlR 


MbbrustolUo,  ch.e  dlcotisi  aa- 
cii3  È }^ tate* 

Fermai  is.  Perffialoso,  Sdegnoso* 
Sci  ^'},  Sde^i'ioseUo,  GKe  pi- 
glia per  male  gli  altrui  detti, 
atti ,  ec. 

Periaès.  Permissione.  I  dizio- 
«arj  ital.  non  registrino  ^e^"- 
messo  co  ne  so»tautivo .  È 
perà  da  notarsi  die  come 
tale  fu  usato  più  volte  dal 
Boccaccio. 

Perius.  Pernice  o  starna  mino^ 
re.  W.  Perdìx.  Uccello  noto 
del  genere  dei  galli  aacci. 

Perolii.   P -rizza.  Dim  di  pera. 

Perpoata.  Coltrone,  Coperta  di 
letto  di  panno  lino  piena  di 
bainbagia. 

Perpoutà .  Imbottire.  Riempir 
coltre  o  altro  di  lana ,  bam- 
bagia, ec. 

Perporitina.  Coltroncino.  Dim. 
di  coltrone. 

Persecb.  Persico.  Pesco.  W. 
Amygdalus  persica.  A.I  be  ro  che 
produce  le  pesche,  e  di  cui 
ve  n  ha  moltissime  specie. 

§  Per*ech  che  's  lasa.  Pe- 
sche spiccatoje.  Dico  usi  quel- 
le che  s'aprouo  in  due  cou 
piccola  forza  senza  coltello. 

§  Persech  che's  té.  Persiche 
duracine.  Quelle  che  hanno 
durezza  o  la  scorza  o  la  pol- 
pa fenna  e  dura  da  reggere 
alq  lauto  sotto  al  deute, 

§  Persech  nùz.  Pesca  noce. 
Specie  dì  p«^sca  odorosissima 
e  d'  ottimo  sapore,  forse 
così  detta  perchè  fecondata 
in  origine  da  una  noc3. 
^  Ai  amidi  moudegal  Ech, 


e  al,  nemich  moudega  'l  par- 
sec ii.    All'amico    mondagli   il 
ficoy  ai  nemico  la  pesca.  Prov. 
di   noto   sign. 
Persftcli.  (gergo.)   odiano. 
Perseghi.  Pescketta.  Piccola  pe» 

sca, 
Persèl.  (  P.  )  Pressello.   V.  d.  u. 
Quel  legno  con  cui  si   preme 
la    massa    del    fieno    o   altro 
posta  sul  carro. 

§  Fa  d'  oen  persèl  oen  caegg. 
( P.)  Fare    d' una    laida    un 
zipolo.  Vale  ridurre  il  molto 
a  poco. 
PerscBt,    Prosciutto.  Coscia  del 
porco  salata  e  seccaL.Presciutto. 
Pertega.   Pertica.  Baston  lungo. 
§  L*  a  mangiàt  oena   pertega. 
(gergo.)    ffa  nelle  vene  Fa- 
linuro.  Dicesi  di  uno  che    non 
si  degna  di  salutar  chicchessia. 
§    I    omegn  no  i  sa   mìzura 
miga   a    pertega.    /^.    mizurà. 
§  Pertega  de  om.  F".  giaudu. 
§    Pertega     de     distender . 
Gruccia.    (  T.     di    stamp.  ) 
Quello  strumento  con  cui  si 
spandono    i    fogli      stampati 
per  fargli  asciugare. 

§  Som  che  al  camp  dele 
set  perteghe.  Siamo  alla  so- 
lita musica f  oppure  al  sica-' 
terat.  V,  d.  u.  a 

§  Som    che    al    camp    dele    ' 
set  perteghe.  Qui  è  dove  :%ìa- 
ce   Hocco.  Vale  qui  consiste 
la  difficoltà. 
Perteghèta.    Pertichetta .    Dim. 

di  pertica. 
Pertocà.  Appartenere.  Spettare^ 

Toccare.  Pertenere* 
Perii»   F.  pira. 
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Pori,    ixia    pò    perii.   Uà  poco 
/^c^    :  a.yctieduio, 

Pés.  l-rLetto.  Trina,  Uaa  cer- 
ta iorriituia  o  triiji  futa  di 
re/e  o  d'oro  dlato  o  altro 
pe  •  guar  ai  mento  d'  abiti.L'ì- 
tal.  pizzo  vale  barbetta,  ba- 
se t  ti 'la, 
S  ^'^osi  dei  pés.  Tombolo. 
Guufic/ale.  Stnunearo  sui 
quale  si  fan  lavori  di  trine 
e  simili. 
^   Ose  dei  pés.    F.  ose. 

Pés.   Peso,  F,  péz,    peza,   pe- 
4à  ,  ec. 

Pès.    Pesce. 

5  S^  co  ne  oen  pès.  F,  sa. 
§  Pes  eu  consa.  Pesce  ma- 
rina o, 
§  Fa  la  consa  al  pès.^.  fa. 
§  Pès  perseci!.  Pesce  per- 
sico, 

§  Pès  gros.  Pescione»  Pesce 
grande.  | 

§  Abondant  de  pès.  Pesco-  | 
so.  Abbondante  di   pesce.        1 

§  Qu.-l  che  veu.l  ^a^  p^_  ! 
scindendolo.  Veuditor  di  pesce.  '; 

^   Cui  dorem  no  ciapa  pès. 
Chi  donne  non  pis;Ha  pesce ,  j 
o  non  pesca.  Cioè  chi  vuole  j 
riempir  la  borsa     non    d«ve 
starsi  colle  mani  alla  cintola. 

§  El  pès  ^ros  manilla  '1  pì- 
sini.  //  pesce  grosso  inghiot^ 
lìsce  il  minuto ,  o  dii^ora  il 
piccolo.  V-ile  cbe  il  più  po- 
tente opprime  il  meuo  po- 
tente. 

J  No  sa  poel  ciana  pès  sen- 
sa  bagii^s,  o  sensa  and;\  in 
af{  la.  E'  non  si  può  pìa;Uar 
p€Sci  ^mMi    imuiuLùiàl  i    ov- 


vero  c/li  vuol  il   pesce    biso- 
gna che  s'immolli.   Vale    ciii 
vuol  acquistare  bisoij;ua    cixc 
s  atlatichi. 
Pès.    Peggio.  Più  male. 

§  A  tnet  pès.  Alia  peggio. 
§   Ala     pès    dei     pès.    yill  t 
peggio  de' peggi,  cioè  il  peg- 
gio che  possa  succedere. 
^  Pès  el    tacù    del    sbrei^;\. 
r.  tacù. 
Pès.   Pezzo.  Quantità  di  tempo. 
§  L'è  oen  gran   pès  che  U(i 
va  ede.  E  un  gran  pezzo  cìis 
.  non  vi  ve^go. 

Pésa.  Pezza.  Pezzmlo,  Tagliti 
Ritaglio,   Scampolo. 

§  Bela  pésa  de  om  o  de  do- 
na. Bella  tacca  di  uomo  o  di 
donna.  Bella  schialtona,  BA 
corarnuobis.  Frasi  di  eh.  slj^i. 
Pésa.  7b/?p<^. Quel  pezzuolo  del. 
panno  che  si  cuce  in  suii.i 
rottura  de'  vestimenti. 

^  Avi  cena  pésa  per  oga* 
buz.  Aver  unguento  per  ogù 
piaga.    Vale    saper  rimediare 

§  Meter  la  pésa  zo  del  buz., 
V",  meter. 

§  Andrei  a  pése  e  bùcù.  No  i 
se  ne  tener  brano.  Cascar  1 
brani.  Dicesi  di  veste  lego- 
rissima. 

§  ìMitigasoe  co'ia  pésa,  (ger.) 
Ripescare  le  secchie.  Si  dice 
del  racconciar  con  fatica  gli 
altrui  errori.  Cercar  di  ri- 
durre nel  primo  stato  n\ix 
cosa  trasandata  e  che  abbU 
molte  diflicoltà. 
%  Vep^n\  sìuort  come  u'ia 
j      pcad  iuiida.  liiLpalUduc»  Aiu-- 
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bire*  Tramortire.  11  Fagiuol 
nella  sua  commedia,  jimor  ] 
non  opera  «  ca50.  (  a  tt.  i.  se. 
i<S.  )lia  anche  >»  Voi  avete 
fatto  un  viso  di  pan  lavato.  » 
^  Pésa  d'  a  zen.  Pezzo  d'asino, 
|.  Pésa  de  pois.  Coccia,  (  T. 
d'  archib.  )  Quella  parte  del 
fornimento  con  che  si  rive- 
6te  il  calcio  della   pistola. 

§  Pésa  dela  barba.  Bavaglino, 
Pezzuola  che  s'adopera  per 
nettare  i  rasoi  nel  farsi  la 
barba. 

§  Pésa  de  'mbastì.  Stampo 
per  r  imbastitura,  (  T.  de'  cap- 
poli.  )  Pezzo  di  tela  nuova 
che  ponesi  fra  le  falde  dei 
cappelli  acciò  non  si  appic- 
chino insieme. 

Pesa    Rappezzare^    Rattoppare, 
Rabberciare, 

Pesa  ci  ù  .     Piedaccio  .     Piedone, 
P<  §g.  di  piede.  Diz.  mil. 

Pesa  da.  Calcio,   Pedata. 

^  Dà  dele  pesade.  Dar  del- 
le pedate  o    de'  calci.    Man- 

^  Dà  dele  pesade  al  aria. 
(gergo).  Dar  de'  calci  al  ven- 
to o  al  rovajo.  Morir  con 
una  lancia  da  pozzo  y  o  su 
tre  legni.  Fare  un  ballo  in 
campo  azzurro.  Far  penzolo 
o  un  penzola.  Ballar  nel  pa- 
retajo  del  Nemi.  VagUono 
essere   appiccato. 

Pesa  dà  ,  dà  dele  pesade.  F,  pe- 
sada. 

Pesca.   Pescare. 

§  No  sai    quel    che    sa    pe- 
sche.   F,   sai.  t 
§  Pesca  'n    del    pós.    Ripe- 


scare. Vale  cavar  dall'  acqua 
alcuna    cosa    che    vi    sia  ca- 
duta dentro. 
Pescadj^r.  Pescatore. 

§  Pescadiir  che  choenta  poch. 
Pe^catorello .  Pescator»  di 
piccola  pescagione. 

Pescarla.  Pescheria,  Mercato  di 
pesci. 

Pescarla,  pès  frit.  Frittira.  A- 
if  a  notti.  Pesce  piccolo  che 
si  frigge. 

Pescherà.  Peschiera.  Ricetto  di 
acqua  per  tener  dentro  i 
pesci. 

^  Pescherà  de  conserva  1'  a- 
qua.  Serbatoio.  Luogo  di  ri- 
tenere e  consetvar  T  acqua 
a  varj   usi. 

Pesegà  .  Affrettarsi .  Spedirsi. 
Darsi  fretta. 

Pesocli.  Scarpellino ,  Maestro 
di  scarpe  lo,  colui  che  la- 
vora  pielite  collo  scarpello. 

Pesoh.  Pwdino.  PìedU:ello,  Pe- 
duccLO,  Pedino.  Dìm.  di  piede. 

Pesol'-.  r"^*  pisini.  Pesciarello, 
pescìatello ,  pesciolino ,  pe- 
scinolo. 

Pesolina.  Pezzuola.   Pezzetta, 

Pes^  Pestato,  pillato,  pigiato. 

Pest.  Pustatora.  (  T.  di  cart.  ) 
L'  azione  d'  impastare  i  fogU 
per  fare  il  cartone. 

Pesta.  (P).  (gergo.)  F.  baslii- 
nada. 

§  Pesta  dei  fer.  Ferratura. 
Orma  del  ferro,  onde  son 
ferrai©  je  bestie. 

Pesta  .     Pestare ,     Jmmacrarf 
Frangere.  Tnfi'angere.  Acciai 
care.     Percuotere    una    co 
per  ridurla  in  polverov 
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5  Pesta  '1  riz,  1'  orz  e  si- 
mei.  Brillare'  Per  ispoaìinre 
del  giiscio  o  mondare  il  mi- 
glio o  altra  simile  biada. 

§  Pesta  r  aqiia  'h  del  mor- 
ter.    F.  morter. 

Pestada.  Pestata.  Pestamente, 

Peslaòùr.  Pigiatore.  Colui  che 
pigia. 

Pestadura.  Brillotojo.  Strumen- 
to di  legno  col  quale  si  mon- 
da il   riso  ,   il   miglio,   ec. 

Pesta  roel.  Pesiatojo.  Pestone. 
Pestello.  Strumento  col  qua- 
le si  posta  ,  e  dicesi  più  par- 
ticolarmente di  quello  del 
nìoriajo. 

5  Pestarcel  del  lard.  Pe- 
stello. Strumento  noto. 

Peste.  Sifilide.  Lue  venereo. 
Morbo  gallico .  Alalceltico, 
Mal  francese.  La  parola  s/- 
fiìide  viene  dal  poen  a  sifi- 
lide del    I  racastoro. 

Peste,  (gergo).    F.  diaoli. 

5  Peste  de'om  (lig.J  Uomo 
collerico  ,  iracondo  ,   bestiale. 

Pestezà.  Scalpicciare.  Calpesta- 
re, ma  con  istropiccio  dei 
piedi  infrangendo.  Scalpitare. 

Pestezament.  Calpestìo  Seal- 
picciamento.  Stropiccio*  Stro- 
picciamento di  piedi. 

Pestoera.  Tritume.  Aggregato  di 
cose  trite. 

Pet,  petà,   ec.    F.  ooreza ,  ec. 

Petù.  appoggiare.  Appiccare. 
^  Petà    oen  s-ciafù.  appog- 
giare   o   lasciar   andare    uno 
schiaffo. 
5  Petà  le.  Gettare.  Lanciare. 
^    Petàla,  ficaia  ,  a  qualclie- 
aii.   r.  fica* 


^  Laur  de  petàs  soel  cui  o 
soei  coió.  Cosa  da  imbaUa- 
mnre  al  doccion  delle  ioftr. 
Vale  in  m.  b.  cosa  da  nulla, 
|5  Petà  o  dà  dde  bùne  ba- 
stunade.    F.  dà. 

5  Petà  le  cena  coza.  Deporre 
una  cosa  sgarbatamente. 
5  Petà  ma.  Metter  mano, 
5  Petà  a  ma  oen  arma.  Im^ 
pugnare  un    arma. 
Petaca ,  ec.   F.  pitaca  ,  te, 
Petard.    Carnacciuto.   Pienotto^ 

Grassotto. 
Pète.    F'  bastùnada. 
Petécie.    Petecchie.    Maccbiette 
rosse     e     nere    cbe    vengono 
nelle   febbri   maligne. 
Petegol .     Ciarliere . 
Petegola.   Ciarliera.    Garrìtrice^ 
C  iacchierìna.  Ciammengola. 
P(fp<iolà.    Garrire.   Cinguettare, 

Pettegoleggiare.   Treccolare. 
Petegolò,  petegolès.  Citaleccio, 

Diceria.  Diceriuzza, 
Pelen.  Pettine. 

§  Casèta  dei    petegn .    P&t* 
liniera. 
§    Peten   spès.  Petf'ne  fitto, 
%   Peten    dei  res.  FuselUno, 
Pettine  a  fusellino.  Specie  di 
pettine  che  serve  a  far  ricci 
a''capegli. 
5  Peten  rar.   Pettine  rado, 
^  Toegg  i  grop  sa  ridus  al  pe- 
ten. Lo  stesso  che  el  pdr  quaufi 
r  è  madur  el  croeda,  F.  cranlà, 
^.    Pelen    de    tosader.    Cre- 
stella,  e  più  sovente  crestelU 
nel  numero  del  più.  f  T  dei 
tess.  )    Tìegoli    d'  un'  intela ja- 
tura    che   servono   8   ft  rn:are 
i  denti  del  penine  del   telajo. 
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Petenà.  Pettinare, 

^  Petenà  la  lana.  Carmina- 
re ^  scardassare  la  lana, 

§  Petenà  quel  dei  alter. 
(  gergo*)  Bubbolare»  Portar 
vìa  con  inganno  rhecclìessìa. 
^  Petenà  scn  qnalchedù.Cger- 
go.)  Pettinare*  Graffiare.  Con- 
ciar male* 

Petenada.  Pettinatura.  11  petti- 
nare il  crine  o  la  lana. 

Petenà  da.  Spellicciatura.  (  Fig.  ) 
Si  dice  del  mordersi  aspra- 
mente. 

Petenér.  Pettinagnoìo*  Chi  fab- 
brica pettini. 

Petenèt-  Pettignone.  Quella  par- 
te del  corpo  che  è  tra  la 
pancia   e  le  parti  vergognose. 

Petengà ,  dà  dele  bùne  pète. 
F.  dà. 

Petéra.  Buccola.  Quella  quan-^ 
tità  di  sostanza  cutanea  die 
cresce  di   sotto  al  mento. 

^  Petéra  dei  boe.  Giogaja. 
Soggìogaja.  La  pelle  penden- 
te dal  collo  de'  buoi. 

Petezà.  (  P.  )  Arrotarsi.  Dicesi 
(  fig.  )  degli  uomini  che  si 
agitano   con  inquietudine. 

Petoerina.  Bustenca.  Drappo  con 
che  alcune  donne  cuoprono 
il  petto  nella  lunghezza  del 
busto. 

Petinina.  Pettine  doppio  o  spie- 
ciatojo.  Specie  di  pettine  o 
scotola  piana  con  dentatura 
dalle  due  parli  e  con  quat- 
tro mascelle. 

Petit.  Appetito,  Voglia  di  man- 
giare. 

Petiti^s.  Appetitoso,  Che  aguz- 
za r  appetito. 


Pètol    F,   diaolì. 

Petola,  petolà,  ec.  F.  core/Bj 
corezìi  ,  ec. 

^'  Petole  de  cavra ,  et.  F* 
sacola  ,  ec, 

('  Petole  de  caei ,  mezane  e 
sìnei.  Ravvituppamento  di  ca-- 
pegli  j  matasse  j  ec. 

§  Caà  vergù  foera  dele  pe- 
tole. Cavar  di  fango.  Cioè  ca- 
var altri  d' intrigo  o  di  ca- 
lamità. 

§  Lasà,  o  resta 'n  le  petole* 
Lasciare  o  restare  o  simili 
in  isola  ,  al  colonnino ,  in  nas- 
so ,  nelle  peste  o  nelle  sec- 
che. JP'ar  lepre  vecchia,  Oct, 
di    eh.  sign. 

§  Tràs  fcera  dele  pttole. 
Le  stesso  che  caàs  dei  fangh. 
r,  caà. 

Petoràl.  Pettorale*  Striscia  di 
cuojo  o  d'altro  che  si  tiene 
davanti  al  petto  del  cavallo 
appiccata  alla  sella  da  ima 
banda  e  affibbiata  dall'  al- 
tra,  acciocché  in  andando 
air  erta,  la  tenga  eh'  ella 
non   cali   indietro. 

Petulant.  Petulante.  Arrogante. 

Petur'na.    F,  petoerina. 

Péz.  Peso, 

5  Bastunade  d'cen  péz  T  oe^ 
na.   F,  bastùnada. 

Peza.  Stadera.  Dicesi  di  quella 
spezie  di  bilancia  che  serve 
per  pesare  carra  di  fieno  <» 
simili. 

^  A  peza  de  fé.  A  wh^ura 
di  crusca  o  dì  carbone.  \a]e 
soprnhbondanfemente. 

§  Pezà  i  pom,  o  i  bescogg- 
T^\  beseog^. 
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Pezà,   Pes-fve, 

Pezabé.  F-a^ìragolo  sp accasas- 
si W.  Celt'ìs  australis.  Legno 
da  racchette.  Nasce  ne*  menti 
g-ìssosi.  Ha  le  foglie  rotonde , 
grandi,  bianchissime  di  sotto 
e  verdi  di  sopra.  Fiori  bian- 
cbi,  frutti  quando  sono  ma- 
turi color  di  scarlatto  ,  di  cui 
si  spoglia  insieme  con  le  fo- 
glie il  mese  di  novembre. 

Pezadùr.  Pesatore.  Che  pesa* 

Pezorà.  Peggiorare.  Divenir  peg- 
giore. 

Poea.  Bambola.  Fantoccio.  Bam- 
boccio. 

Poelès.  Pulce.    Insetto  noto. 
§    Catà    i    poelcs.  Spulciare. 
§  Tender  a  cen   vai  de  poe- 
lès.   (  gergo.  )    Guardare    un 
branco  di  oche.  Vale  tentare 
una  cosa  difficilissima, 

Poeot ,  poeogg.  Bamboccio ,  bam- 
bocci. Fantoccio.  Piccole  fi- 
gure umane  fatte  di  cenci  o 
d'  altro  che  servono  per  ba- 
locco  ai   fanciulli. 

Posot.  (  fig.  )    F.   semplisiòt. 

Pcepi.    Bimbo.    Mammolo.   Voce 
con  cui  si  chiamano  i  bambini. 
§   PcBpì  de  mitiga   i  digg  en 
boca.    F.  d4t. 

§  Scambia  i  poepi  'n  la  cuna. 
Scambiare  i  dadi  o  le  carte 
in  mano.  Che  è  il  voler  con 
sagacità  far  pigliare  a  uno 
una  cosa  in  cambio  d'un' al- 
tra.  Rivoltar  la  frittata. 

Poepi.  Bamboccio. 

Poepina.  Ninna.  Mimma.  Ra^ 
gazzetta.  Bambina.  Ragazzina, 

Poesena.    (P.)    fa  poesena.  Pu- 
sjgjiare.  Mangiar  dopo  cena. 
T.  Jl 


\  Poet.   Putto, 

'  Paei.  Scapolo,  Che  non  ha  mo- 
glie. Sfogliato.  Nubile, 
Poeta,  Pulcella.  Pulzella.  Fan" 
dulia.  Si  avverta  che  la  vo- 
ce toscana  putta  significa  don- 
na   di    cattivi   costumi. 

§  Resta  poeta.  Stare  pulceU 
Ioni.  Vale  senza  marito  ol- 
tre al  convenevol  tempo  di 
maritarsi. 

^    Poeta    fata.     Puhelìona^ 
Pulcella,  Avanzata   in  età. 
Pa?tel,  pcetelada,  ec,  /^.  ragàs^ 
ragasada  ,   ec. 

Pipi ,  fa  pipì.  r.  ili. 

Pia.  PfVflt.  Strumento   musicala 
di  fiato  notissimo. 

§  Toes  dele  pie  de  sona,  o 
dei  OS  de  rozegà.    F,  os. 

§  Tùrnà  cole  pie  'n  del 
sach.    F,  tùrUti. 

§    Pia    de    polislnela.    Lin* 
guetta.  Fischio  da  pulcineìla^ 
Pia.  Addentare.  Mordere.  Mor* 
sicaie. 

§  Pia  dele  mosche.  Pugnere» 
Proprio  delle  mosche  o  simili 
insetti. 

§  Pia  la  volp.  //  diat^olo 
vuol  tentare  Lucijero.  Si  dite 
quando  un  eh'  è  tristo  cerca 
d'  aggirare  un  pxu  tristo  di 
luì. 

%  Piàs  1  dig^^  dele  ma.  il/or- 
dersi  le  dita,  le  labbra  o  le 
mani.  Ditesi  del  »  en  tirsi  © 
dolersi   d\  checchessia. 

^  Pia,   bruzà.    F.  brnz^. 
PlàJ    a   bclaze.    Piano,  Adagio. 

^  Clii  va  pia  va  lontà.  Fiat 
piano  si  va  ben  ratto.  Pian 
piano  si  ya  sang.  A  scagliQul 
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a  scaglioni  si  sale  la  scala, 
A  uno  a  uno  si  fanno  ifusi. 
A  passo  a  passo  si  i^a  a  Ro- 
ma. Frasi  cH  eh.  sign. 
Pia.  Penerata.  (  T.  de'  tes».  ) 
Quella  particella  dell'ordito 
che  rimane  senza-  essere  tes- 
suta, 
^iada.  Succio,   V,  cicìu. 

§  Piada  de  e  a- e  siniei.  3Ior-^ 
dicamento.  Il  mordicare^  Mor- 
sicatura, Il  mordere. 
§  Piada  de  ozeu  Ti  e  znì  ratina. 
Piada,    bruzùr.  Bruciore,    Piz- 
zicore^  Il  pizzicare. 
§  Piada  de  mosche.  Puntura. 
Piadena.   /^.  flameiiga, 

§Piadena  de  legu.  Tagliere. 
Pìadura.  F,  piada. 
Piaga,  Piaga. 

§  Piaga  de  casti,  mni^  ee. 
Guidalesco.  Ulcere  o  piaga 
esteriore  del  cavallo  o  delle 
bestie  da  soma. 

§  Piaga  de  mul.  (ger.  )  F. 
fiecabale. 

§  Fa  piaga.  Impiagare.  Far 
piaga  ,  piagare. 

§  Tegner,    o    fa    tegner    el 
dit  ea  la  piaga.    F.  tegner. 
Fiagh^na.    Piaghetta.      Piccola 

piaga    Piaguccia. 
i^iana.  Piwio.  Pianura.  Campo. 
Pianar(jela.  (T   de'  tess.)  Incor- 
satura. Pe22\  di  filo  torto  che 
rimangono     dilla    parte    del 
subhiello    a'  qui.li    si     racco- 
manda   r  ordito   per  avviare 
la  tela. 
Pianéta.    PianuzzOo  Campicello. 

Piccola  pianura. 
Pianéta.   (  T.  de'  pett.  )  Vianet- 
^QriQìno^  StrumeJi^t.0  c.oj*  cui  sji 


ripassano  e  affondano  i  denti 
del  pettine. 
Pianetina.  (  T.  de' pctt.  )  P/a- 
nettina.  Strumento  di  denta- 
tura più  fina  del  pianetton" 
cino. 
Piani ,  pianpià.    Pianpianor  Pia" 

nissima.  Adagio. 
Pianta.  Pianta, 

^    Pianta     alta.     Pianta    di 
alto  fusto. 
Pianta.   Piantare. 

§  Pianta  vìgg.  Aui^itire.(T» 
d'  agr.  )  Porre  v'iti. 

§  Pia  Q li  cen  cap.  Awigna" 
re.  Por  wlgna.  Far  vigna ^ 
vignetto  o  vigneto.  Avvignare: 
si  dice  anche  per  rimettere 
le  vigne  trasandate. 

§  Pianta  carote  ,  scsche ,  o 
baie  a  vergù.    F.  bala^ 

^  PWntà  vergù  o  dà  '1  bai 
del   empiantù.    F.  bai. 

5  Pianta  giù  scel  pioe  beL 
Piantare  uno    sul    bello    del 


prefazLO. 


V.  d.  u.  Fr.  di  eh. 


sign. 

^  Piantala.  Finirla.  Farla 
finita.  Si  dice  del  non  tor- 
nar più  in  quel  negozio  che 
si  trattava,  o  sul  discorso  che 
si  faceva. 

§  Een  ip\2^Titht.Tarchiatoi In- 
formato. Membruto.  Ben  com' 
plesso^  Impersonato. 
Piantana.  Piantaggine.  Petac- 
ciuola.  Arnaglossa.  Cefitiner- 
bia.  Quinquenerbia.  Lanciola. 
orecchio  di  lepre.  W.  Plan-^ 
lago  lanceolata.  Erba  me- 
dicinale di  varie  specie  dal 
Ma  Aiolo  chiamata  anche  piarm 
tacine  lunga. 
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^  Piantana  d'  aqua.  F.  me-  1 
stola. 
Piante.    Cavolìni.  Piccole  pian- 
te  di   cavoli  da   piantare. 

§  Piante  de  fos.  Saetta.  W. 
Sagittaria  sagitlifolin.  Pianta 
perenne    che    na&ce    no'  fossi 
dove   nasce  X  acqua. 
Piantela    \     Pianticella,     Pian- 
Piaatiiia  )   terella. 
PiaiiLÙ.     Rimessiticcio.     Rìmet- 
titiccio  ,  ed    anche   piantone. 
Poilone  spiccato    dal     ceppo 
della   pianta. 

5  Dà  '1  bai  del  piantii.  (ger.) 
Dare  acqua  di  piantaggine. 

^  Stasen  le  come  cen  pian- 
ila. Far  pergola.  Cuocer  bue. 
Diciamo  di  chi  si  trova  ai 
ragionamenti  cW  ei  non  in- 
tenda ,  o  in  conversazione 
dove  tyitti  sieno  impiegati, 
e  a  lui  tocchi  starsi. 

^  Piantù  del  torcol  e  simei. 
■Ccscie..  Due    pezzi    di  legno 
più  alti  e  più  saldi  che  so- 
no da    fianco    di   qualunque 
torcolo,   strettoio  o  simili. 
Fiaatù.  Lo  stesso  che   sales. 
Pianti\.  (gergo)  Sentinella. 
Fiantù.  Colonna.  (  T.  de'  carr.  ) 
Ritti  che  servono  di  sostegno 
air   intelajatura    della    cassa 
d'  una  carrozza  o  simile ,  co- 
me anche  quelli  a    cui  sono 
fermati  gli  sportellini,  e  che 
servono  di  battente. 
Pianzer.    Piagnere ,     Piangere. 
Lacrimare^ 

§  L'  è  mei    pianzer    cen    i*<ra 

clie     dignura  ^     o    1'    è     mei 

piegàs  che  scaesàs.  F.  ^aesàs. 

§  Piaiìze.r    dei  stisù.     Cì§q:^ 


lare.  Quella  voce  eh'  esce 
dal  tizzon  verde  quand'  egli 
abbrucia   e  soffia. 

5  Pianzer  el  mort.  (  gergo  )» 
Uccellare   per  grassezza.    Si 
diee  d'  uno  che  essendo  be- 
nestante    nondimeno     pigola 
sempre  ,  locchè  si    suol    dir 
delle  gatte.  Dicesi  anche  pigo- 
lare. 
Pianzolament.  Piagnisteo.   Pia- 
gnistero.    Pianto     frequente , 
comunemente  di  più  persone» 
Pianzolent.   Piangente.  Piango- 
loso. Pieno    di    pianto    e    di 
dolore. 
PianzoÌL\,  pianzù.  Belone.  Pia- 
gnistone.   Pecorone.    Bietolo- 
ne, Dicesi  di  chi  piagne  pec 
poco. 
Pianzòt,  pianzù.  Piagnone.  Que- 
gli   che    in    grammaglie   ac- 
compagna il  morto. 
Pmnzoù.Sòietolare. Belare.  Pia- 
gnu  colare. 

^  Pianzotà  per  nìent.   JFare 
una  quattrin-ata  di  pianto. Sbie-^ 
tolare.   Intenerirsi  e  sciocca- 
mente piangere. 
Pianzotada.    F.    pianzolament. 
Pianzù,  pian^ùtù-  F.  pianzolù. 
Pianzùna  ,      pianzòta.     Prefica, 
Donna    prezzolata  a  piange- 
re nelle  esequie. 
Piarda  (  T.  delle  min.  )   Ope- 
va  d'  un  giorno ,  dentro  della 
■ca^e  del  ferro.  Anche  si  dice 
della  quantità    del    minerale 
che  da'  fanciulli   può  essere 
portata  a  luce  in  .un  giorao 
dalie  cave. 
Piasn.  Piazza. 

^  Fi    rider    la    piasa.    Far 
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betU  le  piazze.  Si  dice  del 
co  ainovere  o  radunare  il  po- 
polo jer  grida  o  per  risse,  e 
operazioni   poco  lodevoli. 

^  Fas  miti  'u  piasa.  Lo  stes- 
so che  fas  porta  atClrea,  r. 
fa. 

Piascr.   Piacere, 

Piasela.  Piazzetta.  Piazzuola. 
Dim.  di   piazza. 

Piasarjel.  Monelle*  Propriamen- 
te discolo  y  birbone y  mariuolo. 

Piastra.   Piastra. 

^  Piastra  dela  seradura  . 
Pastra  a  cassetta.  (  T.  dei 
magli.  )  Quella  parte  della 
serratura  clie  chiude  in  se  la 
stanghetu  ,  gì'  ingegni  e  tut- 
to ciò  che  ne  costituisce  il 
di  dentro. 

§  Falsa  piastra.  Cartella. 
(^T.  degli  or.  )  Quelle  pia- 
stre per  lo  più  d'  ottone  le 
quali  collegate  insieme  da 
quattro  colonnini  o  pilastri- 
ni formano  ciò  che  si  chiama 
castello  dell' orinolo.  Nella 
cartella  superiore  sono  se- 
gnate le  ore. 

'^hsir a. Ga.'ìiberlno.  (T.de'carr.  ) 
Ferro  fermato  con  vite  so- 
pra lo  scannello  davanti  alle 
carrozze  e  simili,  perchè  il 
capo  del  mastio  non  lo  coa- 
sumi. 

Piàt.  Piatto. 

§  Laa  zo  i  pìagg.    F'.  laà. 
§  Laà  zo  i  piagg.  (  gergo  ). 
Lo  stesso  che   andà  'a  toch. 
/^.   andà. 

§  Piàt  de  mèz.  Tramesso. 
Vivanda  che  sì  mette  tra 
r  un  servito    e  X  altro. 


^  Val  pire  oen  piàt  de  bù- 
na  cera  che  toete  le  pitanse 
del   mond.    F,   cera. 

§  Quel  che  fi  i  pi^gg-  f^a- 
sellajo.    Pento lajo.  P^asellìere, 

Piàt.  Morso.  Da  mordere.  Se 
ciò  sia  da  un  assillo  dìcesi 
assillato,  se  da  uccello  bez- 
zicalo ,  se  da  tarantola ,  la- 
rantolato ,  e  se  da  mosca 
jmìito. 

^  L'  è  istès  eser  piàt  d'  oen 
cà  o  d'  cena  cagna.  f?i  /z/ze  per  il 
gregge  è  poi  lo  stesso ,  esser 
preda  del  lupo  o  del  custode. 
Vale  esser  lo  stesso  esser  leso 
piuttosto  da  uno  che  da  uu 
aliro. 
5  Resta  piàt.  Restar  scornato. 

Piatel.  Piattello.  Dim.  di  piatto. 

Piati.   Piattino.   Piccolo   piatto. 

Piatili.  Piattellino.  Dim.  di  piat- 
tello. 

Piatola.  Piattone.  Spezie  d' in- 
setto che  per  lo  pìii  si  rico- 
vera tra'  peli  dell'anguinaia. 
Fuori  della  Toscana  si  chia- 
ma piattola. 
§  Piatola  d'  om.  /^.  secabale. 

Piatola.  Borbottare.  Pigolare. 
Per  rammaricarsi,  e  si  dice 
propriamente  di  coloro  che 
ancorché  abbiano  assai  ,  dol- 
gonsi    dell'  aver  poco. 

Piatolada.  Borbottamento.  Pi- 
golamento. 

Piatii.  Piattellone,  Acer,  di  plat- 
tello. 

Piatulù.  Borbottone.  Pigolone. 
Che  pigola. 

Pialùnada.  Piattonata.  Colpo 
die  ^\  dà  col  piano  della  spa* 
da  o  d'  altre  armi  simili. 
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^  Dà  dele  piatùnade.  Piat- 
tonare, Percuotere  col  piano 
della  spada   o  d*  altre  anni, 

Piàzer,  piazì.  Piacere,  Aggra- 
dire, 

§  A  chi  la  piàs  cruda,  e  a  chi 
cotn.  Chi  sei  becca  in  un  modo 
e  chi  in  un  altro,  Prov.  di 
eh.   sigli. 

Pica.   Picca,  Sorta  di  asta. 

Pica.  Lancetta  e  lancia.  Ogni 
ferro  in  asta  o  a  punta  con 
cui  sono  armati  neli'  estre- 
mità superiore  i  cancelli  , 
le  ferriate  e  simili  chiusure. 

Pica.    P^,  empicà ,  ec. 

Pica.  Picchiare.  Percuotere,  Bus^ 
sare» 

§  E  pica  che  la  piche.  Pic- 
chia e  ripicchia.  Frase  che 
suol  usarsi  per  diuotare  un 
ripetuto   percuotere. 

Pica.  Martellare,  Il  tormenta- 
re che  fa  il  dolore  dell'  ul- 
ceri quando  generano  pu- 
tredine. 

Pìcada.  Picchiata»  Picchio,  Il 
picchiare. 

Picada.  Impiccatura.  Impicca- 
zione»    V,  a.  Lo  impiccare. 

Picai .  Grappolo ,  Picciuolo  , 
Maaico    dì  ciriegie  e  simili. 

Picaia.  Appiccagnolo.  Cosa  a 
cui  può  appiccarsi  o  tener 
sospesa  cosa  appiccata. 

Picaia.  Cattivello.  (  T,  dei  gett.) 
Anello  di  ferro  a  cui  s'ap- 
picca il  battaglio. 

ficaia,  pend^jes.  Penzolo.  Dìce- 
si  a  più  grappoli  d'uva,  di 
sorbe  e  simili  uniti  insieme  j 
detto  cosi  dall'  appiccargli  al 
p^lco  dove  peudouo. 


Picanèl.    J^,    pie  li. 

5   Dò    gKè    la    grata    ghè  'l 

picanèl.    Dov'    è    la    buca   è 

il  granchio .     Dicesi    di    cose 

che  non  vanno   disgiunte. 
Picauèl.   (iìg.)  Scusa,   Prelesto, 

ProvataHo. 
Pica  prede.  Scarpellino.  Maestro 

di   marmo   o  pietre. 
Pichèt.   Picconiere,  Che  lavora 

con   piccone. 
Pio  11  età  t.    F*.    marmorezàt. 
Picij.    Slazzerare.    Snocciolare. 

Sgattigliare.    Modi    bassi  che 

vaglioQO  sborsar  danaro. 
Piciorla.    Acca.     Pelacucchino, 

Zero. Cosa  da  niente.  Chiappo- 
la.   Cliiappoleria, 
§  L'  è  cena  piciorla.    E  uno 

zero,  un  acca  ^   ec. 
Picol.  (agg.)  Picciolo j  picco/o, 
^    U  è    picol ,     ma     l' è     tat 

pioe  fi.  È  piccolo^  ma  v  è  tutto, 
Picol.  (  sost.  )  Picciuolo. 

§  Picol,   manech  dei  froegg, 

ec.    F.   manech. 
^    Picol    dei    batù.   Gambo, 

L'attaccatura  dei  bottoni. 
Piconizia  .     S'nanccna,     Seda, 

Leziosaggine.    Costume    stuc- 
chevole. 
Picós.    F.  becasoch. 
Picotà.   Pillottare.   /^.  percotc^. 
Pìcù.      Piccone»     Strumento     ài 

ferro    con     punte     quadre    a 

guisa  di  subbia. 
Picù.    Cacheroso.     Smanzeroso. 

Attoso,  Lt^zioso.    Tenero. 
Pidoccr.     Pidocchioso.   Che    ha 

pidocchi.    Vale    anche    (fig.) 

sordidoj,   vile. 
Pidocéra  .     Morbo    pedicuiare . 

Makuia  che  genera  pidocchi» 
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^  Aviga  rot  la  pidocéra. 
jii-er  il  morbo  pediculare  o 
la  stìriasi. 

^    Crepa    la    piJocéra    o   l.i 
pioegóra.    (gergo.)    Lo    stosso 
die  iga  oen  gran  caeg.  yT".  caeg. 
Pliloceria.   PidocckJaiia.  Spilor- 
ceria.     Grettezza.     Tapìnitn. 
Strettezza,   Vale  estrema   mi- 
seria 0  cosa  di  poco  momento. 
Pidociùs.    F.  pidocér. 
Pie.  (  sost.  )   y.  empicera. 
Fié.   (  agg.  )  Pieno. 

§  Pie  de  fastide.  Pieno  di 
Idsciamistare,  Pieno  di  noja, 
di  tedio. 

§  Pie  come  cRn  oef.  Ricco 
sordo ,  sfondato. 

^  L'è  pie  come  ocn  rrf.  (T. 
de' giocatori.)  Egli  ha  pieno 
il  fuso.  Egli  ha  incinghiata  la 
mula.  Dicosi  da'  giocatori  di 
olii  ha  in  mano  buon  giuoco, 

^  Pie  come  osn  cef.  )  Arcipie^ 

\  Pie  pienent.  J  nissimo. 
Pieno  zeppo  ,  strahocchevol- 
mente.  Pieno  a  gola. 
Fièf.  Pietre.  Chiesa  parrocchiale 
che  ha  sotto  di  se  priorie  e 
rettorìe,  e  per  lo  più  di  ville, 
e  castelli. 
Piega.  Piega.  Piegatura. 

^  Desfà  le  pieghe  al  venter. 
Lo  stesso  che  dà  cx3na  buna 
spansada.    F.  spansada. 

^    Ciapà  catia  piega.  Pren- 
dere o  pigliare  cattisi  a  piega. 
(  fig.  )  Vale  inclinare  ,  o  av- 
vezzarsi al  male. 
Piega.  Piegare. 

§  L'  è  mei  piegàs  che  scae- 
sàs.    y.  scaesà. 

§  Piega    le  vele  Ammainare. 


Pdtirare    le    vele    in  maniera 
che  non  operino. 
Piegadel.     Piegatelli.     (  T.     dei 
magn.  )    Que'   pezzi    di  ferro 
che  abbracciano  e  tengono  in 
guida  la  stanghetta  della  ser- 
ratura   in     modo   che     possa 
scorrere  liberamente  nel  chiu- 
dere  e   neir  aprir». 
Piegadura.    /^.   piega. 
Pieghina.     PiegoUna,     Dim.    di 

piega.  Pieghetta, 
Pièh   y.  frasca. 
Pienùs.    y.  petard. 
Pietà.     Rimboccatura,     Il    rim- 
boccare e    la   cosa  rimbocca- 
ta -,    e  propriamente     si     dice 
quoli.%  parte  del  lenzuolo  che 
si  rimbocca  sopra  le  coperte. 
Piezà.  Mallei'are.    V.  sigurtà. 
^  Va  pieze  me.   Vi  assicurc^ 
Vi  certifico. 
Piezeria ,  piezo.    V.  sigurtà. 
Pioe.   Pili.. 
Piceer.  Piovere. 

§    Pioteer   a   secie,    o    corno 
Dio   la  manda.    P^.   Dio. 
§  Raìcà  de  pioeer.  Spiovere^ 
Pioeg.   Pidocchio. 

^  Starter  el  pioeg  per  mcz^ 
V.  spartar. 

§  A  i  pioegg  V09I  toser.  O- 
gìii  cencio  vuol  entrar  in  hu^ 
caio.  La  mosca  tirìt  il  calcio 
cìi  ella  può.  Dicesi  di  chi 
vorrebbe  offendere  altrui  e 
non   può. 

§  Fa  pioegg.  Impidocchiare. 
Generar  pidocchi.  Lnpidoc^ 
eh  ire. 

^  Picegg  de  mar.  Pidocchio^ 
marino. 
§  ii^rba  pioegg.    ^»  erba. 
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rioegéra.   V*  pidocéra. 

Fioegi.  Pidocchino,  Dim 
doccliio. 

Piocgiàs.     Pidocchiaccid. 
di  pidoccliio. 

Pioegius,    F.   pidocer. 

Pianslià.  Piovigginai  e-  Pìovìsco- 
lare .  Spruzzolare .  Legt^ier- 
mente  piovere. 

Plccit.  Piovuto.  Part.  d.i  piovere. 

Pioeizìna.    F.   aquarela. 

Pioemeza.  Pomice.  Sorta  dì  pie- 
tra spwguosa. 

Pioemezrà.  Impomicciare.  Stro- 
picciare con  pomice.  Lustrare. 

Pioem'i.    /^.  piuml. 

Pign.  Pugno. 

§  Laùr  che  fa  i  pign. Cosa  cìie 
ripugna.  Direi;!  di  cose,  che 
non  possono  &tare ,  o  si  con- 
traddicono. 

§    Fa    i  p?gn^    dà  dei  pign. 
Fare  alle  pugna.  Giocar  alle 
pugna. 
§  Dà  dei  pign.  Dar  dei  caz- 
■  ,zottiy  o  delle  pugna* 

§  Pign  soel  barbós.  Sommo- 
molo-  Colpo  sul  mento. 

^  Pign  soel  gaz.  SorgozzoJie. 
Colpo  dato  altrui  verso  il 
gozzo.  Sergozzone. 

Pigna.  Pina,  Frutto  nolo  del 
pino. 

Pigna.  Pino,  Albero  noto  che 
produce  i  pinocchj  ;  il  suo 
frutto  diceai  pina.  Dal  pino 
si  cavano  oltre  alle  legna  e'I 
carbone  diversi  altri  prodotti: 
le  pine  e  i  suoi  pignuoli , 
la  ragia,  la  pece  greca,  la 
pegola  e  '1  negrofumo. 


•  Pigna.    (  P.  )    Pigiare.    Calcare, 
'      Premere  e  aggravar  cosa  so- 
pra cosa. 

^    Pigna   quachdi^  ,  o  dà  del 
pignoeì,    (gergo.)    /^.  pign  ce  1. 
Pigna  la.  Pignatta.  Pentola. 

(J  Pigliata  del  caibfi.  Era- 
ciajo.  (T.  de'forn.  )  Specie 
dì  cassetta  in  cui  si  ripone 
la  brace  spenta. 

§  Boi  nela  pignata.  Bollire 
in  pentola.  Si  dice  del  mac- 
chinarsi o  trattare  checches- 
sia, 

^  El  diaol  ensegna  a  fa  le 
pignate  e  miga  i  coergg.  V, 
diaol. 

§  Sai  coza  boi  nela  pigna- 
ta. Saper  cosa  bolle  in  pen- 
tola. Vale  sapere  che  v'  è  di 
nuovo. 

§  A  pignata  che  boi  no  ga 
vcel  sola  fcecli.  Quando  il 
pentolin  bolle  non  lo  stuzzl^ 
care,  (^g.)  Vale  non  decsi 
irritare  maggiormente  chi  è 
in  collera. 

^  Fa  veder  a  tocgg  quel 
che  boi   ew  pignata.  F.  boer. 

^  Quel  che  fa  pignate.  Pen- 
tolajo.    Pentolaro.    Fabbrica- 

lor  di  pentole. 
Pignatela  ,    pignatì  ,    pigualina. 

Pento  lina.  Pentole  Ita. 

§    Pigna  line     o    badie     del 

mar  tei.    V.  mar  tei. 


F'   pianatela. 


Pentolone .    Pentola 


Pigna  IL    .  .   j..^. 

§   Pìgnati   de  cleza.  F.  cìeza. 
Pignaiu , 
nd( 


grana  e. 
PignalLl.  (gergo).    F-  petard. 
§  Liberal  come  cena  pigna,   j  Pigne r.  Pineto.  Selva     di  pini, 
t,  lìsiia.,  il      Pineta^. 
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PigHccl.  Pinocchio.  Pignuolo. 
Seme  del  pino. 

^  Dà  '1  piguoel.  (gergo),  ud- 
àescare. 

5  Gara  o  regoer  dei  pigncei. 
(ger.;Lo  slesso  che  ciapù  le 
5Ò   qufiler.    F.   ciapà. 

§  Dà  dei  pignoel,  Garonto- 
lare.  Dar  delie  percosse  col 
pugni.  Dar  de'  garoiitoli.  P^.B. 
§  PigiKjel  confelàt.  Phioc- 
€niato.  Confettura  di  zuc- 
chero entruvi  dei   pinoceli]. 

§  Fa  '1  pigncel.  Fare  pepe, 
o  pizzo.  Cioè  accozzar  insie- 
me tutti  e  cinque  i  polpa- 
strelli ,  cioè  tutte  le  sommità 
delie  dita,  il  che  quando  è 
d' inverno  per  lo  ghiado  mol- 

',  ti  non  possono  fare ,  onde  in 
proverbio  si  dice  a  un  dap- 
poco. 2\  non  faresti  pepe  di 
luglio, 

Pignolàt.  Fustagno.  Panno  tes- 
suto d'accia   e  bambagia. 

Pignù.  Rocchetto.  (T.  degli  or.) 
Specie  di  rotcllina  cilindrica 
i  di  cui  denti  imboccano  in 
quelli  di  una  ruota  maggiore. 

Pigol.  Piuolo. 

Pìgós.   T-^-  becasoch. 

Piida.  Pipita. 

§  Bagnàs  la  ^ììda.  Immollare 
il  becco.  Dicesi  in  isther/o 
per  bere. 

Pila.    Catasta.   V.  mèda. 

Pila.    (  T.  di  cart.  )   V.  fui. 

Pila,  Raffreddato]  o.  Pilozza, 
(  T.  de'  vet.  )  Truogolo ,  o 
catino  pieno  d'  acqua  ,  in 
cui  si  pongono  le  canne  per- 
chè si  raffreddino. 

pila.  (  T.  delle  risa] e.  )  Brìi- 


latojo.  Brilla.  Macina  di  mar- 
mo ,  la  quale  mossa  rapi* 
da  mente  dall'  aequa  sopra  uà 
piano  fermo  di  sughero  ìq- 
tarsiato  d:  sverze  di  canna , 
spoglia  il  riso  della  sua  pri^ 
ma   e   ruvida    veste. 

Pila.  Pillare.  Pigiar  «oi  pillo, 
eh'  è  bastone  grosso  ad  uso 
di  pigiar  checchessia. 

Pilada.  Pilata.  (  T.  de' pan.  ) 
Monte  di  pezze  di  panno 
nello  strettojo. 

Pil astrada.  Stipito.  Stipite.  Uno 
di  que'  due  membri  dell'u- 
scio che  posano  in  sulla  so- 
glia e  reggono  l'architrave. 
§  Pilastrada  del  envedriada. 
Abboccatura.  I  due  regoli  di 
mezzo  d'  una  vetrata. 

Pilato,  el  ga  tat  a  che  fò  co- 
me Pilato  nel  credo.  Esservi 
come  il  finocchio  nella  sai- 
sieda,  cioè  per  ripieno.  Di- 
cesi dell'  essere  checchessia  in 
un  luogo  senza  autorità  al- 
cuna. 

§  Manda  da  Erode  a  Pila- 
to.   F.   Erode. 

§  Pari  la  serva  o  la  mase- 
ra  de  Pilato.  Essere  come  un 
canimi?io.  Vale  essere  schifo- 
so e  sudicio  nei  panni  o  sul- 
la persona ,  ed  è  compara- 
zione usatissima  ,  particolar- 
mente dalle  donne. 

P'i'nghèl.  Bilico.   F.  bruz. 

P  lizina.  Pellicola.  Piccola  pel- 
le.  Pelli  cella.  Pellolina. 

%  Pilizina  dei  marù ,  casta- 
gne e  sinici.  Peluja,  La  buc- 
cia interiore  e  più  sottile 
che  investe    immediatamente 
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le   castagne    e   simili. 
Pilot.    Carruccio ,  Arnese   di  le- 
gno  con    cui  i   bambini    im- 
parano ,   a  camminare*  \ 
Piloti,    y,   erba  china.  ^ 
Filler.  Peltro.  Stagno  raffinato 

con  argento  vivo. 
Pilirer.  Stagna  jo.  Colui  che 
fabbrica ,  accoacia  e  vende 
stagno  e  simili. 
Piltrina.  Reua.  Sorta  di  calca- 
reo. Serve  a  lustrare  il  pel- 
tro. 

5   Erba    piltrina.    Lo  stesso 
die  cùa    d'azen.    F.  cua. 
Pinola.  Pìllola.   Pilìora. 

§  Che   poca    pinola  !     E//^  è 
una  fava  !  Cancheri  ! 

§   Casa    cena   pinola  'n  corp 
a  vergù.  Lo  stesso    che  meter 
cen  spi  sola   la   cùa    a  vergù. 
F.   meter. 
Pinolina.   Pilloletta,    Dimìn,   di  1 

pillola.    Pilloiiìa, 
Piwta.   Fiasco.   Misura    nota. 
Piò.   Aratro.   Aratolo  ^  e  autica- 
menie    arato.  Strumento   ru- 
rale notissimo. 

§  Piò  de'  tera.  B,  folca.  Bw 
hulca.  Jugero .  Misura  dei 
terreni. 

^  Oesta»àt  dal   piò.   Pillai- 
zone.   Villano  zotico* 
Pioisnà.    F.   piceisnà. 
Pioizina.    F.   aquarela. 
Piomb.    Piombo  . 

j'i  Piomb  del  vedre  dele  fi- 
nestre.  Piombo  accanalato. 

§  Andà  coi  pé  de  piomi). 
Andare  col  calzare  del  piom- 
bo. Far  passi  di  picca.  Vale 
procedere  con  cautela. 


piombo  il  quale  s'appiccTa  ad 
una  cordicella  per  trovar  l'al- 
tezza dei  fondi  o  le  d  ritture. 
^    Dà  'l    piomb.    Piombare . 
Adoperare  il  piombino 

5  Andà  fcera  de  pionit.  U- 
scir  di  piombo.    Essere  incli- 
nato ,  piegato,  torto  dal   per- 
pendicolo,  dalla    reititudine. 
P  omb).    'lotdo    marino.   Tcrdo 
d'  acqua.   W.    Turdus    aruu- 
dinaceus.  Sorta  di  uccello  no- 
to. Ale   ni  col  nome  di  j  ìcni- 
bì  inteudoiio  \*  ispida.  P .  be- 
capcsi 
Pìòna.    Pialla.    Strumento    dei 
legnaiuoli    per    lisciare  i   le- 
gnami. 

^     Piòna  'ncaadai    FuìceUa^ 
Pialla   col  taglio  a  somigiiaa- 
za   della   lettera   C. 
5    Come    DO  ghen'è,  gna   la 
piòna  ^be  'n  poel  to  .  I  o   stesso 
che   caò  cele   dai   sas.    /'.   ca,u 
5^  Pioni    granda.     P'a'  oii.e. 
Sorta    di     pinlk     grande    ad 
uso   de'  lef,najuoli. 
Piòn>.    Piai  are.  (T.  de'legn.  ) 

Pulire   colla    p-alln, 
Plona.  (gorgo.)  Lira. 
Pìonadn^    Piallata    (orso  delia 
pialla  per   quanto  in  una  volta 
la      possono      fare     andar     le 
braccia  di   chi    1'  adopera. 
Pioni.  Pialletto.  Dim.  dì  pialla. 
§  Pioni  a  ponta  de  diamant. 
Saetta.    Pialla    col   la^jlio   ad 
angolo  acuto. 

§  Pioni     scanelàt.    Bastone* 
Pialla     col     taglio    a    mezzo 


cerchio. 


taglio    a 


Piozèl.    Pedignone.     Male     che 
Piumb»  fiQuibino-  Siramento  di  1       viewe  per  lo  più  uè'  pietìi  © 

i,   il  ba^ 
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rmssim^mentc  iip'calcngal  por  ; 
troppo  freddo.  In  alcaiii  lue-  ; 
jjhi  della  Toscana  dìcesì  gelo- 
ne. 
Pipa.    Tipa.    V.   d.    u.  Cammì- 
nello  ' 

§    Mauecli    dela  pipa.  Can- 
nello. 

§   Picola    pipa.    Pipiiia.    Pi- 
pa piccola. 

5  No  vali  cena  pipa  de  ta- 
bacli,  o  cena  petaca.  F.  vali. 
Pipa.  Pipare.  Fuììiare. 

§     Pipa     bé.     (  gergo.  )    Lo 
stesso  ehe  maià  a  qiiater  ga- 
uase.   J^.  ganasa. 
Pi  pà.   (  gergo.  )    F.  borda. 
Plpada.    F.  spansada. 
Pipi.  Pulcino. 

Pipì.     Uccellino*  Voce    di    lin- 
guaggio infantile. 
Pipì.    F.  poepì. 

Pipiolà.  Pigolare.  Far  la  voce 
de' pulcini  o  d'altri  piccoli 
uccelli. 
Pipioli.  Pidoccliio  pollino.  Spe- 
cie d^  acaro  ,o  pelUcello  che 
infetta  il   pollame. 

§  Catàs  i  pipioli ,  spipiolàs. 
Spollinarsl.  Scuotersi  i  polli- 
ni   da    dosso  ,  ed  altrimenti 
cacciarli. 
Piruìl.  Bischero.  Legnetto  a  cui 
si  attaccano  le  corde  del  liuto. 
Pircel.    Pirone.    Così     chiamasi 
ne'  clavicembali ,  nell'  arpe  e 
eimili  ognuno  di  que'  ferruz- 
EÌ    che    vi    si  conficcano  per 
avvoltarvi  intorno  le  corde. 
§   Tocà  cen  pircel.    Toccare 
«ft/2    tasto.    Vale    entrare    in 
qualche    proposito    eoa  brd- 
Xiik  e  destrezza^ 


Piroelèt,  piroeU.  Blscherello.  Bl" 

scherrllino.  Bischeruccio. 
Pi  ria.  Scommessa. 
Pirla.    ScofìVì lettere.    Vale    gio- 
care per  mantenimento  di  sua 
opinione,    pattuito  quel  che 
si    debba  vincere,  o  perdere. 
Pirìi\.  (  T.  di  giuoco.)  Traverà 
sare.  Scommettere  che  fanno» 
tra  loro  uua  data  somma  due, 
ù  più  degli  astanti  a  un  giuo- 
co, sulla  persuasione  che  deb- 
ba vincere  piuttosto  l'uno  che 
r  altro  dei  giocatori. 
Pirla.  Rotare.   Torcere.    Girare 
a  guisa  di  ruota. 

^    Pirla  '1    vi.    Guastarsi   il 
vino. 
^  Pirla '1  fuz.  Torcere  il  fuso», 
Pirla.    Folgere.    Foltare. 
Pirli .     Nottolina    e    nottolino . 
Quel  legnetto  impernato  nei 
telai    delle    finestre    e    simili 
che  serve  a  tenere  chiusi  gli 
sportelli. 
§  Pirli  del  fuz.  F'  fuzaroela* 
Pirli.    F.  perlet. 
Pirlo.  Aggiranieuto.  L'aggirare. 
Pirlo.    Trottola.    Strumento    di 
legno  simile  al  cono  con  un 
ferruzzo  piramidale  in  cima, 
e  serve  di  trastullo  a'  fanciuHì. 
Pirlo.  Trottolino.  V.  d.  u.  Qaei 
girli  che  fannosi  con  un  bot- 
tone   o    fondello    e  con  nni 
stecchetto ,     e    che    sì    fanno 
rotare  a  foggia  di  girli. 
Piroeta.  (  dal  francese  pirouet- 
te.)    Giravolta.    Giro  intiero 
che    sì  fa    di    tutto    il  corpo 
sostenendosi    sopra    un  pie  le 
solo ,  ed  è  per  lo  più  termia^e^ 
del  hdàÌQ^ 
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Pira.     Furcketta,    Arnese    noto 
da   tavola. 

§  Parla 'n  ponta  de  pìrù.  /^. 
pari  A. 

§  Tecla  scela  ponta  del  pi- 
rli. Lo  stesso  che  ci.  pà  '1 
moschi.    J^.  moscliì. 

§   Pira  dei    torcol.    Pirrone, 
(T.   di  stanip.  )  Quella   par- 
ie  del    torchio  clie  imtnedia- 
.tangente  preme  il   foglio  ciie 
si   vn.ìlf»  imprimere. 
Pirù.   Perno.    Strumento  dì  le- 
gno  o   di  ferro   che   gli  scul- 
tori ficcano   fra  T  una  e  Y  al- 
tra parte  delle  membra  rotte 
delle  statue    p«r    unirle    in- 
sieme. 
Visa  ^i^\ù>  Piscia*  Piscio.  Orina, 
§  Canta  dcla  pisa.    Piscia- 
tojo. 

§  Te    n*  encorzeré      té    nel 
fa  1  pisi.  Te  n'  accorgerai  nel 
far  de    conti,  Fr.  di  eh.  sign. 
Pisa.    Pisciare.    Orinare,    Stro- 
sciare. Far   acqua. 

§  Fa  pi  sa  sauch.  Far  dar 
nelle  furie. 

§  Chi  pisa  ciar  n'encaga'l 
iTiedecli.  Piscia  chiaro  e  fatti 
beffe  del  medico.  Vale  chi 
è  sano  non  ha  bisogno  del 
medico,  e  Cg,  chi  è  innocen- 
te non  teme    casliglii. 

§  Podi  pisà  'n  del  let  e  di 
clae  sa  sudàt.   V,  let, 

§  Pisàs     ados ,    o    sboedelàs 
dal  rider.    F,   sbcedelàs. 
Pìsàda.  Pisciamento,     Pisciatu- 

ra.  Il  pisciare. 
Pisadùr.  (^  In  senso  disonesto  ). 
Pisciatojo,    Uicesi    ordinaria- 


Pisagrega.    Pece  greca.     Specie 

dì  ^'agìa   nera. 
Pisagrega  (gergo).    V^,  peste. 
§  Pisagrega  del  archet.  Co- 
lofonia.   Sorta  di    ragia  della 
quale  i  suonatori  di   violino 
si  servono  per  fregare  le  fi- 
la o  crini  dell'  archetto. 
Pisarcela.    Frequenza    di  orinai 
Pisegh.    y,  spisegh. 
Pisegh.   Punta,  Pizzico. 

5  Scel    pisegh    dela    lengua. 
Sulla  punta  della  lingua. 
Pìsoes.   Odor  di  piscio. 
Pisigù.   F,  spisigu. 
Pisini.  Piccioli/io,  Piccino.   PiC" 
cioJetto, 

§  K  eser    pisini.    Picciolez^ 
.za.   Piccolezza. 
§  Pisiui  fés.  Piccinino»  Dim^ 
dì  piccino. 
Pistola.   Pistola, 

§  Maladèt    come  le  pistole 
dei  sber.    Lo    stesso    che    eoi 
de  f Circa.   F,  fùrca. 
Pisto ,  dan  cen  pisto  o  oen  fraeli. 
F.  dà. 

§  Ciapagben  oen  pisto,   ole 
so  quater,     F»   ciapà. 
PI  sta.    Fiasco. 

§   Pistù   scaez.  Pistone.  Spe- 
cie   d'  arcliibugio     di     largf^ 
canna. 
§   Pistù   de   pesta.    Pestello. 
Plstùuàs.  Fiasco  ne.  Fiasco  gran- 
de. 
PìslLinseri.     Fiascliettino.     Dim* 

di  fiaschetto. 
Pistunsi.  Fiaschetto.  Piccolo  fia- 
sco. 
PisCi.  Piccione,     Pipp'one,    Co- 
lombo piccolo.    F.  tolomb. 
^  Pisu  de  b.auca.  F'.  baii^a. 
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Pii;i,    pisoi,     Pisciidura.     P^'  < 
sciale^ t )    Si    du;'»   a'  Caiciulli 
che  pisoiaao  1  Ietto.   Piscioso. 

Pisu.  Fort^  di  suolo.  (  T.  dei 
calz.  )  Pezzo  di  cuojo  che 
si  «aette  dentro  o  faopì  la 
parte  deretana  dellj  stivale 
dove  si   f'»rma   lo  Sjjroue. 

Pisana  ,     pisola.      Pisciacc riera,  ì 
Pisci  j  letto»     Piscìosa»      Voci 
basse  con  cui   si    burlano    le 
fanciulle,  quasi  si  voglia  dire 
che   pisciano  ancora   in  letto. 

Pisunsj.  Piccioncino..  Piccion- 
cello»  Pinpioncino, 

l'ìf-.  (P.)    r.    poni. 

pitaca.  Plettro.  Penna  o  altro 
con  cui  sì  (Jinf^ifi^iisce  la  ce- 
tra 0  colascione  e  simili  stru- 
menti. 

J*iiaca  o  petaea.  Patacca.  Spe- 
cie di  vii  moneta. 

^  No  v^li    cena    petaca.    /^. 
vali. 
^  No    saiglien    cena    pitaca. 
r.   sai 
5  No    daghen    cena    petaca 
o  gna  cen    bès.   P^.  bès. 

Pitaca.  Zero.  In  significato  di 
nulla   o   pochissìiiia   cosa, 

§  Stima  cena  pitaca.  Stima- 
re uno  zero ,  un  nulla ,  un 
ba^herq^   una  buccia» 

Pitau^a.    Pietanza. 

'i  La  fa  in  Tè  la  mei  pitan- 
sa.    f^.  fan. 

Pitansina.  f^ivandetta.  Manica- 
retto. 

Pit-.jia.  Peteccklay  e  (fig.)  P". 
lìsna. 

^  Te  sé  cena  graa  pi  ti  mi. 
T'ii  se*  una  pitthna  cordiale. 
Vale  a  varissimo. 


Pitoch.  Pitocco.  Mendico^  Ac" 
cattane. 

^  Mangia  da  pitoch.  p^, 
mangia. 

Pitocherìa.  Pitoccherìa.  V.  d.  u^ 
Vile  azione  del  pitocco. ilib/i» 
dicità. 

Pitociii.    Pitocchino. 

Pitùr.   Pittore.  Dipintore. 
5J  Pitùr  de  fiur.   Fiorista^ 
%  Pitùr  de  paez.   Paesista^ 
Che  dipinge   paesi, 
§  Pitùr    dela    raizericordia, 
T^.   spp^asl. 

Pi  tura.  Pittrice.  Dipintoressa^ 
Oipignitrice.   Dìpintrice. 

Pitura.   Pittura. 

^  I  'è  quader  de  pitura» 
F.   quader, 

§  Andà  de  pitura ,  eser  oen 
quader  de  pitura ,  anià  d' in- 
cant.  Star  dipinto.  Andar  di-^ 
pi/Ito .  Quadrare  a  pennello , 
o  a  cappello.  Vale  star  ac^ 
conciamente.  Non  potere  star 
meglio.  Andar  di  rondoni  o 
di  uaneu. 

§  Sta  scarpa  la  ma  Ta  le 
pitura  ,  o  l 'è  cena  pitura.  Que- 
sta scarpa  nv  sta  dipinta  ,  rni 
calzi  bene»  Vale  mi  va  be-» 
nissimo. 

Pitura.  Dipingere.  Pignere ,  e 
anticamente  pitturare. 

Plturina.    F.   petjerina. 

Più.  Morsicatura.  Morsura,  e 
morso. 

Più  mi.  Piuìni^io.  Fiocco.  Ar- 
nese da  impolverare  i  cape- 
gli  fatto   di   piuma  di   cigno^ 

Pivial.   Pi\*iale, 

Piza.  Gali  ine;  Ila.  W.  Gallinula^ 
S^»ezie  d'  uccello  che  va  iw^ 
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toriao    all'acque    pia   pìccolo  j 
d*  un    colombo.    Ve  n'  ha  dì 
più  specie. 

Pizoì.  Sonnellino.  Dira,  di  son- 
no. 

5  Pizol  dell  matìna.  Son- 
nellino dc'ir oro.  Si  dice  del 
sonno  clie  si  donne  in  sull'au- 
rora. 

Pizol5s.    f^.   empìzoU?. 

jPiaca.  Ventola,  Arnese  di  le- 
gno o  d'altra  materia  a  fog- 
gia di  quadretto  con  uno  o 
più  viticci  da  basso  per  uso 
di  sostenere  candele,  e  si  ap- 
pende alle  pareti  per  dar 
Inrae 

placa.     Morella.  Quella  lastruc- 
cia    colla    quale     si    ginoca  , 
tirandola  al  lecco   come  una 
,  pallottola. 

Piante.  Calihratojo  delle  pira- 
mide (  T.  degli  or.  )  Stru- 
mento clie  serve  a  calibrare 
le  molle  e  le  piramidi. 

Platea    Platea,   Corsia. 

Plesér.  Pellicciaio.  Pellicciajuolo. 
Che  fa  pelliccie.  Pe///cc7ere  , 
e  in  Toscana  dicesi  anche 
conciatore, 

Plesù.  Pelliccione.  Pelliccia.  Fo^ 
dero.  Veste  foderata  di  pel- 
le. 

Plich.   Plico. 

Ploch.   Sasso  informe. 

pio  eh.  (  fig.  )  F,  tangher, 

piota ,  ploza.  Lavag;na.  Sorta 
di  pietra  nera  che  si  pro- 
duce a  suolo,  ovvero  a  fal- 
de, e  si  adopera  a  coprire 
i  tetti. 

Po   F.  poch. 

Ptì,  Dopo,  P0Ì9  DappìyL 


^  Vognarò   pò  a  me.    Dopo 
v(irrò  io  pure. 
Pojrèt.,  Poi^ero  Bisognoso.  Men-* 
dico. 

§  Eser  poarèt  come  s.  Quia» 
ti,  o  come  l'ozel  de  serie.  Lo 
stesso  che  eser  bas  de  tach» 
F.  Das. 

^  Ri  poarèt  de  me  pader. 
Il  povero ,  il  poveretto  del 
padre  mio. 

^  Fa  '1  poarèt.  Far  matina^ 
Dicesi  del  fingere  miseria  e 
con  importunità.  Tenere  il 
cappone  dentro  e  gli  agli  fuori. 
Mostrar  d'essere  più  povera 
di   quello   c!ie   uno   è. 

^  Deentà  poarèt.  Impoverire, 
JPivenire  povero.  Fenir  povero,^ 
§    De    poarèt.   Poveranieate, 
Da  povero. 
Po  ari.    Poverirto.  Poverello.  Si 
usa  anche  (hg.)   per  esprimere 
compassione  o  altri  aifetti,^ 
Poch  ,   pò.  PocS^^ 

§  Dal  poch'^  tant  mizura 
ech  vcel.  E  s*  intende  acqua. 
e  non  tempesta.  Avvertendo 
che  in  ogni  cosa  si  dee  te- 
nere la  via  di  mezzo.  La  mi- 
glior cosa  di  questo  mojid» 
si  è  la  misura. 

^  Poch  bef  chi  trop  befr 
poco  vive  chi  troppo  sparec- 
chia. Dicesi  in  modo  basso 
in  significato  di  bere  o  man-» 
giare  assai. 

§  Poch  i  sen  pc/?l  toe,  e 
poch  i  sen  pcel  dà  giù  dal 
alter.  Lo  stesso  che  té  a  ma'l 
tò.   F.  t«gner. 

§  Né  tant  uè  poch.  Né  pun^ 
to  né  pQCOf 
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^  (Eli  pò  ala  olla.  A  miC" 
cìno  a  miccino. 

5  (Eli  pò  pioe ,  oen  po'  mandi. 
Ili  quel  torno  j  intorno ,  incirca. 
^    Podi    sqe  podi  zo.  Poco 
pili  poco  meno. 
Po(;lidebù.   Mal  cristiano»  Mal- 
bigatto^  inalcìWìie  ,  aom  bigio. 
Dlcesl  quello  die  mena  o  fa 
mala  vita,  ed  è  uomo  pravo 
e  catilvo. 
Podiì.  Pochino.  Dlm.  dì   poco. 
Pòcia.  Pozza.  Luogo  coneavo  e 
piccolo   pien   d'acqua  ferma. 
Pòcia  /  Finocchi!  Zucche  fritte  ! 
Zucche  marinate l  Sorta  d'e- 
sclamazioni. 
Pocià.   V.  locià. 
Podà.   Potare. 

^  Roncai  de  podà./^.  podèt. 
§  Quel  che  poda.  Potatore. 
Podadura.   Potatura.     Potagio- 
ne. Tempo  di  potare. 
Podestà.  Podestà. 

§  Fa  oena  tsoza  ogne  camhe 
de  podestà,  rare  alcujia  cosa 
pe  glubbilei.  Vale  farla  di 
rarissimo. 

§  Fa  come  '1  podestà  de 
Bré,  che  '1  comanda  e  1  fa 
per  sé.  Fare  come  il  podestà 
dì  Sinigaglia,  Vale  comanda- 
re e  far  da  se. 
fodèt.Potatojo.  Potajolo.  Pen- 
nato. Segolo.  Strumento  di 
ferro  ad  uso  di  potare. 

§  Laur  fat  zo  col  podèt. 
Cosa  fatta  colle  gomita.  Va- 
le malfatta, 

§  Om  fat  zo  col  podèt.  Zaz- 
zerone. Uomo  di  costumi  al- 
l' antica. 
Ppdì.  Potere.  Folere. 


§  No  '1     poel   nò  benedl  nò 
maledì.   lYon  ha  tanto    cald9 
che  e'  cuocesse  un  uo\fo. 
Poer.   Pwero. 

§  I  poer.   Gli  orfani.  ]  Dicesi 
appo    noi  di  quelli   dell'  or- 
fanotrofio situato   alla    porta 
dì  s.   Giovanni    in   Brescia. 
Poertà.   Povertà. 

§  El  sarà  la   poertà  de  ot, 
o  ncef  rtgn,  ec.    V.   an. 
Poetoes.  Poetuzzo*   Poetonzolo, 

Poetastro.   Cattivo  poeta. 
Pofa.  Lacuna.  Concavità  di  ter»« 

r«no,  A^^uallamentQ. 

Po  fé  la.    Pozzetta,     Buco    nelle 

gote    neir   atto    del  rìdere. 

Pogià.  Appoggiare.  Appiccicare. 

§  Poglk,  dà  dele  bune  bo- 

le.   F.  dà. 

§  Pogià  dele  scialne ,  o  dele 
baie.    f^.  baia. 
Poiana.   Poana.    Nibbio.    Sorta 
d'  uccella  di   rapina. 

§  Ciapà     la    poiana,     o    la 
baia.    F.  baia. 
Poiana.   Cncciapassere.  Spa^en-> 
tacchio.  Spauvacchio.  Fantoc- 
cio di  cenci  da  fugar  le  pas- 
sere ed  altri  uccelli  che  dan-« 
neggiano  la  campagna. 
Poiàt.  (P).    Catasta.    Massa   dì 
legna    acconciate    per    farae 
carbone. 
Polna.  Lo  stesso  che  puina. 
Poi.  Pollo. 

§  Piasa  dei  poi.  Polleria» 
Pola.     Tacchina.    La    femmina 

del  tacchino.    V.  polì. 
Polàm.    Pollame.    Quantità    di 

polli. 
Pola  ti.  Pollajuolo.  McrcaHte  di 
[      polli.  Polli  taro» 


POt 


(  l^^l  ) 


POL 


Polech.  Arpione»  Cardine.  Gaa-  ,.  Polezana.  Bombababà.  Nome  di 

canzone  che  si  canta  dalla 
plebe. 
Poh.  Tacdv.no.'^.  P alias  gaU 
linaceus.  Pollodìndo.  Galli- 
naccio. Uccello  noto  che  ha 
ros^  e  larghi  bargigli,  e  che 
stpiscia  la  coda  a  guisa  di 
pavone. 
Polì.  Polire.  Nettare.  Scahhia- 

re,  e  (^^5-)  adornare. 
Polinèt.  Tacchinetto.  Piccol  tao- 

chino. 
Polìnèta.  Pollanchetta.  Pollaw- 

ca.   Tacchina, 
Polis.  Abbigliarsi.   Ornarsi. 
Poi  ìsinela .  Pulcinella. 

^  I  ma  fa  l'i  da  biiratl,  q, 
da  polisiiiela.  Mi  fanno  can- 
tare e  portar  la  croce.  Val<^ 
fanno  di  me  oiò  che  voglior 
no. 

§  No  sa  poel  fa  da  burati^ 
e  da  poi  ìsinela.  Non  si  può 
cantare ,  e  portar  la  croce. 
Detto  prover.  e  significa  che; 
nel  medesimo  negozio  non 
si   può  far  due  parti. 

5  Quel   che   fa   bai  A    polisl- 
nela    o  i  barati.     F.  burati. 
i         §  Cazòt  de  polisiaela  ,  ode 
barati.    ^'^.  barati. 
Polit.  Abbigliato. 
Polit,  polido.  Appunto» 

^  Quesgg  i  la  sa  polit.  Ap- 
punto  lo  sanno  assai  questi. 
Polit.  Pulito.  In   forza    d'  avv, 

Pulitamente.  Nettamente* 
PolniTi.    Poi/none- 

^  Aiga  mars  i  polmft ,  o '1 
figàt  con  verga.  Avere  il 
saT7s;ue  guasto  con  alcuno . 
Vale  odiarlo ,  ei^er^U  nemicQ. 


ghero. 

^  Spina  dei  polech.  Ago. 
Quel  risalto  che  ha  l'arpione 
nel  qaale  entra  Y  anello  della 
La n dell  a. 

§   Andà  la  boca  zo  dei  pò- 
ledi,  (gorgo.)  Lo  stesso  che 
sboedelàs  dal  rider.   V-  sboe* 
delàs. 
Polcgana.    Sorbone.     Gattone , 
Soppiattone.   Soppiattonaccio. 
Persona    simulata  o  doppia, 
che  non  dice  la  cosa  cornici- 
la  sta. 
Poleghèt ,  polighì.  Arpioncello. 
Dì  ni.  di   arpione.  Arpionchio. 
Polenta.   Polenta.  Polenda. 
§    Polenta     consa.    Polenta 
condita  o  fritta  con  barro. 

§  Polenta  del  si,.  Imbratto. 
5i  dice  quel  cibo  che  si  dà 
al  porco  nel  truogolo. 

§  Polenta     sarda.     Polenta 
asciutta   o  saJiietta.  Vale  sen- 
za companatico. 
Poi  e n  ter.  Pasticciere.  V.  d.    u. 
C»lui  che  vénde  vivande  cotte 
e  specialmente  polenta. 
Polenter.    l    ,,       •  ^         ,. 
Polenti^.     ]  ^^^^S^^^or    di    po- 
lenta.   Ghiotto  di  polenta, 
Poh'r.  Pollajo.   GalUnajo.  Luo- 
go  dove  stanao  le  galline. 

§  En  quel  poler  che^n  pc 
de  cantaga'l  gal  ga  canta  la 
galìna  la  va  mal.  Lo  stesso 
che  en  ca  ghè  semper  piaghe, 
se  V  om  ga  '1  bigaroel ,  la 
fomua  braghe.    /^.   bigaroel. 

§  Eser  di\  gai  en  d'  oca  po- 
lér.    V.  gal. 
^  Ah  dà  a  polér.  /^.  au<Aà. 
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Portar     ruggine.     Ji^er    mal 
animo. 

^  Z«ontaga  tnez  polmù.  Co- 
star molti  sudori  e  fatiche. 

Poliièta.  Polpetta. 

5  Toe  zo  la  polpèta  del 
piàt  a  vergu.  I^are  una  ca- 
valletta ad  uno* 

pois.  Polso6 

Pois.  Tempia.  Parte  della  fac- 
cia posta  fra  l' orecchio  e 
r  occhio. 

§  Pign  sogI  pois.  Tempione. 
Colpo  dato  sulle  tempie  o 
intorno  ad  esse. 

Poi  sa.  Posare.  Riposarsi*  Fer- 
marsi. Quietarsi.  Vale  anche 
dormire. 

Polsada.  Posata.  Riposo.  Quie-^ 
te.  Fermata.  Posamento. 

Polsadés.  Stallio.  Aggiunto  dì 
cavallo ,  e  vale  stato  assai 
nella  stalla  senza  essere  sta- 
to adoperato. 

Polsèt,  fa  oen  polsèt.  Schiac^ 
ciare  un  sonno.  Dormire  uà 
sonno.  M.  b. 

Poltés.  Mollume.  Quel  bagna- 
mento  o  umidità  cagionata 
dalla  pioggia  nella  terra. 

Poltés.  Poltiglia.  Fango. 

Poltinà.  Ammollire.  Ammorbi- 
dare, Ammorbidire,  Heuder 
molle  e  tenero. 

Poltronerìa  .  Infingardaggine, 
Poltroneria,  Inerzia. 

§  Tra  via  la  poltronerìa. 
Spoltrare  e  spoltrire ,  Lasciar 

^    la  poltroneria. 

Poltrù  .  Poltrone .  Infingardo . 
Neghittoso. 

§  I  bù  bùcéi   spès    i  toca  a  j 
X  pl?e    ppiU'u»  A'  più    tristi 


porci  i-anno  le  migliori  p^re^ 
V^ale  che  il  preinio  bene 
spesso  locca  a  chi  manco 
meri  la.  Chi  fila  ha  uria  ca^ 
micia  e  chi  non  fi 'a  n  ha  due^ 

$  Pioe  poltra  d'i^n  Rzon.  F* 
«zen. 

§  Fa']  poltrù.  Poltronog-' 
giare.  Poltrire.  Vivere  poitro- 
nescnmeiJte,   in   agio. 

§    Come   i    poltra.    Poitro^^ 
nescamente. 
Poltrùna.     iedia    a    bracciuolio 
Poltrona.  Appoggi  itojo.  Seg- 
giolone. 
Poltrùna.  Lettnccìo  grande.  Cas-» 
sone    con    ispalliera    e  brac- 
ciuoli     dove    si    dorme    o   si 
siede  fra   di.   Lettucciao, 
Poiù.   Grosso  gallinaccio. 

§  Ros  come  oeii  polù,  o  co-» 
me  oen   brazù.    F.  brazù. 
Polver.    Pok'ere.    Polve  e  voce 
poetica. 

§  Polver  de  sépre.  Polvere 
di  cipri.  Polvere  di  cui  si  fa 
Uso  per  impolverare  i  capeglì, 

^  Andà 'n  polver  de  bocai  ^ 
tira  '1   sgarlet.    F.  sgarlet. 

§  Deentà  pò  Iver.  F.  deentà. 

§  Laura  sensa  fa  lea  la  poi- 
Ver.  (ger.)  Lo  stesso  che  lau- 
ra sot  aqua.    P^.  laura. 

1^  Polver  miriudina.  Polipi- 
glio.  Polvere   minuta. 

^  Dà  dela  polver  en  di  oegg» 
Gittare,  o  buttare  y  o  dare 
pohere  negli  occhi  ad  aicuno, 
Vagliono  ingannare,  far  tra- 
vedere. Voler  mostrale  una 
cosa  per  un'altra.  Usar  nitZ" 
zi  per  Ite  la  aere  tdtriii, 

§  Fa  zo  la  poiver.  Spuheraret 
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§  Fli  zo  ,  o  bater  la  polver 
a  vergù.  (gergo).  Scuotere  la 
^here  ad  alcuno.  Ritrovar  , 
m^^ua^liar  y  spianar  le  co- 
sture. Vale  bastonarlo  o  stra- 
pazzarlo con  fatti  e  con  pa- 
role, lìiveder  il  pelo»  Grat- 
tar la  rogna. 

§  Quel  cbe  fa  la  polver. 
JPolverìsta.  Colui  clic  fabbri- 
ca la  polvere  d'  arcliibuso. 
Polverere .  Pol\^erìo.  Quella 
quantità  di  polvere  che  si 
leva  in  aria  agitala  da  veni© 
o  da  altra  cosa. 
Polzl*  Pulcino. 

§  Bagnàt  come  oen  polzì. 
Bagnato.  Fradicio.  Fracido 
mezzo.  Vale  Gccedentemente 
molle  e  bagnato. 

5  Pice  engarboiàt  o  empie- 
tolàt  che  cen  polzì  'n  la  stopa. 
Pia  impacciatp  che  un  pulcin 
nella  stoppa,  jdver  le  brache 
&lle  ginocchia.  Dicesi  di  clii 
non  sappia  risolversi  ne  ca- 
var le  mani  di  cosa  ch'egli 
abbia  a  fare ,  che  tanto  è  a 
dire:  dappoco,  impaniato ^  oca 
impastoiata. 
Pom.  Mela,  Il  frutto  del  melo, 
di  cui  si  contano  varie  specie. 

§  Pom  apiù.  ylppiuola,  Ca- 
solana.  Mela  appiuola.  Sorta 
di  mela  di  cui  sonne  diver- 
se specie  ,  come  appiuola  ras- 
sa ,  appiuola  lunga  rossa ,  ed 
appiolana, 

§  Pom  codogn.  Melo  coto- 
gno. Albero  noto  il  cui  frut- 

1  dicesi  mela  cotogna, 
^.Pom  rcezen.  Melo  roggio, 

pu^ro  cke  fa  le  mele  roggie. 

jr.  IL 


§  Pom  calamar.  Mela  ca* 
lamaja. 

§  Pom  granai.  Melo  grana^ 
to.  11  suo  frutto  è  melagra- 
na e  melagranata, 

§  Pom  salvadecb.  JMelug-' 
giìie.  Melo  salvaiico. 

§  Pom  quinl ,  pom  amar. 
Colìofjuintida.y^ ,  Cucumis  co-^ 
Iccinthis  Pianta  simile  al  co- 
comero salvaiico  ,  da  alcuni 
chiamata    fiele    della    terra» 

§  Loech  pie  de  pom.  Po^ 
mete.  Meleto, 

^,  Pom  sani.  Diospiro  IctOé, 
Guajacana.  Battoli  di  Tre* 
hiscnda.  Albero  di  s.  An- 
drea. W.  Diospyros  ictus. 
Albero  che  ha  i  frutti  co- 
lor d'  oro  molto  aspri,  ma 
quando  sono  maturi  sono 
dolci  e  buoni  a  mangiarsi. 

^  Pom.  d*  or)   e  7        r 
Pomates        _     \  Solano  licoper^. 

sico.  Pomidoro.  Pomi  d' amo-* 
re.  AV.  Solanum  lycopersìcum<> 
Pianta  annua  che  cohivasr 
nei  giardini.  1  frutti  si  usano 
comunemente  per  condire 
molte  vivande. 

§  Pom  d'Adam.  Pomo  di 
Adamo,  Nottolino.  Chiamasi 
con  questo  n^me  dagli  ana- 
tomici quella  prominenza 
della  gola  che  vìen  formata 
dalla  cartilagine  tiroide  e 
dalla  gianduia  tiroidea. 

Pomèl.  Capocchia.    11  capo  de-i 
gli    spilli. 
§  Ucia  de  pomèl.  Spillo. 

Pomèle.  Mela  lazzeruola.  Sorlat 
di  mela. 

Pomeli.  MeluzzQ,  Meluzzola^ 
9 
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Pomer  ^ca).  L'oncino» 

PomoI ,  pomt)li.  i  alima.  Palli' 
no.  Piccole  palle  ad  uso  di 
diverse  arti  ado;)prnte  per 
commodt»  o  per  oi  naniejjto  , 
e  souTìe  di  uiolte  spe/.ie. 

pomposjna.  Scarafa^:;^;  o  stì  idulo. 
Meli  tonto.  V.Sca'-ahre  is  n-e- 
Icicntlio,  Sorta  d'insetto  die 
va  dietro  alle  viti .  e  si  pa- 
sce delle  foglie  degli  alberi. 

Poncìà»  Urtare,  Spingere  in- 
cjfKfo  con  impelo  e  violeuza. 

Ponr.iada.    Urto.    Spìnta* 

PonPete.    V.   tonfete. 

Poni,  panini.  Cichìno.  Miccino, 
Po  colino, 

Pousu.  Punzoncino,  Punzonetlo, 
(  T.  d*  oref.  ).  Strumento 
per  lavorare  in   impronto. 

PoHt.  Punte .  Stato  ,  termine 
di  checchessia. 

§  Pont  de  reputasi ù.  Buo- 
na fama.  Onore*  RipiLtazio-- 
uè, 

Pont.   Ponte. 

§  Pont  leadùr.  Ponte  leva-- 
top* 

^  El  ghè  tal  dal  pont  al 
aqua ,  come  dal  aqua  al  pont. 
V.  aqua. 

5  Pont  da  fabricà.  Palcoc 
^  Pont  in  aria.  Grillo.  Una 
«pezie  di  ponte  da  mura  lori 
fatto  dì  legno  quale  calano 
a  forza  di  braccia  sopra  le 
cupule, 

Pont.  (  T.  di  giuoco.  )  Punto. 

Pont.  Punto.  (  T.   de'  sarti.  ) 
§  Sùra  pont.  Punto    allac- 
ciato ,  o  buono.  (T.  de' sarti.) 
§  Pont    a    canili.   Punto    a 
sirena.  (  T.  de'  sarti.  ) 


§  Pont,  encruzàt.  Pknfo  in 
croce.  (T.  de'  sarti.  )  Specie  di 
punto  COSI  detto  perchè  è 
tatto  a  guisa  e  similitudine 
di   croce. 

§  Pont  embot'it.  Soprajs^g't" 
to.  (  T.  de'' sarti.  )  Sorta  di 
lavoro  che  si   fa  coli'  ago. 

§  Sot  pont.  Soppunto.  Pan» 
to  andante.  Quel  punto  che 
si  fa  oer  orlare  o  rimboc- 
care la   tela   o  i   panni. 

§  Pont  entresàt.  Punto  in- 
trecciato. (  T.   de'  S'irli.  ) 

§  Pont  a  ret.  Pun^o  a  re- 
te ^  o  retato.  (  T.   de' sarti.  ) 

§  Pont  endré.  Costura  y  o 
punto  addìeV.o. 

^  Pont  enciaàt,  o  a  cade- 
nela .  Catenella .  Specie  di 
punto    a    ricamo. 

5   PoTit    envers    dela     calsa. 
F.  calsa. 
Ponta.  Punta, 

5  Ponta  dele  ae.  Pimgi^ 
glione. 

§  Ponte  del  tra  pan.  Saetuz- 
ze.  (  T.  di  varj  artisti.  )  Le 
punte  de' tra  nani,  colle  quali 
si  fora  o  pietra ,  o  metallo, 
o  legno. 

§  Ponta  del  trabals.  Ribat" 
timento  del  tempo.  (  T,  de- 
gli or.  )  Difetto  deiroriuo- 
lo  da  tasca  per  1'  incontro 
della  puntina  del  tempo  con-* 
tro  la   colisse. 

§  Ponta  del  naz.  Moccolo. 
Punta   del  naso. 

§  Ponta  dela  barca.  Pff^ 
va.  Prua.  La  parte  dìn'^- 
zi  del  naviglio  colla  c^^^^ 
si  fende  l'acqua^ 
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§  Potila    de'  pél.    (  T.    dei 
raac.    )     S^jiccliio    di     petto. 
Di  cesi    il    mezzo     del    petto 
degli  ani  inali. 
Ponta.    T^.  poiitùr. 
Ponta.  Appuntatura,  Nora    che 
si  fa   di  chi   Qon  è  it     a  far 
r  ufiicio  suo    per    ritenergli 
il  premio ,  e  fargli   pa'i^ar  la 
pena. 
§   Dà  cena    ponta    a    vergii. 
Lo  stesso  che  pontà. 
Po 'ita  ,   doia.    V,  doìa. 
Pontà.  Appuntare,  Far  nota  di 
chi  non  è  ito  a  far  1'  ufiicio 
suo  per  ritenergli  il  premio, 
o  fargli  pagar  la  pena,  e  si 
dice  anche ,   dare  un  appun- 
tatura, 
Pontadàr. Appuntatore.  Che  ap- 
punta. 
Pontàl.     Puntale,     Fornimento 
appuntato  che    sì    mette    al- 
l' estremità     d'  alcune    cose  , 
come  puntale  d' aghetto,  pun- 
tale di  fodero    della    spada , 
puntale  di  stringa, 
§  Pontàl  del  hastu.  Calzuo- 
lo. Un  piccol    ferro    fatto  a 
piramide,  ma  ritondo,nel  qua- 
le si  mette  il  pie  del  basto- 
ne come  in  una  calza. 

§    Pontàl     dela    foebia.    p^. 
ariù. 
Pontaroel.     Puntaruolo.    Ferro 

appuntato  e  sottile. 
P./ntaroel.  Tassetto  a  mano, 
(  T.  de'  cald.  )  Pezzo  di  fer- 
ro traforato  stiacciato  da  uq 
capo  che  si  appoggia  in  quel- 
la parte  dove  si  vuol  buca- 
re. 

S  i^ontaroel  de  frer,  Spina, 


(  T.    de'  f?ibb.    )    [Specie    di 
conio    con    cui     si    bucano   i 
ferri  infuocati. 
Pontarine.  Tenesmo,  (  T.  med.) 
Premiti.    Cosi    chiamasi     dai 
medici   quella    morbosa   ten- 
dfnizi    dolorosa   di    evncur^re 
il   ventre.  Sintomo   congiun- 
to  all'i    discuter ia. 
Ponte.  Perno.  (  T.   degli  or.  ) 
Quel   pezzuolo    tendo    d'  ac- 
cia jo  o   d'ottone  fatto   a   fog- 
gia di  caviglietta    ad    uso   di 
fermar  le  cartelle   ai    colon- 
nini  o   ad   altro   pezzo. 

^  Ponte  dela  paleta.    Brac-' 

cetti  della  pedana.  (  T.    dei 

cnrr.  )  Quelle    parti  che    la 

sostengono. 

Ponteroli.     Bulino.     Strumento 

da  intagliare. 
Pontezèl.  Passatojo.  V.  pedagn. 
%  Pontezèl  de  moliner.  Cor 
pìtagna.  (T.  de'  mugn.  j  Gros- 
so legno  di  quercia  quadro 
imbietP.to  nel  sodo  della  fab- 
brica dove  passa  la  ruota  del 
bottaccio. 

^  Pontezèl  dela  spceìa.  Spo- 
letta. (  T.  de'  tess.  )  Il    fu- 
sello  della  spola  in  cui  «'in- 
fila il   cannello  del   ripieno. 
Ponrì.  Titolo.  Quel  punto   che 

si  mette  sopra  la   lettera   1. 
Pontiliàs.    Piccarsi.    Entrar    in 

picca  per  checchessia. 
Pontilio.  Puntiglio.  Canllazione. 

Sottigliezza. 
PontilÌL\z.  Puntiglioso.  Che  éta 

sul  puntiglio. 
Pontina.    P unte r ella  .    Dim.    di 

punta. 
PontircKi.  Dirizzatojo.  Struuiep^ 
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to  d'  accia jo  o  eli  ferro  che 
serve  a  drizzare ,  o  partire 
i  capegli  del  capo. 

Pontìzìiia.  Palmento.  Edificio 
che  conliene  le  macine  e  §li 
altri  ordigni  da  macinare. 

Pontur.  Punta»   Dicesi  del  vino. 
§  Ciapà  del  pontur.  Pigliar 
la  punta.  Si  dice  del  comin- 
ciar ad  inacetire  il  vino. 

^  Aviga  del  pontur.  Essere 
fortigno ,  agretto.  Vale  che 
principia  ad  avere  il  sapor 
forte. 

Pontura.    V.  sfrisa. 

Pontùt,  Pìintaguto.  Acuto  in 
punta.  Puntuto* 

Popò.    F.  poepi. 

Por.  Porro.  Bulbo  d'  aglio  pros- 
simo alle  cipolle. 

^  Mangia  i  por  dala  ciia. 
Mangiare  o  prendere  il  porro 
per  la  coda*  Vale  cominciare 
da  quel  ehe  importa  meno,  e 
che  si  dovrebbe  far  poi. 

Póra.  Paura  ^  tema,  temenza. 
^  Fa  póra  a  vergù.  Sbigot- 
tire. Atterrire^  metter  paura ^ 
incuter  timor  e. 
5  Avi  póra  dela  so  ombra. 
V.  ombra, 

^  Chi  a  póra  no  vaghe  ala 
giièra.  Lo  stesso  che  chi  ga'l 
co   de  sera  uo  vaghe  al  sul. 

r,  co. 

§  Fa  póra  eoa  cen.  s-ciop 
voed,    F.  s-ciop. 

§  L'  é  mei  av\  la  póra  che 

.  r  angosa,  Meglio  è  dir  un  pol- 

tron    qui    si  fuggì ,    che  qui 

fermassi  un  hravo  ,  e  si  piorL 

Prov,  di  eh,   sign. 

§No  Té  migal  lio^ldel  póra. 


o  noi  ga  póra  de  barba  d'om. 
P^,  barba. 

Poracia.  Spauracchio.  Apparen- 
za che  porti  spavento. 

Porca  j  troia.  Troja.   Femmina 
del  porco. 
5  Aviga  la    porca 'n  di  os. 
F.  OS. 

§  Porche  pegre  no  maia  per 
mis.  Al  porco  peritoso  non. 
cade  in  bocca  pera  mezza. 
Vale  che  a'  timidi  che  non 
s'  arrischiano  di  farsi  incon- 
tro alla  sorte ,  rare  volte 
ella  si  offerisce  da  se. 

Porca  da  ,    pò  rea  ri  a.    Porcheria. 
Sporcizia.  Sudiciume. 
^    Porcarìa  che  gira  per  la 
ita  ,  o  mal   matrical.  F.  mal, 

Porch.  Porco.   F.  si. 

^  Fa  la  vita  del  beato  por- 
co.   F.  vita. 

§  Quand  el  porch  V  è  pie' 
ga  sent  amar  el  fé.  Colombo 
pasciuto  ,  ciliegia  amara. 
Prov.  che  vale  a  chi  è  ben 
pasciuto  e  sazio  non  piace 
alcun  cibo. 

§  Mangia  come  i  porch.  F* 
mangia. 

Porch.  Porro.  Quella  piccola 
escrescenza  dura,  tonda  e  pri- 
va di  dolore  che  nasce  per 
lo  più  nelle  mani- 
Por  che  r  .  PorcaJQ .  Porcaro . 
Guardiano   di  porci, 

Porchér»  Sucido.    F.  sporca. 

Porcole>    F*  bastunade, 

Porcù.  Porcone.  Acer,  di  porco,  ^ 
e  per  lo  più  dicesi  per  ^iugiu.-  / 
ria  ad  alcuno. 

Porca.    F.  sporcù. 

Porlìch.  Porrofico.  (T.  di  Qhu\ 
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Sorta  dì  tinnore  come  il  fico  , 
che  talvolta  viene  alle  emor- 
roidi. 
Ponicli.  Ugnella.  (  T.  di  masc.) 
screscenza  cornea  più  gran- 
de dello  sprone. 
Porrei,    r.  sì. 

5    Vardà  col  oeg  del  porsèl 
mort.   F'.  ceg. 

§  Fa  i  cegg  del  porsèl  mort. 
Guardare  iti  cagnesco.  Stare 
in  cagnesco.  Vale  far  viso  arci- 
gno ,  guardare  con  mal  occhio. 
Porsèl.  Sudicio.  V.  sporcii. 
Porsèl.  Rutto.  Vento  che  dallo 
stomaco  si  manda  fuori  per 
h  bocca. 

§  Quel  che  tra  porsei.Erf/f- 
tatore. 
Porsela.  Ruttare.  Mandar   fuo- 
ri per  la  bocca  il  vento  che 
è    nello     stomaco     con     uno 
strepito  ingrato. 
§  £1  porsela.  Eruttazione. 
§  Porsela  fés,  gaiard.  Arco- 
reggiare.   Mandar  fuori  dalla 
bocca    il    vento    che  è  nello 
stomaco    con  violenza  e  tur- 
bamento  di    stomaco  ,    detto 
tosi  dal  piegarsi  in  arco  che 
la  r  uomo  in  cotale  atto. 
Poiselaga,  porselana,  erba  grasa. 
Portulaca.    Porcellana..     W. 
Portulaca     oleracea .    Pianta 
to  nune     grassa     con     foglie 
-.     lìsce,     fiori  bianchi,  piccoli 
f    r[uasi    nascosti.  Si  mangia  in 

'insalata. 
Porselana.  V'incito sslco.  W.  A 


\ 


sclepias  vincetoxicum.  Pianta 
a  foglie  lisce  cuoriformi  ; 
frutti  in  cornetti ,  bislunghi, 
Avvolti  jiel  bambace, 


Porselana.  Porcellana.  Sorta  di 

terra    composta    della    quale 

si    fanno    stoviglie    di  molto 

pregio. 

Porseli.  Porcellino.  Dìm.  di  por-» 

co.  Porcelletto.  Ciaccherino. 
Porseli.  Eruttitzioncella*  Piccola 

eruttazione  o  rutto. 
Porsela.  Sudicione.   F.  sporcù. 
Porsi  1.  Per  Cile, 

§  Nasit  nel  porsil  de  Padoa. 
(^ergo.  )    Scortese.    Incivile  • 
Dìs cortese.  3falcreato. 
Porta.   Porta. 

§    Porta  deh  strada.  Porta 
da  via, 

5  Troà  la  porta  sarada.  Tro- 
var V  uscio  ghiacciato  o  fit^ 
to  con  un  braccio  di  chia^fi- 
stello.  Trovar  l  uscio  impru^ 
yiato.  Suol  dirsi  da  chi  va 
per  entrare  in  un  luogo,  e 
non  gli   riesce. 

§  Stanga  la  porta.   Chiude^ 
re  la  porta,  e  %.  tor  V  adito* 
Porta.  Portare. 

§  Porla  a  caalore.  Portare 
a  pentole  o  a  cavalluccio. 
Vale  portar  uno  col  farlosi 
sedera  sul  collo,  e  fargli  pas- 
sar le  gambe  davanti  il  petto. 
§  Porta  i  quargg  a  quachdù, 
(  gergo.  )  Dar  ragiono  ad  uno, 
§  Porti  aturtìu  vfu^gu.  Far 
hel la  la  piazza  de'  fatti  altrui. 
Vale  pubblicarli .  Scorbac^ 
chiare, 
§  Porta  'n  cadrega ,  o  « 
scagne.  Portare  a  predelline. 
Dicesi  quando  due  portano  , 
intrecciate  fra  lor®  le  mani, 
un  terzo  e  ho  vi  si  mette  sa 
a  sedere.  .* 
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§   Fas  porta  aturf»n.    T^.  fà.| 

5  No  portala  'ri  fasa  a  nìsù.  i 
V.   fasa.  ^  I 

§  Portala  sìmada,  calsala 
alta.   F,  calsà. 

5  Portala  foera.  Camparla» 
Scamparla. 

§  Se  la  porte  ftera.  Se  cam- 
po di  questa, 

§  Porta  la  mercansia  zo  d'^ 
stai.  Asportare,  [  T.  della  po- 
litica e  del  coni.)  Traspor- 
tare ili  altro  stato  le  derrate 
o  le  mercanzie  del  paese.  11 
suo  astratto  è  asportazione, 

§  Porta  r  aqua  cole  orecie. 
Spogliarsi  in  farsettino  per 
ajutare  alcuno,  Fr,  di  eh. 
sigli. 

§  Parta  '1  candeler.  T^,  can- 
dele r. 
Porta bicer.  Tondino  ,  o  vassolno 

da  bicchieri. 
Portabose.   Tondo  o  vassojo  da 

bottiglie, 
Portacadì.  Lavamane.  Arnese  da 
posarvi  sopra  la  catinella  per 
lavarsi. 
Portacaraflne.Portóo/fo.  (Fior,  e 
Bona.)   Certo  arnese  di  latta  , 
legno  o  simili,  con  cui  si  por- 
tano in  tavola  tutte   due  in- 
sieme le  ampolline  dell'  olio 
e  dell'  aceto. 
Portada.  Portata.    Servito,  Im- 
bandigione, Mrsso.  M.ssa,  La 
quantità     di    ?iva;ide    che  sì 
porta   in  una  volta   sopra  la 
mensa. 
Portadùra .     Pr^rtatrice.    Colei 

che   porta. 
Portaduia.  Portatura*  Portogli 
é..  portafSo 


Portafoi.  Portafoglio, 

Portamoclieta.  Navicella,  Vas- 
soi no  delle  smoccolatoi  e. 

Porta  mors.  Portamorso.  (  T.  dei 
valig.  )  Pezziiolo  di  cuojo  che 
regge  il  morso,  ed  è  in  due 
parti,  una  attaccata  alla  se- 
guccia  ,  e  r  altri  alla  testiera*. 

Portanti.  Seggettiere,  Colui  che 
porta   la   bussola. 

Portantina.  Bussola,  Seggiola 
portatile  con  due  stanghe. 
Seggetta, 

Porta roel.   F,  sportaroel. 

Portarla.  Androne,  Andito  a 
terreno  per  lo  quale  dall'  u- 
scio  da  via  s'arriva  a'  cortili 
delle  case.  Antiporto. 

Portastanghe.  (  T.  de'sell.)  Reg- 
gistan^hette.  Maglie  di  corda 
passate  nelìa  campanella  del- 
la cavezza  ,  che  reggono  le 
stanghette  de' cavalli  che  si 
conducono  accoppiati. 

Portàt.  Portato.  (  agg.  )  Da  por- 
tare. 

Portàt.   Parto,    (sost.)   Portato, 

Portàt.  Inclinato.  Dedito,  Af- 
fezionato, Propenso,  Sfega- 
tato. Voce   bassa. 

§  Portàt  per  el  cafè.  Caffe- 
ista. 

§   Portàt  per  le  done.  Don- 
najolo.     Femminacciolo,    Ef- 
feminato. 
5  Portàt  per  i  fra.  Frat^jo^ 
§  Portàt  per  i  pregg.  Pre^ 
tajo. 

^  Portàt  per  la  muzica.  Mu* 
sicajuolo, 

§  Portàt  per  le  cieze.  Chie 
solastico.   Vale  che  frequep 
contiuuameiite  le  Ghiere. 
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5   Porte  l  per  le   serve,   ma- 
sere  o   pastisere.  Fantajo. 

Portati rangg.  (  T.  de'  sell.  ) 
lieg^i tirelle.  Quel  cuojo  che 
partendo  dalla  groppa  del 
cavallo  regge  la  tirella. 

Por  tee  li.    Portico. 

Portech.  Androne.  Antiporto, 
Antiporta,  Andito  lungo  a 
terreno  pel  quale  dall'  uscio 
da  via  si  arriva  ai  cortili 
delle  case. 

Portegàt.   Porticato, 

Pur  tei.  L  se  lui  ino.  Uscio  pic- 
colo. 

Portél.  Sportello,  Uscetto  eh'  è 
alle  porte  grandi. 

Portenér.  Portinajo,  Guardia- 
no delle  porte  e  simili. 

Porterà.  Portiera, 

Porterà.  (  T.  de' carr.  )  Sportel- 
lo. Parte  della  carrozza  che 
chiude  il  vano  per  dove 
sì  entra,  che  anche  dai  Fran- 
cesi dicesi  portière. 

Portogal.    F^   narans. 

Porùs.  Pauroso.  Timoroso.  Pa- 
vido,  Timido.  Che  ha  paura. 

Pós.  Pozzo, 

§  Corda  àe\  pós.  Lancia, 
§  Cadena   del  pós.   Catena. 
§  Caso-Ia    o    moia    del  pós. 
'Jttignit£fjo.  Molletta.  Erro. 

§  L'  è  '1  pós  de'  s.  Patrese. 
Ji^li  è  ricco  sfondato  ,  stra- 
ricco. La  frase  italiana  esse- 
re come  il  pozzo  di  S.  Pa 
trizio ,  vale  essere  inconten- 
tabile. 

§  Fa   veder   la    hìna  'n  del 
pós.    Mostrare    la    luna    nel 
nozzo.  Prover.  che   vale  da 
^  ad    inteudere    altrui   uua 


cosa  per  un'  altra  ,  perchè 
nel  pozzo  non  la  luna,  ma'l 
suo  riflesso  si  può  mostrare. 
5  El  consoemarès  el  pós  de 
san  Patrese.  E'  darebbe  fon- 
do ad  una  nave  di  sughero. 
Vale  metterebbe  in  fondo 
una  nave  fatta  o  carica  di 
sughero,  che  per  natura  sem- 
pre sta  a  galla,  e  dicesi  in  pro- 
verbio di  un  grande  dilapi- 
datore. 
^  Quel  che  svoeda  i  pós. 
Fofapozzi,  Colui  che  vuota 
i  pozzi. 

Pòsa.  Pozza,  l?uco  o  luogo  pic- 
colo  pìen   d' acqua   ferma. 

^  Pòsa  del  torcol.  Inferno, 
(  T.  de  fattojani.  )  Si  dice  ad 
un  luogo^  sotterra  a  pie  dello 
strettoio  dell'olio. 

Pòsa.  Mota,  Terra  quasi  fatta 
liquida  dall'acqua,  alla  quale 
diciamo  anche  loja. 

Posai.  Margine  del  pozzo, 

Poscriptum.  Poscrtto.  Pcscrit- 
ta.  Ciò  che  si  soggiugne  sulla 
carta,  dopo  scritta  la  letiera^ 
e  si   suol  denotare  così.  P.  ^. 

Poscùl.  ScannelL'.  (  T.  de'  mav  ) 
Quel  taglio  del  culaccio  ciie 
è  più   vicino  alh\  coscia. 

Pos(\s.   Possesso. 

5  Ciapà  posòis  adòs  a  verga. 
Pigliar  campo  addosso  ad  uno. 
Vale  prendere  orgoglio  e 
maggioran/i. 

^  Aviga  del  posès*,  calsala 
alta.  Stare  in  sui  mille,  o  in 
gota  condegna.    V,  calsà» 

Post.   Grado.  Dignità. 

Post.  Luogj.   Sito.    Situazione. 

Posta.  /^.  postada. 
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5  Te  sé  cena  Luna  posta. 
Xo  stesso  che  no  le  sé  farina 
de  fa  ostie.    P\  farina. 

^  Posta  de  cadreglie.  Brac- 
ciuolo.  Appoggio.  Sostegno 
delle  braccia. 

§  Posta  del  ca.  Fermo,  Di- 
ciamo il  fermarsi  che  fanno 
certa  sorte  di  cani  quando 
trovano  il  salvatico. 

§  Posta  del  pont.  Spalletta. 
Sponda  bassa  clie  si  fa  dai 
lati  di  qualche  piccolo  pon- 
te o  strada  cbe  abbia  da  al- 
cuna parte  profondi  fossi  o 
dirupi. 

§  Posta  del  e  letere.  Posta. 
Posta.  Anentore.  Bottegajo.  Le- 
gatore. Così  cbiamano  i  mer- 
canti e  bottegai  quello  cbe 
continua  a  servirsi  dell'arte 
loro. 
Posta.  Appoggiare.    Accostare. 

§  Dà  lisensa  de  posta  al 
mur.  Dare  V  appoggio.  Vale 
concedere  al  vicino  cbe  ap- 
poggi il  suo  ediflzio  al  mu- 
ro di  tua  proprietà. 

§  Posta  vergota  ,  tacà.  At- 
taccare, Appiccare.  Lfgare. 

§  Posta  r  ozel.  Fermare  la 
starna  o  simili.  Si  dÌ£e  del 
fermarsi  il  cane  dopo  che 
tracciando  e  fiutando  ba  tro- 
valo e  vede  la  starna  o  si- 
mile. 

§  Posta  oen  laùr.  Apposta- 
re. Osservar  cautamente  do- 
ve si  ricoveri  o  sia  riposto 
cbeccbessia. 

§  Posta    zo.   Deporre.    Di- 
porre. Por  giù. 
Postada.   Fosatojo,    Luogo  da 


posarsi ,  e  si  dice  propria- 
mente di  quello  dove  si  po- 
sano gli  uccelli. 
Posta ram.  Ditola.  (  T.  de'  sei.  ) 
Regoli  del  carrette  cbe  ser- 
vono ad  alzare  ed  abbassare 
i  licci  ed  i  calcoli. 
Postema.  Postema. 

5  Postema  en  boca  o  nele 
orecie.  Cistide  purulenta.  (  T. 
med.  )  Volgarmente  apo^ 
stema. 

§  Postema  dele  zinzìe.  £'- 
pulide.  (  T.  med.  )  Tumore 
o  escrescenza  dì  carne  cbe 
viene  alle  gengive. 
Postés.  Posticcio,  Cosa  cbe  non 
è  naturalmente  nel  suo  luo- 
go ,  ma  postavi  dall'  arte  o 
dall'  accidente. 

^  Eser  postés  en  qualcbe 
Icecb.  Stare  a  pigione,  (ger.) 
Dicesi  di  tutte  le  cose ,  o 
mal  collocate  ofuor  del  pro- 
prio luogo. 
Postili.  Postiglione^ 
Pota.  Fotta.   Conno. 

§  Pota  dela  naf.  Becco.  La 
prua  del  naviglio. 
§  Pari  '1    pota    de  Modena, 
F.  Modena. 
Potacià.    F,  spolacià. 
Potaciada.     T\  capot. 
Potagg.   Bramali  giare.    Vivanda 
composta  di  più    cose  appe- 
titose. Manicaretto,  Tornagli-^ 
sto, 

§  Polagg     de     caren.     Am- 
morscilato.      Manicaretto     di 
carne    minuzzata    e    d'  uov 
dibattute. 

^  Potagg  de  pès.  Toccher 
§  Potagg.  F*  capot.      / 
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Pozoel.    '*^alcone  di  solazzo. 
Poxoii.   Verrazzino,  Di  in.  di  ter- 
razzo. 
Pozolù.     Terrazzane,  Acer,     di 

terrazzo. 
Pradel,  pradeli.  Pratìcolo.  Pic- 
colo  prato.     P  rateili  no. 
Praderìa.    Prateria»    Campagna 

di   prati   uniti  insieme* 
Prat.,   ^rato, 

>  §  De  prat.  Pratense.  Di  pra- 
to,  che  alligna   ne' prati. 
Pratecli.   Pratico.  Che    ha  pra- 
tica ,    esercitato.    Perito. 
Pratica.  Pratica.  Perizia,  Espe- 
rienza, Esercizio. 
§   Fa    veri^ota    per    pratica. 
Tirar    di   pratieu.    Vale    con 
franchezza    e     senza    minuta 
con-^iderazione. 
Pratica.    Praticare* 
P  rea  la.    F.   tra"^ol. 
Preda.  Pietra.   Lapide.  Selce. 
§  Preda  del  fureu.  Lastrone. 
Quell'arnese  di    pietra   o   di 
ferro  con  cui  si  tura  il  forno. 
§  Preda     del    lo  reo  1.     C'ou- 
trappeso.  Peso  che  ne  adegua 
un  altro. 
§  Preda  del  carni.  Frontone. 
§   Preda  de  mola.  Cote.  Pie- 
tra  d'  at'iilar   ferri. 

§  Preda  de  calier.  Marmot- 
ta, (^T .  de' talz.  J  (]eppo  in- 
cavato sopra  cui  si  battono 
le  suola  per  dar  loro  la  for- 
ma che  si  vuole. 
§  Preda  dela  finestra.  Da-  [ 
i  VéinzaU.  Cornice  di  pietra  o 
altro  sopra  cui  si  posano  gli 
stipiti   della  finestra. 

^    Preda      presi uza.      Gioja» 
(aetnma*  Pietra  preziosa» 

2.  Il 


§  Loech    doe    sa  Iroa    pre- 
de presiùze.   Gemmajo.  Luo- 
go dove  sì  trovano  le  gemme. 
§  Preda  de  sali.  Pietra  fo- 
caja.  Selce. 

^  Preda  de  sepoltura.  Zfl- 
pide.  Propriameiite  quella 
pietra  che  copre  la  sepoltura. 
Lapidi. 

^  Preda  de  moW.Molu.  Ma-^ 
c'wa    Macine»    Mola  mugnaja» 
Predela.  Piastrella.  Piccola  pia- 
stra. 
Prederà.  Petraja>  Massa  dì  pie- 
tre. 

tj  Prederà  de  fìoftm.  SaSsaja, 
Aggregato   di   sassi  che    si   fa 
per   riparo  de'  fiumi. 
Predésa.  Barbatella.    Ramicello 
di    vite  o  altro  albero  che  si 
pianta  in  terra  acciocché  bar- 
bic1)i   per    trapiantarlo    bar- 
bicato   che    sia.    Si    prendo 
anche   per  sermento,   il  qua- 
le si  spicca   dalla   vite* 
Predica.  Pi  edica.    Predicazione» 
Predìcaniento. 

%   Predica    fada  a  bras.  iScV^- 
hica.    Predica    fatta   al  minu- 
to po|K)]o  e  non  istudiafa. 
Predica.  Predicare,  strmonare ^ 
sermoneggiare. 

^  Predica  a  bras.  Scìahicare, 
Predicare  al  minuto  popolo 
con    piedica    non    isludiata, 

^   Predica   ai   sùrgg,  o  la  ca-» 
slità   al   opoi.    y.   opol. 
Predicadùr.  Predicatore.  Sermo" 
natore.  Batuiitore   evan^elico^ 
Sacro  oratore. 

^  Predicadur  che  clioenta 
poch.  Predica  torello.  Predi« 
Cultore  Ui  poco  sapere 
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.  ^  Predìcadùr  a  bras.  Scia- 
hicante.  Concionante  al  mi- 
unto  popolo  con  predica  non 
istudìata. 

Piedi  1.  Latomia.  Vena  ,  cava  di 
j>ietra.  Luogo  dove  si  rescin- 
dono e  staccano  i   marmi. 

Pr  ìdolina.  Pietruzza.  Pietrella, 
Pietrina.  Laiìllo. 


Prodù.  Petrone.  Pietra 
Predunada.  Ciottolata, 
la.   Colpo  di   pietra. 


grande. 
Pletra- 


>i 


Pressare* 


Pre:p;a^ 

^  Prega  vergù  coi  bras 
daergg.  Pressare  alcuno  colle 
braccia  in  croce.  Suhillare. 
SobVJare, 

§  iVo   fas  m*ga   prega    trop. 

Nuli  farsi  stracciare  i  panni. 

,  Vale  non  farsi  pregar  froppo. 

Premisia.   Premizia   e  primizia. 

Fra  to   primaticcio. 

§   Prr'misìa    foera    de  temp. 
JNovellìzia.  Si  dice    propria- 
mente    de'  fiori    e    de'  frutti 
che  Ve  Ugo  no     alquanto    fuor 
^i   stagione. 
Preòst.  Proposto.   Preposito. 
Preostara.    Prepositura.  Propo- 
silura.  Propostato.  Propostia. 
Dignità  del  proposto. 
Prèse.   Prezzo, 

%  Prése  diserei.  Prezzo  one- 
sto. Vale  giusto  ,  convenevo- 
le.  Opposto   ad  ingordo. 

§  Miti  sce  *l  prése  ala  roba. 
"y',  calmedrà. 

^  Tiràs    de    prése .   Stirac- 
chiare li  prezzo.    V.  stiracià. 
Prescpese.  Precipizio, 

§  A  tcet  presepese.  A  pre- 
cipizio. Vale  con  mod0  pre- 
cipUoso  .    Precipitosameate  ^ 


Presi  US.   Prezioso. 

§  Fa 'i  presiùs.  Fare  il  pre- 
zioso ,   lo  smorfioso. 

Prest.   Presto.   Tosto. 

^  Presi  e  bé  no  '1  sa  con- 
vié.  Presto  e  bene  a^^vien  di 
rado.  La  cagna  frettolosa  fa 
i  catellini  ciechi.  Si  dice  quan- 
do si  avverte  alcuno  che  va- 
da nelle  sue  operazioni  rat- 
tenuto,  e  non  corra  a  furia^ 

Prest  y  emprest .  Prestanza  . 
Prestito.  Presto.  Imprestanza, 
5  Eser  emprest.  Stare  a  pi- 
gione, (fig-)  Si  dice  di  tutte 
le  cose  o  mal  collocale  o 
fuori   del  proprio  luogo. 

Presumi,    presnmis.  Presumere, 
5     Quel     che     sa    presuma. 
Presumitore  y    e  prosumitore. 
Che   presume.  Prosuntuoso. 

Pret.  Prete.  Quegli  che  è  pro- 
mosso  al   presbiterato. 

§  :ìindà  pret,  fas  pret  ,  me-J 
ter  la   està.    ^.   meter. 

Pretàs.  Pretaccio.  Pegg.  di  prete* 

Pretest.  Trovatello.  Pre'esto^ 
Scusa.  Occasione  del  petro'* 
s  emolo. 

Preteza.   Pretensione, 

5  Quel  che  ga  dele  pretezc 
Pretensore.  Colui  che  preten- 
de ,  che  aspira  ad  ottenere 
qualche  cosa. 

Pretoes.  Pretazzuolo.  Pretonzolo. 
Pretignuolo.  Pretozzolo.  Dim. 
ed  avvilitivo  di  prete. 

Preti.  Pretino.  V.   d.  u.^ 

Pretù.  Pretone.  Acer,  di  prete, 

Preza.  Sunna.  Zanna*  F*  te- 
laroel. 

Preza.  Appicco.  Attaccamento.^ 
§  Fa  preza.  Far  presa..  Di- 
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esi    propriamente  della  cai-  Il  ^   Prima  carlt^is    e  pò   rari 

ina  e  del  cesso.  !'       tatis.  1  o  stesso  che  glie  prima 

la  camiza  dela  camizcela.    y. 


cesi 

cina  e  aei  gesso 
Preza.  Preda.  Bottino. 
Prezentàs.  Presentarsi, 

§    Ci  a  ma  vergii  a  prezentàs 
en  s.  Urbà.  Sostenere  il  reo. 
Si  diceva  quando  il  magistrato 
comandava   clie  il   reo  non  si 
partisse  dalla  corte  senza  però 
incarcerarlo. 
Prezeatasiu,  Presentazione. 
Prezepio.  Capannuccia.  Propria- 
mente   ditesi    di    quella   che 
si  fa  nelle   case  o  nelle  chiese 
per   la   solennità   del   natale. 
Prezetina.      Preserella.     Piccola 
presa.  Quanto    si    stringe   tra 
le  polpastrelle  delle  dita. 
Prezu  ,  prizu.  Prigione.  Carcere. 
§    Me  ter    en    prezù.   Impri- 
gionare. Mettere  in  prigione. 
§  Ne    per  tort  nò  per  rezù 
no   ta   lasà  mcter  prezù.  iVè 
a    torto    ne  a  ragione  non  ti 
lasciar  metter  prigione.  Detto 
di  chiar.  sìgn, 

§  Ta2  fcera  de  prezu.  Scar^ 
cerare.   Cavar  di  prigione, 

§  Scapa  dala  prezù.  Evadere. 
Fuggire  dalla  prigione, 
PrezLinér.  Prigioniero. 
Proea.  Prova. 

Proeà.  Provare.  Pruovare.  Cimeii- 
tare, 

§   Proeà  i  manzoei.  Accolla- 
re. Usanlo  i  lavoratori  in  si- 
gnificato    di    fare  il  collo   ai 
buoi ,  ponendo  loro  il  giogo. 
Prim,  Primo. 

§  C  hi  è  prim  no  va  sensa. 
Chi  primo  arrii^a  primo  macina . 
\ale  che  dii  è  più  sollecito 
jsta  meglio  degli  altri. 


camiza. 

Primaera.  Primavera, 

5  Fiùr  de  primaera.  Prima^ 
vera.  W.  Primula  veris.  Pian- 
ta che  nasce  ne'  prati  al  ter- 
minar dell'  inverno.  Ila  le 
foglie  tutte  radicali  ,  rugose  , 
scapo  nudo  con  un  solo  fio- 
re giallo. 

^  Primaera  dei  ozei.  Sverna^ 
mento.  Parlandosi  d'  uccelli  è 
il  canto  ch'essi  fanno  a  pri- 
mavera durante  il  verno. 
^  Fa  o  canta  la  primaera, 
y.  canta, 

Priraaroela.  Primajuola,  (fior.) 
Quella  donna  che  partorisce 
per  la  prima  volta  ,  detta 
primipara  dai  Latini. 

Primaséra.  leggina.  Per  quella 
prima  parte  della  notte  che 
si  consuma  in  operando  o  in 
discorrendo. 

Prlmisére.  Correttore.  Quel  sa- 
cerdote che  nelle  congrega- 
zioni dei  laici  e  compagnie 
ammiuìstra  loro  i  sacramenti, 
e  invigila  sopra  i  buoni  co- 
stumi. 

Prinsipià.  Principiare.  Incomin- 
ciare^ Dar  incorni  nei  amento. 
§  Toet  sta  a  prinsipià  o  a 
scomensà.  Za  difficoltà  sia 
nel  principiare.  Il  piìc  tristo 
passo  è  quello  della  soglia, 
E  dinota  che  la  difficoltà  sta 
nel  cominciare. 
Piiur.  Priore. 

^   Priur  del  o^^eàiìì.  Speda- 
Hugo.  Prefetto  dello  spedalg^ 
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Priuri.    P'fora, 

§  PrìuiM  de] e  zi  re] e.  Mam- 
mana, Oo'iiii  posta  al  go- 
verno  (icWe  zitelle. 

Proana.  Propasi^ine.  fi  ramo 
pro,)aggmato  quando  trattasi 
di  tra  ice  a  modo  di  arco  la- 
sciato sopra  terra.  L'  altra 
parte  di  quello  che  si  sot- 
terra  appellasi   mer.^0» 

Proana.  Propas^gìnare.  Coricar 
i  rami  e  tralci  delle  piante 
e  viti  accioccliè  faccian  pian- 
ta e  germozlino. 

Proanada  .  Propa2:^inamento  . 
Propagginazloìie»  11  propaggi- 
nare. 

Procuradùr.  P  ocuratore.  Pro- 
priamente quello  che  agita 
e  difende  le  cause  altrui. 

§  No  Fa  bizogn  de  procu- 
radùr. Lo  stesso  che  saiia 
lon^a.    f^,  sai, 

f^roeder.  Provvedere.  Procacciare. 
§  De  che  a  doma  Dio  proe- 
derà.  Camini  d'  oggi  e  met- 
timi in  domain.  Vale  non  voler 
prevedere  né  pensare  a  quel 
che  potesse  bisognarti  per 
r  avvenire. 

Proferta.  Profferta*  Proferimen- 
to, Esibizione, 

Proizùr ,  Grasciere .  Ufficiale 
della  grascia.  Nome  generico 
di  tutte  le  cose  necessarie  al 
vitto  in   universale. 

§  Servitùr  del  proizùr.  Ora- 
sci>  o.  Servente  del  magistrato 
della   grascia, 

Proiata,  godida^  Gozzoviglia, 
Stravizzo.  iMmicameuto  in 
allegrezza  e  ia  brigata.  Pac- 
thiamerito. 


^  Fa   prolate.  Gozzovis^llare* 

Star  in  gozzoviglia.  Pacchiare. 

^   Prolata   de  Gontadì.   Can^ 

panata  .     Scantonata .     Pesta 

solita    farsi   da'  contadini   per 

la    nascita     de' loro    figliuoli 

in   cui   uccidons)  e  .iiangiansi 

in  essa   ile'   cìppoai. 

Proleja.  Proroga, 

Promèsa.  Promessa,  Promessio^ 

ne.  Promissione. 
Prometer.   Promettere,  Far  prò* 
messa. 

^  VA  prometer  no  sta  col 
tender.  Portare  la  fede  in 
grembo.  Esser  facile  a  man- 
car di   parola. 

%  Prometer  ,  o  fa  mori  e 
mondi,  o  roma  e  toma.  Pro- 
mettere ,  o  /are  roma  e  tornei^ 
o  mari  e  mondi.  Vale  promet- 
tere cose  graadissime  e«l  ec- 
cedenti. 
Pronta.  Approntare,  Apprestare^ 

Apparecchiare, 
Proponi.   Proporre. 
^         ^  L'  omo   propone  ,  e    Dia 
li       dispone,    f^.   Dio, 
'  Proto.   Proto.    Propriamente  il 
capo   della   stamperia. 

^   Fa   da  proto.  Mjggioreg* 

giare.  Far  del  maggiore.  Dar 

l'orme  a'  topi.  Fr.  di  eh.  sign. 

Protocol.   Protocollo.    Libro  ia 

,1       cui  s' indicano  brevemente  la 

qualità  e   l'  oggetto  degli  atti 

pubblici. 

Protocol à,     Mettsre  a  reperto^ 

rio  ,  o  a  protocollo, 
Piusiaui,  fanilì  d  invernx). /T/o/i- 
t anello  o  fanello  marino  e  ia 
termini  ornitologici    fìingdla 
caniiuòina,  Ucceile  uoiq^ 
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Ptiblicasià.  [landò.  Denunzìa- 
zìor'e.  Deiiuv  Zi  amento,  Quel- 
r  avviso  die  si  d'i  al  pub- 
blico del  futuro  matrimooio 
di  due  persone. 
Pudà.  r.  podà. 
Pugn.    F,   pign, 

Pùiiia.    Ricotta.    Fior    di  siero 
rappreso   al   fuoco. 

§  No  r  è  miga  pùina  o  ma- 
«clierpa  o  simei.  Non  è  cosa 
da  gettarsi  in  petrelle.  V^le 
non  è  cosa   facile  da   farsi. 

§  Resta  de   pò  ina.    Restare 
V uccello.  Restare    burlato. 
Pulezuel.     Pule^gio,     Nepitella. 
W.   Mi'iissa,  Calamintha.  He- 
lissa  nepe'i.   Erba    odorifera 
d'    sento    odore    che    alligna 
sui   declivi    sassosi. 
Piilia.   Puglia.  (  T.  di  giuoco.  ) 
Ciò  che  si    mette   nel   piatto 
per   premio  di  chi  vince. 
Pulpet.  Pulpito.  Pergamo. 

§  Avi  '1  pulpet.  (ger.\  Te- 
nere il  campanello.  Si  dice 
di  chi  nella  conversazione 
cicala    per  tutti  gli  altri. 

§   Pulpet.    del    moli.    Pal^ 
mento.  Ediiicio  che  contieue 
le   macine. 
Pamfete.    F.  tonfete. 
Pùnto,   meter  al  pùnto.  F.  me- 

ter. 
Pupi.   F.  pcepi. 
Pupola  (  dela   gamba.  )  Polpa. 
Palpacelo. 

§  L'  a   pers  le  pupole.  Egli 
pa  in  su  i  balestri.   E'    va  o 
cammina  in  su  i  fuscelli.  Ha  jj 
lasciato  le  polpe  in  Fiandra.  || 
Dìcesì  d'  uno  che  ha  le  gzim 
ì)e  troppo  sottili» 


Q 

Quaclidù.  Qualcuno.  Alcuno ^ 
Qunlcheduno. 

Quacià.    J^.  quarcià. 

Quaciàs.  Aquatarsi.  Chinarsi  a 
terra  più  basso  che  l' uom 
pnò  per  non  esser  veduto. 
Accovacciarsi. 

Quacio ,  troà  soel  quacio  o  'n 
franguent.    F.  frangue*ìt. 

Quaciù.  Quattone.  Chinato  per 
occultarsi. 

Quader  (sost. )   Quadro. 

%  Quantità  de  quader.  Qua- 
elreria.  Vale  quantità  di  qua- 
dri. 

§  Marcand  de  quader.  Qua- 
drettajo  Quadrarlo.  Negozian- 
te  di   quadri. 

5  le  laùr  de  fan  dei  qua- 
der, o  i  è  quader  de  pitura. 
Sono  cose  ridìcole^  singolari y 
maravigliose.  Cose  ridicole  da 
dirsi  a  vegghia, 

Q  lader  (agg.  )    Quadro. 

§  Laàr  quader.  Cosa,  lavoro 

quadro. 

§  Ferada  quadra.  F.  ferada. 

^     Om    quader.      Uomo     dì 

buon  senno.    Uomo  quadrato^ 

Quader.  (T.  d'  agr.)  Quaderno» 
Uno  degli  spazj  quadri  chQ 
si   fanno  negli  orti. 

Q;iader.  S piaggi cme.  (T.  di  ferr.) 
Ferrareccia  quadrata  della 
specie  detta  ordinario  di  fer- 
riera. 

Quadaren.  Saltero.  Per  un  pie* 
col  libretto  dove  i  fanciulli 
imparano  a  leggere,  nel  qual^ 
vi  sono  alcuni  salmi. 

Quadraiito   Quadrante^ 


\ 
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§     Qundrniit     del     register . 
Mostrino.  (  T.  degli  or.  )  Pie- 
.    colo  quadrante  degli   orinoli 
da   tasca  che  segna  il  registro. 
Quadrèl.  Mattone.  Quadruccio, 
Pezzo  di  terra  cotta   di   for- 
ma qnadrangolare.  Quadretto. 
§  Qiiadrèì  en  costa.  Mattone 
per  coltello. 

§  Dà  '1  sest  ai  qnadrei.  Spia- 
nare i  mattoni.  Vale  dar  loro 
la  forma. 

^  Frega,  desgrosà  i  qnadrei. 
arrotare.  Stropicciare ,  liscia- 
re y  polire,  squadrare  i  mat- 
toni per  metterli  in   nso. 

§  Fa  tre  pas  so?  d'  oen  qna- 
drei, o  d' cena  taela.  V.  taela. 
Quadrelèt.  Mattoncello.  Dim  di 

mattone. 
Quadrèt .     Quadretto .     Piccolo 
quadro. 

§  Quadrèt  de  mizura.  Brac- 
cio quadro»  E  quello  spazio 
compreso  da  quattro  lati  a- 
guali  d'  un  braccio  per  ciascu- 
no congiunti  ad  angoli  retti. 
5  Quadrèt  de  piomb.  Chiosa. 
Piombo  gettato  in  petrelle, 
«  lo  giocano  i  fanciulli  in- 
Teoe  dei  danari. 

5  Quadr<òt  de  pitnra.  Ta- 
i'oletta.  Dim.  di  tavola.  Per 
piccola  pittura. 

§  Quadrèt  de  tera.  Qua- 
druccio. Sorta  di  mattone. 

5  Quadrèt  de  zardi.  Qua- 
derno. Per  uno  degli  spazj 
quadri  che  si  fanno  negli  orti. 
Quadrète.  (  P.  )  F.  colonel. 
Quag.  Covacciolo.  Luogo  dove 
dorme  e  riposa  I'  animale. 
JSìdo. 


^  Troci  o  cala  sciel  qnng. 
Pigliare  la  lepre  a  covo.  Va- 
le abbattersi  in  checchessia, 
o  trovarlo  appunto  in  ac- 
concio de'  fatti  suoi.  Coglie- 
re sul   fatto. 

§  Troa  sogl  qnag,  o*u  fran- 
guent.  f^.  franguent. 
Quagg.  Incubo (^T.  med.)  Quel- 
la oppressione  che  sente  alle 
volte  chi  dorme  supino.  In 
alcuni  luoghi  d'  Italia  dicesi 
€  fluite.    Pesar  oh. 

5  Qnngg  quagg.  Quatto  quat- 
to. Quattone  quattone.  Cheto 
cheto.  A  chetichellu  Cheta- 
mente.  Quatamente.  Chiotto, 
Chetissimamente  .  Vagliono 
pian  piano. 
Qn aia.  Quaglia.  Uccello  noto, 
detto  da' naturalisti  coturnix. 
§  Se  cascarà  '1  mond  sa  eia- 
para  le  quale.  Se  il  cielo 
rovinasse  si  piglierebbero  tau" 
ti  uccelli.  Cosa  fatta  capo  ha. 
Vale  cominciata  un'  impresa 
in  qualclie  cosa  ha  da  ter- 
minare ,  e  qualche  effetto  ha 
da   produrre. 

§  Pelìi  la  quaia  sensa  fala 
cridà.  Pelar  la  gazza  e  non 
farla  stridere.  Cavar  /'  uccel^ 
lo  dal  nido  senza  eh'  egli  stri- 
da. Vale  acconciare  un  ne- 
gozio o  trovare  una  verità 
senza  strepito  o  disgusto  di 
alcuno ,  usando  destrezza.  I 
Francesi  dicono  pure  Plu" 
mer  la  poule  sans  crier ,  otf 
sans  la  (aire  crier, 
Qual.   Quale. 

<5   Per  la  quab     Gran  cosdc 
Crran  fatto. 
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§  No  Tè  cena  coza  per  la  l 
qìial.  Non  è  già  questa  gran 
cesa.  Non  è  già  questo  gran 
fatto  .  Cioè  non  è  già  una 
cosa  meravigliosa  o  straor- 
dinaria. Direbbesi  anche  non 
V  ha  sfoggi j  cioè  non  è  gran 
fatto ,  non  v'  è  gran  cosa. 
Quantiequali.  Z)ectì/og^o.  11  con- 
tenuto dei  dieci  comanda- 
menti. La  nostra  espressione 
quanti  e  quali  ebbe  origine 
dalla  domanda  che  fa  il  di- 
scepolo nel  libricciuolo  della 
dottrina  cristiana.  Quanti  e 
quali  sono  i  comandamenti^  ec, 
Quarcià.  Coprire.  Ricoprire. 
§  No  iga  camiza  de  quar- 
ci'às  el  cui.  Lo  stesso  che  eser 
bas  de  tach.  F.  bas. 
Quarcià.  Montare.  Dicesi  delle 

bestie. 
Quare.sma.    Quaresima, 

§  Longh  come  la  quaresma, 
o  come   la  fam.    F.  longh. 
Qnart.  Appartamenjto» 
Quart.   Quarto. 

§  Quart  dela  luna.  Qua:- 
terone.  11  quarto  della  luna. 
Quart.  (  T.  de'  sarti  }.  Quarti 
Quelle  parti  d'  una  veste  che 
pendono  dalla  cintola  in  giù. 
^  Qnargg,  o  partide  digaans. 
F.   parti  da. 

5  Perder  i  quargg.  Cader 
V  abito  a  brani ,  a  quarti  a 
quarti.  Non  se  ne  tener  brano. 
Dicesi  di  chi  ha  una  veste 
logorissima. 

§    Andà    a  quargg  come  la 
luna.   F.  luna. 
Quarta.    Stajo.    Vaso    con    cui 
misuriamo  grano,  biade,  ec. 


^  Avi  o  vegner  el  co  gros 
come  cena  quarta.  Fare  il 
capo  come  un  cestone.  Vaio 
aggravarsi  o  iiiCicbolirsi  la 
testa. 

§  Meter  la  quarta  'n  del 
stopèl.  (  fìg.  )  Lo  stesso  che 
andà  sce  per  el  cami.  F^.  carni, 
§  Mizurà  le  doble  cola  quar- 
ta ,  aighen  a  pale.  Misurar  le 
doppie  collo  stajo.  Misurar 
i  denari  a  bigonce.  Av^erne  a 
sacca,  a  carra,  a  staja.  Es- 
ser neW  oro  a  gola.  Aver 
ìnucchj  d' oro*  Fr.  di  eh.  sign. 
Quat.    Quanto, 

§    Quagg    ghè  n'if.   Quanti 
n  avete  ? 
Quat,  quatol.  (P).     F,    quagg, 
Quat^.   F.  quarcià. 
Quater.  Quattro. 
Quatol.    F.   quagg. 
Qua  tri.    Quattrino.     F.    sìzl  In 

tutti  ì  suoi  significati. 
Quatrì-    Quattrinaia.    Quantità 
di  roba  che    vale    un    quat-^ 
trino. 

^  Dém  oen  quatri  de  sigole^ 
Datemi  una  quattrinaia  di  ci- 
polle. 
Quei.   Quelli. 

§  Quei  dele  base.  /  Piani^ 
giajii.  Gli  abitanti  della  pia- 
nura. 

§  Quei  de  'n  soe.   Fallì  gia- 
ni. Montanari.    Gli   abitatori 
delle  valli  e  de'  monti. 
Quel.    Quello. 

§  Quel  dele  slrenghe.  Strinr 
gajo. 

§  Quel  dei  creei ,  dei  so- 
piegg,  ec  Stacciajo,  Mediati', 
QÌaJQ» 
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§  Quei  che  vend  tela.  Te- 
la joio. 

§  Quel  dele  ùcie.  Spillet'- 
iojo.  JgoraJG, 

^  Quel  dei  limù ,  o  dei  por- 
\ogai.   Cedrajo.  Limoiiajo. 

^  Quel    elle    vend    lunare. 
Siorìajo, 
5  Quel  dele  foebie.  Fìhbiajo. 
§  Quel  dele  ostreglie.  Ostri- 
tajo, 

5  Quel  che  vend  melù  e 
angurie.  Poponajo ,  cocome- 
ri jo. 

§  Quel  del  fer  rot.  Ferra- 
i'ecchio.  Chi  compra  o  vende 
ferri  rotti  o  sferre  di  qua- 
lunque genere. 

§  Quel  dele  scarpe  rote  , 
«lele  strase,  dela  péna,  ec. 
Cencìajuolo.    Cencìajo* 

§  Quel  dela  Icsca ,  prede 
e  solferi.  Escajuolo, 

§  Quel    che    fa    baia  i  cà , 
le  sxemie,  T  ors  e  simei.  Ag- 
giratore  di  cani,  orsi,  scìmie^ec. 
Quia  ,  vegnì   al  quia,  f^enir  al- 
V  ergo»    Vale  venir  alla  con- 
clusione. Conchiudere, 
53uibus  (cum.)  (gergo.)  Quat- 
trini.  Danari.  Soldi.  Contanti. 
^Quinci.  (  Voce  usata  nelle  frasi 
seguenti.) 

§  Sta  scel  quinci  e  quindi, 
calsala  alta.    F.  calsà. 
§  Parla  'n  quinci  e  quindi. 
F,  parla. 
■Quindes.    Quindici, 
Quinteren.   Quinterno. 

§  Quinteren  de  carta.  Qua- 
derno dì  foglio.  Dicesi  a  veii- 
lìcinque  fogli  messi  uno  ael- 
r  altro  senza  cucire- 


Quinti,  eser  deòt  de  «.Quinti 
o  eser   bas  de  taoh.    F.  hi\i. 

Quòta.  Quota.  Rata.  Porzione, 
$  Pag«  la  quòta.  Pagare  lo 
scotto.  Pagamento  che  si  fa 
della  cena  o  simile. 

R 

Ha  a.  Rapa» 

§    Raa  guaste.  (  P,  )   Rapga 
appassita, 

§  Pan  cena   raa   marsa.   Es- 
sere   macilente    o  macilento^ 
smunto^   tìsicuccio, 
Ranbieda.  fiarhahietola.  Bietola. 
"       W.   Beta  i^ulgaris.  Pianta  or- 
lense  notissima. 
Raanel.  Ras^anello.  Radano.  Sor- 
ta di   radice  nota  e  buòjia  a 
mangiare. 
Raarì.    Cardello    o    cardellugìo 
ed    anche    raperino ,    raperà- 
gio^o  e  carde l Hi. o.   W.   Frinr 
gillCi  carduelig.  Uccello  noto* 
Rabi  ,  rabiùz.  Rabbioso.  Garoso, 
Cruccioso.  Scorrubbioso,  Pia- 
titore.  hacondo. 

§    Rabi    de    veg.    Arrampi- 
nato  dì  i^e echio,  arabico  ^  stra^ 
va  ,  burbero. 
Rabi.    Rabbino.     Dottore    della 
I       legge  ebraica. 
Rabia.  Kaibia.  Stizza.  Collera, 
Rabia.    Iciìojobìa.     (  'J .    med.  ) 
Abborrimento  ad  una  bevanda 
qualunque  cagionalo   da    una 
morsicatura    di     uw    anin^ale 
j       rabbioso.  \  olgarmente /a^^a 
canina. 
R.ibièta.     Ralbioliha,    Dim.    di 

rabbia. 
R'^biùz.  Rabbioso.    F\   rabi. 
Ràbiuz.     idrcfobo.    (^  l.med.) 
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Che  lia  la  malattìa  dell'  idro- 
fobia  o  rabbia  canina. 

Rabiùzi.  Arrabbi  afello.  Rabbia- 
setto.  Arrabbiatelluccio.  Dim. 
dì  arrabbiato. 

Raclntech.  Rachitico' 

R«ìcola.  Taccola,  (^iì^*^  Ciarlo- 
ne.  Taccolìno. 

Racolà.  Taccolare.  Contrastare. 
Altercare.  Contendere  Ten- 
zonare. D'iperbiare.  Brontolare. 

Racolada.  Taccolata.  Tenzone. 
Contrasto  ,  questione  ,  com- 
battimento per  lo  più  di 
parole. 

Hacomandà.  Raccomandare.  Far 
raccomaudazìone. 
5    Racoraandàs    ale    gambe. 
F.   foebìà. 

Ra dièta  .  Racchetta .  Lacchetta . 
Strumento  col  quale  si  giuoea 
alla  palla  o  al   volante. 

Radecli.  Differenza»  Div^ario . 
Controversia, 

Radis.  Radice. 

%  Radis  dolsa.  Poììpodio.  W. 
Polypodium  unipare .  Sorta 
d'  erba  che  si  annovera  nella 
classe  delle  felci,  e  nasce  per 
lo  più  sulle  quercie  ,  oud'è 
anche  detta  polipodio  quer- 
cino. 

Radizele.  Rsidicchiella .  Nome 
volgare  dì  varie  piante  le 
quali  mentre  sono  tenere  ed 
accestite  si  mangiano  in  insa- 
lata. 

Radizina.  Radicetta.  Radicella. 

Rado  pia.    F.   dopiìi. 

Raése.  Fronéli  di  rapa. 

Raf,  de  rlf  o  de  raf.  NelV  un 
modo  o  nell  aUro.  J.  marcio 
dispetto»  Sforzaiamente* 

r.  Il 


Rafa.  Zara.  Giuoco  che  si  fa 
con  tre  dadi. 

Ragàs.  Ragazzo»   F.  s*cet,  ec* 

Ragasàda.  Fanciullaggine.  Ram^ 
hinaggine.  Ragazzata.  PuC" 
rilità.  FanciuÙerìa» 

§  Fa  dele  ragasàde.  Fare 
bambine.  Vale  far  leggierezze. 
Commettere  errori  da  ragazzo. 

Ragionai.  Ragioniere»  Calcola^ 
tare  »  Abachista .  Abachiere  • 
Aritmetico.  Computista.  Co- 
lui che  ha  uffìzio  particolare 
di  rivedere  ì  conti. 

R^igionatarìa.  Computisterìa,  Lo 
scrittoio  del  computista, 

HagUé  Ragnoé 

Ragni.   Ragnatello» 

^  Ragn\  pisinì.  Ragnatetlue^ 
ciò»  Ragnatelluzzo.  Dim.  di 
ragnatello. 

Raìsàm,  brochelàm.  Sterpame^ 
Copia  di  sterpi. 

Rai  su.  Navone  salvatico.  Napo 
siì^'estre.  Rapacciofie,  o  ra* 
vizzone.  W.  Rrassica  napus* 
Pianta   nota. 

Raizòt.  Fittone.  Rarba  maestra 
della  pianta. 

Ram.    Ramo» 

^  Ram  maìster.    F.  maister* 
^  Ram    salvadech.     Rastar- 
dame .    Rimessuicci  superflui 
€  tri  Staninoli. 

5  Scala  a  dtì  ram.  Scala  a 
due  branchi.  Vale  divisa  in 
due  peazì. 

Ramada.  Rete»  Qualunque  in- 
trecttiatura  sì  di  fune  comò 
anco  di  fila  di  ferro ,  dì  ra- 
me o  simili ,  per  lo  più  usa- 
ta per  riparo  di  che€wkewi<L« 

Ra^às,  Marne  arso* 

^0 
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^  Sald.idura   de  ramàs.  Sai' 
datura  di  rame  arsa, 

RnmèL  Ramicello. 

Pkamèl  (gergo).  Pazzìa,  Mattia. 
^  Avìgiieii  o  patighen  cen 
ramèl.  Avere  un  ramo  di  paz- 
zo o  pazzìa.  Aver  una  vena 
dì  pazzo.  Non  aver  tutti  i 
suoi  mesì^  Essere  fuor  del 
5eco/o.Vale  mostrare  in  qual- 
che azione  poco  senno. 

R»;néra.    F.  ramada. 

Ra:-nì!>.  Rampollo,  Pollone,  Ka- 
micello  tenero  che  spunta 
dasjli  alberi. 

Ramitiòt.  Ramino.  Vaso  di  rame 
per  lo  pili   a  £i:uisa  d'orciuolo. 

Ra-npà.  Arrampicare,  Rampìcare. 

Rampa  ,  o  andà  soele  trabacole. 
V.    trabacola.    . 

Rampa  da.  Erta.  Montata.  La 
salita  d'  un  poggio.  Luogo 
per  Jo  quale  si  va  alFiusù, 
contrario  dì   discesa. 

Bampegà.  Arramplcare.  Arram- 
picarsi. Proprio  de'  gatti  ed 
altri  simili  animali  che  sal- 
gono su  per  gli  alberi  appic- 
candosi colle   zampe» 

Rampegà.  Aggraticciare.  Attac- 
carsi tenacemente  e  avvol- 
gersi in  quella  guisa  che  fan- 
no le  viti  e  r  ellera  alle  co- 
se dove  s'  appigliano. 
§  Rampegà  soe  per  i  spègg. 

'  (fig.)  Appiccarsi  alle  funi  del 
cielo.  Appiccarsi  o  attaccarsi 
ai  rasoi.  Dicesi  d'  uno  che 
necessitato  s'  appiglia  a  qua- 
lunque cosa  o  buona  o  rea 
eh'  e'  pensi  che  possa  aiu- 
tarlo. Appigliarsi  a  pia  peri- 
colosi rimedj. 


§  Rampegàs  sce  per  i  erbor 
e  simei.  Inerpicare.  Salire 
aggrappandosi  eolle  mani  e 
coi  piedi  su  per  gli  alberi^ 
muraglie,  balze  e  simili. 
Rampegà.    (tig,)    Cavillare,    ^o- 

fisticare. 
Rampeglù.    Cerzia.    Uccello  di 
varie  specie  chiamato    anche 
rampichino  maggiore.  W.  Cer- 
thia  familiaris. 

§  Rampegh'i  de  mur.  Cerzia 
murajoia.  Picchio  murajuolo. 
W.  Certhia  muralis.  Uccellet- 
to poco  più  grosso  di  una 
passera. 
Rampi .    Appiccagnolo.    Arnese 

da    appiccarvi   checchessia. 
Rampi.   Gancio,     Uncino. 

%  Tira  foera  le  ^parole  de 
boca  col  rampi.  Cavar  di 
bocca  le  parole  colle  tanaglie, 
Fr.   di  eh.   sign. 

§  Sercà  i  fastide  col  rampi 
dele  loemaghe,  o  '1  fred  per 
el   let.    V.  sercà. 

§  Rampi  dela  porta.  Con^ 
troffoHe.  Arnese  di  ferro  che 
serve  per  tener  più  forte- 
mente serrate  le  porte  o  le 
finestre. 

^  Rampi  dela  caren.  Unci- 
ni. (Fior.)    Arnese  noto. 

§  Rampi  del  tambor.  Gan- 
cio di  tamburo.  (  T.  degli  or.) 
Specie  d'  uncinetto  fissato  al 
capo  della  catena  dalla  parte 
del   tamburo. 

§  Rampi  de  losmaga.  Gancio 
di  piramide  (  T.  degli  or.  ) 
Queir  uncinetto  fissato  al  ca- 
po della  catena  dalla  parte 
della  piramide. 
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§  Rampi,  (fig.)  Scusa,  Pie-  ! 
testo.  SutterfugLo.  Trovatello. 
§  Troà  ,  catà  dei  rampi.  Pi^ 
giiar  V  occasione  del  petrose- 
molo  o  simili.  Si  dice  del 
pigliar  un'occasione,  o  uà 
pretesto  vano.  Prete  stare  ^Ca-- 
vìllarc. 

\  Clii  no  ga  voìa  de  laiirà, 
cata  semper  dei  rampi.  Cat- 
tivo lavoratore  ad  02;ni  ferro 
pon  ragione»  Vale  quando  ei 
non  vuol  lavorare  o  non  In 
lavorato  danne  a'  ferrametiii 
la  colpa, 

§   Rampi  de  galina.  (  ger.  ) 
Scrittura  pessima   e   mal  in- 
telligibile. 
Bampina.     Grima.    Aggiunto    a 

vecchia  grinza. 
Rampinà.  Aggrappare,  Uncinare, 
Togliere  e  tener    forte  cliec- 
chessia  con  cosa  adunca. 
Rampinà.  Auncinare.   Uncinare» 

Torcer  a  guisa   d' uncino. 
Rampinà.    Roficigliaró.     Pigliar 

col  ronciglio. 
Rampinà.    Affibbiare,    Abbotto- 
nare.   Allacciar  con  fibbia   o 
fermaglio. 
Rampinàt.  Uncinato,  Auncinato. 
Adunco  a  guisa  d'  uncino. 

§    Ma  rampinade.  (  gergo.  ) 
Mani    a    uncini.    Si    dicono 
quelle   dei  ladri. 
Rampinèl.     Ganghero,    Piccolo 
istromento    di    filo    di    ferro 
adunco  ,  die  serve  per  affib- 
biare invece  di  bottone. 
Rampinelì.   Gangh^rello,  Picco- 
lo ganghero. 
Rampinèt.     Uncinetto,   Dim»  di 
uuciuo. 


Rara  pina.  Rampicone.  Ranipoìie* 
Ferro   grande  uncinato. 

Ranipogn ,  sfris.  Frego,  Taglio 
fatto  sul  viso,  tanto  fresco, 
quanto  rimarginato,  che  an- 
che si  dice  frsgio  o  sfregio,. 
Catenaccio. 

R.impognàt.   y^.  rapàt. 

Raraponsol.  Rapoasolo.  Rane" 
ronsolu.  Erba  nota  che  si  man- 
gia in  insalata  ,  detta  da'  bo- 
tanici campanula  rapunculus^ 

Rampù.   y.  rampinu. 

Rampu,  o  rampi  dela  porta. 
y.  rampi. 

Rana,  Rana,   Ranocchio, 

5  Avi  le  rane.  Avere  i  cac- 
cino ni  ,  i  bachi.  Vale  in  IM. 
B.  aver  pensieri  o  malin* 
conia ,  ed  anche  esser  ipo- 
condriaco,  patir  ipocondria. 
§  Che  faràf  la  rana  se  la 
gaès  i  dengg .  Domeneddio 
seppe  quel  che  fece  a  non 
fare  i  denti  alle  rane.  La 
ranocchia  non  morde  percK  el- 
la non  ha  denti.  Il  cane  rode 
V  osso  perchè  non  lo  può 
inghiottire.  Dicesi  di  chi  vor- 
rebbe offendere  ^no  e  non 
può. 

5  Rana  cantarela  .  Rana  «r- 
borea.  Specie  di  rana  che 
sale  sulle   frondi  degli  alberi. 

Rancio.  Rancio,  Il  paste  de'  sol- 
dati. 

Rancia,  Le/ite  palustre.  Sorta 
à!  erba  nascente  sulla  super- 
ficie dell'acque  palustri. 
Rancia.  Setolare,  (  T.  d'oref.  ) 
Stropicciare  lavando  i  lavo- 
ri dorati  o  da  dorarsi  col 
pennello  di  setole  di  porco. 
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Ranf.   V.  rluf. 

Hanfà.    /^.  Sj^rafignà. 

Kaugagaà  ,  raa^jagìiada  ,  ranga- 
giiu,  eo.  V,  terocà,  terocada, 
teroch  ,   ec. 

§  Chi  no  ga  voia  de  laiirà 
troa  per  toet  de  ra'!gagaà,o 
dei  rampi.    V,   rampi. 

Rani.    y.  eia  pi. 

Raaiiia.  Rjnuzza.  Piccola  rana. 
Ranella. 

Ramile.  Feae  che  stanno  sotto 
la  lingua, 

Hans.  Rancido,   Fleto. 

§  Deenla  rans.  Invietlre.  Di- 
ventar rancido  ;  dal  latino 
ranceo* 

Hansjem.    Fietume»  Roba  vieta. 

Ransignà.  Aggrinzare.  Affaldare. 
Increspare. 

§  Ransignà'l  naz.  Arricciar 
il  muso.  Torcere  il  naso  o 
le  labbra.  Fr.  di  eli.  sìgn. 

§  El  ransigna  'i  naz  sue  'n 
tcer.  Gli  puzzano  i  fior  di 
melarancio.  Dicesi  d'  uno  che 
pretenda  d'  esser  molto  deli- 
cato in  ogni  genere  di  cose. 
§  Hausignà  *1  rauz.  Far  \>iio 
arGÌ:^:io.  Far  ceffo,  V^ale  stra- 
volgere la  faccia  vedendo  o 
senteiido  cosa  die  non  ag- 
grada. 

§  Ra-isignà  la  ci5ia.  Arron- 
cigliare  la  coda.  Sì  dice  del 
porco  o  d' altri  aniinali ,  qnan- 
do   la   ritorcono. 

Ransìgnùs.  Rawiicchiare,  Rac- 
Corre.  Raggricchiare,  Restrin- 
gersi tutto  in  un  gruppo  a 
guisa   di   nicchio. 

Rantech  ,  raatega  »  Rantolo , 
RantOc 


Rantegà.    Ansare 
affaiiQo. 


Respirar  con 
Rantoloso.    Che 


ha 


Rantegu. 
rantolo. 
il  Rantegu.  (  Ci^.  )    F.  tontogna. 
Ranza.    Filce  fie'iaja  o  fienai?. 
Falce     frullarla.     Strumento 
rusticale  notissimo.   Falce. 
Ranza.    Straccio.    (  T.    di  cart.) 
i    cenci. 
Colpo    di 


Ferra  da   tagliare 
Falciata, 


Rmzada. 
falce* 

Ranzèt.  Fa/ca^^ro.  Strumento  di 
ferro  fatto  a  guisa   di   falce. 

Ranzèta.  Falciuola.  Oim.  di  falce. 
§    Aiga    le  gambe  a  ranzè- 
ta  o  a  x.    F.   gamba. 
§   Daga   a  ranzeta.  Déire  o- 
òUgua/nente- 

Rapa.  Ruga.  Grinza  della  pelle 
ed  anciie  degli   abiti. 

§  El  va  bé  che  noi  fa  gn* 
cena  rapa.  £'  vi  sta  bene  che 
Ujìi  più, 

Rapàs.  Raggrinzare.  Far  grinze. 
Riempirsi  di  grinze.  Aggrin- 
zare. 

Rapat.    F.  rapatu. 

Rapàt.  Rugoso,  Grinzoy  grinza* 
soy  ra::grinzato.  Pieno  di  ru- 
ghe. Riggrinzito. 

Rapati.    F.  eia  pi 

Rapata.  Rospo  terrestre.  Spe- 
cie di  rospo  schifoso  che 
vive  quasi  sempre  nel  terreno. 

Rapòt,   rapotà,  ec.  F.  caoot,  ec. 

Rapotu.   /^.  strapasamester. 

Rar.   Raro.  Rado. 

^  Peten  rar.  Pettine  rado. 

Ras.  (T.  di  fer.)  Gerla.  Arnese 
fatto  a  vassojo  per  portare  a 
mano  il  carbone  che  si  met» 
te  colla  vena  nella  fgfnacfiv^ 
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Rasa.  Razza.  Schiatta.  Gene- 
razione. 

§  Es'^r  de  calia  rasa.  Esse- 
re caf.ivo  ti  fililo  ,  o  esser  di 
nidio.  Vaie  esso' e  astuto  e 
inaligQo  iufino  dalla  fanciul- 
lezza. 

§  Fa  rasa.  Generare.  PrO' 
creare. 

Rasada   Rabbuffo.  V.  capelada. 

Kasega.  Se^a.    Strumento  noto. 

Rasega.  Mulino  da  se^a,  L'edi- 
uzlo  dove  si  segano  i  legai. 
§  Rasega  col  archet.  Sega 
da  volgere.  Sega  stretta  la 
quale  cou  facilità  segando  si 
volta   in   giro   o   altrimenti. 

Rasegà.  Segare.  Propriamente 
recider  con  sega, 

§  El  rasegà  dei  cortei  e  si- 
mei.  Cincischiare.  Vale  fra- 
stagliare, tagliar  male  e  di- 
sugualmente come  fanno  i 
ferri  mal   taglienti. 

Raiegadura.  Segatura, 

Raseglièt,  rasegUiua.  SegheÀtina, 
Piccola  sega, 
§  Raseglièt  de  fer.  Archetto. 
(  T,   di   mag.    )  Lima   da  far 
gl'ingegni   della  chiave. 

Rasegliì.  Segaiore.  Glie  sega. 

R.iseghi.  Gattfi et  io.  Si)vi'd  di  se- 
ga per  lo  più  stretta  e  senza 
lelaj"  di  legno,  ma  cou  un 
manico  di  le^no  come  quel- 
lo degli  scalpelli. 

5  Rn seghi  o  roseghi  d'  euve- 
Jréer.    F.   rozeghì. 

Rasegòt.  Segone,  Sega  senza  te- 
l^jo. 

Raspa.  Rampa.    Zampa.    Piede 
d*  uccello  o  di  liera. 
§  Rasp»  4e  fer.    Insordirla. 


Scuffina.  Specie  di  lima  da 
leguo  delti  cosi,  perchè  a- 
doperandola  leva  molto  le- 
gno  per  volta. 

Rispa.    r.   rasparcela. 

Raspa.  Raschiare.  Rastìare.  Le- 
var la  superlicie  di  checches^ 
sia  con  ferro  o  altra  cosa 
tagliente. 
§  Raspa  dei  poi.  Razzolare* 
Proprio  il   raspar  de'  polli. 

^  Raspa  dei  caai.  Razzare, 
11   raspar  del  cavallo. 

^  Raspa  soe.  Raggruzzolare, 
Rammuri  a  e.  Metter  insieme. 
Far  gnizgolo ,   amna'ssare. 

Raspa.  (  T.  de' coiic.  )  Scarnare. 
Consumar  le  pelli  dalla  par- 
te delle  carni. 

Raspa.  Rampare.  Ferire  colla 
zampa  o   branct. 

Raspada.  RampiÈ!/.  Colpo  dì 
rampa. 

Raspadina.  Raschiatina,  Dim. 
di   raschiata. 

Raspadùr.    F.   slargadur. 

Raspadura.  Raschiatura.  Ror 
snatura. 

Raspadura.  Scarnitura  Q  T.  dei 
cono.  )  Quella  carne  che  si 
stacca  o  scarnisce  dalle  pel- 
li conciate. 

Rasparcela,  liadirnadia.  Raschia^ 
tojo.  Raspa.  Piccolo  stru- 
mento di  ferro  a  guisa  di 
zappa  col  quale  si  rade  o 
raschia  la  pasta  che  riinane 
appiccala  alla  madia  o  alla 
gramola. 

Raspi,   scasi.    F.   scasi. 

R.jspi.  Sa  por  di  raspo.  Dicesi 
del  vino  quando  ha  bollita 
eolla  vinaccia. 
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Ilaspiua.  ZampeUa.  Zampetto. 
Zampino.  Dim.   dì  zampa. 

Ra  poi.  Graspo.  I  grappoli  dai 
quali  è  spicciolata  o  levala 
1  uva. 

Rat.  Erto.  C/ùfio.  Scosceso.  Di- 
rupato. Ripido. 

5  Al  rat.  Al  chino  o  a  chi- 
no. y4l  pendìo,  ylir  ingiii.  Ter- 
ra  posta  a  peadlo,  ovvero  a 
chino. 

Rata.    /^.   rampada. 

Ratafià,  Amarasca.  Sorta  dì  li- 
quore  notissimo. 

Rataporsiù.  Proporzionatamen- 
te. A  proporzione.  Ragguaglìa- 
tamente. 

Ratei ,  Fatela.  Sdrucciolo.  Sen- 
tiere  eli  e  va  alla  china  dove 
con  difficoltà  si  può  andare 
senza  sdrucciolare. 

Ratèla.  Strigolo.  Omento.  Rete. 
Menihrana  o  rete  grassa  ,  che 
sta  appiccata  alle  budella  de- 
gli animali. 

Ratére.    Chiappole.    V,  hragher. 

Rati-    Topolino.   Dim.   di   topo. 

Ratù.    popone.  Sorcione. 

Raz.  Raso.  Specie  di  drappo. 
§    Raz    de     lana.     Arazzo» 
Specie  di   tappezzeria. 

§  Raz  de  rceda.  Mazza,  (  T. 
de  carr.  )  Razzo.  Razzuolo. 
Raggio.  Per  quei  leguetti  del- 
la ruota  che  reggono  i  1  cerchio. 

Raz.  Pieno.  Zeppo,  Trabocche- 
i>Gle. 

§  Pie  raz  ,  pie  pienent.  /^. 
pie. 

Raz.  Raso.  Spianato  j  pareggiato, 

Raz,  (P.)  Misura  di  caròone. 

Raza.  Mostra.  Quella  parte  de- 
gli oroiosi  che  mostra  V  ore. 


Raza.  Ragia.  La  ragia  propria- 
mente detta  è  quell'  umor 
viscoso  che  geme  dal  larice 
o  spontaneo  o  per  incisione. 
Quello  che  geme  dall'abete 
o  dal  pino  si  chiama  olio  o 
lagri'ì^a  d' avezzo  o  trementina* 

Raza.    (fig.)    Fraude.   Tristizia, 

Inganno.  Astuzia.  Ribalderìa, 

^  Encorzis  dela  raza.   Cono- 

scere     e  scoprir  la  ragia  ^   la 

frode.  Yale  avvedersi  dell'  in» 

ganno. 

^  Foem  de  raza.  Negro  fumo, 

Raza.  Razza.  Sorta  di  pesce. 

Razàt.  Razzato.  Tessuto  a  modo 
dì   razzo. 

Razi.  Abboccare  Rabboccare.  Em* 
piere  un  vaso  fiuo  alla  bocca, 

Razì ,  Radere.  Levar  via  col- 
la rasiera  dallo  stajo  il  col- 
mo   che    sopravvanza, 

§  Razi  1  pan.  Cimare.  La- 
var la  cima  o  il  pelo  al 
panno  lano  tagliandogliela 
colle  forbici. 

Razit.   Raso. 

Razùr.  Rasojo.  Arnese  noto. 
5  Stras  de  razùr.  Rasojaccio* 
Pcgg,  di  rasoio. 

Re.   Re, 

§  Parola  de  re.  Parola  di 
re.  Parola  d'onore. 

§  Re  de  quaie.  Re  di  quaglie. 
Re  quaglio.  Seopajola.  Gal-^ 
lineila  terrestre.  fW.  Rallas 
crex.  Uccello  notissimo  più 
grosso   della  quaglia. 

§  Re  dei  minciò  o  dei  coiò^ 
Arcicotale.  Più  che  gocciolone, 

Realdis .  Rinvenire .  Ricuperar 
gli  spiriti. 

Reàldis.  V^  repoli^ 
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Kealdìt.  Rinvenuto.  "D^i    invenire. 

Reati.  Scricciolo.  Re  di  siepe 
o  di  macchia.  Reatino.  W. 
Motacilla  troglertjdes.  Uccel- 
lo piccolissimo  che  sta  per 
le  siepi.  Nel  colore  rassomì- 
lia  assai  in  piccolo  però  alla 
beccaccia.  Nidifica  sotto  terra. 

R^balsa .  Pìombatojo.  Luogo 
ci'  onde  si  fa  piombare  chec- 
chessia. 

Jxehsilia,  Imposta  dilegno.  Quel- 
la che  chiude  la  botola  o 
cateratta. 

Rebalt'à.  Ribaltare.  Rovestìare. 
Arrovesciare.  Dar  la  volta  a 
un    calesse,  a  un  carro,  ec. 

Rebàs.  Ribasso. 

Rebater.  Ribattere. 

Rebater.  Rimazzolare.'  (  T.  dì 
agr.  )  Si  dice  del  battere  di 
nuovo  le  ^spiche  in  suU'aja 
per  trarne  tutto  il  grano. 

Rebater.  Rimboccare.  Far  la 
costura  alla  tela,  ai  panni  o 
simili. 

Rebater.  Ribadire.  Dicesi  dei 
chiodi   e  simili. 

Rebater.  Rintoccare.  Dìcesi  del- 
le ore. 

jRebatidura.  Costura.  Quel  pun- 
to che  si  fa  per  orlare  o 
rimboccar  la  tela,  i  panni ,  ec. 
o  meglio  la  rimboccatura 
stessa. 

Bebeba.  Scacciapensieri.  Stru- 
mento de'  fanciulli  che  si  sno- 
na applicandolo  infra  le  lab- 
bra ,  e  percuotendo  la  lin- 
guetta d'  acciajo  temperato  , 
la  quale  tremolando  ronde 
suono ,  che  si  modera  col 
fiato. 


5  Lenguèta  dela  rebeba. 
Grilletto.  La  moìlettina  dello 
scacciapensieri,  colla  quale 
se  ne  trae  il  suono. 

^  Rebeba  de  reloi  e  simeì. 
(gergo.)  Martiaaccio.  V.  d.  u. 
Dioesi  per  ischerzo  ad  oro- 
logio disadatto ,  e  a  simili 
cose. 

Rebecàs.   V»  sgarbatolàs, 

'KeheVds.Ribellczrsi.  Ammutinarsi 

Rebesch.  Arabesco.  Rabesco» 
Lavoro  a  fo^jgìa  di  foglie  ac- 
Gartocciate. 

Re])oegà .  Rìmpedidare.  Rifare- 
il  pedule   alle  .calzette. 

Reboet.  Rimessa.  Rimessiticcio* 
Rimettiticcio.  Ramo  nuovo  ri- 
messo sul  fusto  vecchio. 

Rebcet.  Guaime.  U  erba  tenera 
che  rinasce  ne'  campi  e  nei 
prati  dopo  la  prima  segatura. 

Rel3eeià.  RinfroJizire.  Far  nuove 
f  rondi.    Ri  germogliare. 

Rebcetà.  Rimettere.  Per  lo  tor- 
nare a  sorgere  di  nuovo  che 
fanno  molte  cose  vegetabili", 
ed  altre  come  erbe,  denti, 
penne,  e  simili. 

Recagg.  Raccacci.  V.  d.  u.  Quel 
rimasuglio  del  bozzolo  che 
resta  nella  caldaja  dopo  la 
filatura  ,  detto  così  dal  baco 
che  vi  si  trova  rinchiuso.  Di 
questi  se  ne  fanno  siuìghellc,. 

Recam,  recamadura.  Ricamo. 

Recami.  Ricamare. 

^  Recamà  quachdù  (gergo). 
Appiccare  zane.  Attribuire  a 
uno  cose  biasimevoli. 

Recamadùr.  Ricama tore. 

Recamadura.  Ricamatrice, 

Re(ìau\i.  Ricametto,   j 
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Rech.  Ricco.  Agiato.  Comodo. 
Dovizioso. 

Reclii:jchet.  (?)..Rivolta,  Rivolgi- 
mento. 
^  Fa  celi  rechili cbet.  Fare 
un  ganghero.  Diciamo  pro- 
prio dello  sdrajarsi  in  terra 
la  lepre  sopraffatta  dal  cane, 
e  volgersi  indietro. 

Bcciàm .  Richiamo  .  Lamentane 
za.  Rammarichio.    D  glianza. 

Reciamà.  Richiamare.  Ghiamar 
di  nuovo, 

Recioecìà.  Ricioncare.  Rihere. 
Cioncare  di  nuovo. 

Jlecioch.  Ripiccio.  Vantaggino. 
Quella  giunta  che  sì  dà  so- 
pra V.  g.  a  una  chicchera 
di  caffè  o  a  simili  beveraggi , 
che  trattandosi  d'  altra  roba 
si  direbbe  giunta  o  vantaggio* 

Reciòch.    Gridata.   V.  capelada. 

Recognoser.  Riconoscere,  Rav- 
visare. Raffigurare. 

Record.  Ricordo.  Avvertimeato. 
Memoria. 

Record.  Tientamente.  Voce  bas- 
sa che  Sì  usa  in  i scherzo  per 
dinotar  colpo  che  altrui  si 
dia  quasi  ad  oggetto  d'  in- 
durlo a  tener  a  mente  chec- 
chessia. 

Recòta.  Ricotta»  Fior  di  siero 
cavato  col  fuoco  o  rappreso 
con  un  qualche  acido. 

Reculà.    Rinculare.  Arretrarsi, 

Reculada.  Rinculata.  V.  d.  l. 
^  Reculada  de  malatia.  J   - 
cadimento,  11  ricadere  nell'ii  - 
fermità. 

§  Fa  cena  reculada.  Ricader 
nel  male,  e  ricadere  assolu- 
tamente» 


I  Recupf  ra.    Ricuperamento.  11  ri- 
cuperare. 

Recuperabel.  Ricomperevo^e.  Da 
potersi  riscattate ,  ricompe- 
rare. 

Red^\  Condire.  Ptifezìonar  le 
vivande  co' condimenti. 

Red  a  bla,  Colm>v  le  campagne. 
Vale  alzar  e  coli' introdurvi 
r  acque  torbide  de'  fiumi  ad 
effetto  che  vi  depongano, 

§  Redab  à  i   pós.     Vo'^nre  il 
fondo  dei  pozzi  colla  cw  cli!<:ja, 

Redabol .    tasiera,    Rastiat  jo. 

Strumento   con  cui  si  rastia* 

§  Redabol  de  c\ira.Cucchiaja, 

Strumento    di   ferro  per  uso 

di   votar  il  letto  de' fiumi. 

Redament.  Condimento.  Condi- 
tura. Il  condire. 

Redegg.  Radicchio.  Cicoria,  Er- 
ba detersiva  notissima. 

^  Redegg  salvadech.  Radi- 
chiella  salvatica.  Pianta  an- 
nua la  quale  fiorisce  in  giugno, 
e  dicesi  buona  a  guarire  le 
setole   delle   mammelle. 

Redena.  Redina  e  redine  a  re- 
dini. 

Redengot.  Pastrano. 

Redensio.  iVodo,  via,  verso. 
^    No    ghè     redensio.     JYoJi 
V  ha  né    via    né   verso.    Non 
e'  è  modo. 

Redezà.  (P).  Rasentare.  In  pas- 
sando accostarsi  e  quasi  pas- 
sare. 

Redezìna.  hetella,  Reticina.  Vìcf 
cola   rete. 

Reditarina.  Erede.  Feda,  Re- 
altiera.  Redatrice,  Colei  che 
eredita. 

Redizì.  Callojuold.  Un  pezzo  4i 
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rete  sugli  staggi  colla  quale 
serrata  la  callaja  si  piglia 
la  lepre  o  simili  animali  cac- 
ciati da'  segMgi. 

Hedìzi.  Ragna.  Kete  colla  quale 
si  prendono  gli  uccelli. 

5  Lcech  dò  glie  '1  redizì. 
Jiagnaja.  Luogo  acconcio  e 
destinato  per  distendervi  la 
ragna. 

Kedopià.    F.  dopià. 

Redòs,  a  redòs.  jilla  rinfusa. 
Vale  confusamente. 

Rediis.   J^.  ridùs. 

Reegni.  R'nwenire,  Dìcesì  del- 
l' ammollirsi  e  rigonfiarsi  le 
cose  secche  e  passe  messe 
nell'acqua  o  nel  brodo,  ed 
anche  del  ricuperare  gli  spi- 
riti ed  il  vigore. 

Reegnl.  Sbozzathìre.  Uscir  dì 
tisiciame  ,  uscir  di  stento;  pro- 
prio delle  piante  e  degli  a- 
iiimali. 

Beegnìt.  lìin^erìuto. 

Heènder.  Hivendere.  Vender  di 
nuovo. 

Reenzaroel.   T^.  strasaral. 
'    §  Reenzarcel  de  fer  rot.  Fer- 
rai, ecchio. 

^eeT.Z3irocì.R'wendigliuolo.Trec- 
cone.   BaruUo, 
§  Reenzaral  deVi.Finattìere. 

'Re^i^'ènraÀa.Rwendigniiola.Ti  ce- 
ca. TrcccoLa.  Erbajuola.  Frut- 
tajuola. 

Ref.  Refe. 

§    Fa    zo'l    ref.    Dipanare, 
uìggomìlolare.  Gemito/are. 
§    Quel    che  vend  ref.  i^e- 
fajuolo. 

Refà.   hfare.    Far  di  nuovo. 

ìicfii.  Indennizzare,  instaurare* 
2\  Il 


,1  Refàs,  fasla  zo.   F.  fa. 

§  Refàs  soe.  Rifarsi,  F,  rè- 
polàs. 

§  Refà  i  ategg  e  simei. 
Arrvffanare.  Rassettare  Raf- 
fazzonare, 

Refetóre  Refettorio. 

Refetorér.    Siniscalco.    Che    ha 
cura    della    mensa,  e  la  im- 
bandisce. 
1  Refiadà.    Rifiatare.  Prender  rì^ 
poso   o   ristoro.  Riauersi. 

Rrlilà.  Rimetter  in  taglio. 

Refilà.  Raffilare.  Ritondare.  Dr- 
cono  i  sarii  o  i  calzolaj  e 
librai  il  pareggiare  col  col- 
tello o  colle  forbici  i  loro 
lavori. 

§  Refìlà,  o  dà  dele  bùn© 
bote.    F.  dà. 

Relìladura.  Raffilatura.  Qu.ello- 
che  si  leva  nel  raffilare  © 
il  raffilare  stesso. 

Refiùt.    Rifiuto.  (T.  di  giuoco.) 

Reforsi.  Spcgo.  Spaghetto.  Fu*» 
nicella  sottile. 

Refred'is.  Raffi  edere.  RfreddareA 
Fi  eddare, 

Relud.  Rifiuto. 

Ref u dà.  Riputare.  Ricusare, 

Re  fu  dà.  (T  di  giuoco.)  Tagliare^ 
INcn  aver  del  seme  di  cui  si 
giù  oc  a. 

Refiira.  Ricurone,  (T.  de^petu) 
Specie  di  lima  a  piramide 
con  doppia  dentatura  per  li- 
mar il  pettine  dalla  parte 
del  fine. 

Rcfus.  (  T.  di  stamp.  )  Refuso, 
Lettera  scambiata  per  un'  al- 
tra nello  scomporre  e  posta 
nella  sua  cassetta.  Gli  stam- 
patori   ^bianiano     parimenti 
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rjfitso  la   forma    anelala  male 
Onde  tutte  le  lettere  sono  in 
confuso. 
Refuza.    Sovvenzwne ,     sowt^eni- 
mentOj  sussidio, 

§  Fa  refuza.  Servir  per  ri- 
pieno, 

lìegaglie.  Interiori  e  interiora. 
Ciò  che  è  rinchiuso  nella 
cavità  del  petto  e  del  ventre 
inferiore  degli  animali. /Tflf- 
t'iM  le.  3Iin  II  taglie, 

Be^^alizà.  autenticare, 

E.egalizasiù.  Autenticazione^  Lo 
autenticare. 

Kegana.  Ringrana,  (T.  di  ferr.) 
Fornace  in  cui  si  cotìccia  la 
vena   del  ferro. 

Hegana.  Fornace  a  secco.  For- 
nace ove  si  riduce  la  pie- 
tra calcarea  in  calce  da  fab- 
bricare, e  quella  pure  ove  si 
abbrustolisce  la  miniera  del 
ferro  per  disporla  alla  fu- 
sione, 

Keganèl.  Toppone*  (Fior.)  Spe- 
cie di  pìccola  coltre  con  che 
si  ricuopre  sopra  alle  pezze 
un  bambino  che  sia   in  fasce. 

Regata.  Gara,  Ruffa  ,  ed  anche 
furia  e  calca  confusa  di  molti 
Bel  prender  alcuna  cosa. 
^  Fa  a  regata.  Fare  a  gara* 
G  areggiare.  Fare  a  ruffa  raffa, 
o    ruffola     rajfula    e    simili. 

B.egister.  Registro, 

§  Register  del  teler.  (T.  di 
stamp.  )  Squadre*  Quelle squa- 
drette  di  ferro  che  sono  in- 
fisse ne'  quattro  angoli  della 
cassa  d'un  torchio  da  stampa, 
«  in  cui  con  bietta  o  simili 
6Ì  assicursi  il  tela]o« 


Regoer.  (nome.)  Raccolto,  /{ac- 
colta.  Ricolta, 

Regoer.  (  verbo*  )  Raccogliere, 
Ricogliere, 

^  Regoer  hiae'n  quantità. 
Stramo5:gìare,  Soprahboiidare, 
Proprio  della  raccolta. 

§  Quel  che'ssomna  sa  regol. 
(  fig.  )  Qual  ballata  tal  sonala. 
Chi  cucina  frasca  minestra 
fumo.  Rendere  pan  per  focac' 
eia,  dattero  per  fico  y  franca 
per  foglia.  Vale  dare  secondo 
che  si   riceve. 

Regoer.  Sopraggiagnere,  Co'^lle* 
re.  Acchiappare, 

Regogna.  Erica  erhacen.V^ ,  Fri-' 
ca  herbacea. PlccoWssixn^  pian- 
tina legnosa  che  trovasi  nei 
luoghi  ombrosi  ed  ui^ùdi  de- 
gli alti   monti. 

Regolèt.  Rigoletto,  Riida.  Balla 
di  molte  persone  fatto  insieme. 

Regolisìa.  Regolisela.  Erba  detta 
più  comunemente  legorizìa  o 
liquerìzia. 

Rei  sta  .  Revisione  -  Disamina, 
Rivedimento^  £1   rivedere. 

<$  Da  cena  rei  sta.  Riscorrere- 
Riandare  lina  cosa  col  pen- 
siero o  col  discorso. 

Reizió.  Feduta.  Si  dice  del  vi- 
sitare le  merci  in  dogana 
che  fanno  i  ministri  a  ciò 
deputati. 

Reiziir.  Veditore,  Ministro  di 
dogana  olie  ha  la  cura  di 
visitare  le  mercanzie. 

Reìzur  .    Revisore.  Riveditore» 

Esaminatore,  Neil'  uso  dicesi 

anche  di  colui  che  rivede  le 

stampe  d'  un  libro. 

1  Relàs.  Profiuvio  di  sartie-  (T^ 
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di  med.  )  Sorla  di  emorragia 
ut  lina, 

Eelequìa.  Reliquia, 

§  Mostra  ceii  laòr  come  cena 
releciuia.  Mostrare  una  cosa 
per  Limhicco.  Vale  mostrare 
chocchessia  con  difficoltà  e 
di  rado  o  per  somma  grazia. 

Releqiiiare.  Reliquiario,  Relì- 
quitic.  Vaso  o  altra  cus'odia 
dove  si  lenirono  e  conserva- 
Do  le  reliquie. 

Reloér.  Oriuolajo.  Che  fa  ori- 
uoli* 

Reloi.    Oriuolo,    Orologio. 
§  Mett'iisema  oen  reloi.  àlon^ 
tare  un  oriuolo. 

§  Oesfd  oen  reloi.  Smontare 
un  oriuolo» 
§  Tira  soe   un    reloi.  Cari- 
care un  oriuolo. 

Berna.  Incordatura.  Dolor  reu- 
matico de'  muscoli  e  lega- 
menti lombari. 

§  Ciapà  la  rema.  Incordare, 
Divenir  incordato. 

Kemà  Remare.  Remigare. 

§  Rema  ala  desperada.  Re- 
mare  a  voga  arrancata.  Vale 
di  tutta  forza. 

Kemagg.  Sciabica.  Sorta  di  re^ 
te  da  prendere  ogni  sorta 
di  pesci. 

Remandà ,  remandada.  F^  ri- 
manda,  ec. 

Romans  na.    f^.  capelada 

Rem  a  rea.  Notare.  Considerare. 
Ponderare»  Osservare.  Si  os- 
servi però  che  rimarco,  ri- 
marchevole, rimarcabile  stan- 
no nel  dizionario. 

Bemaridàt,  Bigamo.  Vale  pas- 
sato a  secoude  uozze. 


Renibus*^.  R  ntasare.  Intasare  di 
nuovo.  S'appare. 

Reinéde.  Rimedio. 

Remèngh,   Ramingo, 

Remenù,  a  reraenà.  Alla  rln^ 
fusa.    Confusamente. 

§  Mena  zo  a  remenu.  Dar^ 
la  a  mosca  cieca.  Menare,  o 
rombare  a  mosca  cieca.  Vale 
bastonare  senza  diserezione. 

Remolàs.  Ramolaccio.  Ruvano* 
Armoraccio.  Specie  di  radi*- 
ce  nota. 

Remolas'j.  Ravanello.  Dim.  di 
ravano. 

Re  monda.  Risar  chiare.  Di  nuo* 
vo  sarchiare. 

Reuiontà.   Rimontare. 

§  iimiontu  i  stiai.  ScappJna^ 
re.  Fare  lo  scappino,  cioè  il 
pedule,  e  dicesi  più  degli 
stivali  che  d'  altro. 

Rena,  reuàs  zo.  Franare»  Sm.ot^ 
ture.  Ammoltare.  Lo  smuo- 
versi die  fa  la  terra  in  luo« 
go  pendio. 

Renada.  (  P.  )  Frana.  Motta. 
Scoscendimento  di  terreno , 
e  la  parte  della  terra  sco- 
scesa, 

Rencreser.  Rincresce  e. 

Render,   Rendere.  Re  tituìre. 

Rendis.  Arrendersi, 

Renegà.  Rniiegare.  Apostatare, 

Renegà.  A'umazzare.Far  nausea. 
§  El  spoeta   de  vi  che  *l  re- 
nega.  E  p'izza  di  vino    coma 
una  bubhola, 

Renfrescà.  Rinfrescare.  Far  fre- 
sco quello  che  è  caldo. 

§  Quaud  sa  reufrescarà  la 
stagi  à.  Alla  rinfrescata  della 
stagione* 
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^  Reiifrescà  i  mar.  Arric- 
ciare il  maro.  Vale  dar:^!!  la 
prima  crosta  rozza  della  cal- 
cina. 

5  ftenfrescà  qualche  ^ù.  Ri- 
frustare.  Percuotere    alcuno. 

Renfresc;\.  Rinfrescare.  Risto- 
rare. Riproi'i^edere.  Olcesi  or- 
dinariamente  durante  il  viag- 
gio. 

Reiifrescadura.  Rinfrescata. Rln- 
frescdrnento. 

5  Reufrescadura  de  mur. 
Arricciato.   L'  arricciare. 

Renfrescli.  Rinfresco'  Riafre- 
scamento. 

Reaf reseli.  Stallaggio.  Quel  die 
si  paga  air  osteria  per  l' al- 
loggio  delle  bestie. 

Re  n  gli.  aringa.  Pesce  salato 
notissiino. 

ReuoQsiì.  Rinunciare. 

Re.ij.  Renso.  R^.'isa.  Sorta  di 
tela   DM.ica  iinisslma. 

Repar.  Riparo,  Rimedio.  Prou- 
V:^^Urri'^.'ito. 

Repar.  Arnese  da  noi  adope- 
rato per  riparo  de'  bambi- 
ni in  fasce,  di  cui  non  fan- 
no uso  i  Toscani ,  e  perà 
manca  il  termine  corrispon- 
dente. 11  vecjliio  dizionario 
bresciano -italiano  )ia  in  '-[le- 
sto senso  cassetta.  >Ii  que- 
st' è  un  arnese  di  leg'io  che 
si  pone  nel  letto  o  nella  za- 
na per  guardia  di  non  sof- 
fogare i  bambini  nati  di  |>o- 
co.  Jl  termine  riparo  se!ii- 
brerebbe  il  più  acconcio  ad 
esprimere  il  nostro  renir. 

§  Repar  dei  fìoem.  Pigno- 
ne. Riparo  di  muraglia  fatto 


alla    ripa    de'  il 'imi     inverso 
V  acqua.    Pennet'o.  Dentello, 

Reoarì.  Soprigs;itto.  Sorta  di 
lavoro  che  si  fa  coli'  ago  o 
per  fortezza  o  per  ornamento. 

Repedonà.  (  T.  de*  murat.  ) 
Rincalzare  i  muri.  Fortìiicar- 
li ,  difenderli  acciocché  si  so- 
stengano o  stiano  saldi.  Qua- 
lora intendasi  di  rifare  o  ac- 
crescere i  fondamenti  degli 
ediftzj  y  quando  per  vizio  del 
suolo  la  fabbrica  minacciasse 
rovina   dieesi  rifondare. 

Repedonadura.  Rìncalzamento* 
Il  rincalzare. 

Repès,  repesà.  fP).  V.  sara- 
bus,  sarabnzà. 

Repesà.  Rabberciare.  Rattop-^ 
pare.  Aggiunger  pezzi  a  cose 
rotte  o  guaste. 

Ripèter.  Ripetere.  Rispondere^ 

Repeta.   Indiiio  profonda. 

5  Fj.  dei  repetù.  Far  re^ 
vereaza  o  la  referenza-  Si  di- 
ce di  quel  segno  d'  onore  e 
d'  ossequio  che  si  fa  altrui 
inchinando  il  capo  o  piegan- 
do le  ginocchia  ,  ec. 

Repolàs.  Rimpeanare.  Rifar  le 
penne ,  e  dicesi  de'  polli. 

Repolàs.  (fig.)-  Rimpanwicciare* 
Rizzirsi  a  pane  a.  Riaversi. 
Rifarsi.  Attecchire,  Si  dice 
quando  si  rimette  in  buon 
essere  e  in  buono  stato  si  di 
beni  come  di  salute.  Met^ 
ter  la  zinghinaja. 

Repolàs.  Uscir  di  cenci,  (fig*)* 
Vale  migliorare  stato. 

Reportà.  Riportare.  Rapportare, 
Riferire.  Ridire  le  male  co- 
se che  si  sono  udite  da  altrui», 
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§  Reportà    le   partide  ,    o 'l  j 
giorriai.    lla^^ua.;^Uar  le  scrit-  ^ 
ture,  (  T.  del    co;nia.    )    01-  i 
COQO  i  mercataati    del     tras- 1 
portare    le   partite   del  ^ior-  ; 
naie    o    altro    libro    dove  si 
piaata;ij    la    prìiiia    volta  al 
libro  de'  debitori  e  creditori. 
Reportadur.   Referendario.    Ma- 
lahletta.    Dicesi  di  colui  che 
coinmette   mile  fra   gli  amici 
a  guisa   di  bietta    per    disu- 
nirli che  diciatno  anche  ma- 
la zeppa, 
Repoz.   Riposo. 
Repozù.  Riposare. 
Requatà.   Conciare  i  tetti. 
Requatì.     Conciatetli.     Artefice 

che  concia  i  tetti. 
Requelia.  (P).    F.  relequia. 
Rés.  (sost.)  Riccio.   Capelli  cre- 
spi ,  o  inanellati. 
§   Fa  i  rés.  Arricciare. 
§    Rés    de    cogoi.    Lastrico. 
Selciato.    Ciottolato.    Terre- 
no selciato. 

§  Rés  de  caalér.  Vacclie. 
Diciamo  i  bachi  da  seta  che 
intristiti  per  malattia  non  la- 
vorano. 

§  Rés  de  fil.  Grovigliiiola. 
Quel  rìtorcimcuto  che  fi  in 
se  il  filo  quando  è  troppo 
torto. 

§  Rés  d«  castegna.  Riccio. 
Quel  guscio  spinoso  che  cuo- 
pre  il   fratto   del  castagno. 

§  Fa  i  rés  a  quachdu.  At- 
taccar bottoni,  campanelli ,  e 
simili.  Vale  calunniar  alcuno. 
§  Fa  i  rés  a  vergota.  Tn- 
garhare.  Accommodare  gar- 
òatatneiUe. 


^  Rés  de  dama.  Martas^one. 
W.  LlliuiTi  martagou.  Pian- 
ta volgare  detta  pure  giglio 
sal^atico. 
Rés.  Fespa'o.  Suolo  dì  sasso 
maschio  fatto  sotto  gli  am- 
mattonati per  difenderli  dal- 
l' nailditì. 
Rés.  (a^g.)  Riccio.  Ricciuto.  Ina-^ 

nellato.   Crespo. 
Resa.  Arricciare.  Fare  1   ricci. 
Reservagg.    F.  salvagg. 
Rescesità.    (ìisìiscitare. 
Resg.   Rischio.  Pericolo ,  risico  , 

repentaglio  ,  cimento. 
Resola.   Risolare.    Da  suola.  Di 
nuovo  suolare,  rimettere  nuo- 
ve suole. 
Ke.?,o\\, Ricciolino. V>\m.  di  riccio. 
Resoli.    Ricciiitelh.   Ricciatino. 
Dicesi    per    vezzo   a  persona 
ricciuta. 
Resomnà.   Ringranare.   Di  nuo- 
vo   seminare    un    terreno    a 
grani. 
Resparmio,   resparmià.    F.  spa- 
ragli j  sparagna. 
Respèt.   Rispetto. 

5  Con  poch  respèt  parlan- 
y    do. Con  sopportazione.  Si  dice 
per  chiedere  scusa   o  licenza 
I       avanti  di  nominare  cosa  schi- 
fosa o  sozza. 
Respetà.    Rispettare. 
Respir.    Respiro.    Respirazione. 

Respir  amento. 
Respir.     Soprattieni.    Dilazione 
che  si  ottiene  al  pagamento, 
e  prendesi    anche     per    dila- 


zione generalmente. 


• o 

§  Dà  a  respir,  o  'n  creden- 
sa.    J^.   crede nsa. 
Resporchì.  Spinosa*  Porco  spi 
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noso.     Riccio.    W.  Erinaceus 
europceus.  Animai  nolo. 
JResi.  Resto.   Rimanente.  Ai^an- 
za y  resìduo,  restante. 

^  Aviga    a    mo  '1    rest    d^l 
Carli.  Non  essere  ancora  al-  i 
V  insalata.    Dicesì    di  chi  in  ; 
qualche    sua    faccenda    oltre  , 
al  fatto    ha    ancora    da  fare 
assai. 

§  Dà  '1  rest  del  Carli.  Can- 
tar la  z^lfa.  Vale  dare  una 
gridata^  un  rabbuffo  ad  al- 
cuno. V.  capelada. 
Best,  òottrazwne.  Seconda  ope- 
razione dell'  aritmetica. 
Resta,  Restare.  Rimanere.  Avan- 
zare. 

§  Resta  con  tanto  de  barba, 
o  con  tanto  de  naz.  Rima- 
nere con  un  palmo  di  naso. 
Vale  col  danno  e  colle  beffe. 

§  Resta  'n  seca  ,  o  'raperfet. 
Rimanere  sulle  secche.  Dicia- 
mo dell'esser  impedito  in  sul 
più  bel  del  far  checchessia ,  e 
non  poter  procedere  più 
avanti. 

§  Viesù.*niéi.  Indettare.  Re- 
star d'  accordo  di  quel  che 
si  ha   a  fare  o  dire. 

§  Resta  sota.  Rimanere  alla 
Stiaccia.  Vale  essere  colto  nel- 
le insidie. 

§  Resta  sota.  Andar  di  sotto 
o  disotto  y  o  al  disotto.  Va- 
glìono  scapitare  ,  perdere , 
rilevar  pregi ndizj. 

§  Resta  scela  bota.  Rimaner 
sul  colpo. 
Resta.  Sottrarre.  (T.  dell'  arit.) 
Cavar  d'una  somma  maggiore 
altra  niiuorc» 


Restel.   Rasi  r elio. 

^  Restel  de  fer.  Resta.  (T. 
d  agr.  )  Strumento  noto  di 
ferro  ad  uso  di  rastiar  1'  er^ 
be  ed  eguagliare  e  rimetter» 
i  viali. 
Restel.  Strascino.  (  T.  d'  agr.  ) 
Rastrello  fatto  di  rami  in- 
trecciati d'alberi  per  ìspiauaro 
la  strada. 
Restelà.  Rastrellare.  (T.  d' agr.) 

Adoperare  il   rastrello. 
Restelera.  Rastrelliera.  Graticcio 
che    sostiene    il     fieno    sopra 
mangiatoie  nelle  stalle. 
Restelera.    Barriera .    Cancello. 

Stecconato. 
R^stelèt ,  restelì.i?a5/re//t«o. Pic- 
colo rastrello. 

5  Restelèt  de  tesader.  Ran 
Strello.  (  T,  de'  tess,  )  Intela- 
jatura  formata  di  due  regoli 
di  legno  paralelli  tra  loro 
e  muniti  con  due  traverse. 
Restì.  Restio. 

§  Ciapà,  o  fà'l  re&ù.  Pigliare 
o  far  il  restìo. 
Restorà.  Ristorare.  Recar  ristoro. 
§    Resterà   le  caze  o  i  leré. 
Acconciar  case  o  poderi.  Ri- 
durre   a  ben    essere   le  case 
o  i  poderi. 
Restorament.   Acconcime.     Ac^ 
conciamento  .    L'  acconciare  , 
Ma  dicesi  per  lo  più  di  case 
o  poderi. 
Restrenzer.  Restringere. 
Resusità,  Risuscitare. 

^    Resusità   de  mori  a  vita. 
Pisciar  la  paura.  Vale  pigliar 
anioio     dopo    alcuna    paura 
jj       avuta. 
I  Ret.  Rote. 
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§  Colonèt  dela  ret.  Filetto 
della  ragna.  Una  di  quelle 
funicelle  che  s'attaccano  ab- 
basso alla  ragna  per  tenerla 
tirata. 

§  Sotcorda  dela  ret,  Mae» 
strazza, 

§  Ret  a  ùcia.  Rezza.  Rete  di 
refe  con  minutissime  maglie,  j 
nelle  quali  si  fanno  coli'  ago 
diversi  colorì. 

§  Ret  de  testa.  Reticella. 
Sjjecie  di  cuflìotto  o  arnese 
traforato  di  refe  che  si  assetta 
«1  capo. 

§  Scapa  dela  rei.  Scalappiare. 
Uscii^  dal  calappio. 

§   Ucia  de  fa  le  regg.   Mo- 
dano. Quel  legnetto  col  quale 
6Ì  formano  le  maglie  delle  reti. 
§    Ret    a  ret.  (  P.  )  Rasente 
rasente.   Ficino,  Appresso, 
Retadina.    F,  reditadina. 
Retai.  Ritaglio. 

§  Retai  minìit .  Sciavero . 
(  T.  de'  legn.  j  Quella  porzio- 
ne rozza  de'  legnami  che  si 
cava  colla  sega  da  un  pezzo 
di  legnan>€  qhe  si  riquadra. 
§  Retai  ^ros.  Piallaccio.  (T. 
de*  legn.  )  Sciavero  grosso  da 
cui  si  può  ancora  ricavare 
assicine  o  tavole  più  sottili, 
11  piallaccio  ritorna  sotto  la 
sega,  ma  non  lo  sciavero,  e 
quest'  è  la   differenza, 

§  Retai  de  pelàm.  Carniccio. 
Zimtó/wcao.Ri taglio  di  cuojo. 
Retaià.  Ritondare,  Tagliare  l'e- 
stremità dì  alcuna  cosa  per 
pareggiarla  ,  e  si  dice  dei 
panni  ,  libri  o  simili. 
Retala.  Intraversare,  (T,  d' agric.) 


Dicesi    dell'arare    i  campi  a 
traverso  del  lavoro  già  fattovi. 

Retensiù.  (atura  •  rendesì  per 
l'ordine  della  presura  e  cat- 
tura. Dìcesi  anche  cattura  il 
diritto  che  si  paga  a'  birri 
per  la   presura  o  cattura. 

§  Retensiù  d'orina.  Issurioo 
(T.med.  )  Difficoltà  e  dolore 
neir  orinare,  o  V  uno  e  1'  al- 
tro insieme.  La  soppressione 
totale  dell'  orina  chiamasi 
iscuria, 

Retoria.  Priorìa.  Spezie  di  di- 
gnità parrocchiale. 

Retorica.  Rcttorica.  Eloquenza, 
§    Fa    cena  retorica  o  cena 
capelada   a  quachdù.   F»  «a» 
pelada. 

Retùr.  Rettore.  Direttore» 

Retùr.   Purroco.  Piovano* 

Revizùr.    F.  reìzCir. 

Revoca  m  ^  fai  tram.  Marame,  Il 
peggiore  o  lo  sceltume  in 
quantità  ,  come  sarebbe  ogni 
rifiuto  di   mercanzia. 

Rezentà.  Risciacquare.  Sciac^ 
quare .  Leggiermente  lavare 
e  pulire  con  acqua. 

Rezentada  .  Risciacquamento  . 
Leggier  bagnamento. 

Reaentada.   F.  capelada. 

Rezentadura.  Sciacquatura,  Ri-- 
sciacquatura.ìJ  acqua  in  cui 
si  sciaguatta   alcuna  cosa. 

§    Rezentadura     de    becer, 
(  fig.  )  Cerboneca,    Gerbone  a . 
Fmo     della    centuna    botte. 
Vino  cattivo ,  pessimo. 

Rezentàs.  Risciacquarsi. 

Rezlna ,  rezinà.   P^,  ina,  ina» 

IRezu.  Ragione. 
§  RezCi  magre,  fiaghe.  Ra:* 
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^loni  del  venerdì.  Ragioni  fri- 

i'olff. 

5lezi\nà.  lìagionare. 

Rezùr.   F.  razur. 

Roebaga.   F.  orbaga. 

Roebia.  Bobbìa.  W.  Buhia  un- 
c/Grz//7?Fianta  che  si  sen  ina  per 
raccoglierDC  le  radici,  cbe so- 
no adoperate  da'  tirJorì  per 
tingere  in   rosso  la  lana. 

Hoeda.  Ruota,  Reta. 

§  Roida  del  qnadrant.  Qua- 
dratura. (  T.  degli  or.  )  Tulli 
i  pezzi  dell' orinolo  che  sono 
contennti  tra  la  cartella  ed 
il  quadrante. 

§  lioeda  de  muradùr.  Burbe- 
ra. Arganello. l.Q2;no  sopra  cui 
s' involge  corda  per  tirar  pesi. 
§  Rada  del  argbena.  Aspo. 
Strumento  posto  a  giacere 
sopra  due  trespoli  o  voglia- 
mo dire  piedi  di  legno:  ha 
due  leve  colle  quali  si  gira 
per  avvolgervi  sopra  grossi 
canapi,  co'  quali  si  sollevano 
pietre  per  servizio  degli  edi- 
li cj. 

§  Rceda  de  tira  soe  i  péz. 
Timpano.  Una  macchina  in 
forma  di  ruota  per  tirar  su 
acqua  e  muover  pesi. 

^  Eser  la  prima  roeda  del 
càr.  Far  le  carte.  Esser  il 
principale  a  maneggiare  al- 
cun negozio.  Menare  la  danza. 
^  Lasàs  vegnì  le  rcede  scele 
gàmbe,^o  lasàs  vegni  1' aqiia 
ados.  È  mal  per  chi  ha  tem- 
po e  tempo  aspetta  ^  che  ment- 
ire piscia  il  can  la  lepre  sbiet- 
ta. Dicesi  pure  indugiare  o 
ridursi    all'  olio    sauto.    La- 
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sciarsi    sopraffar   dalla  piena, 
addosso.    Prov.   dì   eh.  sign. 

§  Andà  'n  roeda.  Andare  a 
mceJida   o  per  vicenda.    Vale 
ora  r  uno  ora  1'  altro  secon- 
do r  ordine  fissato. 
§  Co  de  rueda  (T.  de'  carr.  ) 
Mozzo  della  ruota.  Quel  pez- 
zo di  legno  nel  mezzo  della 
ruota   dove  son  line  le  razze. 
^   Fa  la  rceda  ,  o  fa  la  siù- 
ra  i   paù  e  simei.    F.  siùra. 
^  Gaei  dele   rcede.    Quarti, 
Quei  pezzi  di  legno  semicir- 
colari   che    forni  ano    la  cir- 
conferenza della  ruota. 

§  Là  pìce  calia  rceda  del 
car  l'è  quela  che  siga.  Scric- 
chiola sempre  la  più  trista 
ruota.  Prov.  di  eh.  sign. 
Roeda.  Asinelio.  Quella  pietra, 
o  sia  legno ,  che  nel  fondo 
delle  fosse  fognate  o  pozzi, 
sostentano  1'  altre  pietre  che 
formano  la  fogna. 
Rcedà.  Lo   stesso  che   andà  a  s, 

Caterina  dela  rreda.   F.  andà.    '■ 
Rodala.  Rotella.  Pìccola  ruota.   ' 
B(£deVma.  Rotellina.  Rotelletta. 
^  Roedelina  del  sperù.  Spro- 
nella.  Stella  dello  sprone. 

^  Rcedelìne  de  soecher.  Pen- 
nito.  Pasta  fatta  di  farina  dì 
orzo  e  zucchero  per  mollifif 
care  la  tosse. 
Rcedezem.  Rotella.  Ruota  che 
lia  caviglie  e  denti  impiantati 
perpendicolarmente  per  in- 
serirsi nelle  fusa  della  lan- 
terna. 
Roedezem.  Rotismo.  L' insieme 
di  tutte  le  ruote  coslitueuti 
una  macchina» 
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Roedi.  Ruotino.  Ruothia,  Ro- 
tella.  Piccola  ruota. 

§  Roedi  decargà  le  seste,  /le- 
rnontorio.  (  T.  degli  or.  )  Pez- 
zo composto  di  una  rotìna 
clie  serve  a  regolare  la  forza 
degli  orinoli  da   tavolino. 

jf^oedù.  Rotane.  Acer,  di  ruota. 

Rcedu.  (gergo.)  Scroccone^  Pa- 
rassito. 

Rctìfa.  Forfora.  Escrementi  sec* 
chi  e  bianchi   del   capo. 

Roelià.  Ruffiano ,  e  in  gergo  por- 
tapolii.JFasservizj.PoUastriere. 
§  Fa  ■*!  roefià.  Arruffianare. 
Arruffare.  Fare  il  ruffiano  ,  e 
in  gergo ,  soffiar  nel  panboU 
lito.  Pisciaj^  nel  conile.  Por- 
tar i  polli. 

Rafiana.  Ruffiana,  PcUastriera. 
Fasseivtzj. 

Ragà.  Fmgare,  Rovistiare»  /?/- 
i^oltohre.  Muover  da  un  luogo 
air  altro. 
§  Roegà  le  vìsere.  Pungere, 
Toccare,  Vale  commovere , 
toccar  vivamente. 

§  Rcegà  '1  stomech.  SconvoU 
gere  lo  stomaco. 

Ra»gar(jein.    A',  panares. 

R oega tà.  Frugaccliiare.Frugolare. 

Raognà.    F.   rogna. 

Roemà.    y,  roegà. 

Roemes.    F,  lapas. 

Rcemià.  Rugumare,  Ruminare. 
Rumare.  Dicesi  degli  animali 
del  pie  fesso  che  hanno  un 
«ol  ordine  di  denti. 

§  El  rcjemià.  Mugumazione, 
Il   rugnmore. 

Rceoiiir.    F.  bordel. 

Hues.  (  P.  )  Avacciatamente,  Pre^ 
stamentc.  Ratto.  FelocG mente. 


5    Andà    roes.  Andar   ratto. 
Vale  andar  velocemente. 

^ces.S cofano,  Sommacco  scotano, 
W.  Rhus  cotinus*  Alberetto 
che  viene  per  lo  più  a  ce- 
spuglio» Le  sue  radici  [sono 
impiegate  per  tingere  in  rosso. 
Le  foglie  e  la  scorza  si  ado- 
prano  in  Dalmazia  per  con- 
ciar le  pelli.  11  legno  di  color 
giallo  sarebbe  opportuno  per 
bei  lavori  al  tornio. 

RoRsca.  Scorza.  Coìteccia  f  par- 
lando- d'  alberi.  )  Baccello» 
Buccia  (parlando  di  legumi.) 
Pelle,  Buccia.  (  parlandosi  di 
frutta.)  Guscio.  (  parlandosi 
di   castagne. 

Roescà,    (gergo.)     Travagliare* 
lavorare» 
1  Roeschèta.    Scorzetta, 

Roespeeh.  Ruspo,  Novellamente 
fattole  fi)  dice  delle  monete 
ancor   ruvide. 

Ra3Stech.   lozzo.  Runico, 

Ropstcgu  ,  salvadegù  Zotu  accio. 
Zoticone*,  Satiro.  Di  naiiira 
ruvida  e  rutzA.  Scortese.  Stra- 
no» Stravagante.    Intrattabile. 

Roet,   rcetà,    F,  porsel ,  porsela» 

Roeza.  Rosa, 

§  Raza  pelada.  Rosa  spie- 
ciolata.  Quella  rosa  da  cui 
siensi   spiccate  le  foglie. 

^  Ronza  dalmaschina.  RoseU 
lina.  Sorta  di  rosa  piccola , 
scempia  o  doppia  ,  che  anche 
dicesi  dammaschina, 

§   Lcech    pie    de    piante    de 
rceze.    Roseto.    Luogo    pieno 
di   rosai. 
§    Pianta    de  poeze.  Rosajo, 
Piajita  che  produce  ie  ros^. 
Il 
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§    Rceza     salvadega .     Rosa 
canina. 

Ruczem  ,  roezemì  =  Raspollo  . 
Racemo. 

Roezen.  Ruggine. 

Roczeu.  Gozzaja,  Odio  invec- 
chiato. 

§  Aviga  del  roezen  con  verga. 
Portar  ruggine.  Vale  odiare. 
pévere  il  tarlo  con  alcuno. 
Vale  avervi  rabbia,  mal  animo. 
§  Cuiut  roezen.  Celor  roggio. 
Si  dice  del  colore  somigliante 
alla  ruggine. 

§  Per    roezen ,    pom   roezen 
Pere  o  mele  roggie.  Le  pere 
o  mele  di  sì  fatto  colore,  cioè 
simigliante  alla  ruggine. 

llcezen  ,  roezenét  ,  roezenent. 
Rugginoso.  Gbe  ha  ruggine. 
Rugginente, 

Roezenét.  Sudicio.  Sporco. Lordo. 

Roìzoepéla.  Risipola.  Specie  di 
tumore  infiamniativo. 

Rcezia   V,  roefa. 

§  Aviga  dela  roezia,  o  roe- 
zen con  vergei.    F.  roezen. 

RcBzie.  Rosume.  Que'  rimasugli 
o  reliquie  che  restano  della 
cosa. 

Roezina.  Rosetta.  Piccola  rosa. 

Illa.  Pdva.  Ripa,  Sponda,  Mar- 
gine, 

§  Ria  del  fioem.  Spalla  del 
Jìume. 
§  Ria  del  let.  Stradetta. 

Ria.  F*  arivà. 

Kiadél.  Riparella,   Dìm.  di  ripa. 

Riadù.  Greppo,  Greppa,  Ci- 
glione di  fosso.  Sommità  di 
terra. 

Hiàs.  Accordarsi,  Convenire  in 
<j[aalcUe  discrepanza. 


Ri  a  vis.    V,  reeguì. 

Ribalta    ribalta.    /^. rebalta  ,  ec. 

Ribes.    F,  crìspi. 

Ricotoria.  Ricottaria.  Xìride, 
W.  Iris  fuetid  ssima.  Pianta 
perenne  che  fiorisce  in  mag= 
gio  lungo  i  fossi  ed  all'  om- 
bra. Le  sue  foglie  stropiccia'- 
te  tramandano  odore  di  la> 
te  cotto  o  di   ricotta. 

Rider.  Ridere. 

§  El  ga  rid  a  i  caeì.  Gli  ri^ 
de  l'  occ    olino. 

^  Rider  per  nient.  Riderà 
agli  Angioli.  Vale  rider*  e 
non  saper  di  che  si   rida^ 

Rìder ,   el  rider.   Riso. 

^  Rider  sforsàt.  Riso  sardo- 
nico. Dicesi  di  riso  sforzato  5 
dispettoso. 

Ridida.  Risata.  Riso. 

Ridoi,  rodoi.  Farfaraccio.  W» 
Tussilago  petasites .  Pianta 
perenne  che  ha  grandissime 
foglie. 

Ridol.  Romolo  e  ruotolo.  Volu- 
me che  s'  avvolge  insieme. 

Ridol.  Curro.  Rullo,  Legno  ro- 
tondo il  quale  si  mette  sotto 
le  cose  gravi  per  muoverle 
agevolmente. 

§  Ridol  del  pós.  Subbio, 
Cilindro  mobile  sopra  due 
perni,  d'intorno  al  quale  si 
avvolge  la  corda  o  catena 
che  serve  ad  attingere  l'ac- 
qua dal  pozzo. 

§    Ridoi    del  torcoL.  Rulli. 
(T.    di  stamp.  )  Carri  o  ci- 
lindri del  torcolo  da  stampa. 
Ridolà.  Rotolare.  Girare  o  far 

girar  per  terra. 
Ridolù.  Arrotolare.  Ridurre  ii^ 


RIO 


(  i63  ) 


RIG 


forma   di   ruotolo   o   rotolo. 

Ridolèt.  Rotoletto,  Piccolo  ro- 
tolo. 

Ridùs.    Indursi.  Ridursi, 

^  Toegg  i  grop  sa  ridùs  al 
petGii.  Lo  stesso  che'l  \iér 
qnaiid  rè  madur  el  crceda. 
f'^,  crojdà. 

§  Ridus  soela  paia ,  o  ah 
Xnelga.  Rt:ct.are  in  sul  mattor- 
nato  o  in  sul  lastricò.  Dicia- 
mo di  chi  rimane  senza  nulla. 

Rif.   F.  raf. 

Rifa.  Ricatto,  Vendetta. 

^  Fa  cena  rifa  o  fasla  zo. 
r.  fa. 

Riferì.    F,  reportà. 

Jliferi,  Rispondere  in  un  luogo ^ 
Diciamo  d'uscj,  finestre,  vie 
e  simili  quando  per  esse  si  può 
guardare    verso  quel    luogo. 

Riga.  Falsariga.  Foglio  rigato 
che  si  pone  sotto  quello , 
dove  si  scrive  per  andar  dritto. 

Ri^a.    Riga,   Verso-  Lìnea. 

§  Sta 'lì  riga.  Regger  la  li- 
nea. Vale  condurla  dritto. 

§  Meter  en  riga.  Metter  uno 
in  sul  filo.  Vale  indrizzarlo 
secondo  lo  stile  e  costume. 

Rigad.  (agg.)  Rigato, 

^  Esep  cena  cana  rigada. 
Lo  stesso  che  eser  cen  eoi  de 
fu  rea..    F.  fiirca, 

Rigadùr.  Segnatojo.  (T.  de'selL) 
Strumento  di  ferro  a  ruota 
con  gruGcetta  per  far  righe 
dHtte  al  cuojo. 

Rigaroel.  Graffietto,  (  T.  dì  va- 
rie arti.)  Strumento  dì  legno 
che  serve  per  segnar  le 
grossezze  lauto  di  legni  che 
delle  pietre. 


Rìgàt.  (  sost.)  RazzatOp  Raggioso, 
Che   ha   raggi. 

Righi.  Regolo.  Diciamo  quello 
strumento  di  legno  o  metallo 
col  quale  si  tirano  le  linee 
dritte. 

Riidis.  Commiato,  Congedo.  Li-' 
cenza   di    partirsi. 

§  A  riidìs  el  de  de  s.  Mai^ 
o  ale  melghe.  yi  rivederci 
alle  calendc  greche.  Vale  mai 
pin. 

^  Di  'l  riidìs.  Dare  conimiéi* 

to-  Congedare,  accommiatare. 

§  Tce'l  riidìs.  Pigliare  com-^ 

miato.  Vale  prender  congedo^ 

Riignìo    F,  recgnì. 

Rilàs.    F,  relàs. 

Rilìa.  Disdetta,  Disgrazia.  Sven-^ 
tura.  Molo-  fortuna^  contra- 
rio di  detta  che  vuol  dire 
buona  fortuna  nel  giuoco  o 
in  altro. 

Rimanda.  Rimandare.  Mandar 
di  nuovo.   Rispedire, 

§  Rimanda  la  baia.  Riniet^ 
ter  la  palla.  Ribatterla  in- 
dietro. 

Rimandada,  Rimessa,  Ilrimet» 
te  re. 

5  Rimandada  de  baia.  Ri- 
messa della  palla.  Quando  ?\ 
rimanda  o  si  ripercuote  do- 
po che  le  ha  dato  l'avver- 
sario. 

Rimarca.    F.  reniarcà. 

R.imès.    (  parlando    di     salute.  ) 

Rimesso  in  carne.  Riavuto. 
Rimès,  laur  de  rimòs.  Impial- 
lacciatura- (T.  de'  legn.)Asse 
gentile  segata  sottilmente  per 
coprire  i  lavori  di  legname 
più  dozzinale. 
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5  Rimès  de  marmor.  Forum  e 
forila.  Pietra  di  diverse  fra- 
zioui  o  tonde  o  angolari  che 
«*  incastrano  per  oriiaaieuto 
ne'  &oà\. 

Riinèsa.  Rimessa.  Stanza  dove 
si  ripone  cocchio  o  carrozza. 

Rimitìs.    /^.  repolàs. 

§  Rimitis  eu  carne ,  en  sa- 
lute. Rimettersi  in  carne.  Vale 
ritornare  in  buon  essere  di 
carne  .  Ingrassare  ,  rifarsi  , 
riaversi, 

§  ^imSii^di.S  capitar  e, Riinetter 
del  suo. 

Rimoderna.  Ammodernare.  Ri* 
durre  all'   uso  moderno. 

Rincapelà.  Rincappeliare.  (  T. 
d'agr.)  Rimetter  nuove  vi- 
nacce sopra  alle  altre  che 
erano  prima  nello  strettojo, 
per  cavarne  nuovo   vino. 

Jlincreier.   Rincrescere. 

Rinf,  o  de  riuf,  o  de  ranf.  O 
a  dritto  o  a  torto. 

5J  Quel  che  ve  de  rinf  e 
de  ranf  sen  va  de  tinf  e  de 
tanf.  Quel  che  vien  di  ruffa 
in  raffa  se  ne  va  ài  buffa  in 
buffa.  Vdle  chi  mal  raguna 
disperde  .  I  Latini  aveaiio 
Male  parta  mate  dilabuntur. 

Rinfresca,  riafresch,  ec.  f^.  ren- 
frescd  ,   renfr^sch  ,   ec. 

Ringhiera.  Balco'tata.  V.  d.  u. 
Specie  di  terrazzino  o  bal- 
cone di  sollazzo. 

Riporta.   V.  reportà. 

Ri[3ozà.   f^.   repozà. 

Ri^juadrà.  Riquadrare.  Ridurre 
in  quadro. 

5  Riquadra  cena  stansa.  Ri- 
(^uckdrarQ  una  stanza,  V,  d,  u» 


Riquairatura  .  Riquadratura  ' 
il   riquadrare. 

Riscio.    f^.  resg. 

Riscontro.  Risposta. 

§  Gaerom  uen  qualclie  ri- 
scontro. Avremo  qualche  ri" 
sposta. 

Riseer.   Ricevere.  Pigliare, 

Riseer.   Intendere.   Capire. 

§   Ma   risii f?  M'intendete? 

Riséra.  Ricciaja.  Luogo  dove 
si  tengono  ammassati  i  ricci  ^ 
perchè  rinvengano  e  sieno  più 
agevoli   a   diricciare. 

Risetur.  Ricevitore.  Chi  ha  ca- 
rico di  ricevere  danari ,   ec. 

Riseuda.  Quietanza  .  Scrittura 
che  si  fa  al  debitore  qtiaudo 
ha  pagato  nella  quale  il  cre- 
ditora  si  dichiara  soddisfatto. 

Riseuda.  Confessione.  Biglietto 
o  scrittura  in  cui  si  confessa 
d'  aver  ricevuto  qualche  som- 
ma. 

§  Fa  la  riseuda  a  vergola» 
(  gergo.  )  Fare  repulisti.  VI. 
B.  Vile  finire.  Dar  fine,, 
Consutnare. 

Risevitoria.  Ricevitorìa.  Ufficio 
del   ricevitore. 

Risoli.    V.  resoli. 

Risguard.  (T.  de'  librai).  Guar- 
dia. Quel  foglio  di  carta  che 
è  tra  il  cartone  e  il  fronti- 
spìzio di  un  libro  ,  e  che  gli 
serve  di  coperta  interna. 

Risia.    Rischiare.  Arrischiare. 
§  Risia  tcet  soe  d'  oeua  carta, 
Cimentar  l'ultima  fortuna. 

Risio.  Rischio.  Risico.  Zara. 

Rìsiès.   y.  rizigi'is. 

Risma.  Posta.  (  T.  de' cari.  ) 
Kome   con  cui  «'  ittt^ade   U 
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numero   dì   25o.  fogli  di  car- 
ta. La   §ran   posta  e   5oo. 
Ristrèt.    Compendo.    Sommario. 

^pitone.  Sunto. 
Rìsusìtù.    ^.   resasità. 
Rilega.   Ritef!;no, 
RitegQis.     TratlenersK    Ristare^ 

Fermarsi,  Stare.   Rimanere, 
Ritorno.  Ritorno.  Ritornata.  Re- 
gresso. 
§  dai ,    carose  de  ritorno. 
Caalii^  vetture  di  rime  io.      \ 
Riù.   Riont .  Una  delle  parti  in  i 

cui  è  divisa    la  città. 
Riz.    Riso.  Sorta  dì  biada  nota. 
5   Ris  del  diaol.  Semprei^iuo 
mmore.    W    Sedwn  acre.  Fo- 
glie   grasse.     Nasce    Gomune- 
mente  su  i   tetti. 
Rixéra.  Risaja,  Campo  coltivato 

a  riso. 
Bizidùr.  Amministratore  dì  fa- 
miglia. 
Hizidura.  Amministratrice  di  fa- 
miglia. 
Rizigà.   r,  risia. 

§  Glii  no  riziga  no  rozega. 
Chi  non  s'  arrischia   non  ac^ 
quista.   Prov.  di  eh.  sign. 
Rizigada.    F.  risio. 

§  Fa  cena  rizigada.  Ta^/iarfi 
V  agno.  Cioè  in  cosa  malage- 
vole far  animosa  risoluzione. 
Bìzigùs,  Arrischiato.  Arris<hie^ 
vole.  Chi  procede  nelle  sue 
azioni  precipitosamente  senza 
considerazione. 
Bizilù.  Rottlloni.  (T.  de  carr.  ) 
Que'  ferri  o  ingegni  a  guisa 
di  stella  che  son  congegnati 
alle  braccia  di  dietro  delle 
carrozze,  e  che  fermano  i 
CÌ^U9UÌ» 


5  Pontel  del  rìzilCi.  Paletta, 
del  rotellone.  (  T.  de'  carr.  ) 
Ferro  che  entra  ne'  denti  del 
rotellone  per  impedire  che 
Bon  dia  indietro. 

§    Menarcela    dei   rizilu.   V% 
menarcela. 
Rizina.   Riso  franto. 
Roaiòt.   Pisello.  W.     Pisum  sa- 
tii^wn.  Legume  o  civaja  nota^' 
ed  è    di    due  sorti  bianco  e 
verde. 
Roba.   Roha» 

§  Roba  stalade'sa.  Vietumep 
Roba   vieta. 

§  Dì  dré  roba  de  foech  a 
vergù.  Lo  stesso  che  dìgliea 
ceu  car   F.  car. 

§  Eia  roba  robada  ?  O^/ c/i' è 
roba  di  rnbello'ì  Espressione 
famigliare  che  s  usa  dire 
quando  uno  strapazza  qual- 
che roba  e  mandala  male  e 
non  la  stima. 

^  Roba  fa  roba.  La  roba  va 
alla  roba.  Vale  che  i  pia  ric- 
chi sono  i  più  fortunati.  Chi 
e  in  tenuta  Dio  V  ajuta. 
Roba.   Rubare.  Rapire. 

§  Roba  'n  caza  dei  sber. 
Mangiar  il  cacio  nella  trap* 
pola.  Prov.  vale  fare  alcun 
delitto  in  un  luogo  ove  non 
può   fuggirsi  il  castigo. 

^  Ensegnà  ala  gata  a  roba  'l 
lard.  Lo  stesso  che  ensegnà 
a  fct  i  fuz  a  i  fuzér.  f'.  fuzér. 
^  Roba  r  arzentere  ai  ca- 
pusì.  Rubar  un  nonnulla. 
Robament,  Furto.  Ladroneccio^ 
Ladroneggio.  Latrocinio,  fn- 
\fi)lo .  Ruberia.  Rubamento* 
11  rubare. 


TxOB 


(     !(>(>    ) 


ROG 


Roi3a,soela ,  robasina.  Robiccia, 
Rohicciiiola»  Dim.  di  roba. 
Rjbftta. 

Robioela.  Ravif^gìuola,  Raveg- 
ghioJo.  Piccolo  cacio  fatto 
per  lo  più  dì  latte  di  pecora. 

Hoca.  Rocca.   Conocchia.  Stru- 
mento da  filare. 
§Baclie2:g  dola  roc^.. Gretole, 
§  Capelèt  dela  roca.  Perma- 
ni er?n. 

§  Ma  séra  dela  roca.  Fan- 
tesca,  (  diz.  miL  )  Ca-enuz- 
za y  cappio^  (  diz.  ven.  )  In 
alcune  città  della  Toscana 
dicono  laccetto.  Cappio  che 
le  filatrici  attaccano  al  lato 
manco  del  petto  a  cui  racco- 
mandano la  rocca. 

§  Mocai  dela  roca.  Sconoc- 
chiatura.  Il  residuo  del  pen- 
necchio. 

§  Eser  tCBgg  filf^gg  zo  d'or- 
na roca .  Esserle  macchiati 
d'  una  stessa  peee.  Esser  tut- 
ti d'un  pelo,  o  d'una  co?'- 
natura.  Esseie  della  mede- 
sima pannina,  Vale  essere  di 
lina  medesima  qualità  e  per 
Jo  più  si  prende  in  cattiva 
parte.  Dicesi  ancora  come  i 
poponi  di  Chio^gia  tutti  di 
una  buccia  e  d'  un  sapore. 

Rocada.  Roccata,  Conocchia, 
Pennecchio  sulla  rocca. 

§  Fìhì  la  rocada.  Sconoc- 
chiare, 

§  Fa  le  rocade.  Jppennec- 
chiare.   Far  pennecchio. 

§  Fa  soe  le  panezele  sce  Ja 
roca.  Inconocchiare. 

Rocadèl .  Pennecchino.  Lucigno- 
lo.   Quella    quaatità  di  lino 


o  lana  che  si  mette  nella  roc- 
,      ta  per  filarla. 

Rochèt   [  bocchello.  Rocchetto. 

Strumento  piccolo  di  legno  fo- 
rato per  lungo  di  figura  ci- 
lindrica ad  uso  per  lo  più  di 
incannare. 

§  Fa  zo  la  seda  o  '1  fil  soel 
rochèl.  Incannare.  Avvolge-r 
re  filo  sopra  i  rocchetti, 

§  Fa  soe  la  seda  scei  rochei 
per  ùrder.  Fare  i  cannoni^ 
Operazione  dell'  incannatore 
quando  incanna  le  matasse 
dell'  ordito  sopra  i  rocGhetti 
con   cui    si  ordisce. 

Rochèl,  capelèl  dela  roca.  /^^ 
roca. 

Rochèt.  Roccetto.  Veste  cleri^ 
cale    di   tela  bianca. 

5  Rochèt  de  salsesa  o  sìmei» 
Rocchio  .Diciamo  alla  salcicci^^ 
sostenuta  e  legata  in  una  por* 
zione  di  budello  dì  porco. 

Rochèta.  Razzo,  Sorta  di  fuo-« 
co  lavorato  che  scorre  ar- 
dendo per  r  aria ,  e  si  usa 
comunemente  per  feste  d'  aU 
legrezza. 

Roche  li.  Salterello  .  Sorta  di 
fuoco  d'  artificio  noto. 

Rocol .  Uccellare  .  Boschetto, 
Frasconaja.  Ragnaja.  Luogo 
acconcio  e  destinato  per  uc- 
cellarvi colla  ragna,  o  per 
tendervi   la  ragna. 

§  Troà  oen  bù  rocol.  (gei*.) 
Trovare  una  bella  vigna.  In 
modo  basso  si  dice  dell'  ave- 
re facile  e  pronto  utile  o  pia- 
cere in  alcuna  cosa, 
(Rodolà.  r.  ridolà. 
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RodoKi  (a).  Rotolone,  Ruzzolo-  .1 
7ie.    Vale    rotolando.    Questo  m 
è  termine    anche   del  giuoco  | 
delle  pallottole  o  bocce,  quan-  H 
do  in  luogo  di  lanciarla  si  fa 
rotolare  pianamente   sul  ter- 
reno fino  alla  meta. 
Roeda.   V.  roveda. 
Roerdis.     Rinverdire,    Ritornar 

verde.  Rinwerzicare. 
Roerdis.    F.  loertis. 
Roers.    Rovescio, 

^  Ma  roersa.    V,  sberla. 
"KoQY^hi, Arrovesciare,  V»  en versa . 
Roersada.  Rovescione.  (  T.  del 
giuoco  di  palla),e  si  usa  quan- 
do se  le  dà  voltando  al  con- 
trario la  mano. 
Roersadùra.  Arrovesciata* Atto- 
vesciamento,    L'   arrovesciare 
e  la  parte  rovesciata. 
Roersèta.     Querciuola.     Piccola 

quercia. 
Roes.   F.  roes. 
Rogna.  Rogna.   Scabbia, 
Rogna.    Grugnire.    Proprio  del 

porco. 
Rogna,  (fig.)  Nicchiare.  Non  es- 
ser soddisfatto  interamente,  e 
dell'imprender  malvolentieri 
a  far   qualche  cosa. 
Hogni.  Ringhiare.  Dicesi  parti- 
colarmente de'  cani. 
Rognù.  Arnione  o  argnone, 
§  £1  ga  i  rognù  gros.  (ger) 
lìa   grosso    rop;no?ie.    Egli  è 
ricco  sordo  o  sfondato.  Si  di- 
ce di  colui  che  è  ricco  e  non 
apparisce. 
Eoli.  (T.  d%  fab.)  Ralla.  Dado. 
Pezzo  di  farro    o  di  bronzo 
incavato  dove  entra  il  bilico 
di  sotto  delie  iftiposle. 


^  Roiì  dela  vida.  Madrevite, 
Quella  chiocciola,  colla  qua- 
le si  ferma  la  vite. 
Roma  ,  andà  a  Roma  sensa  ve- 
der el  papa.   Cader  il  preseti^ 
te  suir  uscio.  Disegnare  e  non 
colorire.  Fiorire  e  ìion  grani- 
re, Condur  un  negozio  bene 
fm  quasi  alla  fine,  e  guastar- 
lo su  la  conclusione. 
Rombo*  Folata.  Quantità  di  co- 
se che  vengono  in  un  tratto»; 
Romét.  Romito*  Eremita» 

§  Romét  de  cieza.    Santese* 
Che  ha  cura  della  chiesa. 
Romicela.  Rastrello.  Per  quello 
strumento    di    ferro  col  ma- 
nico di  legno,  di  cui  si  ser- 
ve il  bifolco  per  istaccare  la 
terra  dall'  aratro* 
Romilia.    Loto.    Bagolaro.    W. 
Celtis  australis.  Specie  d'  al- 
bero cosi  detto  perchè  i  frutti 
eh'  egli  produce  si  chiamano 
bagole.  La  bagola  è  una  bacca 
nericcia,  dolce  con  nocciolo 
assai  duro. 
Romiti.  Ronùtello.  Dim.  di  ro- 
mito. 
Romito  re.    Eremitaggio.    Luogo 
solitario  o  deserto  dove  abi- 
tano gli  eremiti.  Eremo,  Ro- 
mita^gio. 
Ronnici.  Numerare.   Annoverare^ 

Contare.  Annumerare. 
Romper.  Rompere. 

§  Chi  romp  paga.  Chi  pi" 
scia  rasciuga.  Vale  chi  ha  fat- 
to il  male  faccia  la  penitenza. 
^  Romper  le  baie, '1  co, 
la  deosiu  e  simei  F,  deosliì. 
§  Romper  el  peer ,  le  nùs 
^'siaiei.  Acciaccar s .  amniaQ-^ 
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care  y  soppestare.  Pestar  gros- 
samente  checchessia. 

§  Romper  i  disegn.  Guastar 
la  'porrata»  Guastar!  disegni 
altrui. 

§  Romper  i  noàei.  Dinocca- 
re.  Rompere  o  ammaccare  le 
nocche, 

§  Romper  el  teré.  Dissoda- 
re. Rompere  e  lavorare  il 
terreno  stato  fin'  allora  sodo. 
§  Romper  el  gias.  Rompere 
il  ghiaccio.  Vale  fare  altrui 
strada  in  alcuna  cosa. 

Rompis.  Sbonzoìare,  Allentare. 
11  cadere  interamente  gì'  in- 
testini nella  coglia.  Crepme. 

Ron.  Ronne.  Una  delle  quat- 
tro abhreviature  nella  croce 
santa  che  s'insegna  a' fanciulli. 
^  Da  a  fin  a  ron.  DalV  a 
alla  zeta.  Cioè  dal  princi- 
pio alla  fine.  Da  alfa  ad 
omega, 

Bonca.  Roncola.  Coltello  adun- 
co ad  uso  dell'agricoltura. 

Ronca.   F.  ronchezà. 

Roncai,  e  roncai.   F,  ronca. 

Ronch.  Poggio.  Colle  coltivato. 
Piccolo  monte. 

Ronchér.   Coltivatore  de  colli. 

Ronchèt.  Poggiolo.  Colletto. 
Collicello.  Collicetto.  Dim. 
di  colle,  e  precisamente  di 
colle  coltivato. 

Ronchezà.    Russare,    Rumoreg- 
giare   che    si    fa    nell'  alitare 
in  dormendo.  Il  Salvini  disse 
anche  ronfiare. 
§  Ronchezà  dei  gagg.  Tornire. 

ilonchezada ,  ronchezament./ìzf^-  [ 
so,  11  russare. 

|ÌQAdà.    Andsir    a   ri^ota^   far 


ruota,  li  girar  che  fanno  gU 
uccelli  per  Tarìa  calando  a 
terra  ,  e  dicesi  ragnare  quan- 
do volanp  per  la  ragn;;i  in 
modo  da  dar  nella   rag..,n 

Roiidà,  fa  la  ronda,  ko.za^ 
re,  zm  Le  seutineile  ro/uano 
qua    e   là.    rrz 

Ronda  ,  fa  la  ronda  a  ver- 
got.  Aliare .  Vale  aggirarsi 
intorno  a  checchessia  più  ciie 
noni  non   suole. 

Rondena.  Rondine.  La  rondine 
comune  ditesi  da'naluralUtì 
hirundo  rustica  ,  e  la  dome-  ' 
stica  hirundo   uibira. 

§  A  cùa  de  rondena.  A  co- 
da  di  rondine.  (T  de'fabb.) 
Cosi  chiamansi  quelle  caiet*» 
tature  o  simili  lavori  d'  legno 
che  in  una  delle  es'r^^mità  si 
dilatano  a  simiglianza  di  coda 
di  rondine. 

Rondinina.   Rondinella 

Rondù.  RoJidone.  Uccello  noto. 

R.onga.  S^mrra.  (  T.  de'carr.  ) 
Pezzi  di  legno  posti  ai  fian- 
chi de'  carri  per  far  che  il 
carico  non  impedisca  il  giro 
delle  ruote. 

Rós.  (agg.)  Rosso. 

§  le  vegnet  rós.  La  bugia 
ti  corre  su  pel  naso.  Dicesi 
a  chi  dà  colore  di  aver  detta 
cosa  non  vera. 

Ròs.     (sost  )    Stormo.    Folata, 
Dicesi  d'un  branco  d'uccelli. 
§  A   ròs.  A  branchi.  A  molti 
per  volta,  in  quantità. 

§  Ròs  de  bestiam.  Branco, 
Gregeia  d'  armenti. 

§  La  pegora  marsa  guasta  1 
ròs.    Una  pecora   mar  uà  ae 
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guasta  un  branco.  Una  pera 
fracìda  ne  guasta  un  monte. 
Yagliono  che  sì  dee  fuggire 
come  la  peste  la  pratica  dei 
malvagi.  Una  pecora  rogno- 
sa ìnfetia  tutto  il  gregge, 

§    Kos    d' ùa.    l^enzolo.    V. 
picaia. 
Ròs  .     Crocchio  .     Campanella  . 
Campanello  .    Radunanza     di 
uomini    discorrenti    fra   loro 
in   luogo  pubblico. 
§  Pi  col  ròs.  Crocchietto. 
Ròsa.    Rozza.    Brenna,    Chlnea. 

Cavalluccio   cattivo. 
Rosignoel .     Rossignuolo .     Ussi- 
gnuolo.  Luscig7ìuolo,  Uccello 
noto. 
Rósol.   Tuorlo.  Parte  gialla  del- 
l' uovo.  Rosso  d!  uovo- 
Rosolada.     Cordiale.    Brodetto, 
Brodo     da    bere     con    uova 
stemprate  dentro. 
Rost.  Arrosto. 

,  §  L'  è  pioe  '1  fo5m  clie  '1  rost. 
E  più  la  salsa  che  la  lam- 
preda. E  più  la  giunta  che  la 
derrata.   Detti   di  eh.  sign. 

§  Tant  foem  e  poch  rost. 
Molto  fumo  e  poco  arrosto. 
Vale  molta  apparenza  e  poca 
sostanza. 
Rost,  stola,  (gergo  )  F.  stola. 
Kos  ti.  Arrostire.  Fare  arrosto. 
Cucinare  arrosto.  | 

§  Rostiveigu.(fìg.)/^.gabolà. 
§  Rostì  nel  so  %T2is.Cuocersi, 
macerare  nel  suo  brodo.  Sca- 
pricciarsi  ,    scaponirsi    nella 
propria    opinione.    Dicesi  an- 
che far  come  gii  spinaci. 
Jlostignà.     Abbrustolire.     Porre 
le    cose    intorno   al  fuoco  sì 
T.  //. 


che  s'asciughino  e  non  ard.1- 
no  ,  ma  s'abbronzino. 

Rostìt.    Arrostito ,  da  arrostire. 

Rot.  Rotto.  Infranto.  Spezzato. 
^  Tra  rot  e  min  ut.   Tra  ug- 
gioli   e    haruggioli»    Vale    in 
tutto    e    per  tutto,  con  lutti 
gli  annessi. 

§    Rot     abàs  .    Sbonzolato . 
Crepato. 
§  Fà'l  rot.  (P.)  Fermentare. 

Rot.  (  fig.  )  Scostumato»  Di- 
scolo. Dissoluto. 

Rotura.    F.  balù. 

Rotura,  fratura.  Rottura. Scasso. 

^oìnra.  (^er.)Fortuna.    V.  (aeg. 

Roveda.  Rogo.  Rovo.  Rubo.  W. 
Rubus  fruticosus.  Specie  di 
pruno,  del  quale  si  vaglio- 
no  i  contadini  per  fortifica- 
re le  siepi.  Il  suo  frutta 
dìcesi  moraj  e  serve  a  com^ 
porre  il  diamoron. 

Rozàda.  Ruggì  a  da. 

$  Bagnàt    de    rozida.  Rug^ 
giadoso.  Asperso  di  ruggiada. 

Rozegà.  Rosicare.  Rodere.  Ro* 
sicchiare.  Rosecchiare. 

Rozegà  (fig.)  Contrariare.  Per^ 
seguitare. 

Rozegada.  Rosicchiata.  Il  rosi-^ 
care. 

'^oze^ìn.GrisatoJo.  (  T.  de'vetr.  ) 
Strumerìto  di  ferro,  col  qtia- 
le  si  vanno  rodendo  i  vetri 
per  ridurli  a' destinali  con-» 
torni.  Chiamasi  anche  topo. 
$  Aiga  '1  rozeghi.  Tener 
rancore. 

Rozegù.  Rompicapo.  Seccatore. 
Importuno.  Persona  molesta. 
Vale  anche  rissoso.    Garoso. 

Ruch.  Spazzatura.  Scoui^Ua,  ini- 
11* 
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mondizia    che    si    toglie    via 
colla  scopa. 
Ruch.  Sucidume.  PoTcheria.  Soz- 
zura. Lordura,  Bruttura.  Lor- 
dezza. Lordizia.  Sporcizia. 
RqcIi.  Concime*'  Letame. 
liner.  Ro^ere.Vf.  Quercus  rohur. 
Albero    notissimo    clie    è    la 
vera  quercia, 

§  T'  è  ciapàt  cena  rùer.  Pia 
sk  sta  monna  Luna,  Cioè  tu 
jìon  t'apponi,  tu  non  dai 
nel  segno. 

§  Ciapà  cena  rùer  o  oen 
gàmbar.  V.  gambar. 
Ru-a.  Ruta.  W.  Ruta  gra^eo- 
lens.  Pianta  nota  e  d' acu- 
tissimo odore. 
5  Verd  o  amar  come  la  ruga. 
Verde  o  amaro  coffie  ramarro. 
Yale  amarissime. 

§    Vegnì    verd    come    cena 
ruga.    Annuire,    E    vale    im- 
pallidire    p«r    cosa     che    ti 
faccia  restar  confuso. 
Ruga,  ec.   ì^.  roegà,    ee. 
nàìù.  Rulli.  (  T.    di    stamp.  ) 
Carri  o  cilindri  del    torcolo 
da  stampa. 
Rui,  rutà^  ec.   F,  porsel ,  ec 


Sa.  Quù. 

§  De  sa  del  Mela.  Di  qua 
del  Mella. 

§  (En  sa  oen  là.  Un  rompi- 
collo* Una  malazeppa.  Un 
bigio.  Vale  tristo. 

^    (Ena    sa    e    cena  là ,  cena 
Mna  roba.  Donna  da  conio  f 
da  partito  j  di  mal  affare* 
Sa.  Sano, 

§  Sa  CQHW  «u  (i^paugl  ^  o 


come  cen  pès.  Sa?io  come  unOr 
lasca,   (a.) 
Saarùna  .    Chiavica  ,    Condotto 
sotterraneo    coperto    con  ar- 
chi e  volte  o  lastrucce  piane 
per    ricevere    o  sgorgare  ac- 
qua   o    immondìzia.     Cloaca» 
Fogna.    Qnel    luogo    che  ri- 
ceve  le   superfluità  e  le  im- 
mondizie chiamasi  smaltitojo. 
§    Quel    che    fa  e  vc«da  le 
saarune.  Fognajuolo.  V.  d.  u. 
Saata.   Ciabatta. 

§    Stima    vergù  come   le   so 
prime    saate ,  o    come  '1    dà 
de  cope.   F*  dù. 
Saata.  (gergo.)  .  Boccaccia. 
Saata.    Limbello,    Per  similitu* 

dine  vale  lingua* 
Saatà.  Scarpinare,  Dar  di  gam- 
ba. Camminare  in  fretta. 
Saatà.    F,  capocià. 
Saatada.   Camminata,  Gita,  An- 
data. 
Saatada.    F,  capot. 
Saati.  Ciabattino.   V,  sfcarpoli. 
Saati ,  saatu.  F,  strapasaraester. 
Saazà.    Sciaguattare.    Quel    di- 
guazzare che  fanno  i  liquori 
in  qua  e  in  là  ne'  vad  scemi , 
quando  son  mossi. 
Saazament.    Diguazzamento,    Il 
diguazzare .    ScìaguaUamento, 
Sabaiù.     Zabajone.  Zabaglione. 
Zambajone,  (Fior.)  Specie  di 
cordiale  che  si  fa  con  uovo , 
zucchero  e    vin  generoso  di- 
battuti insieme  al  calore  del 
fuoco ,  e  (fìg.  )  vale  impiastro  y 
cioè    convenzione ,     patto  ,^    o 
cosa  simile  cotìclusa  con  itn- 
broglio   e  all'  impazzata. 

(a)   Pesce     d'  W<iiU    tivlca  Ì4.«W  Ciotte  à 
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Sabat.  Sabbato.   Sabato, 
Sabia.   Sabbia,  Rena,  Arena. 
Sabii.  Figliare SQ\i'At2iVQ  con  gra- 
nata o  frasca  dal  monte  del  gra* 
noie  spighe  o  baccelli  che  han- 
no   sfuggita  la   trebbiatura. 
Sabièta.   Renella.  Rena  minuta. 
SabitV.  Sabbione,  Arena,  Rena. 
Sabiii.  (gergo.)  Denaro, 
Sabiùnì.    Renajuolo.    Renajolo» 
Sabla.  Sciabola.   Sciabla, 
Sabla.  Biglie,  (fìg.)  Cesi  chia* 

mansi  le  gambe  storte. 
Sabbi.    Sciaholone. 
Saca.    Saccaja.    Sorta   di  sacco 
o  di  bisaccia. 

§  Fa  sSLCà.Far  sacco(9  saccaja. 
Si  dice  dell'  infistolirle  ferite 
quando  saldate  e  non  guarite 
rifa»no  marcia  che  non  si  vede, 
§  Saca  dela  ret.  Cocuzzolo. 
Sacco.  Scarselle  che  hanno  al- 
cune reti  da  pescare  e  uccella-  | 
re. 

§  Saca  del  sparaer.  Verta, 
Parte  inferiore  del  giacchio 
dove  rimangono  presi  i  pesci. 
§  EnversA  le  sache  del  spfa- 
raer.  Svertare.  Votare  la  verta 
arrovesciando. 
Sach.  Sacco. 

%  Miti  'n  del  sacli.  Insaccare. 
^  Sach  vocd  no  sta  'n  pé.  La 
bocca   fa    andare    le    gambe. 
Vale    che     il    nutrimento    è 
necessario  per  acquistar  forza. 
^  A  oen  tant  al  sach.  A  un 
tanto  la  canna.  Vale  con  po- 
r;a  attenzione. 
^    Desligà    la    boca  al  sach. 
(<^.)     Sciorre     la    boc^'a    al 
sa-Q^    Vale    dir    liberamente 
fti^tp  s'abbia  ueU'iaLerAo. 


^  No  bizogna  dì  quia  ter  se 
no  r  è  'lì  del  sach.  Non  dir 
quattro  se  tu  non  V  hai  nel 
sacco.  Prov.   di  eh,  sign. 

^    Vier    col    co  'n  del  salili. 
Procedere ,  agire ,  vivere  alla 
cieca.    Cioè  senza  considera- 
zione ,  ed  anche  imbarcarsi  o 
porsi  in  galea  senza  biscotto, 
§(En  sach  d' OS.  055acc/o  seii^ 
za  polpe.  Si  dice  per  ischerno 
a  persona  soverehiamente  ma- 
gra. 
Sach.   Gabbia,  Strumento    fatto 
di    corda    d'  erba   o  di   tiglio 
intrecciata    a  maglie  a    guisa 
di     rete    con    una   bocca  nel 
mezzo    di    sotto    e  di  sopra , 
nella    quale    si    mettono     le 
mandorle    o  T  ulive   infrante 
per  istringerle. 
Sàchera.  Zacchera.  Pillacchera. 
Sachòt.  Sacchetto.  Dim.,  di  sacco- 
§    Cargà    a    sachèt.    Caricar 
la  bjalestra.  Dìcesi  di  chi  mau^ 
già   e  beve  di  troppo. 

§  Sachòta   de  pastur.  Zaino, 
Sacchetto  di  pelle  che  i  pa- 
stori   portano    legato     dietrjo 
alle  spalle. 
Sachète.  Bisaccia  e  bisacce. 
§  Fa  soe  le  sachète.  (gergo/) 
Allestirsi  per  la  partenza. 
Saclieti  Sacchettino, 

5  Sachetl  de  spolverizà. 5/;o/^ 
^'erizzo.  Bottone  di  cencio , 
entro  cui  è  legata  polvere  di 
gesso  0  di  carbone  per  uso 
di  spolverizzare. 
Sacole.  Caccole.  Per  lo  sterco 
che  rimane  attaccato  nell'  u- 
scire  a'  peli  delle  capre  p 
alla  laua  dellp  pecore. 
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Sacole.  Zacchere.  Quel  piccolo 
scliizzo  die  altri  si  getta  in 
andando  su  per  le  gambe, 
al  qual  dicesi  aache  pillac- 
chera. 

§  Pie  de  sacole.  Zaccheroso, 
Pieno  di  zacchera. 
^  Netà  dele  sacole.  Spillac' 
cherare» 
Sacrefese.  Sacrificio.  Sacrifizio, 
Sacrestà.  Sacrestano, 
Sadól.   Satuilo,   Sazio. 
Saèta.  Saetta.  Folgore.  Fidtìii^e. 
Saète.    Lieva,    (T.    de'magn.   e 
earr.  )    Spraii^bette    di  ferro 
che    servono    per  buttar  giù 
il  mantice. 
Safrà.  Zafferano. 

%  Safrà  sa  Iva  degli.  Cineraria 
alpina.  Pianta  ehe  trovasi  co- 
piosissima intorno  alle  capan- 
ne delle  mandre  ne'  monti. 
Sagià  ,     Assagg  are  .    Saggiare  . 

Gustare. 
Sagoma.  Forma,  Modello» 
Sagra.    Festa  Solennità, 
Sagra.   Laitime.   Male   dei  bam- 
bini nella  superficie  del  capo. 
Sagradùna.    Picchierella.  Fame 
sagratina.   Sagratona.    Gran- 
de appetito. 
Sagrùz.  Lattirnoso.  Che  ha  lat- 

lime. 
Sai.  Sapere, 

^  Saila   longa. 
§  Sai  Panda  e  '1  ve- 
gner. 

§  Saighen  quel  che 
sta  bé. 

§  Sai    vender  bé  '1 
6Ò   balsem. 
§  Sai   bé  ■'1   fat  so. 
^  Sax  quai^g  eu  càa.  J Sapere 


dove  il  diavolo  tien  la  coda, 
JSon  aver  bisogno  di  monduaU 
do.  Saper  di  barca  menare. 
Esser  putta  scodata.  Aver  gli 
occhi  nella  collottola.^ ìXq  es- 
ser sagace,  accorto,  pratico 
del  mondo  e  non  facile  ad 
essere  aggirato. 

§   No/saighen    oena  ]   Ncn 
petaca.  l  saper 

§  No  sai  dì  qua  ter!  quanti 
parole  'n  cruz.  \  piedi 

§  No  sai  gna  1  ^^2^- 1  entrino 
ternoster.  I  in   uno 

§  No  sai  quagg  à\^^stivah. 
se  gabe  nele   ma.  )   Non. 

aver  imparato  due  h.  Essere 
battezzato  in  domenica.  Non 
saper  quante  dita  sì  hi  in  ma- 
no. Non  saper  accozzare  du3 
parole.Esseve  un  imbecille  che 
non  sappia  neppur  favellare. 

§  1  la  sa  a  i  colò,  a  quei  del 
lat,  a  quei  che  pasa  ,  a  i  bocal. 
Lo  sanno  anche  ì  pcseioli- 
ni.  Ne  soH  pieJie  le  piazze,  E 
scritto  pe  boccali.  SI  dice  di 
cosa  notissima.  Tal  volta  la 
nostra  frase  i  la  sa  a  i  coió. 
Vale  affermare  ,  come 

^  Ghél  pò  andat?—  Ilasa 
a  i  coiò.  C'  è  egli  poi  andato? 

^  Certo,  di  sicuro^  dianàne  ^ 
Jorza  fu  di  ei  v  andasse. 

5  No  sai  distinguer  el  negher 
del  bianch ,    o   la  faa  dai  fa-  / 
zoei.    Non    sapere    distinguer/ 
i  baccelli   dai  paternostri ,  f 
fagiano  dalla  lucertola j  il pr^" 
no  dal  mglaraneio ,  il  paifl^    ' 
siii^n,  r  acquerello  dalm^^^y 
la  ^ragnuola  dalla  tregf^  •>  ^ 
toi^i  dagli  stornelli,  i/^^^^^ 
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dal  pesco  ,  il  dattero  lai  ficOy 
le  :a  ozzole  dalle  noci  e  si- 
mili. Oicesi  di  eh'  non  sa  di- 
«tia^iiere  il  buono  dal  cattivo. 

S  ^^  *'S§  *^  cr»^d  de  saigìieu. 
Ognu'fo  P"/  <-ol  suo  sanilo  al 
ìuercaTo  Prov.  e  vale  ognu- 
no sa  tanto  o  quanto,  ovve- 
ro a  ognuno  pare  di  saper 
a  suflicienzi. 

§  Vegner  a  sa).  Per\^enire  o 
venire  all'  orecchio.  Vale  aver 
sentore,   Indizio  o   notizia. 

§  No  sai  quel  che  sa  pesche. 
J^07t  saper  quel  eh'  uom  si  pe- 
schi. yJon  dar  ne  in  del  né 
in  terra.  Vale  non  saper  quel 
che  si  faccia. 

§  Val  pi«]e  aìghen  che  sai- 
ghe n.  P^al  più  un  oncia  di  for- 
tuna che  una  libbra  di  sapere. 
Vale  che  la  fortuna  talora 
vale  più  che  il  st-ano. 
Sai,  Arrischiare.  Esser  sul  punto. 

§  So  saìt  boria  zo.  Arri- 
schiai., fui  sul  punto  di  cadere. 

§  O  sait  perder  a  la  ca  lù- 
za.  Fui  sul  punto  di  perdere 
sin  la  camicia. 

§  L'  o  salda  fa  bela.  Fui 
in  rischio  y  fui  sul  punto  ^  ar- 
rischiai di  farla  marchiana  j 
madornale ,  e  simili- 
Saia.  C  T.  di  ferr.  )  F.  *^a. 
Saiòt.  Cavalletta.  Locusta.  Gril- 
lo verde.  Grillocentauro.  Ba- 
gnolocusta.  Cavalletta  verde. 
(Fior.)  Sorta  di  rettile  noto. 

5  Salta  coofle  cen  saiòt.  Sat- 
terelUre.    Saltabeccare.   Fare 
spessi  salti  e  non  mollo  gran- 
di. Saltabellare. 
Sui.  Sala, 


,,         5  El  par  che  i  ga  vende  1 
"       sai.     Questdi    mi   par  la  pila 
dell'  acqua  benedetta.  Fr.  di 
eh.  sign. 

§  Perder  l'oele  e  la  sai,  o 
laura  per  el  diaol.  V.  diaol. 

Sala.  Insalare.  Salare.  Asperger 
re  di  sale. 

5  Sala  via  vergot.  (gergo.) 
Mandare  alla  banda.  Metter 
da  parte.  Maniera  proverbia- 
le che  si  usa  per  dire  ;  nou 
pensar  più  a  checchessia  ,  nou 
potersene  servire. 

5  Sala  podi.  lusaleggiare» 
Saleggiare  leggiermente.  /«- 
salare. 

Salad.  Insalato.  |Da  insalare. 
Dicesi  di  ciò,  in  cui  si  è 
posto  del  sale ,  a  differenza 
di  salato  j  che  dicesi  di  «io 
che  è  di  sapor  salso ,  onde 
il  brodo  aggiustatamente  insa- 
lato non  sarà  né  sciocco  né 
salato. 

^  1  me  la  fada  costà  salada. 
Élla  m' è  stata  insalata.  Quan- 
do cioè  una  cosa  ci  è  stata 
fatta  costar  cara  e  più  del 
suo  giusto  valore* 

^  Salad  come  la  rabia.  ^- 
maro  di  sale.  Vale  troppo  sa- 
lato. 

Salam.  Salame* 

Salam.  (gergo.)    F.  macaco. 
§    Te  sé   oen  salam.    Sei  pia 
grosso  che    l'acqua    ite   mac- 
cher&ni.  Diciamo  a  uomo  di 
poco  intelletto. 

Salamér.  Salsicciajo.  Colui  che 
fa   le  salsiccie    e  simili    coòt.-. 

Salare.  Sala» io.  Stipendio.  Paga* 

Saiaroek.  Cassetta  del  sals. 


SAL 


(  174  ) 


SAL 


Salari.  Saliera.  Piccol  aruose  da 
porvi  il  sale  che  si  mette  in  ] 
tavola. 

Salàs.  Emissione  ,  cavata  di  san- 
gue. 

Sala  sa.  Cavar  sangue.  Segnare, 
FI  eìx)  tornar  e.  Sventar  la  vena. 
La  voce  salassare  non  è  ge- 
neralmente usitata. 

§  Salasà  '1  borsèl  a  vergù. 
f  gergo.  )  Smugnere  altrui  la 
borsa. 

Salat.    F".  salad. 

Salbrunel.  (T.  degli  speciali.) 
Salprunella.  Sai  prunella. 

Salda.   Saldare. 

Salda dùr.  Saldatojo.  Strumento 
da  saldare. 

§  Saldadùr  de  oréez.  (  T. 
degli  ,oref.)  Cannello  da  sal- 
dare. Piccolo  tubo  incurvato 
da  un  capo  ad  uso  di  man- 
dar col  soffio  la  fiamma  di 
una  candela  sul  lavoro  che 
si  vuol  saldare. 

Saldadura.  Saldatura.  Il  salda- 
re e'I  luogo  saldato. 

Sales.  Salcio.  Salce  e  salice.  A\- 
bero  noto  di  più  specie. 

fSales.  Arenaria  rossa.  ,(T.  di 
min.)  Pietra  comunissima  in 
Valtrompia  che  per  essere 
molto  resistente  al  fuoco  è 
impiegata  nella  costruzione 
dei  forni  di  fusione. 

Salezà.  Selciare.  Lastricare  di 
selici.  Ciottolare. 

§  Salezà  de  quadrel.  Am- 
mattonare, Lastricar  di  mat- 
toni. 
Salezada ,  salezadura.  Selciato. 
Selciata.  Pavimento  o  strada 
lastricata  di  marmo. 


Salezada.  Salicale.  Luogo  piency 

dì  salici. 
Saloem.  Salame.  Tutti  i  caman- 
giari    che    si  conservano    ctol 
sale,    che  perciò    diconsi  sa^ 
lume. 
Sali .     Acciarino  .     Acciainolo  , 
Fucile.   Battifuoco.  Strumen- 
to con  cui  percuotendo  la  pie- 
tra foca j a  si  trae  il  fuoco. 
^  Salì  de  s-ciop.  Acciarino. 
§     Preda    dela    salì.    Pietra 
focaja, 

§    Bater   la    salì.  Battere    il 
fuoco.    Percuotere    la    pietra 
focaja   per  averne  fuoco. 

^  Bater  la  sali.  |(  gergo.  ) 
Arruffar  le  matasse.  Fare  il 
ruffiano.    J^.  roefià. 

§  Bater  la  salì  (gergo.)  La 
stesso  che  eser  bas  de  tach. 
V.  bas. 

§  Salì  de  becher.  Acciajuo^ 
lo.  (  T.  de^  mac.  )  Ferro  con 
cui  si  dà  il  filo  a'  coltelli. 
Acciarino. 

^  Sai]  del  torcol.  Spade.  (  T. 
di  stamp.  )    I    due    regolctti 
di   ferro,   o   di   legno  foderati 
di  ferro  molto  lìscio  sopra  i 
quali  si  fa  muovere  il  carro 
del  torcolo. 
5  Salì  de  taola.   f^.  salari. 
Salìa.   Saliva.    Saliva.    Scialiva. 
^  Manda  zo  o  vegner  la  sa- 
lìa'n  boca.    Fcnir    V  acqua  o 
r  acquolina  alla  bocca  o  sul- 
V  ugolo.  Dìcesi  proverb.  quan- 
do s'  appetisce  checchessia  ,  e 
specialmente  elbo  o  bevanda, 
onde    soprabbonda    saliva  Ja 
bocca* 
Saiiàs.    A.  spudac^TA. 
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Salinister.  Salnitro.  Nitro.  Spe-  | 
eie  di  sale  noto.  ! 

Salmister.    Pol^>eriera»    Edificio  \ 
dove  si  fabbrica    la    polvere 
per  1'  armi  da  fuoco. 
Saiinùra.   Chiarata.    F.  cìarada. 
Salmùrèt.  Jmaro  di  sale.  Trop- 
po  salato. 
Sals.  Pellagra.  (  T.  med.)  Ma- 
lattia nota. 
Sals.  Fiammasaha.  Prurito  che 
viene  in  pelle    cagionata   da 
umor  salso. 
Salsesa.   Salsiccia» 

§  Ligà  le  vìgg  cole  salsese. 
(gergo),  fregarsi  le  vigne  colle 
salsiccie.  Si  dice  del  vivervìsi 
^    con  gran  dovizia  e  fortuna. 
Salsisì.  SalsiccLuolo» 
Salsisù.  Salsiccione. 
Salt.  Salto.  11  saltare. 

§  A  salgg.  Saltellone  ,  e  sal- 
telloni. Vale  a  salti  a  salti. 
Salta.  Saltare. 

§  Salta  '1  vi.  Brillare.  Qu»l- 
r  effetto   che  fa    il    vìho  ge- 
neroso nel  rodore  la  schiuma 
saltaudo  fuori  del   bicchiere. 
§  Salta  giù.    Assalire.  Pro- 
priamente andar  alla  volta  di 
chicchessia  con  animo  risolu- 
to d'  offenderlo.  Affrontare. 
§    Salta     dala     padela     nel 
fàch.  Cader  dalla  padella  in 
su  le  brace.    Fuggir  l' acqua 
\       sotto  le  grondaje.  Prov.  \ale 
nel  fuggir  pericolo   o  danno 
incorrervi  maggiormente. 
I  Saltadùr.  Saltatore. 

%  Saltadùr  de  corda.  Funam- 
bola.   Ballatore    sul    canapo. 
J^ alle r ino  da  corda. 
§  Sijtadu^  de  strada,  Jséaa- 


sino.  Aggressore.  Assaltatore' 
Assalitore. 
Saltamarti.    V.  s&ìbt. 
Saltanaartì.   Saltamindosso»    T>ì^ 
cnesi  di  vestimento  misero.  Ti- 
raculo» 
S.altarèl.    Monachetto,  (  T.  dèi 
magn.)  Quel  ferro  nel  quale 
entra  il  saliseendo  e  V  acca- 
valvia  per  serrar  V  uscio. 
Salta  rèi.  Saltellino.    Salterello. 

Saltetto.  Piccolo  salto. 
Salta t.  Affrontato  y  assalito, 
§  Om  saltàt  r  è  mez  mort^^ 
Uomo  affrontato  è  mezzo  per- 
duto. Vale  che  gli  assalti  ira* 
provvisi  sbalordiscono. 
Salir ù.  Cialtrone.  Galioffo.  Goj*. 

leone.  Uomo  vile. 
Salù.  Salone.  Sala  grande. 
Salva.  Salvare.  Conservare. 

§  Fa  a  salva.  Fare  a  salvo,: 
Far  a  salvare.  (  T.  di  giuoco). 
Vale  pattuire  con  un  altro 
del  giuoco  di  non  esìgere 
scambievolmente  il  danaro  di 
vincita. 

§  Salva  salva.  Alla  larga  sga* 
belli.  Voce  che  si  usa  dire  per 
allontanarsi  da'  pericoli. 

^  Chi  sa  poel  salva  sa  salve. 
Chi  ha  spago  aggomitoli.  E 
vale  chi  è  in  peccato  scaoipi 
fuggendo. 

^  Sdlvand  el  me.  Sai  mi  sia» 
(  Nello  stesso  tempo  toccando 
il  luogo  acccennato  ).  Parole 
di  buon  augurio  che  si  dico- 
no nel  ragionare  di  qualclio 
mala  ventura. 
Salvadecb.  Salvatìco^ 
Salvadech.  Salvaggina.    Selvag^ 
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Tutte  le  specie  d'  animali  che 
si  pigliano  in  caccia^  buone 
a   mangiare. 

Salvadeglioem .  Bastardume.  I 
rimessiticci  superflui  e  tri- 
stanzuoli delle  piante. 

Salvadegù.   /^.   rcestegù. 

Salvadener.   Sali^adanajo^ 

Salvagg.  Porrìna.  Piante  di  ca* 
stagno  che  s'allevano  per  far- 
cia legname  di  lavoro. 

Salvia.   Saluta. 

$  Salvia  rcez^.  Sahia  crespa. 
W.  Salvia  serrata  crispa.  Sor- 
ta di  salvia  detta  anche  rìccia^ 
la  ed  anche  salvia  di  Spagn  1. 

Sam.  Sciame  o  sciamo.  Quelli 
quantità  di  pecchie  che  abi- 
tano e  vivono  insieme. 

Samà.  Sciamare.  Fare  sciame, 
ridursi  a  sciame  ,  e  dieesi  del- 
le pecchie. 

Samara.  Scombujare.  Disperdere, 

Samarada.5cowpz^//o.  Perturba- 
viento.  Scompigliamento.  Dis- 
perdimento. 

Sambal.  Zimbelliera.  (  T.  degli 
ucc.  )  Quella  bacchetta  o 
strumento  cui  è  attaccato  lo 
zimbello. 

Sambuch.  Sambuco  Jnaggwre.'SN . 
Sambucus  nigra.  Alberetto  no- 
to i  di  cui  fiori  sono  creduti 
diaforetici  e  anodini  usati  a 
guisa  di  thè.  1  di  lui  frutti 
maturi  si  adoprano  da  alcu- 
ni per  dar  colore  al  vino,  lo 
che  si  ottiene  egregiamente. 

Sambughina.   /^.  bianca. 

Sambugòt.  Mìdollonaccio.  Si  di- 
ce di  colui  che  si  lascia  fa- 
cilmente svolgere. 

Saucli,  Sangue^ 


§  Sanch  del  naz.  Epistassi. 
(T.med.  )  Emorragia  del  naso. 

^  Quel  che  oaa  sanch  ale 
persùne.  Flehotom  >. 

§  Quei  che  caa  sanch  ai 
caai  e  slmei.    Veterinario. 

§  Sentìs  a  dà  cena  ma  nel 
sanch.  Agghiacciar  il  sangue 
nelle  vene.  Rimescolarsi.  iVo/z 
rimaner  sangue  addosso. 

§  Eser  dols  de  sanch.  (ger.) 
Chi  pecora  si  fa  il  lupo  se 
la  mangia.  Chi  è  troppo  scru^ 
poloso  non  fa  mai  ricchezza. 
Dett.   di   eh.   sign. 

§  Tùrta  de  sanch.  Migliac- 
cio. Specie  di  torta  composta 
di  sangue  di  porco,  detta  cosi 
probabilmente  perchè  anti- 
camente si  facea  con  mìglio 
brillato.  Sanguinaccio. 

§  Sanch  brognì.  3Ilgliaccio 
di  sangue.  Dicesi  a  quello  ia 
forma   di  salame. 

§  Andà  a  sanch.  Andare  a 
sangue.  Andane  alV  animo, 
andar  a  cuore  ^  a  genio.  Va- 
gliono  sentirsi  l' uomo  incli- 
nalo a  porre  amore  a  quello 
di  cui   si  tratta. 

§  Sanch   d'  animai.    Dolcia. 

Sancola.   Cantero.   Pitale.  Vaso 

per    deporvi    gli    escrementi 

dei   ventre. 

Sancola.  Seggetta.  Predella.  Ar« 

nese  noto  di  legno. 
Sancoleta,  sancolina.  Canterello, 

Dim.   di   cantero. 
Sandraca.  Sandaraca, Sandracca. 

Specie  di  gomma. 
San  fa.    Zampa.    Branca.    Piede 
d'  animai     quadrupede  ,    che 
pur  5Ì  dice  d'  altri  ancora.      |   ^ 
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Sanfò.  V.  sgrafignà. 
Sanlada.    Zampata*    Colpo     dì 
zampa. 

§  Dà  dele  sanfade.  Percuo- 
ter colla  zampa. 
Sanfiua  ,      sanfeia  .     Zampetta, 

Piccola  zampa. 
Sangb.    ^.   sancii. 
Sariglot.    F,   singiós. 
Sa  11^1  olà.    r.  singìosi. 
SaDgloièl.   FriUtazloncella»  Dim. 

di   erullazione. 
Sauguanà.    Sanguinare,     Versar 

sangue. 
«Sanguanàt.  Sanguinolento.  San- 
guinolente.   Sanguinoso»     In- 
sanguinato, Lordo  di  sangue. 
Sanguanù,  sango  de  diana.  P^, 

diana. 
Sanguen.  Sanguine  e  rìsanguì-- 
ne.  W.  Corììus  sanguinea. 
Arbuscello  che  prende  il  suo 
ijome  dal  color  di  sangue  dei 
giovani  Famicelli  o  polloni. 
11  legno  è  buono  ed  atto  pei 
tornio.  Le  sue  vermene  sì  ado- 
perano per  gabbie,  vergelli, 
e  canestri.  Le  baccbe  tin- 
gono di  color  porporino. 
San guèta . Sanguisuga,  Mignatta, 

Animale  noto. 
Sanguèta.  (  lìg.  )  Segacene,  Mi- 
gnatta  delle  borse  a Itrui. Ver- 
sona  che  senìpre  tiranneggia 
altrui  pel  suo  interesse. 
Sanniarch.  Concita,  Diciamo  a 
queir  operazione  dei  cavallo 
allorché  abbassando  la  grop- 
pa ,  e  posando  sui  piedi  di 
dietro  al'/a   quelli    davanti. 

^  Fa  sannarcli.  Corvettare, 
Far  le  corvette,  andar  in 
corvetta. 

T.  IL 


Sanniarch,    per    forsa.    Gioco- 
forza. A  marcia  forza. 
San  marti.  Sgombero ,    e    sgom- 
bro. Lo  sgomberare. 

^  Fa  sanmarti.  Sgomberare, 
Portar  via  masserizie  da  luo- 
go a  luogo  per  mutar  do- 
micilio. 

§  Avi  '1  sanmarti  'n  scarse- 
la.  (  ger.  )  Scambiettare.  Per 
ispesso  mutare. 
Sansarela.  Brodetto,  Vivanda 
d'  uova  dibattute  con  brodo 
e  con  acqua.  ^^ 

Sant.  Santo,  ^ 

5  El  de  de  toegg  1  sangg. 
//  dì  d^  Ognissanti, 

^  Chi  ama  Dio  ama  ì  so 
sangg.  Chi  ama  me  ama  il 
mìo  cane.T)\iesì  proverb.  ehe 
gli  amici  amano  naturalmen- 
te tutte  le  cose  che  veggono 
essere  care  all'  amico. 

§  El  farès  perder  la  pasien- 
sa  ai  sangg.  Cuberebbe  le  pu- 
gna di  mano  a  un  santo.  Dett. 
di  eh.  sign. 
^  Tira  zo  toegg  i  sangg. 
Grattar  i  piedi  alle  dipinture* 
Dicesi  di  coloro  che  per  pa- 
rer buoni  fanno  intorno  al- 
le immagini  sante  il  collo 
torto ,  onde  sono  detti  graf^ 
Jìasanti, 

^  Toet  el    santo    de.   Tutto 
il  nato  di   M.  B.    e  signiilca 
r  intero  di. 
Santacrùz.  Alfabeto*  Abbici, 
Santèla.  Tabernacoletto,  Taher^ 
nacolino,     Cappelletta     nella 
quale  si   dipingono  o  conser- 
j       vauo  immagini ,    o  di    Dio  o 
Jl       dei  santi. 
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^  Tee  la   pordouansa   a  toete 
le  santele.  Fare  come  V  asino 
del  pentola) o.   Vale  fermarsi 
eia!  Il  re  con  chiunque  si  trova 
Sautiiisetoer.   /^.   cliitl. 
Sapa.  Zappa. 

^  Sapa   de  becli.   V,  sapfli. 
^  Das  la  sapa  scei  pé.  Dar- 
si della  scare  in  sui  pie.  A- 
puzzarsi   il   palo    sul   ginoc- 
chio. Aggravarsi  in  sulla  fune ^ 
o    in    sulla    corda.   Tagliarsi 
le    legne    addosso.    Tirare  ai 
suoi  colombi.  Darsi  del  dito 
neW  occhio.    Murarsi   in    un 
forno.  Appannar  nella  sua  rete. 
Sipa.  Asce,  e  ascia.  Slvnmento 
di  ferro  col  manico  di  legno 
per   tagliare  ,  fatto  in  forma 
di  zappa,  ma  più  largo  e  più 
corto,  proprio  de' legna j noli. 
Sapa.   jVarra.  Per  quello  stru- 
mento che  adoperano^!  ma- 
nuali a  farla  calcina.  E  stru- 
mento   ancor  rusticnno   assai 
proprio  per  radere  il  terreno 
e  lavorare  poco  addentro. 
Sapa.    Sarchio.    Piccola    marra 

per  uso  di  sarchiare. 
Sapà.  Zappare.  Zappettare, 
§  Sapà  *1   formentu,'!  mei  e 
siuiei.  Sarchiellare.  Sarchiare. 
Sapà.  (  T.  de'  l«ga.  )  Asciare. 
Lavorare  coli'  asce. 

§  Sapà  nel  lezer.     Incespi- 
care, Vale  commettere  errori 
nel  leggere. 
Sapada,     sapadura.  Zappatura. 
Il    zappare,    e    il    tempo   in 
cui   si  zappa. 
Sap.tdùr.   21appatore, 
S  '>  pad  ara.    Zappatrice. 
SapèL   Stretto  dì  foss^,  Luoso 


angusto    dì    poca    larghezza 
che  permette  il  salto. 

5  Sapèl  dela  sés.  Callajetta.. 

Piccola    apertura    che    si  fa 

nelle    siepi  per  poter  entrar 

ne' campi. 

Sapèta,  sapetina.  Zappetta, Zap" 

pettina.   Dim,  di  zappa. 
Sapienti.  Sapientissimo.  Dottis^ 

simo.  Vale  assai  dotto. 
Sapientù.   Pesamondi.  Suzione. 
Satrapone.    Arcifanfano.    Co- 
lui che  troppo  presume  di  se. 
Sapù.  Zappone.  Sorta  di  zappa 

stretta  e  lunga. 
Sapù.  Beccastrino.  Sorta  di  zap- 
pa grossa ,  che  serve  per  ca- 
var sassi.  Marrone, 
Sapùnà.    Zapponare ,    Lavorar 

col  zappone. 
Sapùnsel.     Marretto ,     Piccola 

marra. 
Sarà.   Chiudere,  Serrare, 

§  Sarà  le  feride.  Jiantmar^ 
ginare.  Animarginare.  Saldare. 
Cicatrizzare.  Rimarginare. 

5  Sarà  foera  la  cà.  (gergo.) 
Portar  t  arme  alla  sepoltura. 
Si  dice  di  chi  muore  T  ulti-» 
mo  di  una  famìglia. 

§  Sarà  r  oes  en  sfendidura. 
Socchiudere.  Non  interamen- 
te chiudere. 

§  Sarà  oen  oeg.  Velar  V  oc- 
chio. Vale  addormentarsi  leg- 
giermente. 

§  Sarà  oen  oeg.  (%)  ^^f" 
grosso.  Vale  non  la  guardare 
in  ogni  cosa  minutamente. 

5  L' à  sarai  cena  finestra, 
Égli  ha  òpento  una  lucerna. 
(  gergo.  )  Vale  egli  è  privo 
d'  uu  occljio* 
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^'    Sarà  la  stala  qiiand  che 
glie  scapai  i  bce.  Serrar  V  u- 
scio  della  stalla  quando  son 
perdìiti    i    buoi.    Vale  cercar 
de'  rimed)   seguito   il   danno. 
§    Sarà    le    strade.  Sbarrar 
le     strade .     Tramezzar     con 
isLarre.  Ahharrare. 
^    Chi    ben    sarà    ben  darf. 
Chi  ben  serra  ben  tresca.  La 
buona   cura    caccia    la  inala 
ventura.  Vale  che  le  cose  ben 
cliiuse  son  sicure. 
tSarabotana.   Cerbottana,   Trom- 
ba   parlante.    Strumento  per 
parlare    altrui    all'  ^jaQCcIiìo 
pianamente  ,    onde    si     dice 
favellare  per  cerbottana. 
Sarabùs.    Ss^erza.  Minima  par- 
ticella   di    legno    o    di    sasso 
divisa  da  altra  maggior  por- 
zione, con  clie  si  raccomodano 
fessure  di  muraglia. 
Sarabuzà.  Pànverzare,    Riturare 

con  isverze.  Sverzare. 
Saraca.  Salaca.   Pesce  noto. 
§  Tra  dele  saraclie.  f^.  co- 
spetà. 
Saradèl.   Cerro.  Specie  di  quer- 
cia chiamata  da'  botanici  quer- 
cus  cerris. 

§  Medegà  vcrgù  con  onguent 
de  sa  radei,   (ger.)  Lo  stesso 
che  dà  dele  bune  bote.  r.  dà- 
Saradura.    Serratura,    Toppa. 

Serrarne. 
Saradurìua.  Toppetta»  Dim.  di 

toppa. 
Saramengg,   V.  scur. 
Sarament.  Intasatura.  IntasaziO' 
ne*  Intasamento.  Otturazione, 


Sarasara.  Vn  serra  serra.  Un 
leva  leva.  Un  bolli  bolli. 
Detto  che  si  usa  quando  vuoi- 
si intendere  cbe  alcuna  gran 
quantità  di  popolo  adunata 
in  qualche  luogo  si  sia  par- 
tita in  un  subilo  e  veloce- 
mente. 
Saràt.  Serrato.    Chiuso. 

§  Al   saràt.   A  distretta.  Va- 
le serrato  ,   racchiuso. 
Sarazinà.  hwajare.  Divenir  va- 
jo,  cioè  nero,    che  nereggia^ 
ed    è  proprio    delle    fruita  , 
delle  ulive  e  dell'  uva   quan- 
do vengon  a  maturità.  Quan- 
do    cominciano    ad  annerire 
dicesi  saracinare. 
Sardena.  Sardella.  Sardina.  Sar- 
da. Pesce   noto. 
Sardena.    Spalmata.    Staffilata. 
Colpo  di  staffile  in  sulla  mano. 
Sareza.  Ciriegia.  Ciliegia.  Cera^ 
sa.  W.  Cerasum.  Il  frutto  del 
ciliegio^  di  cui  soune   molte 
specie. 

^  Uamich  sareza.  (gergo.) 
lì  compare.  Dicosi  ad  alcuno 
per  ischerzo  ,  come    per  de- 
notar un  tale  di  cui  s'  è  fat- 
ta   antecedentemente  parola. 
§  Sareze    soei  galù ,    o  bro* 
zrèle  sxje  la  pel.    F,  brozoela, 
Sarezì.     Ciriega    tondella. ^  No- 
me d' una  specie   di   ciliegia, 
cos\  detta  dall' esser  tondetta. 
Sarsèi.  Sarchio.    Piccola  marra 

per  uso   di  sarchiare- 
Sartùr.  Sarto.   Sartore. 
Sandra.    Sarta.    Sartora.    ìslo- 
die  del  sartore,  o  colei   che 


impedimento  di  petto.  Riser-         taglia  e  cuce  abiti  da   dcnua. 
mnienlo.  Costipazione.  I  Sas.  Sasso.  Ciottolo, 
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§  Tra  '1  sas.  (  iìg,  )  Toccare 
un  tasto»  Vale  entrare  in 
qualche  proposito  eoa  bre- 
vità e  destrezza. 

Sasada.  Sassata,  Colpo  dì  sasso. 
§    Kà    le    sasade.     Fare     ai 
sassi  o  alle  sassate.  Vale  trar 
sassi    e    percuotersi  vicende- 
volmente co' sassi. 

Sàsera.  Zazzera»  Capellatura 
degli  uomini  lunga  sino  alle 
spalle. 

Sasèt.  S assetto,  Sassatello.  Sas- 
suolo.  Oim.   di  sasso. 

Sas\.  Assassino.    /^.  saltadur. 

Sas\.   Sassolino.  Dìm.  di  sasso» 

Sasià.   Saziare.  Satollare. 

Sasinà,  salta  ala  strada.  Assassi- 
nare. Tor  la  vita  ad  alcuno 
per  derubarlo. 

Sasinà.  Assassinare.  Soperchiare.^ 

Sasio.   Sazio.  Satollo. 

Sasolì.   Sassicello.  SassolinettQ, 

Sa  su.   Sassone.  Sasso  grande. 

Sasus,  pie  de  sas.  Sassoso. 
Pien  di  sassi. 

Sat.  Rospo-  Spezie  di  botta. 

Sata.   P^.  sanfa. 

Sata.  Zatta.  Fodero.  Legnami 
o  travi  coUegate  insieme  per 
poterle  condur  pe'  fiumi  a 
seco  11  da. 

Satér.  Foderatore.  Colui  che 
guida  per  li  fiumi  foderi. 

Satì.  Piccai  rospo. 

Sati.  Botticella.  Piccola  botta. 

Satina.    F.  santìna. 

Satira.  Satira. 

%  Pà  dele  satire.  Satirizzare, 
Far  satire.    Satireggiare. 

Satirech.  Satirico. 

Salir iji ,  ^^i\v\^.Satir accio.  Pegg. 
di  satiro. 


Satà,  siti^iiàs.  Ras  ) accio. 

vSau.   Sipoie. 

^  Qiel  che  ve  ad   sa:^.    Sa- 
ponaio. 

<5  Dà  '1  saù  (fig.)  Dar  la  so- 
ja,  la  quadra  y  moine.  Us;ne^ 
re  £;Il  stivali  o  le  carrucole. 
Lisciar  la  coda.  Tnsap  mare, 
Sojare,  Andare  a  compiace ii- 
za,  a  piacenza^  ai  scersi  di 
uno.   Dett.  di  eh.  siggi. 

Saunada.   Saponata. 

Saùr.  Sripore. 

SaàrU.  Saporito.  Saporosa. 

Sbaasà.    P^.  sbioesà. 

S  b  a  b  a  S4 ,  sb  a  ba  s  à  s .  Ct^ogio  tarsi. 
Si  dice  di  chi  sta  molto  nel 
letto  o  al  fuo(^o ,  e  si  piglia 
tutti  i   suoi   comodi. 

Sbach,  a  sbach.  A  shacco.A  friso- 
ne. A  josa.  A  carra.  A  barelle, 
A  bizzeffe.  A  ribocco.  In  ab- 
bondanza. 

Sbachetd.  F'ers,hesi;giare.  Percuo- 


tere con  verga. 


Sbachetà  (g<»rgo),  mangia  a  qua- 
ter  ganase.    F.   ganasa. 

Sbachetada.  Batacchiata.  Colpo 
di  batacchio. 

S  ha  daci  à.  Sbadio;liare,  Sbadiglia'* 
re.  Sbadaschiare.' 

Sbadacio.  Sbadiglio.  Sbaviglioi 
L'  atto  dello   sbadigliare. 

Sbìdaciù.  SbadigUante.  Che  sba- 
diglia. 

Sbadagg.  Sbadigliamento.  Sba- 
disello,  e  shavio;lio. 

Sbadagg.  (  T.  chir.  )  Specolo, 
Specillo.  Strumento  per  te- 
ner dilatata  la  bocca  esimili. 
Q  landò  mettesi  in  bocca  ad 
effetto  d' impedire  il  parlare 
dicesi  sbarra. 
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Sb-adagg.  Fveiie.lla.  Ferro  pie- 
galo elle  si  mette  in  bocca  ai 
cavilli  per  far  loro  Sijaricare 
la    (està. 

Sbadì  là.  Spalare,  Cavar  sassi  o 
sitnili  col  badile  ,  tor  via  con 
paia. 

Sbilìlada.  Spalata.  L'  opera- 
zioiie  dello  s.>al  »re  culi  i  pala. 

Sba  iiladài\^ptl/ator^  G'ie  spala. 

SoaeAt.  Doppie^gfare.  (  T.  de- 
gli stanp.  )  Imprì  aere  rad- 
doppiate le  parole  o  le  linee. 

Sbaeza  tura  Doppie ^^iitura.  (  T. 
di  stanp.  )  i)ifetto  d'  impres- 
sione qnando  le  stesse  pirole 
o  linee  sono  doppiamente  im- 
presse l'  una  accosto  dell'altra. 

Sba  esà.  Scomhavare»  fmbauare. 
Imbrattar    di    bava. 

Sba'esament.  Sbavazzatura.  Ba- 
gnamento  di   bava. 

SbaGesì.  Bavoso.  Scombauato. 
Lnbavato. 

Sbagasà.   Sbavazzare,   V,  ciucia. 

Sbagasada.  She  azzamento, 

Sbagasà.    F,  ciucili. 

Sbaiaclù.   F.  ciaceru. 

Sbaiasà.  Anfanare,  Anftmeg^ia- 
re.  Ciara  ndl'ae.  Avviluppar 
parole  senza  conclusione. 

Sbaiasida.  Orsata-  Afioltata  di 
parole  poco  intese  e  meno 
concludenti. 

Sbaiasu.    F.   ciaceru. 

Sbaiasùna.    F.  ciacerCina^ 

Sbaiocià .  rataniellare .Ciarlare, 

JSbaioclament.  Afifania,  L' anfa- 
nare ^  il  ciaramellare. 

obaiochì.    F.  ciaceru. 

Sbalà.    Rifiutare,   Riprovare. 
§  Questa   ve  la  sbaie.  Que- 
$ta  y^  la  rifiuto. 


SbahU  .  Spallato  ,  Spacciato. 
Scusso.  Per  uomo  che  sia  so- 
praffatto da   debiti. 

Sbalàt.  Riprovato. Rifiutato,  ^ou. 
ammesso  all'  esame. 

§  Sbalàt  de  salute.  F,  ma- 
ladies. 

Sbalbaci.i.    F.  sbarbaclà. 

Sba  lena.    F.   spalanca. 

S.aligordij.  f^erti^ine.  Offusca* 
mento  di  cerebro  che  fa  pa- 
rare die  ogni  cosa  si  muova 
in  arco.    Capogiro, 

Sbalotà.    F.  sbalà. 

Sbalotà.  Paleggiare,  Dare  alla 
pala  per  baja,  o  per  tratte- 
nimento. 

Sba  Isa.  Lanciarsi.  Gettarsi  con 
impftto.  Scagliarsi,  Avventarsi, 

Sbanca.  Sbusare,  Vincere  altrui 
tutti  i  suoi  denari  al  giuoco» 

Sbar.  Sparo.   Lo   sparare. 

Sbara.  Sbarra, 

^  Sbare  del  traerraat.  ^<2Z2e. 
Monachetti,  Monachini.  Quei 
due  corti  legni  che  servono 
a  calzare  i  puntoni  del  ca- 
valletto da   tetto. 

Sbarà.  Sparare,  Sparar  un'  as- 
ma da   fuoco. 

§  Sbarà,  dì  dele  sbarade 
chcentà  dele  baie.  F.  baia. 
§  Sbarà  in  aria. //rar(ifVa/o. 
§  Sbarà  cena  strada.  Abbar^ 
rare.  Acciecare  le  strada.  Im- 
barazzarle si  che  non  vi  si 
possa   passare. 

Sbarà.  Sparare.  Si  dice  del  ca- 
vallo che  tira  calci  a  copia. 

Sba  rada.   Sparata, 

§  Fa  dele  sbarade  o  spa- 
cade.    F,  spacada. 

Sbarada,  faola.   F,  baia. 
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Sbaraia,   ala   sbnraia.   Allo  sco  ^ 
perto.   Vale  senza  coperto. //il 
palese, 
Shar^iÒLS.Spettorarsi.  Sciorinarsi.  | 
Sfibbiarsi^    Vale   scoprirsi    il 
petto. 
Sbkratàt.   Spettorato,   Sciorina- 
to. Scollacciato. 

§  Alida  atùrensbaratàt  foera. 
Girare  spettoratamente.  Vale 
col  petto  scoperto. 
Sbarba.    Sbarbare,    Disbarhare, 
Sbarbaci^.    Risciacquare.    Leg- 
giermente e  mezzanamente  la- 
vare e  pulire  con  acqua. 
Sbarbaciada .    Risciacijuainento, 

11  risciacquare. 
Sbarbelà.    F.  barbelà. 
Sbarète.   Gruccie.  {  T.  dei  carr.) 
Quelle  squadre  doppie  di  fer- 
ro die  s  appoggiano  sopra  i 
bracci,  e  sostengono  il  sede- 
re del  cocchiere. 
Sbaroefà,  sbaroefada.   F,  baru;- 

fà,  baroefada,  ec. 
^barùnà  ,   andà  sbarùnét  o  stre- 

gosét.    F.  andà. 
Shdt.sh.Sbassare.  Abbassare,  Bas- 

sare. 
Sbataià.    r,  barcefà. 
Sbataicela.   V.  bataioela. 
Sbatecà.  Scurisciare.  Scudiscia- 
re. Percuotere  collo  scudiscio. 
Sbatar.  Sbattere, 

§  La  ma  s-bat.  fés.  Ho  un 
appetito  che  mi  scanna.  Di- 
cesi  faraigliarmente  per  dire 
io  ho  una  fame  così  grande 
che  mi  fa  morire.  Dicesi  pure 
sentir  sonar  la  lunga.  Veder 
io.  fame  in  aria.  Aver  la  pic- 
chierella. 
§  Sbater  la  boegada.  Abbac- 


chiare  il  fio  ,  i  panni ,  la 
tela,  ec.  Si  dice  allorcbè  le 
donne,  alzate  queste  cose,  le 
sbattono  poi  sopra  le  pietre 
per  lavarle  meglio. 

§  Sbater  i  oef  e  simei.  Di- 
battere. Battere  in  qua  e  ia 
là  prestamente  con  cliecclies- 
sia  dentro  a  vas.o  materie 
viscose  per  istemperarle  & 
incorporarle  insieme. 

Sbatit.  Abbattuto,  Sbattuto. Di-» 
battuto , 

,  §  Cera  sbatida  o  de  pana- 
da,    P\  cera. 

^  (Egg  sbatigg.  Occhi  abbat- 
tuti ,  sbattuti.  Cioè  languidi. 

Sbazì.  Basire.  Transire.  Morirsi, 

^  L'  è  sbazìt.  Egli  è  per  le 

fratte.  Vale  è  finita  per  lui. 

Sbecà   F.  sbraià. 

mente  spiccare  a  poco  a  po- 
co i  granelli  dell'  uva  dal 
grappolo  per  mangiarseli. 

Sbefardà.     Beffare.    Schernire. 

Sbelenàt.    Fispo.    Pronto.  Biz- 
zarro.  Vivace. 

Sbér.  Birro.  Sgherro.  Satellite. 

Sberaia.  Sbirraglia,  Il  corpo 
de'  birri. 

Sberàs.  Birraccio, 

Sberpà.    F,  schincà. 

Sberét.  Sbirracchiuolo.  Birrac- 
chiuolo.  Dìm.   di  birro. 

Sbergua,    F,   smorfia. 

§  Vardà  de  sbergna.  Guar^ 
dar  con  occhio  sprezzante. 

Sbergnà.    F.  smorfia. 

Sberla.  Manrovescio.  M arrove- 
scio. Mostaccione.  Colpo  da- 
to   colla   mano    arrovesciata* 
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Sberla.  Piagnere  dirottamente, 
a  calci*  occhi, 

Sberleecià.   V.  sberlucià ,  ec. 

Sberlongàs.  Allungarsi. 

Sberlù  ,  sgualtarù.    F.  mostasù. 

Sberla.    ^.  pianzolu. 

Sberlu«ià.  Allucóare»  Occlùare, 
Occhieggiare.  Attentamente  e 
lissamente  guardare. 

Sberluciada.  Occhiata,  Guarda- 
ta. 

ShevìvicÀxX.Occhieggiatore.  Guar- 
datore. 

Sberluzent.  Rilucente.  Lucente, 
Luccicante  .  Risplendente  . 
Lampeggia  n  te. 

Sberluzer,  sberluz'i.  Luccicare. 
Rilucere.  Risplendere,  Splen- 
dere. 

Sberpà  .  Scerpare  ,  Rompere  . 
Stiacciare.    Divellere. 

Sberpa.  Strappare.    F.  strepa. 

Sberpàs,  Rompersi.  Spaccarsi. 
Dicesi  di  rami  d'  alberi  e  si- 

.    ITiili. 

Sberù.  Birrone.  Acer,  di  birro. 
Sbèsa  .      Cispa  .     Quell'   umor 

crasso*,  die  cola  dagli  occbi , 

e    si    condensa    intorno    alle 
I   palpebre. 

§  Avi  a  mo  la  sbèsa  ai  CBjg  , 

o   no    iga    gnamò  soet  el  bi- 
'    gol.    F,   bì;^ol. 

§    Coza    fata  'n    fresa  no  la 

vai  oena  sbèsa.  Lo  stesso  che 

prest  e  bé  no  'l  convié. /^.prest. 
Sbesadèl.    Lippo.    DiaesI    colui 

cbe  ha  gli  occhi  che  gli  la- 

grimano. 
Sbesàt.   Cisposo,  Pien    di  cispa. 

Caccoloso. 
5besèt ,    Pettirosso .    Uccelletto 

noto   CU£   ha   ii»  pellQ    SQSiQt 


Sbesolài  Raggranellare.  Far  ca- 
lia.   Utilizzare,    Mettere    in- 
sieme raunando  danari. 
Sbetech.     Bisbetico.     Iraconda, 
Stizzoso.  Collerico.  Bislacco, 
Sbetech.  Chiacchierino. die  mol- 
to cinguetta  ,   e  non  rifila  di 
dir  cose  di  h:i]A. Chiacchierone. 
Sbetega.    Carne   tirante,   carne 

dura  e  tigliosa. 
Sbetegà.  Chiacchierare.Fnr  cian- 
ce inutili.  Cinguettare. 
Sbetegà.  Squarciare.  Stracciare; 

sbranando.  Sbrandellare. 
Sbcedelà.  Sbudellare. 
Sboedelàs.  (gergo).  Spogliarsi  in 
farsetto.   Vale    mettere    ogni 
sforzo  in   far  checchessia. 

^  Sboedeiàs,  o  fas  sbcedelà 
per  vergù.  Spararsi  per  uno. 
Vale  impegnarsi  anche  a  co- 
sto d*^lla  vita  a  prò  d'  alcu- 
no. Fargli  ogni  sorta  di  ser- 
vizio anche  con  proprio  in- 
comodo. 

§  Sbeedelàs  dal  rider.  Scorro- 
pisciar  dalle  risa.  Ridere  smo- 
deratamente ,  sgangheratamen-^ 
te.  Far  le  gran  ri  a  te  Sgana^ 
sciar  dalle  risa.  Fr.  di  eh.  sign* 
Sboet .  Urto ,  Urtala.  Spinta. 
Spinglmento. 

§  A  sbegg.  Di  tratto  in  trut^ 
to.  Di  quando  in  quando.  DI 
punto  in  punto.  Di  momento 
in  momento. 

§  Laura  a  sbae°;g.  Far  come 
il  grillo.,  cì'G  o  e  salta  o  egli 
sta  fermo.  E  si  dice  quando 
uno  o  non  vuol  far  mai  nuU 
la  o  in  un  tratto  tutte  le  cose» 
Sboetù  y  sb.jctada  ,   sbcctil.  F^  oer- 
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Sbiais.  Smontar  di  folovfi»  Non 
iiiautener  la  tintura  ,  il  fiore 
e  la   vivezza   del   colore. 

^'  Sbiais  dala  pora.  /ìllibìre. 
Sbaire  ,  baire.  Impallidir  per 
cosa  che  faccia  restar  con- 
fuso e  ammutolito. 

Sbiau.  Sbiadito  Sbiadato,  Di- 
lagato.  Sbiais ato.   Smorto. 

Sbianchezà.  Imbiancare.  Imbian- 
chire. Bianchire  vale  dar  di 
bianco  a  checchessia.  —  L'  i- 
tal.  neutro  sbiancare  vaie  im- 
pallidire,  scolorarsi.  Divenir 
di  colore  che  tende  al  bianco. 

Sbianchizì.  Imbiancatore. 

Sbiasugà.  Biasciare.  E  proprio 
del  masticar  di  chi  non  ha 
denti ,  che  non  può  rompere 
il  cibo  ,  eh'  egli  ha  in  bocca. 

ShhsuQameni.Biasciamento.Ma- 
sticamento. 

Sbiès.  Sbieco.  Sghembo.  Obbli- 
quo.  Bieco. 

§  En  sbiès.  A  sghembo.  A 
sghimbescio..  In  tralice.  A 
schiancìo. 

§  Vardà  'n  sbiès.  Guardar 
di  traverso,  o  bieco. 

Sbignà,  sbignasla.  Sfilare.  Si 
dice  di  chi  scappa,  e  va  via 
iu  fretta.    V.  fcebià. 

Sbigolàs.    Sbellicare.    Rompersi 
o  sciogliersi  il  bellico. 
§  Sbigolàs,   o  sboedelàs   dal 
rider.    F.   sboedelàs. 

Sbilansà.   Sbilanciare. 

Sbilinà  (  ì  cegg  ).  Alluccìore  y 
sbalestrare  gli  occhi.  Muover- 
gli senz'ordine  e  senza  modo. 
§  (Egg  sbilinc;gg .  Occhi 
sbalestrati.  Vale  mossi  sen- 
'/!  ordiue  ^  sexua  2uodo« 


Sbils.  Zampi  ÌQ.  Filo  sottile  di 
acqua  o  d'  aitro  livjuore  che 
schizza  da   pii  colo  car.ajetto, 

Sbilsà  .  Schizzare  .  Spicciare. 
Scorgale.  Scaturire,  l ìstir  con 
forza,   e  dicesi  de'jivjuori. 

Sbils«t,  sh\]sì.  Zampi L tetto.  Dira. 
di  zampillo, 

Sbinc^à.  Sbrandellare.  Spiccare 
un  brandello. 

Sbindat    >     ^,  . 

M>]ndu.    i 

Sbocalà.    F.  cincia. 

Sbocàt.  Largo  di  bocca.  D'sone- 
sto.  Soverchia  niente  libero  o 
incauto  nel  parlare. 

Sboch.  Sbocco. 

5  Sboch  de  sanch.  Sangue 
della  bocca ,  spesse  i^olfe  spu- 
moso, emesso  con  tosse  elet- 
ta emostoe. 

Sbodezà.  Impigliarsi.  Prendersi 
briga.   AJJaccendùrsi. 

Sbogià.  Sbarrare.  Largamente 
aprire.  Abbattere.  Affondare^ 

Sbogiada.  Sforzo. 

Sbogiàs.  Sfiancarsi.  E-ompersf 
checchessia  per  interna  forza 
delle  parti   laterali. 

5  Sbogiàs  ,  o  sboedelàs  dal 
rider.    F.  sboedelàs. 

Sbomp  (  de  vent.  )  Fidata  di 
vento.  Quantità  di  vento  che 
venga  in  un  tratto  e  cot*  ab- 
bondanza ,    ma   passi   presto. 

Sborà.  (F.)  IJibracùre  ^i  aU 
beli.  Vaie  renderli  alti  ad 
incarbonire. 

Sl>crà.  Sì  aJ  re.  Raccontar  cose 
lontane  dnl  vero. 

§  vSbori  1'^  veze.  Sfogare. 
Mandar  fuori,  dare  esito, 
levandone  il  cocchiume. 
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Sboràs,  svoedàs  el  goz.  F,  goz. 

Sbòs.  Sbozzo.  Schizzo.  Prima 
forma  d"*  un' opera  solamente 
sgrossata.  Abbozzo.  Abbozza' 
mento. 

Sbòs.  Bozzetto,  Presso  i  pitto- 
ri è  lo  schizzo  in  piccolo 
d'opera  grande. 

Sbòs.  Bozza.  Prima  forma  non 
ripulita,  né  condotta  a  per- 
fezìone^propriamente  di  scrit- 
tura,  stamperia,  genitura  e 
simili. 

Sbosà.  Abbozzare. 

Sbotasàl.    F.  sgalvagnàt. 

^^  Parla  sbotasàt.  Parlare 
s^angheratamen  te. 

Sbotezà.  Parlare  a  tratti-  Vale 
con  motti ,  argutamente. iS^of^ 
toneggiare.  Fiancheggiare.  Pu- 
gner  con  motti.  Dare  botto- 
m.  Sbottonare. 

Sbragùnàs.  Sbracare.  Cavarsi 
le  brache. 

Sbraià  ,  sbrecà.  Arrangolare.  Jr- 
rove Ilare.  Sbraitare.  Aprir  la 
gola  gridando  con  forza. 

§  Sbraià  a  pioe  non  poso. 
Gridare  quanto  se  n  ha  nel- 
la gola  o  in  testa.  Gridare 
a  testa.  Vale  gridar  fortissimo. 

Sbraiada.  Gridata.  Grido.  Gri- 
damento.   Gridìo.    Gridare. 

Sbraiti .  Gridatore.  Schiamaz- 
zatore. 

Sbrasolci.  Fendere  a  ritaglio. 
Vale  vendere  il   panno  o  si- 

,  Baile  non  a  pezze  intere, ma 
a  pezzi  da  tagliarsi. 

Sbratà .  Sbrattare  .  Sgombrare, 
portar  vìa.  Sbrigare.  Spedire. 
Sbarazzare,  Spicciare,  Toglier 
gi'  imbarazìzi. 


§  Sbratà  *1  paés.  Sgombera' 
re  il  paese.  Vale  partirsene, 
andarsene. 
Sbrecà.   F.  sbraià. 
Sbrecada.  Arrangolata.  SI  dice 
di  voce  sovelrchiamente  acuta 
e  sottile  e  sforzatamente  alta. 
Sbrega.    F.  scacia. 
Sbrega.   Dissoluto    Scapestrato» 
Sbrega.    Bandiera.    Sbregaccia, 
Vale  donna  sregolata ,  sciam- 
manata,  ec. 
Sbrega,    F.  schincà. 
Sbregada  ,  sbregù.  Stracciatura. 
Sbregù.  (lig.)    F.  scarpù. 
Sbrì.  Fetrice.W.  Fé trix fragili^. 
Pianta   di  più  specie    che  fa 
su  pe'   greti  dei  liumi. 
Sbriga.    F.  sbratà. 
Sbrindela.  Donnicciuola.  Pette- 
gola.  Ciammengola. 
Sbrìndolft  ,  andà'n  sbrìndolù  o'tì 

santa   trotola.    F.   andà. 
Sbrinér.     Fetriclajo.     Luogo    o 

greto  pieno  di  vetrici. 
Sbrinza.  Striscia.  Scampolo,  Si 
dice    a    pezzo    di    panno    ed 
altra   cosa    che    sìa    alquanto 
più  lunga  che  larga. 
Sbrinzà.  Scacazzare.  Squacche* 
rare. 
5  Sbrinzala.  (  T.  di  giuoco.  ) 
F.  cagala. 
Sbrinzèta.  Scampoletto.  Dim.  di 

scampolo. 
SbriL^zèta.    F.  figuri. 
Sbris.    Sbriccio.    Gretto,  Milzot 
Meschino, 

§  Eser  sbris  afat ,  o  bas  de 
tach.    F.  bas. 
Sbrocà.    Sbrancare,    Troncare  i 
rami,    cioè  «piccarli.  Dibiur 
fare:, 

12* 
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§  Sbrocu  zo  quachdii,  fa  ce- 
na  capelada.    F»   capelada* 
Sbraca ,   sbroglia.    ^.   sbroglia. 
S})rocacÌa.  Rabbuffo.  V,  capelada. 
|bl)rocadina.    Sbrìgliateila,    Pic- 
cola riprensione. 
Sbroent.    Rovente,  Ardente»  Co-- 

Gente.  Rollente. 
Sbroentu.  Pampanata.  Qnella 
stufa  che  si  fa  alla  botte  per 
[Purgarla. 
Sbròfo  Randello»  Pezzo  dì  cor- 
to bastone  clie  si  lancia  con- 
tro gli  uccelli  per  farli  cadere 
nella  ragna. 

§    Sbròf    d'  aqua .    Scossa* 
Nembo.  Pioggia  di  poca  du- 
rata che  non  piglia  gran  paese. 
Sbròf.  Sbruffo»  Spruzzo.  Spruz- 
zolo. Aspersione. 
Sbròf.  (fìg.  )  Palmata.  Ingoffo. 
Imbeccata,    Dono    cbe  si    dà 
o    si    riceve     per    vender    la 
giustizia,  oper  far  monopolio. 
§    Ciapà     oen    sbròf.    (  fig.  ) 
Pigliar  l' ingoffo.  Lasciarsi  cor- 
rompere da'  donativi. 
Sbrofà .    Sbruffare .    Spruzzare  . 
§   Sbrofà    i  ozei.  Arrandel- 
lare.    Avventare    o    tirare    il 
randello    sopra    gli    uccelli  , 
perchè    si  abbassino  e  dieno 
nella  ragna. 
Sbrofada.   p^.  sbròf. 

§  Sbrofada  de  ozei.  Arran* 
dellata. 
Sbrofada  ,     sbrofagg.    Schizzo. 
Z-'Offata.    Colpo   che  danno  i 
liquori    uscendo   con  impeto 
da'  vasi. 
Sbrofada.  Spruzzo,  Spargimento 
'     di  materia  liquida  iu  mìnu- 
lissime  gocgÌQÌe. 


Sbrofola. Scro /ò^/a/rumore  noto. 
§  Sbrofole  de  fangh.  F^.  sa- 
cole. 

§    Netà  dale  sbrofole.  Spil- 
laccherare.  Levar  pillacchere 
o  zacchere. 
Sbrof  i.   Annafflatojo.  Clessidra, 
Innaffatojo,     Vaso    con  che 
s'  annaffia. 
Sbrognà.  Sbocciare.  Si  dice  del- 
l'uscir il  fiore  dalla  sua  boccia. 
§    Sbrognà    le  piaghe.  Dar 
in  fiora.  Suppurare*  Venire  a 
suppurazione^   e  dicesi  di  tu^* 
mori  e  cose  simili. 
Sbrognà.     Scoppiare.     Prorom^ 
pere;  e  fig.  nascere  e  deri^are»^ 
Uscire. 
Sbroià.  Scottare. 

§   Sbroià  '1    porsèl.  \Abbru- 
dare  il  porco.   Vale  scottarlo 
per  pelarlo. 
Sbroiadara,  Scottatura, 
Sbroient.    V.  sbroent. 
Sbrosa.  Lesina  grossa.  (  T.  d&i 
calz.  )  Sorta  di  lesina  adatta- 
ta   a    fare    i  buchi  ne'  quali 
debbonsi  ficcare  le  caviglietta 
o  bullettine  di  legno. 
Sbùcùnà.   Sbocconcellare.  Man* 

giar  leggiermente. 
Sbufùnà.    Burlare.     Uccellare, 

Schernire  chicchessia. 
Sbulà.    F.  sbanca. 
Sbuzà.  Bucare,  Forare.  Pertu- 
giare.  Bucherare, 

^    Sbuzà    soe.     Foracchiare* 
Sforacchiare .    Frequentativa 
di  forare. 
Sbuzasés.  Forasiepe.  Scricciolo 
W.    Passer  scepiunu    Uccei-s^ 
Il       letto  noto. 
I  Sbùzerà.   F^  <?apogià. 
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§  Coza  sbuzerèf?  Che  dia^ 
volo  fate  ? 

Scaà.  Scavare. 

ScaaVdi.Ca Ih  minare  senza  ritegno. 

Scaalcà.  Incarntcolare.  L'  uscir 
elio  fn  il  canapo  dal  canale, 
deìla  girella  ed  entrare  tra 
essa  e  la  cassa  della  carru- 
cola. Lo  scorrer  del  canapo 
sulla  girella  della  carrucola 
liberamente  dicesi  scarruco- 
lare. 

§  Scaalcà  vergota  coi  pé. 
Stra^alcare.  Passar  checches- 
sìa con  un  piede  alla  volta. 

Scabel.  Sgabello,  Arnese  noto 
sopra  il  quale  si  siede. 

§  Scabel  up  monta  soe.  Sali^ 
tojo.  Strumento  per  salire. 

§  Scabel  dei  pè.  Predella^ 
Arnese  su  cui  si  tiene  i  pie- 
di sedendo. 

Scabelèt.  Sgabelletto.  Piccolo 
sgabello. 

Scabelì.  Sgabellino. 

Scabelu.  Sgabellone,  Acer,  di 
sgabello. 

Scabitiza.  Scahiosa.  Morso  del 
diabolo.  W.  Scahiosa  succìsa. 
Pianta  perenne  che  fa  nelle 
pasture  umide  de'  monti. 

Scacèt ,  scacèta.  Bellimbusto  . 
Bel  cece.  Uomo  di  comparsa 
che  si  pavoneggia.  Gamme- 
duzzo.  Profumatuzzo,  Asseta 
tatuzzo.  Attillatuzzo, 

Scadi.  Scacco, 

§  A  scach.  A  scacchi.  Scac- 
cata.  Scaccheggiato.  A  qua- 
drelli. 

Scacia.  Smargiasso  .Sputatondo. 
Dicesi  di  persona  che  stia 
6ul  graude  di  checchessia. 


Scacia  da.  Smargias seria,  MiU 
lauterìa.  Sbracio.  Sbraciata. 
Sbraci  amento. 

^    Fa  dele  scaciade.    Smar- 
giassare. Far  lo  smargiasso. 

Scadenasà.  Incatenacciare.  Met-= 
tere  il  catenaccio.  Incidavi- 
stellare, 

Scaedagnà,  Barellare.  (T,  d'agr.) 
Trasportar  con  barelle  la 
terra  delle  prode  nel  mezzo 
del  campo   e  spanderla. 

Scaès.  Scavezzo,   Scavezzalo, 

Scaès.  (  fìg.  )  Svelto.  Sciolto. 
Opposto  di  rozzo  -,  ben  pro- 
porzionato e  non  aggravato 
di  carni. 

§    Vita    scaèsa .    F^ita  fine  ^ 
gentile y  svelta. 

Scaès.  Scostumato,  DìscqIo.  Dis- 
soluto. 

Scaesà.  Scavezzare,  Rompere , 
spezzare  il   tronco, 

^  El  trop  bontemp  scacsa 
1  col ,  o  r  OS  del  col.  Chi 
ben  siede  rnal  pensa.  Troppo 
agio  ingenera  disagio.  Prov, 
che  vale  la  troppa  commo- 
dità induce  amale  cogitazioni. 
^  L'  è  mei  piegi^s  che  scae- 
sàs.  È  meglio  cader  dalla  fi- 
nestra 'che  dal  tetto ,  o  dal 
pie  che  dalla  vetta,  E  vale 
che  di  due  mali  si  deve  e- 
leggere  il  minore, 

^  Scaesà  '1  col  a  cena  Uccia* 
Affogare  una  fanciulla.  Si  di- 
ce quando  ella  si  marita  male, 
^  Scaesà  '1  col  ala  roba  , 
scolengà  la  roba^  V.  scolengà. 
^  Scaesà  la  baia,  o  fa  oeu 
scaès.  Trinciar  la  palla.  VaH. 
le  rimetterla  obblic|uameate. 
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ricisa. 


Scaeséra.  Incordatura 

malattia.   Stanchezza. 
Scaesù,    a    scaosù.     Alla 

Vale  a   traverso. 
Scafa.  MoHra.  Quel  luogo  del- 
le botteghe    dove  si  tengono 
le    mercatanzie    perchè    sien 
vendute. 
Scafate.    ^.  barbosèt. 
Sca^Q.    Seggiola,    Scranna,  Se- 
dia.  i\  Bardi  lia  pure  scagno. 
§  Quel  che  fa  i  scagn.  Seg- 
giolaio. 

§    No    te    se    bu    da    moeer 
ce»  scagn.  Non  faresti  pepe  di 
luglio.  Dicesi  di  un  dappoco. 
§    Tigni '1  cui  soe  dii  scagn. 
o  '1  pè  'n  dò  scarpe,  f^,  scarpa. 
Scdi^nsi. Scranna.  Seggio la.Sedia. 
Scaguel.     Deschetto.    Predella. 
Arnese   da   sedere 
su   tre  piedi. 
§  Scaguèl  dela  sieta.  Gruccia. 
§  Scagnèl  dei  pé.  Predella. 
Arnese  di  legname  ani  quale 
sedendo  si   tengono   i  piedi. 
§    Scagnèi    del    violi.     Pon- 
ticello, Per  quel  legnetto  che 
tiene  sollevate  le  corde  degli 
strumenti  da   mano. 
Scagnèla.     Seggettina.    Seggetta 
piccola    che  abbia  il   forame 
nel  fondo   per  uso  di  andare 
del   corpo   ai  bambini. 
Scagiieli.  Predeili'ia.  Predellino. 
Predelletlo.  Deschettino.Dìm. 
di  desco. 
Scagni.    Seggiolajo,    Colui   che  n 

intesse  le  vesti  alle  seggiole. 
Scagnina.    Seggiolina.   Seggioli- 
no, Dira,  di  seggiola. 


Sgabello. 
che  si  regge 


Scagna  ,  scagnuna. 
Seggiola  grande. 


Sorta  di  11  Scagnòt.    Deschettaccio.    Pegg* 

'       di  desco.  /C 

Scoila.  Scheggia.  Swerza.  Pezzet-»  \ 

ti    che  si  spiccano   nel   roiU" 

pere  legna  ,  sassi  o  situili. 

^  Scaia  del  ram.   Ramina. 

^  Scaia   de  pès.  Scaglia,    . 

Scaìà.    Scheggiare  ,     Sferzare  * 

Fare  scheggie. 
Scaioela.    Schegginola  ,    sclieg" 

giuzza.  Piccola  scheggia. 
Scaioeìa.  JMarmorato.    Incrosta-» 

tura  di  marmo. 
Scaiù.  Scnglioni,  Sì  dicono  una 
parte    dei  denti  del  cavallo* 
^  Scaiù  de  camiza.  Gheroni. 
§  Scaiii  dele  braghe.  Fondi^ 
(Fior.  ) 
Scala.  Scala. 

§  Scala  a  du  ùrdegn»  5ca- 
la  a  due  branche.  Cioè  ri-* 
partita  in  due  pezzi. 

§  Avi  fat  la  scala  del  ama-» 
rot.  As^er  fatta  la  sua  caro- 
vana. (  fig.  )  Vale  aver  fatto 
il  suo  noviziato.  Aver  preso 
pratica  in  checchessia. 

§  Scala  del  car.  Coscia  del 
farro.  Vale  la  sponda. 

^    Scala    de    ma.    Scala    a 
pinoli.    Quella    portatile    di 
legno. 
§  Scala  de  pitùr.  Scaleo. 
§  Scala  'u  pé.  Scala  ripida^ 
erta. 

^  Andà  soe  per  scala  e  zo 
per  corda.  (  gergo.  )  Lo  stes- 
so che  dà  dele  pesade  al 
aria.    V,  pesada. 

§  No  voliga  le  scale  de  se- 
da. Non  esservi  bisogno  dì 
grandissimo  sforzo.  . 

§  Salta  de  scala  m   cantér,   j 


Seggiolone 


ì 
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o  eser   aeri   pò  soel   per  e  ceu 
pò  scel  poni.    V ,   per. 

§  Scala  loeraaga.  Scala  a 
chioccio! a ^  o   In  naca. 

Scalabr-ioK.  Bravo.  Guascone. 
Fantastico. 

Scalcagna  .  (  fic;.  )  Conculcare. 
Spregiare.  Sprezzare.  Dispre- 
giare.  Disnrczzare,  Scalcare. 
L'  UaL  St.alca^iare  vale  pe- 
star ie  calcagna  altrui. 

§  Scalcagna  le  scarpe.  Lo 
stesso  che  aiidà  cole  scarpe 
'n  scalcagnò.     V.  scalcagna. 

Scalcagnù  ,  aiga  le  scarpe 'n  scal- 
caguù.  Aver  le  s  arpe  a  ca~ 
cajuola  ,  a  soppeljtto  ,  a  eia- 
batta.  V.  d.  u. ,  Dii^esi  del- 
l' averle  senza  ca  zare,  affib- 
biare, o  legare. 

§  Andà  <'ole  scarpe  'n  scal- 
cagnù.  Portar  le  scarpe  a  ca- 
ca) uo  la. 

Scalda  Scaldare, 

§  Scalda  le  bancTie  (fig.).^c- 
culatare  le  panche,  dilatare. 
Star  ozioso.    T^.  dondolàs. 

Scaldabanch.  Pancacciere.  Fru- 
stamattoni.  Perdigiorni.  Si  di- 
ce colui  ohe  giornalmente  va 
in  una  casa  e  non  vi  spende 
mai  un  soldo ,  e  non  vi  por- 
t%  utile  alcuno. 

Scaldalèt.  S<  aldaletto.  Caldano. 

Scftldaletì.  Caldanino.  Calda- 
nuzzo.  Dim.  di  caldano. 

Scaldi.  Cassetta.  QuelT  arnese 
di  ferro  o  altro  metallo  con 
coperchio  attaccato  che  ado- 
perano le  donne  T  inverno 
per  riscaldarsi. 

§  Scaldi  de  tera.Lap'e^^'o. Va- 
setto p#r  riscaldarsi  ie  laani. 


Scaldi,  brazerina.  Braceretto- 
Picco!  bracere. 

Scaje'ji.  Scarmo*  Caviglia  alla 
quale  vien  legato  il   remo. 

Scalempertech.    Scaleo.    Specie 
di  scala  fatta  a  piramide  ora 
doppia  e  ora  semplice  e  nor» 
avente  che  un  palo  per  con- 
trabbilancia,   e  che  si  pianta 
nel  bel   mezzo   di  qualunque 
luogo  ad    uso    singolarmente 
di  accendere    lumiere,    lam- 
pade ,  ec. 
!;  Scalè ta.   Scaletta.  Piccola  scala, 
'  Scalèta.  Pasta  sfogliata, 
j  Scaletì.  Dolce.   Chicca.  Confet-* 
to.   Confettura. 
5  Scaletì  d'oen  bès.  (gergo) 
K.  liguri. 

Scalfarèt.  Borsacchino^  Calza- 
retto  che  viene  a  mezza  gam- 
ba.  Uosa. 

^  Sto  mond  V  è  fat  a  scal- 
farèt chi  se'l  caa  ,  e  chi  sei 
mèt.  Questo  mondo  è  fatto  a 
scale ,  chi  le  sceiide  ,  e  chi  le 
sale.  Vale  a  chi  la  sorte  è 
propìzia ,  e  a   chi  è  contraria.. 

Scalfaròt,  Scarferone.  Arnese 
da  vestire  la  gamba.  Stiva- 
letto. 

Scalfaru.  Ciabattone,  V.  d.  u. 
Dicesi  di  chi  nel  camminare 
trascuratamente  nelle  pozzan- 
ghere o  simili  s'insudicia  scar-» 
pe  e  calze. 

Scali.  Scalino.  Scaglione,  Sca- 
lone. V.  a. 

•5  Scali  dela  scalaj  a  ma, 
Piuoli. 

Scalinada.   Scalea.   Scalinata, 

òca  liti.    F,  scaleti. 

Scalnaà.  AcconigUare*  Dicali  del 
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in  barca   ag- 


ntirare  1  remi 
giustandoli  a  traverso  d'essa, 
sicché  poco  o  uuUa  sporgono 
in  tu ora. 

Scalniaiiàs.  Affannarsi  da  calore 
e  stanchezza. 

Scalmanai.  Affannato.  Ansante, 
Ripien  d' affanni ,    affaticato» 

Scalmani.    F»  ampia. 

Scals .    Scalzo  .    Sgambiiceiato, 

Scalsà.  Scalzare.  Levar  le  calze. 

Scalsacà.  Scalzacane.  Mascal- 
zone. Guidone.  Scalzagatto. 
Uomo  vilissìnio. 

Scalsada.    Calcio. 

§  Tra  dele  scalsade.  Seal- 
cheggìare.  Tirar  i:alci. 

6calù.   Scalona. 

Scalva.  Scollo.  Apertura  o  spa- 
ro da.  collo  delle  qamicic  da 
donna. 

iScalvà.  Scapezzare.  (  T.  d'  agr.  ) 
Scapitozzare.  Tagliar  a  coro- 
na. Dìscapezzare.'Tdi^\\2iV  i  ra- 
mi o  gli  alberi  fino  al  tronco. 

Scambia .  Cambiare ,  Mutare. 
Cangiare. 

§  Scambia  de  spès.  Scam- 
biettare.  Frequentativo  di 
cambiare  frequenteme»te. 

Scambiaculàr.  Camhiacolore.Vf  ■. 
Boletus  conscriptiLS.  Sorta  di 
fungo  che  abita  ne'  boschi. 
Rassomiglia  nel  colore  alla 
da  noi  detta  legarsela  (  por- 
cino dai  Toscani  ).  Il  gambo 
però  è  più  sottile.  Rompen- 
dolo appare  bianco ,  ma  a 
^ista  d'  occhi  si  tinge  in  ver- 
de ,  che  facendosi  cupo  passa 
al  turchino,  poi  al  nerastro. 
Si  crede  velenoso.  Chiamasi 
anche   porcino  malefico* 


Scamoesà.  Camosciare.  Cesellare, 
Far  figure  di  cesello. 

Scamcesadùr.  Cesellatore.  V.  d.  u. 
Colui  che  lavora  a  cesello. 
Argentiere, 

Scamoesadura.  Camosciatura,  U 
camosciare. 

Seamofia.  Brutto  ceffo. 

Scampa.   Campare.   ì^ive.re. 

§  Chi  fa  a  so  mted  scampa 
pìoe  tant.  Chi  fa  a  suo  modo 
non  gli  duole  il  capo,  Fr.  di 
eh.  sìgn. 

Scampana.  Sbattagliare.  Detto 
delle  campane,  ed  è  lo  stesso 
che  sonare. 

Scamù.  Scampolo.  Pezzo  di  pan- 
no di  due  o  tre  braccia  al 
più.  Avanzo  della  pezza. 

Scamùnà.   (gergo),    f^,  roedà. 

Scami'msì.  Scampoli.no,  Scam- 
paletto.  Piccolo  scampolo. 

Scanaoaseti.  Trafurello.  Trafo-' 
re  Ilo.  Ladroncello, 

Scanàd.  Scannato. 

§  Scanàd  dala  Tarn.  Allupa^ 
to.  Vale  affamatissimo. 

Scanada.  Sponderuola,  (  T.  dei 
legn.)  Pialla  non  molto  lar- 
ga eoi  taglio  ad  angoli  retti, 

Scanasì.  Norcino.Cosi  chiamansi 
in  Firenze  coloro  che  am- 
mazzano i  porci.  11  Sacchetti 
dice  tavernajo. 

Scandelà.  Fare  i  rigagnoli  ai 
prati. 

Scardola.  Assicella.  Quella  che 
serve  a  coprir  tetti  in  luogo 
di  tegole. 

Scanfoi.  Agrifoglio,  Alloro  spi^ 
noso.  W.  Jlex  agrifolium,  Ar- 
buscello  che  ha  le  foglie  spi- 
nose  sempre  verdi,    e    delia 
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cui     corteccia    interna    si    fa 
del  vischio. 

Scansèl  .  Scancia .  Strumento 
per  lo  più  di  legno  ad  uso 
di   tenervi  scritture  o  simili. 

Scansia,  Scansìa.  Scaffale.  Ci- 
scranno.  Arnese  noto  di  cucina. 

Scansioel.  Palchetto.  Dicesi  cia- 
scuno di  que'  ripostigli  onde 
è  divisa  la  scansia. 

Scantini.  Svariare.  Fallire.  Er- 
rare. Difettare.  Vale  non  istar 
fermo  in  proposito. 

Scantina,  (lig.)  Balenare.  Di- 
cesi di  chi  non  è  ben  fermo 
in  istato  ,  come  pure  di  un 
mercante  che  perde  di  cre- 
dito ,  e  di  un  cortigiano  che  co- 
mi ncìa  a  decader  dalla  gra- 
zia del  suo  padrone. 

Scantina.  F aciliare.  Ondeggiare. 
Barcollare . 

Scantùn^\.  Scantonare.  Fuggire 
nascostamente. 

Scapa.  Scampare.  V.  foebià. 
^  Saldo,  o  alto  se  no  i  vé^ 
e  se  i  ve  scapóm.  Chi  piglia 
leoni  in  assenza  suol  temer  dei 
topi  in  presenza.  Faccia  di 
leone  e  cuor  di  scricciolo.  Can 
da  pa^^liajo  abbaja  e  sta  di- 
scosto. Fa  un  grand'  assalto 
€  poi  si  ritira.  Prov.  di  eh. 
sign. 

§    Fa    scapa  verga.  Fugare. 
Mettere  in  fuga. 

Scapa  da.      )  Scappatella.  Shoc- 

Scapadina.  (  calura. Pazziuola di 
prima  giot^entii.  V.  hardasada. 

Scapadura  (  aggiunto  di  ca- 
valli a.  )   Veloce. 

§  Ala  scapadura.  Alla  sfug- 
gita.   ValQ    con    pogo    a^io. 


Quasi  furtivamente.y4//rt  sfug-' 
giasca.  Di  sfuggiasco. 

Scapelada.  Scappellata.  Levata 
di  cappello  in  segno  di  saluto. 

Scapoes.   /^.  scapoesada. 

Scapoesà.  Incespicare.  Scappuc' 
dare.    Intoppare.  Inciampeire* 

Scapcesada.  )     Scappuccio.    In- 

Scapoesu.  )  ciampata.  E  par-^ 
landò  in  gergo,  cioè  di  una 
pazziuola  o  scostiunatezza  del- 
la prima  gioventù./^,  scapada,, 
§  Giapa  cen  scapoesu.  Lo  stes- 
so che  scapcBsà. 

Scapì,  scapinà,  ec.  V.  scarpe'*- 
tà ,  ec. 

Scarabocià  ,  Scarabocchiare  ^ 
Schiccherare. 

Scarabog.  Scarabocchio, 

Scar msìa.  Scheranzia.  Scldnari'* 
zia.  Squìnanzia.  (T.  med.  ) 
Male  che  rinserra  le  fauci. 

Searansia.  Stranguglioni.  (  1\  di 
chir.  )  Malattia  delle  glan- 
dnle  della  gola  dette  tonsil- 
le che  porta  impedimento 
neir  inghiottire.  Stranguglioni 
è  ancb.e  una  sorta  di  malat- 
tìa del  cavallo. 

Scarcaià.  Scaracchiare.  Espet- 
torare. Vale  spettorare  eoa 
rumor  precedente  alT  espet-^ 
torazione.  Quel  snono  che  si 
fa   scaracchiando  dicesi  jack. 

Scarcòs.  Catriosso.  Ossatura  del 
casso  o  cassero  de'  polli  o 
uccelli ,  scussa  di  carne. 

Scardola.  Scardine.  Scardone. 
Scardova.  Cuor  di  cenere.. 
Specie  di  pesce  detto  dai 
natnra listi   cardi uru  cardi ssa. 

Scaroel.  Traversaria.  Spezie  di 
rete  4a  pescar^. 
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Scarfoi.   Cartocci. 

Scarfoià.  Scartocciare.  Levare  i 
cartocci  dalla  pannocchia. 

-Scarlàt.  Scarlatto. 

^  Rós   come    cen  scarlàt,  o 

f  come  oeu  brazà.    ^.  brazù. 

Scarlatina.  Scarlattina.  Specie 
di  febbre  maligna. 

Scarmo.  Scarno,  affilato ,  gra- 
cile, sottile. 

Scarmo  lèi.  Scarzo.  Di  membra 
leggiadre  e  agili,  anzi  magro 
che  no,  contrario  di  attic- 
ciato,  traversato» 

Sc^ì:ì\Q2Ak.Sberlingacciare.  Scar- 
nalasciare.  Andarsi  sollazzan- 
do il  giorno  di  berlingaccio. 

Scarpa.   Scarpa. 

§  Tacù  dele  scarpe.  Tacco. 
Taccone.  Pezzo  di  suolo  che 
s  appicca  alle  scarpe  rotte. 
§  Tigni  1  pè  n  dò  scarpe. 
Tenere  il  piede  hi  due  staf- 
fe. Prov.  che  v^le  tenere  in 

'  un  medesimo  negozio  pra- 
tica doppia  per  terminarlo 
con  più   vantaggio. 

§  Scarpe  dela  Madona.Gi/ze- 
strina  saUatica.  W.  Lotus 
corniculatus .  Nasce  questa 
piantina  ne*  prati  con  fusto 
alto  un  piede,  fiori  a  mazzetti 
gialli.  Legumi  a  cornetti" 

Scarpa.  V.  sherpa, 
gcarpalaès,  orgna.  Cornocapra, 
Pistacchio  terebinto.  W.  Pi- 
stachia  tereointhus.  Alberetto 
comune  ne"  nostri  monti  cal- 
cari. I  suoi  fiori  sono  a  pan- 
nocchia cogli  stami  porporini, 
i  frutti  globosi  della  gran-  |j 
dezza  dei  piselli.  Il  legno  è 
liurQ  di  color  Eujrastro  vea^-  j 


to  ,  e  sarebbe  buono  per  la- 
vori di  resistenza  e  di  orna- 
mento. 

Scarpàsa.  Scarpaccia,  Pegg.  di 
di  scarpa. 

Scàvi^ksSL.  Erbolato.  Erhato.Spc- 
cie  di  torta  infusovi  erbe 
trite  ed  altro. 

Scarpàt.   (fig.)    F".   sfùgunàt. 

Scarpèl .  Scalpello.  Scarpello. 
Strumento  noto  di  diversi 
artisti. 
§  Scarpèl  grand.  ScarpeU 
Ione.  Scarpello  gronde. 
§  Scarpèl  de'  ncaa.  Lfngetto, 
(  T.  de'  legn,  )  Spezie  di 
scarpello  stiacciato  in  punta 
a  somiglianza  dello  scarpello 
piano ,  ma  più  stretto. 

§  Scarpèl  ra^padur.  PionatO'- 
jo.  (  T.  dei  gett.  )  Specie  di 
scarpello  liscio  con  cui  si  dà 
al  bronzo  venuto  con  pulì- 
chette  per  lisciarlo. 

§  Scarpèl  curt.  de  frér.  Ta- 
gliuolo. (T.  dei  magn.)  Scar- 
pello da  tagliare  il  ferro  a 
caldo. 

§  Scarpèl  de  soér.  Taglino* 
lo.  (  T.  de'  bott.  )  Sorta  di 
scarpelletto  ad  uso  di  cac- 
ciar la  stoppa  ne'  luoghi  del- 
le capruggini  ond'esce  il  vino. 

Scarpelà.  Scarpellare.  Scarpèl-^ 
linare. 

Scarpelada.  Scarpellata.  Colpo 
di  scarpello. 

Scarpelament.  Rompicapo,  Di- 
cesi di  cosa  che  giunga  al- 
trui molesta. 

Scarpelì.  Se  orpellino.  Scalpel- 
lino. Scarpelletto.  Scacpeltet* 
tQ.  Dim.  di  sgarpello. 
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Scarpino,    Scar- 


Scarpelli.  Scarpellone. 

Scarpèta  .  Scarpetta .  Piccola 
scarpa» 

5  Scarpèta  dela  calsa.  Pe- 
dule» Quella  parte  della  cal- 
za che  calza  il  pie.  S-appino. 
§  Fi  scar  péto.  Scappinarc. 
Vsive  lo  scappino,  cioè  il  pe- 
dule, ma  dicesì  più  dej^^li 
stivali  che  d'  altro. 

5  Miti  le  scarpète.  Rìmpc- 
diilare.  Rifare  il  pedule  alle 
calze* 

5  Fa  scarpète.  (  gergo  )|  F, 
foebià» 

Scarpetiiia* 

Scarpi. 

pettino  j  e  scarpettùia.  Pìcco- 
la scarpetta. 

Scarpi  ,  scapi.  Calcetto»  Scar- 
petta. Per  una  sorta  di  scar- 
pa leggiera  con  un  sottil  tac- 
cone e  col  calcagnìiiio  di  cuo- 
}o  per  correre,  ballare  e  ti- 
rare di  scherma. 

§  Andà  'n  scarpi.  Stare  nei 
peduli»  Gioè  essere  senza  scar- 
pe. 

§  Andasen  vìa  cosé'n  scar- 
pi. Lo  s lesso  che  dà  '1  bai 
del   enpiantù.    F.   bai. 

Scarpina.    ^.  scarpetina. 

Scarpoli.  Ciabattino.  Ciabatta- 
io. Ciabattiere^ 

Scarpoli.  (fig.)  F.  strapasamester. 
§    Ensegnà  ai  scarpoli  a    f.\ 
le  scarpe,  o  a  f ù  ì  iuz  ai  fu- 
zér*    F»  fiizér* 

Scarpolìnada.    F^»  capòt. 

Scarpù  ,  scarpuna.  Scarpone  . 
Scarpettone.  Scarpa  grande. 

Scarpa.    Stracciatura .     S(juar- 
cio  grande»  Lo  stracciare  0  la  ! 
T.  IL 


buca    o  rottura    die   rimane 
nella  cosa  stracciata. 

S carpii ,  marùnad.l.  (  fig.  )  Stra-- 
falcione.  Farfallone.  Erro* 
Taccio.  Scerpellone,  Marrone» 
Error  madornale* 

§  Fa  oen  scarpù.  (fig.  )  Far 
uno  strafalcione j  o  un  marrone^ 
Far  un  sacco.  Prender  un 
granchio» Far  migliaccio.  Gom* 
mettere  grande  errore. 

^  Fa  cen  scarpù.  Guastare 
i  fatti  suoi.  Vale  sconciarli. 
^  D'oen  buz  fa  oen  scarpù. 
Pare  d*  una  bolla  acquajuo'a, 
o  d'una  bolla  un  cancluro^ 
o  un  fistolo.  Glie  vale  d'  un 
piccol  disordine  farne  uà 
maggiore. 

Scarsèla.    Saccoccia!.   Tasca. 
§    IVIìtis  vergota  en  scarsèla, 
Imbìsacciare.   Intascare, 
§    Tira    foera  dela    scarsèla. 
Sbisacciare, 

§  Aviga  oena  coza  *n  scar* 
sèi  a.  A^'cr  una  cosa  nel  car- 
niere» Quando  uno  crede  di 
averla  sicuramente. 

§  Aviga  '1  ganf  hela  scarsèla. 
(  gergo.  )  Ai^ere  il  granchio 
nella  scarsella.  Avere  aggran- 
chiate le  mani  o  i  piedi. 
Essere  stretto  in  cintola.  Di- 
cesi di  chi  è  lento  a  cavar 
denari  dalla  saccoccia. 

^  Aviga  vergù  en  scarsèla. 
Lo  stesso  che  aiga  vergù  eu 
cui.    F.  cui. 

Scarselada.     Tascata,    Quanto 
può  capire  in   una   tasca. 

Scarseli.    Taschino,   Taschetta, 

Scarselùna.    Tascone.    Acer,  ùi 
ta^ca. 
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Scirt.  Scarto. 

Scarta.  Scartecre.  Ricusare.  Ri' 
fiutare. 

Sc.iru'i.  (T.  dell'  arti  di  ferro.) 
Battere  il  ferro.  Vale  assot- 
tigliarlo quasi  a  guisa  di 
carta.  Locchè  sì  fa  per  lo  più 
col  maglio. 

S^artada.  Scartamento <>  Scarta- 
ta. Rifiuto.  Ributto. 

Scartada.  (  T.  d'agr.)  Fornero 
solamente  abbozzato. 

§  Di  o  fa  dele  scartade,  o 
dì  dele  baie.    V.  baia, 

Scartafàs.    V*  strasèt. 

Scartòs.   Cartoccio. 

^  Fa  SQ3  oen  scartòs.  Ac- 
cartocciare, Incartocciare. 

Scartosì.  CarteccviQ.  Dim.  di 
cartoccio, 

Scartosì.  Finocchio.  W.  Anethum, 
fceniculum.  (  Linn.  )  Pianta 
nota  die   coltivasi  Begli  orti. 

Scasa.  Cassare.  Cancellare.  Fre- 
gare. Dar  di  frego. 

^  Scasa  le  memorie.  Spun- 
tare il  ricordo.  Depennare. 

.^oasada.       f  Cancellatm'a.  Cas- 

Scasadura.   <  satura.   Frego. 

Scasi.  Rastiatojo.  (  Alb.  bass. 
in  grattoir  ).  Coltellino  da 
rascliiare  di  cui  servonsi  i 
calligrafi  per  gli  errori  di 
scrittura. 

Scatola.  Scatola. 

§  Scatola  del  tabacli.  Ta- 
bacchiera. 

§  No  ma  romp,  o  no  ma  se- 
ca le  scatole. Ao«  rompermi  la 
fantasia.  Non  mi  torre  il  capo. 
Vale    non  m'  importunare. 

Scatole r.  Scatolajo.  Clie  fa  e 
VQ:^(Je  scatole* 


Scatolèta.  ^  Scatoletta.Scatoli" 
Scatolina.  5  /za.  Dim.  di  scatola. 
Scaldi ù.    Scatolone.    Scatolona^ 

Acer,  dì  scalolao 
Scavès.  Scolatoio.  (T.  de' min.  ) 
Acquedotto  clic  i  minatori 
si  fanno  penetrando  nella 
montagna  onde  preservarsi 
dall'  acqua  che  vi  trapela. 
Scavrezà.   Scorazzare.    Correre 

in  qua  e  in  là. 
S-cep.  Fesso.  Screpolato. 

§  S-cep  dele  braghe.  Fessa 
delle  brache. 

§  S-cep    dele  «amize.   Spa^ 
rato.  Tagliatura  davanii  del- 
le vesti  o  delle    camicie. 
S-cep  ,  S'Cepàt.  Rifesso.   Da  ri- 
fendere. Spaccato. 
S-cepa ,  «cep:.  (  T.  di  giuoco,  ) 
Sbercia»    Cerna.  Colui  che 
è    poco    pratico    del  giuoco» 
Che  prende  degli  sbagli. 

§  La  prima  V  è  dei  s-cepi. 
//  primo  si  dà  a  putti.  Cos'i 
dicono  i  giocatori  quando 
perdono  il  primo  giuoco, 
S-cepà.  Spaccare.  Fendere* 
S-cepà.  Schiappare.  Fare  scheg- 
gìe  d'alcun  legno. 

§  S-cepà  1  legn  per  la  sb 
seda.  (fi^.)Pigliare  il  panno  pel 
verso.  Vale  pigliare  il  verot 
modo  di  far  checchessia.  ' 
§  S-cepà  '1  quatrì  o  spaf^ 
ter  el  pioeg.    F.  sparter. 

§  S-cepà  la  legna.  Spacca^ 

legna.  Vale  farne  scheggìe.  ^ 

S-cepada.    Asciata.    Colpo    di 

scure. 

S'cepadura.  Spaccatura.  Fen- 
ditura. Fessura,  Crepatu.i3l 
lunga.  Screpolatura.: 
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S-cepadnriiia.  FessolÌ7ia, 
S-cepasocli.  Spezzasocchi,    Ta- 
j      glialegiie, 
S-cepì,  s-cepinà.    V-   s-cepa    e 

strapasamesler. 
I        §  S- ce  pi  de  sunadùr.  Strùn- 
I      peliaiore,  Pestalore, 
S-cep'. Fenditoio.  Strumeato per 

fciìàace. 
S-cepiiiada,   F^,  coìonagìue. 
5-Get.    (  sosi.  )    Ragazzo.  Fan- 
ciullo. Citto.  Giovanetto, 

§  Fa  laùr  de  s-cet.  Fan-^ 
ciulleggìare,  Fare  atti  da 
fanciullo. 

§  De  s-cet,  come  i  s^cegg. 
fanciullescamente.  A  guisa 
e  a  modo  di  fanciullo. 

§    Laùr    de    s-cet.  Fanciul- 
laggine.    Bambinaggine.    Ra^ 
gazzata.  Puerilità. 
'S-cet.  (agg.  )  5c/tief^o.  Sincero, 
^    Dila    neta    e    s-ceta.    y. 
schiclierà, 
S-cèta.  Ragazza.  Fa?icìulla> 
^-cetada.   V,  rajasada. 
S-ceii.  J\'^5 —  •  -      p««.,-„77;„o 
Cittolello.  Pargoletto.  ^ 

S-cetolàm,    Fanciulla] a.  Molti- 
tudine di  fanciulli. 
S-cetolèt.  Ragazzetto.  Fonemi- 
letto. 
S-cetu.   Gìovinotto,    Ragazzone. 
Schelt,  pa  de  sclielt.   T.  pa.     1 
Schcna.  Schiena,  Dorso. 

^  Avi  la  schéna  d'  azen.  tar 
dosso  di  buffone.  Recarsi  la 
cattmtà  in  Ischerzo. 
S  Avi  la  schéna  'n  catii 
losch.  Jver  l'osso  del  poltrone. 
Esser  di  natura  pigro  e  ia- 
iingardo.  Dicesi  pure  poriare 
la  sporta  al  boja, 


^  Mitisga  de  scliéna,  i  77-  ., 
^  Laura  de  schéna.  ) 
checchessia  di  nervo  ^  o  con 
nen^Of  o  con  tutti  i  nervVy  o 
a  mazza  e  staiiga-  Metterci 
V  unghia  e  il  dente-  Mcttervisi 
coli' arco  e  col  midollo  del^ 
l'  osso.  Vagliono  far  ogni 
sforzo  possibile  nel  far  cUec-- 
icliessiap 

§  Sta  *n  schéna.  Giacere  ri-' 
supino.  Cioè  giacere  in  sul- 
le reni  colla  pancia  al- 
l' ifisìi. 

§  Alga  cena  gran  schéna. 
Essere  schienuto ,  e  (iìg.)  es- 
;sere  forte  ^  gagliardo. 

§   Volta  la  schéna,  o   i  cai- 
cagn  a  vergù.    V'  calcagn. 
Schenal.   Spalliera. 

§  Schenal  de  scagna.  Appog- 
gìatQJo. 
Schenela.  Sckienella.  -Acciacco^ 
Mala  indisposizione.  SchineU 
la>  Mascalcia. 
Schers.  Scherzo. 

,,§L.i^à  G3n  hroet  scliers.    Far 
scherzo. 

^    Per    sehers,    Scherzevol-r 
mente»  GiochevohnentQ, 
Schersà.  Scherzare. 
\         %    Schersà    coi    fangg  e   at) 
!       coi  sangg.  Scherza  coi  fanti, 
e   lascia   stare  i  santi.  DfU, 
di  eh,  sigu. 
Schoedèla.  Scodella. 

\   Andà   là   come    oen  sac.i 

de    schoedèle,    Jndare  in  u-i 

fascio,  pare  m  capitombolo. 

Cader  stramazzone. 

Schoedelina.    ScodelUng.»     ^^0- 

I      dclhtt^'  ScQddihiQ* 
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Scluptieline.    /%   schtódìline, 

S(  InecUflòt.  Ciotola. ^  Bacinella, 
Quel  vasetto  a  guisa  di  sco- 
della ,  nella  quale  i  mer- 
canti  tengono  il  denaro. 

Sclicfiden.  Scotano  e  scuotano. 
W.  Rhns  cotuius.  Albero  si- 
mile al  corbezzolo ,  il  cui 
legno  è  giallo ,  e  serve  ai 
tintori  e   conciatori  di  cuoi. 

Scliceder.    V.  scodi. 

SchcBdili.  PiattelluìO.  Dim.  di 
piattello. 

^  Scli.jedili  dela  cKichera. 
Piattino,  Piattellino,  Fon- 
detto» 

^  Scoedeli  dele  balanse.  Gu- 
scio Quella  parte  dove  si 
pongono  le  cose    da    pesare. 

Sclioediliue.  Pezizze.  Sorta  di 
funghi  di  cui  ve  n  lia  un 
numero  (juasi  iufiuito  di  spe- 
cie. 

Scboefia.  Cuffia,  Scuffia.  Cresta. 

Scbasiìa.  (gergo.)    F.   baia. 

Scboeiiera,  Scuffiaja.  Crestaja. 
na. 

Schogla,  Scuola. 


^    Tigni    schosla. 


In, 


e2:nare 


Tenere  a 
addottri- 


nare. 

§    Qnand  el  tò   dìaol   l'an- 
dàa  a   schcela,  el   me  l'andàa  I 
per  cop,  o  (juand  el  tò  diaol 
l'è    uasit    el    me    1'  audàa   a 
scheulao     Quando   il  tuo   dia- 
volo    nacque    il   mio    andava 
ritLo  alla  panca,  Vaglìono  clie 
gli  uomini  d'  età  come  esper- 
ti   si     possono     difliciluieate 
ingannare. 
SciitìelLi.  Cunfi  atei  futa»  Campa-  \ 


gaia.  Congregazione  di  per- 
sone adunatesi  per  opero 
spirituali, 

Scboelasà.  Sculacciare.  Dar  del- 
le mani  sul  culo. 

Schcelasada,    )    Sculacciaia.Pev, 

Schcfilasu.       ì   cossa    che    si  dà 
sculacciando,  Sculacciane, 

ScUìà.  Sciifare.Schware.  Scan- 
sare. Fuggire,  Evitare. 

§  Schià  le  strade.   Torre  la 
gita.  Vale  risparmiare  il  viag- 
gio  o  la   gita. 
}  Scblafadìghe.  Fu^gi fatiche,  S chi'' 
fanoja.   Pigro.  Poltrone. 

Schickerà,  schiclieràla  foera , 
cantala  foera  neta.  Spiattella- 
re. Dire  al  pan  pane.  Dirla 
fuor  fuora.  Dire  la  cosa  spiata 
iellatamente.  Darla  a  mosca  '■ 
cieca.  Parlandosi  di  cosa  che 
si  dovea  tacere  dicesi  Si^er-" 
tare ,  svesciare. 

Schida.  Dirizzatura.Scriminatu-» 
ra.  Quel  solco  sul  cranio  on- 
de in  due    parti   *1icì-«— ^  i  i 

§  Fa  la   schida.    Partire,  e 
separare  i  capegli  del  capo  in 
due  parti  eguali, 
Schida,  Scheggia.  Scaglia.  Squa* 
ma. 
^  Tra  'n  sdii  de.  Scheggiare.. 
^  Andk  'n  sebi  de  (fig.)  An-* 
dare  in  malora ,    in  ros^ina. 
Scbìdùs.  Scheggiarsi.    Si'crzarc. 
Vale  uscire  sverze  o  spiccarsi 
sverze. 
Schìdaruel.    F,   pontìroel. 
Scliidìua.    Scheggiuola.    Piccola 

scheggia.  Scheggia  zza. 
Schìdu,    scbìdùaa.    Scheggione, 
Scìiidà.Dirizzacrine.F.j^oaiivcQL 
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Scliidus.    Scheggioso,     Che    hi 


schei^gie. 


Sdii  fé,  ScJiifo. 

§  Aviga  sdii  fé.  Aver  a  schifo, 

Sdiilìzìa.    Schifezza.    Laidezza. 
Sporcìzia. 

Schiflùs.     Schifiltoso,    Schifoso. 
Ritroso.  Che  sdegna  ogni  cosa. 
Schizzinoso.  Nauseabondo. 
§  Fà'J   schifi u SfjFl'/' c/oZ  P'ó'z- 
zoso  ,  dello  schifoso. 

SchKùnh, Beffare.  Burlare,  Scoc- 
co i^eggiarp. 

Sdiifiis.  Schifoso.  Sporco.  Su^ 
di  ciò.  Lordo. 

/Schigàsa.    /^.  schita. 

Schigàsa.    F.  lop. 

Se  hi  gasa.   Scacazzare. 

Schittca,  Stinco.  Fusolo.  Osso 
della  gamba  dal  pie  al  gi- 
nocchio. 

Schinca.   Schiantare.    Rompere 

con  violenza,   fendere;  ed  è 

proprio  degli   alberi,  e  si  nsa 

anche  nel  neutro  passivo. 

*»'"hiucà.  Troncare.  Spezzare, 
Rompere,  ^uuo. 

Scliincada.  S  tincata.  S  tincatura. 
Percossa  nello  stinco, 

Schìncada.  Schianto.  Fessura, 
Rottura. 

Schincàs.  Squarciarsi»  Schian- 
tarsi. 

§  EI  trop  lira  sa  schiuca. 
//  sempre  affaticare  non  può 
troppo  durarcChi troppo  tira 
la  corda  la  strappa.  Chi  trop- 
po s'assottiglia  si  scavezza. 
Prov.  di  cUiaro  sign.  Dlcesi 
ancora.  Chi  troppo  tira  V  ar- 
co lo  spezza.  Il  soperchio 
rompe  il  coperchia, 

Scliiucàt.  Sciancato» 


strasat. 
F.  scliincada. 


Schincàt.    /^. 

Sdiinch,    ) 

Schiiicu.   ) 

Schiiuà,  Andare  a  onde.  Non 
andar  direttamente.  Pender 
dì  qua  e  di  là.  Andare  a 
schiancio,  a  traverso. 

Schìntà ,  andà  'n  sdiintù,  F» 
schiutii. 

§  Eri  sdiìutCì,  A  Moscio,  A 
sghern  ho .  A  sgh  imbescio .  A  schi- 
fa.   Vagliono  obliquamente. 

Schio,  paga  col  pan  de  schio. 
(P)  Vare  un  canto  in  paga^ 
mento.  Vale  fuggirsi  nasco- 
stamente, detto  così  perdio 
i  debitori  volentieri-  scanto- 
nano i   lor  creditori, 

Scliiràt,  Ssojattolo.  Animai  sai- 
vatico  della  specie  de"*  topi^ 
detto  da'  naturalisti  sciurus 
milgaris. 

Scliiribis.  Ghirig;oro.  Intrecciar, 
tura  di  lince  fatte  colla  penna. 

Scliis.    F.  sbòs. 

Schìs ,  schisa t.  Schiacciato  .Stiac- 

Schis:  "/iOZ&?"K    A<PJl^<^rrnf^n. 

Schisa.    F.  sbilsà. 
Sdiisà.    F.  stra^cà. 

^  Schisa  oen  lima.  Spreme- 
re un  limone. 
§  Schisa  l'uà.  Pigiar  l'uva. 
§  Schisa  la  cùa.  (ger.)  Stuz- 
zicare. Irritare.   Commovere. 
Schisa,    smacarà.     Schiacciare. 
Infrangere.    Stiacciare.  ^  Stri^ 
toìare.   Tritare.  Scheggiare. 

5  Schisa    i  a?g§.    Sbirciare. 

Socchiudere  gli  occhi  per  ve^ 

der  con  facilità  le  cose  minute, 

§  Schisa  oen  oeg.  Far  V  oc^ 

ctóo/mo.Chiudere  un  occUio , 
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cioè    accennare    cogli    occhi. 
ammiccare. 

^  Scliìsà  l'oeg  a  vergù.  (fìg.) 
J^ar  occhio f  o  far  d'occhio. 
Vale  accennare  più  nascosta- 
mente che  si  può.  Dar  d'  oc- 
chio. 
§  Schisàs  i  digg.  Pigliare  un 
granchio  a  ^eceo.  Si  dice  del- 
io stringersi  un  dito  tra  le- 
gno e  legno,  o  tra  sasso  esas- 
€0  ;  e  per  questa  strignitura  il 
sangue  ne  viene  in  pelle. 
Schisada.  Schiacciata.  Schiaccia- 

mento.   Schiacciatura* 
Sclusadina.  Schiacciatina.  Dim. 

di  sciiiacciata. 
Schisadùr .    Stantuffo  .     Quella 
parte  che  riempie    la    cavità 
dello  schizzato]©  y    e  col  suo 
movimento  attrae  e  sospinge 
i  liquori. 
SGhisalimu  .    Pera .    Matricina. 
Quella  specie  di  strettojo  con 
CUI  si  spremono  i  limoni, 
Schisalimù.  (fig.)    V.  chij.i. 
letteralmente  granmanglator 
di  pane,   ed  è  fra  noi  titolo 
scherzevole    che    si    dà    agli 
alunni  dei  seminar j. 

$  Schisòt  dei  J>ali\.   Gonfia- 
toio.   Strumento   da  gonfiare 
il  pallone  o  ^\mì\e.Schizzatojo. 
Schisèt.  Schizzatoja. 
Schisetà.  Schizzettarti.  Umetta- 
re con  lo  schizzetto. 
Schisetì.     Schizzetto.     Piccolo 
schizzatojo. 
§  Schisiti  pisinì.  Schizzettino. 
^Ciiisìgnùs.   F.  beschisius. 
Schita.  Pollina.  Sterco  de' polli. 
Cacherello  di  gallina» 


^  Fa  scapala  schita  a  qual-» 
chedu.  (gergo).  Dar  la  stretta. 
Vale  ridurre  in  gran  pericola 
o  all'  estremo.  Opprimere, 

§  Schita  o  merda  de  co* 
lomb.    F,  merda, 

SchitÀ.  Scacazzare. 

Scinta.  (j,ev.^  Rapportare.  Sver^ 
tare.  Sbarrare.  Vale  dir  senza 
riguardo  anche  quello  che  si 
dovrebbe  tacere. 

Schitaroela,  mòsa  de  corp,,  /^^ 
corp.  Cacajuola. 

Schitolà.  Squaccherare.  Cacar 
tenero. 

S-ciaèta.  Schiava.  Sorta  d'  uva 
7iotissima. 

S-ciaf,  s-ciafa.  Schiaffo,  Colpo 

dato    sul    viso    oou  mano  a-» 

perta.  Stiaffo.  Ceffata.  GuaoM 

data.  Gotata. 

^  S-ciaf  scfii  pois.  Tempione» 

S-ciafezà,  dà  dei  s-ciaf.  Schia- 
feggiare.  Colafizzare.  Dare 
schiafiì ,  e  scherzevolmente 
£uasiar  la  musica  col  navar-, 
Uc    lA    ceiidUtte. 

S-cialina.   F.  slepina. 
S-cfafù.   F.   slepù. 
S-tiaina.    Schiavina.     Sorta    di 
veste  lunga  ad  uso  de'  romiti, 
§  Goerte  de  s-ciaine.  Schiof 
vine.    Si    dicono    alcune  co- 
perte da  ietio,  che  si  fanno 
di  panno  della  stessa  qualità, 
§   Vender    &-ciaine.  (gergo). 
Lo  stesso    che    chceutà    delck 
baie.    V.  baia. 

^  Marcand  des-GÌalne.  ffìo-.ì 

f.   baler.  ""  ^ 

S-ciancà.    F.   schincà. 

S-ciao.  Schiavo.  Addio.  Buon  d^ 

Buon  giorno.  Buona  sera,  i-a 
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nostra  voce  s-clao  è    corrot- 
ta da  schiavo  ,   quindi  si  di- 
ce schiavo  suo  ,  servitor  suo. 
S-ciariiìcà    (  '1  sceclier.  )   Chia- 
rire lo  zucchero.    Vale    pur- 
garlo. 
S*ciop.  Archibugio.  Fucile,  Jr- 
ch ibuso,     Sch ioppo .    Stloppo . 
Specie  d'arma  nota. 
§  Kncalà  '1    s-ciop.    Metter 
lo  schioppo  al  punto.  V.  d.  u. 
§  Fa  soe  '1  s-ciop.  Rimontar 
lo   schioppo. 

5  Desfà  1  s-ciop.  Smontare 
lo  schioppo^ 

§  Fa  póra  col  s-ciop  voed. 
Bravare  a  credenza.  Fare  de- 
gli scoppietti  colle  fave  fre^ 
sche.  Dett.  di  eli.  sigu. 
S-eiopa.  J^.  s-ciopèta, 
S-ciopà.  Scoppiare»  Schiatta- 
re. 

§  Sciopà ,  sLcedelàs  dal  ri- 
der. /^.  sboedelàs. 
S-cìopà.  Crocchiare,  Dicesi  del 
suono  j  che  rendono  le  cose 
fesse  quando  sono  percosse  , 
e  le  scommesse  e  sconiitte  \ 
lo  che  anche  si  dice  chioc- 
ciare ,  croccéire  e  cigolare. 

§  Fas  s-ciopà  '1  gos  o  '1  hèch. 
Alzare  i  mazzi.  Sonare  alio 
la  tromba.  Vale  adirarsi ,  gri- 
dare, alzar  la  voce. 
S-ciopà  ,  sciopezà.  F.  s*ciopezà. 
§  S-ciop^  le  scarpe.  Scric- 
chiolare. Render  quel  suono 
che  fanno  talvolta  le  scarpe 
in  andnido,  o  un  legno  per 
rompersi ,  o  ghiaccio  o  ve- 
tro o  cosa  simile  che  crepi. 
5  S-ciopà,  canta 'l  pa  sota 
i  dengj.   f-^.  calila. 


S-ciopida.  Scrosciata.  Lo  scro^ 
sciare. 

S-ciopàda  y  sclopezàda.  Scop- 
piettata. Lo  scoppiettc^re. 

S-ciopàda.  Scricchiolata.  St^io- 
no  o  rumore,  che  fa  alcuna 
cosa  nello  scricchiolare. 

S-ciopèt.  Schioppetta,  Piccole^ 
schioppo. 

S-ciopèta.  Schizzetto.  Così  chìa* 
mano  i  Fiorentini  un  archi-» 
buso  piccolo  per  uso  unica- 
mente di  uccidere  i  piccoli 
uccelli.  Gli  archibusi  ad  usa 
della  caccia  vengono  da  loro 
denominati  schioppi  da  caccia, 

S-ciop  età.  Scoppiettare .  Fare 
scoppietti. 

S-ciopetà,fà  s-ciopetade.vSc/^/o/jt- 
pettare.  Archibuglare.  Fuci^ 
lare. 

S-ciopetàda.  Schioppettata.  Ar^ 
chibugiata.  Scoppio.  Colpo  di 
schioppo. 

S-clopetadina.  Scoppietto.  Pic- 
colo scoppio.  \ 

S-:ciopetadur.  S coppie ttiereyi ir- 
rator  di  scoppietti.  \ 

S*ciopetcr  Archibusicr^.  Scop- 
piettiere.  Fuciliere,  Colui  che 
lavora  gli  archibusi. 

S-ciopezà.  Scoppiettare.  Croc- 
chiare* Fare  scoppietti ,  fare 
rumore,  e  si  dice  propria- 
raente  delle  legna  che  fan- 
no tal  effetto  abbruciando. 
Crepitare.  Crosciare. 

S-ciopcil.  Schizzetto.  Piccolo 
archibuso. 

Sclarea,  o  erba  moscadela.    {'- 

erba. 
Scoadia.   F^.  spasadiira. 

J  S(;gas^r;i,(<iJ^^Jei^t^  daspasj^at^fa^^ 
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Arnese  di  legno  con  manico 
dove  sì  mettono  le  immon- 
dizia e  le  spa'znture. 

Scoasi.  Letamajuolo.  Spazzatu- 
rajo.  Che  raccoglie  il  letame. 
Paladino, 

Scòca.     (T.    de^  carr.  )    Cassa* 
Parte  della  carrozza  clie  po-^ 
sa  sulle  clngliie   a  stanghe. 
§    Quel    che    fa    le  scòche» 
Cassajo, 

Scòcìa*   V^»  fotecia* 

Scociòt.  Torzone,  V.  b.  Frate 
servente* 

Scodegà.  (  T.  d'  agr.  )  Scoten- 
nare, Scoticare,  Levar  via  la 
cotenna  d'  un  prato. 

Scodès.  Scheggia.  Sottil  striscia 
di  legname  per  uso  di  far 
corhelli,  panieri  o  altri  vasi 
simili* 

Scodi.  Riscuotere,  Riaver  il  pa- 
gamento. 

§  Scodi,  caà  la  fam  ^  la  set, 
la  son,  ec.    V»  caà. 

§  Scod'is  le  voie.  Torsi  una 
satolla.Cavarsi  la  fame.  Sbra- 
marsi. Cavar  il  corpo  digrinze^ 

Scodidur*  Fa  scuotitore.  Esattore. 
Cavalocchio*  Quegli  che  prez- 
zolato riscuote  i  crediti  altrui. 

Scoerzer.    Z^»  desquarcià. 

Scoladès*  Salig?w.  Qualità  di 
marmo  che  si  cava  nelle  mon- 


tagne di  Carrara. 


Scoi  ad  or.  Scolatoio. 
Scoladura.  Colatura.  Colaticcio* 
Scolengà.   Rompere  il  collo. 
5   Scolengà    la    roba.    Fare 
derrata  buona.  Dare  per  poco 
prezzo. 

§  Scolengà  cena  ficela  ,  scae- 
ftaga  1  col  (fig.)  /^.  scaesii 


Scoiér.  Scolaro.  Scolare. 

Scolta. ^jco/£cire< Tendere,  1'  o-« 
recchio. 

Scombater.    /^.  baroefà. 

Suomensà»    F.  prinsipià* 

Scometer.  Scommettere. 

5  Scometer  oen  oeg  del  co 
0  si  mei.  Scommettere  tutto 
il  suo. 

Scompagina.  Dissestare*  Bise^ 
stare.  Levar  il  sesto. 

ScompnrL  ScompartimeutOi 

Scomparti.  Dividere,  Separard 
Scompartirei 

^  El  scompartì  i  parengg 
no  r  è  caren  per  toegg  i  dejigg. 
Fra  carne  e  ugna  nessun  \^i 
pugna.  Vale  che  negli  affari 
de'  parenti  o  amici  litiganti 
fra  loro ,  niun  debbe  inte* 
ressarsi  o  inframettersi. 

Sconder.  Ascondere*  Occultare* 
Appiattare*  Rimpiattare*  Na-^ 
sconder  eé 

Scondìs.  Nascondersi»  Riporsi^ 
Celarsi* 

5  El  sa  pcel  andà  a  scen- 
der. Può  ora  andare  a  ri- 
porsi ,  o  ficcarsi  in  un  cesso. 
Non  poter  pili  comparire  per 
aver  perduto  il  credito  o 
per  esser  superato- 

§  Scondis  en  d'  celi  prat  se- 
ga t.  (^er.)  Nascondersi  dopo  il 
dito*  Scusarsi  senza  gius;  a 
ragione* 

§  Scondis  de  dré  a  vergola. 
Addoparsi.  Porsi  dopo,  o  ce- 
larsi   dietro  alcuna   cosa* 

Sconfonder.   Confondere. 

Sconquasci.   P  *  disipà. 

Scopasà.  Scapezzare*  Dar  sca* 
pezzoni* 
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Scopasù.  J  Scapezzane.  Scopaz-   1 
Scòpelòt.  >  zone-    Scappellotto. 
Scòpola.  N  Colpo     dato     nella 
parte  deretana  del  capo  col- 
la mano  aperta. 

§  Dà  dele  scopole.  /^.  sco- 
pa sa. 
Scoracià.    ^.  scavrezà. 
Scorbut,  mal  scorbut.   F"-  mal. 
Scorer.  Scorrere. 

§  Scorer  la  corda  soela  gi- 
rella. Scarrucolare.  Lo  scor- 
rere del  canapo  sulla  girella 
della  carrucola  liberamente 
e  con  violenza. 

^    Lasà    scorer.    Leccare    e 
7ion  mordere.  Contentarsi   di 
un  onesto  guada s^no. 
Scoreza,  scorezà  ,  scorezù ,  ec^ 

V.  coreza ,  corezà ,   ec. 
Scorezegn.  Mazzero,    Aggiunto 
di    pane   azzimo  mal  lievito 
e  sodo. 
§    Lega    scorezegn.    Legno 
sodo  ,  ferrigno  ,  nerhorafo. 

§  Carea  scorezegiia.  Carne 
tigliosa  ^jilcijìientos a  ,  tirante. 
Scorezcjela.  Corregg' noia  »  W, 
Polfgonum  auiculare.  Pian- 
ta die  trovasi  lungo  le  vie 
con  fusto  liscio,  foglie  d'un 
verde  scuro,  lanceolate,  ottu- 
se, fiori  verdi  alla  base,  blan- 
dii alla  sommità ,  e  serve 
di  cibo  alle  galline 
Sxjoriada.  Frusta.  Sferza, 

§  Masetiua  dela  scorìada . 
Mozzone.  Frustino. 

§  Avi'l  manech  e  la  sco- 
rìada. Lo  stesso  che  fa  alt  e 
bas  e  mal  engnal.    P^.  fa. 

§  Quel  che  fa  scoriade.. 
frustaje» 

T,IL 


i. 


0 


Scoriada,  froesti.  Frustino,  Scu^ 

di  scio.  S  culi  scio. 
Scoriada.  Sferzare, 
Scoriadada.  Sferzata,  Colpo' di 

sferza. 
Scoriadù.     Frustone,  Acer,    di 

frusta. 
Scorlandà  ,    andà  'u    santa  iro- 

tola.    F.   andà. 
Scorlandu.     Randagio.     Quegli 

che   va   volentieri   vagando. 
Scorlogg.   Or  alida  acetosa.  W. 
Runiex     acetosella.     Pianta 
nota     pel     suo     sugo     acido 
grato.   Nasce  ne' prati. 
Scornacià.   Corneggiare,   Colpir 

di  corno.    Cozzare. 
Scorjiacià.    Scornacchiare.   Cor- 
nacclùare.  Scorbacchiare.  Bef- 
fare, 
Scornacìada.     Cozzata,      Colpo 

dato  cozzando, 
Scornaciada.  Scomacchiamento^ 

Scornacchiata'  Beffa, 
Scorpiù.   T^,  scropiù,   ec. 
Scorsa.  Buccia,   F-  roesca ,  ec. 
Scorsa,     Scorzare,    Sbucciare  » 
Levar  la  scor^sa.  Scortecciare. 
Scorta.  ScprtM' 

5  Fa  oen  po'  de  scorta,  par 
gruzzolo.  Raggruzzolare. 
Sicortegà.  Scorticare, 

§   No   sa   pcjel  tigni  e  scpr- 
tegà.  Nò     si  può  dormire  ,   e 
far    la  guardia.   Vale  che  iu 
uno  stesso  tempo  non  si  pos- 
sono fare  due  cose  contrarie. 
§  L'è  tal  quel  ohe  tv,  come 
quel  che  scortega.  Tanto  ne 
va  a  chi  niba  che  a  chi  tiene 
il  sacco.   Proy.   di  eh.    sign. 
Scòs.   Riscosso.   Da   riscuotere. 
Scòsa,  Scossa-  Scotimento, 
i3* 
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Scosascfil.  Cresciutocelo.  Attem- 
pato. Alquanto  cresciuto  , 
fatto   grandicello. 

Scosida ,  Eòaziotie  .  Riscuoti' 
inenJo. 

Scosonà.  Scozzonare.  Domare  ^ 
amuiaestrare  i  cavalli  e  l'al- 
tre bestie  a  cavalcare. 

§  Scosonà  vergù,  fa  cala  le 
arie.   V^.  aria. 

Scòt.  Cocitura.  Lardo,  olio, 
o  burro  in  cui  sia  stata  frìt- 
ta alcuna  cosa. 

5    Hostì   nei  so  scòt ,    o  nel 
so   gras.    V.  rostì» 

Scòla.  Scotta,  lì  siero  non  rap- 
preso che  avanza  alla  ricotta. 
^  Tra  via  ''1  lat  e  la  scota. 
Perdere  il  ranno  e  il  sapone. 
Andarne  il  mosto  e  V  aque- 
rello.  E  vale  metter  di  suo 
la  fatica  e  1  capitale. 

Scota.  Scottare. 

§  Oh  questa  la  ma  scota. 
Oh  questa  mi  cuocermi  duole. 
§  Eser  stai  scotàt.  (  fig.  ) 
Portarne  stracciato  il  petto 
e  i  panni.  Vale  essere  rima- 
sto scottato ,  aver  ricevuto 
danno. 
§  Pia  barber  che  1'  aqua 
scota.  Pian  barbier  che'l  ran- 
no è  caldo  o  che  7  ranno 
cuoce.  Quando  vogliam  dire 
che  si  faccia  a  beli'  agio  e 
che  si  vada  bel  bello. 
§  O  che  '1  scota,  o  che  '1 
stroez.  E*  fa  come  il  carbo- 
ne ,  che  o  e'  cuoce  o  e'  tinge. 
Cioè   sempre  fa  male  altrui. 

Scotada .  Scottatura .  Scotta- 
mento. 

Scotana.  Scotana.  Caldana.  Ca- 


lura.   L*ora    più    calda    del 
giorno. 

Scotàs.  Scottarsi.  Cuocersi. 
5  Chi  HO  voel  scotàs  staghe 
lontà  dal  foech,  o  no  vade  al 
foech.  Chi  non  vuol  la  festa 
levi  r  alloro.  Chi  non  vuol 
r  osteria  levi  la  fiasca.  Prov» 
dinotanti  che  per  iscansar 
quello  che  non  si  vorrebbe 
bisogna  togliere  1'  occasione. 

S e o te n t .     Scottente.    Boglien te* 

Scot.xm.  Soprannome. 

Scovrì.    F.   desquarcià. 

Screma.  Scrima.  Resfola." 

o 

§  Perder  la  screma.  Per^ 
dere  la  scrima.  Vale  perdere 
la  regola  dell'  operare. 

§  Sensa  dema  e  sensa  scre- 
ma. Disadattatamente.  Seu* 
za  attitudine. 

Scriania.  Scrivania. 

Scriant,  Scrivano.  Scrittore.Scri-^ 
bacchino.  Impias trafogli. 

Scribacià.  Scombiccherare.  Scri- 
ver male  e  non  pulitamente. 

Serica.  Scricchiolare.  ^.  s-ciopà. 

Scrich .    Cigolamento  .    Cigolìo. 
Scricchiolata. 

Scrier.  Scrivere. 

Scrier.   (gergo.)  Rigovernar  le 
stoviglie. 

Scrisà  ,  o  sgrìzolà  i  dengg.    F* 
sgrizolà. 

Scrilorio.  Scrivania.  V.  d.  u. 

Scritura.  Scrittura. 

§  Eser  endré  de  scritura. 
Essere  indietro  un'  usanza. 
Esser    addietro.    Vale    saper 


poco 


non  aver  tutta  la  co- 


gnizione di  checchessia. 
iScrocà.  Scroccare.  Fare  lo  scroc- 
cone ,  il  parasite. 


t 
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5  Scrocà'l  s-ciop.  Far  ceca. 
V.    d.    u.   Dìcesi  del  manca- 
re   il    colpo   dello  scliioppo. 
L'Alb.    bass.  alla   voce  rater 
mette  non  lei^ar  fuoco.  E  di- 
cesi    mancare  il  colpo  dello 
schioppo.  V.  d.  u.  11  dìz.  ven. 
Ila  Jàre  crich. 
Scrocli,    scroclij.    Scroccatore. 
Che  scrocca  volentieri.  Scroc- 
co. Scroccone.   Piluccone. 
5    Eser    deòt   de  s.  scrochi. 
/^.  scrocà. 
Scroch.  Scacto*    (  T.   degli   ar- 
rhib.  )    Dicesi     della      molla 
delle    armi    da   fnoco   quan- 
di ella  scatta   dalla  sua  teni- 
tura o   pressione. 
Scrocù.    r,  scroch. 
Scropiù.  Scorpione. 
Scropiunsì.  Scorpioncino. 
Scùa.  Scopa.    V.  granerà,   ec. 
Scùà.  Scopare.   F.  spasa,  ec. 
,    Se  uà.    Frustare.    Scopare.    Pu- 
[        nire  i  malfattori  colla  sferza. 
Scùada.  Scopatura.  Scopata. 
Scùadina.    Scopatina.    Dim.    di 

scopata. 
Scùadura.   F.  spasadura. 
Scùanoela.    F.  scoaséra. 
Scudi    Scodellino.     Parte    del- 
l'a-chibuso   dov'è  il  focone. 
I§  Scudi  del  candeler.  Boc- 
àpio.  Quella  parte  del  can- 
ddiere  in  cui  entra  la   can- 

Scuciì.,  ec.   T.  schoìdill,  ec. 
Scuri  (agg.)    Scuro.     Oscuro. 

§|Vegnì     scur.     Ahhujarsi. 

^ìpttarsi.  Farsi  bujo.  FW- 

I       SI  ì^tte 


§ 


dir  come  cena  cana  de 


lùf.  Buj accio.  Bujo  come  in 
gola. 

Scur.  (  sost.  )  Imposte.  Così 
chiamansi  i  legnami ,  le  per- 
siane, e  simili  di  una  casa, 
che  servono  a  chiuder  fine- 
stre o  uscj. 

§  Sa  ré  i  scur.  Chiudete  le 
imposte. 

Suuris.  Oscurare.  Ahbujare . 
Scurare > 

Scuriùzà.  Spiare.  Origliare.  An- 
dar investigando  i  segreti 
altrui. 

Scuròt.  Buiccio'  Alquanto  bujo. 

Scurtà  .  Scortare.  Accorciare. 
Raccorciare.  Scorciare.  Ab^ 
hreKfiare. 

Scurtada.    F.  scurtadura. 

Scurtadùr.  Accordatore.  Rao- 
e  or  datore. 

Scurtadura.  Accorciamento.  Ac- 
corciatura. Raccorciamento. 

Scùsùnà.   J^.  scosonà,  ec. 

Scuz.  Voce  usata  nelle  seguen- 
ti e  simili   frasi. 

§  Eser  scuz  de  dì ,  de  f à , 
ec.  Intralasciare.  Tralasciare* 
Far  senza. 

§  Eser  scuz  de  ergota.  Ciò-- 
farsi ,  vantaggiarsi  di  qualche 
cosa. 

§  En    so   adi    scuz.   Ne    so 
anche  trarre  utile ,  vantaggio. 
§  En  so   ach  stat  scuz.  A  e 
sono  anche   giovato,    vantag- 
giato, ec, 

§  le  de  fci  quel  afar ,  cozé 
so  scuz  de  fai.  lo  dove  a  fare 
quella  cosa,  e  sì  non  avrò  a 
darmi  la  pena  di  farla  io  ; 
o  a  darmene  io  la  bri^a,  la 
pena,  ec. 
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Scu2;a.  Scusa,   Perdono. 
Scuza.  Pretesto.   Ttovatello, 
làctìzà.  Scusare,  Perdonare. 
Scuzk.Scusare.  Risparmiar  cliec- 
cliessìa  servendo  in  sua  vece. 
^  El  poel  scuzà  là  a  mò  oen 
po'.  Può  tirare  innanzi ,  può 
servire  ancora  un  poco. 

§  Bl  farò  scuzà  là  a  mò  oen 
po'.  Farrommene  eziandio  per 
un  poco. 
-Scuzàs.   Giustifitarsi.  Scolparsi, 
Addurre  delie  ragioni  favo- 
revoli. 
Sdormia.   Oppio.  Alloppio. 
§  Dà  la  sdormia.  Alloppiare. 
Fare  addori^mentare.  Oppiate. 
Sdormia.    Dormir  nella  grossa. 
Vale  dormire  profondamente. 
Sdormi u.  Dormiglione.  Dorm ai- 
fuoco.  Che  ha  molta  tenden- 
za  al  dormire. 
Sdatùrà.    F.  duturà. 
Sdù tùrada.   F.  dùtùrlzia. 
Se.  sì,  (  avv.   aff.  ) 

§  Va  digh  de    sé.  Vi  assi- 
curo che  sì. 
Sé,  Se.  (  cong.  ) 

§  Troà  '1  se    soe'n  toet.    Lo 
stesso  che  troà  de  dì  soel  pa- 
ternoster.  V.  paternoster. 
Sé.  (nome).  Seno. 

§  Me  ter  en  sé.    V.  meter. 
Sèa.  Ascella.  Ditello. 

§  Sot  sèa.  Sotto  alle  ascelle. 
Séa.  Seca.  (  T.  delle  ferr.  ) 
Quella  massa  di  ferro  fuso  , 
cii'  esce  dalla  fomnce,  e  si 
rappiglia  in  un  luogo  ristrel- 
*^o  a  piò  della  fornace  mede- 
sima. 

§  Pós  dela  séa.  Pozzo  della 
scea.  Pozzetto    o  vasca  qua- 


drata in  cui  si  mette  a  tem*^ 
perare  la  scea  per  renderla 
più  facile  a  spezzare  e  ri- 
durla in  pani. 

^  Fa  séa.  Far  la  sciuga  (T, 
delle  arti  di  ferro.  )  Cavar 
il  ferro  fuso  dalla  fornace. 
Seca.  Reaajo.  Quella  parte  del 
lido  del  mare  e  del  letto  del 
fiume,  rimasta  in  secco,  nella 
quale  è  la  rena. 
Seca.  Z'^c'ca.  Luogo  dove  si 
battono   le   monete. 

^  Laurent   de  seca.  Maestro 
de'  cojfj. 
^  Diretùr  de  seca.  Zecchiere. 
Seca.    Ricino.    F.  sceca. 
Seca.  Seccare. 

§  Seca  al  sul.  Soleggiare, 
^  L' è  calàt  en  del  seca.  O- 
gni  buon  cotto  a  mezze  ter* 
na.  Dicesi  quando  1'  assegna- 
mento fatto  d'  alcuna  cosa  rie-* 
sce  assai  men  che  tu  non 
credevi. 

5  Seca  le  scatole,  la  mare^ 
la  gloria  ,  i  coioni ,  le  baie, 
la  deosiù ,  i  totegn,  la  bu- 
zera  e  simei.    F.  deosij. 

^  El  secarès  i  coioni  a* Ne- 
tùno.  E'  terrebbe  V  invto  del 
di  ciotto.  Egli  seccherebb  una 
pescaja.  Dicesi  di  grai  sec- 
catore. 

Seccaflstoli  Sec^ 
caggine.  bmpi- 
capo.  Secatole, 
Mignatta  .  JÌlo- 
scoculajaJncre- 
scìoso.fmirtuno.  • 
Appiccatìào. 


Secabale 

Secabalote 

Secacoioni 

Secada 

Secaglorìe 

Secascatole 

Secatotegn 

Secér.  Acquajo. 

Secèt.   Cantinetta.   Cantiplora, 
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Vaso  ove  si  pungono  dentro 
boccìe  piene  di  vino  o  simi- 
li liquori  per  uso  di  rinfue- 
scarle  con  diaccio,  clie  vi  si 
mette    attorno. 

Secèta.  Secchiello.  Dim.  di  sec- 
chia. 

Seceta.   Seggetta^    V,  sancola. 

Sech.    Secco,  Asciutto,   Arido, 
§  Sedi  ai  sul.  Soleggiato. 

Secia.  Secchia.  Secchio, 

§  Lasà  zo  la  secia  'n  del  pos. 
Calar  la  secchia. 

§  Secia  de  muradùr.  Bigon- 
cia, Bigortciuolo. 

§  Dà  cen  pè  'n  la  secia.  Da- 
re un  calcio  nel  secchio.  Di- 
cesi  di  chi  si  risolve  improv- 
visamente a  sbarazzarsi  di 
ogni  cura. 

§  Dà  cen  pè  'n  la  secia.  Ca- 
dere il  presente  sulV  uscio. 
Che  è  condur  bene  qualche 
sua  faccenda  presso  alla  fi- 
ne, e  sul  chiuderla  abban- 
donarla e  precipitarla.  La 
grandine  e  caduta  in  sul  far 
la  ricolta, 

§  La  ve    zo  a  5eci(^    Piove 
fòrte  a  secchioni.  Vale  dirot- 
tissimamente. 
5Qtiel  che  fa  le  spcìe.Bottajo. 

Secia.  Secchiata,   Quanto  tiene 
una  secchia. 

Seciolina.  Secchiello, 

Seciù..Srcc///o«e.Secchia  grande. 
§  Cordàs  come  i  seciiì  de 
S!  Piero.  Star  punta  a  punta. 
Star  come  cani  e  gatti.  Es- 
sere due  volpi  in  un  sacco. 
Far  come  le  secchie ,  che  L'u- 
na  scende  mentre  L' altra  sale. 
Fr.  di  eh,  sign. 


Second.  (agg.)  Secondo. 

Second.  Secondochè,    Conforme» 
§    Second    el    nost  intendi- 
ment.   Conforme  al  nostro  ac^ 
cordo. 

Secondi.  Fice  carceriere.  Custo- 
de in  secondo  delle  carceri. 

Secondina.  Secondina.  Placen- 
ta. Membrana  nella  quale  sta 
involto  il  feto  nell'utero. 

Secrestà.  Sagrestano. 

Secret.  Segreto. 

^  Secret  come  '1  giubileo. 
Segreto  come  un  dado.  Di- 
cesi proverb.  dì  chi  si  lascia 
facilmente  scoprire  il  secreto. 

Secretare.  Segretario. 

J>eciov4..  i^^o-rnt'^^rf^  TTomo  che 
non  maniiesta  i  iecreti. 

Seda.  Seta. 

^  Seda  de  gas.  Seta  di'  in.- 
p^intircy  cioè  atta  a  cucire 
con  punti  fitti. 

§  Seda  gropulùza.  Seta  bros* 
cosa. 

5  Fabricadùr  e  marcand  de 
sede.  Setajuolo.  . 

5J  Fila  la  seda.  Trarre  la  seta. 
Valecavarla  seta  da' bozzoli. 

5  Seda  del  legn.  Tiglio.  Sì 
dice  a  quelle  vene  o  tiglio 
che  sono  le  parti  più  dure 
del  legname  o  d'altra  materia. 

^  Seda  de  bras.  Binddla» 
Fettuccia.  Nastro.  ^ 

§  Seda  de  ùrder.  Orsojo. 
La  seta  che  serve  per  ordire. 

^   Andà  de  seda.  Andare  a 
fila.     Dicesi    del    legno    che 
spaccandolo  va  dritto  al  suo 
tiglio  o  alla  sua  vena. 
;    Andi    de  seda    o  de  re 
;\j[id«. 


;. 


SED 


(  206  ) 


SED 


Sedagn.  Laccio.  (T.  di  chirur.  ) 
Setoiie  alla  nuca  per  isfogo 
a   qualclie  umore. 

Sedàs.  Staccio.  Arnese  noto. 

Sedasà.  Stacciare.  Tamigiare. 
Separar  collo  staccio  il  fino 
dal  grosso  di  clieccliessia  ^ 
ma  è  proprio  della  farina. 
Abburattare* 

Sedasada.  Stacciata, 

Sedasadùr.  Abburattatore,  Che 
abburatta. 

Sedasadura.  Stacciatura.  Cru- 
schello, 

Sedasi.  Staccia] o.  Colui  die  fa 
e  vende  gli  stacci. 

Sedasi.    Staccetto.    Setaccinolo' 

Stacciuolo.  Dim.  dì  st^^'^^*^» 
<^^^xi     ^ — w,itcc.   r  .  secia. 

Sedi.  '  )    Cedere.  Arrendersi, 

§  Se'der  cen  credei  con  zon- 
ta.   V,  credet. 

Sedili.  Secchiello.  Piccolo  sec- 
chio. 

§  Sedili  del  aqua  santa.  /^, 
sìgnaroel. 

Sedia.  Calesso,  Sedia,  Sorta  di 
vettura. 

Sedioel,  sedioli.  Calessetto.  Ca- 
lessino, Dim.  di  calesso. 

Sedola.  Setola,  11  pelo  che  ha 
in  sulla  schiena  il   porco. 

Sedola.  (  T.  di  stamp.  )  Spa- 
tola, Spazzola  fatta  di  setole 
di  porco  con  cui  gli  stampato- 
ri  ripuliscono  le  forme. 

Sedola.  Cedola,  Sorta  dì  scrit- 
tura. 

♦Sedola.  (  T.  di  stamp.  )  Seto- 
lare una  forma.    Vale    ripu- 
lirla colla  lisciva, 
iole.  Setole,  Alcune  piccole 


scoppiature  o  fessure  che  si 
producono  nelle  mani,  nelle 
labbra  ,  nelle  palpebre ,  e 
specialmente  ne'capezzoli  del- 
le  poppe  delle  donne. 

Sedro.  Cedro,  W.  Citrus  medi- 
ca. Albero  notissimo. 

Sedùs.  Salcigno.  Riscontroso, 
Aggiunto  di  legname  di  ma- 
la qualità  e  non  facile  ad 
essere  lavorato,  o  a  pigliare 
pulimento. 

Séf.  Se^^o,  Sego.  Saime. 

§  Sporch  de  séf.   Macchia- 
to ,  pillottato  di  sevo. 

Sega.  Falciare,  Segare  con  fal- 
ce. Mietere. 

Segadiir.  Falciatore.  Che  sega 
con  falce.  Mietitore, 

Sega  dura.  Segatura. 

Segadura.  Falciatrice.  Femmi- 
na di  falciatore.    Mietitrice, 

Segadura.  Mietitura.  Il  mietere. 
§   Temp  dela  segadura,  del 
segH.    Segatura.    Tempo    nel 
quale  si  sega  o  si  miete.  Mie- 
titura. 
§  Prat  segùt.  Prato  mietuto. 

Segala.   J^.  sìgala. 

Segala.   J^,  sigalà. 

Segali,  segalina.     F,  sigali  ,  ec. 

Segai  li.  Frugolo.    F.  diaoll. 

Seghegnoel.  (P.j    F.    sped. 

Seghel.  Segala.  W.  Secale,  Spe- 
cie di  biada  nota. 

§  Seghel  ma rsoel  a. jPm/we«fo 
niarzuolo,  W.  Triti  cui  a  uer- 
Hum,  Grano  noto. 

Segn.  Segno.  Indizio.  Contras- 
segno.  Cenno. 

§  Segn  dei  leber.  Capitello, 
Quel  coreggiuolo,  o  altro 
cucito  in  sulle  teste  de'  libri, 
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quasi  capitello  ,  il  quale  so- 
btiene  la  coverta. 

§  6ù  segn.  Buono  augurio  , 
buon  segnale  ,  augurio  felice^ 
§  Ciapà  ,  o  dà  nel  segii.  Im- 
hroscare.  Ferire  il  punto.  Dar 
nei  punto  in  bianco.  Colpir 
neW  anedoj  ò  nel  bersaglio  ^  o 
in  brocca.  Vale  dar  nel  se- 
gno, colpir  per  appunto. 

^  Tira  a  segn.    Condurre  a 
bene  j  a  fermine ,  a  compimen- 
to, e  sempliceninte  condurre. 
§  Fa  segn.  Accennare.  Far 
cenno.   Dar  segno, 

§  Lasàga  '1  segn.  Lasciar  la 
traccia. 

§  Pasà  '1  segn.  Passar  i  ter^ 
mini'  Eccedere.  Passare  i  li- 
miti.   Uscir  del  convenevole. 

^  Fa  sta  a  segn,  tigni  a  se- 
gn. Tener  in  filetto  o  a  cru- 
sca ,  a  cavoli  o  allo  stecchetto. 
§  Se^n  de  tela.  Payo/a.  (T. 
de'  tess.  )  Una  delle  parti 
nelle  quali  è  divìsa  la  tela^ 
che  contiene  in  se  una  certa 
quantità  di   fila. 

^  Segn  de  laorere,  o  de 
eclioela.  Imposto.  Compito.  O- 
pera  o  lavoro  segnato  altrui 
determinatamente. 

§  Segn,  marca  de  bianche- 
ria.  F.  marca. 
Segn.   Tocco.    Quel    sonar  che 
fa  la  campana  a  messa  o  be- 
nedizione. 
Segna.    F.  nota. 
Segnacase.    Pallajo,    Colui  che 
somministra  le  palle  o  assiste 
i  giuocatori  nel  giuoco  della 
palla. 
I  Segnacase,  (fig.)  Aristarco.  Cri- 


ticatore.  Squadra tore.  Serap- 
puntino,  /appuntatore. 

Se^nadura.  (T.  distamp.  )  Re- 
gistro.  Lettera  o  asterisco  die 
punsi  in  fondo  alla  [irima  pa- 
gina di  ciascun  i  glie  di  stam- 
pa per  servir  di  norma  ai 
legatori  nel  metiere  insieme 
i   varj    fogli   di   un   volume. 

Segnàs.  Segnarsi.  Farsi  il  se^ 
gno  della  croce. 

Segogna.  Graffietto.  (  T.  di  va- 
rj artisti.  )  Strumento  di  le- 
gno che  serve  per  separare 
le  grossezze  nelle  pietre  e 
nei  legni. 

Segotà.   jF.   balengà. 

Segrestà.  Sagrestano. 

Segret ,  segretare  ,  ec  ,  F,  se- 
cret ,  ec. 

Segrezoela .  Santoreggia.  Satu- 
reja  ortense  .  W.  Satureja 
hortensis.  Erba  nota  e  comune 
ne^  nostri  orti.  Tiensi  per 
diuretica  e  stomatica. 

Segrezùna.    V.  sagradùna. 

Segri.  Sagri.  Pelle  di  pesce 
che  serve  a'  varj   usi. 

Seguent.  Agguagliato.  Parifilo. 
Eguagliato,    Cioè    per    tutto 


eguale. 


Segur.     Scure.    Scura.    Arnese 

notissimo. 
Segnrèt.   )   Scmicella.    Dim.  di 
Seguretì. }  scure.  Accetta.  Scu^ 

risana. 
Seguròt.    Accettone.     Acer,    di 

accetta.    Voce  dell'  uso. 
Sela.  Sella. 

^  Chi  no  poel  bater  el  caal 

bate    la   sela.   Lo    stesso  che 

dà   al  ca  per  el  palru.  F.  ca. 
Seleuo.  Sedano.  Appio.  Stiano. 
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Sfiori.    W.    Jpiiim  horteiise.  ' 
Erba  nota  clie  si  mangia  in 
insalata. 
Selcr.    Sellajo.   Fabbrica tor    di 

selle. 
Selcia.  Sellino.  Dim.  di  sella. 
Selès.    F.  seregn. 
Selta.  Scelta. 
Selvadecb.   F.  salvadecb. 
Sernada.   Orzata.    Lattata.  Be- 
vanda rinfresca  ti  va  notissima. 
Semai.    Fettoni.  Polloni  Qnei 
ramicelli  teneri  che  mettono 
gli  alberi. 
Sembal.    F.  sìmboL 
Seminere.  Semetizajo.  Seminata. 
§  Seminere  d' euserte.  Ne- 
siajuola.  Luogo  dove  si  pon- 
gono   i    frutti    salvatici    per 
annestarli. 
Semolina.    Scmolella,    Sorta  di 
minestra    fatta   di   pasta   fina. 
Sempe.    Scempio,    Contrario  di 

doppio. 
Sempiterni.   Elicriso.  W.   Glia- 
phalium.    Pianterei^    nota   i 
cui  fiori   gialli  conservano  il 
colore    e    la    lucentezza   an- 
che quando  sono  secchi-  V'ha 
pure  la  hauihap^ia  salvatìca.y^ . 
Gnaphalium  dioicam  che  cre- 
sce ne'  nostri  monti  ed  è  tut- 
ta bianca  con  fiori  parimenti 
bianchi  o  carnei  ,  che  purta- 
i)0   il    nome    di    sempiterni  y 
perchè    durano    lunghissimo 
tempo. 
Semples.    Semplice.    Inesperto , 
soro,  senza  malizia.  Fatuo. 
Semplesìòt.  Sempliciotto.  Bam- 
hoccio.  Molto  semplice.  A\^a- 
no  t  to' 
Sena,  Cena, 


^  Che   fai  de  sena?  I  sapa 
l'ort.    0uat    et  dai?  No  sto 
pice  sech.  Albanese  messere , 
io  sto  coi  frati ,  e  tagliaronsl 
di    maggio  ,  o  veramente  ,  a- 
77) ore  ha  nome  oste.  Modi  di 
rispondere  a   chi  domandato 
d'  alcuna  cosa  ,  non  risponde 
a  proposito. 
^  Andà'n  del  let  sensa  sena, 
o  cola  madona.    F.  madona. 
^    Chi    va  'n    del    let  sensa 
sena  tceta  not  sa  remena.  Chi 
va  in  letto  senza  cena  tutta  not- 
te si  dimena.  Prov.  di  eh.  si§n. 
Sena.  Scena, 
Sena.  Cenare, 

Senaer.  Senapa,  W.  Sìnapis. 
Erba  nota  il  di  cui  seme  è 
di  acutissimo  sapore,  e  porta 
lo  stesso  nome. 

^  Fa  vegnì'i  senaer  soe   per 
ei  naz.  Fare  venire  la  sena- 
pa al  naso.  Licitar  ad   ira. 
Senaro.  Scenario, 
Sendùl.  Zendado,  Sorta  di  drap- 
po di  seta  sottile. 
Sendalina.  Taffetà.  Tela  dì  seta 
leggierissima  e  arrendevole. 
i  Sèuer.  Cenere. 

§  El  de  dele  sener.  Dì  di 
cenere.  Il  mercoledì  delle 
ceneri. 

^  Andà  'n  sener.  Incenerire. 
(  V.  n.  )  Ridursi  in  cenere. 
§  Fa  deenià  sener.  Incenerire. 
(  V.   a.  )  Ridurre  in  cenere, 
Senerada.   Cenerata*  Composta 
di  cenere  ed  acqua. 
Il  Seneràs.  Ceneraccio,  Cenere  che 
I      ha   servito   al  bucato, 
i  Senerì  ,    cùlCir   de  sèner.   Ce/ze- 
I      rino.  Cenerognolo.    Cinerizio, 
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Sengg.    Ciglio.    La  parte  sopra 
ali'  occhio     con    un    piccolo 
arco  di  peli. 
Sf^ngia.    F,  sìngia, 

Spiu  ,  seniua.    Ceiietta, 

Sensa.  Senza. 

§  Sensa  fa  pan.  Non  parer 
suo  fatto»  Vale  non  manife- 
stare che  si  faccia  a  posta. 

Sensa.  discensione. 

Sensa,  andà  ala  sensa.  Dar  le 
cervella  a  rimpeduìare.  Detto 
per  ischerzo,  e  vuoisi  dire  che 
non  si  ha  il  cervello  seco.  Ini'- 
barbogire.  Rimbambire.  Rin- 
fantocciare.  Esser  barbogio  o 
insensato. 

,  §  Vegg  che  va  ala  sensa. 
Barbogio.  Quegli  che  per  so- 
verchia età  non  ha  più  in- 
tero il  discorso. 

Sensèr.   Sincero.   V»  sinsér. 

Sensér.  Sensale. 

§  Sensér  de  caai.  Cozzone, 
Mezzano  e  sensale  di  cavalli. 

Sent.   Cento. 

§  Finìla  de  sent  en  gioena, 
Recar  le  molte  parole  in  una. 
Conchiudere  il  discorso,  dire 
in  poco  e  brevemente. 

Senta.  Legaccia.  Legacelo.  Cin- 
tolo.  Quello  con  cui  si  legano 
le  calze    cingendo   le  gambe. 

Sentàs ,  sentàs  zo.  Mettersi  a 
sedere»  Sedere. 

Seniàt.  (agg.)  Seduto y  da.  se- 
dere. Assiso. 

Sentàt.  (sost.)  Sedile. 

Sentenér.   Centmajo. 

Sentenér.  Conca.  Vaso  di  pie- 
tra grande  di  larga  bocca  e 
apertura.  Pila- 

Seniensa.  Sentenza, 
T.  IL 


<    >     Flottolo .     Piccolo 


^  L*  è  mei  onna  magra  co- 
modasiù  che  cena  grasa  sen- 
tensa  .  È  meglio  un  ma" 
grò  accordo  che  una  grassa 
sentenza.  Vale  che  il  disastro 
e  la  spesa  della  lite  supe- 
rano bene  spesso  il  pregio 
della  cosa  litigata. 
Sentér.  Sentiero.  Sentiere. 

^    Sentér    rat  «    Sdrucciolo, 
Sentiero  che   va  alla  china  , 
dove    con    difficoltà    sì     può 
andare  senza  sdrucciolare. 
Sènter.    F.  sentì. 
Senteri  ,      senterolì  .      Andari , 
Quei    viottoli    bene  a<^.como- 
dati  ne' giardini,  ragnaje,   o 
in  sì   fatti   luoghi. 
Senterì. 
Senterol 

sentiero» 
Sentezem.    Centesimo. 
Senti.    Cintoluio.    Piccolo    cin* 

tolo. 
Sentì.   Brachiere.    V*  braghér. 
Sentì.  Sentire.    Udire. 

^  El  ga  sent  amara  la  ma* 
na.  Lo  stesso  che  el  ransì-» 
gna  '1  naz  soe'n  toet«  F.  ran* 
signà. 

^  Se  ma  sentirò  de  andag^  ; 
Se  mi  gradirà  o  piacerà  l  an^ 
darvi. 
Sentol.  Lombrico  terrestre.  W, 
Lumbricus.  Verme  che  nau- 
see nella  terra  ed  è  senza, 
gambe  e  di  color  rossigno. 
Sentol  1.    Lombricuzzo.    Piccolo 

lombriio. 
Sentùr.  Sentore. 

%  Eser  en  sentùr.  Tessere  in, 
buon  senno.  Vale  essere  in 
cervello. 
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Sentùr.  Ascolto.  U  ascoltare. 
^  DA  seinur,  Dare  o  prestar 
orecchio.  Vale  prestar  assenso 
a  far  ciò  che  vien  proposto. 

Sentura.    Cintura, 

Sentii ra.  Cintolo*  Fascia  o  na- 
jstro   che  cigne.   Coreggia. 

Senti. reta.  Cinturino*  Dim,  di 
cintura, 

Sentnrì.   Cìntolìno. 

§  Senturi  dele  scarpe.  Bec- 
chetti* 

§  Sentur\  dele  stafe.  Staf- 
file. Strìscia  di  cuojo  o  d'al- 
tro alla  quale  sta  appiccata 
la  staffa. 

§  Senturi  dele  lìrache.  (  T. 
de'  sell.  )  Posola,  Quel  so- 
vatto ,  che  per  sostentar  lo 
straccale  s  infila  ne'  buchi 
delle  sue  estremità  e  si  con- 
ficca nel  basto. 

Senturù.  Coreggione.  Coreggia 
grande. 

Séol.  Cefalo.  W.  Cephalus. 
Pesce  noto. 

Sèp.  (  T.  di  ferr.  )  Ceppo.  Pie- 
tra che  forma  il  fondo  ossia 
la  ba5e  del  forno  da  piede. 

Sèp.  Ceppo.  Tagliuola.  Ordi- 
gno di  ferro  con  che  si  pi- 
gliano gli  animali. 

Sepa.    Cheppia.  Sorta  di  pesce. 

Sequester.    Sequestro, 

Sera.  Cera. 

§  Sera  vergine*  Cera  gialla 
o  verdine  o  greggia. 

§  Sera  de  Spagna.  Ceralac- 
ca, Cera  per  uso  di  sigillare. 

Sera.  Sera. 

§  No  bizogna  dì  mal  del  de 
lina  che  no  T  è  sera.  Sempre 
non  istà  il  male  dov  e  sì  posa. 


Volendo  inferire  che  gli  stati 
si  mutano  dal  male  al  bene. 
»  L'  opra  ,  il  maestro ,  e  '1 
»  di  loda  la  sera.  » 
§  No  bizogna  di  bé  del  de 
fina  che  no  1'  è  sera.  E'  non 
è  ancora  andato  a  letto  chi 
ha  ad  a\wre  la  mala  notte,  Pro  v. 
che  si  dice  per  minacciare  e 
protiosticare  altrui  male. 

Sera.  Stufa.  Luogo  coperto  in 
cui  air  inverno  rinchiudonsi 
gli  agrumi  ed  altre  piante 
che  vogliono  esser  tenute  lon- 
tane dal  gelo. 

Sera.    F.  sari. 

Seradura.    V.  saradura. 

Serai.   F^.  sarai. 

Sercà.   Cercare. 

^  Sercà  soe,  sercà  la  carità. 
Mendicare,  Limosinare.  Ac- 
cattare. 

§  Sercà  '1  fret  per  el  let ,  ser- 
cà '1  mal  col  lanterni.  Anda- 
re a  cercare  il  male  come  i 
medici'^  cercare  il  male  col 
f US  Cellino  ;  cercarsela  a  cons- 
tanti ;  comprar  le  brighe  a 
contanti  ;  murarsi  in  un  for- 
no. Fr.  di  eh.  sigli. 

§  Sercà  i  pès  soei  mongg , 
sercà  Marta  treizana.  Cercar 
Maria  per  Ravenna.  Vale  cer- 
car una  cosa  dov'  ella  noa 
è.  Detto  dal  cercare  che  fan- 
no i  forestieri  del  mare  in  Ra- 
venna dove  al  presente  non  è. 

Sercol.   Cerchio. 

§  Bater  soel  sercol  (gergo). 
Dar  nel  segno,  apparsi, 

§  Miti  sercoi.  Accerchiare^ 
Circondare.  Attorniare,  Cer- 
chiare, Cignare\ 
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§  Dà  o  bater  zo  del  sercol. 
(ger§o).  Male  apparsi.  Non 
pigliare  ìi  nerbo  della  cosa 
Sbalestrare. 

%  Avi  oRn  sercol  ala  testa, 
(fìg.)  A\^er  la  spranghetta.  Si 
dice  di  coloro  ,  i  quali  aven- 
do soverchiamente  bevuto  sen^ 
tono  gravezza  o  dolore  di 
testa  nello  svegliarsi  la  mat- 
tina seguente  dal  sonno. 

§  Marengù  de   sercoi,    Cer- 
chiajo. 
§  Mès  sercol.  Semicircolo. 
5  Sercol    dele    rosde.    Cer- 
chione, Acer,  di  cerchio,  e  di- 
cesi particolarmente  di  quel- 
la   lastra   circolare    di  ferro 
che  s  imperna  o  inchioda  sui 
quarti  delle   ruote    per  ren- 
derle più  salde  e  più  durevoli. 
Sercolèt.  )  Cerchiello-   Cerchiet- 
Sercoll.    )   to.   Circoletto. 
Sercòt.  Cercante.,  Cercatore, 
Sére.   V.  sero. 
Sere.  Sereno. 

§  L'  è  cen  sere  sbrazelent. 
E  un  seren  che  smaglia.  Di- 
ccsi  quando  la  notte  il  cielo 
(è  chiarissimo, 
Seregn .  Sasso  maschio ,  Una 
qualità  di  sassi  tondi  che  si 
trovano  ne'  fiumi,  e  tengono 
di  selice  e  dì  vetrina. 
Serenàs.  Serenare.  Rasserenarsi. 

Dicesi  del  tempo. 
Serér.  Cerajuolo.   Artefice  che 

lavora  di  cere, 
Serfoi.  Cerfoglio.  W,  Scandir 
chaerejolium,  Pianta  che  na- 
sce nelle  siepi  con  fusti  co- 
perti di  un  bianco  pelo,  fio- 
j*i  biaRchi ,  frutto  liscio,  bis- 


lungo. Ha   un   sapore  aroma» 

ti  co. 
Serforare.    Candelabro.  Candel- 

liere    grande    ad  uso  per  lo 

più  delle  chiese. 
Serj.   f^.    moicelì, 
SericEia.    Gora.    Canale   per  lo 

quale  si  cava  l'acqua  da"  burnì. 
Serioelina.  GorelloMm.  di  gora. 
Serloda.  Lodala.  Allodola    W, 

Alauda.  Uccello  noto  di  cui 

ve  n'  ha  più  specie. 
Serlodèta,     f^odoletta,    dUodo- 

letta.  Piccola  allodola. 
Sernaia.     Sceltume .     L'    avanz<3 

delle     co»e     cattive    separale 

dalle  buone.  Marame. 
^  Carta   sernaia.    V.  cart.a. 
Sernede.     Cerna.    Pedoni  scelti 

in  contado  per  bisogni  della 

guerra, 
Serni.  Cernere.  Scegliere.  Scevre. 

Severare.   Separare. 
§  Sernì  la  lana.  Spelazzare, 

trascerre  la  lana, 
Serniera.  Cursore,   Quella  parte 

del  compasso    che   si  può  far 

scorrere  lunghesso   per  segna- 
re un  maggiore  o  minor  cer^ 

chio. 
Sero.   Cero.   Cerotto.  C erottolo. 

Quel  cero   die  solennemente 

si    benedice    dal      diacono    il 

gabbato    santo, 
5  U  è  oen   bel  sero  pasqual. 

Belcero.  Dlcesi   a  uomo    $tu«- 

pido, 
Scrós,  Sinopia.  Specie  di    terra 

di  color  rosso. 
"SizrQ&.Calcistruzzo. Calcestruzzo. 

Mescolanza  di  calcina  con 
altre  ir^aterìe  per  accrescerle 
tenacità,  e  serve    per  lo  più 
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a  mnrnr  condotti  d'  acque, 
conserve  e  vasche  d'  acqua  e 
S'iniii. 

$evoù.Cejottino.B\m.  di  cerotto. 

Serpa.  Serpe,  Cassetta»  Dicesi 
quella  parte  della  carrozza 
dove  siede  il  cocchiere  per 
guidare  i  cavalli. 

Serpftlu.  (agg.)  Arruffato*  Rab- 
buffato. Di  cesi  di  chi  ha  i 
capelli  sparpagliati. 

Serpelù,(sost.)Ce;/i:io//owe. Cioc- 
ca di  capelli  lunghi  e  disor^ 
dinati. 

Seri.   Certo, 

^  INo  lasà  '1  sert  per  1'  en- 
sert.  Lo  stesso  che  V  è  mei 
cen  oef  anchoe  che  cena  galina 
doma.   f^.  oef. 

Serugech,    Cerusico.    Chirurgo. 
§  Boesta    de  serugech.   Fer- 
riera, 

Servèl.   Cervello.  Cereo ro, 

5  Eser  zo  de  servel.  Esser 
fuori  di  cervello.  Vale  essere 
pazzo  o  essere  colla  mente 
molto  sopraffatta  per  qual 
sì   sia   cagione. 

^  B'^càs  el  servèl.  Lambic- 
carsi j  stillarsi  il  cervello.  Ar- 
picar  col  cervello.  Ghiribiz- 
zare. Rinvenire  un  affare 
usando  diligenza. 

Servelada,    ^   Cervellata .    Sor- 

Servelàt,  \  ta  di  salsiccia  alla 
milanese. 

Servése    Servizio.  Servigio. 

^  Avi  vergu  'n  quel  servisse, 
o  'n  cui.    P',  cui. 

5  Fa  cen  viàz  e  dù  servése. 
Fare  una  vìa^  o  far  un  viag- 
gio e  due  servìgi,  Fr.  di  eh. 
si^n. 


I  ^  Andà  a  fa  quel  servése 
che  nisù  poel  ta'n  so  vese. 
Andare  dove  ne  Papa  né  Im^ 
peratore  può  mandare  amba'* 
sciatore.  Vale  andare  al  cesso, 

Servèta.  Servicciuola,  Servicela 
la.  Servicina,  Dim.  di  serva. 

Servì.  Servire. 

§  Servi  a  pè  e  a  caal.  Ser- 
vir di  coppa.  Dicesi  del   fare 
a  uno  ogni  sorta  di  servigio. 
Servirlo  di  tutto  punto, 
^    Servì    d' amich.     Servire 
dair  amico.  Cioè  d*  amicò. 
§    Servì  de  candela  ,   o  de 
stampe    dela   loem.   Lo  istes^iO 
che  porta  *1  candeler.  F»  can- 
deler. 

§  Servì  de  stopabuz.  Servir 
di  ripieno  e  per  modo  di 
provisione. 

Strvisieol.  Serviziato,  Che  vo* 
lentierì  fa  servizio. 

Servitùr.  Servitore*  Servo*  Fa^ 
miglio. 

Sèi.   Sei, 

§  Eser  come  '1  sés  scel  sba- 
rai. Essere  come  il  matto 
fra  tarocchi.  Vale  esser  gra- 
to,  accetto,  entrar  per  tutto. 

Sés.     Siepe,    V.   sez. 

Sèsola.  Cucchiaia.  (T.  de'cann.) 
Strumento  col  quale  si  met- 
te la  polvere  ne*  canuoni  per 
caricarli. 

Sest.  Sesto, 

§  Sest  en  sima,  sest  davan- 
ti ,  sest  de  dré.  Traversone, 
(  T.  de'  carr.  )  Quel  grossa 
pezzo  di  legno  che  regge  le 
stanghe  per  traverso. 

Sesta.   Cesta. 

Sesta.  Zanata.  Quantità  di  chec^ 
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cliessìa    che  entri  o  riempia 
la   zRiia. 

§  Sesta  de   porta  bose.  Pa- 
nieroncino,  (T.  de*  pan.)  Pic- 
colissimo paniero  da  ampolle. 
Sedici  a.  Paniera.   Cestella. 
Sestili,     pauierazzolo.    Piccolo 

paiiiere. 
Sesiù.  Cestone.  Gesto  grande. 
Sestù.  Ctjnno.  Vaso  ri  tonde  col 
tondo  piano,  nel  quale  si 
portano  le  cose  da  luogo  a 
hiogo  fatto  di  sottili  sclieggie 
di  castagno  iniessute  insieme. 
Corbello,  Corboue. 

%  Sestù  davanti.  Balestra. 
{11.  de' carr.  )  Qnel  pezzo 
di  legno  dì  una  carrozza  or- 
nata per  lo  pili  di  scultura 
su  di  cui  posa  la  serpe.  Tra- 
versa di  parata. 

§  Sesiù  stras.    Cane  straccio. 
Canestro  mal  fatto,  guastato. 
Set.  Sete, 

5  ScKoedis  \di?>éi.  Dissetarsi. 
Cavarsi  la  sete. 

§  Sèi    de  quela   spèsa,  (ger.) 
Sete  dì  lupo.   Volontà  più  di 
mangiare  die  di  bere. 
Sé".  Sette. 

§  Dormi  dele  set.  Dormir  nel- 
la grossa.  Essere  sulla  grossa. 
Aver  legato   V  asino  a  buona 
caviglia.    Vale    dormire  pro- 
fondamente ,    senza    pensiero 
alcuno. 
Set  (P.  )  moment.  Attimo ,  mo- 
mento. 
%  Set  per  set.  Di  momento 
in    momento.    Di    tratto    in 
tratto. 
Seti  roana.  Settimana. 

i  tleader  choeut  de  setimana. 


Rende} e  la  settimana  o  di 
settimana,  cioè  rendere  conto 
d'ogni   cosa. 

^  Fa  render  clioent  de  se- 
timana. Riueder  il  pelo  ad 
uno.  Vale  riveder  >ie verissi- 
ma mente  il  conto  delle  sue 
azioni. 

§    Lasà  pasà  set  de  per  se- 
timana.  Lasciar  ire  tre  pari! 
per  coppia. Non  la  guardar  in 
un  filar   d'  embrici  j  o  in  ni 
filar  di   case.  Non  guardarli 
fil  fdo.  Ber  grosso.  Vale  noa 
por  cura  si  sottilmente  a  o-. 
gni  cosa. 
Setol.  (P.)    V,  sentol. 
Sciornela,  ^etrorlela.Afe//55a.Ce- 
(i,-o«e//d'.   Citraggine.    Appia- 
stro.   W.    Melissa  offici nalis. 
Erba  nota  che  viene  ne'  ter- 
reni   umidi  ed    ombreggiali^ 
Ha    qualche  odore  di   cedro 
ed  è  adoperata  in  varie  ma- 
lattie. 
Selli ,  sta  'n  setu.  Stare  a  biotto. 
Posto    avverb.    mezzo  a  già* 
cere.   Oggi  pi»  comunemente 
di  cesi    a    bioscio ,    ed    anche 
Accubito. 
Setuàt  .     Eccettuato.    'Eccetto • 
Tranne. 

^  Setuàt  l'enveren.  Tranne 
r inverno. 
Sevazà.    F.  savazà. 
Séz.  Siepe.   Macchia.  La  siepe 
tenuta  bas:»a  d\ces\  cesale;  la 
fatta  di  frasche,   la   mal   fat- 
ta o  mal  tenuta,  siepagUa. 
Sezél.    Cesello.   Scalpello  di  cui 

si    servono  i   cesellatori. 
Sezelà.  Cesellare.    Lavorar  col 
cesello. 
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Sezer.  Cece  W.  Cicer.  Legume 
noto. 

§  Sezer  (r ani.  Ceci  franti  o 
infranti. 
Sezercia.     Cicerchia.    Legume , 
molto    ventoso    che    è   della 
specie  de'  ceci. 
Sezèta.  Piccola  siepe. 
Sezì.   /^.  siz! 

Sezu.  Siepone,  Gran  siepe. 
Sezùra.  Cesoja,  Forbicione,  For- 
bice gramle.  Strumento  d'ac- 
ciajo  noto. 
Se/-ùrada .    Forbiciata,     Colpo 

di  forbice. 
Soe.  Sopra. 

§    Poch   soe    pocb   zo.  Dal 
più   al  meno.  In  quel  tomo. 
Poco  piìL  poco  meno. 
§  Soela  taoia.  Sopra  la  ta- 
ifola. 

§    Fa  soe  e  soe.  Fare  a  chi 
s  ha  s' abbia.  La  cosa  sìa  su 
e    su.    Far  par  pari.  Fr.  di 
eh.  sign. 
Soebià.  Fischiare.  Sibilare. 

§  L'  è  ]^ioe  '1  soebià  che  '1 
Biolzer.  E  pia  la  giunta  che 
la  derrata.  Affogare  il  can 
colle  lasagne  .  Quando  per 
venire  al  suo  intento  si  of- 
ferisce maggior  partito  che 
non  merita  la  bisogna. 
Scebià,  sùna '1  soebioel.  Zuffo- 
lare.  Sonare  il  zuffolo. 

§  Scebià  nele  orecie.  Zuffo^ 
lare  nelle  orecchie.  Vale  dire 
altrui  il  suo  concetto  in  se- 
greto. 
Scfibiada.  Fischiata, 
Soebiaroela .     Zuffolatore .     Che 

zuffola. 
Soebioel.  Zuffolo.  Strumento  di 


fiato    rusticale    fatto   a  guisa 
di  flauto. 
Soebioelì.  ZuffoUno,  zuffoletto, 
Sajbioelì.    (gergo)    Mazza^atte* 

Piccola  pistola. 
Soebiòt.  ZuJfolone.ZviUolo  gran- 
de. 
Scsbiòt.  Monaco.  Ciuffolotto.^. 
Loxia   pyrrhula.    Monachine. 
Sorta  di  uccelletto  con  becco 
grosso  ,  della  grossezza  della 
passera    con    penne    rosse    e 
nere,  e  molto  apprezzato  per 
la  dolcezza  del  suo  canto. 
Scebiòt.  (gergo).  F.  semplesiòt. 
Soebiolù.  (gergo)   F.  lendenù.^ 
Scebra.  Pianella.  Calzamento  di 
piedi  noto. 

^  Quel  che   fa  e  vend  soe» 
bre.  Pianella] o. 
Soebre.  F.  soelirì. 
Soebrèta.  Pianelletta.  PiancUina' 

Piccola   pianella. 
Soebretà.   Calcagnarey  e  (fig.)art- 

darsi  con  Dio  fuggendo, 
Soebretada .    Pianellata.    Colpo 

dato  colla  pianella. 
Soebretina.    F.  soebrèta. 
Seebrì.  Pianelle  superate.  Quel- 
le che  lianno  corteccia    di  su- 
ghero tra  suolo  e  suolo. 
Scec^.Zucca.  ^Y. Cucurbita.  PhR" 
ta  notissima. 

^  Soeca  salva dega.  Fescera, 
Brionia.  W.  Fitis  alba.  Spe- 
cie d'  erba  da  cui  si  cavano 
medicine  solutive. 

§  Soeca  buza  ,   o  de  bigo  ,  o 

co  buz.    F.  co. 

§  Sceca  pelada.  (ger.)  F.melu. 

Sceca.  Zecca.  Ricino.    W.  Aca- 

rus  r^iw l'I w^.  Insetto  che  vive 

sulle  bestie  bovine  e  sui  cani. 
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Soecada.  Capata.  Percossa  che 
si  dà  nel  capo. 

Soecarcela.  Zuccajuola.  W.  Gril- 
lotalpa. Sorta  d' insetto  no- 
civo agli  orti  che  passeggia 
sotto  terra  a  rodere  le  radi- 
ci delle  piante. 

Soecàs.  Ammusarsi.  Riscontrarsi 
muso  con  muso,  darsi  di 
muso. 

Schèlà.  }  ^«ccAe«a.  DIm.  d! 

zucca. 
Soechelà.  (gergo.)    ^.   ciucia. 
Scecher.  Zucchero,  Zuccaro. 

§  Soecher  panù.  Zucchero 
in  pani. 

§  Soecher  candet.  Zucchero 
candido  o  candito. 

§  Scecher  d'orz.  Peimito. 
Pasta  fatta  di  farina  d'  orzo,  e 
di  zucchero  buona  per  la  tosse. 

^  ScEcher  fioret.  Zucchero 
bianco 

§  Soecher  fìoretù.  Zucchero 
di  tre  cotte» 

§  Soecher  mascabà.  Zucche^ 

ITO  rottame  o  rosso. 
§  Marcand  de  soecher.  Zmc- 
cherajo.  Che  vende  zucchero. 
Solcherà.  Zuccajo.  Luogo  pian- 
tato di  zucche. 
j  Scecheréra.  Zuccheriera.  Arnese 
noto. 
Soecher  1.  Zuccherino, 

§  Poni  soecheri.    Pomi  zuc- 
cherini. 
Soecù.    F.  sucù. 
Scef.   Ciuffo.   C luffe tto, 

5  Scef  del  pé  del  caal.  Èar^ 
betta.  Quel  hocco  di  pelo 
che  ha  dietro  alla  line  del 
piede  il  cavallo. 


Soegur,  soegurèt,  ec.  F.  segur,  ec. 

Scei.  (  T.  di  stamp.  )  Cosce,  I 
due  assoni  laterali  del  torchio. 

Soel.  Suolo. 

§  Scel  dela  barca.  Posticcia, 
La  parte  superiore  del  na- 
viglio. 

§  Soel  de  teré.  Filone.  Trac- 
cia, vena  della  miniera. 

Soela.  Suolo. 

Soela.  Soletta.  Quella  parte  dei 
calzari  che  va  sotto  il  piede. 
Suolo, 

Soelà.  Solare.  Da  suolo.  Metter 
le  suole.   F,  sola. 

Scema.    F,  soma. 

Scemach.  Sommaco.Vi ,  Rhus  co- 
riaria. A.rbusceUo  di  varie  spe- 
zie d' una  delle  quali  si  fa 
una  polvere  che  serve  alla 
concia  del  curarne. 

Scemach.  Sommacco.  Cuojo  con- 
cio colle  foglie  dell'  arbuscel- 
lo  detto  pure  sommacco. 

Soeuiega.  Cimice  de  letti,  W.  C/- 
mejc  lectularius.  Insetto  di  cui 
ve  He  sono  4^0.  specie. 
^  Erba  soemega.    V,  erba. 

Soemeghtìra.  Cimiciajo.  Luogo 
pien  di  cimici. 

Scemegù.  Cimic io fie. Cìmice  gros- 
so. 

Scjemelèch .  (  Dal  latino  simulac) 
Lampo.  Baleno. 

^  Eser  spert  come  oen  soe- 
melèch.  Menar  le  mani  come 
i  berrettai.  Vale  operare  cott 
prestezza. 

Soemelegà.  Lampeggiare.  Bah- 
nare.  Venire  o  apparir  il 
baleao. 

^  Soemelegà  quand  1'  è  se- 
ré,  Bahnare  a  secco*  Dicesi 
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quando    al    baleno    non   se- 
guita il  tuono. 

Soemes.  Sommesso.  La  lunghez- 
za del  pugno  col  dito  grosso 
alzato. 

Soetnes.   /^.  soemèga. 

Scemez'i .  Merlo .  Ornamento 
delle  muraglie. 

§   Fa    i    soemez'i.    Merlare, 
Fare  i  merli. 
§  Ornàt  de  soemez'i.  Merlato. 

Boemia.    Scimìa.  Bertuccia,   W. 
òìmia.  Animai  notissimo. 
5  Ciapà  la  soemia  o  la  baia. 
F,  baia. 

§  A  tcete  le  soemie  piàs  i 
so  scemiotì.  ^W  orsa  pajon 
belli  gli  orsacchini  suoi.  Op- 
pure a  ogni  uccello  suo  ni- 
do è  bello.  Prov.  di  eli.  sign. 

Scemìòt.  Scimiotto. 

Scemi òt ,  sùmiolù.  Bertuccione. 
Scimìa  grande.  Dicesi  pure 
d'uomo  brutto  e  contraffatto. 
§  El  par  prope  oen  soemiòt. 
Pare  una  bertuccia  in  zoc- 
coli. Vale  essere  ridicolo  e 
di  poca  vaglia. 

Soemiotà.  Far  la  scimia.  Con- 
traffare, 

Soemìoù.Scimiottino,3Ioanosino. 
Bertuccino, 

Soemùr.  Cimurro.  Infermità  no- 
ta del  cavallo  e  del  cane. 

§  Ciapà  '1  scemùr.  Incimur- 
rire, (  T.  di  masc.  )  Dicesi 
de'  cavalli  cbe  contraggono 
r  infermità  del  cimurro. 

Scepa.  Zuppa  e  suppa, 

§    Dà    cena    scepa.  (gergo.) 

seca   la    deosiù.     F.    deosiu. 

§    Se    no    Tè    soepa    l'è  pa 

moi.   Se  non  è  zuppa  l'è  pan 


molle,  E  tutta  fava.  Ella 
non  è  merda  ,  wa  il  can  la 
cacò.  Sì  dice  proverb.  di 
due  cose  fra  le  qu^li  non  si 
osservi  alcuna   ditTerenza. 

§  Giù  fa  la  soepa,  e  l'alter 
la  mangia.  Uno  leva  o  scova 
la  lepre  ed  un  altro  la  piglia. 
Uno  fa  i  miracoli  ed  un  ,  /-. 
tro  ha  la  cera,  Oict?si  quan- 
do alcuno  ha  dur.ito  fatica 
in  qualche  cosa  ,  ed  un  aL 
Irò  ne  ha   il   merito. 

Scepa  sa.    F.  soeijun^». 

Soepel.  Zoccolo.    Cfilzare  colla 
pianta  di  legno. 

Soepelada.   Zoccolata.  Colpo  di 
zoccolo. 

Soepelér.  Pianellajo,   Zoccolajo. 
Che  fa  zoccoif. 

Scepeléra.    Zocco^n,ìn.    La   mor 
glie  del  zoccolaio. 

Soepi ,  supina.   Zìipnetta, 

Soepìlì.  Zoccoletto,  < 

Soeponi.  Supporre.  Presupporre,  i 

Sceponis.  Presumere,  Aver  pre- 
sunzione 

Soepozisiù.  Supposizione,  \\  sup- : 
porre. 

Scepozisiù.  Presumenza,  Presun 
zione.  Il   presumere. 

Soepùna.    Zuppone.     Acer,    di 
zuppa. 

Soer.    Servigìale.  Serva  di  mo 
nache    non  velata. 

Scfista.   Molla, 

Soestìna  .    Mollettiaa  .     Piccola] 
molla. 

S'ct.  Asciutto.  Sdutto.  Rasciut'hf^ 

f)ìt 


% 


to.  Secco. 

5    Om    scet  de  parole.    Uà 
ruo   di  poche  parole. 

§  Eser  scet  de  parole.  Par, 
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lare  a  miccino.  Favellare  a 
spizzico,  a  spilluzzico^  a  spic- 
chio. Vale  dir  poco  e  adagio. 
^  Pa  soet.  Pane  asciutto. 
Vale  solo  e  seuz'  altro  ca- 
maiigiare. 

^  Resta    soel    soet.    Rimaner 
nelle  secche.    Trovarsi  sulle 

•  secche  ,  o  sulle  secche  di 
Barherìa ,  e  simili.  Dicesi 
dell'  essere  impedito  in  sul 
più  bel  del  far  clieccliessìa, 
e  non  poter  procedere  più 
avanti ,  tolta  la  metafora  dai 
naviganti  quando  rimangono 
col  legno  nelle  secche. 

§  Vi  che  ga  del  scet.   Fino 
che  sa  di  secco. 

Soeta.  Siccità,  aridità, 

Soetil.   F.  siiìl. 

Sfachinà.  Affacchinarsi.  Durar 
fatica  a  foggia  di  facchino. 
Face  hineggiare. 

Sfachinament.  Laboriosità.  Fa- 
lica  grande. 

Sfachinù.  La^orzo5Ì5^/mo. Aman- 
tissimo del  lavoro.  Faticatore. 

cl-'^-^t'    \   Affaticarsi.  Usar  fa- 
Sfadigas.  (      '^ 

lica.     Sferzarsi.     Ingegnarsi 

d'  operare.  Faticare. 

li  Sfadigù.  r.  sfachinù. 

Sfalsa.  Dis simigliare.  Diuersifi- 

lO'j      care.  Divariare.    Tralignare. 

'      Variare.  Svariare.  Deviare. 

Sfasa.  Sfasciare.  Levar  le  fasce. 

coKSfasadòl.  Sfacciate  Ilo.  Alquanto 

sfacciato. 

fiiit'jSfasàt.    Sfacciato»    Ardito.    Te- 

\    merario. 

Lotifasendàs.    7^.    sbodezàs. 

lifegatàt.   Cotto    d'alcuna  cosa. 

pr   Sfegatato ,    pazzo    di    chec- 

T.  //. 


chessia  .  Dicesi  dì  chi  ne 
sia  svisceratissimo  amante. 
Sfegatato  è  voce  bassa.  F. 
portòt. 

Sfera.   Sfera*   Spera* 

%  Sfera  del  reloi.  Indice* 
^  Sfera  caal.  Sferra  cavallo. 
\V.  H'ppofrepis  (omosa.  Pian- 
ta che  si  trova  nelle  Alpi. 
Fiori  gialli  in  ombrella.  Si- 
lique tubercolose  ne'  mar- 
gini. 

Sfersa.  Picchiuela.  Malattia  che 
danneggi''^    §^i  agrumi. 

Sferse.    F  farse. 

Sfetà.  Affettare:  Sfetteggiare. 
Ridar  in  fette,   tagliuzzare. 

Sfetadur.  Affettatore.  Per  co- 
lui che  taglia  in  fette. 

Sfoemà.  Sfwhare.  Svanire. 

Sfoeregata.  Parapiglia.  Taffe- 
ruglio. Subita  e  numerosa 
confusione  di   persone. 

§  Ala  sfoeregata.  Alla  sfug* 
gita.  A  fuggi  fuggi.  Alla  fug- 
giasca. Fugg'ascamente. 

Sfcer.-gatà.    F,    scavrezà. 

Shaucunà.  Fiancheggiare.  Toc- 
care il  fianco.  Pugner  di  costa, 

Sfiancùnada.   V.    fiancùnada. 

Sfigura.  Far  trista,  o  mt'schiuaj 
o  cattiva  fìgìira. 

Sfilàs.  Affilarsi.  Mettersi  in  fila. 
^  Siilà-i  i   pagn.  P\  desfilài. 

Sfin'it.  Accasciato  ,  spossato  , 
indebolito  ,  infiacchito. 

Sflagèl.  Infinità.  Mondo.  Subisso. 
Diluvio.  Nui^olo.  Flagello. 
Gran  quantità  di  checchessia. 
^  El  pasa  cen  sflagèl  de  o- 
zèi.  E'  passa  un  nuvolo  di 
uccelli. 

Siloeu.  Fizzo.  Floscio.  Si  di'^e 
ir 
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delle  cose  che  liaimo  perdu- 
to  la  loro  sodezza  o  durezza 

Sfodrà.    F.  desfodrà. 

Sfogasi  a.   Z-^.  sfagaslù  ,  ec. 

Sfoi.  So'^lici.  Sogliola.  Sorta  di  j 
pesce  di  mare  molto  stiacciato.  '' 
^   Sfoi  de  carta.    K.  foi. 

Sfoìà.  Sfogliare,  Sfrondare,  Le- 
var le  foglie ,   le  froadi. 

§  Sfoià  i  fiùr.  Spicciolare 
i  fiori. 

Sfoiada.  Sfogliata. 

Sfoiadùra ,  sfoia.  Sfaldatura. 
(T.  di  mag,)  Piccole  aper- 
ture che  si  veggouo  nel  ferro 
quando  non  è  stato  ben  fab- 
bricato. 

Sfondradu.  Scorrcttaccio. 

§  Rasa  sfondradùna.  Roz- 
zaccia  da  forche.  Sussur- 
rone. Canagliaccia  da  taverne^ 
da  bordello. 

Sfondro.  Sfondo.  Quello  spazio 
vacuo  lasciato  nei  palchi  o 
nelle  volte  per  dipingere. 

Sfragol.    F.  fragol. 

Sfragolà.  Stritolare.  Sminuzzare. 
Ridur  in  minuti  pezzi.  Sbric- 
ciolare, 

Sfragoladura.  Stritolamento.  Lo 
stritolare. 

Sfragole  ^  andà  'n  sfragole.  Lo 
stesso  che  andà  'n  frazele. 
V*  frazele. 

Sfrantcem.    V-  frantcem,  ec. 

Sfrantoia,  greraola  del  li.  V. 
gr  emola. 

Sfrantoià  ,  gramola  1  li.  V. 
gramola. 

Sfrazele  ,  ec.   V-  frazele  ,  ec. 

Sfredìs.    V,  refredìs. 

Sfredùr.    V.  fredùr.  \ 

Sfreghezà.    Rasentare    in    pas-  | 


sando.  Accostarsi  e  quasi  toc- 
care. 

Sfreghezà.  Sfregacc ciolare.  Fre- 
g"are  una  cosa  sopra  Y  altra. 
§  Sfreghezà  per  tara.  Stri- 
sciare. Camminare  con  im- 
peto stropicciando  e  fregando 
il   terreno  come  fa  la  serpe. 

Sfreghezada.  Fregacciolc .  Fre- 
go  fatto   alla  peggio. 

Sfreghezada.  Stropiccio.  Lo  stro- 
picciare. 

Sfregognàs  (dré  a  vergù.)  Soffre- 
garsi.  Accostarsi  quasi  pre- 
gando o  raccomandandosi  a 
offrendosi.  Sohìllare. 

Sfregolà.    F.   sfragolà, 

Sfroezà.  Frodare.  Rarattare.  //i- 
gannare.  Far  fraude. 

Sfroezadùr.  Frodatore.  Contrab- 
bandiere. 

Sfroezadura .  Frodo.  Baratto. 
Quella  frode  che  si  fa  ce- 
lando alcuna  cosa  ai  gabel- 
lieri per  non  pagar  gabella , 
e  dicesi  anche  frodo  la  cosa 
stessa. 

Sfrinza,  de  sirìnza.  In  caccia.  Tfi 
furia.  Vale  precipitosamente. 

Sfrinzà.  Lanciare.  Sbalsare.  Get- 
tare. 

Sfris.  Sfregio.  Ferita  sul  volto, 
e  la  cicatrice  che  di  tale  ta- 
glio rimane. 

Sfris.  In tac e atur a.Viccoìo  taglio 
fatto  nella  superfìcie  di  chec^ 
chessia. 

Sfris.  Catenaccio.  Per  quella 
cicatrice  grande  di  ferita  ,  che 
uno  abbia  sul  viso,  e  (fig.)  *! 
dice  anche  per  ismacco,  e 
disonore. 

Sfris.  Fregio.  Per  quel  mera^bro 
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d' architettvira   tra  1'  architra- 
ve e  la  cornice. 

Sfrli.  Capopas^ÌTia.  (T.  di  stamp.) 
Fre5_  ^o  o  oriiaineuto  di  getto 
o  d'  .Qtaglio  die  sì  mette  iu 
capo  alle  pagine  dei  libri. 

Sirisa.  Trafitta.  Fitta.  Dolore 
pn  agente  e  iiitermitteiite. 

Sfrizà.  Scalfire.  Calterire.  In- 
laccar  la  pelle.  Passare  a  fior 
di  pelle, 

Sfrizà.  Sfreg''are.  Fare  un  ta- 
glio nel  viso  ad  altri. 

Sfrizer.   F.  frìzer. 

Sfrizù.  Frisone.  Frosone.  Fru- 
sojie.  W.  Ossìfragus.  Cocco- 
thraustes.  Uccello  noto. 

Sfrolà.  Frollare.  Far  divenir 
frollo.  Ammollire  il  tìglio. 

§  Fa    sfrolà    quale Iiedù  ,  o 
fa  sta  vergd    al  pai.    /^.  pai. 

^froladura.  }  frollamento,  lì 
frollare. 

Sfronzà.  Vibrare.  Mandar  fuo- 
ri con  forza.  Scaraventare, 

Sfronzada.  Vibrazione.  Il  man- 
dar fuori  con  forza. 

Sfronziua.  Frombola.  Scaglia. 
Strumento  fatto  d'  una  funi- 
cella di  lunghezza  iutoruo 
a  due  biacc'-^.  nel  mezzo  del- 
la quale  è  una  piccola  rete, 
latta  a  mandorla  dove  si  met- 
te il  sasso  per  iseagliare,  il 
quale  anch'  ceso  si  chiama 
frombola. 

Sfronzinà.  Fromhojare.  Tirar 
colla  frombola.    Sfrombolare. 

tifronzinada .  Frombolata .  11 
frombolare. 

Sfronzinadiir.  Sfronzista.  Prom- 
boliere.  Frombatore, 


Sfùgiis.  Scarniaiiarsì.  Prendere 
una  caldana. 

Sfùgùs.    Sfogarsi. 

Sfugasiù.  Scarmana.  Calda.  Cal- 
dana.    Riscaldamento. 

Sfugàt.  Riscaldato  assai.  Che 
sente  gran  caldo.  Rinfocolato. 

Sfugùnàt.  Sfoconato.  Aggiunto 
di  fucile  ch«  ha  guasto  il 
focone. 

Sfìigi\nàt,  eser  sfrigùnàt.  (ger.) 
Aver  la  lucertola  a  due  code» 
Tener  la  fortuna  pel  ciuffo. 
Aver  fatto  patto  col  diabolo. 
Dicesi  di  chi  è  fortunato  nel 
giuoco. 

Sgabià.  (P.)  Stipare.  Rimonda- 
re i  boschi  tagliandone  la 
Siiìpa. 

Sgc'ibiùs.  Intralciato.  Intricato  ^ 
intrigato,  / 

Sgabius  .  Scabbioso  .  Scabro  . 
Scabroso.  Che  ha  la  scorza 
imbrattata.  Rouchioso  ,  di 
superficie  rozza. 

Sgagnà.  Addentare.  Afferrare 
co'  denti.  Acceffare ,  Mor-- 
dere. 

Sgagnu^    sgagnoel.    Torso.    Di- 
ciamo a  ciò  die  rimane  del- 
le frutta  come  di  pera  ,  me- 
la e  simili  dopo    averne     le- 
vata intorno  intorno  la  polpap 

Sgagnù.    V,   più. 

Sgaià .  Vigliare  .  Levare  con 
forche  e  rastrelli  dal  grano 
battuto  in  suìl'  aja  la  paglia 
o  spiglie  che  vi  rimangono. 

Sgaiù.  Vigliuolo.  Spighe  o  bac- 
celli separati  dal  grano  o 
biade  battute  dopo  la  pri- 
ma trebbiatura. 

Sgalà.  (  P.  )  Schiantare.  Stianta- 
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ra.    Rooipere    con    violenza , 

fendere,   ed  è  proprio   degli 

alberi. 
8galadura.  ScJvanto. 
S^^ilàs.     Scoscendere.  Rompere; 

e  dicesi  di  raaù  d'  alberi  e  sii' 

mili. 
Sgnleià.    Sbozzolare.    Levar    i 

Ì3o/zoli    della    sela    di    sulla 

frasca. 
Sgalffiera.    P^.  stampela. 
SgalAnàs.  Scosciare.  Guastar  le 

coscie.  Slogarle. 
Sgalvagnàt.  Scia.naiinato.  Seom- 

posto   negli  abiti  e  nella  ^^v- 

&on Si. Sgangherato.  Suli^agnato, 

S^i^agnataccìo. 
Sgalvagnàt.     Scaramazzo.     Che 

non    è    ben    tondo,   e  dicesi 

anche  di  chi  è  scomposto    e 

difforme  della   persona, 
Sgalzer.    F.  frasca, 
Sgambàt.    Sganibuccìato,   Dicesi 

di   chi  sta  senza  calze.  5ca/zo. 
Sgambe tà,   F-   foebiù. 
^•^2imhQVdóiai.Spalezzo.  Scappata. 
Sgambirlo.    P^.   giandu. 
Sgauasàs(dal  rider,) /^.  sboedelàs. 
Sganasàt.  Bocca  sferrata.  Vale 

senza  denti» 
Sgandolià,  mangia  a  (juater  ga- 

nase.   y.   ganasa. 
Sgandoliu.    V.  paciù. 
Sbarbatola.    J^.   bega, 

§  Vegni    ale  sgarbatole.    F, 

barcL'fà, 
5garbìnàs.    Garrire,    Altercare. 

Dlcftsi    di    persone  ciie  con- 

tendonp  ^ra  loro, 
Sgargaià.    F»  scarcaià. 
Sgargaiada.    Spurgo,    La  mate- 
ria che  si  spurga. 
Sgargarizà  .    Gargarizzare .   Ri- 


sciacquarsi la  canna  della  gola 
con  gargarismo. 

Sgargarizà ment.    Gargarismo, 

Sgarià.  Raschiare.  Raspare.  Raz^ 
zelare .  Scassare.  Vale  confu- 
samente rimestare. 

§  El   sgarià    dei    poi.    Raz- 
zolare. 

Sgaribordel  ,  garlboldel.  Grì-^ 
maldetlo.  Strumento  di  ferro 
ritorto  da  uno  dei  capi,  che 
serve  per  aprire  le  serrature 
senza  la  chiave. 

Sgarìa.   Gamba,  S tinca. 

Sgarlatà.  Azzoppare.  Far  dive- 
nir zoppo.  Sgarrettare,  Sgher- 
renare. 

Sgarlet.  Garretto  e  garetta.  Ten- 
dine grosso  che  da  un  mu- 
scolo della  polpa  della  gam- 
ba va  al  calcagno  ,  detto  dai 
medici  tendine  d' Achille. 
§  Tira  i  sgarlegg.  (gergo.) 
F,   tira. 

Sgarotà  (  P.  )    F.  dezentaelà. 

Sgarugà.  Stuzzicare.  Frugac- 
chiare leggiermente  e  con 
alcuna   cosa  appuntala. 

Sgarughi.  Stuzzicatojo.  Strumen- 
to appuntato  da  stuzzicare. 

5    Sgarughi    dei    dengg,    F", 
sguradengg. 

^     Sgarughi      dele     Grecie . 
Stuzzica  orecchie. 

Sgarz.  Scardasso.  Cardo,  Ar- 
nese noto  de'  lanajuoli  ad 
uso  di  scardassare  la  lana. 

Sgarz  Labbro  di  Fenere.  W. 
Dìpsacus  fulìonum  .  Pianta 
comune  in  Italia ,  di  cui 
alcuni  artigiani  si  servono  a 
cardare  i  panni  cogli  uncinet- 
ti ond'^  armatoli  di  lei  capo. 
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S^arz.  Ganbo.  (  T.  de'  card.  ) 
Quella  parte  de'  denti  del 
cardo  che  rimane  dalia  pie- 
',a  ura  inaù. 

Sgarzii.  Cariare.  Dar  il  cardo 
a' paaiii.  Cavare  il  pelo  ai 
panni   col  cìcJj. 

^  Sc;ar/:à  li  -^.n.  Sc.irdas- 
sare,  Ccirmifiare.  Oicesi  pro- 
prlamesite  delia    lana. 

§  ^gur.'.  *  ia  iJ(»rtB.'a  o  i  caei 
a  erga.  Lo  stesso  e  Uè  grata 
la   te^^aa.    V.   ^ratà. 

Sgar/.ad<ira.  Horra,(i\  de' card.) 
Quella  ciie  riruaiie  tra  i  denti 
de' cardi   nei   cardarla. 

S^arzadara.  Cardatura.  L'azio- 
ne del  cardare. 

Sgarzì.  Cardatore,  Scardassie- 
re.  Difettino.  Colui  ohe  eser- 
cita r  arte  dello  scardassare. 
§  Sgarzi  de  galete,  Straccia- 
jiiolo.  Cbe  straccia  i  bozzoli 
della  seta,  ec.  col    pettine. 

Sfarzi,  Cardino.  (  T.  dei  card.  ) 
Sorta   di   piccol  cardo. 

Sgarzu.  Cavalletto.  (  T.  de'card.  ) 
Spezie  di  trespolo,  su  di  cui 
lo  scardassiere  si  pone  a  ca- 
valcione per  lavorare. 

Sgatina.  S, gattigliar  e;.  Tirar  fuori, 

SgKjerìghi  V.   sgaruglii. 

Sghoesà.  Sgusciare.  Dibucci  are. 
Sgranare,  Cavar  i  legumi  dal 
guscio.  Parlando  di  riso  o 
miglio  dicesi   brillare!. 

Sgliil)ià.  Smallare.  Levare  il 
mallo,  tor  via  il  mallo,  che 
é  la  prima  scorza  tenera  del- 
la noce  che  copre  il    guscio. 

3ghiringà.  (  P.  )  Scarabillare. 
Sonare  stridendo. 5iriV?z/?e//are. 

Sgiouf,  P'mso,Pienissiino,Gorifio, 


Sgionf. (fig.)  Pallonaccio.  Gon* 
fiagote.  Gonfianugoli.  Pallon 
da  vento.  Dicesi  d*  uomo  che 
ha   qran  superbia. 

^!^\oiì.Và. Gonfiare.  Enfiare.  Em* 
pier  di  liato  o  di  vento. 

§  Sgionfà  le  baie ,  <?  simeì. 
(gergo.)  Lo  stesso  che  seca 
la   de  )sia.    /^.   deoiia. 

Sgionfabala.    f^.   balunér. 

Sgionfabalia.  (gergo.)  /^.  seca* 
baie. 

Sgionfada ,  sgionfament.  Gon-- 
fia mento.  Enfiamento  ,  e  (iig.) 
adulazione  ^  s ojn, 

Sgionfadùr*  Gonfiatojo,  Stru- 
mento da  gontiare  il  palloaa 
e  simile.  Schizzai ojo, 

Sgionfàs.    Gonfiare,  Ingrossare, 
5  Sgionfàs  dal  trop  mangia. 
Abbottarsi.    Gonfiarsi ,     em- 
pirsi come  la  botte. 

Sgionfàs.  (iìg.  ).  Enfiarsi.  Gou» 
fiarsi.  Insuperbirsi,  Inor^o" 
glirsi.  Invanire, 

Sg'iùf.   (P.)   F.  sgionf. 

Sgnacarà.    F,  schisa. 

Sgnalà.    F,   desgnalàs. 

Sgnaolà.  Gnaulare,  Miagolare, 
Proprio  de'  gatti. 

Sgnaolament.  Miagolio,  11  ver- 
so di  uno  o  pili  gatti  che 
miagolino. 

Sgnechezà   F.  gnechezà. 

Sgognà.  Contraffare.  Fare  co- 
me un   altro.  Sghignare, 

Sgognà.  Lo  stesso  che  fa  bo- 
checie.   F.   bochecia. 

Sgognamadone.    F*  chiti. 

Sgoià,   sgoiù.    F,  goia,  ec. 

Sgola.  Rimboccare,  Mettere  vasi 
o  stoviglie  colla  bocca  all'in- 
fiìi^  o  ^  rovescio. 
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Sgoladùr.  Bonino.  Ricetto  d'ac- 
qita  detta  anche  recipiente , 
o  pozzo  murato  .  e  chiuso 
per  isuialtìrla. 

Sgo\a.dìir.  Se  ola  tojo.  Luogo  pen- 
dente per  lo  quale  scolano 
le  cose  liquide. 

§  SgoladCir  dei  camp.  Sol- 
co  cicquajo.  Solco  attraverso 
il  campo  che  ricave  l'acqua 
degli  altri  solchi  ^  e  trannela 
fuori. 

Sgoladura.  Abbeveraticelo.  Cu- 
laccino. Quel  riuiancnte  del 
liquore  lascialo  nel  vaso  da 
chi  ha  bevuto  prima. 

Sgolameat,  Gonorrea.  Sorta  di 
malattia  V(»nerea. 

Sgolàt.  Scollacniato.  Scollato. 
Sgolato.  Col  colio   scoperto. 

Sgomhetà.  Punzeccjiiare  j  urta- 
re altrui  col  gomito. 

Sgombetada  .  Gomitata  .  Per- 
cossa   del    Sfornito,    o   che  si 


dà 


col  gomito. 


Sgorba.  Corba.  Cesta  intessuta 
di  vimiui,  o  d'  altra  simile 
materia.  Dicesi  pure  corba 
la  quantità  che  può  contenere. 

Sgorba,  Civea  e  clipeo.  Arnese 
da  contadini  tessuto  di  vin- 
chi per  uso  di  trainare, 

Sgorbèl.  Corbello. 

Sgorlì.  Scuotere. 

§    Sgorlì  1    co.    Crollare   il 
capo.  In  senso  dì  non  accon-  j 
sentire  dicesi  la  IJ,  B.  girar 
la  coccola. 

§  Sgorlì  oeaa  feer  de  caal. 
Scuotere  un  febbricone. 

5  Sgorlì  zo  le  bastunade. 
Scuoter  le  busse.  Far  dosso  di 
buffone» 


Sgorlìda.   Scossa.  Lo   scuotere. 
§  Sgorlida  de  testa.  Girata 

di  coccola, 
§  Sgorìida  plcola.  Scossetta* 

Piccola  scossa. 
Sgorlit.  Scosso. 
Sgosignà.    F.  pioeisnà. 
Sgosolà.    Gocciolare.  Gocciare, 

Cascar    a    gocciole.   Sgoccio^ 

lare.   Colare.   Gemere. 
Sgòt.    Lonzo.    Privo    di    forze. 

Snervato.  Floscio,  Chiotto. 
§  S^ots^bl.  C /i-io ttOj  chiotto. 

Voce   fiorentina    poco     usata 

fuori  di  scherzo,  8  vale  cheto, 

senza  dir  parola. 
Sgrafà .    Graffiare.    Sgraffiare, 

Stracciar  la  pelle  coli'  unghie. 
Sgrafà.    Grattare. 
Sgrafà.  Abbrancare.  Artigliare. 
Sgrafada.    Grattata, 
Sgrafada.   Graffiatura.  Graffia- 

nieìito. 
Sgrafadina.  Graffiatura  in  pelle. 
Sgrafignà.    F.  sgrafà. 
Sgrafignà.  (  gergo.  )  Sgraffigna^ 

re.  Furare.  Las^orar  di  mano. 

Trafugare.     Vagliono    rubar 

di  nascosto. 
Sgrafignà.  (  fig.  )  Arraffare.  '  Ar- 

r  appare.  Grappare.  Arraffi  are. 

Strappar    di  mano  ,  tor  con 

violenza. 

Sffrafiguada.        \     /^     rr   ..     ^ 
a'^    r       1  >     Graffiatura . 

Sgraugnadura.   )  "^ 

Sgraffio.   Graffio. 

Sgraiìgiiàs.  Scarpellare.  Levar^ 

si  i  pezzuoli  della  pelle  con 

r  unghie. 

Sgrafìgnù.   /^.  sgrafignada. 

Sgralignù.  (  fig.  )  Arrappatore. 

I       Che  arrappa. 

I  Sgrafigaù.   F.  borsaroel. 
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Sgrafù.  Stradiere,  Gabelliere . 
GabellottQ. 

Sgrafù.    F.  sgrafada. 

Sgrafùnàs.  SlracUer accio.  Pegg. 
di  stradiere. 

Sgramolà.  (gergo;)  Dare  il 
portante  a  denti.  Vale  man- 
giare. 

Sgrana.      Grnnocchìare .     Sgra- 
nocchiare. Mangiar  cose  die 
masticando  sgretolino. 
§  Sgrana  T  ùa.  Sgranellare. 
Spicciolare. 

§    Sgrana    he  ,  o  mangia  a 
qua  ter  ganase.    /^.  ganasa. 

Sgranada  .  Spicciolata  .  Uva 
spicciolata  sì  dice  degli  aci- 
ni d' essa  spiccati  dal  grap- 
polo e  dal  loro  picciuolo. 

§  Fa  la  sgranada  al  vi.  Da- 
re il  governo  a' vini. 

§  Dà  cena  sgranada  o  span- 
sada.    V.  spansada. 

Sgrand'i.    V.  engrandl. 

Sgrapà.  Brucare  il  capo.  Le- 
var vìa  la  cotenna. 

§  Sgrapà  lamanestra/l  broed. 
allungare  la  minestra j  il  brodo. 

Sgrapad.   Ferito  nella  testa. 
§  Broed,  manestra  sgrapada. 
Brodo  ^minestra  sciocca,  lunga, 
digrassata. 

Sgrapada.    Ferita  nella   testa. 

Sgregnà ,  ec.    V.  sgrigna ,  ec. 

Sgrcz.  Greggio.  Rozzo.  Non  pu- 
lito. 

§  Tela  sgrèza.    Tela   rozza 
o  greggia. 

Sgroebia.  Sgorbia.  Scarpello  fat- 
to a  doccia  per  intagliare  il 
legno. 

Sgroebia.  Doccia.  Spezie  di  scar- 
pello dal  principio  s^kj^uanlo  j 


largo,  e  che  va  tuttavia  re- 
stringendosi,  torto  a  guisa  di 
doccia  ,  e  dall'  estremità  dei 
lati  tagliente. 

§  Sgroebia  del  piò.  Rastrelloi 
Qu^ello  strumento  di  ferro  col 
manico  di  legno  di  cui  si  ser- 
ve il  bifolco  per  istaccare  la 
terra  dall'  aratro. 

Sgroebia.  V.  strcebiaroela. 

Sgroebia,  sfrizà  la  pél.  V.  sfrizà. 
^  Sgroebia  i  te  ré.  Sarchiare. 
Ripulir  dall'  erbe  salvati che^ 
tagliandole    col  sarchio. 
§  Sgroebia  le  nùz.   Smalla- 
re. Levar   il  mallo. 

Sgrcebiadura.    ScalfUma,    ScaU 
Jitto.  Lo  scalfire. 

5  Sgroebiadura  de  tera.  Sarr 
chiatura.  Il  sarchiare. 

Sgroebiina.  Sgorbiolina.  Piccola 
sgorbia. 

Sgroebiù.Gzf/t/f/.Succhiellogran* 
de  che  fa  l' uffìzio  di  forare 
i  legnami  grossi ,  come  sono 
le  piane. 

Sgroestà.  Scrostare .  Levar  la. 
crosta.  t 

§  Sgroestàs  i  mur.  Scanicare, 
Propriamente  lo  spiccarsi  dal- 
le mura  e  cadere  in  terra 
gì'  intonicati. 

Sgrocstelà.  Sbocconcellare.  Man- 
giar leggiermente. 

Sgrifa.   F.  raspa. 

§  Aviga  giù  per  le  sgrife» 
(gergo)  Ai^ere  uno  fra'  denti. 
Vale  averlo  totalmente  nelle 
sue  forze  die  se  ne  possa  dis-» 
porre  come  si  voglia. 

r.^  .        X  ^  òsrrignazzare.    Crtiv^ 
bgrignasa.  5^0 

gfiare.  Ridere  con  isirepito- 
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Sgrignasada.  Sghigrazzamenlo. 
Sghignazzata.    Risa  a. 

Sgrignasi^.  Sghigìiapappole.  Bi- 
done. Che  ride  sgangherata- 
mente. 

Sgrignèt,  sgrìgnòt.  Sgfiignuzzo. 
Piccolo  ghigno. 

SgrìzoL  Brwìdo.  Ribrezzo.  Ca- 
priccio di  freddo.  Griccìolo. 
Dicesi  della  sensazione  di  fred- 
do che  sente  il  corpo  all' in- 
cominciar della  fehhre  o  per 
freddo. 

§  Aviga  dei  sgrizoi,  sgrizo- 
là  i  dengg.   F^.  sgrizolà. 

Sgrizoi.  (fig.)  Caprìccio.  Ticchio. 

Sgrizolà.  Abhrividare.  Rnbbrì^i- 
dare.  Ribrezzare.  Sentir  ri- 
brezzo. Sentir  de'  brividi. 

Sgrizolà.  Scrìcchiolare.  Sgric- 
chiolare.  Cigolare.  Scroscia- 
re. Sgrigiolare. 

§  Sgrizolà  i  dengg  dala  ra- 
bia.  Dirugginare  o  digrigna- 
re i  denti.  Vale  arrotarli  o 
stropicciarli  insieme  per  ira 
o  per  mendo. 

Sgrizolada.  Scricchiolata.  Lo 
scricchiolare. 

Sgrosà.   F.  desgrosà. 

Sgrosadùr.  Pavone.  (T.  de'pett.) 
Ferro  da  allargare.  Strumen- 
to a  due  tagli  e  a  due  ma- 
nichi per  digrossar  V  ossa  nel 
far  pettini. 

Sguaina.  Trinca  venello.  Pa^o- 
nella»  W.  Fanellus.  Uccello 
palustrale. 

Sguaiolà.  Uggiolare.  Proprio 
de'  cani. 

Sguaita  ,  fa  la  sguaìta.  Codia- 
re. Agguatare.  Star  iu  ag- 
guata. 


^  Quel  che  fa  la  sguaita. 
Cod.ialore.  Cercatore.  Quegli 
che  codi:». 

^^Vi2i\àv\ui\.Bas^a9cia.Baìdracca. 
Meretrice.  Sgualdrina.  Fem- 
mina  mondana. 

Sgualdr  neìà.iìleretricola. Sgual- 
drine Ha, 

Sgualtarà  (sop.)   F.  s-ciafezà*. 

Sgualtarù.    F.  mostasn. 

Sguauzn.   Guancia.    Gota, 

^  Guasta  le  sguaaze.  Sguan^ 
dare. 

Sguanzà.  Augnare.  (  T.  delle 
arti.  )  Aunghiare.  Tagliare 
obliquamente  o  a  scaucio , 
non   a  perpendicolo. 

S^nanzaì .Sguancia. (^T .  de  sell.) 
Una  delle  parti  note  della 
briglia. 

Sguanzasa.  Gotaccia.  Gota  gran- 
de   e    spregevole. 

Sguanzina  ,  sguauzcta.  Gotelli- 
na.   Piccola  gota. 

§  Sguanzèta  de  pa.  Orlic- 
cz«2zo.Orlicciuzzlno  di  pane. 

Sguanzòta.   Guancia  pienotta. 

S^'uaHzù    Gotone.  Gota  grande. 

Sguauzù.  Cosciale.  (T.  de'  carr.) 
Quei  due  pezzi  di  legno  che 
mettono  in  mezzo  il  timone 
della  carrozza. 

Sguanzù.  Contracrartella,  (  T. 
degli  archìb.)LamÌHad'acciajo 
situata  nel  fusto  dello  schiop- 
po dal  lato  opposto  a  quel- 
lo ov'è  attaccata  la  cartella. 

Sguas.  Guado.  Guazzo.  Luojo 
nel  fiume ,  dove  si  può  pas- 
sare senza  barca. 

Sguas.  Palude-  Padule.  Luogo 
basso    dove    stagna    e  si  ler- 


ina  r 


acqua, 
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Sguas.  Guazzatoio-  Luogo  con- 
cavo ,  dove  si  raunauo  l'ac- 
que per  abbeverare  e  guaz- 
zar le  bestie. 

Sguasà.  Guazzare.  Diguazzare. 
Diguattare.  Sguazzare. 

§  Sguasàla  bé.  Sguazzare, 
Gozzovigliare .     Darsi    buon 

r    tempo  consumando. 

Sguasà.  Immollare.  Bagnare. 

Sguasada.  Scossa.  Pioggia  di 
poca  durata ,  ma  piuttosto 
gagliarda. 

Sguasarù.  Drappellone  Pezzi 
di  drappo  che  s' appiccano 
pendenti  intorno  al  cieJo  dei 
baldacchini ,    e    anche  se  ne 

■     parano  le  chiese. 

Sguasùt.  Guazzoso.  Da  guazzo, 
pien  di  guazzo. 

Sguasàt ,  mis  come  oen  polzì, 
F.  poi  zi 

Sguasèt.  Guazzetto.  Ammor- 
sella  io .  In  tingo  lo. 

Sguasù.  Guazzarone.  Diguaz- 
zamento. 

Sguasù.  Paludaccio.  Pegg.  di 
palude. 

Sguatarà.  Diguazzare.  Per  lo 
muoversi  che  la  P  acqua  nei 
vasi  scemi   quando  son  mossi. 

Sguater.  Guallero.  Lavasco delle. 
Frtgone. 

Sguèrs.  Guercio.  Che  ha  gli 
occhi  torli. 

§  Sguèrs  del  ceg  mansi.  Man- 
cmoculo.  Guercio  o  lusco  dal- 
l'occhio mancino. 

Sguersigiiament.  ì  r/  y      i      • 
t.  .      K  }  y.  bochecia. 

feguersignu.  f 

Sguinzà.  Guizzare^  Lo  scuotersi 

de'  pesci. 

Sguisèta.  Pispohtta.  W.  Alau-  \ 

3r.  //. 


da  campestris.  Uccello  noto. 

Sguisetù.  Pispola.  Uccello  noto. 

Sgurà./^/rwo-gv/.YiTe. Levar  la  rug- 
gine, slrolìnando  con  arena. 

Sgurà.  Strofinare. Fregare.  Stro- 
picciare. Dìcesi  per  lo  più 
delle  cose  che  si  vogliono 
ripulire  o  nettare. 

Sgurada.  Strofinamento.  Strofi- 
nio. Lo  strofinare. 

Sguradengg.  Stuzzicadenti.  Stec- 
co. Steccadente. 

Sguràs.  S trebbiarsi ,  e  strihhiarsi. 
StropiCLinrsij  polirsi,  edèprc- 
prìo  quello  che  fanno  le 
donne  in  lisciandosi. 

Sì.  Porco.  Ciacco.  Porcello, 
Quest'  ultima  voce  si  usa 
più  comunemente  qual  di- 
minutivo di   porco. 

§  Si  castràt.  Maiale.  Porco 
castrato. 

§  Poscùl  de    sì.   Scamerita* 
Parte  della  schiena  del  por- 
co più  vicina   alla   coscia. 
^  Fa  '1  vers  del  sì.  Grugnire, 

Siatega.  Iscluade.  (T.  med.  ) 
Specie  di  malattia  articolare  , 
e  comunemente  detta  sciatica. 

Sibol.  Subbio.  Legno  rotondo, 
che  serve  a  diversi  usi,  e 
specialmente  a'  tessitori  ,  i 
quali  sovra  di  esso  avvolgo- 
no la  seta   ordita. 

Sibol.  Tromba.  (  T.  de' mang.) 
Cilindro  su  cui  s'avvolge  a 
mano  il  drappo  che  si  vuol 
manganare. 

Slbojèt.  Subbiello.  (T.  de'tess.) 
Ciliudro  sul   quale    si    volge 
il    panno  od  altre  9   misura 
che  vieu  tessuto. 
Sick.  Cinque. 
i5 
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Siclifoìe.  Cinquefoglie.  W.  Po- 
tentilla  repta'is.  Erba  così 
detta  dal  faic  in  cima  d'  o- 
gjii  suo  ramicello  cinque  fo- 
glie. La  sua  radice  è  stima- 
ta astringente  e  balsamica,  e 
perciò  proposta  nelle  ulcere 
della   bocca. 

§  Garofol  de  sicbfoie.  (  ger.) 
Lo  stesso  clie  s-ciaf. 

Sicoria.  Capo  dì  frate.  Radìc- 
clììella.  Pisciacane.  Piscia- 
letto.  W.  Leontodon  tara- 
Xacum.  Erba  perenne  che 
trovasi  ne'  prati  e  alle  rive 
de'  fossi. 

Sicura.  Assicurare.  Accertare, 

Sicuta.  Cicuta  comune  0  maggio- 
re. W.  Coiiium  maculatum. 
Pianta  bienne,  la  quale  ben- 
ché sìa  un  veleno  ;  tuttavia 
la  medicina  sa  profittarne 
utilmente  in  varie  malattie. 

Siel.   Cielo.  Paradiso» 

§  Tocà  '1  siél  coi  dit.  Toc- 
care il  del  col  dito.  Dicesi 
proverb.  dell'aver  ottenuto 
alcuna  cosa  sopra  i  meriti  o 
fuori  deir  aspettativa. 
»  Sublimi  feriam  sidera  ver- 
»   tice.  >)    Or.  lib.  io. 

Sièl.  Stantuffo.  Quella  parte 
della  tromba  da  pozzo  o 
dello  schizzatojo  che  ne  riem- 
pie la  cavità  ^  e  col  suo  mo- 
vimenta attrae  e  sospinge  i 
liquori. 

Siél.  Acciarino,  (  T.  dei  carr.  ) 
Quel  pezzo  di  ferro  o  d'  ac- 
eiajo  per  lo  pili  ritorto  che 
s'infila  nella  sala  delle  ruo- 
te de' carri  o  carrozze,  per- 
ché non  escano  dal  mozzo. 


S  ero.    f^.  siro. 

Sieta.  Civetta.  Coccoveggia.  W. 
Noctuq.   Uccello  noto. 

5  INel  pice  bel  del  ozelà 
scapa  la  sieta.  Metter  impe- 
dimento tra  V  uovo  e'I  sale» 
Vale  turbar  la  cosa  sul  più 
bello  del  conchiudersi. 

§  Fa  la  sieta.  (  fi§.  )  Cin 
vettare.  Far  la  civetta. 

Slfol  .  Zufolo  .  11  Zufolare. 
Zufolo  è  anche  uno  stru- 
mento di  fiato  rusticale  con 
che  si  zufola. 

Sifol.    F^.  macaco. 

Sifolà.  Zufolare.  Calameggìare, 
Sonar  il  zufolo,  e  (  fig.  ) 
starsene  ozioso  senza  far  nul- 
la. Significa  pure  fischiare, 
cioè  mandar  fuora  il  fischio. 
Sibilare. 

§  Sifolà  a  durgg.  Trutila" 
re.  Far  là   voce  de^  tordi. 

Sifolada.  Fischiata.  Fischio. 

Sì^oli.  Zufoletio.  Zufolino,  Oim> 
di  zufolo. 

§  Sta  soel  sì  foli.  Fare  il 
zerbino.  Affettare  attillatura 
per  mostrarsi  incliaato  agli 
amorì. 

Sifolu.  Zufolane.  Acer,  di  zu- 
folo. 

Sìfolù.  (  fig.  )   F.  lendenù. 

Siga.  Soja.  Spezie  d' adulazio- 
ne    con    alquanto  di  beffa. 

§  Dà  la  siga  a  qualchedù. 
Dar  la  soja  ad  alcuno.  Vale 
beffarlo. 

Sigà.  Esclamare»  Gridare*  Al- 
zare la  voce. 

Sigada.   Gridata* 

§    Sigada    de    festa.    Crolh 
di  capo. 
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Sìgala.   Cicala'    W,  Cìcada.  In- 
setto noto  dell'  ordine  degli 
emipteri. 
§  Grata  la  pansa  ala  sigala, 
o  a  quaclidii*    V.  grata.* 

§  Sigala  de  pipa.  Gigaro. 
V.  d.  u. 

Sigala.  Cicalare.  Parlar  troppo. 

Sijjali.  Frittella.  Civettino,  Uo- 
mo leggieri  e  di  poco  giu- 
dizio. Farfallino, 

Sigalina.  Civettuzza.  C'wettina. 
Donna  che  fa  la  civetta. 

Sigli.  Sigillo,  Sugello, 

Sigil.  Niello.  (  T.  degli  oref.  ) 
Lavoro  tratteggiato  sulToro^ 
o  suir  argento  o  altro  me- 
tallo in  quella  forma  clic  si 
disegna. 

§  Laura  col  si  gii.  Niellare. 
(  T.  degli  oref.  )  Lavorar 
di  niello. 

Sjgil.  Stampo-  (  T.  de'  sell.  ) 
Strumento  da  stampare  il 
cuojo  e  i    drappi. 

Sigili.   Sigillare, 

Siguà.  Allacciare.  Riguardar  at- 
tentamente. 

§  Signà  al  ces.  Far  capo-r 
lino.  Che  è  affacciarsi  de- 
stramente per  vedere  altrui , 
e  tanto  poco ,  che  dfffi- 
cilmenl^  si  possa  essere  ve- 
duto. 

§  Signà  fcera  del  ces.  (ger.) 
Btwe  in  sulla  mostra.  Sì  di- 
ce delle  zitelle  quando  prin- 
cipiano a  cercare   amanti. 

jSignaroel.  Piletta.  Vaso  piccolo 
in  cui  si  conserva  1'  acqua 
benedetta.  Acquasantino, 

Signadàr.  Segaatore,  K*  signuro 

3i^nàs.   y,  segiiàs, 


Signori*    V.  stili. 
SiguTi.     Tignane,    Dicesi    della 
parte  deretana  ne^  capelli  del- 
le donne. 
§  Sta  'n  signù ,  signà  al  ces.. 
y.  signà. 
Si^nCir.  Signore,  Dio, 

§  Kl  signur  el  lasa  fò,  ma 
miga  strafa.  Doniened  ho  o 
Cristo  non  paga  il  sahbato. 
Detto  esprimente  die  il  ca- 
siigo  può  differirsi,  ma  non 
si   tosflie, 

§  Om  del  signur.  Uomo  di 
anima.  Vale  uomo  che  atten- 
de alle  cose  spirituali. 
Signur.  Segnature,  Colui  che 
al  giuoco  della  palla  o  del 
pallone  segna  le  cacce. 
Sigogua.    Cicogna,    W,  Cìcoiua. 

Sorta  d'  uccello   grande. 
Sìgognà.  Tracollare.  Lasciar  an- 
dar   giù    il    capo    per  sonno 
esimile  accidente.  ^.  halengà, 
Sigol.    Mostarda.    Mosto    cotto 
con  entrovi  altri  ingredienti, 
fyìgolsi. Cipolla.  W..  Allìum  cospa. 
Agrume  noto. 

§  Si  gole  pomasche.  Cipolle 
vernine, 

§  No  Y  è  de  quei  de  schi- 
saga  sìgole  'n  di  cegg.  E^  non 
è  uomo  da*  uccellare  a  fave,, 
Si  dice  di  chi  opera  con  ri- 
flessione e  maturità. 

§  Schisa  le  sigole'n  di  cegg 
a  quachdù.  Gettare  la  poi- 
Sfere  negli  occhi  a  qualcuno^ 
o  simile.  Vaglionp  ingannarlo, 
Sigol  a.  (gergo).  Orologio. 
Sigolà.  Cigolare.  Lo  strider  che 
fanno  i  serramenti  o  legna* 
mi  fregati  insieme. 
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Sicurtà 


Sisoliua.    Cipollina.    Cipolletta. 

Sigolòt.  Cipollone.  Cipolla  por- 
rà j  a.   Specie  dì  cipolla. 

Sigotà.    r.  baleugà. 

Signrèt.    f^.   segurèt. 

,  piezo.  Mallevadore . 
Promettitore.  Fìdejussore ,  e 
se  è  donaa  mail  ei^' a/Ir  ice.  Co- 
lui o  colei  che  fa  sicurtà. 

Sigurtà,  piezerìa.  Sicurtà.  Mal- 
les^eria.  Mallevadorìa.  Pieg- 
gerìa.  Fidr-jussoria,  Proines- 
isa  del   mallevadore. 

^  Fa  sigurtà.  Mallevare. 
É ntrar  mallevadore  ocauziare. 
§  Chi  fa  sigurtà  sa  pre- 
pàre  a  paga.  Chi  entra  mal- 
levadore entra  pagatore.  Chi 
del  suo  vuol  esser  signore 
non  entri  mallevadore.  Chi 
puoi  sapere  quei  che  il  suo 
sia  non  faccìg,  mallei^eria. 
Prov.  di   eh.  sign, 

Silapa,  lalappa.  S  ci  alappa  . 
Sciar  appa,  W.  Convoh'ulus 
ialapa.  (  T.  med.  )  Orta  sor- 
ta di  radice  medicinale,  re- 
sinosa e   purgante, 

Silinder.   Cilindro. 

Silter.  Palato.  La  parte  supe- 
riore di  deatro  e  t^uasi  cielo 
della  bocca. 

Sima.    Cima,    Sommità.     Fetta. 
^    Alida  o  eser,   o  sta  a  si- 
ma.   Andare  j    essere  q  stare 


a 


mila. 


^  Audà  de  sima.  Versarsi, 
Straboccare.  Dicesi  de'  fiumi 
o   d'acqua   che  bolle. 

§  Sima  de  per^jeca.  (  gergo,) 
Sig'ior  d'alto  par  aggio. 

§  Sima  o  spif^jema  de  beco- 
fotù.  y.  spirema. 


§  En  sima'u  simeuta.  In 
cocca  in  cocca.  Posto  avT. 
Vale  in  cima  presso  al  ter- 
mine. 

§   En  sima  de'.  Per  tempìs^ 

Simo.  Vaie  di  buotiìssinia  ora. 

Sima.    F^ettuccia.   Punta  tenera 

delle   piante. 
Sima.   Eccedere.  Sopravanzare, 
esser  di  più  ,   trascendere. 

§  Simàì  de/.,  i  vint,i  trent 
agu.  Avanzare  i  dieci ,  i  ven^ 
tiy  i  treni'  anni.  Vale  averne 
più  di  tal  numero. 
Sima.  Cimare.  Diveltare.  Svet- 
tare. Levar  le  vette. 

§   Sima  '1  pan.   Cimare.  Le- 
vare   la    cima  ,  o  scemare  il 
pelo  al   panno   lano,  taglian- 
dolo via  colle  forbici. 
%  Sima  o  taià  le  ale.  V.  ala. 
Sima  da.    F.   semada. 
Simada.  Traboccamento.  Il  tra- 
boccare. 

§  Portala  simada.  Lo  stesso 
cìie  calsala  alta.  F.  calsà. 
Simaza.  Cimasa.  Quel  linea-' 
mento  che  sta  sopra  qualsi- 
voglia membro  degli  orna- 
menti d'  architettura. 

§  Simaza  del  let.  Capoletto» 
Per  quella  parte  del  padi- 
glione che  cuopre  il  capo 
di  esso. 

^  Simaza  dela  cornis.  Gron- 
dato] o.  Membro  d'architetta*- 
ra.   Spezie  di  cimasa. 

§  Simaza  dela  fasada.  Tim* 

pano.  (T.  d'archit.)  Vale  la 

parte  più  alta  del  frontespizio. 

Simbalis,  andà 'n  simbalis  o 'a 

gaudeamus.   F.  audà. 

1  Simbol.    Cembalo  ,  o  cembalo. 
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Strumeiito    da    sonare  notis- 

SÌtilO. 

^  Quel  che  fa  simboi.  C:m- 
baìajo.   Facitor  di  cinibali. 

Situboli.  Cembanetlo.  Piccolo 
cembalo. 

Simboli.  Cembalone,  Cembalo 
grande. 

Simega.    F,  soemega. 

§ìraenta  'n  simeiita  de ,  o  eiisi- 
ma  de.   F,  sima. 

Simes.    f^.    s  .mega. 

Simia.    /^.  soemia. 

Sìmìteie.    Cimiterìo.    Cimitèro. 

Simósa.  Fivagno,  Proprìamftiite 
l'estremità  de' lati  della  t.eb, 
detta  anche  cìmossa.  Al  viva- 
gno del  panno  lano  dicesi 
anche  cintolo. 

Simosà.  Erigere.  E' un  certo 
rammaricarsi  che  fanno  i 
fanciulli  desiderando  chec- 
chessia ,  o  sentendosi  male. 

Sìmuna.  Tecomeco,  Quello  che 
pirlaìido  teco  dice  male  del 
tuo  avversario,  ed  al  cou- 
trar  o. 

§  Fa  la  sìmiina.  (  gergo.  ) 
Raccorre  i  bioccoli.  Vale  l'a- 
scoltare  attentamente  l'altrui 
parole  per  riferirle.  Vale  an- 
che far  la  s^ìa. 

Sina.  Scrofa,  Troja.  Ciacca. 
Porca, 

^  Embreach  come  cena  sina^ 
o  fat  come  ten  melù,  V.  fat. 
^  Gras  come    cena    sina ,  o 
còme  oen  botér.    F,  gras. 

^  Sporcli  come  03na  sina. 
P/'à  sporco  delle  pezze  degli 
ao-iamenti.  Vale  eccessi vainen- 
te  sporco, 

Siuasa.    Scrofaccia»    Pegg,     di 


scrofa.  Dicesi  anche    a  don- 
na per  ingiuria. 

Singhen.  Zingano,  Zingaro.  Spe- 
zie di  gente  che  gira  come 
i  ciarlatani. 

^    Roba  come  oen    singhen. 
Rubar  con  grande  accortezza, 

Singia.  Cigna.   Cinghia. 

§  Dà  la    singia.    Cinghiare, 
Strigner  con  cingliia. 

Singiós  o  singiót.  Singhiozzo» 
Inspirazione  sonora  celere- 
mente  interrotta  per  convul- 
sione dei  muscoli  inservienti 
alla   respirazione. 

Singiosà,  iga  '1  singiós.  Singhioz- 
zare, Singhiozzire.  Singozza- 
re. Singultare,  Singhiottire. 

Singiù.  Cignone.  Cinghia  gran- 
de,  e  per  lo  più  dicesi  dei 
cavalli  e   delle  carrozze. 

Sinoli,  sani.  p^.  porseli, 

Sinser.  Sincero, 

Sinserà.  Sincerare.   Chiarire, 

Sinseràs.  Chiarirsi.  Uscir  di 
dubbio.   (Certificarsi, 


Si  usi i 


Stu'A  zicare ,     aizzare. 


Stimolare.  Incitare. 

5  Sinsigà,  o  desedà  i  cà  che 
do  rem.    F.  desedà. 

§  Siusigà  i  fer  a  vergìi. 
Stuzzicare  alcuno.  Irritarlo, 
commuoverlo  ad  ira. 

Sinsigu.  Stuzzicatore.  Che  stuz-^ 
zica. 

Siuta.  Cinta.  Circuito.  Cerchio, 
Circondamento. 

Sintiliù.  Pizzo.  Mósche.  V.  d.  u. 
1  peli  che  si  lasciano  cresce- 
re dalle  parti  laterali  del  viso. 

Sintura.    F.  senlura ,  ec. 

Siò,  Sciò.  Voce  colla  quale  si 
discacciaao  i  j^plii. 
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Sioch.   V,  macaco. 

Siochèsa.   /^.   l)alordizU. 

Siona,   baia.  Fola.    V.  baia. 

Siòr.  Signore. 

JJ  Siòr  de  rìder.  Signor  di 
maggio.  Vale  di  poco  conto. 
§  Sìor  del  bu.  Signor  d'al- 
to par  aggio. 
§  Pasasla,  o  vier  de  sìor. 
P^ivere  alta  paperina .  Vale 
vivere  squisitamente. 

Sioràs.  Sìgnoraccio. 

Siorèt.  Sìgnoretto. 

Siorina.  Signorina" 

Sìp.  Zirlo.  Quella  voce  acuta 
e  tronca  che  fa  il  tordo , 
detta  cos'i  dal  suono  d' essa 
voce.  ^Dicesi  pure  zirlo  al 
tordo  che  si  tieu  in  gabbia 
per  zirlare. 

Sipà.  Zirlare.  Mandar  fuori  il 
zirlo.   Trutilare. 

Sipada,  sipament.    ZiTÌamento. 

Sipario.  Sipario.  V.  d.  u.  Cor- 
tina. Diciamo  la  tenda  cbe 
si  alza  e  cala  innanzi  al  tea- 
tro. Tela. 

Siparo.  Cipero.  W.  Cyperus 
longus.  Spezie  dì  giunco  an- 
guloso,  le  dì  cui  radici  sono 
il  principale  ingrediente  del- 
la cunzia. 

Sipria.  Polvere  di  Cipro. 

Sircondà.  Accerchiare.  Circon- 
dare. Attorniare.  Recignere 
intorno   intjorno. 

§  Sircondà  de  séz.  Assiepa 
re,  PropFÌamente  chiudere  di 
siepi  le  vigne  od  altro. 

Sircùmslrca.  A  un  di  presso  y  ad 
un  di  presso.  Presso  a  po- 
co. In  circa  y  a  un  bel  circa. 

Sirela.     Girèlla.    Una    piccpla 
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ruota   per    lo    più    di  legno 
o  di  ferro.  Puleggia. 

Sirela.  Carrucola.  Strumento 
di  legno  o  d'altra  materia 
nel  quale  è  ìmpernata  una 
girella  scanalata ,  a  cui  s'  a- 
datta  fune,  o  canapo  per  ti- 
rar su  pesi. 

Sirelina.   Girellina,  Girelletta, 

Sirelina.  Carrucoletta.  Carru- 
colina.  Dìm.  di  carrucola. 

Siro.  Siero,  o  siere.  Parte  ac» 
quosa  del  sangue  e  del  latte, 

Sìròp.  Sciroppo. 

Sirós.   F'  seros. 

Sirù  .  (  T.  d'  agr.  )  Capitello 
della  falce.  Quella  parte  del 
segone  che  i  segatori  tengo- 
no in  mano, 

Sisà,  Succiare.  Suggere.  Attrar- 
re a  se  r  umore  e  1  sugo. 
Imbeversi. 

Sisà.  Pecchiare  .  Succhiare  a 
modo  di  pecchia. 

Slsada.   Succio.  Succiamento. 

Sisadtir.  (T.  de' sell.  e  carr.) 
Catena,  (fior.)  Strìscia  di 
cuojo  o  catenella  che  dalla 
testa  del  timone  vien  a  fis- 
sarsi nel  pettorale  de'  cavallio 

Sisapolol.    F.  bruzacul. 

Sìs'i.  Ciccia.  Carne  ,  dettp  per 
vezzo  a'  bambini. 

Sìsola.   F.  cìciù. 

Sisù.  Stracci,  Quella  materia 
che  si  mette  nel  calamajo 
inzuppata  d' inchiostro. 

Sii.  Sito.  Luogo.  Posto. 

§  Andà    foera   de    sit.    Spo- 
starsi. 

§itil.  Sottile. 
s         §    Eser    trop  sitìl  ,  vardala 
1      trop  per  sitil.   Essere  fisica^ 
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so  ,  stitìcuzzo  ,  fastidioso. 
Guardarla  nel  sottile  y  a  fd 
filo.  Assottigliarla.  Fisicar 
nel  sottile.  Dicesi  d'  uomo 
interessato  o  sofistico  che 
vuol  vederla  troppo  per  mi- 
nuto   e    sottilmente. 

§  Filala  sitila,  o  trema  '1 
sizì.   V.  sizì. 

Sito.  Zitto, 

§  Fa  sito.  Star  zitto» 

Sitornela.    V.  setronela.  | 

Siùr.    y.   siguùr. 

Siùra.  Signora. 

§  Fi\  la  siùra.  Far  rota.  Si 
dice  de'  pavoni  e  d'altri  simili 
uccelli  quand'  eglino  di- 
stendono le  penne  della  co- 
da. Fra  noi  la  frase  fa  la 
siàra  si  applica  più  parti- 
colarmente ai  tacchini. 

Siura.  (gergo.)   Cloaca. 

Sizi.  Quattrino,  Specie  di  mez- 
zo soldo. 

§  INo  aviglien  cen  sizi,  eser 
bas  de  tach.    V,  bas. 

§  Voli  '1  fat  so  sina  'n  d'  gru 
sizì.  Volere  la  parte  sua  in- 
fino  al  fino  echio, Yo\er  e  infino 
a  un  minimo  che  ti  tocchi. 

Sizì.  (gergo.)   F,  cui. 

^  Trema  '1  sizì.  Tremar  i 
pip pioni»  Fare  il  cui  lappe 
lappe.  Aver  una  battisoffia  o 
battisoffiola,Y a^Viono  aver  una 
sganghera lissima  paura. 

Sizicei.  Bagole.  BaggioU.  Mir- 
tillo, W.  Faccinium  jnyrtillus. 
Pianta  che  fa  i  frutti    dolci 


che  si  mangiano  da'contadi- 
ni ,  e  si  può  estrarne  un  co- 
lor violetto  capace  di  tinge- 
re la  carta  e  le  tele. 


^  Sizicei  salvadech.  U^a  or^ 
sina.  Uva  dorso.  W.  Arbutus 
uva  ursi.  Piantina  legnosa  dei 
luoghi  aridi  e  soleggiali  dei 
monti. 
Sizùra.   F.  sezùra^  ec. 
Slaacià.    Dilagare.     Immollare, 
Far  perdere  la  propria  vir- 
tù per  dilavamento. 
Slaacià.  Invincidire, 

^  Slaacià!  stomecli.  /«rà- 
cìdire  lo  stomaco.  Vale  ren- 
derlo vincido,  molle  e  debole- 

Slaaciament ,  slaag.//72mo//ame/z- 
to.  Dilavamento, 

Slacàs.  Scoscendere,  Rompere  a 
spaccare.  Dicesi  di  ramo  di 
albero  o  simili. 

Sladinà.  Mollificare ,  Render 
molle.  Allentare ,  cioè  far 
più  lento,  stringer  meno ,  ce- 
dere. 

§  Sladinà  '1  corp.  Lubricare» 
Render  lubrico  il  corpo. 

Sladinamenu  Lubrichezza,  Lu^ 
bri  cita, 

Sladinatif.  Lubricativo.  Che  lu- 
brica, 

Slambròt.   F^.  capòt. 

Slambrotà .  Imbrattare  .  F» 
sporci\. 

Slambrotà.    F-  capocià. 

§  Slambrotà  soe  le  parole. 
Impiastricciare  le  parole,  Ap- 
,^; r^/^a ri P  insieme  una  con  Tal- 


picc 
tra. 


Slambrotada  .  Chiucchiurlajn  . 
Discorso  poco  ordinato  e 
non  concludente.    Sciloma, 

Stambratìit.  Imbrattato.  Lercio» 
Sporco.  Intriso, 

Slambroiu.  Sudicione. 
Isiandrùna.  /^.  sgualdrina. 
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Slans ,  de  slans.  A  s'andò.  Va- 
le con  rilascio,  senza  ritegno, 
con  impeto  ,  furiosamente. 

Slansà.Zfl/zcmre.  Slanciare,  Sca- 
gliare, 

Slansada.  Lanciamento,  Scaglia- 
mento, 

Slapar^.  Parere.  Sentimento, 
§  Dizi  a  vo  el  vost  sia  pari. 
Dite  voi  pure  T  opinione  vo- 
stra. 

§  Eser  cen  slaparì.  Metter 
il  becco  in  moU'e.  Dicesi  di 
chi  ragiona  di  cose  che  nul- 
la gli  appartengono. 

Slarga.  Allargare.  Slargare, 
§   Sentìs    a    slarga  '1    choer. 
Sentirsi  consolare  y    riconfor- 
tare y    tornar    a   nuova   vita, 

\  racconsolare.  Riaversi,  Fr.  di 
eh.  sign. 

§  Slargàs  de  parole. Z^nr^/ie^- 
giar  di  parole.  Si  dice  del- 
l' esser  largo   in   promettere. 

€largada.  Allargamento,  Dila- 
tazione, 

Slargada.  (fìg.)   F.  spacada. 

Slargadina.  Allargatina,  Picco- 
lo allargamento. 

Slargadùr.  (  T.  de'  pelt.  )  Fer- 
ro da  allargare.  Strumento 
da  sfondare  i  corni. 

SLnà.   V,  desiata. 

biatada.   J^,  semada. 

t>iatugà.   J^*  slaacià. 

Slavacià.   V.   slaacià. 

Slecargnù.    V.  lecardu. 

Slenguatà.  Lingueggiare.  Chiac- 
chierare,  ed  anche  sparlare. 
Cinguettare.  Ciarlare,  P. 
clacerà. 

^lenguatù.  Ciarlone,  Linguac- 
ciuto, V,  ciaceiù. 


Slenguatùna.  Ciarlona,  dar-- 
Itera, 

Slenza.  Scampolo,  Striscia  di 
checchessia  altfuanto  più  lun-» 
ga   che  larga. 

Slepa.    F.  s-ciaf. 

§  Slepa  de  poknta.  (jergo.) 
Grossa  porzione  di  polenta. 

Slepà   (  soe.  )   F.  s-ciafezà. 

Slepina.  Ceffalel'M.  teff  dina. 
Guanciatina ,    MosUicnatma . 

Slepù.  C^ffatone,  Ceffata  gran- 
de. Moòtacione,  Guancione. 

Slezeri.  Adegerire, 

Slcemà  .  Rimuginare ,  Ricercar 
con  esattezza  ,  co  i  applica- 
zione interna.  Rraccheggiare. 
Rivi  li  care, 

§  Sia  mA  i  ozei  Frugnuolo^ 
rè.  Mettere  il  lume  nel  fru- 
gnuolo avanti  la  vista  del- 
l' uccello  per    abbagliarlo. 

SloÈvnìi. Squadrare  Avvistare.  AU 
Z«cc7are.  Considerare  diligen- 
temente. xMisurar  colla    vista. 

Sloemada.  Ricerca.  Perquisizio- 
ne. Ricerca  minuta,  diligente 
inquisizione.  Perlustrazione, 

Slcemada.  Avvisamento.  Sguar- 
do.   Guardatura, 

5  Dà  cena  sloemada  .  F, 
sloemà. 

Sloemadina.  Inquisizione  super^ 
fidale, 

Siizàs.    F.  lizàs. 

Slofa.   F'  coreza. 

Sloiàs.  Abbiosciarsi,  Abbaudo- 
riarsi.  Avvitirsi  ,  e  dicesi  cosV 
dell'animo  come  del  corpo. 

Sloiàt.  Svoglialo.  JSojato.  An- 
no} ato, 

S i  o  1 1  g a  .  Allungare ,  Slungare , 
Prolungare, 
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§  Slongà  '1    vi.  Jllungare  il  | 
fino.   Vaie  adacquarlo.  ' 

5  Slongà,  mena  bé  la  lengua. 
jT.  meuà. 

§    Slongà    là     giù.    Shalac- 
Mar  uno  in  terra.   F.  masà. 
§  Slongà  '1  col  (gergo).  Al- 
lungar la  vita.  Vale  appiccare. 
§    Slongà  le  ma  ,  roba.    V» 
-sgrafignà. 

§  Slongà  le  ma ,  bastùnà. 
Alzar  le  mani.  Dìcesi  del 
menar  le  mani  col  battere , 
e  singolarmente  degl'  infe- 
riori verso  i  superiori. 

§  Slongala.  Apporre  todc  a 
code.    Vale    andar    in  lungo. 
Allungarsi. 
Sion  tana.  Allontanare. 
Smacà.  Ammaccare.  Acciaccare. 
Alquanto  manco  che  infran- 
gere. 
Smacadura  .     Ammaccamento  . 

Ammaccatura. 
Smacarà.    V.  schisa. 
Smd\o\\i.  Spollonare.  (T.  d'agr) 
Ripulir  le  viti  troncando  tut- 
ti i  falsi    polloni ,  ed  anche 
romper    coli'  unghie    il  capo 
dei     tralci    non    destinali    a 
formar  la  potatura  dell'  anno 
seguente. 
Smalisià.  Scaltrire,  Vale  di  roz- 
zo   o    inesperto    fare    altrui 


astuto  e  sagace. 


Smalisiàt.  Ammaliziato  .Smali- 
ziato, Ai^veduto»  Scaltrito. 

Smalti .  Smaltire .  Spacciare  . 
Esitare. 

Smansa.  Pannocchia»  Spiga  del 
miglio,  del  grano  turco,  dei 
panico    e  simili. 

Sxnausa,   /^.  bùnamà. 
T.  IL 


Smansaroel.    F-  mansaroel. 
Smansolà.    F.  spalpognà. 
Smantezà.    F.  rantegà, 
Smantezament.    Anelito.    D^^^" 
colta   di   respiro  ,  affanno  di 
petto,  ansata,    ansamento. 
Suiargai ,  smargalu,  smargaiòt, 
Farda.    Farfallone.    Ostrica. 
Sputo  catarroso  ,  che  si  trae 
dal  petto. 
Smargaià.   S or nac chiare.    Infar- 
dare.   Imbrattar    con    farda. 
Far  sornacchi. 
Smargìasà.  Schiamazzare,  Fare 

strepito. 
Smargìasada,    F.  spacada, 
Smargiasù.    F.  spacamongg, 
Smargiasu.    V-  dìndolù. 
Smaris    Smarrirsi  Perdersi 
^  Smarìs  de  cùlùr.  Smortire, 
Smontare.  Non  mantenere  le 
tinture ,    il  fiore   e  la  vivezza 
del  colore. 
Sraascecà.  Mazzicare^VercuoieTe 

con  mazza. 
Smasoecà.    F.  smacà. 
Smasolà.    Dicioccare.   Levar  le 

ciocche.     • 
Smatis.  Ammattire.  Divenir  mat- 
to. Impazzire* 
Smatorì.  Stordire,  Dicervellare. 

Sbalordire. 
Smatoriment.  Stordimento, 
Smelùnà.   F*  melùnà. 
Smenasà ,     slongà    le    ma.     F^ 

slongà. 
Smenasù,  ladi  de  ma.    F-  ma. 
Smerda.  Smerdare* 

5  Smerda  '1  foi.    (  gergo.  ) 
ScoJiciar  la  ballata.  Vaie  gua- 
star un  negozio. 
Suierdarcel.  Fotacessi,  Colui  che 
vota  i  cessi, 

i5* 
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Snierdaroel.    /^.   scaccia. 

Snierdasà.   ì^.  schisa. 

Smerda.  Merddlone.  Merdoso. 

SniCrì.  Smerìglio.  Una  pietra 
clie  polverizzala  e  usata  con 
acqna  serve  a  spianare  e  pu- 
lire r  acclajo  ed  ogni  sorta 
di  pietra. 

Snicrjà.  S  meri  fallare.  Brunire 
collo  smeriglio. 

Smeriòt.    V.  embrunidùr. 

Smersa.  Pollone.  Quel  ramicel- 
io  tenero  che  mettono  gli 
alberi. 

Smersogg.  Messi  Licci.  Messe.  1 
polloni  delle  piau'e. 

Smezà  .  Ammezzare .  Dividere 
e  partire  per  mezzo,  e  talo- 


ra   pervenire  alla  metà,   lìi- 
tercìdere. 

Smoesà.  Smussare.  Tagliar  l'an- 
golo o  '1  canto  di  checchessia. 

Smcesadura.  Smusso.  Lo' smus- 
sare. 

Sraicà.    V,  smacà. 

Smigolà.  Sbriciolare.  Ridur  in 
bricioli.  Sgretolare. 

Sraingol.  Scriato.,  Mingherlino. 
Smilzo.  Sottilino.  Magrino. 

Sinoi.      Rannata.      Ceneraccio.  \ 
Quell'acqua  che  si  trae  dal- 
la conca  piena  di  panni  su- 
cidì ,  gettatavi  bollente  sopra 
la  cenere. 

Smoià.  Smollare.  Imhucalare* 
Lavare  i  pannili  ni  nella  con- 
ca diguazzandoli  nel  ranno. 

Smolzer.   F.  molzer. 

Smolzidùr.  Mugnitorc.  Colui 
che  mugne. 

Smolzinà.  Mollificare,  Far  mol- 
le ,  render  molle,  e  (  fìgur.  ) 
r ammorbidare,  addolcire*  l 


^  Smolzinàs  el  temp.  Rad- 
dolcare.  Si  dice  quando  1'  a- 
ria  di  fredda  e  cruda,  di- 
viene placida  e  benigna. 

Smolzinament.  Molli fivamento. 

Smombolàs.  Dilonibare,  Affati- 
care ,  forzare  i  muscoli  lo  li- 
ba ri  ,  sicché  dolgano. 

Smorba.  Appuzzare.  Appuzzo^ 
lare.  Lidurre,  portar   puzza. 

Smorba.  Annojare.  Infastidire, 
/"".  stoefà. 

^  Te  me  smorbàt.  Tu  mi 
hai  fracìdo.  Dioesi  a  chi  ci 
annoii  o  infastidisca  colle  sue 
ciance. 

Siiiorbada ,  smorbamcut.  Nau- 
sea y  fastidio  y  noja^  seccaggine. 

Smorbada,  smorbameut.  Appuz- 
zamento.    Lo  appuzzare, 

Smorbiezà.   F.  morbiezà. 

Smorbine ,  fa  del  morbi.  F. 
morbi. 

Smorfia,  Sberlejfe.  Sberleffo.  Ar- 
to o  gesto  che  si  usa  per 
ischernire  altrui. 

Smorfia.  Smorfia .  Smanceria. 
Lezio*  Atto.     , 

Smorfia.  Sberleffare,  Far  sber- 
leffi. Beffare,  Burlare.  Schcr^ 
iure. 

Smorfièt.    F.  spoesèt. 

Smorfiu.  Smanzeroso,   F.  picV 

Smorsà.  Ammorzare.  Spegnere 
fiamma ,  fuoco  o  simile.  £• 
stinguere. 

Smorsarcel.    F.  capelèt. 

Saiort,  Smorto.  Pallido. 

5  (En  po'  smort.  Pallidiccio, 
Pallido  anzi  che  no, 

Smosà.  Mozzare.  Troncare, 
§Smosà  le  yi^^.Spampanarc, 
Levar  via  i  pampani  alle  viti. 
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Smosignà.    V,  mosigiià. 
Snioslgnu.   T^,  niosigiiLi. 
Sniùrùzà.   Donneare-    /^.  a.  Ser- 
vir donne,    f'^re   all'  amore, 
o  conversarcon  esse  per  ispas-  | 
s;rsi.^   ^loregg'are.     F  :re  ìì( 
fi^^cttinoy  fare  la  frasca 
::in]i]sà.   r.  smoesà.  ^, 

bi.azà.  Annasare.  F'-^'^'*'/  ^^'^' 

rare.  Cercare  ^^orando. 
Snazada.  Na^^^'       , 

e  Y)k  ^'*^  snazada  a  vergu, 
l)aj>f>  una  botta,  o  una  cin^ 
gh-'ata,  Dìcesi  del  motteggiare 
in  modo  pungente. 
So.   Suo, 

^  So  pader,  so  niader,isò 
fiòeì ,  e  le  so  ficele.  Suo  pa- 
dre ,  sua  madre  ,  /  suoi  figliuo- 
li ^  e  le  sue  figliuole. 

§  Toegg  se  ga   i  so  defegg. 
Ognuno  ha  i  suoi  difetti.  E' 
non  ce  uovo  che  noti  guazzi.  \ 
Ogni  casa  ha  cesso  e  fogna.  1 
Fr.  di  eh.  sign.  j 

§  A  clil  la  toca  T  è  so.  Zara  \ 
a  chi  tocca ,  o  zara  all'  avan- 
zo.  A  chi  ella  tocca  suo  dan-- 
no.  Fr.  di  ck.  sign. 
Soat.  Sovatto.  Sovattolo.  Soatio. 

Specie  di  cuojo  noto. 
Soaza.  Cornice. 

Sobater.  )  Acciaccare.  JmmaC' 
Serbati,     /  care. 
Sobaiidura.   \    Contusione.  A/n^ 
Sobatìnient.  )   maccanicnto.A in~ 

maccatura. 
Soboì-    Fermentare.    Levare    in 
capo,    ed    anche   subbollire. 
Sobbollire.  Sboglientaie. 
Soea.   Ceppo.    F.   soth. 
Seca.  Pilastro,  (  T.  de'  min,  ) 
Sono  co&i  chiamati  (£ue'  maz^ 


ZI  di  miniera  ch^^^ióui ,  ove 
inflitti  nelle  .facciano  rovina 
le  gaileri^apposta  montagna. 
^^^]}^capito zzare.  Scapezzare. 

^^iagiiare  i  rami  agli  alberi 
fino  sul   tronco. 

Socarèl.  Ceppatello.  Ceppelellcx, 
Dim.  di   ceppo. 

Socarèl.  Codolo.  (  T.  de'  col- 
teli. )  Quella  parte  più  sot- 
tile di  una  lama  di  coltello 
in  asta  che  si  fernja  nel  ma- 
nico. 

Socarf^la.  Grillotalpa.  Zucca- 
juola.  W.  Grillus  grillotalpa.^ 
Insetto   che  abita  sotterra  uféi 


grassi    e    coltivati  , 


luoghi    ^ 

che    danneggia  molto  le  te 


nere  radici  delle  piante. 
Soch.    Ceppo>  Base ,  piede  del- 
l' albero. 

^  Soch  d'oena  fa  mia.  Ceppo. 
Vale  origine  di  famiglia  •  n»e- 
iafora  presa  dal  ceppo  de-^U 
alberi. 

5  Chi  nas  d^  legn  s«nt  de 
soch.  La  buccia  ha  da  somi- 
gliare al  legni.  La  scheggia 
ritrae  dal  ceppo;  e  dicesi  iii 
buona  e  cattiva  parte  di  fi- 
gliuolo che  non  traligna,  ed 
al  contrario.  Dicesi  pv.re  :  c/ù' 
di  gallina  nasce  convieii  cha 
razzoli* 

%  Eser  de  catif  sodi  ,  o  A9 
calia   rasa.    f^.   rasa. 

5  Soch    de    bruzk.    Ceppo. 

Si  dice  anche  d'  uomo  stolido^ 

<^   Soch  d'  encha'/en.  Ceppo. 

Quel    toppo   di   legno,    5opri 

cui  è  fermata    V  incudine. 

§  Chi  ga    dei    soch  p^el  là 
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imo  far  a.Chi  ha  de  c^m 
che  dall'  assai^c^eggie.  Vale 
il  poco,  ^^  ararsene 

^  Dormi  come  oen  soc». 
<lele  set.   F,   sèto 

§  Soch  dei   erbor.  Ceppaja. 
La    parte    del     ceppo ,     alla  i 
quale  sono    appiccate    le  ra- 
dici dell'  albero. 

5  Soch  dela  pioiia.  Ceppo 
della  pialla,  (  T,  de'  legn.  ) 
Quel  legno  in  cui  è  imbie- 
tiito  il   ferro. 

§  Soch  de  teré.  Pane.  Moz- 
zo di  terra  appiccato  alle 
barbe  di  qiialsisia  pianta. 

§  Soch  de  rùer.  Capitozzùo 
Cerro   spezzato. 

Sodi.  Ceopo,  (^  T.  de'  pett,  ) 
Specie  di  strettojo  con  mat- 
tonelle di  noce  ad  uso  di 
addrizzar  le  ossa. 

Sochèl.  Toppo.  Pedale.  Tron- 
co. Pezzo  di  pedale  grosso 
di  qualunque  albero  atter- 
rato, che  serve  per  far  fuoco. 

Soclièt.  Ceppatello.  Cepparello. 

§  Sochèl  dela  ciaf.    Mate- 

rozzolo .    Pezzetto    di    legno 

ritondo  che  si  lega  colle  chiavi 

per  non  le  perdere. 

Sochèta.  Cepparello.  Ceppatello. 
§  Sochèta  del  scepeL  Pianta 
del  zoccolo. 

Socol.  Zoccolo. 

§  Socol  dela  porta.  Soglia 
intavolata.  Quella  che  ha 
nella  più  alta  parte  un  ba- 
stone, che  sporta  in  fuori, 
che  alcuna  volta  rigira  con 
parte  della  modanatura  del- 
lo stipitOe  j 


§  Socol  de  pilaster.  Piede* 
siaìlo  de*  pilastri.  Pietra  qua- 
drala «.-«11  base  e  cornice  che 
sostiene  il  V*l astro  ,  e  gli  ser^ 
ve  di  zoccolo. 

'^dk.  Sodare.   Consolidare. 

^^^^    (fìg.)  Mettere  ^\^dìzio. 

^J'^X''  ^h!o.  Sodo.  Duro. 

:5odo.  Seri,    pagato.   Grave. 

Soér.  Bottajo.  Q,iegU  che  fa 
o  racconcia  le^Q^tì  ^  otini, 
le  bìgoncìe  e  sinxj,*^ 

Soertù.  Sortii.  Quel!  visito  il 
quale  s'  indossai  sopra  ♦utti 
gli  altri, che  s'hanno  attorni^^ 

Sofà.  Sofà.  Sorta  di  letticciuo- 
lo  ad  uso  di  sedervi  sopra, 

Sofita.  Palco.  Soffitta,  Soffitto, 
%  Conventi  dela  solita.  Cor-^ 
rentì.  Piani, 

Solita.  Impalcare.  Soffittare.  Fa- 
re il  palco  ,  il  solajo  d'una 
stanza. 

Sofitì.   Palchetto. 

Sofogà.   Soffocare. 

Sofrà.  Zqfferano.   V.  sa  fra. 

Soghèt,  lits  de  pica.   F.  las. 
^  Meter  el    soghèt    al    coL 
Incapestrare  .      Avviluppare 
nel  capestro. 

Soì.  Conca.  Vaso  di  grande 
concavità  fatto  di  legno  ^  che 
serve  propriamente  per  fare 
il  bucato. 

Soia ,  dà  la  soia ,  o  la  siga.  F. 
siga. 

Soiér.    F.  soer. 

Soìcel.  Concola,  Conchetta,  Pic- 
cola conca. 

Soioela.  Ranniere.  Doglietto  che 
riceve  e  tiene  il  ranno  che 
passa  dal  colatojo. 

Soioela.    Bigoncia.   Vaso  di  le- 
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gno  senza  coperchio    dì    te- 
nuta    intorno    a    tre    mine  , 
composto    di    doghe  :    s'  usa 
})rincipahnente  per  someggiar 
l'uva   premuta  al  tempo  del- 
la  vendemmia. 
So'.celì.   Conchetta'   Catino»  Ca- 
tinella. 
Sol  il.   Lastricare,   Selciare,  Pa- 
vimentare. 
^^\ìt ,  lasà  soe.    r.  las:\. 
Sola.  (T.    de'calz.  )  Solettare. 
Mettet.    la  soletta  o  il  suolo 
tlla  scarpa. 

^  Sóla  soe  nel  zcegì*.  ^gei-go.) 
Fare  altrui  il  collo  nel  giuoco. 
Si    dice    dì    chi    con   poco   o 
nessun    rischio    e  talora  con 
frode    anzi    che  no  vince  al 
compagno  buona    somma   di 
danaro. 
§  Sola  soe  vergii.    Giuntare 
alcuno.  Ingannarlo. 
Solàm.   Solajo.  Pavimento,  Di- 
cesi    uespajo    quel   palco   al- 
quanto   sollevato    dal    pavi- 
mento   di    pian   terreno  che 
«i    fa    per  difendersi  da  pe- 
ricolo di  freddo  o  d'  umido. 
Soldi.  Solco, 

§    Fa  i  solch.  Solcare*  Far 
solchi. 
Sold    Soldo, 

$    Spender   i    «ò    solgg  per 
V       quel  che  i  vai.  Spendere   la 
sua  lira  per  sdenti  soldi.  Vale 
aver  il  conto  suo. 

§  Coi  solgg  sa  fa  tcet.  Mar- 
tei  d'argento  rompe  e  spezza 
le  porte  di  ferro.  Vale  che 
col  danaro  si  penetra  dap- 
pertutto» 
§  J^à    5plgg  a  q;uarte,  q  a 


pale.  Far  danari  a  palate, 
(  Fag.  nelle  sue  commedie.  ) 
Far  denari  in  quantità ,  o  a 
bussa  y  a  bizzeffe, 

Soldadì.  Soldatuzzo.  Soldatello* 
Soldatino, 

Soldat.  Soldato, 

5  Oe  soldat,  come  i  sol- 
dagg.  Alla  soldatesca  ,  sol- 
date  scarne  ate.  Cioè  alla  fog- 
gia de' soldati. 

§  De  soldat  1'  è  deentit 
tamborì.  Di  messere  tornato 
sere-j  di  badessa  conversa.  Va- 
le essere  diminuito  di  grado. 
^  Soldat  del  papa,  soldat 
del  gid.  Soldato  da  chiocciole^ 
o  del  tinco,  (  Come  ha  il  Cec- 
chi  nel  serwLZtale  alt.  in.  se. 
III.)  Vale  soldato  di  poco 
conto. 

§  Quantità  de  soldagg.  Sol^ 
datesca.  Soldataglia,  Salda- 
tcria.  Quantità  di   soldati. 

Soler.  Solajo.  V.  d.  u.  Soffitta* 
Stanza   a   tetto. 

Solèta.  Pedule.  Quella  parte 
della  calza  che  si  mette  sotto 
a'  piedi. 

Soletà.  liunpedulare.  Dicesi  del 
rifar    il    pedale    o    fortificar 
il  calcagno  alle  calze. 
§  Soletà  le  scarpe.  F.  sola. 

Soletadìira  .  Solettatura  .  (  T. 
de'  calz.  )  Tutto  ciò  che  ser- 
ve di  suolo  o  coletta  alla 
scarpa. 

Solfer.  Zolfo.   Solfo, 

Solferì.   Zolfanello.   Solfanello, 
^    Solferi  «le  bombàz.  Zol- 
fiao,  Solferino.  Stoppino  co- 
perto    di    zolfo    per    uso  di 
acceadere  il  lume- 
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^  U  è  tat  ros  che  se  ga'm-  J      somma    daUc    somme.    Postri 


pisarès  el  sol  ferì.  E  se  gh 
accenderei^ be  il  zolfanello,  Di- 
€Psi  di  clii  è  molto  rosso  iu 
viso. 

§  No  r  empresterèf  oen  sol- 
feri.  JVon  darebbe  fuoco  al 
cencio.  Vale  non  far  benefi- 
cio anche  senza  costo. 

Solferi.  (fig.)  Instìgalore,  Aìz-  i 
zatore. 

Solferina.  Impiastrar^  imbrattar 
di  zolfo. 

§  Solferina  nele  crede.  Za-  \ 
f alare  negli  orecchi  Vale  da- 
rs   qualche    secreta  notizia  ,  j 
favellar  di  secreto. 

Solferina,  {ù^»)  Insti  gare.  Aiz- 
zare. 

Solferinada.  Zolfalura.  Fumo 
di  zolfo  che  ardi. 

Solferinadur.    Zufolatore,   Che 
zufola.    Dicesi    (fig.)    di  chi  i 
mette  dlssenzioni. 

Solgher.    K,  dugal, 

Solif.  Solatio.  Parte  o  sito  che 
riguarda  il  mezzogiorno.  A- 
prico. 

Soma.  Soma, 

§  Dré  ala  strada  sa  consa , 
o  sa  dresa  le  some.  Per  la 
vìa  s' acconci an  le  some  Va- 
le che  in  oprando  5Ì  supe- 
rano le  difilcoloà. 

Soma.  (  T.  d'  arit.  )  Sommata. 
Dicesi  la  somma  raccolta  da 
un  conto  di  più  partite. 

Soma.  (  T.  d'  arit.  )  Addizio- 
ne, La  prima  delle  quattro 
operazioni  fondamentali. 

\  Fa    la    soma.     So  marnar  e, 
Raccorre  i  numeri. 
5  Ea  soiaa    de  le    some.  In 


avverb.  Vale    per  final  con- 
clusione. 

Somach.   P^.  soemach. 

Someà.  Somigliare,  Ra'^somi- 
gli  are.  Simigliare.  Rassem^ 
brave, 

Somensa.  Seme,  Semenza,  Se- 
mente, 

§   Fd  la  somensa,  o   andà'n 
somensa.   Semenzire.  Far  se 
me,    Produr    seme.     Qv^^^^^ 
una  pianta  s' innalza  P^"^  ^"'^' 
re  il  seme  dic^*  tallire ,  y^- 

re  il  f-^i^l^O' 
€  Andàt  en   somensa.    Tal^ 

lito, 
Someuslna.     Semolino,     Piccol 
seme. 

^  Somensina  de  trefoi.   «Se- 
molino  del  trifoglio, 

^  Somensine  sante.   Semen- 
zine. Seme   santo.  W.  Arte- 
misia   santonica.    Erba    nota 
che  serve  alla  medicina. 
Soninà.   Seminare^    sementare. 
5  Somnà  vergi!    nel    corer. 
Fare  bandiera.  Passare  awa'i- 
ti  agli  altri  correndo;  e   di- 
cesi    cofunnemeute    de'    cani 
levrieri. 
Somnadura.  Seminatura,  Semi' 

nazione.  Seminagione, 
Son.  Sonno.  Sonnolenza, 
^   Vegni  son.   Assonnare. 
\    Cidpà'l  son.    Pigliare    il 
sonno.     Vale     cominciare     il 
sonno. 

§  Craedà  dal  son.  TracoU 
lare.  Cascar  di  sonno  o  dal 
sonno.  Sentirsi  una  gran  ca^ 
scagginc.  Lasciar  andar  giù 
il  capo  per  sonno. 
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5  Avi  a  che  fa  con  quei  , 
clie  ga  la  soii  fcera  dei  oeg;^, 
o  col  so  diaol.   F'  diaol. 

Sona,  soaadàr,  ec.  /^.  sunà, sù- 
uadùr  ,  ec. 

Sonai.  Nespola.  SI  dice  a  cer- 
ti sonagli  fatti  a  quella  sì- 
militudìne. 

Sonai,  (gergo.)   /^.  coiò. 

Sonai.  Sonagliera,  Fascia  di 
cuojo  o  d'  altro  piena  di  so- 
nagli per  uso  di  porre  per 
lo  più  al  collo  degli  animali. 

Sonai,  (lig.)  Babbaccio.  Balordo. 
Zi  1^0.  Scimunito, 

Soncà.   Troncare,   Cioncare, 
§    Soncà   i  caeì.  Spuntare  i 
capegli.  Troncarli  alcun  poco. 

Sondi.  Assiuolo.  W.  Asio.  Stri.x 
otus.  Uccel  notturno  simile 
alla  civetta. 

Soncù.  Toppo.  Pezzo  di  pedal 
grosso  di  qualunque  albero 
reciso. 

§  SoncCi  dele  vigg.  Capo, 
Quel  mozzicone  di  sermento 
lasciato  dal  potatore  alle  viti. 

Soncù.  Sonco.yf,  Sonchus asper. 
Erba  lattiginosa  da  insalata 
che  piace  molto  a'  conigli , 
detta  anche  grispìgnola  dalla 
crespezza  delle  sue   foglie. 

Sonerà.  Cascaggine.  Inclinazio- 
ne a  dormire  o  per  sonno  o 
per  debolezza. 

Sonèt,  sonili.  Sonnellino,  Son- 
ntno.  Sonneito,  Dim.  di  sonno. 

Sonèt.  Sonetto.  Sorta  di  poesia 
nota. 

Sonza.  Sugna,  Frassugna, 

§  Fa  la  sonza.   (gergo).  Lo 

stesso  che  fa  le  fiche.  F,  fa. 

J  Fa  le  fiouze.    Far  colai- 


na  0  una  cotenna.  Ingrassare, 

Sop.  Zoppo. 

^  A  fala  a  oen  sop  ga  vcel 
oen  drét.  Chi  schernisce  un 
zoppo  deve  esser  dritto,  ^voy. 
di  eh.  sìgn. 

Sopegà.   Zoppicare. 

Sopià.  Soffiare, 

§  Sopià  'n  dele  Grecie  a 
qualchedii.    F.  solferina. 

5  Sopià  del  vent.  Frullare. 
Per  lo  forte  soffiar  del  vento. 
§  Sopià.  (  T  del  giuoco  di 
dama.  )    F.  bofà. 

Sopìada.  Buffo,  Soffio  non  con- 
tinuato ,  ma  a  tratto. 

Sopièt.   Soffietto,    Arnese  noto. 

Sopièt.  Manticetto.T>ìm,  dimaa^ 
ti  ce. 

Sopiù.  Soffione. 

Sopiù.  (gergo).  Spia,  Sussurro* 
ne.  Commettimale. 

§  Fa  '1  sopì  a.  (gergo.)  Sof» 
fare.   Vale  far  la  spia. 

Soprèsa.  Soppressa.    Strumento 
da  soppressare. 
§  Miti  'n  soprèsa.    Soppres- 
sare, 

Soprèsa,  sopresada.  Soppressa-- 
to.  Sorta  di  salame  o  mor- 
tadella. 

Soprèsa.  Sottoleva.  Quella  cosa 
che  si  pone  sotto  la  leva  per 
agevolare  il  molo  a  ciò  che 
si  vuol   rendere   amovibile.  ^ 

Sopresà.  Dare  il  mattone.  E» 
quando  a'  panni  lani  con  un 
Uiatton  caldo  su  vi  un  cencio 
molle  si  lievan  le  grinze. 

§  Sopresà  la  biancaria.  F)ar 
la  salda.  Stirare ,  distendere 
la  biancheria,  Yale  ripassar- 
la col  ferro. 
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Sopresadur.  Ceppcf.{T.  de  pett.) 
Specie  di  sirettojo  con  mat- 
tonelle di  noce  ad  uso  di  ad- 
drizzar  le  ossa. 
Sopresadtìr.    /^.  sopresì. 
Sopresadura.  Insaldatola,  Don- 
na che  dà  la  salda  a'ile  bian- 
cherie. 
Sopresì.  Ferro.  Liscia,    Salda- 
torà,    Quello  strumento  con 
cui  ben  riscaldato  si  disten- 
dono le  biancherie. 
Sora.  Saro.  Aggiunto  ad  uomo. 
Vale  soro,  semplice,  inesperto. 
§  Patì  del  sora.  Essere  so- 
ro.Essere  semplice  e  inesperto. 
J^orà.  Esalare.  Svaporare. 
Sorà.   Asolare.  Pigliare  un  po' 
d'asolo,  cioè   un  po'  d'aria. 
Asolarsi, 

§  Sorà  la  materia.  Lo  stesso 
che  dondolàs. 

§  Andà  a  sorà  oen  po'.  An- 
dare a  pigliare  un  pò  di  asolo , 
cioè    divertimento ,   sollievo. 
§  Sorà  la  vena.   V,    salasà. 
Sorà,    patighen  cen  ramèl.   F. 

ramèl. 
Sorà .     Rajfieddarsi .    Divenir 

freddo. 
Soradùr  .    Fdscìacquatojo  ,  {T. 
de'  mugn.  )    Canale    per    lo 
quale  i  mugnai  danno  la  vìa 
all'  acqua     quando    non    vo- 
gliono macinare.   Sfogatojo,    \ 
Soradùr.  Sfiatatojo.    Sfogati  jo. 
Luogo  donde  sfiata  checche(s- 
sia. 
Sorba  ,  sorbana.  Pozzo  smaltì- 
to)o.    Luogo    per    dar    esito 
alle    superfluità    e    alle   im- 
mondìzie. ,j 
Sorba.  Acquajo,  Condotto  fatto  | 


I       nelle  case  per  ricever  le  ac- 
que che  si   gettano  via. 
Sorbajia.    V.  saaruna. 
Sorbana.    Tromba.     Dicesi  uno 
strumento   con    che  si    solle» 
vano  i  liquidi  per  via  d'  un'a- 
nimella,   o    si  cavano    d'  un. 
luogo    in  altro  a  forza  o  di 
pressione  o  di  attrazione. 
Sorbèt.  Sorbetto.  Gelato. 
Sorbetéra.  Sorbettiera, 
Sorbì.  Sorbire. 

§    Sorbì  1    fiat.    Succhiare, 
Succiare.  Quel  tirare  che  si 
fa  del  fiato  a  se  restringen- 
dosi quando  per  colpo  o  per 
altro  si  sente  grave  dolore. 
§  Sorbì    oen    po'   ala  olta. 
ASorZ>ecc^/tì(re.Prendere  asorsì. 
§  Sorblla   amara.  Inghiotti- 
re mgiiirie  ,  amarezze  e  simili. 
Sorech.  Sorcio,  Sorice.   Topo, 
§  Al  gat  mori  ga  salta  alù- 
ren  i  sorech.  Al  cane  che  in- 
vecchia  la  volpe  gli  piscia  ad^ 
dosso.  Che  vale  come  man- 
cano le  forze  V  uomo  non  è 
stimato. 

§  El  ga  poel  baia  i  sorech 
en  quela  caza.  E'  vi  si  può 
giocar  di  spadone,  Dìcesi  di 
alcun  luogo  spogliato  di  mas- 
serìzie. 

^  Via  la  gata  i  sorech  bal.i. 
Deve  non  è  gatta ,  o  dove  non 
son  gatte ,  o  quando  la  gatta 
non  è  in  paese  i  topi  bali  no. 
Quando  la  donna  folleggi  ì  la 
fante  donneggia.  E  vale  che 
quando  il  padrone  non  ha 
cervello  comanda  la  servitù, 
e  dìcesi  anche  quando  la  bri-* 
gata  non  ha  intorno  coloro 
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di  clii  ha  paura  ,  onde  si  dà  [| 
buon     tempo  ,      tralasciando  ^ 
quel  che  le  convieii  fare, 
Soieghéra.    Sorciaja.    Nido    di 

sorci. 
Soreghl.  Topolino.  Picco!  topo. 
Soregu.  SorcLone.  Grosso  topo. 
Sorela.    Sorella.  Slrocchla. 

5    Sorela  dela  zobia  grasa. 
Berlingaccio. 
Sorezà.    (P.)   Svaporare.    Uscir 

fuori  i  vapori,  esalare. 
rSorezà.    (P.)   Calare  del  giusto 

peso  o  misura. 
Sorga.  Sorcio.   Topo. 

§    Scapa    come    cena    sorga 
losegada.   K.  fcebià* 
Sorga,  baia.   K.  baia. 
Sorghèl.  (P.)    V.  macaco. 
Sorioela,  en  sorioela.  In  gonna. 
In  gonnel letta.  Discinto.  Vale 
mezzo  spogliato ,    colla    sola 
gonna  ,  o  co'  soli  calzoni  in- 
dosso. 
i>   Levala  era  a  filar  la  vec- 

})    chiarella.  » 
»   Discinta  e  scalza  ,    e  dc- 
i>   sto  avea    il  carbone .  >^ 

Pl^rRAilCA. 

Sormonta.  Soprammontare.  Cre- 
scere. Sopr  abbondar  e. 

Sors.  Centellino.  Piccol  sorso 
di  vino ,  forse  la  centesima 
parte  d'  un  bicchiere. 

Sort.  Sorte, 

Sortia  .  Scaturigine  .  Sorgente 
propriamente  dell'  acjua. 

Sorveià.  Inui^ilare.  Sopras've- 
dere. 
I  Sòs.  Soccita.  Soccio.  Accoman- 
dila di  besiiame  che  si  dà 
altrui  perchè  il  custodisca  e 
aoverni    a    mezzo    guadagno 


e  mezza  perdita.  -  Soccio  si 
chiama  poi  egualmente  II  be- 
stiame che  si  dà  in  soccio  , 
e  quegli  che  cosi  lo  piglia. 

jj  Morta  la  vacai'  è  'n  co  '1 
SOS.  (ng.)  Morta  la  vacca  dìs-^ 
fatta    la    soccita,    Dieesi    di 
qualiUique  cosa  che  cessi  pei^ 
cessare  d'  altra. 
Sospensóre.   Sospensorio, 
Sospèt.    Sospetto.  Suspicione. 
§  Chi  ga  '1    sospèt  ga  '1  di- 
fèt.   Chi  è  in' sospetto  è  in  di- 
fetto.  Chi  ha  coda  di  paglia' 
ha  sempre  paura  che  il  fuoco 
non  l"  arda.    Chi  è  colpevole 
d  un  misfatto  stima  che  ognun 
Jai^elll  del  suo  fatto*  Prov.  di 
eh.  sìgn. 
Sospir.   Sospiro. 

§  Sospir  dele  veze.    SpiVa. 
Qnel    buco    che    si   fa   nella 
botte  con  esso  spillo. 
Sostenta,  sostigni.   Sostenere, 
Sot,  solo.  Sotto, 

§  Audà  al  de  sol,  o  'n  toch. 
F.  andà. 

§  Sol  via.  Sott'  occhio.   Ce 
latamente, 
Sotana.  Sottana,  Veste  nota  da 
donna. 

^  Solana,  o  bancheta  dela  fi- 
n'eslra.  Davanzale.  Cornice 
di  pietra,  sulla  quale  si  po- 
sano gli  stìpiti  delle  finestra. 
§  SoLana  dela  porla.  Soglia. 
Soglio,  Limitare.  Quella  parn 
te  ove  posano  i  cardini  o 
stipiti. 

§  Sotana  ugnala  al  pavi- 
nìent.  Soglia  liscia.  Quelli 
che  torna  a  pia^o  dei  mal- 
tonato. 

i6 
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^ì  So  lana  die  fa  tapù.  So- 
glia intavolata.    V.  socol. 

Solca  Isa.  Sottocalza, 

Sotcogo.  Sottocuoco. 

Sotropa.  Tondo.  Certo  strii- 
njento  piano  e  rilondo  di 
slagno  per  uso  di  tenervi 
i  bicchieri  in    snlla  tavola. 

Sotcorda.    Sottana,    Per  quella 
corda   del  limo  che  è  tra  la 
n-ezzana   e  il   canto. 
§     Sotcorda    de    ret.    Mae- 
struzza. 

Sotcòs.  Di  soppiatto.  Nasco- 
stamente, 

5  Laura  sotcòs,  o  sotaqua. 
r.  laòrà. 

§  Mangia  sotcòs.  Mangiar 
sotto  la  baviera.  Vale  man- 
giar nascostamente  per  non 
esser  veduto  e  ravvolto  nel 
mantello  dal  volto  al  naso. 
Di  cesi  pure  boccheggiare. 

§  Vardà  sotcòs.  Guardare, 
vagheggiare  o  simili ,  sottec- 
chio  ,  sottecchi  ,  di  sottecchi^ 
te.  Cioè  con  occhio  quasi 
socchiuso  e  cautamente. 

Sotcùa.  Codone.  (  T.  de'  sell.  ) 
Quella  parte  tonda  della  grop- 
piera che  passa  sotto  la  co- 
da del  cavallo. 

Sotgola.  Soggolo.  (T.  dei  sell.) 
Una  delle  parti  della  briglia. 

8otil.    V.  sitil. 

Solraà.  Sottomano. 

Sotpagn.  Soppanno.  Sotto  \ 
panni. 

Sotpé.  Tramezza.  Forte  di  suo- 
lo. Tramezzo.  (  T.  de'  calz.  ) 
Quella  striscia  di  cuojo  che 
cucioHo  tra  il  suolo  e  il  to- 
majo  della  scarpa. 


Ì  So  tra.  Sotterrare.  Seppellire. 
§  Solrà  i  verz  e  sinici.  /{/- 
coricare.  Ricorcare.  Trattan- 
dosi d'erbe,  vale  ricopi ii le 
colla   terra. 

Sotradùr.  /^.  becamorgg. 

Sotscala.  Sottoscala.  Lo  spazio 
voto  che  resta  sotto  le  scale. 

Sotsùra  ,  al  insirca.  Circa.  Al- 
V  incirca.  A  un   di  presso. 

Sotsùra.  Sossopra.  Sottosopra, 
jj    Tra    loet    sotsùra.   Trani-^ 
bustare.    Confondere    mesco- 
lando.   Rivoltare.    Rovistare. 

Sover.  Vento  di  tramontana  o 
del  nord. 

Spacà.  Spaccare.  Fendere. 

Spacà.  Sparare.  (T.  anat.)  Pro- 
priamente fendere  la  pancia 
ad  un  cadavere  per  farne 
r  anatomia. 

Spacacanlù.    F.  spa«amongg. 

Spacada    Fenditura. 

Spacada.  Svarione.  Detto  spro- 
positato. 

Spacada.  Sbraciata.  Trasone- 
ria.  Millanteria.  Vanteria. 
Spagnoletta.  Vanto.  Spam- 
panata. 

§  Fa  o  di  dele  spacade. 
Smargiassare.  Sbraciare.  Lan- 
ciar campanili  o  cantoni.  Far 
il  fiandrone  ,  lo  spaccone. 

Spacamongg.  Gradasso.  Spacca- 
montagne,  spaccamonte ,  spac- 
cone  j  millantatorey  squarcione. 

Spach.  »S/^)tì'^o.  Funicella  sottile. 
§  Gaeta  de  spach.  Gomito- 
lo  di  spago. 

Spaciuch.    V.  paciuch. 

Spaciugà.  Impacchiuccare.  Im 
pacciuga*e.  Imbrattare.  Insu- 
diciare, Lordare. 
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5  Spaciugà  la  carta.  Scor- 
biare.  Lasciar  cadere  dell'  in- 
chiostro in  sulla  carta. 

^  Spacìugà  '1  mesiér.   Gua- 
stare   il     mestiere    o  r  arte. 
Vale  fare  una  cosa  fuor  del 
suo  ordine,  della  saa  regola. 
Spaoiugada,    Cipollata.   Sciocca 

strayagau/ia. 
Spaciugiiì.  Frugolino,  /^-diaoli. 
Sp  a  cingili .    (  fig.  )    Ciabattino  . 
Parlando  d'  artefice  che  ope- 
ra male. 

§    Pitùr  spaciughì.   /^.  spe- 
gasì. 
Sptciugòt.    F.  spegàs. 
Spiclugòt,   (fig.  3  Iiijnastro. 
Spiciugù.    Lercio,    Sporco.  In- 
sudiciato. 
Spaciugù.  Guastalarte.  Guasta- 
mestieri.   Inibratt%iiondi.     V, 
strapasamester. 
Spacù.    F.  spacamongg. 
Spada.  Spada, 

§  Tira  de  spada.  Tirar  di 
spada 

§  Tira  de  spada.  (  gergo.  ) 
lilemosinare.  Mendicare. 

§  Spadina  dele  trese.  Intrec- 
ciatojo.  Spadino.  Ornamento 
da  porre  nelle  trecce. 

§    Spadina    dela    testa.    J^. 
pontircfil. 
Spadola  .    Nottola.    Sorta     di 
jsaliscendo  di  legno. 

§  Spadola  de  spesier.  Spa- 
tola. Specie  di  mestola  ad 
uso  degli  speciali. 
Spadola.  Scapecchiato jo.  (  T. 
de' card.)  Strumento  col  qua- 
le si  separa  il  lino  dal  ca- 
pecchio. 
§  Spadola    del    li-  Scotola. 


(  T.  d'  agr.  )  Strumento  col 
qunle  si  scuote  e  bntte  il  li- 
no avanti  che  si  pettini  per 
farne  cader  la   lisca. 

Spaentù.  Atterrire.    Spaventare. 

Spaglièt.  Spaghetto.  Dini.  dì 
spago, 

Spaghèt.  (gergo)  Battisoffia. Bat^ 
tisojiola.  Grande   paura. 

Spag:ioièt.  Spagnoletta.  (  T.  dei 
f  il).  )  Spezie  di  serrarne  da 
finestra. 

Spala.  Spalla, 

§  Strinzis  nele  spale.  Fare 
spallucce .  Vale  ristringersi 
nelle  spalle  per  mostrare  di 
non  sapere  o  di  negare  chec- 
chessia. 
§  Mitis  le  gambe  en  epala, 
F.  f  ebià. 
§  Volta  le  spale,  o  i  calcagu 
a  vergù.   F.  calcagn. 

§  Porta  a  spale,  o  a  caalì. 
F.  caalì. 

§  Quel  elle  ga  spale  larghe. 
Spalluto. 

Spalanca.  Spalancare.  Sbcf,rrare  » 
Largamente  aprirti 

Spalàs.  Spallaccio.  Spallaccino- 
V.  d.  u^  (  T.  delie  sartore.  } 
Quella  parte  del  vestito  che^ 
è  sopra  le  spalle. 

Spalàs,    F.  despaUs. 

Spalàsa.  Spallacela.  Spalla  gran- 
de e  deforme. 

Spalasii.  Collottolata.  Colpo  da- 
to sul  collo. 

Spalèta.  Spadetta.{T.àe  pettin.) 
Ferro  con  cui  si  pulisce  iu 
ultimo  la  costola  del  pettin»'. 
§  Andà'n  spaleta.  Andar  an- 
cajone.  x\jjgravarsi  più  sul- 
r  una  che  suU'  altra  auca. 
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§  Spalete  de  livrea.  Spallac- 
cio, (lìor.)  Dicesi  di  quel- 
J'  ornamento  clie  pende  dalle 
spalle  ai   servi,    paggi  ,   ec. 

Spalina.  Spalluccia. 

Spalma.  Girare  il  fuso  per  tor- 
cere   il  filo. 

Spalmada.    Girata  del  fuso, 

8nalpognà.  Brancicare.  Moiitru- 
^/tìt/ e.  Volgersi  checcliessia  per 
ie  mani.  Malmenare,  Stazzo- 
nare.  Maneggiare.  Palpeggia- 
re.   Tratteggiare, 

Spalpùgnù.  Brancicatore,  Colui 
che  brancica.  Brancicone' 

Spai  una.    Spallona. 

Spana,  Spanna. 

Spana,  f^ware  dal  latte  la  ere- 
ina,  il  fiore. 

Spander.  Spandere .  Spargere, 
Fersare. 

%  Spander  aqua.  Orinare. 
Fare  acqua* 

5pansada.  Satolla.  Spanciata. 
Corpacciata,  Vale  mangiata 
eccedente  di   checcliessia. 

§  Dà  cena  hùna  spansada. 
l'are  una  buona  corpacciata. 
Torre  una  buona  satolla.  Va- 
gUono  mangiare  a  sazietà. 

»Sj)-unegà  ,  sparnegà.  Sparpaglia- 
re. Disseminare  ,  spargere  in 
qua  e  in  là   senza  ordine. 

§  Sparnegà  dele  galine.  Spar- 
nazzare .  Spernicciare*  Star- 
nazzare, 

Sparadòs.  Asinelio.  Quella  tra- 
ve che  regge  1'  altre  travi  del 
tetto  ,  che  piove  a  uu'  acqua 
sola. 

Sparaer.  Span^ìere.  W.  Accipi- 
ter.  Uccello  di  rapina  noto. 

Sparai^T. Sparviere:  (  T.  de'  mus,) 


Assicella  qindrata  o  scanto- 
nata con  manico  fìtto  per  di 
sotto  ad  uso  di  tenervi  la  cal- 
cina per  arricciare  o  intona- 
care. 

Sparaer.  (T.  de'  pese.)  Giacchio. 
Rete  tonda  la  quale  gittata 
neir  acqua  dal  pescatore  si 
apre,  e  avvicinandosi  al  fon- 
do si  riserra  e  cuopre  e  rin- 
chiude i  pesd. 

Sparaerada.  Giacchiata,  Get- 
tata  del  giacchio  in   aria. 

Sparagn.  Sparagno,  Risparmio^ 
Rispar/niarnento.   Parsimonia. 

Sparagna.  Sparagnare.  Rispar- 
miare, 

Sparavers.  (T.de'  pastori.  )  dt- 
ciaja.  Piccolo  arnese  di  pa- 
glia per  tener  le  forme  di 
cacio  sud'  asse. 

Spares.  Sparagio,  Asparago,  W. 
Asparagus  saliva.  Sparago. 
Frutice  noto  che  quando  è 
galvatico  è  detto  sparaghelle. 
Spazzole  diconsi  i  più  sottili 
fra  gli  sparagi  domestici. 

§  Spares  de  mont.  Barba 
di  capro.  W.  Spirea  arimcus. 
Pianta  perenne  i  di  cui  fusti 
cotti  si  mangiano  in  insalata. 

Sparezera.  Sparagìaja,  Luogo 
piantato  di  sparagi. 

Spargirech.  Spargirico.  Econo- 
mico. Che  serve  all'  economia 
e  fatto  con  risparmio. 

^  Viver  con  spargirica.  Vi- 
vere economicamente,  Rispar-^ 
nùare, 

Sparmì.    F»  sparagna. 

Sparnezà.   V.   spantegà. 

Sparpaià.  Scarmigliare,  Scom^^ 
pigliare» 
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Spars.    Spanto.   Sparso.    DI  cesi 

di  vaso. 
Starter,  spartì.  Partire,  Divì- 
dere. S;inrt'[re. 

§  Spartir  el  pioeg,  o  la  len- 
dona  o  ^1  cael  per  mèz.  Scor- 
ticar il  pidocchio.     Fiuere  o 
far  roba  in    sulV  acqua.    Ti- 
rare a  un  luì.    Tirare  a  ogni 
spillancola.    Dicesi    di   chi   è 
graaclemente  avido  di  guada- 
gno 7  o  spende  con  soverchia 
parsimonia. 
Sparte:ieie.     Divisione.    Sparti- 
meato, 
b'^'avlìdiira.  Partitora.  (  T.  degli 
or.   )    Ruota    che    serve    per 
compartir  1'  ore  del  suoiìo. 
Spartis.  Far  divorzio.  Dividersi. 
Spas.  Spasso.  Passatempo.  Tra- 
stullo. Diporto,    Ricreazione. 
Sollazzo. 

§  Andà    a    spas.    Andare  a 
spasso,  Dlcesi  anche  del  ri- 
manere i  servi  senza  padrone. 
Spasa.  Spazzare,    Scopare, 

%  Spasa  '1   pé.  (  T.  di  masc.  ) 
Dissalare.  Cavar  l'  unghie  ai 
cavalli  e  altre   bestie. 
5^  Spasasla.    Darsi  teniponc. 
Spasa  cauli.   Spazzacarnmino, 
Spasacampagne.  F .  spacamongg, 
Spasacli.    f^.   balarina. 
Spasada.  Spazzai  uè  nto,l^Q  spaz- 
zare, 
Spasadùr.    F.  spasi. 

§  Spasadùr  del  iìivQn.Spaz- 
zaiojo.   Arnese   per  isp;izzare 
il  forno. 
Spasa  dura.    Spazzatura.    Scovi- 

^lia.    Pattume.   Immondizia. 
Spaseglo.  Passei^gio.   Luo^o  do* 
ve  ai  pas^cg^ia» 


Spasela.  Spazzola. 
Spasetina.     Spazzolerà.     Spaz- 
zolino. Piccola  spazzola. 
Spasezà.   Passeggiare.    Spasseg- 
giare. 

§  La     ma    spaseza  ,   la     ma 
shat.    F.  sbater. 
Spasezada.  Passeggio,    Passeg^ 

giata.   Il   passeggiare. 
Spasi.  Spazzino.     Chi    ha  cur.i 

o   ufficio  di  spazzare. 
Spasià.    Spazieggiare .    (  T.   dì 
stamp.  )  Porre   gli   spazj    ne- 
cossarj  per  separare  le  paro- 
le  una   dall'  altra. 
Spasiadura.  (  T.  di  slamp.  )  Spa- 
zieggiatura.  Disposizione  de- 
gli spazj. 
Spat(-X3s4.  Arraffare.  Scarmiglia- 
re-  Scompigliare.  Rahòariiffa- 
r^. Disordinare  i  peli  del  capo. 
Spatoesada    .       Rabbuffamento, 

Scompigli  amento. 
Spatoesàs.  Scompigliarsi  i  capt^^^ 

gli  j  sparpagliandoli- 
SpatcesAs.    F.  barctìfà. 
Spatrà  j  spatrez.^ ,  o  biasà  pater- 
noster.   F.   paternoster. 
Spaùnàs,   spnunezàs.    Pavoneg- 
giarsi. Gloriarsi.  Compiacersi, 
Spaurùs.    F.   porTis. 
Speciòs.   Specciiiarsi. 
Specicnt,   net  specient,o  come 

ani  armili.    F,  armili. 
Speci,  specièt.  Specchietto.  Spe- 
rma. Piccolo  sppccblo. 
Specil.    Tenta.  (   T.   di  chlr.  ) 
Piccol    strumento    cui    (piale 
il  chirurgo    conosce   la  pro- 
fondità delle   ferite. 
Specina.    F.   mostra. 
Sped.     Spiedo.    Stidione.    Schi-- 
dione*  t^pieuC' 
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^  Miti  seel  sped.  V .  enspedà. 

Spedada.    V.  eiispedada. 

Spedada.   Colpo  dì  spiedo, 

Sped).  Piccolo  spiedo» 

Spedì.  Spedire. 

§  Spedi  cen  malat.  Sfidare 
un  ammalato.  Vale  dicliiara- 
re  e  pronosticare  per  dispe- 
rata la  sua  guarigione, 

Spedislonér.  Spedizioniere. 

Spedocià.  (gergo).    F,  spioeglà. 

Spegàs.  Scorbio.  Sgorbio.  Sca- 
rabocchio. Macchia  d'  inchio- 
stro caduto  sopra  la  scrittura. 

Spegasà.  Scorbiare.  Scaraboc- 
chiare. 

Spegasj.  Pittore  da  sgabelli  j  o 
da  chiocciole.  Dlcesi  per  dis- 
pregio di  pittore  grossolano 
o  che  non  punto  sa  disegna- 
re. Direbbesi  ^nche  piUorel- 
loj  pittore  da  mazzocchj, 

Spegg.  Specchio.  Spera. 

Spelaia  .  Shayatura  .  Quella 
peluria  che  circonda  ester- 
namente i  bozzoli  dei  vermi 
da  seta. 

Spelegata.  Pellaccia.  Carne  ti- 
rante. Carne  dura  e  tigliosa. 

Spelocà.  Bozzolare.  Sbozzolare, 
11  torre  piccola  parte  di  chec- 
chessia. 
§  Spelocà  vergti.  /^.scopasi. 

Spelocadiira  .  Spellicc ialina  . 
Si  dice  del  mordersi  aspra- 
mente de'  cani. 

Spelccàs.  Accapigliarsi,   V.  ba- 

roefà. 
Speloemada.  RipuUmento.   Il  ri- 
pulire. 
Speloemàs.    Ripulire    le   penne. 
Ciò  che  fanno  gli  uccelli  li- 
sciandole col  becco. 


Spendasi.  Prodigalizzare.  Scia- 
lacquare. 
Spendasà.    Scacazzare.     Per    i- 
spendere  e  gettare  via  i  de- 
nari in  cose  frivole  e  vane. 
Spcndasù.  Prodigo.  Scialacqua- 
tore. 
Spender.  Spendere. 

§  Spender  el  cote'lcrud, 
spender  ala  granda  o  ala  gaiar- 
da.  Spender  e  spander.  Spen- 
dere senza  ritegno.  Spender 
gli  occhi.  Sbraciare.  Sbra^ 
dare  a  uscita.  11  Sacceati 
nelle  sue  rime  ha  pure. 
»     Sei    dunque    sposa,    e 

questo  bel  convito 
»    Si  fa   per  te  j  per  te  si 
spende  e  spande. 
5  Chi  podi  spend  tant  spend. 
Guardarsi   dalle    buone    der- 
rate. Vale  che  sotto  il  prez- 
zo vile  bene  spesso   si  trova 
fraude. 
Spendibel.    Spendereccio.    Atto 

a  spendersi. 

Sperà.    Sperare.  Aver  speranza. 

Sperù.  Sperare.    Da  spera.  Per 

ispecchio.    In    signiiicazione 

attiva.  Opporre  al  lume  una 

cosa  per  veder  s'ella  traspera, 

Speransi.   Cuzzuca.  Piccolo  ne» 

cello  che  alleva  gli  altrui. 
Sperausì.  Parussolino.  W.   Pa- 
rus  minor.  Sorta    di    piccolo 
uccello   non  canoro  ,  ma  che 
molto  spippola  e  saltella. 
Speransina.  Cincia.  Cinciallegra, 
W.  Parus  major.  Uccello  noto, 
e  di  cui    avvene  più  specie. 
§  Speransina  molinéra.  Pa- 
russola.  Sorta  d'  uccello  del- 
la specie  delia  cingallegra. 
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§  Dà  dele  speransine  a  qual- 
ciiedu.  (gergo.)  Tenere  in 
pastoja.  (fìg.)  Vale  interte- 
nere  altrui  colla  speranza. 
JDtìtr  pasto, 

^  Vier  de  speransine.   Con- 
fortarsi   cogli    aglietti»    Vale 
confortar  con  deboli  speranze» 
Spert.   f^,  alest ,  ec. 
Spertezà.  (P.)  Rivedere, 

§     Spertezà  i  s-ciop.    (P.  ) 
Rivedere  le  canne  d  archibuso. 
Spertizia.  Saccenteria,    Presun- 
zione, Salrnìstreria, 
Spertù.  Saccente j  presuntuoso  y 
mestatore. 

§   Fà'l  speriu.  Mestare.  Si 
dice  in  modo  basso  per  opera- 
re con  saccenteria,  comanda- 
re o  amministrar  checchessia. 
Sperù.  Sprone.  Sperone. 

§  Sperù  dele  vigg.  liazzuolo 
o  segoncello.  (T.  d'  agr.)  Quel 
capo    di   vite    lasciato    corto 
alla  lunghezza  di  uno  o  soli 
due  occhi  ,   tagliato  appunto 
rasente  all'occliio. 
Sperù nà.    Spronare.    Speronare. 
Sperùnada.  Spronata.  Fiancata. 
Spcs,    de   spès.    Spesso,  (avv.  ) 
Sovente.    Spesse    volte.   Fre- 
quentemente. 
Spès.  Denso,  (agg.)  Folto.  Fitto. 
^  Pan  spes  o  pie.   F.  pan. 
§  Peten    spès.  Pettine  fitto. 
Contrario  di  rado. 
Spès ,   el  spès.  (sost.)  Spessezza. 
Densità. 

§    No  '1    té    gné    brced   gnè 

spès.    Lo    stesso     che    V  è    '1 

scgret  del  comù.    P^.  comù. 

Spesa.  Smentare,  (T.  de'magn.) 

Tagliare  un  legno  si  u^uatura. 


Spesa gg.  Minuti.  Spiccioli.  Mo- 
neta spezzata-,  minuta,  spic- 
ciola. 
Spesier.   Speziale. 

§    Polisa  de  spesier.  Conti 
da  speziale. 
Spetà.    /^.  aspetà. 
Spetacià.   P^.  schisa. 
Spetaciada.   Schiacciata* 
Spetacol.  Spettacolo. 
Spetacol.  Subisso.    F.  sflageL 
Speza.  Spesa. 

§  Emportà  la  speza.  Lo 
stesso  che  boeià  chcent.  F' 
clioent. 

§    Speza    grosa.    Spesacela* 
Spesa  eccessiva  j  smoderata,] 
Spezà.  Spesare.    Alimentare. 
Spoedacià  ,  spoedacéra.   F-  spu- 

dacià^  spudacéra. 
Spoela.     Cannello.    Pezzuole  di 
canna    sottile ,     tagliato     tra 
l'un  nodo  e  T  altro. 

§  Enseri  a  spopla.  Inserire 
tì  hucciuolo. 

§  Fa  le  specie.  Accannellare. 
Volger  filo  sopra  i  cannelli. 
§  Fa  zo  le  spaile.  Scanne l-^ 
lare. 

§   Eser  oena  bùna  spala,  o 
cena  bùna  lana.    F.  lana. 
Spoelèia.    F'  spolèta. 
Spoelezà.   Spulciare.  Tor  via  di 

dosso  i  pulci. 
Spcelezà.  Spuleggiare.  V»  foebià. 
Spo^lu.  Cannone.  Pezzo  di  canna 
o    di  legno  ,    sopra    il   quale 
.s'incannano  le  matasse  d'or- 
dito. 
Spcesa.    F,  spoesùr. 
SpcesLJ.   Puzzare.  Appuzzare, 
§  Spoesà'l   iiat.  (fig.)  Esser 
anima  bi^ia.  Kssere  wna  mala 
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teppa.    Esser    ìq    discredi  Lo. 

§  Spcesà  la  salute.  Muover 
lite  alla  sanità.  Dicciii  di 
chi  sta  bene  e  vuol  pigliar 
nicdicina ,  od  aache  di  chi 
iroj^po   si  strapazsia. 

5j  Spoesà  a  mò  '1  bigol  d'oe- 
le  de  Lruzà.  Lo  stesso  che 
ilo  avi  gnamò  soet  el  Li^ol. 
F.  bigol. 

§  Spcesà    de  sì  òr.  Filar  del 
signore.  Vale  fare  il  graude. 
Spoesèt.     )  Fdietta.     Fumoset- 
Spoesèta.   J     to,  Cacascdo.  Vale 
giovane  ot'^o^Ìios^q, Cacazibet- 
to. Bellimbusto. 
Spoesùr.  Puzza.  Puzzo.  Fetore. 
Spi.  Spino.  Spine.  Spina. 

§  Spi  no  fa  ùa.  La  botte 
non  può  dare  se  non  del  vino 
ci L  ella  lia.  Vale  ciascuno  fa 
azioni  conforme  a  se  slesso  , 
e  pigliasi  in  cattiva  parte. 

^  Spi  bianche r.  Spina  alba. 
W.  Spina  alba.  Spezie  d'  ar- 
buscello  spinoso  che  produ- 
ce fioretti  bianchi  odorosi. 

§  Spi  bìanclì,  de  pignatlna 
o  dela  lendena.  Spin  bianco. 
Spìa  tondellino.  Y^\Cratcegus 
monogenia.  Pianta  che  si  a- 
dopera  per  fare  siepi. 

§  Pie  de  spi.  Prunoso.  Pien 
di  pruni. 

§  Lee  eh  pie  de  spi.  Pru- 
jiajo.  Luogo  piftno  di  spini. 
Pruneto.  Prunaja. 

§  Spi  de  mura.   F.  roveda. 

Jj  Spi  d'  a  zen.  Calcatrepcla. 
Bocca  di  ciucco.  Cardo  stel- 
lalo. W.  Centaurea  calcitrapa. 
Erba  perenne  Ittita  spinosa. 
Alla   campagna    è    usata    la 


radice  in  decotto  come  diù»» 
retica  ed  emenagoga. 

^  Spi  del  signùr.  Spina  giu- 
daica. Spezie  di  pruno  che 
ha  spine  acnlissime,  ed  è 
ottimo  per  far  siepi.  A/a/77iC<2. 

^  Spi  servi.  Spina  cervina. 
W.  Rhamnus  catharticus.  Spe- 
zie dì  pruno  che  non  si  con- 
fà molto  alla  siepe,  perchè 
non  è  molto  spinoso. 

§  Pie   de  spi.  Prunoso.  Pien 

di  pruni. 

§  Loech  pie  de  spi.  Pru- 
najo.  Pruneto.   Prunaja. 

§  Andà  a  traers  cen  spi  , 
o  simei.  Attraversarsi  uno 
spino  o  altro.  Andar  a  tra- 
verso. Sì  dice  degli  alimen- 
ti che  non  discendono  pel 
consueto  loro  canale. 
Spia.  Spia.   Delatore.   EsplorOs 

tore. 
^pià.  Spiare.  Fsplorare» 

^  Quel   che  spìa   i   fa»g  del 
alter.    Fiuta/atti.    Colui    che 
bada  a  spiare  i  fatti  altrui. 
Spiana.  Spianare.  Render  piano^ 

§  Spiana  le  coerte  e  simei. 
Accotonare,  Arricciare  i  peli 
al  panno. 

^  Spiana  i  terè.  IMazzerart" 
gare.  Percuotere  o  picchiare 
con  mazzeranga. 
Spianadur.  Mazzeranga.  Siru-» 
mento  rustico  fatto  d'  un  le-» 
gno  colmo,  piano  nel  fondo , 
fitto  in  una  sotlil  mazza  a 
pendìo. 

§    Spianadàr    de    coerte    o 
simei.  Accotonatore.  Maestro 
d'  accotonare. 
Spiauadùr,    Grcuùtojo,  (T.  dei 
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gett.  )  Spezie  di  scarpello  qua- 
dro in  punta  ad  uso  di  ri- 
serrare le  palichelte  del  getto 
prima  di  ])ianarle. 

Spianadùr.  Planettone.  (  T.  dei 
peti.  )  Strumento  addentalo 
a  scaletta  con  cui  si  riuni- 
scono i  denti  del  pettine,  e 
si    tirano   a   pulimento. 

Spians.  Parola.  .Motto.  Ce.jvio. 
§   Dà  cen  spians  d' crna  co/a. 
Farne  motto.  Vale  dirla  così 
di  passaggio. 

§  Spians  d'  aqua.  Spruzzo. 
Spruzzolo. 

Spìaroela.  Bombardiera.  Feri- 
toja.  Balestriera.  Buca  nelle 
muraglie  d'  onde  si  balestra 
r  inimico. 

Spiatola.    F,  piatoLV 

Spicegià.  Spidocchiare.  Levar 
via  i  pìdocchj. 

Spicegià.  (iig.)  Stiracchiare  nei 
contratti, 

§  Spicegià  vergn.  Trar  dei 
cenci  alcuno.  Calcare  altrui 
di  stento,  di  fango.  Fr.  di 
eh.  sign. 

Spicjema.  Spuma.  Schiuma. 

^  Bùna  spiwnia,  o  Luna  lana. 
F.  lana. 

§  Spioema    de  barn,    o    de 
becofotu  e  si  mei.  Schiuma,  fec- 
cia degli  sciagurati^  de'riòaldi. 
5  Pie  de  spioema.  Spumoso, 
Pien  di  spuma.   Schiumoso. 

SpioeiTia.   Schiumare. 

§  Spioema  '1  bel  e  '1  bCi ,  sgra- 
pà  la  pignata.  (fig.)  Trarre 
a  cavar  C  occhio  alia  pentola. 
Vale  togliere  il  buono  d'  una 
cosa  per  se,  e  lasciar  il  cat- 
tivo ad  altri.  Sfiorire. 
T.  IL 


Spioeniasà.  Sprimacciare.  Rìme- 
jiar  bene  la  piuma  nella  col- 
trice. Spiumacciare. 

Spioemèta.  (gergo^.  FurfaatcUot 
Bi  icconcello. 

Spì^erì,  spìoerinient.T'^.  spìurì,ec* 

Spiferù,  parli  fa'ra  dei  dengg. 
V.  schiclierà. 


Spi^a. 


Spiga ,  spie  a. 


Spiga   falada.  Spica  difet- 
tosa j  mancante. 

^  Spiga,  spigliina  d'ai,  ec» 
F.   ai  ,   ec. 

Spig.^t.  Spicchiuto*  Formento  a 
spiceli]. 

Spìgnocà ,  dà  del  pignoei.  V. 
pigiioel. 

Spi  gol.  Manella.  Manna  o  fa- 
stello dì  paglia,  sermenti  o 
simili.  Manata, 

Spigola.  Spigolare.  Ricoglier  le 
spighe  per    lì   campi  mietuti. 

Spigola.  Fare  calia.  Guadagna- 
re ,   avanzare  pìccole  cose. 

5  Spigola  r  ùa.  Raspollarci 
Andare    cercando   i   raspolli. 

Spigolonsa.  Spigolistra.  Racco- 
glitrice delle  spighe  avanzate, 

Spilors.    p^.  lisna. 

Spilorseria.  Taccagnerìa.  Spi- 
lorceria.  Grettezza.  JSIlscria, 

Spina.  Spina. 

^  No  gilè  roeza  sensa  spine. 
F  non  si  pai)  avere  il  mela 
senza  le  mosche.  Prov.  di  eh. 

Spina.  Spina.  (  T.  de'  magn.  ) 
Conio  di  ferro  col  quale  bu- 
ca usi  i    l'erri   in  fu  cali. 

§  Spina  del  polech.  ^go 
dcir  arpione-Qu(ù\  risalto  cUe 
ha  l'arpione,  nel  quale  en- 
tra r  anello  della  bandella. 
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Spi  un.  Spillo.  Tiiracr.ioio  con 
cui  si  tuia  la  cannella  della 
Lotte. 

Spina.  Spulare. 

^  Spìj'à  la  Carmela.  Zipola- 
re. Serrar  con  lo   zipolo. 

5  Spina  la  veza.  Spillare. 
Propriamonte  trar  per  lo  spil- 
lo  vii;    dalla    botle. 

§  Spiiìà  oena  pianta.  Tin- 
piunare.  Mettere  spine  sopra 
o  attorno   a  cliCLchessia. 

§  Spina  oen  va/,  o  sirneì. 
Mancnietterc.  Metter  majio  , 
comiaciar  a  servirsi  dì  quel- 
le cose  clie  a  poco  a  poco 
e  a  parte  u  parte  si  consu- 
mano. 

Spinàda,  Manomessa.  Propria- 
mente si  dice  del  vino  ven- 
dereccio che  si  cominci  nuo- 
vamente a  vendere. 

Spinard.  Sassello.  Tordo  sas- 
sajuolo.  W.  2\iidus  musiciis. 
Uccello   noto. 

Spinàs.  Pett'me.  Dicesi  quello 
strumento  con  punte  di  fer- 
ro ,  col  quale  si  pettina  il 
lino  o  la  canapa. 

Spinase.  Spinaci  o  spiuacchìa. 
W.  Spììiacia  oleracea.  Pian- 
ta ortense  nota. 

Spinasi.  Scardassiere.  Cardato- 
re, Battilano .  Quegli  che 
pettina  e  scardassa  la  lana. 
Pettinatore. 

Spinasi.  Linajuolo.  Colui  che 
vende  lino. 

Spinasi.  Crivellajo.  Artefice  che 
fabbrica   crivelli. 

Spinasi.    Stacciajo.     Colui    che 
fa  o  vende  stacci. 
§    Spinasi    do^le  done.   Car- 


della.  (  T.  de'  card.  )  Cardo 
piccolo  i  cui  denti  sono  po- 
co  alti. 

Spinasorccli  .  Pugnitopo .  W. 
lìiisciis  aciilcattis.  Specie  di 
erba  còsi  detta  perchè  si 
mette  intorno  a  quelle  cose 
che  si  voi^liono  difendere 
dai  tojìi. 

Spinel.  Zìpolo.  Quel  ]>icco]o 
Icgnetto  col  quale  si  Uira  la 
cannella  della  botte,  Spilletto. 
^  Fi  d'  cen  manech  oen  spi- 
nel. Far  a'  una  lancia  un  zi- 
polo^ o  un  punteruolo.  Este- 
nuar tanto  una  cosa  grande  o 
per  ignoranza  o  per  trascu- 
raggine,  che  si  riduca  quasi 
al  niente 

Spineli.Z//jo/<:'fto. Piccolo  zipolo. 

Spipiolns,  catàs  i  pipioli.  f^, 
pi  pioli. 

Spirai  .  Spiraglio.  Fessura  in 
muro  o  in  tetti  o  imposte 
d'uscj  o  di  iinestre  o  in  cliec- 
chessla ,  per  la  quale  1'  aria 
e'I   lume   trapela. 

Spirùnà.  Shrandellare.  Spiccare 
un  brandello,  come  di  car- 
ne   e   simili, 

Spirùnada  .  Brandello  .  Pezzo 
strappato  di  carne  e  simili. 

Spisèch.  Pizzico.  Pugìllo.  Quel- 
la quantità  di  cosa  ,  che  si 
piglia  con  tutte  e  cinque  le 
punte  delle  dita  congiunte 
insieme  ^  come  di  sale ,  pe- 
pe e  simili. 

^    Spisèch    de    caei.  Flocco 
di  capelli. 

§  A  spisèch.  A   spilluzzico. 
Vale  un  poco   per   volta. 
§    Fi    tuet    a    spisècli.    Far 
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checchessia  a  splìluzzìco.  Dì- 
cesi  del  far  q'.iriìslvoijlia  cotia 
a    poco   per   volta,   a   stento. 

Spìsiér.    r    sp?sJcr. 

Spisigà.  Pizzicare,  Bezzicare. 
Dare  un  pizzicotto  ,  o  una 
piace  secca. 

Spisi gù.  spilluzzicare.  Bozzo! a- 
re.  Delibare.  Il  torre  piccola 
parte   dì   checchessìa. 

§  Spìsigi  i  marti.  Castrare 
i  marroni. 

§  Spisigà  oen  ìstroment 
de  rauzica.  Arpeggiare. 

Spìsigada*  Pi/.zicata.  Toccata 
di  strumento  dijuiunito. 

Spisiglù.   Pugillo.   V,  spiseclì. 

Spisigu  ,  spisigòt .  Pizzicotto. 
Pizzico.  Pulcesecca.  Per  lo 
stringere  un  tratto  di  carne 
altrui  con    due  dita, 

Spìsini.  Rappiccinire.  Bìmpìc- 
ciolìre  e  rimpiccolire.  Ridur- 
re in  forma   più   piccola. 

Spi  uri.  Prurìre.Yììàwv  pizzicore. 

Si)iuriment.  Prurito.  Pruriggine. 
Bruciore. 

Spodetù.  Tagliare  o  troncare 
Col  potatojo  0  col  pennato  o 
col  segolo. 

Spolèta,  spoletina.  Cannelle  Ito. 
Pìccolo  cannello. 

§  L' è  cena  spoleta.  Egli  è 
da  monte  s  per  ioli ,  ovvero  e- 
gli  è  s  pule  tino.  Vale  egli  è 
sagace  e  accorto. 

Spolinàs.  Starnazzare.  Gettarsi 
addosso  la  terra  col  dìbat- 
limento  dell' ali,  il  clie  è 
proprio  della  starna  edauclie 
delle  gallijìe   e  simili. 

Spoliràno/.à.  Poltrire.  Poltveg- 
giare»  Po  l troneggiare . 


Spolvera.  Impolverare.  Sparger 
di    polvere. 

Spolveri.  Polverino.  Vaso  for.ìc- 
cÌAÌato,  dove  sì  tiene  la  pol:- 
vere  da  mettere  sullo  scritto. 

Spolveri,    f^este  da  camera. 

Spolveri.   Orinolo  a  polvere. 

Spolverizà .  Polverizzare  .  Ri- 
durre in  polvere.  ^Spolveriz- 
zare. 

Sponcià.  Ponzare.  Puntare.  Spin- 
gere. 

Sponciada.  Ponzamento.  Il  ponr- 
za  re. 

Sponciàs.  Pugnersi  in  qualche 
a^are.  Infervorarvìsì  e  ris^ 
caldarvìsi   dentro. 

§  Se  no  podi  ,  sponcéf.  SpO' 
giiatevi  in  farsetto.  Mettete 
ogni  sforzo.   Pugnetevi. 

Sponciu,  mitis  en  sponcià.  Met^ 
tersi  in  assetto  ,  in  arnese, 
in  ordine  ,  iii  appunto ,  a  con- 
ciò,  in  concio.  Raffazzonarsi. 
§  Sta  en  sponciu.  Starseno 
badiale j  o  in  panciòlle^  o  in 
gote,  o  in  gota  contegna^  o  an- 
che sali'  onorevole.  Cioè  star 
con  contegno  ,  gravità  e  bur- 
ba nza. 

Sponciu  ni.  Punzecchiare.  Leg- 
giermente pugnere. 

Sponda.  Sponda.  Sostegno. 

5  Sponda  dcla  ])arca.  Bordo, 
Tutta  quella  parte  della  na- 
ve ,  elle  da^*  lìancbi  sta  fuor 
dell'  acqua. 

^  Sponda  del  let.  Proda. 
U  orlo  ,  r  estremità  del  letto. 
^  No  r  è  om  de  faga  S(x; 
sponda.  E'  non  è  terreno  .da 
porci  vigna.  Cioè  non  è  uo- 
mo da  farne  capitale. 
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(J  Alga  sponda  de  ergii.  A^'er 
haldanza ,  indulgenza  (£  al- 
cuno. 

%  Fa  soe  sponda  soe  'n  ver- 
ga. Mettere  il  capo  in  grem- 
bo ad  alcuno,  (iig  )  Vale  ri- 
posarsi sopra  d'  alcuno.  Fi- 
darsi di  lui. 

§  Bater  de  sponda.  Far  mat- 
tonella. (  T.  del  giuoco  del 
Ligi.  )  Vale  dar  il  colpo 
obliquo  in  vece  di  diretto  al 
giuoco  del  higliardo. 

5   Fa    scfi    sponda    a   vergót. 


j  Sponzida.   Puntura.  Puntata, 
Sporca.  Sporcare.  Bruttare.  Lor^ 
dare.  Imbrattare. 

§  Chi  sporca  i  mestér  no 
fa  mai  dener.  Chi  dice  mal 
dell'  arte  non  sarà  de'  con^ 
soli.  Vale  che  chi  strapazza 
il  mestiere  non  vi  farà  for- 
tuna. 

§  Sporca  '1   foi.  Sconciar  la 
balla  La  j    a  la  porrata.  A^i^i- 
luppare  la  Spagna.  Vale  gua- 
il  trattato  , 


star 

il 


il  negozio 


Far  capitale.  Farsi  cat'alicre  ■,  Sporonmester. A^.strapasamester. 
stpra  una  cosa.  Vale  fondar-  ;;  Sporcamester,   o  quel   dei   mile 

niester.  Scopamestieri.  Colui 
che  segue  per  poco  tempo 
a  far  un'arte,  e  passa  age- 
volmente a  farne  un'altra. 

Sporcarla,    f^,   porcada. 

•  .^  ^  Di  dele  sporcarle.  Sbale- 
strare taidezze. 

Sporch.  Sporco.  Sucido.  Schifo, 
Lordo.   Sudicio. 

^  Chi  g?i.  sporca  la  camiza 
se  la  neie.  Chi  è  imbrattato 
si  netti.  Chi  ha  mangiato  i 
hac  celli  spazzi  i  guscj.  Beva 
la  feccia  chi  ha  bevuto  il  vino. 
Vale  che  chi  ha  fatto  il  ma- 
le faccia  la  penitenza ,  o  chi 
ha  avuto  il  dolce  senta  Fa- 
maro. 

Sporchès.  Bruttezza.  Scom'ene-i 
volezza, 

Sporchès.  (fig.  )  Vitupero.  A- 
zione  vituperevole.  Infanita. 
Paltoneria. 

Sporchizia.    F.   ruch. 

Sporchìgnu.   )   Sudicione.  Assai 

Sporcù.  /  sudicio.    Lordis- 

simo, 


si  sopra   checchessia, 
Spouga.  Spugna. 
Spor.gp.da.   Focaccia.  Schiaccia- 
ta.  Berlingozzo.   Pasla  nota. 
Spongadiua.   Focaiiciuola.    Fo^\ 
cattola.   Stiacci.itiìia.    Chioc- 
cioli..o. 
Sponghi  uà.  Spugnuzza. 
Spongiciela.    F.   berenseola. 
Spontà.   Spuntare.  Levar  via   o 
guastar  la  punta,    ed  anche 
cominciar  a  nascere,    appa- 
rire. Uscir  fu  ora. 
Spontu.   Cacciatola.    Strumento 
di  ferro  ,   col  quale  percuo- 
tendo   si  cacciano    gli    aguti 
in   dentro. 

§  Spontù  del  bigaroel.  Gan- 
cetto. 
Spontù.    Pungitoja,    Strumento 

da   pungere. 
Spontiiiìh.  Pungere.  Punzecchiare. 
Sponzer.     Pungere.     Ferir  con 
punta 


lonzer. 


Frizz 


are. 


D 


icesi 


di 


quel  dolore  in  pelle,  che  ca- 
gionano le  materie  corrosive. 
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Sportaroel.  Zanajuolo.  Chi  por-  jj 
la    robe    colla    zana,    e    per  j* 
lo  più  robe  da  mangiare.  Ce- 
starolo. 

Sportel.  Portello.  Portella. 
^    Fa  '1    sportela  o  '1  casceL 
^  V.  cas(Tel. 

Sportù.  Cestone-  Specie  di  ce- 
sta per  someggiare. 

Sportù.  (  gergo,  j   Occhiali. 

Sporzer  ,  sporzi.  Sporgere.  Por- 
gere,^ 

Spota  eia.  Impiastrare.  Imbro- 
dolare,  Im.poltìglìare. 

Spotacià.   (  fig.  )   f^.  capocià. 

Spotaciada.    V.   capot. 

Spota  ci  ù.    f^.  strapasamester. 

$poz<à.  Sposare, 

§  Spozà  oeii  opinili.  Tirar 
dietro  all'  anno  suo.  Mante- 
nersi nella  sua  opinione 
con    ostinazione. 

Spozali  j  dit  spozalì.    Anulare. 

Spranga.  Spranga.  Legno  o  fer- 
ro cbe  si  conficca  attraverso 
per  tener  insieme  e  cinte  le 
co  ni  messa  re. 

Spranga.  Sprangare. 

Spruighèia.  Spranghetta.  DIm. 
di  spranga. 

Sprèl.  I\qfusola.  (T,  de'set.) 
Unione  dì  più  malassette  di 
seta  messe  insieme  per  net- 
tarle e  ravviarle  colla  cavi- 
glia o   per  tignerle. 

Sprès  (de  brons.)  Lo  stesso  clie 
conicela  de  bronz.  F.  bronz. 


Spropozet.  Errore.  Sproposito. 
§  Spropozet  de  caal.  Erro- 
re   da    pigliar    colle    molle. 
Svarione.    Scerpellone,  Detto 
spropositato. 

Spud,   spuda.  Sputo. 


^\  Tacàt  cola  spuda.  Appic^ 
calo  colla  cera  o  colla  saliva* 
Oleosi  di  cosa  appiccata  a 
un'altra  leggiermente  e  che 
con  facilità  possa  disgiun- 
g(;rsi ,  e  si  usa  al  proprio  e 
al   figura  lo. 

§  Mangia  pà  e  spuda  (ger.) 
Mangiar  pane  asciutto.  \-aÌq 
seuz'  altro  cama^igiare  ,  e  iìg. 
Fi^'ere  di  limatura.  Far  vita 
stretta^  Stiracchiar  le  milze. 
Non  ai>er  pan  pei  sabbaù. 
Drlt.  di  chiaro  sign. 
Spudà.   Spaiare. 

.^  Eser  o  no  eser  mìga  co- 
me a  spudà  'n  lera  ,  o  come 
a  toe  cena  preza  de  tabach. 
Essere  o  non  esser  loppa. 
Essere  a  non  essere  come  a 
bere  un  uouo  fresco.  V^ìe  es- 
sere o  non  essere  cosa  facile. 

5  A  chi  no  la  pias  la  spu- 
de  foera.  Lo  stesso  die  chi 
ghé  n  "a  permal  so  dan.  F» 
dan. 

§  Spudàs  soele  ma.  Sputarsi 
sulle  mani  o  nelle  dita.  iJi- 
cesi  fig.  del  prepararsi  con, 
prontezza  a  far  qualche  o- 
perazione.  Affaticarsi   assai. 

§  El  spudà  del  pan.  ò/i- 
lacciare.  Spicciare.  Per  in- 
cominciare a  sdiacciare,  ed 
è  proprio  del  panno  ^  che  iu. 
sul   taglio  slilaccia. 

§  L'  è  lù  spudàt.  È  desse 
pretto  sputato.  Puro  e  pret^ 
to.  Fivo  e  vero.  In  modo 
basso  vale  somiglianlissimo. 
Spudacéra.  Ptialismo.  QV.  med.) 
Frec^uente  scialivazione  e  spu- 
to. 
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Spudacià.  Sputacchiare.  Sputar 
sovente^   ina  poco  alla  volta. 

Spudar(ela.  Sputacchiera.  VaiO 
da   spjitar  dentro, 

Spud:\sen\ense.SptUasenno.^ice- 
si  di  cliì  gli  pare  essere  savio. 

Spndi.  Sputctio.  Dim.  di  spato. 

Spunta,    r,   spoiitcà. 

Spùutù.    V,  sponlù. 

Spusà.    V,  spcesà, 

Spusolent.  Puzzolento, 

Spusùr.    F.  spoesfir. 

Spiiz.  Sposo.  Marito.  Conjuge. 

Spuzà.   Sposare. 

Stpadacià.  (P.)  Guizzare.  Lo 
scuotersi  che  fanno  i  pesci. 

Squadaf^%  (P;)  Guizzo,  il  ij aiz- 
za re. 

Squader.  Squadra,  Strumento 
di  dwe  regoli  connessi  ad  an- 
golo retto. 

Scjuader.  Squadruccia.  (T.  dei 
carr.  )  Pezzo  di  legno  inca- 
vato in  mezzo  che  s' usa  a 
prendere  le  misure. 

Squadrai.  Traguardare.  Guardar 
alcuna  cosa  per  mezzo  del 
traguardo. 

Squadri.  Traguardo.  (  T.  d' a- 
grim.) 

•Squaià.  Scorbacchiare.  Sf-roni- 
bettare.  Piidir  i  fatti  altrui. 
§  Fas  squaià.  Esser  il  zìni- 
hello  j  o  servir  per  zimbello 
o  di  zimbello.  Vagliono  ser- 
vir per  trastullo  o  esser  bei- 
fato  da  tutti, 

§  Fas  squaià.  Farsi  scor- 
gere. Posto  assolut.  Vale  far- 
si burlare  ^  minchionare. 

Squaiard.  Zigolo.  Zii'olo.  W. 
Cjrlus.  Uccelletto  noto  del- 
la specie   degli    ortolani. 


#  Squaià roel.  Quagliere ,  o  qua- 
^V/en.  Strumento  col  quelle  si 
fischia  imitando  il  canto  del- 
le  quaglie. 

5  Sercà  quacbdd  col  squa- 
iar<el.  Cercar  chicchessia  col 
Jnscellino.  Cioè  con  somma 
dfh'genza. 

Squaquaciòt.    V.   fracasé. 

Squ.aquarada.  Millanteria. Smar- 
giasseria.    V.  schicherà. 

Squnrs,  s([uarsèt.  'jaaderjiaccia. 
Libro  dove  si  notano  le  cose 
alia   rinfusa. 

Squas  (de  corda.)  Tratto  di 
corda, 

S  qua  sa.  Scuotere.  Muovere. 

Svqnasaduua.  Stracciatora.  (  T, 
di  cart.)  Dorma  che  straccia 
i  cenci  colla  falce  fissata  alla 
panchina. 

Squila.  Scilla.  Squilla.  W.  Scil- 
la maritima.  Pianta  a  cipolla 
detta  anche  pancrazio. 

Squinsìa.    P^.  tinti  ni  ina. 

Squiuternà.  Sconquassare.  Scas^ 
sìnare.  Conquassare,  Sperpe- 
rare. 

So\ì\nlQV\i^m.Q:rì\.. Sconquasso.  Lo 
sconquassare.  Sprrperarnento. 

vS(TUÌ([uerà.    7^.  schicherà. 

Srari.  Diradare.  Allargare,  Tor 
via  la   spessezza   o  la  densità. 

Sta.  Stare.  Piimanere. 

§  Chi  sta  he  no  sa  moee. 
Chi  sta  ben  non  si  muova. 
Chi  sta  in  agio  non  cerchi 
disagio.  Quando  e' ti  dice  buo- 
no al  paleo  non  giocar  alici 
trottola.  Chi  ha  buono  in 
man  non  rimescoli.  Prov.  di 
eh.  sign. 
§  Sta  nela  so  neeia,  o  nel 


STA 


(  255  ) 


STA 


so  eser.  Stare  ne  suoi  cena 
o  71'/ suoi  panni.  Vale  con- 
tentarsi del  proprio  stato  , 
non  curarsi  di  praticar  per- 
sone di   riga  superiore. 

^  No  sta  ne  al  me  ,  né  al 
lo.  Dare  in  quel  mezzo.  Par- 
landosi di  giudicare;  si  dice 
quando  si  dà  la  sentenza  al- 
quanto in  favor  d'una  parte, 
e  alquanto  in  favor  dell'altra. 

§  Sta  sce  de  not.   fé  filare. 

§  Sta  al  mandi  dan.  Lo 
stesso   clie  F  è  mei  piegàs  che 

scaesàs.    /^.   scaesàs. 
§    Sta    alt    de  prése.  Stare 

in    sul    tirato.    Vender    care 

le  sue  merci. 
^    Sta    a    panada.    Stare    a 

pollo    pesto.    Vale    stare  per 

qualche    accidente  male  o  di 

animo   o   di   corpo, 
^  Sta  al  pel    de    quachdù. 

Serrare    i    panni    adosso     a 

qualcuno.    Vale    stringere    e 

quasi     violentare      alcuno    a 

fare   la   tua   volontà. 
5  Sti  'n  guardia.  Restare  in 

parata,  (T.  de'  scherni.  )  Va-  i 

le    stare    in    guardia    contro 

r  avversario. 

§  Sta  da  re  o  da  'mpera- 
tÙT.  Pigliare  il  pollo  senza 
pestarlo.  Si  dice  dell'  esser 
sano,  e  mangiare  con  gran- 
de a])petito. 

§  Sia  de  frizer.  Aver  frìtto. 
Esser  rovinato.  Star  sulle  ro- 
vine. 

^  Sta  ,    o    andà  'n  pilinghcl 
o'n   bruz.    F.  bruz. 
§  Stà'u  riga.    /^.  riga. 


^  Sta  soela  so.  Stare ^  o  an* 
dar  grosso  con  chicchessìa^ 
Vale  aver  con  lui  principio 
di  sospetto   di  sdegno. 

§  Sta  soela  so.  Far  del  gran- 
de. Fare  il  f^rande.  Far  l'  o- 
waccione.  Star  sul  grande. 
Star  sul  secento  o  in  sul  mille- 
Vagliono  aver  su^jerhia ,  al- 
bagia. 

^  Che  la  staghe  \é»E basti» 
Frase  che  v^le  ;  p.  e. 

^  A  compra  qnel  laùr  gK 
voel  quater  o  sJcb  lire,  e  che 
la  staghe  le.  Per  comprar 
(j  nella  cosa  ci  svogliono  quat- 
tro o  cinque  lire  ^  e  forse  non 
habtano. 

^  Sta  ala  larga.  Stare  in  sul 
noce,  Prov.  e  vale  riguarda- 
to per  timor  di  perìcolo. 

§  Sia  al  erta  ,  vardà  bé  '1  fat 
so.  Avere  a  tenere  gli  occhi 
a  moclii.  Prov.  di  eh.  sign. 
che  vale  avere  diligente  cu- 
ra di  non  esser  gabbato, 

§  Sta  dret  scela  vita.    Reg- 
ger bene  la  propria  persona- 
§  Sta  'n    boc^adù.  Star  hoc- 
cono.  Giacere  colla  faccia  vol- 
ta verso  l«i  parte  inferiore. 

5i  El  sa  come  "che  '1  sta.  Lo 
stesso  che  chi  gà  1  sospet 
ga'l  defct.    P^.  sospet. 

§  Sta'n  ^atò.Stur  carponi, 
o  carpone.  Stare  colle    brac- 
cia e  co' piedi  in  terra  a  guisa 
di   animai   quadrupede. 
Stabili.  StabiUre. 

§  Stabilì  i  mur.  Intonaca- 
re •  /l'roaicare.  Dar  d'intona- 
co o  d'  iiitonico.  Dar  1'  ul- 
tima coperta  di  calcina  sopra 
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r  arricciato  del  mura  in  guisa  ii 
cbe  sia  liscia  e  pulita.  ) 

Stabi] idùra.  hitonacato.  Intoni-  ;i 
caio.  Intonaco.  Intonìco.  Co- 
perta   liscia,    pulita,    die  si 
Uà   al  muro   colla    calcina. 

Stabilii.  Intonacalo.  Intonìcato, 

Stadera.   Stadera.   V.  balaiisa. 
§  Quel  che  fa  stadere.  Sta- 
àerajo. 

Sta  do  ma.  S  temane. 

§  Stadomà    sire   cpn  s-cet  e 
ades    so    vcg.    Stamane    era 
fanciullo^  ed  or  son  vecchio. 
Prov.  di  eh.  sign. 

Sta  fa.  Stajja. 

§  Stafa  dola  calsa.  Cogno. 
Quella  parte  d'  una  calza  do- 
ve le  maglie  andanti  si  di- 
vidono e  cuoprono  le  noci 
del  piede. 

5  Tigni  1  pè  'n  dò  stafe, 
o  'n  dò  scarpe.   /^.  scarpa. 

Stafilada.  Staffilala. 

^  Dà  cena  stafilada  a  vergù. 
I)are  una  fiancata.  Vale  dire 
per  incidenza  cbcccliessia  che 
punga.  Dare  un  bottone  di 
passaggio, 

Stafù.  Montatojo.  Ciò  che  ser- 
ve per  montare  in  carrozza. 
5  Stafù  de  dré.  Contravimon- 
tatojo.  (  T.  de'  carr.  )  Pez- 
zo di  ferro  a  paletta  fermato  ■ 
sullo  scannello  di  dietro  per 
agevolare  la  salita  ai  servitori. 

Sta  giù.  Stagione. 

Stagiùnà.  Stagionare. 

Stagu.  (sost.)  Stagnò. 
§  Quel  the    laura 
Stcgnaju. 

Stagn.   (avv.)    Gagliardamente, 
Fortemente, 


'1 


stagn. 


Stagna.  Stagnare.  Coprir  di  sta- 
gno  la   superficie   de' metalli. 

Stagna.  Turare.  Cbiudere  o  ser- 
rare le  aperture  con  turac- 
ciolo o  altro. 

Stagnadcl.  Caldajachi,  Calde- 
ruola.  Pìccola   caldaja. 

Stagnadùr.  (  T.  delle  arti  ).  SaJ^ 
datoj o.Struuìento  per  saldare. 

Stagnài.  Caldaja.  Vaso  noto  di 
cucina. 

Stagu àt.  (agg.)  Stagnato.  Coper- 
to di  stagno. 

Stai ,   stala.  Stallaggio.  Albergo 
delle  bestie.  Stalla. 
§  Stala  de  pecore.  Pecorile. 

Staladés.  Stantio.    Vieto. 

Stalàs.  Stallaggio.  Quel  che  si 
paga  all'osterìa  per  l'allog- 
gio delle  bestie. 

Stalér,  Padrone  di  stalla. 

Stalér.  Stalliere.  Garzone  di 
stalla.  Stallone. 

Stalèta.  Stallnccia.  Stalletta. 
Dim.  di  stalla. 

Stalòs ,  stalosadura.  Trabalzo. 
Lo  strabalzare  ,  o  trabalzare. 

Stalosà.  Trabalzare.  Strabalzare. 
Sbattere.  Quest'ultimo,  se- 
condo i  testi  ,  pare  il  più 
proprio  per  denotare  quegli 
urti  che  si  risentono  in  car- 
rozza passando  per  una  stra- 
da rotta  e  disuguale.} 

Stalòt.  (P.  )  Colui  che  abita 
alle  stalle. 

Stamina.  Crespone.  Sorta  di 
tela  ordita  di  seta  e  ripiena 
dì  stame. 

Stampa.   Stampa. 

§  A  stampa,  a  qnach  foze.  A 
hiibboccio.yale  a  caso,  incon-^ 
fuso,  ^lla  b&bbalà.  A  vanverct^ 


STA 


(  9-">7  ) 


STA 


5    Tra  a   stampa.  Tirare  a 
vanvera  .    Vale  fiirare    senza 
proporsi  bersaglio  alcuno. 
Stampe^.  Stampare. 
.    ^  Stampa   de  nescùs.  Stam- 
pare alla  macchia.  Vale  stam- 
pare (li   nascosto ,   di   frodo. 
Stampa  dèi.  Si:ampatella    Stam- 
patello.   Carattere  clie  imita 
la  stampa. 
Stampe.    Petrelle .    Si    dicono 
cer;e    forme    di  pietra  dove 
si    gittano  i   piattelli  di  sta- 
gno   o  d'  altro. 
Stampe.   Cerna.  Uomo    di  poca 
esperienza  nelle  cose  ,  e  buo- 
no da  niente,  particolarmente 
ne'  giuochi. 
Stampe  (delaloem.)  Lucerniere. 
§    Eser    come     oen    stampe. 
Essere  pergola.  Dicesi  dì  chi 
si  trova  a  conversazione  do- 
ve   tutti    sleno    impiegati ,  e 
a    lui    tocchi    starsi  ,    il  che 
diciamo   ancora   cuocer  bue, 

§  Servì  de  stampe  dela  Icem. 
Lo  stesso  che  port\  1  can- 
deler.  V.  candeler. 
Stampèle.  TrampoU-  Due  ba- 
stoni con  un  legnetto  a  tra- 
verso su  cui  si  posa  il  piede 
per  passare  acqua  o  fanghi. 
Stanga.  Stanga. 

§  Dà  la  stanga  a  vergù.  (fig.) 
Tenere  alcuno  sulle  fu  ni.  Va- 
le tenere  uno  a  parole  lun- 
gamenle  senza  venir  presto 
a  quel  che  importa  ,  facen- 
dogli patir  la  voglia  che  ha 
di  checchessia. 
Stanga.  Stangare. 

§  Stanga  vergù.    Dar   hus- 
sei  Percuotere. 
T.  IL 


Stangada.    Stangata.   Colpo    di 

stanga.   Bussa.  Percosse. 
Stangliòt,   leerct.   Lzetfl.  Quella 
stanga   di   legno   che  serve  in 
diversi  modi   a  far  levar  pesi. 
Stanghèta.  Stanghetta. 

§  Sianghèta  del  (jesioeì.  Clùa^ 
ve.    Quel  legno  che  tiene  il 
mezzule  della   botte. 
S'^ausa.  Stanza. 

5  Stansa  del  pa.  Panetteria. 
§    Stansa    segreta.   Retroca- 
mera. Camera  secreta,  luogo 
di  ritiro    di   là  della  camera. 
§  Fila  de  stanse,  o   de  ca- 
rtiere,  r.  fila. 
Stansiàs.  Accasarsi'. 
Staza.    Regolo,     Strumento    da 

tirar  le  linee   diritte. 
Staza.  Staggio.  (T.   de'ricam.) 
Rpgoli    che    servono    ad    al- 
largare   e  strigner  il   telajo, 
fermandogli     con    chiavarda 
nelle  colonne. 
Slazoela.  Regoletto.  Dim.  di  re- 
golo. 
Stazoh\.  (P.  )   Potare  o  runon- 
dar  le    ragnaje    o   le  tese  in 
'      tempo  dell  uccellazione. 
Stazolìna.    Regoluzzo,    Dim.  di 

regoletto. 
Slazunà.  Stagionare, 

§    Stazunà  'l    ledam.   3IatU' 
rare.    Dicesi  del  letame    che 
si  mette  in  una  palude,  ov- 
vero  fossa,     perc'aè    s'   nlra- 
cidì. 
Steca.  Stecca.  Pezzo   di    legno. 
5  Steca  de  lisa.    T.  lisadur. 
^    Steca    del     bigliard.     T. 

bigliard. 

§  Sieca   de  seler.   Cavapelo, 
(  T.  de'sell.  )  Strumeuto  di 
'7 
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ferro  per  uso  di  uar  fuori 
da'  basti,  dalle  selle  e  simile 
la   borra   o   altro. 

§  Alida  scjele  stecbe.  irida- 
re in  su  balestri»  Dicesi  di 
chi   ha   le  gambe  sottili. 

Stecadùra.    r.  eiisiecadùra. 

tS lei  bis  (  d^ì  fred.  )  Ahhrivìda- 
re.  Aver  capricci  di  freddo, 
paiir   freddo. 

Si  eia.     Stella,  Astro. 

5  Slela  del  caal.  Cometa. 
Quella  maccbia  bianca  lun- 
ga per  li  àwe  terzi  della  te- 
sta de'  caYalli ,  larga  di  capo 
ed  appuntata  verso  il  labbro. 

Stela,  òtecca.  Pezzo  da  catasta. 
Pezzo  di  legno  spaccato  ad 
liso  di  bruciare. 

§  D'  oen  broet  socb  no  poel 
mai  vegner  fcera  cena  bùua 
stela.  ]Son  può  nascere  buon 
frutto  da  una  pessima  radice. 
Dettato  di  cb,  sign. 

^  Fa  eder  le  stele.  Far  ve- 
dere le  stelle  o  lucciole  ad 
uno.  Diciamo  quando  per 
colpo  ricevuto  e  specialmente 
nel  capo  gli  si  fanno  apparir 
certi  bagliori  simili  a  lucciole. 
Si  traslerisce  ancora  a  dimo- 
strare qualsivoglia  intenso  do- 
lore. 

Stela.  Stella.  (  T.  degli  or.  )  Per- 
no della  ripetizione  cesi  det- 
to per  la  sua  figura,  e  serve 
a  divider  i:!n'  ora  dall'  altra. 

Sleleat,  l'è  oen  sere  stelent  o 
sbrazelent.    J^.  sere. 

Stelèta.  Scheggiuoìa.  Scheggiuz- 
za.  Dim.   di  scheggi  a. 

Sielu.  Scheggiane. Kc(:\\  disclieg- 
iia. 


Stenta.  Faticare.  Durar  fatica. 
Affaticarsi. 

^  LI  stenta  a  vegner.  Stenta 
molto ,  indugia  molto  a  venire. 
§  Stenta  a  fa  vergota.  Sten- 
tare  a  far  qualche  cosa.  Far- 
la con  difiìcoltà,  avere  dif- 
ficoltà. 

§  Vier  stentàt.  Le  slesso  clie 
campala  cole  migole.  F.  mi- 
gola. 

Slepol.  Stoppia.  Quella  parte 
che  rimane  in  sul  campo , 
segate  che  sono  le  biade. 

Sterléra.  Stroscio.  Colpo,  cim- 
bottolo.  11  cader  in  terra.  V. 
stramasu. 

Sterlcech  ,  slerloecù.  ,  entrech 
come  cen  opol.    V.  eutrecb, 

Sterloechèt.  Falimbelluzzo.Dinì. 
dì  falimbello. 

Sterloschct.  Ajone. 

§  Ahdà  sterlccchét.  Andar 
ajone-,  andar  ajato.  Vale  an- 
dar attorno  perdendo  il 
tempo. 

SiQvìoèZQni.Risplendente^  lucido^ 
lucicojite. 

Sterluzer,  luzi.    V.  luzar. 

Sternùd  .  Sternuto  .  Starnuto  , 
starniitame?itOj  starnutazione. 

Sternuda.  Starnutare.  Sternutire. 

Sters.  (T.  de'carr.)  Sterzo. 
Specie  dì  cocchio  senza  coc- 
chiere ,  e  guidato  da  chi  sta 
seduto  ,  ed  anche  quella  spe- 
cie di  ruotina  che  si  mette 
orizzontale  sulla  sala  ante- 
riore della  carrozza  o  simile 
in  mezzo  a  cui  passa  il  mascuio. 

S tersa.  Sterzare. 

Stecca.  Dar  la  salda  alla  bian^ 
cheria. 
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StGscadùra.  Salda.  Sorta  di 
cotnposi/iione  con  che  si  ba- 
gnano i  drappi  per  largii 
stare  incartali  e  distesi. 
Sf.oe,:èt,  stoecèta  ,  stoeg.  Astitc- 
cio.  Guaina  da  tenervi  den- 
tro strumenti  di  ferro  o  di 
argento. 

§    Quel    che    fa    i  stoegg    e 
si  mei.    Stipe  tajo,     Guaiaajo^ 
Cassettajo. 
Stcech,    Stucco.    Composto     di 
materie   tegnenti. 
§  Uestà  de  stcech.  Impietrire. 
Stcsch.   Cimento.  (  T.  de' cult.  ) 
Mesta ra  con  che    riempiono 
li  maniclii  dì    coitelii   a  co- 
dolo. 
Stoedi.  Governare.  Accomodare. 
Assettare,  Accouciare. 

§   Stoedì  qnachdu  de    santa 
rezu.     Lo     stesso    che    consà 
erga  cole  sìgoline.    V.  consà. 
Stoef.  Stucco.  Ristucco j  nausea- 
to ^  stuffo  j    s tuffalo. 

^  Eser     stael    smorbàt.    £"5- 
sere  stucco  e  ristucco. 
fìUùiìu  Staffare.  Afuiojare.  Sec- 
care. Stuccare.  Ristuccare, 
§    El    stoefarèf    oen    comii. 
Dio  ci  guardi  da  chi  non  ha 
se    non  una  faccenda.  Prov. 
perchè    quel    tale    mai    non 
parla  d'altro,  e  sempre  con 
essa  importuna  altrui. 

§  Te  me  stoefàt.   Tu  uiìjiai 
fracido. 
Stoefada.   Stampita.  Seccai^guie. 
Stoeg.    P^.  stoecèt. 
Stoera.    Stuoja.    Tessuto     o     di 
giunchi   o   d'  erba    sala    o  ili 
\       canne  palusiri. 
StoerÌAa.  Stoino.   Piccola  stoja. 


Stlal.  Stis'ale. 

§  Stiai    de    tromba.    Trom- 
boni.  Grossi  si  iva  li. 

§   ;\iitì,s    i    stiai.    Stivalare, 
Porsi   gli   stivali. 

5^  Rebalta    de     si  lai.     Rh' ol- 
ia degli  stivali.  Q nella   parto 
dello  stivale  di  d.-iVer^iite  co- 
lore che  dal  ginocchio    rim- 
bocca  sulla  gamba. 
Stialàt.   Stii^alato. 
Stialegg.  Stimletti.   Uosa.  Sor- 
ta di  calzare  noto. 
Stica.  Lisciapìante.  (  T,  de'cal/>.) 
Pezzo  di    legno    per    lo    più 
di  busso    col   quale   si    liscia 
il  contorno  delle  s  iole. 
Stichèt.   Tocco.   Per  fuscelleito 
con  che    i    fanciulli    in  leg- 
gendo  toccano  le  lettere. 
Stil.  Stile. 

§  Stil  de  rei  GÌ  ^  Ago.  Gno- 
mone. Quel  ferro  o  simile  cucì 
negli  orinoli  a  sole ,  fisso  a 
perpendicolo  nel  piano,  nnu- 
da  l'ombra  a  segnar  l'  ore. 
Stili.   Fiorrancino,  W.  Motacil- 

la  regulus.  Uccellino  noto. 
Stima.  Perizia.    F.   perisia. 
Stimàs.  Paoneggiarsi    Pagoneg- 

glarsi, 
Stiuca.  Stinco.  La  parte    ante- 
riore  della   gamba. 
Stincàt.     Intirizzito,    Stecchito, 

Prosteso. 
Stiracià.    Stiracchiare.    Parlan* 
dosi     di  prezzo    di  derrata, 
disputar    con    sottigUez^.a    la 
maggiore  o  minor  quantità. 
Stis.    F.  sii  su. 
Stisa.  (agg.)    F  sbetech. 
Stisa.  (sost,)   Stizz.^.    Rubina. 
^  Ve^ner  la   stisa.  Stizzirsi. 
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]}.lcntiir  la  sihzajla  bizzarrìa. 
Slis^i .     JtVziare  ,    rattizzare  . 
Kiordiijare  i   tizzi   sul   fuoco. 
Jìj  8 lisa  sor^.    (iis)    iniia- 
re.  Aizz:,rc, 
S'isafìiir.    I    Attizzatoio  .     Srrn- 
òtis'irocl.   )    incuto   da  attizzare. 
Siisarorj.    JìK.ìiatoie .    Aizzato- 
re.   InUzzaLore      Colui     clie 
C-m   mail  oi'lizj  aizza  le  parti 
litiganti. 
Sri. su.   'Vizzove.  Peszo   di  legQO 

abhrnciaro   da    uu   lato. 
Sihh.  {^  fìg.  )   Colombo  di  gesso. 
Dioesi  di  chi  sta   intorno  al 
fuoco. 

§   El  pianzer  dei  stisù.  Ci- 
^olare, 
Stisù  USI.     Tizzoncìno.     Tizzon- 

cello.   Picco!   tizzone. 
Slitichcsa.    Stitichezza.  Difficol- 
tà  di   beuf^iicio  del  corpo. 

^   Patì  la  stiticliesa.   (^ gergo  ) 
Tsser  più  arido  die  la  pomi- 
ce. Dicesi  di  avaro    e  sordido. 
Sto,  sta.  CuestOjrjuesti,  questa. 
§  Ì>to  sJÌal    no    ma    va   bé , 
e    sta  scarpa  la    m' è    strèta. 
Questo  stilale  non  calza  bencj 
e    questa  scarpa  mi  striane , 
o  è  stretta. 
Stocà  ,  stocadur  ,  ec.  F.  stoecò,  ec. 
Sto'à.     Scrocchiare.    V.     d.    u. 

Fare  scroahj.    V.  clioscà. 
Stocada.    Trecciata. 
Sto.  a  da.     S'occata.    Colpo     di 

st  )rco. 
Slocadtir.  Arciere.    V.  eh  ceca. 
Stoch.   Stocco.   vSorta    d' arma. 
Stoch.  ScroLchio    Scrocco.  Sor 
ta   d'  usura  nota. 

Stocco/isso.  Specie  d 


.1  Sto  fedi.  F.  sto  fega  meni. 
J  Slofech.  Afa.  Un  certo  affan- 
no che  per  gravezza  di  aria 
o  soverchio  caldo  pare  che 
I  renda  difficile  la  respirazione, 
I  Stofegà.  Soffocare  ,  soffogare. 
Slofe^ameiit.  Soffocazione ^  sof- 

fgamento.  li  soffocare. 
Stofegàs.  Affogare. 

§  Stofegàs  de  fcera.  Affogare 
nel  fumo. 
Stofegàs.      (  Afaccia»    Pegg.    di 
Stofeghoes.  /  afa. 
Stoica,   vier  ala  stoica.    Fis^ere 
a   brace.    Vale  a  caso  o  ue- 
glìgeuteinente. 
Stola.   Stola. 

Stola  (ocrgo  .  Trappoleria.  Il 
trap|)olate  alcuno,  cioè  cer- 
care di  torgii  danaro  con  in- 
sidie. 

§  Meter  la  stola,  (ger.)  Trap- 
polare» Giuntare.  Frodare, 
Fognare. 

§  La  roba  de  stola  la  va  che 
la  vola.  Lo  stesso  che  la  fa- 
rina del  diaol  la  va  toeta  n 
crcesca.    F.  farina. 

§  Fa  bazà  la  §tola  a  quach- 
du.  Far  baciare  il  manipolo. 
Fare  che  uno   si   uinilii. 

§  Se  '1  fois  pioe  alt  dela  pa- 
lada  voi  che '1  baze  la  stola. 
A  suo  marcio  dispetto  i^oglio 
che  baci  il  manipolo. 
Stomatech.  Stomatico.  Che  gio- 
va alio  stomaco,  che  confor- 
ta Io  stomaco.  Stomachevole, 
Stomech.  S' ornalo. 

^   Vegnercatif  slomech.  Pé^f' 
turbare   lo  stomaco.    E   (fig.) 
fare  o   venire  a  stomaco.  Cioè 
infastidire ,  aanojare. 
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5  Mitjs  cena  ma  al  stoniech. 
Porsi  o  mettersi  la  mano  al 
petto.  Vaie  giudicar  d'  ima 
cosa  come  se  s'  avesse  a  giu- 
dicar da  se  stesso. 

§  Laàr  chela  stooieoh.  5/o- 
v-achevolf.  Che  commuove  e 
perturba   lo   slouiaco. 

5   Teguis    net    el     stomecli. 
Mìfitenersi    il  corpo   Lubrico, 
§  Ruga  sfe  '1  stomech.  Scon- 
volgere  lo  stomaco. 

§  Stumech  destai.  Stomaco 
in  rovina. 

Stomegà.  Nauseare.  Stomacare, 

Stomegji.  (r.  de'  less.)  Spranga. 
Assone  inclinato  come  un 
leggìo  ,  su  di  cui  stanno  ap- 
poggiati i  tessitori  nel  lavorare. 

Sto  mi  g  hi.  Stomacuzzo.  Dìm.  di 
stomaco. 

Stonda,  ciapà  la  stonda.  Essere 
o  entrare  in  bugnola.  Vale  es- 
sere o  entrare  in   collera. 

Stonila,  dà  deie  bùne  note.  f^. 
àk. 

Stonfiada.  Zombatura.  Percossa. 

Stonhadùr.  Zombatore. 

òtongiw.  Boi  clone.  Penne  degli 
uccelli,  quando  cominciano 
a  spuntare. 

§  l*a  i  stongìu.  Mettere  i 
bordoni. 

§  Stongìu  de  vit.  Capo.  P^r 
quel  mozzicone  di  sermento 
lasciato  dal  potatorealle  viti, 
per  lo  quale  esse  viti  hanno 
a  fare  nuova  messa  o  pullu- 
lazione. 

Stop.   Turato.  Stoppato, 

S:opa.  Sto'jS^a. 

§  Pan  ocn  polzì  'n  la  stopa. 
P arerei Mji    pulcino    rinvolto 


\       nella  stoppa  o  un   oca  ìmpa- 
l       stojata.   Dett.  di  eh.  sign. 

§  i  ce  'ngarbiàtche  oen  poi- 
zi 'n  la  stopa.    F,  polzi. 

^  FA  zo  la  stopa  dei  alter. 
Ripescare  le  secchie.  Cercare 
di  ridurre  nel  primo  stato 
una  cosa  trasandata,  e  che 
abbia   molte  difilcohà. 

^  Ora  de    stopa.    Uom,i    di 
paglia.  Vale    sbalordito,    iu- 
sensato. 
Stopà.   Stoppare.    Turare. 

5  Fa  oena  porci<ela  per  sto- 
pà oen  sapel ,  o  d'  un  manech 
fa   oen  spine  l.    F".    spi  nel. 

§  Stopà  le  séz.  Imprunare 
le  siepi  Vale  turare  e  ser- 
rare i  passi  con  pruni. 

§  Aviga  de  stopà  la  boca. 
(gergo).  Aver  più  Jasci  che  un 
altro  ritortole.  Si  dice  del^ 
trovar  subito  riparo  a  tutte 
le  accuse. 

^  Stooà  le  naf.  Calafattare. 
Ristoppare  i  navigli. 

§  Stopà  le  strade.  Acdecare 
le  strade.  Vale  imbarazzarle 
sì  che  non  vi  si  possa  pnssare. 

%  Stopà   i   buz.   BÀstoppare. 
J{ inzaffare.  Riempire  il  voto  e 
le  fessure  con  istoppa  od  altro. 
Stopabuz.   Turabucfii.  (lior.) 

^  Servì  de  sto  pah  uz.  Servir 
per  ripieno.  Dìcesi  di  perso- 
na che  non  opera  se  non  a 
riempire  il  voto  che  riman- 
ga, accidentalmente. 
Stopacul.    F.   bruzacul. 

^  Ogne  roeza  deenta  stopa- 
cul. Ogni  drappo  fine  in  ca- 
po alt  anno  ha  fine.  Prov. 
di  eh.  sign. 
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Sto  pai.  Turacciclo .  Turacelo . 
Zaffo.  ' 

^  Stopal  de  s-ciop  e  simei. 
Stopaccio.  Stop  acciaio. 

Stopal.  Turacciolino.  Piccolo 
turacciolo.   Tur  oc  eia  letto. 

Stopàt.   F^.  sLop. 

Stojic).  JletadeUa.  Misura  nota. 
§  Slopèl  de  moliiier.   Boz- 
zolo.  V-  sto  pei  à. 

Stopèla.  Stopperella.  Stopj^a.  più 
sottile.  Voce  dell'  uso. 

Stopelà.  Sbozzolare.  Pigliar  con 
bozzolo  la  moleoda  ossia  ma- 
teria macinata  ,  Io  che  fa 
il  mugnajo  per  mercede  del- 
la sua  opera. 

Stopeladùra,  Midenda.  Il  prez- 
za che  si  paga  della  ma  ci  na- 
tura al  mugnajo  in  farina. 

Stopì.  Stoppino.  Lucìgnolo,  Lu- 
minello. 

§  Fa  i  stopì.  (fig.)  Tapinare. 
^'ivere  in  miseria ,  menare 
vita  infelice. 

Stopilì,  Mezza  metadella.  Sorta 
di  misura. 

Stopilina.  Stoppellina.  Dim.  di 
stoppa.  Voce  dell'  uso. 

Stopinèt.  Lucignoletto.  Lacigno- 
lino.   Dim.  di  lucignolo. 

Stppù.  Zaffo.  Diciamo  in  par- 
ticolare a  quella  specie  di 
turacciolo  di  legno,  col  qua- 
le si  turano  truogoli,  vivai, 
condotti  e  simili. 

Stopù.  Serratola.   V.  giandiua. 

Storà.  Scorare.  Scoraggiare.  Av- 
vilire.  Accorare, 

Storà s.  Ahbiosciare»  Abbando- 
narsi ,  avvilirsi,  smarrirsi,  per- 
dersi d'  animo. 

Storia.  Storia-  Istoria. 


Storia,  faola.    f^.  baia. 

Storianl.    P^.  baler. 

Stornèi.  Stornello.  Storno.  Uc* 
cello  noto. 

Storaci.  (  iig.  )    P^.  frasca. 

Storni. Stordire.  Litronare.  Sba^ 
lordire.  Far  perdere  il  sen- 
timento. 

§  Storni  oen  comu.  Assor^- 
dare  o  seccare  una  pescaja. 
INon  rifinir  mai  di  cicalare. 

Storniment.  Stordimento.  Sha^ 
lor dimento.  Stordigione.  Li" 
tronamento. 

Stort.  Torto.  Piegato ,  contra- 
rio di  dritto. 

Stórta. Storta. Stravoltiira.  Scon- 
ciatura d'un  piede  detta  dai 
medici  lussazione. 

§  Giapà  cena  storta.  Pren^ 
der  una  storta.  Sconciare. 
S  travoltare.  Dì  cesi  di  piede  , 
mano ,  ec  In  Firenze  dico- 
no volgarmente  stracollétre , 
ed  i  medici  lussare. 

Storta.  Stortilatura.  Storcimen- 
to. Specie  di  malore  al  pie- 
de del  cavallo. 

Storti.  Cialdoni.  Specie  di  pa- 
sta nota. 

Storzegni.  §  Torcere.  Storcere. 

Storzignà.  \  Cavare  checches- 
sia dalla  sua  dirittezza.  Pie- 
gare. 

Stòs.  Stoscio.  Colpo  del  cadi- 
mento» 

Stosà.  Ammaccare.  Acciaccare. 
§    Stosà   sce  vergìi.   Forbot- 
tare. Da  botta  voce    toscana 
Ripicchiare.  Dar  busse. 

Stosada ,    stosadùra.  Ammacca- 
mento j  ammaccatura. 
Stosada.  (fig.)  Picchiata.  V^le 
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disgrazia     di    perdi  incuto    di 
cose    care,    cìie    affliggono  , 
siccome    duole    il    capo   che 
altri   tocca. 
Slrabol.   Traino.   F.  tragol. 
Stracà.   Stancare.  Spossare. 
§    Stracà   i    teré.   Sfruttare. 
Parlandosi    di    terreni ,  vale 
renderli    infruttuosi   e  meno 
atti  al  fruito.  Indebolire. 
Stradi.  Stracco.  Stanco.  Infie- 
volito. 

§  Teré  stradi.  Teneno  strac- 
co ,  stuffato.  Vale  affaticato 
per  continuate  raccolte.  tS/rwi- 
tato. 

§  Caren  siraca.  Carne  strac- 
ca. 
Straclièsa.    Stanchezza.    Strac- 
chezza. 
Stradi  è  t.     RaK^iggìuolo.     Raveg- 
giuolo. Specie  di  cacio  schiac- 
ciato   per  io  più  di  latte  di 
capra. 
Straciòch.  Ehhrissimo. 
Stracol.   Tracollo.  Il  tracollare. 
Caduta.  Rovina. 
§  A  stracol.  A  stracca.  Va- 
le di  forza  in  guisa  di  strac- 
carsi. 
Stracontent.    Arcicontento.   Più 
che  contento,   contentissimo. 
Stracòt.    Stracotto.    Cotto    ec- 
cedentemente. 
Stracreder.  Arcicredere,  Crede- 
re pienissimamente. 
Strada.  Strada.    Via. 

^  No  eser  gnamò  a  meza 
strada.  Ao/z  essere  aU  insa- 
lata. Si  dice  di  chi  in  qual- 
che sua  faccenda  oltre  al 
latto  ,  ha  ancora  da  fare  assai. 
§  Strada  secreta.    Galleria. 


(T.  mil.)  Vale  cammino  co- 
perto e  sotterraneo* 

^  L'  è  mei  strada  ecia  che 
sèntér  noèl.  Chi  lascia  la  via 
vecchia  per  la  nuova  spesse 
volte  ingannato  ii  trova.  Prov. 
notissimo  di  eh.  sign. 

5i  Meter  soe  la  strada.  Da- 
re avviamento.  Bare  occasi©- 
ne  o  mezzo  di  far  conseguire 
rpiello  che  si  desidera. 

§  Fa  là  la  strada.  Essere 
fuor  di  strada.  Uscir  di  stra- 
da ^  di  carreggiata. 

^  Meter  vergù  soe  la  Luna 
strada .  Rivolgere  altrui  a 
dritto  cammino,  (fig.)  Vale 
rimetterlo  per  la  buona  vìa. 
§  L' a  mizuràt  la  strada. 
(gergo.)  Egli  ha  rifiutato  il 
padre.  (Cosi  il  Fag.  n^lle  su» 
commedie.  )  Vale  far  un  tom- 
bolo o  un  cinibottolo ,  ca- 
dere in  terra  a  capo  innanzi. 
§  Entraersù  le  strade.  As- 
serragliare y  abbarrare  le  stra- 
de. 

§    Toe  zò  vergù  dala  bùna 
strada  .    Torcere    dal  dritto  , 
dal  buon  cammino.  Vale  svia- 
re,  svolgere  dal  ben  fare. 
Stradéot .    Arcidevoto .    DivotQ 

assai. 
Stradi.   Stradino.  V.  d.   u.  Co- 
lui   che  racconcia  le  strade. 
Stradope.  Arcidoppio.   Più  che 

doppio. 
Stradotal.    Stradotale.  Soprad- 

dotale.  ParafernaU. 
Stradù.  Stradone. 
S  tra  ed  e  r.   Tiavederé, 

^  Fa  straeder-    Far  meravi- 
vigliare  o  strabi^liare.    Sba- 
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lordire.   Vscrr  del  manico.  Si 
dice    del  far  più   che  non  si 
suole. 
Straent.  Buffo,  Nodo  o  gruppo 
di  vento.   Turbine. 

^  De  straent.  Per  la  non  pen- 
sata,\a\e  improvvisamente. 
Stracedà.   Detauìare.  Travasare 
da  un  vaso  in  in  altro  leg- 
giermente   i    liquori ,  sicché 
3a  feccia  non  si  confonda  col 
chiarificato. 
Stralegnàt.  *Sa/c/^20.Rz5co«^ro5o. 
Legname    di   mala  qualità  e 
non  facile  a   essere   lavorato 
o  a  pigliar  pulimento. 
Slraloch.  Jlloccaccio.    F.  lodi. 
Stralongli.  Arcilunghìssimo,  E- 

stremamente  lungo.j 
Straluciù.    F-  sbelinàt. 
Strara.  Strame.  Ogni  erha  sec- 
ca che  sì  dà   in  cibo  o  serve 
di    letto    alle    bestie,     come 
fieno,  paglia,  ec. 
Stramà.  Strameggiare.  Il   man- 
giar che  fanno  i  giumenti  lo 
strame. 
Stramadùr.   Arcimaturo    3Iatu~ 

rissimo. 
Stramàs ,  stramasj ,  ec.   F'  stre- 

màs,  ec. 
Stramasù,  tombùlu.  C imbottalo. 
Colpo  che  si  dà  in  terra  da 
chi  casca. 

^  Ciapà  cen  stramasLi.  Far 
un  tombolo  o  un  cimbottolo 
in  terra.  Stramazzare.  Tcc- 
care  una  culata  in  terra. 
Cioè  dare  uno  stramazzone 
in  terra.  Mazzaculare.  dm- 
hottolare.  Tornare- 
Stramàt.  Arcimatto.  Aràpazzo. 
Mattissimo.  Fazzissimo, 


Stran:bada.    F,  strambalada. 
§  Fa  dele  stramba  de.  Dire 
o  jare   un  passerotto.  Pazzeg- 
^.ciré'.Inconsi deratamente  ope- 
rare. 

Strambai.   Randello,    F.  sbrof. 

Strambaià.  (  soe  quachdù).  Ar- 
randellare.  Tirar  altrui  il 
randello. 

Strrimbaìada.  Randellata,  Col- 
po  di   randello. 

Strambalada.  Stravoltara.  Cer- 
vellaggine. Cioè  cosa  falla  con 
poco  senno  e  leggierezza. 

Strambalàt.  Stra"agante. Strano, 
^  Fa  i  laùr  da    strambalàt. 
Agire  sbalestratamente.    Vaie 
incousldera  lamento. 

Stramberìa.    F.  strambalada. 

Strambèt.   S'ioc'hn'  /io. 

Strambo.  Cernei  balzano.  Vale 
testa  balzana,  stravagante, 
bestiale. 

^  Da  strambo.  All'  impazza- 
ta.   Vale  inconsideratamente. 

Strambò t.  Frottola  Pane/nana, 
§  Dì  soe  dei  strambògg.  Sba- 
lestrare, (fìg.)  Non    dare  nel 
seguo  proposto  nel  favellare, 
cioè   dilungarsi  dal   vero. 

Stramortì.  Tiamorthe.  Stramor» 
tire. 

Strane.  Strano, 

Stranfogn.   Cattiva  piega. 

Slranfognà.  Mantrugiare,  Gual- 
cire. Allucignolare.  Brancica- 
re. Conciar  male  checchessia, 
farne  come  un  cencio ,  e  di- 
cesi di  cose  manevoli,  come 
tela,  drappi,  carta  e  simili. 

Stranfognàt.  Gualcito.  Mala- 
mente piegato  ,  spiegazzato  , 
slazzonato. 
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Strangoiù.   Stran^ii2,lìone.  (T.  di 
masc.  )  Sorta  di  malaltia  del 
cavallo. 
Strangoiù,  a  strangola.   Ingor- 
damente,  Con  ingordigia. 

§  Mangia  a  strangola.  Man- 
giare coli'  iniòuto.  Vale  man- 
giare in  fretta. 
Strangosà,  Trambasciare.  Stran- 
^oscuire.  Essere  oppresso   da 
ambascia,    e  (tìg.  )    morir   di 
desiderio  d'  nna  cosa. 
S  Ha  n  tender.     Traudire.    Tran- 
tendere,  ingannarsi  nell'  ndi- 
re     una    cosa   per  un'altra. 
Stran iid  ,  ec.    f^,  sternud  ,  ec. 
Strapà.    f^.  strepa. 
Sii'ai\)ii^h.Sopraccomperare.Com" 
perare  la   cosa  per  molto  più. 
eh'  ella  non  vale. 
Slrapàs.  Strapazzo. 

§  Laùr  de  strapàs.  Cosa  da 
strapazzo. 
Strapasà.   Strapazzare-, 
Stra'pasà.  Malmenare,  Guastare. 

Rovinare. 
Strapasada.    f.  capelada. 
Strapasaniester.  Gnastaniesfieri. 
Ciarpone.    CiahatLino.    Gua- 
stalarte.  InibraLt amondi.  Ciar- 
piere.    Colui    che   si   pone  a 
far  cosa   che   non  sa. 
Strapasù.    Sciupatore.    Dissipa- 
tore ,  e  in  volgare    fiorenti- 
no sciupone. 
Strapiazer.   Piacere  al  sommo. 
Stras.     )    ,        .  c^         •    ^ 
si^'i'Strasa.  ]  i^^^^-)  Straccio, Cencio. 

^  Quel  che  compra  strase. 
Cencio j  nolo. 

§  No  vali  cena  s  tra  sa.  Non 
valere  uno  straccio ,  cica  ^  nul- 
la ^  un  bel  niente,  uti  acca^ 
T.  JL 


bocciata  ,  bu celata  ,  w  brano  5 
un  brandello  ,  un  Inpino ,  un 
fico. 
^  Stras  del   ci\\.  Pezza. 
%  1  stras  va   al  aria,  I  cenci 
e  gli  stracci    vanno    all'aria. 
Si  appiccano  i  ladrucci  noìi  i 
ladroni.    Prov.  di   eh.  sign. 
Stras.    Stracci,    (sost.)  Seta  d«i 
bozzoli  e  simili  stracciata  col 
pettine    di    ferro    o   in  altra 
maniera. 

§  Tra  via  i  stras.  Uscir  di 
cenci.  Dì  povero  farsi  agiato. 
§  (Eu  stras.  Una  miseria.  Si 
usa  per  esprimere  cosa  di 
ninna  considerazione. 
Stras.  (agg.)  Stracciata.  Logoro , 
misero ,  sfortunata. 

^  Abegg  stras.  Sferra.  Ve- 
stimenti consumati  e  dimessi* 
^  Sta  'n  di  so  stras.  Star 
ne*  suoi  cenci  o  ne  suoi  pan- 
ni. Cuocersi  nel  suo  brodòc 
Fr.   di  eh.  sign. 

5  Ogne  stras  d'  abet  V  è  bù 
de  porta  'n  cà.  Ogni  Cuffia  è 
buona  per  La  notte.  Che  vuol 
dire  che  quando  e'  non  si  ve- 
de ,    non    importa    avare    le 
cose  COSI   squisite. 
Strasa.C«fd/'20.  Scatarzo.  Borra. 
Specie  dì  seta    cattiva    detta 
anche    da'  Francesi    estrasse 
o  stta^-se. 
Strasà.  Stracciare. 
Strasada.  Stracciamente*  Strac^ 

ciafi.ra.  Lo   stracciare. 
Strasada.    F.   taohit. 
\  5trasadèl.  Stracciato.  Cencioso 
anzi   che  no. 
Strasauiercat  (a)  ^4  buonissimo 
mercato. 
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Slrc\sni(.A. Ceiiciajuolo.  Cenciajo. 
Lancìajo.  Ferravecchio^  e  an- 
ticamente straccia] nolo  '  Ri- 
gattiere  dì  robe  molto  wsate. 

Strasaria,  Cencerin.  Massa  dì 
centi. Ce7iciaja.  Sferre  vecchie. 

Strasàt.  Pezzente.  Sciamannato. 
Straccione.  Cencioso,  Pieno 
di  cenci. 

Sirasèt.  Scartafaccio.  Straccia- 
fogl.'o.  Quaderno  dove  i  mer- 
canti notano  le  partite  per 
semplice  ricordo. 

Strasèt ,   strascel.    Cencerello. 

Strasoel.  Linguaccia.  JViala  lin- 
gna. 

Slrasino.  Strascico.  La  parte 
deretana  della  veste  ,  clie  si 
strascica   per  terra. 

Strasiù.    F.   estrasiù. 

Strasu.  Cenciaccio.  Pegg.  di 
cencio. 

Strasù.    F.  strasàt. 

Strat.  Coltra'  Panno  o  drappo 
nero  con  cui  si  usa  coprire 
la  bara  nel  portare  ì  morti 
alla   sepoltura. 

§  Strat  dela  serpa.  Ceper- 
iove.  (T.  de"  carr.  )  Quel 
panno  ccn  che  sì  cuopre  la 
cassetta  del  carrozziere. 

Strazùra.  Straora.  V.  d.  w.  O- 
ra  strana  che  è  fuoii  dell'o- 
ra consueta. 

Streacà.  Capovolgere.  Voltare 
a  ritroso  ,  sossopra  ,  scoidvol- 
gere. 

^  StreacÌ5s  zo .  Scirajarsi  . 
Porsi  a  giacere  lungo  e  dis- 
teso. 

Streacà ,  rebaltà.   F^    rebaltà, 

btreandà.   Passare. 

§   Streandà  T  ensalata.  Tal- 


lire. Innalzarsi  v.  g,  la  lat- 
tuga ,  il  finocchio  per  far  se- 
me e  simili. 

Streandàt.    V.  striai. 

Strecà  .  Stremenzire .  Ridurre 
checchessia  stentato.  Fare  ve- 
nire a  slento. 

Strecà s^  enrabiàs.  Arrahhìare. 
Stizzirsi.  Incollorirsi  ,  arro- 
vellarsi, fremer  d'ira  e  di 
crucio  j  rodersi  di  rabbia. 
Stiacciar,  come  un  picchio ^ 
darsi  a'  cani y  alle  stregher- 
ai diavolo.  Dicesi  pure  fìg. 
arrabbiare  parlandosi  di  gra- 
no ,  erbe,  o  biade  che  sieno 
ancora  sopra  la  terra,  quan- 
do si  seccauo  prima  del  tem- 
po debito  per  nebbia  o  so- 
verchio caldo. 

Strecàs.  Aver  la  stretta.  Si  di- 
ce del  grano  dell'  uva  e  si- 
mili quand'  è  impedita  la 
loro  maturità. 

Strech  .    Arrabbiato  .  (  ilg.  )   Si 
dice  anche  d'uomo  o   d'al- 
tro   soverchiamente  secco ,  e  j 
per    similitudine   straordìna-i 
riamente    accorato ,  pieno  di 
duolo. 

Strecioe.    V.  tambùs. 

Stregòs.  Cencio.  Brandello.  Bra- 
no.  Parte  di  panno  strappato 
dal  tatto. 

Stregosù.  Fiore,  Si  dice  a  una 
tela  crespa  sottilissima  quasi 
cavata  dal  fiore  della  bam- 
bagia. ! 

Stregosù.  Randagio.  Quegli  che 
va   volentieri  vagando.  1 

Stregosùna.    Berghinella.    Cioèj 
fanciulla    ebe    vada   sberìiii 
gacciando,    e    si     trovi     vo- 
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letiti^ri    a   gozzovli^li.i.   Ban- 
diera.  BrrghiiiP.Iln  ■"'/. 

Streiiids.  ■Ja^t'rasso.  Alafeiassa' 
^  Baipri  SLre'i'i-j.  Difettare. 
§  Fijedra  de  stremàs.  Guscio. 

Si  re  incìsa  da.  Materassa  a.  Stra- 
rn-izzata.  Stramazzone,. 

§  Ciapà  oena   siiemasada,   o 
oen   $lrenias;V    V.   siramasil. 

Slremasèt,  stremasi.  V/Uerdzzl- 
no.  Piccolo  muierazzo.  Ma- 
te'-nzzucciO' 

Stremasi  .  Materazzajo .  Per 
quegli  che  la  e  ve  ade  ma- 
terazze. 

S'reniese.    Paura.    V.   spaghèt. 

S^reiiìL    Shìgotùre.    linpaunre . 
Iiitimorire. 
^  Fa  stremi  vergot  ,  fa  broà. 
f".   broà. 

Stremìs.  Sbigottirsi.  Spaurire, 
liìscuot^.rsi.  Sì  dice  del  tre- 
mare elle  nasce  per  lo  più 
da  subita  ed  improvvisa  paura. 
5Ì  Stremis  el  sancii.  Incer- 
conirsi  il  sangue.  Vale  aver 
grandissima  paura.  As!;^IÌ!ac~ 
ciarsi  il  sangue  nelle  i^ene. 

Stremi  t.  Pawoso.  Sospettoso, 
Di   povero  animo. 

Stremortiment.  Framortimenio. 
Il   tramortire. 

Stremortis.    Tramortire.     Venir 


meno. 


Smarrire  gli  spiriti. 


Streiij;».   J ghetto. 


^  Ferèt  de  itreuga.  Puntale, 
^     Quel    clie    fa     strenghe. 
Stringajo.  Facitor  di  slrinijlie. 
Strenga.  ((ìg.)  Bussa.  Percossa.  , 
e    jA.v      i„i.    l)^\^>^^   strenglie^ 


Dà    dele 
o   dele  bùne  bote.    f"^.   dà. 

Strin  ir,.i'  re  .    Al  la  e  ci  a  r 


Strengà 


aglietto. 


§  Sirenp;^  sce  ,  dà  dele  bà- 
ne  bote.    F.  dà. 

Strenghel.    /^.   stienga. 

Streutùr.  Randello.  i)aston  cor- 
to e  piegato  in  arco  che  serve 
per  istringere  e  serrav  bene 
ie  funi  colle  quali  si  legano 
le  some  o  cose  simili. 

^  Dà '1  strentur  a  quac'ilu. 
(iìg. )  Strigiiere  fra  l'uscio  e 
il  muro.  Violentare  alcuiìo 
a  risolversi  senza  dargli  tem- 
po a  pensare. 

Strentur.  Strettojo.  (  T.  delle 
arti.  )  Strumento  di  legno 
che  striglie  per  forza  di  vite, 
e  Siirve  per  uso  di  spremere 
cbecchessia. 

Strentur.  Strettojo.  Qualsivo- 
voglia  fasciatura   stretta. 

Streuud,   eo.    ^«  sternud,   ec. 

Strenzer.   Strignere.   Stringere. 

(5    Al    strenzis    dele  strope» 

Alla  fin  del  tutto.  Al   lei^ur 

delle  tende.  Frase  di  eh.   sign. 

§    Strinzis    nele    spale.    Ri- 

stringersi  nelle  spalle. 

Strepa.  Strappare.  Spiccare.  La- 
cerare. Schiantare. 

§  Strepa  r  erba.  Sradicare, 
Sbarbare.  Svellere.  Spiantare 
Estirpare. 

^  Strt-pà  i  bronco*.  Sfitto^ 
ìlare.  Sterpare  ì  lili-oui  nel 
diverre  la  terra  per  ripulir- 
la da  tutto  ciò  che  può  nuo. 
cere  alle  arature.  Di^cglierCo 

Strepada.    F.   sterpu. 

Strepa  dar.  Stirpalore.  Che  stir- 
pa ,   o   slerpa ,   o  svelie. 

Strepila.  Stoppione,  f"".  giaudiiia» 

S:repu.  Strappa. ncnto .  Strafa- 
pala.    Inatto. 
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§  Picco)  alreiyii.Strappatel  a, 
^  Strepa  de  bri  a.  Shrigiiata. 
Strappata   di    brìgììa. 
Strepa.  Piomovimenio  di  vomito. 
Strct.   Stretto. 

Strèia.  Straderà.  Slradella.  Sì 
dice    lo    spazio   che  si   lascia 
tra   il  letto  e  il  muro.   Tra- 
mezza. 
Stretti.   Frastaglio.    Cincischio, 

Frastaglia. 
Stretaià.     Frastagliare.     Cinci- 
schiare.    Trinciare.    Tagliuz- 
zare, Tagliare  disugualmente. 
Stro^bià ,    stroebiàs.     Stribbiarsi. 

Pulirsi. 
Stro3biaroela.   Strisciafojo.    Tri- 
tolo. Pezzuole  che  tengono  in 
mano  le  donne  vìgÌ  dipanare. 
Slrcr?biii,   ec.    F,  strobiu  ^   ec. 
Strcecà.   Premere.  PigiareSpre- 

mere.    V.  schisa. 
S\.v^Q.2ià\xv2L. Spremitura  Lo  spre- 
mere ,  e  la   materia  spremuta, 
Stroecalimu.    V.  schisaliniu. 
Stroecalimù.   \  ,  >    r^     ,  .  * 

Strcecaraanei.K^"'^''^'  ^- ''^"''• 
Stroegia  .     Stregghia.    S trebbia. 
Striglia.  Strumento  noto  col 
quale   si    puliscono  i  cavalli.   |j 
Strcegià.  Stregghiare,  Strebbiare. 
Str!.:;liare.    Sìregliare.    Pulire 
colla   streglia. 
StroBgiada  .     Stregghiatura  .    Lo 

stregghiare. 
Stroegià  ,  dà  dele  bote.    F.  dà. 
Stroegiù.    F.   sfackinù. 
Stroegiunà.    F.  sfachiuà. 
Slrcemì  ,   ec.    F.  stremi  ,  ec. 
Stroepe.  Storpio.  Stroppio. 


^  Stroepià   de  cortezie.    AV- 
stuccare  di  cortesie. 
StrtTFìpìAs.  Stiire   in  disagio. 
Stroepiàt.   (sost.)    F.  strLepe. 
Strwpiàt.  (agg.)  Storpiato.  Strop- 
piato. 
Stroese.   Angheria.   V  angariare. 
Strcese.  Disagio.  Tramaglio.  Fa- 
tica, Stento. 
Strcesià.    Stangheggiare.    Proce- 
clere^con   tutto   rigore  e  con 
istranezze    nel   trattare.    An- 
gaiiegoiare.  Angariare. 
Stroesiàs.  Bìstentare.  Vivere  eoa 

istento.   Stare  a   disagio. 
Strcesiatament .    Faticosamente. 
Disagia iamente.  Travagiuita- 
mente. 
Street.  F.  delegh. 
Stroet.   Annerito.  Tinto  di  nero. 
Annerato. 
§  Street    'dele    biae.     Golpe. 
Folpe.    Carbone.  Malore  del- 
le  biade. 
Sirost.    Golpato.     Felpato.  Di- 
cesi di  biada.  Vaie  guasto  dal- 
la Tolpe. 
Street,  (ger.)   Furbo.   Astuto. 
Stroezer.  Annerire.  Tinger  di  ne- 
ro,  annerare. 

§  Stroazer  vergù.  (ger.J  Far- 
la netta  a  qualcuno.  Ingan- 
narlo con  destrezza  e  senza 
pericolo. 

§  O  che  '1  stroez  o  che  '1 
scota.    F.  scotcà. 

§    Stroezìs  el   forment  o  si- 
mei.    Involpare.   Divenir  vol- 
pato ,  e  dicesi   del  grano. 
Stri,    ùdar  de  stri.    F.    ùdtir. 


Stroepià.    Storpiare.    Stroppiare.   '  Stria.  Strega.  Maga.  Fata.  Ma^ 
§  S  \  rcepi  à  d  e  se r i m oni e,  òtra-  i      gliarda.  Malefica, 
fare  ne"  complimenti.  i  Stria.  Ammaliare.  Stregare, 
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Stria.  Indozzaii'.    V.  eiìzecUis. 

i  tri  a  dèi.    Striatailo ,     Ve  auto    a 

stento,  cleboHN  «li  poca  carne. 

Striameiit,     strfi';  >na.      Amma- 

Uamento .    Fattucchieria,    lii- 

cant&sùno. 

Striainent  .     Jncatorzollmento  . 

L' incatorzolire. 
StHàs.  Incatorzolire,   Litrìstire . 
Imbozzachire ,     Oicesi     delle 
frutta    quando    per  tempesta 
o   altro    pegi^ioraiio. 
Stri<\t.   Intristuo ,   Incatorzoliio. 

Imbozzacchito. 
Stricà  ,   stricàs ,   ec.  F,  strecà.  ec. 
Sirich.  /Ifato.Dìcesì  delle  frutta 
elle  strette  da    nei)bia    o    so- 
verchio calore    non    possono 
condursi  a    perfezione. 
Striga.   Fennarc,  Arrestare, 
Stn'^hs.  Sostale.  Fermarsi.  Fare 

alto. 
Strina.    Abbronzare.   Quel   pri- 
mo abbruciare  che  ta  il  fuoco 
nelle     estremità     delle     cose 
abbrostite. 

5  Strina  i  ozei.  Abbr usure , 
ahbrostiare .  Quel  mettere 
alquanto  alla  iìajnma  gli  uc- 
celli pelati  per  tor  loro  la 
peluria   rimasta. 

§  Strina  vergù.    (ger.  )'  Ti- 
gnere.  Vale  pregiudicare. 
Strìnada.  Abbronzamento. 
Strinzida.  Stretta.  Strignimento. 
Slrinzit.  Stretto, 
SLrisa.  Scintilla.  Favilla, 
Strisa,  strisadìira.  Scresciatura. 

Macchie  di  più   colori. 
Sirisà.     Scresciare ,    Seri  sciare. 

Macchiare  di   più  colori. 
Siria.    Stregone,    Amrnaliatore. 
Incantatore* 


^    Kser   a)n    striù.    Aver    il 
diavolo  ne  li'  ampolla.    Di  cesi 
di    persona    furba    ed    anti- 
veggente. 
Slrobiaroela.    V.  strceblaroela. 
*troblu.  Strafinacciolo  y  e  stro- 
finacclo.   Propriamente  tanto 
capecchio   o    stoppa   o  cencio 
che   molle  si   possa   tenere  in 
mano,     e     a    tanta    quantità 
asciiitta  diremmo    batuffolo, 
e  serve   per   istropicciare ,    e 
strofinar    stoviglie   quando   si 
rigovernano.     Lujfo- 
Strobiunà,  biglotà.  Aggrinzare. 
Affaldare.  Increspare.   Staz- 
zonare.    Brancicare.    Spiegaz- 
zare. Allucignolare.  Gualcire. 
Sgualcire.  Conciar  male  chec- 
chessia.  Farne  come  un  cen- 
cio, e  dìcesi  di  cose  manevoli, 
come    tela,  drappo   e  simili. 
Strogena.    F.  sgiaaldrina. 
Strogena,   andà'n  strogena.    F. 

andà. 
Strolech.  Astrologo.  \ 

5  El  ga  peuse  a  i  strolech. 
Chi  vien  dietro  serri  V  ascio. 
Si  dice  da  chi  vuole  scialac- 
quare il  suo  facendo  poca 
stima  di  chi  succede.  Di  cesi 
anche  diuvol  reca,  e  diavol 
porta. 

^  I  la  sa  a  i  strolech.  Sa- 
perla fino  i  pcscioiuii.  Dicesi 
di  cosa  notissima. 
Strolech.  Fantastico.  Uomo  sin- 
golare, strano,  ruvido. 
Slrolegà.  Astrologare.  Esercita- 
re r  astrologia. 

5  iStrolegà  col  servel.  Lo 
stesso  che  becàs  el  servel.  F^- 
seiyel. 
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siropa 


Stare 


StromLetà.  Bocciare.  Palesare 
pubblicamente  cosa  segrete 
in   lode    o   in   biasimo   altrui. 

Stromeiit.  Strumento. 

iStropa.  Ritorta*  \erQiena  che 
attorti, 

§    Andà     fa^ra     de 
(gergo.)    Uscir   de  ganp;hcr 
Uscire  di  cervello^  uscire  del 
Tìianìco,   Fr.  dì  eh.  si 

§    Stà'ii     stropa 
gangheri  j  in  cervello. 

§  Torna  'n  stropa.  Rientrare 
in  cervello,  in  gangheri. 

«Stropa.  Scudiscio.  Sottil  bac- 
chetta. ^zVzcaj^ra ,  e  vincastro. 
Scuriscio. 

5  Stropa  d'ozei.  Mazzo    di 
uccelli. 

Stropei.    U.  pendo]. 

Stropelera  .  Fetriciajo.  Luogo 
pieno  dì  vetrìci. 

Stropelèta.  Ritortoletta.  Dim. 
di  ritortola. 

Stropelìna.  Ritortolina,  Dim. 
di  ritortola. 

Slropezà.  Scudisciare.  Percuo- 
tere collo  scudiscio.  Scurì- 
sciare. 

Ftrnpià ,  ec.   U.  stroepià ,  ec. 

SJrus.  Baccaccio.  Voce  delT  uso. 
Quel  rimasuglio  del  bozzolo 
che  resta  nella  caldaja  dopo 
la  tiratura  detto  così  dal 
Loco  che  vi  si  ritrova  rìn- 
chinso.  Di  queste  si  fanno 
sinighelle. 

Struzi.  Bruciataio.  Venditor  di 
bruciate  o  caldarroste.  A 
Roma  dicesì  Caldarrostajo. 
Quegli  che  vende  solamente 
succiole  appellasi  succiolajo 


succuìie   appellasi  òulliuluju.   \       aiin-ndic. 
Quello  che  coltiva  le  casta-  |  Studia.  Studiare. 


gnf»,    le    raccoglie   e  le  cura 
chiamasi   castagihijo. 

Stua.   Siufa. 

5  Maudà  snele  stue.  Dare  il 
cencio.  M.  B.  Licenziare  al- 
trui, mandarlo  vìa.  Dar  pu- 
le f^io. 

%  Stua  de  foruer.  Caldano, 
(  T.  de'  forn.  )  Quella  stanza 
o  volticciuola  che  è  sopra  il 
forno. 

§  Stua  dei  boe.  Trava.;^o» 
(  T.  di  masc.  )  Un  ordigno 
n  1  qua  e  s'  mettono  le  bestie 
fastidiose  e  intrattabili  per 
medicarle    o   ferrarle. 

Stua.  Turare.  Chiudere  o  ser- 
rare r  apertura  con  turac- 
ciolo ,   zaffo  e  simili. 

Stuà  ,   smorsà.    V.  smorsà. 

§  Stuà  foera.  Tener  /'  aria. 
Vale  impedir  che  1'  aria  uoii 
penetri. 

Stuadura.  Stufaruola.  V.  d.  u. 
Specie  di  vaso  di  terra ,  di 
cui  si  fa  uso  per  istufare  le 
carni,  che  quando  è  dì  ra- 
me ,   vien  detto   bastardella. 

Siuadura.  Braciaja.  (T.  de'  forn.) 
Specie  di  cassetta  in  cui  sì 
ripone  le  brace  spente. 

Stuaniocol.  Spegniture.  Che  spe- 
gne. 

Stuàt.  (sost.)  Stufato.  Vivanda 
cotta  in  modo   particolare. 

Stuàt.  Turato,  (part.)  Da  turare. 

Sluàt.  Stufato,  (agg.)  Per  chiuso 
a  similitudine  di  stufa. 

Stude.   Studio. 

Stude.  Studio.  Scritt0Jo.  Stanza 
dove  sì  studia  ,  ed  anche  lo 
studiare. 
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5  Studia  la  lisfia.  (gergo). 
Fare  il  ciabattino. 

Studloel.  Studiolo, Scrittojo,  Pìc- 
cola stanza  per  uso  di  leg- 
gere, di  scrivere  e  conserva- 
re sciitture. 

Stnpeliasch. (gergo).  Stupefatto. 

Su.   Suono. 

Sij.  Rullo.  Rulla.  Sorta  di  giuo- 
co ,  ed  anche  lo  slrumeiito 
che  vi  si  adopera. 

Subentra.  Sottentrare. 

Such.  Succhio.  Umore  proprio 
delle  piante. 

Such.  Sugo.  Succo, 

Sucù.  Capassone.  Capocchio. 
Di  dura  apprensione. 

Suda.   Suda:  e. 

Sudisiù.    Peritanza.  Vergogna, 
rossore,  e  qualche  volta  timo-  ' 
re,   riguardo. 

^  No  go  sudisi  u  de  nisù. 
]\on  ho  timore  di  nessuno. 

Sud  ora.   Sudare. 

^  Sta  roba  1*  o  sudorada. 
(Questa  roba  t  ho  sudata  ^  o 
mi  costa  sudori. 

Sudùr.   Sudore. 

Suev.  Brezza  da  mattina. 

Sùercùl.  Codione.  Quella  por- 
le del  corpo  degli  animali 
pennuti  dove  stanno  le  pen- 
ne della  coda. 

Sùererba.  (  T.  de  caco.  )  Bu- 
cine. Sorta  di  reticijio  per 
prendere   le   quaglie. 

Sùersach  .  Soprasoma  .  Tutto 
quello  che  sì  mette  di  più 
sopra  la   tomun.jl   soma. 


Sulrajp'à  .     Sujji 


a^a; 


Fah 


re . 


Giovare. 
^  (.'oz,a    ma    su  fraga  qnest? 

Che  accasca  ?  ^^^;   "  T^au.'jA 


che  prò  ?  A  che  fifie  ?  A  che 
vale  questa  cosa  ? 

Suga.  Soga.  Susta.  Corda  con 
cLe  si  legano  le  some. 

§  x\ndà  toel  a  sach  e  soglie. 
(  P-)  Andarne  tutto  a  bro- 
detto ,  andarne  il  sangue  a 
catinelle.  Farsi  d' ogni  cosa 
ini  miscuglio. 

Suga.  (P.)  Accappiare.  Legare 

e    strìngere    con    cappio ,    e 

dicesi   per  lo  più  d«iie  some. 

§    Suga   soe    o    zo.   Collare. 

Calare  o  trar  su  con  fune. 

Suga.  Asciugare.  Rasciugare. 
Sciugare.  Rasciutare. 

§  Suga  i  camp.  Fognare. 
làT  fogne  o  smaltitoi  d' ac- 
que, e  per  lo  più  s'intende 
delle  coitivazioui. 

Suga.  Fare  V  asciuga.  (T.  di 
ierr.  )  Spezzare  o  rìdur  in 
pezzi  la  scea  ,  cioè  tempe- 
rarla e  spezzarla  per  poterla 
cavare.  Assolutamente  signi-' 
fica   levar  il  ferro  dal  pozzo. 

Sugada.  Rasciugatura .  11  ra- 
sciugare. 

Sugadiìr.  Suzzatore.  Che  rasciu- 
ga  a   poco   a   poco. 

Sugamà.  Sciugatojo.  Asciuga^ 
lojo.  Bandint'Ua.  Guardanap- 
pa.  Guardanappo,  Un  pezzo 
di  pannolino  lungo  circa  due 
braccia   per  rasciugarsi. 

Su  gerì.  Suggerire.  Dar  sugge- 
rimenti. 

Su  gerì.  (  T.  de'  com.  )  Srffiure, 
Baminentare'^  Far  da  sojfi'tto. 
Ricordare  quello  che  sì  dee 
dire,  (on*e  uelh?  «commedie 
e  in  altri  pubblici  recita^ 
nienti. 
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Sugeridùr.  fT,  de' coni.)  Ram- 
mentatore.  Suggeritore. 
Sugli.    ^.  such. 

Sul.   Solo.  Isolato.  Senza  com- 
pagnia. 

§  Sul  sùlèt .  Tutto  solo. 
Interamente  solo.  Solissimo. 
Il  Firenzuola  nella  tradu- 
zione dell'  asino  d'  oro  d'A- 
pulejo  ha  »  Solo  soletto  in 
lina  piccola  casetta ,  ec.  si 
dimorava  » 
§  Eser  sul  sùlèt.  Essere  so- 
lo come  un  cane.  Vale  non 
aver  niuno  in  sua  compagnia. 
Sul.   Sole. 

§    Sul    marèl.    Sole  annac- 
ijuato.    Vale    che    è    di  luce 
debole   a   cagione  delle  nu- 
vole. 
§    Andà    zo'l  sul.  Calcarsi. 
'Tramontare. 
§  Leàs  el  sul.  Alzarsi, 
§  Alga  dele  còle  al  sul.  A- 
ver    terra    o    della    terra    al 
sole.  Vale  posseder  Leni  sta- 
bili. 

§  No  aviglien  né  al  sul  né 
al  ombra.  Aver  da  compe- 
rare fino  il  sole.  \ale  aver 
carestìa  di  tutto. 

§  Quand  el  sul  el  tùrna 
'n  dré  la.  matina  F  aqua  ai 
pé.  (Quando  il  sole  insacca 
in  giove  non  è  sahbato  ci.e 
piove.  Prov.  di  noto  sign. 

§  Al  sul.   Sotto  la  sferza  del 
sole*  A  solatìo.  Al  riverbero 
del  sole. 
"Sumùr.   V.  samùr. 
Sana.  Sonare. 

§  Sùnà  d' alegrèsa.  Sonare 
»  gloria*  Souare  a  fesU, 


^  Sùnà  dei  bògg.  Rintoc- 
care. Sonare  la  cam^^jaaa  a 
tocchi   separali. 

§  Sùnà  de  longh.  Sonare  a 
distesa. 

§  Siinà  dré  a  quaclidiì  le 
campane  dopie.  Cantare  il 
iespero  ad  uno.  Proverbio. 
Fargli  una  gagliarda  ripren- 
sione, e  dirgli  l'animo  suo.. 
T.  ca pelati?». 

^  Sùiià  '1  foech.  Sonare  a 
fuoco. 

§  Sùnà  dope.  Sonar  a  dop- 
pio ^  o  un  doppio.  Vale  so- 
nare pili  campane  ad  un 
tratto. 
5>  Sùnà  campana  martel.ilf^r- 
teltare.  Stormeggiare.  Sonare 
a  martello,  a  stormo.Sonav  le 
campane  per  adunar  la  gente. 
^  Sùnà'i  rapèl.  (  T.  mil.  ) 
Ch. amare  o  sonare  a  rac' 
colta.  Sonar  raccolta^  e  so- 
nar la  ritirata.  Vagliono  ri- 
chiamare i  soldati.  Dare  il 
segno  di   ritirarsi. 

§  Sùnà  '1  prim  violi,  (gergo.) 

lai  e    le    carte.     Vaie    avere 

il   primo  posto  in  un  affare. 

§    Sùnà  '1    tenip.    Sonare  a 

mal  tempo, 

5  Sùnà  mal  oen  ìstroment. 
St rinipe  Ilare .  Zappare.  Sonare 
cosi  a  mal  modo.  Se  tratta- 
si di  cembalo  dic«si  pestare. 
§  Sunà  i  grop ,  sùnà  de 
mort.  Sonare  a  morto.  Vale 
sonare  in  maniera  funebre 
per  avvisare  il  popolo  a 
mortorio. 

§    Sùnà    le    padelc.  Sonare 
Iq  tabelle  o  le  padelle»  V.  d.  u. 


SUN 


(  ^^3  ) 


SUR 


Sùnà.  (  gergo.  )  Putire.  Puzzare- 

Aver  cattivo  odore. 
Sùnà.    Quadrare. 

§    Sto    la  UT    noi    m' a    sùna 
mìga    be'.    Questa    cosa  non 
mi   quadra  y    non    mi   garba , 
non  mi  i^a  a  genio. 
Sùnà.  Appiccicare.  Appoggiare. 
§  Sùna  dele  bote,  e   simei. 
Appiccicare  busse ,  ec. 
Sùna  da.  Sonata. 
Sùnadùr.  Sonatore.. 

^    Duna    nòte  sùnadùr.   ^. 
not. 

§  Fa  le  sere^ade^  o  le  mai- 
tìnade    ai    sùnadùr.    /^.  mal- 
ti n  a  da. 
Suplent  ,     meter    cen    sn pieni . 

Mettere  uno  scambio. 
Suplì.  Supplire. 
Sùra.  Sopra. 

§  Andà  de  sùra ,  o    de    si- 
ma,   l^.  sima. 

§  Rìpozàs  sùra  vergù.   Sta- 
re sopra  d'  alcuno.  Vaie  star- 
sene   a    lui.    Riposare    sopra 
di  quello. 
§  Quel  de  sùra.  Domeneduio. 
§  Andà  al  de  sùra.   Passa/si 
leggiermente  d'  una  cosa.  Im~ 
sciar  tre  pani  per  coppia.  iKon 
la  guardar  per    sottile    o    [il 
filo.    Passare    a    cliìus'  occhi 
checchessia.  Vagliono  non  ne 
far  conto. 
Sùrabùfet.    lattino.    Quel  pic- 
col    tetto  clie  nelle  carrozze 
si    sovrappone    al  sedile  del 
coceliiere  ,    e     cbe    serve     a 
coprire  il  cocclii(?re  slesso. 
Sùradent.  Sopraddente ^ 
Sùraent.  Sopravvento. 

^    Aiga  '1  sùraent.  Avere  il 

T.  //. 


sopravvento,  (fìg.)  Aver  van- 
taggio sopra   d'  alcuno. 
SùvA^ìo^.Soprappiit.  SorpiàY.  a« 
Sùrapont.    F.   pont. 
Sùrascliena.    Sopraschiena,  (  T. 
de' sell.  )    Quella    striscia    di 
cnojo   elle  passa  sul  dosso  del 
cavallo    di    carrozza    e  serve 
a     sostenere    le    tirelle    e  la 
catena. 
Sùrascrita.    Soprascritta,     Indi- 
rizzo. 
Surastant.  Soprastante. 
Sùratach.    Soprattacco   (  T.   del 
calz,  )    Dìcesi    il     suolo    clie 
viene  sopra  il   tacco. 
Sùratesta.  (T.  de' sell.)  Testiera, 
Parte  della   briglia  dov'è  at- 
taccato   il    portamorso    della 
banda  destra  ,   e   passa   sopra 
la    lesta  del  cavallo ,  e  arri- 
va dalla   banda  manca   dove 
termina  colla  sguancia. 
Sùrd.   Sordo. 

§    Farla    ai    surgg.  Dire  al 
muro  o  a  sordi.   \ale    parla- 
re  a   cbi  non  intende. 
^    Pà    sùrd.    Pane  asciutto. 
j        Vale  solo  ,  senza  companatico. 
§  Mez  sùrd.  Sordastro.  Qua- 
si sordo  ,   alquanto  sordo. 

^  Sùrd  come  cena  talpa. 
Sordissimo.  Sordo  assai. 
Sùrdina.  Sordina.  Sordìno.  Cer- 
to arnese  che  mettesi  agli 
strumenti  perchè  rendano 
minor  suono. 

^     Ala     sùrdina .      Catellon 
cateUoìie  .     Quatto     quatto . 
Vale   senza   che   apijaja. 
Surla.  Bubbola.  Specie  di  fungo. 
Svacàs.    SdiUjarsl   Porsi  a  gia- 
cere. 

i8 


SVA 


(  -^lì  ) 


SVE 


J^v^rià.  Sollazzale.  \)i\v  piacere. 

Svariàs.  Ricrearsi.  Pigliarsi  pia- 
cere. 

Svaz.\,  Jccrnare.  (^T.  delle  arti 
di  metallo  ed  altre.)  Inca- 
var i  buchi  coir  accecatoio  , 
in  SI  fatto  modo  che  possino 
ricevere  le  teste  delle  viti, 
afiinchc  non  risaltino  in  fuori, 

Svazadùr.  Accecatoio,  Strumen- 
to   per  accecare. 

Svazadnra.  Accecatura. 

Sveccila  ri.  Sveglia  ,  svegliato')  r>. 
Perla  squilla  degli  oritioli^ 
che  suona  a  tempo  determi- 
nato per  destare. 

Svegrà.  Diboscare.  Levar  via, 
tagliare ,     o      diradicare      il 

lìOSCO. 

Svegrà.  Porre  «'  seme.  Ridurre 
Tin  terreno  in  istato  da  po- 
tervi seminare. 

Svegrada.  Diboscamento.  Il  di- 
boscare. 

Svegrada.  Terreno  testé  ridotto 
in  istato  da  potervi  seminare. 

Svelt.    V,   al  est. 

Svenadur.  Piajiatojo,  (T.  di  varj 
artisti.  )  Specie  di  cesello  da 
tirare  il  lavoro  in  piano  per 
gli  scannellati. 

&>\enìraent. Svenirne  Tifo.  Deliquio., 
e  in  termini  medici  asfissia, 

S venta t.  Sviato,  Sventato.  In- 
coTisiderato. 

Sveretà.    V.  scavrezà. 

Svergol.  Sghembo.   Tortuoso. 
5  Perle  che  ga  del  svergol.  j 
Perle  scaramazze ,    cioè  non 
ben  tonde.    Bernoccolute. 

§  En  svergol.  Lo  stesso  che 
en  schintù.    V.   schintu., 

Svergola .    Sbiecare .    Storcere. 


Stravolgere.  Far  in  m.odo 
che  checchessia  si  trovi  i 
isbieco. 


Svergola.  Dimergolare.  Che  sem- 
bra esprimere  1'  azione  che 
si  fa  quando  ficcato  nn  chio- 
do alquanto  in  un  legno  si 
tira  a  se  poi  circolarmente 
per  trarnelo  più  comoda- 
mente. 

Svergolàs.  Imbiecare.  Ln'far- 
care.  Incurvarsi  nella  lar- 
ghezza, e  dicesi  comunemente 
d'asse  o  legni  non  molto  gros- 
si che  agevolmente  e  senza 
spezzarsi  si  piegano  o  vol- 
gono dopo  che  sono  messi 
in    opera. 

Sverzelà.  Svergheggiare.  Ver- 
gheggiare Sferzar  e.  Flagellar  e. 

Sverzeladura.  Vergheggi  atura. 
V.  d.  n.  Quelle  righe  che 
restano  sulla  pelle  di  chi  ven- 
ga percosso  con.  isferza  o  staf- 
file. 

Svezadùr.    V.  svazadùr. 

Svoedà.   Votare.    V.  voed^i. 

Svoltùlà.  Rimuginare.  Rovistare» 
Rifrìistare.  Fniscolare.  Rifru- 
scolare.  Andar  per  la  casa 
trascinando  e  movendo  la 
masserizia  da  luogo  a  luogo 
quando  si  cerca  checchessia. 
Sgominare.  Sgombinare. 

Svoltùlada.  )  Rivoltamento.Svol- 

Svoltulù.      )tamento. 

§  Fa  le  svoltùlade.  Rivolto- 
larsi.   Fo  Itarsi. 

Svoltulù.  Frugatore.  Che  fruga. 

Svùlasà.   Svolazzare, 


Ta. 


T 

Ti.  Pron.  pers. 


TAA 


(  ^7-^  ) 


TAC 


5  Ta   ede   la  vói   bé.  Ti  re- 
do  ,   ù  amo. 
Tnà.    Tajano.  W.    Tahanus.  Li- 
se Uo  noto.  Assillo. 
Jj  Taà  de    om.    V.   macaco. 
Taaiià.  Arrangolare.  Inquietar- 
si. Assillare. 
§  Fa  taaiià  vergù.   Tar  im- 
pazzare y  o  disperare  alcuno. 
Mandar   d    cer^'eilo    a  zoìlzo 
ad  alcuno.  Trarre  ,  o  cavare 
alcuno  di  senno. 
T abacà.  Prender  tabacco. 
Tabacà  (gergo)     sbignasla.   J^^. 

l(3ebià. 
l'abacli.    Tahf^-cco.  Erba  regina. 
§  Quel   che   vend  tabacli  al 
minùt.    Tabacchino.    Tabac- 
caio. 
Tal)acù.    Tahaccìiista. 
Tabalore.   /^.   macaco. 
Tabàr.  Fcrrajuolo. 

§  Fa  oen  tabàr,  o  cen  abet 
a   vergù.    F.  abet. 
Tabari.   Ferrajuoletto.    Piccolo 
ferrajuoio.  I  aZ*ar?7>zo.  Mantel- 
luccio. 
Tabariel,  labari  slras.  FerrajuO' 
luccio.  Dini.    e    avvi  Ulivo  di 
ferra  j  nolo. 
Taca.   Tacca.  Magagna. 

§  Da  la  taca.  Dar  la  soja. 
Adulare  beffando.  Sojare. 

§  Dà  la  Uca.  Culattare.  Ac- 
culattare.  Ed  è  quando  due 
pigliano  alcuno  \  un  pe'  pie- 
di ^  e  l'altro  per  le  braccia 
e  percuotonlo  col  culo  in 
terra. 
Taca.  Ugnata.  (  T.  de'  colt.  ) 
Intaccatura  fatta  verso  la 
punta  d'  una  lama  di  coltel- 
lo,  temperino,  o  simili,  da 


potervi    fermar    1'  ugna     pe 
aprirlo  più   facilmente. 
Tacà.  Attaccare. 

^  Tacà ,  o  legner  le  piante, 
ec.   V'  legner. 

§  Tacà  fcecb.  Appiccarsi  il 
fuo  co.  Apprender  ^pi^iìar  fuoco. 

§  Tacàs  de  parole.  Tenir  et 
parole.  Riscaldarsi  di  parole. 
Vale   contendere  con  parole. 

§  (Eua  paiola  taca  V  altra. 
Udir  J a  dire.  Lna  parola  tira 
V  altra.   Fr.   di  eh.  si^ii. 

§  Tacà  bega,  o  baroeia.  f^, 
barcfcfà. 

5;i  Tacàlcola  spuda.  /^.spuda. 

tj  Tacà  la  mesa  ,  la  schcela 
al  ciod ,  a  ccn  caeg.  iMari" 
nar  la  messa  ^  ola  scuola  ^  ec. 
Vale  ommetterla.  Inforcare* 

^  Tacà  vìa,  tacà  soe.  Ap- 
pendere, Appiccare.  Sospen- 
dere» E  accomandare.  At  laccar 
checchessia     ad    un    chiodo, 


arpione  ,  o  pi 


nolo 


e  simui 


§  Tacà  via  vergù  per  la  go- 
la. Far  il  collo  ad  alcuno. 
Metter  ia  capezza  alla  ^ola. 
Dicesi  quando  ad  ano  che  ha 
necessità  d'  una  cosa  si  fa  pa- 
gare assai  più  eli'  ella  non 
vale,  ed  anche  di  chi  veudQ 
troppo  cara  la  sua  mercanzia 
e  fa   altrui   avania. 

§  No  r  a  tacàt.  La  pania 
non  tenue.  Vale  nx)n  è  riusci- 
to di  dare  a  credere  ciò  che 
si   voleva. 

§  Tacà  sot.  Attaccare.  Vale 
guernire  i  cavalli  de'  lorni- 
menlì  necessari  e  con  essi  at- 
taccarli alla  carrozza  in  mo- 
à^ì    che    possau  tirarla. 


TAG 


^''G 


TAG 


§  Tacàla  con  Dio  e  i  saiic,'g. 
Attaccarla  a  Dio  e  a  Santi 
Vale   bestemmiare. 

Taoadós  Tegiie-'M ,  Attaccatìccio. 
Tenace-  Muscoso.   Fiscoso. 

Tacalìte.  Accattabrighe,  Bec- 
catile. Che  cerca  Wiv.Pizzica- 
{juistloni. 

Tacamà.  Lappolonì.  Seme  della 
bardana. 

Tarli ,  calcagn  dele  scarpe.  T^. 
calcagu. 

§  A  tach.  Rasente.  Tanto 
vicino  che  si  tocchi  quasi  la 
€osa  elle  è  allato. 

§  A  tach  a  tach.  Allato  al- 
lato. Vale  vicinissimo. 

Tacile.  Castagnetta.  Strumento 
simile  alle  nacchere  che  si 
lega  alle  dita ,  e  si  suona 
percuotendole  insieme. 

Tache.  Copponi.  (  T.  de'  legn. 
ed  altri,  }  Sche^ie  .  1  oppe 
che  gli  strnmenii  da  taglio 
fanno  cadere  dal  legno  che 
sì   atterra  o  si  mette  in  opera. 

Taiiiii.  Tacco.  (T.  di  stamp.  ) 
Pezzuolo  dì  carta  o  simile 
che  si  pone  sul  timpano  per 
rialzarlo  nelle  parti  dilettose. 

Tachizà.  Taccheggiare.  (  1 .  di 
Stamp. }  4'*orre  \\\\  tacco  o 
cosa  simile  sul  timpano  per 
rialzarlo  nelle  parti  difetti^tCo 

Tacugn.    V»   tacù. 

Tacognà.    V .    taciìnà. 

Tacola  .  lìa^anella.  Tahella  > 
Strumento  di  suono  strepi- 
toso che  si  suona  la  settimana 
santa  in  vece  delle  campane  . 

Tacù.  Toppa.  L'  it.  taccone  è 
quel  tacco  che  si  rimette 
alle  rotture  delle   scarpe. 


§  Pès  el  tacù  del  sbrei^à. 
Imbottar  sopra  la  feccia*  Va- 
le fare  il  secondo  errore  per 
riparare  al  primo.  Peggior 
il  rimedio  del  male.  Spegne- 
re il  fuoco  colla  stoppa. 

Tacuì.    Taccuino. 

Tacunà.  Raccenciare.  Rattop' 
p<2/e. Rappezzare  i  panni  vec- 
chi.  Rattacconare. 

Tacunà.  Rìnfronzare  e  rinfron- 
zire.  Rassettare  al  meglio  che 
si  può  cosa  molto  guasta  e 
scassinata. 

Taèla .  Baccello  .  Gagliuolo  . 
Guscio  nel  quale  nascono  e 
crescono  i  granelli  de'  legumi. 

Taèla.  Mezzana,.  Sorta  di  mat- 
tone col  quale  principalmente 
s'ammatonano   i    pavimenti. 

^  Fa  tre  pas  soe 'n  d'cena 
taèla.  Far  passo  di  picca. 
Camminar     lentissimamente. 

Taeline.  Baccelletti.  Membri 
degli  ornamenti  d'architet- 
tura. 

Taelot  ,  bù  taelot.  Buon  pa- 
stricciano. 

Taelu.  Tambellone.  Sorta  di 
mattone, 

Taelù.  Pinella.  Specie  di  mat- 
tone che  s'  adopera  solamente 
a'  tetti   delle  case. 

§  iMeter  taelù.  Impianellare* 
Coprir  il   tetto   con  pianelle. 

Taèr  ,  taèra.  Tagliere  e  tagliero. 
Legno  a  foggia  di  piatto  dove 
sì  tagliano  su  le  vivande  . 
Brillcitojo. 

^  Capei  fat  a  taéra.  Cap- 
pello fatto  a  ronda.  Si  dice  or- 
dinariamente di  cappelli  , 
berrette  e  simili    altra    cose. 


TA(S 


( 


) 


TA(E 


Tarel.   Taiii.ioìo.   Fettolinn. 

\  TàObl  de  r..f..ia).  Spicchio. 
Taf.'    Tonfo,    Caduta   ed  aiiclie 
il    rumore    che    si  fa  in  ca- 
scando. 
Tafanare.    F,  cui. 
Tafià.    Lo  stesso  che  mangia  a 

qua  ter  gauase.    A"',   j^aiiasa. 
Ta^ada.    /^.   spansuda. 
Tafiu.  Pacc'ìione,    V.   ludria. 
Taftà.     Tqjttà,     Tela    di    seta 
legjnerissìma  e  arrendevole. 
Tai.   'Taglio. 

§  Vender  a  tai.  Vender  a 
taglio. 

^  i;l  tai  del  a  péna.  Fendi- 
ti!/  r'. 
Taio  ,    graèsa.   Taglia .  Imposi- 
zione. 
Taià.   Tagliare. 

^  Taià  la  testa  al  tòr.  (fig.) 
Dare  il  tracollo ,  o  'Z  tratto 
alla  bilancia.  Si  dice  dì  quel- 
lo cha  nelle  cose  egualmente 
pendenti  e  dubbie  cagiona 
risoluzione. 

^  No  voli  miga  taiasel  via 
gna  per  quest.  Non  istrac- 
ciarsi  gli  occhi  per  checches- 
sia. Vale  non  se  ne  prender 
pensiero. 

§  Taià  zo.  Sostare.  Filare. 
Tagliare  il   ragionauieuto. 

^  Taià  i  mar  LÌ.  Castrare  i 
marroni. 
§  Taià  '1  fé.  Segare  il  fieno. 
^  Taià  i  stras  ados  a  vergii. 
Sbottoneggiare .  TagLar  le 
calze  od  il  giubbone  o  i  pan- 
ni. Lavar  il  capo  col  ran- 
no caldo  o  freddo  ^  cosciot- 
to li  y  colle  from  ho  le.  7  'agliar 
Is  legne  addosso  a  chic  eh  es- 


sia.  Mormorare  ,  dir  male 
d'  altrui. 

^  Taià  soe  vergii  come  le 
raese.  Fare  braciuole  o  ci- 
cioli  d' alcuno,  \ii\e  in  modo 
bnsào  taj^liarlo  a  pezzi.  Sbri- 
e  ì u  iar:.  S in  to  l  are. 

^  Taiàs  i  pagn.  Ricidersi^ 
Rompersi  che  fauno  i  drap- 
pi in  sulle   pieghe. 

5  Taià  soe  mi  nudi  vergota. 
Tagliuzzare.    Vale    minuta- 


mente  tagliare. 


§  Taià  a  fòle.  Affettare. 

Taiacautu.    F.   spacamongg. 

Taiadei.  Tagliatelli.  TagUoUnì. 
Pasta  nota. 

Taiadùr.  Tagiiatore.  Che  taglia. 

Taiadùr.  Boseajuo lo.  Quegli  che 
taglia  il   bosco. 

Taiagg.  Bruciate»  Marroni  o 
castagne  cotte  arrosto. Caldar- 
roste. 

Taìàt.    Tagliato,  Da  tagliare. 
^    Taiàt  en  sbiès.    Augnato. 
Tagliato  in  tralice,  o  a  quar- 
tabuono. 

§  Eser  taiàt  en  bùna  luna. 
Èssere  di  buon  cordovQ^o\ 
Essere  di  buone  forze  ,  di 
buona   complessione. 

Taiaprede.    f  .   picaprede. 

^  Taiaprede  de  squàder . 
Squadratore.  Scarpelli  no  che 
lavora  pietre  e  marmi  di 
squadro. 

Taiòt,  taieti.  Tagliuzzo.  Td- 
gliettino.   Din.,   di   taglio. 

Taiotl.  Trincio.  Frastaglio.  Cin- 
cischio. 

Taiolà.     Frastagliare.     Tagliar 
miuutamente .   IntagUuzzare <> 
j       Cincischiare» 
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Taiolàrn.  Frastagliarne.  Quau- 
lilà   dì  frastaj^ii. 

Tal.   Tale. 

5  (Eli  tal  de  dn,  de  quater, 
de  sés.  Un  coso  di  due ,  di 
quattro,  di  sei 

Talamora.  Ragnatela.  Ragna- 
telo.  Raglia,  Ragno.  Teìa  che 
fabbrica  il  ragno. 

Talarina.   p^,   telerijja. 

Talpa.  Talpa.  Talpe.  F.  topina. 

Tamba.  Tana.  Stanza  di  besiie. 
Caverna. 

Tambal.    F,  macaco. 

l'ambanèl.  Tangheiello.  Dim. 
di  tanghero. 

Tamberlà.  Trambustare.  Rimuo- 
vere le  cose  confondendole, 
e  di.sordinandole. 

§  Tamberlà  vergu,  daga  de- 
lè  bote.    F.   dà. 

Tambor.    Tarìiburo. 

Tambor.  (gergo.)    F.  macaco. 

Tamborì.  Tamburino.  Sonator 
di  tamburi,  ed  anche  dim. 
di  tamburo. 

§  De  capitane  o  desoldat, 
r  è  deentàt  tambor j.  F.  soldaL. 

Tamburla.  Padella.  Parte  della 
campana  da  stillare,  dove  si 
mette  la  materia  che  si  di- 
stilla. 

Tambùz.  Bugigattc  Bugigattolo, 
Picciol  stanzino  o  ripostiglio. 
Biscanto. 

Tambuzà.    F.  entambuzà. 

Tamiz.j5i/m//e/Zo.Piccol  buratto. 

Tamizà.    F,  boegati. 

§  Tamizà  quacbdù.  Criiel- 
lare,  (fig.)  Esaminare ,  censu- 
rare. 

Tamizà  da.  Abburattamento»  Lo 
abburattare. 


Tampelà.  Strimpellare.  Trimpel- 
lare. Sonare  cosi  a  mal  modo, 

Tampèle.    F.   stampele. 

Tana.  Tana.  Buca,  Grotta.  Ca^ 
verna. 

Tanai.  TanagUetta.  Piccola  ta- 
naglia. 

Tanaia.  Tanaglia,  Strumento 
nolo. 

^  Tanaia  desTeza.  Presa.  (  T. 
de'fab.  )  Specie  di  tanaglia 
che  si  attacca  al  maseiìo  per 
potérlo  stringere    e  battere. 

Tanaiada.  Tanagliata,  Colpo  di 
tanaglia. 

Tananà.    F.    tonfai. 

Tananai.  Chiù  e  eh  iur  laja .  Rumo- 
re che  fanno  molti  parlando 
o  cantando  insieme.  Chiac- 
chierio. 

Tanàs.  Rappigliarsi.  Quagliarsi, 
Si  dice  del  rappigliarsi  il  se- 
go,  il  burro  o  il  brodo  gras- 
so. Assetare,   Rassegare, 

§  Tanàs  el  sancii  adòs.  Far- 
si di  gelo.  (iig.  )  Si  dice  di 
uomo  che  per  paura  allibi- 
sce, caglia  e  trema. 

Tanfai.  Frvgatojo»  Strumento 
da   frugare. 

Tanfaià.  Frugare.  Andar  ten- 
tennando con  bastone  ,  o 
altro  simile  in  luogo  riposto. 

l'angagnù.  Borbottatore,  Bor- 
bottone. 

^  L' è  csn  gran  tangagnii. 
Tgli  è  come  il  gatto  o  la 
gatta  ^  che  mangia  e  miago- 
la. Egli  apporrebbe  alla  ba- 
bà. Egli  è  un  brontolone. 
Suol  dirsi  d'  uno  clie  trova 
a   ridire  su  tutto. 

Tanganòl.   F.  tambanèl. 
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Tangìior.  Tanghero,  Zotico.  Ru- 
vido. 
Tangognà.   F,   tontogiic^. 
Tant,  tanto.    Tanto. 

%    Tanto     fat.     Fattìccione. 
(Acer,  di  fatticcio.  )  Grasso. 
§  Ale  tante.    Una  volta  ,  fi- 
nalmente ^  alla  perfine, 
Taola.   Tavola.  Desco. 

§  Vegner  veg  a  taola . 
Aspettar  le  pere  guaste.  Di- 
cesi  del  trattenersi  olirà  il 
conveniente  a  tavola. 


Taolàs.  Bersaglio. 


Segno   dove 


rapa.   Tappa.   I.uogo  destinato 
da   fermarvisi  ne'  viaggi. 

rui^nvéì.Ceppatcllo,  V>  socarèl. 

§   Dai  bù  sodi    ve    i  Lù  ta- 

parci.   ha  scheggia  ritrae  dal 

ceppo.    (Fig.)  Oicesi  di  chi 

non  traligna  da'  suoi  genitori. 

fapàt,    ben   tapàt.  Ben  turato. 
Dlcesi   di  chi   è  ben  coperto 
e  difeso  dal   freddo.  Y.  d.  u. 
!  Tapati.    F'  ci  api. 

1  p  a  ti  n  a  .    Mamm o letta .    Fan^ 
cìullctta. 
ape.   2'appeto. 


gli    arcieri     o    altri    tiratori 
dìrizzan  la  mira    per  aggiu- 
star il   tiro. 
Taolàt.  Assito.  Tramezzo  d'asse 
commesso  insieme    fatto   alle 
stanze   in    cambio    di    muro. 
Se  questo  è  di  mattoni  dicesi 
matton    sopra    mattone.    So- 
prammattone. 
Taolela.    F.  toleta. 
Taoleta.  Cartella.  Fregio  in  for- 
ma  di  striscia  che   serve  pei 
morti,  e  per  le  iscrizioni,  e 
talora  vale  il  motto  e  1'  iscri- 
zion   medesima. 
^  Taoleta    dela    santa  cruz. 
Croce  santa.  Si  dice  la  tavo- 
letta dell'  A.  B.   G. 
Taoli.  Tavoli/io.  Piccola   tavola. 

Tas^olctta^  tavolacela, 
Taolinèt.     TavoUnetto.    Tavoli- 

71UCCÌ0.  Piccolo  tavolino. 
Taolù.    Canniccio.    Arnese   tes- 
suto  di  cannucce    pabisiri. 

§  Taolu  de  caaler.  Canna- 
jo.  Graticcio  grande  di  canne 
con  isponde,  sul  quale  si  sec- 
cano le  frutta,  e  serve  anche 
per  i  bachi  da  seU. 


Ta  p esà.  Tappe.?: zare, 

Tapescr.   Tappezziere, 

Tapina.   Camminac chiare.  Spes- 
seggiare i  passi. 

^  El  tapina  dela  legor.  Bal- 
zellare. Dioesi  della  lepre 
allorché  non  esce  di  pas- 
so. 

TapLi.  Scaglione,    Grado,    Sca- 
lino. 

^  Tapù  dele  strade.  F>  pe- 
dagn. 

Tapù.  (fig.  )   F".  sucu. 

Tap tinsi.    Scaglionclno.  Piccolo 


Tara.  Tara.  Diffalco  che  si  fa 
a' conti  quando  si  vogliono 
saldare. 

Tarabara.  Scempiane.  Baccello- 
ne.  B  abbiane. 

Tarantola.  Tarantola.  Taran* 
telln.  Kagno  velenosissimo  del» 
la   Puglia. 

^  Aiga  ados  la  tarantola, 
(fig.)  Ji'rrc  r  argento  vivo 
widosso.   Fr.   dì   eh.   sign. 

Tarapatam.  Tarappatà.  Tap- 
pata. Onomatopea  del  suono 
del  tamburo. 
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Tarde.    Tardi.  Tardo,  j 

§  Tarde  {gs.   Tardissimo. 

Tardif.   Tardivo,  Serotino.  Che  ! 
tarda  a  maturare  ,    o   fiorire.  , 
Tardòt ,  lardolèt.  Tardetto.  Al- 
quanto  tardi.  I 

Tarma.    Tanna.    Tìgniiola.  W.  j 
Tinca.    Vermetlo     cLe    rode  j 
i  panili.  Dicesi  pure  tigniiola  ! 
alla   rodìtura   medesima   del- 
la  ti  gnu  ola. 

Tarmas.  Intignare.  Esser  roso 
dalle  tignuole^  ed  è  proprio 
piuccliè  d'  altra  cosa  de'  pan- 
iiilani. 

Tarmai.  Intignato,  Roso  dalle 
tignwole. 

5  El  tarmàt.  Intignatura.T^o- 
ditura  fatta   dalle  tiguuole. 

Tarocà  ,  tarocli ,  ec.  V.  lerocà  , 
leroch,  ec. 

Tarocliista.  ^linchiatista.  Ama- 
tore del  giuoco  detto  de'  ta- 
rocchi,  o  delle  mincliiate.  Il 
Burcliiello  usò  anche  min- 
chi  a  taro. 

Tartaià ,   ec.    P^.  hetegà  ,  ec. 

Tartara.  Latteruolo.  Sorta  di 
vivanda  fatta  di  latte  come 
la  giuncata.  Torta   di   latte. 

Tariufola.  Tartufo,  W.  Tuòer 
cibarium.  Vivanda  nota. 

Tartufolà.  Aitar tufoìare.  Appa- 
recchiar una  vivanda  a  modo 
di  tartufi. 

Tas.  Tasso.  W.  Ursiis  meìes. 
Animale  dell'ordine  delle  fie- 
re. Vive  in  tane  sotterranee  , 
e  vi  dimora   tulio  l' inverno. 

Tas,  tasbarbas,  laedu ,  laidii. 
Tassobarbasso,  W.  J^erha- 
scum  thapsus.  Pianta  bisan- 
liuale^    i  di  gui    liori   gialli 


posseggono  virlù  emolliente, 

e   calmante ,  ed  è    un   po' stii- 
pefacienle. 
Tasa.   Tazza.  Bicchiere. 
Tasa.   Tazza.    Imposizione, 
Tasca.    F.   si-arsela, 
lasel.   Tasso.   Ancudine  grossa 
quadrangolare. 

§  Tasel  de  preda.  Raperella, 
Pezzetto  di    pietra   col    quaU 
si   riscaldano    e    ristorano  le 
pietre   lavorate. 
§  Tasel  de  carni  za.  Quadrel- 
letto  della  camicia. 
Tasgg.   Tastiera.   Parte  del  vio- 
lino  dove  dal  sonatore  si  va 
tasteggiando. 
Tasi.  Tazzetta.    Tazzina.    Pic- 
cola tazza. 
Tast.  S-.igg'w.  Pìccola  parte  che 
si  leva  dall'  intero   per  farne 
pruova  o  mostra. 
5   Dà  '1   tast,  o  '1  sazo  a  V  or. 
V.  dà. 
Tasta.  Assaggiare.  Saggiare.  Fa- 
re assaggio  o   saggio. 

§  Tasta  '1  pois  al  cadenàs. 
(ger.)  Tastare  il  polso  al  chia- 
vistello. Dicesi  de'  ladri  che 
di  nottetempo  vanno  a  ten- 
tare le  porte  per  veder  se 
possono  entrar  dentro. 
Ta  s  t  a  d  a .    Assaggio .     Assaggia- 

mento,  Assaggiatura. 
Tastadina.    Saggetto.     Dim.    di 

assaggio. 
Tastadura.   Tastiera.  U  ordine 

de'  tasti. 
Tasto  ,  a  tasto.  Tastone ,  iastoJii, 
A  tastone.    Al  laAo.  A  ten- 
tone.  Brancolando. 
Tasteggia.  Tasteggiare.  Toccare 
i  tasti  d'  uno  sirumento. 
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Vale  toccarle  per  far  prelu- 
dio,  ed  anclie  dicesi  sempli- 
cemente sonare. 
Tastegiada.    Ricercata.    L'  into- 
nar sotto  voce  prima  dì  prin- 
cipiare il  canto. 
TatarèL    F,  ciapì. 
Tater,  tatere.    F.  bragliér. 
Tàzer.   Tacere. 

§  Mitila'n  tSLzer. Farla  finita. 
§  Tas    tas.    Sta  sta.   Modo 
di  comandar  silenzio. 
Te.   Tu.  Pron.  pers. 

§  Te  glie  rezù.   Tu  hai  ra- 
gione. 

§    Set    embreacli  ?    Sei    tu 
briaco  ? 

§  No  eser  gnè    te    gnè  me. 
Non  esser  ne  carne  uè  pesce. 
Non  esser  uè  uti  né  putì  Fr. 
di  eh.  sign. 
Tea*   V.  tei. 

Tech  tech,  o  toch  toch.  Ticco 
tocli ,  e  ticche  toccJie.  Imita- 
zione comica  del  suono  che 
si  fa  col  martello,  o  cam- 
panella n«I  picchiare  al= 
r  uscio. 
Tecia.   Tegame. 

§  Meter  en  tecia.  F.  entecià. 
Tecià.    Ammantellare   la  casa  ^ 
e  simili.   Coprirla. 

§  Tecià  de  taolùi  Jmpianel- 
lare-    Mettere  le  pianelle  ai 
tetti. 
Tecina.    Tegamino*    Piccol    te- 
game. 
Tegg.   Tetto, 

§  Tegg    a    traermat.    Tetto 
a  cavalletto. 

§    Meter    a    tegg.    (gergo.) 
Lo    stesso    che  meter  eii  «0- 
lega.  F.  cotcga. 
T.  Il 


5    Vade    la    cnza    e    i    tegg, 

p'^ada  il  mondo  in  carbonatai 

Fadane  che  die  vuole  o  che 

sa.  Fr.   dì   eh.  sign. 

Tegna.    Tigna^   Malattia  nota. 

Tegna.    (gergo.)    Tarsia.     F^ 

lisna. 
Tegnementerap.  Sovr attieni .  Dì- 

lazione   a   checchessìa. 
Tegnementemp.   F.  dindolù. 
Tegner,  tigni.   Tenere. 

§  Tegner  has.  Tenere  sotto 
la  tacca  del  zoccolo.  Tener 
allo  stecchetto.  Vale  tener 
soggetto, 

^  Tegner  caaler.  Fare  in- 
cetta d^' bachi  da  seta.  V;ile 
far  nascere  e  nudrìre  i  hlu- 
gellì  o  bachi  da  seta. 

^  Tegner  ^  o  mostra  come 
cena   rclequia.    F.   relequìa. 

^  Tegaer  corda  a  qualche- 
dù.  D^'ire  gamhone.  Vale  dare 
baldr.nza  ad  alcuno. 

§  Toguor  curt,  o  le?^r  qn;4-^ 
chedù.  Tener  a  stecchetto  o 
a  filetto,  o  far  istare  a  stec- 
chetto. Tener  altrui  col  poco 
e  magramente. 
^  Teguer  de  cho^nt  ì  laùn 
Tener  conto  di  checchessia. 

^  Tegner  de  dò  bnnde.  Lo 
stesso  che  ci  li  a  caal  al  los. 
F.  caal. 

§  Tegner  de  Tergù.  Tensr 
con  alcuno  ,  p^r  alcuno ,  o 
da  alcuno. 

^  Tegner  ì  fra-gg.  AUe-:aie. 
Si  dice  deli'  albero  che  tiene 
i  fratti  al  tader  de' horì. 
^  Teguer  el  basì  dela  barba 
a*^  vergi! .  'Tener  il  bacile  al- 
la   barba  .    Vale    coutr^iitiir 
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con  alcuno  senza  timore  e 
con  superiorità. 

§  Tegner  le  ma  a  caza  ,  e 
la  leiìgiia  dent  dei  deng^  -, 
o  le  ma  a  caza  e '1  miiz  a 
r  albe.  Dar  che  non  dolga ,  e 
dir  che  non  dispiaccia.  Star 
ne  suoi  cenci.  IVon  offendere 
altrui  ne' in  fatti  ne'  in  detti. 

§  Tegner  le  piante.  Alligna^ 
re.  Abbarbicare.  Appigliarsi, 
Barbicare.  Afferrare.  L'ap- 
piccarsi che  fauno  le  piante 
colle  radici, 

§  Tegner  o  fa  tegner  el 
dit  nela  piaga.  Tenere^  o 
stare  alle  mosse  o  simili. 
Vale  tenere  o  stare  a  se£;no; 
avere,  o  fare  aver  pazienza. 

^  Tegner  ters ,  o  d' acord. 
Dar  gnmhone ,  o  tener  il 
sacco.  Tener  mano.  Vale  es- 
sere d' accordo  in  più  d'uno 
a  commettere  qualctie  cattiva 
azione. 

5  Tegner  zo.  Tarare.  Si 
dice  del  ridurre,  nel  saldare 
i  conti ,  al  giusto  il  sover- 
chio prezzo  domandato  dal- 
l' artefice  o  dal   venditore. 

§  Te  a  ma  '1  tò.  La  padel- 
la dice  al  pajuolo sfatti  in  là 
che  tu  mi  tì^nì.  Lo  sbandito 
corre  dietro  al  condannato.  Li 
meglio  ricolma  il  peggio.  Ma- 
niere che  diconsi  a  uno  che 
riprende  altrui  d'alcun  vizio 
del  quale  esso  sia  macchidlo, 
come  1   ripreso. 

5  Tignìs  al  arma ,  o  no 
tignìs  al  arma.  Spiccarsi  o 
non  spiccarsi.  Sì  dice  delle 
pesche ,  susine  ,  o  altri  fruiti 


che  si   divulono,   o   non 


pos- 


sono  dividersi   con   mano. 

§  Tignìs  bel.  Fare  il  bello. 
Presumere  in    bellezza. 

§  Tign>.s  de  bCi.  Lnvanirsi. 

K  Tignìs  de  bù.  Jialle^rar- 
si.   Conyoìarsì» 

%  Tignìs  rech.  Fai  e  il  rÌ€co. 
Vale   ostentar  ricchv';zza. 

§  El  ga  poderaf  tigni  '1  ba- 
sì ala  barba.  E'  gli  darebbe 
pappa  e  cena,  Fr.  di  eh.  sign. 

§  No  sa  poel  tigni  e  scor- 
tegà.    F.  scortegà. 

§  No  voli  miga  tignila,  no 
voli  tignighen  nes.iena.  Le- 
i^arsi  ogni  mosca  dal  Jiaso . 
Non  portare  o  tener  groppa. 
JSon  la  svoler  sul  giubbone. 
Vagliono  non  voler  soppor- 
tare quella  tal  data  cosa  o 
ingiuria. 
Tegnùs.  Tignoso.  Infetto  di  ti- 
gna. 
Tei.  Tiglio.  yV.  TV  a  europee!. 
Albero  assai  grande  e  di  bel- 
l'aspetto che  ha  le  frondi 
simili  a  quelle  del  noccìuolo, 
e  i  frutti  tondi  e  piccioli , 
ma  non  buoni  a  mangiare. 
Il  suo- legno  è  ottimo  per 
gF  intagli.  Le  pecchie  sono 
molto  vaghe  de' suoi  fiori, 
e  '1  suo  carbone  per  la  siia 
leggerezza  è  preferito  per  la 
polvere  da  cannone. 
Tela.    Tela» 

§  Tela  de  paiàs.  Sacco.  Te- 
la  rozza  e  grossolana. 

§  Tela  de  curam.  Corame. 
Specie  di  tela. 

^  Tela  batis.   Tela  battista. 

§  Tela  de  rens.  Tela  rensa. 
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§  Tela  sgrèza.  Tela  grezza^ 
o  gregeia. 

§  Tela  cruda.  Tela  rozza. 
o  cruda.  Vale  tela  non  cu- 
rala, uè  iuibiancatn. 

^  Tela  de  colùr.  Tela  ba'Ti- 
hagbia.  Cioè  l'atta  di  111  di 
bambagii. 

^  Tela  'nserada.  Tela  cerata. 

§  Tela  cazalina.  Tela  di 
casa  e  forse  meglio  tela 
casalinga, 

§  Tela  dcle  pale.  Mantel- 
lino .  Quella  coperta  colla 
quale  si  coprono  le  imma- 
gini sacre. 

§  Tela  rìgada.  Bordato . 
Specie  dì  tela. 

§  Fa  tela,  (gergo.)  Fare 
come  l'  asino  del  pentolajo. 
Dicesi  di  chi  si  ferina  a  ci- 
calare con  chiunque  trova. 
Telcr.  Telajo.  Telare 
Telér.  Colonna.  (T.  de'rìcam.  ) 
Nome  che  si  dà  ai  due  sub- 
bj  o  subbielli  del  telajo  tra- 
forati dalle  testate  per  inli- 
larvi  gli  staggi. 

§  Meter  a  teler.  Intelajare. 
Mettere  a  telajo, 
Xelerì.  Telajetto.  Piccolo  te- 
lajo. l^elaretto. 
Teleriua.  Panno.  Si  dice  alla 
superlicie  del  vino  o  altro 
liquore. 

§     Fa    la    teleriua.    Felare, 

(lig.  )  Si  dice  del  cominciare 

ad  agghiacciarsi  la  superlicie 

di  alcun  liquore. 

Telft.    y,  sipario. 

Temei.  Temolo.  Sorta  dì  pesce 

d'  acqua  dolce. 
Temp.   Tempo, 


§  Mìtis  zo  '1    temp.     >    r, 

^'  Jùicùas  zo'l   temp,    ]  ^ "^^ 

Cul'aja.   Parlandosi  di  tempo 

dicesi   quando   l'aria   è  piena 

nuvoli  e  miuaccia  pioggia. 


dì 

§  Desmaguuas  el  temp.  liaò- 
bujaisi.   Farsi  òiijo. 

§  Temp  piou.",.  Tempo  pio- 
vigginoso. Vale  tempo  vol- 
to  alla    pioggia. 

^  Gitfistàs  el  temp.  Raccorf 
ciarsì,  ricoaciarsiy  rassettarsi 
il  tempo.  Vale  rasserenare, 
di  torbido  farsi  nuovameut* 
sereno,  restar  di  piovere, 
rasserenarsi. 

§  Temp  che  no  luz  la  luna. 
InterliiTiio. 

§  Refà  '1  temp  pers.  Risto- 
rare il  tempo.  Vaie  riparare 
il  tempo  perduto  ,  riacqui- 
standolo. 

§  Fa  perder  el  temp  a  ver- 
gù,  dezavìàl  del  so  mestér^ 
Scioperare  y  e  scioprare  alcu- 
no. Levate  chicchessia  dalle 
sue  faccende,  facendogli  per- 
der il   tempo. 

^  Tempo  fu  tempo  è.  jVoìi  è 
piii  tempo  che  Berta  filai^a. 
Allora  Berta  filava  a  tre  roc- 
che.  Prov.  di  eh.  sigu. 

§  Nel  istes  teaip.  A  ufi  tem- 
po, e  ad  un  tempo.  Posto  avv. 
Vale  nel  medesimo  tempo. 

^  Eser  en  del  temp.  Fsserc 
di  tempo  o  attempato.  Cioè 
in  età  avanzata  e  tendente 
alla   vecchiezza. 

§  Sùnà  per  el  temp.  Sonare 
a  mal  tempo, 

§  Laur  fat  a  temp  pers. 
Òpera  fatta    a  tempi  rubac- 


ItM 


(  '^^'^-i-  ,) 


te:\^ 


chiatì.    Vale    a  tempi   tolti  a 

uua    occupazioue,    impiego  ^ 
o  ad  altra    faccenda. 

^  Tempàs.  [Tempaccio,  Cat- 
tivo  tempo. 

X^niperì.  J'enipeiino. Strumento 
col  tjuale  si  teuipt^raiio  per 
lo  più  le  penne.  Temperato] o. 

Tempesta  ,  ec.  /^.  tempesta,  ec. 

l'eoiporal.  Teinporcde,  Fracasso 
di  veuti  e  di  tuoni.  Tem- 
pesta. 

Temiìoral.   Porco.    V,  sì. 

Teniporit.    TempestifO.  Velocec 

Xetr^porit.  Primatìccio.  Precoce, 
§    Froe^4   teiaporlgg.  Frutta 
primaticce. 

Tcnca.     Tinca.  Sorta  di  pesce. 

Tencù.    Tinca  glossa. 

T'euder.  Attendere.  Badare. 

Tender.  Attendere*  Per  mante- 
ner  la   promessa. 

§  Tender  a  fa  i  fagg  so. 
Starsi  ne'  suoi  panni.  Yale 
badare   a   se. 

^  Tender  a  qualche  coza. 
Guardare ^  custodire  checches- 
sia. Tenere   in   guardia. 

^  Tend  a  ]  owJi  ufo rbia. Lat- 
tai noia  .  W.  Herlja  lactaria  . 
Sorta  d'  erba  coi  latte  della 
quale  si  curano  gli  sparvieri 

Tener.   Tenero. 

Teneri.   Tener  ino. 

Tenta.   Tentare. 

§  (Eu  diaol  tenta  l'alter. 
Lo  stesso  che  pia  la  volp. 
F.  pia. 

Tontacol.   Frugolo.    V.   dìaoll. 

l'entacol.  Stuzzicatore,  Che  stuz- 
zica. 

Te  moria.  Tinta.  Materia  colla 
ij^uale  ii  tiii^e. 


. 


Tenzer.  Tignare ,  e  tingere. 
Teped.  (sost.)  J^iepìdezza.  Te- 
pidezza. Tiepidità.  Tepidità. 
Qualità  e  stato  di  ciò  che 
è  tepido. 
Teped.  (agg.)  Tiepido  e  tepido. 
Cile  è  di  caldezza  moderata. 

§  Ueenià  teped.  Intiepidire. 
Divenir  tiepido. 

^  Fa  deentà  teped.  Tcpe^ 
fare. 

§  Deentàt  teped.  Intiepidito^ 

t^   (En  po'  teped.  Tiepidetto. 

Tepidetto.  Alquanto  tepido. 

Téra.    Fda.     INuniero    di    cose 

che    r  una    dopo    V  altra    si 

seguitano.  Filatera.  Fdattera, 

f^   En   téra.  Alla  fila.  L'  un 
dietro  1'  altro. 
Tèi  a.   Terra. 

^  Ttìra  creda.  Argilla.  Spe^ 
eie  di  terra  che  s'  adopera 
a  murare.   Terra  creta. 

§  Tèra  negra  fa  bu  froet , 
tèra  bianca  guasta  toet.  Terra 
nera  buon  pan  mena  j  terra 
bianca  tosto  stanca.  Alo  ri- 
sme di  eh.  sign. 

^  Manca  la  tèra  sot  i  pè. 
Mancar  il  terreno  sotto  ai 
piedi.  Mancar  il  terreno.  Di- 
cesi d' uomo  avaro  che  di 
ciò  sempre  teme. 

§  Picela  tèra.  Terrìcciuola, 
Piccola  terra  e  villaggio. 
Terai .  Bastione  .  Terrapieno  . 
Spalti.  Pendice.  Quelle  parti 
poste  nell'  estremità  di  una 
città  che  sono  piii  vicine 
alle  mura. 
Teràs.  Terrazzo.  Parte  della 
casa  scoperta  o  aperta  da 
uua  o  più  parti. 
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1  era  si.    Terrazzino. 

Xeré.   Te.  reno. 

§  1  ero  sa bi US. /?f?z^rc/o.  Re- 
nischiu.  lerreao  ripieno  di 
rena. 

§  Tere  cald.  Terreno  foca- 
juolo. 

§  Teré  polsacés .  Terreno 
sodo. 

Terena .  Terragna,  Aggiunto  a 
stanza  che  è  in  sull-i  pia- 
na terra  o  fatta  in  terra  ,  o 
che  s'alza  poco   ila   terra. 

Tercr.  (P.  )  Terrazzino,  jNatio 
o  abitatore  di  terra  murata  ^ 
o  castello. 

Teri.  Atterrire,   Spaventare» 
§    Bastiinade    che    terés ,    o 
de  orb.    /^.   bastiinada. 

§  Vi  che  terés.  Fin  che 
pela  l'orso. 

Tcribol.  Tiirihile.  Turibolo,  In- 
censiere. Terribile.  Vaso  do- 
ve si  arde  V  incenso  per  in- 
censare. 

Terlendù.    V.  giandu. 

IVrlls.  Filondente.  Traliccio. 
Sorta  di  tela. 

Teraien.  Termine,  confine ,  me- 
ta  j   capo  y  puma. 

§  T«rmen  del  e  strade.  Pip- 
po. Termine  di  confine  e  che 
serve  a  passeggieri  per  ìndi- 
care  le  strade. 

Teruegà .  Scompussare  .  Atte- 
se are. 

^  Ùdùr  che  ternéga.  Odor 
che  attosca. 

Terocà.  Brontolare.  Bufonchia- 
re. Rammaricarsi  o  dolersi  di 
qualche  sopruso  o  sinistro 
avvenimento. 

Tcrocada.  Brontolio.  Lagnanza,  \ 


Querimonia  .  Brontolamento, 
Kamore  confuso  di  chi  bron- 
tolo. 

Teroch.  Tarocco,  (sost.)  Più  co- 
munemente dicesi  tarocchi  ai 
pi  u  rale.   Miìichiate. 

Teroch  ,  terocu.  (agg.)  Brontolo- 
jie.(^\ì.fi  brontola  sempre.  Ba~ 
foiic/iinoj  ùuJonchiello,p\  tan* 
gagnù. 

Ters.    Terzo. 

Tcrsani.    F,   casamarèl. 

Tersèta.  Terzeruolo,  Specie  di 
archibugio   corto. 

Tersiare.  Pinzochero,  Quegli 
«he  porta  abito  di  religioso 
stando  nel  secolo. 

Tesùder.  Tessitore.  Tesseran- 
dolo, 

Tesadra.   Tessitrice.  Che   tesse. 

7^eser.   Tessere. 

Teserà.  Tacca.  Taglia,  Legnet- 
to  diviso  per  lungo  ÌJi  due 
parti,  sulle  quali  a  riscontro 
si  fanno  certi  segni  piccioli 
per  memoria  e  riprova  di  co- 
loro che  hanno  e  tolgono 
roba  a  credenza. 

Tesldura.   Tessitura.  Il  tessuto. 

Test.  Te^ghia,  Teglia.  Vaso  di 
terra  o  di  ferro  con  che  la 
tegghia  si  copre  ,  e  che  info- 
cato  rosola   le  vivande. 

^  Dà 'i  test.  Rosolare.  Diw^^ 
aile  vivande  per  forza  di  fuo- 
co quella  crosta  che  tei«d© 
al  rosso. 

Testa.    Testa.   Capo.    V,  co. 

^   El  ga   va   la   testa   a  spas, 

il  cervel  gli  guazza.  Ila  dato 

le  cervella  a  rimpedulare. 

§  Testa  de  fer.  Prestanam<^, 

Colui  che  presta    ad  altri  il 
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suo  nome    per    un    negozio, 
uffizio  ,  e  simili. 

^  Testa  de  palamal.  P^.  te- 
starda. 

Xeita.  Testa,  1/  un  de'  capi 
della  pezza  di  panno  ,  tela,  ec. 
che  i  Toscani  dicono  anche 
volgarmente  capopezza. 

Testa buza.  Cen^ello  balzano.  Di- 
cesi d' uomo  incostante,  stra- 
vagante. 

Testament.   Testamento, 

jj  Fa  testament.  Testare.  Far 
testamento. 

Testa  rdagi  ne.  Caponeria.  Ca- 
parbietà, Ostinazione. 

Testardo.  Tcstaccìuto.  Incapo- 
nito, Coticone.  Testiera.  Ca- 
parbio ,  Capone.  Capasse  ne. 
Ostinato.  CapaccicTesterec- 
ciò.  PertÌ7?ace, 

Testémone.   Testimonio, 

Testerà.   Testiera.  Lettiera. 

Testi,  Tegghina.  Piccola  tegghia. 

Testolina.  Caperozzolo,  Testic- 
ciuola, 

Testu.    F.  testardù. 

Teta.    Poppa.    Tetta.    Mlamma. 
Cizza.   Mammella. 
§  Tete  che  casca.  Poppe  ca- 
scanti ,    Bariglioni.     Bozzac- 
chioni, 

§  Tete  de  cavra.  Poppe  ca- 
prine. 
^  Dà  la  teta.  Allattare. 
^  Tee  la   teta.  Smezzare. Di- 
vezzare, 

5  De  teta.  Di  latte.  Dìcesi 
di  persona  o  d*  animale  che 
ancor  piglia  il  latte. 

§  Dà  la  teta  al  mal.  Dar  ret- 
ta al  male.  Porvi  mente»  Ab- 
badaivi. 


§  Dà  Iri  teta  ala  maliiico" 
nia.  Dar  noja  alla  noja.  Di' 
cesi  dell'essere  assai  fastidioso* 

Teta.  Stuello.  (  T.  di  chir.  )  Si 
dice  a  più  (ila  di  vecchio  pan- 
nolino avvolto  insieme  in  for- 
ma lunga  e  ritunda  che  si 
pongono  nelle  ferite  «  nelle 
ulcere. 

Tela.  Tettare,  Poppare,  CioC'» 
care. 

§  Tetaga  de n ter.  (fig.)  In- 
graòsare  in  checchessia  o  di 
checchessia,   Fr.  di  eh.  sign. 

Tetaroel.  T^ente. Dentino.  Zanna, 
Quel  cosetlino  di  corallo  o 
simile  che  si  dà  in  bocca  ai 
bambini  per  ajutare  la  den- 
tilicazione. 

Telarcela.  Poppato] 0.  Strumento 
di  vetro  d'  argento  o  d'  altro 
per  cavare  il  latte  dalle  pop- 
pe delle  donne  quando  non 
danno  latte  o  ne  hanno  so- 
verchia abbondanza. 

Tetavache.  ^iicchiacapre.  Suc- 
ciacapre, Calcabotto,  W.  Ca- 
primulgus.  Hirundo  caprimul- 
ga.  Uccello  notturno  che  dal 
suo  nome  sembra  usato  a  pop- 
par le  capre  sebbene  propria- 
mente si  cibi  solo  di  farfal- 
le notturne,  di  scarafaggi  ed 
altri  insetti  che  volano  e  pas- 
seggiano    di    notte. 

Teùnsi.Mainmellina.  Poppellina, 
I       Tettola,    Piccola    mammella. 
Mammelletta. 

Teto\si.Succiola.Ballotta,(FìoT.) 
Ballotto,  (  Prat.  )  Baiacelo, 
(Aret.)  Castagna  cotta  nell'  ac- 

Iqua    colla   sua  scorza. 
§  Boi  come  le  letole.  ScrO' 
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sciare.  Sì  dice  del  bollire  che 
fa  r  acqua  smoderatamente. 
§  Alida  a  fa  boèr  le  tetole. 
(ger .  )  Andar  a  casa  del  dias/olo. 
§  Tetole  dele  cavre.  Bargi- 
glio. Bargiglione.  QueUa  car- 
ne che  pende  sotto  1  gozzo 
a'  becchi. 

Tetùna.  Donna  popputa.  Poc- 
ciosa.  Anche  gli  Spagnuoli 
dicono  tetona. 

Teza.  Paretajo.  Aja  sulla  quale 
si  spiegano  le  paretelle  per 
coprire  gli  uccelli  che  si  po- 
sano sul  boschetto  che  è  po- 
sto in  mezzo  di  essa.  Tesa, 
%  Teza  de  vis- cète.  Uccel- 
lare. Ristretto  di  piante  sal- 
vatiche  con  certo  ordine  per 
uso  dì  pigliare  alla  pania  gli 
uccelli  ed  in  particolare  i  tor- 
di^che  anche  ò\q,^^\  frasconaia. 

Tezecàs.  Intisichirsi.  Divenir  ti- 
sico e  generalmente  assotti- 
gliarsi, estenuarsi,  disfarsi 
per  noja ,  o  per  lungo  fastidio. 

Tezech.   Tisico.  Infetto    di  tisi- 
chezza. 
^  Mal  del  tezech.  Tisichezza. 

Toe.   Torre.  Prendere.  Pigliare. 
§    Toe    a  qua.  (  fig.  )    Alzar 
la  mangiatoja.  Sottrarre  qua- 
lunque ajuto  o  favore. 

5  :Tce  a  soleà  qualchedù. 
BUes^are  imo.  Vale  liberarlo 
per  obbligo  da  qualche  dan- 
no o  molestia  ch'egli  riceve 
nell'avere. 

^  Tee  band.  Sfrattare.  An- 
dar via   con  prestezza. 

§    Tee    de  co  e  met  de  pé. 
Scoprire    un   altare  per  rico-  i 
prime  un  altro»  Fare  uà  de-  | 


bito  nuovo  per  pagarne  un  al- 
tro. Prov.  di  eh.  sign. 

§  Toe  denter  cole  bele  e 
cole  bùne.   F,  ertabooì. 

§  Tee  en  fai.  Cor^e  in  iscam- 
hio  y  o  in  cambio.  Vale  cre- 
dere che  uno  sìa  un  altro. 

§  Toe  cena  strada  de  mèz. 
Dare  nel  mezzo.  Pigliar  la 
via  di  mezzo. 

§  Tee  fcera.  (gergo.)  Am- 
maztare.   Uccidere. 

^  Toe  foera  de  boca  le  pa- 
role a  vergù.  Furar  le  mos- 
se. Romper  V  uovo  in  bocca. 
Prevenire  in  dir  cosa  che 
altri  prima  avesse  in  pensiero 
di  dire. 

§  Toe  foera  '1  pa  del  fAren. 
Sfornare. 

§  Tee  foera  de  ma  le  mer- 
cansie.  Andar  via  a  ruba. 
Dicesi  dello  spacciarsi  le  mer- 
ci a  gran  concorso  de'  com- 
pratori e  con  grandissimo 
spaccio. 

5  Toe  i  oegg,  la  vista  o 
sim^i.  Smagliare,  (fig.)  Bril- 
lare,  risplcndere,  scintillare. 
Egli  è  un  seren  che  smaglia. 
F^ino  che  smaglia^  ec. 

§  Tte  la  baia  foera  de  ma 
a  giù.  (  fig.  )  Pigliar  a  uno 
i  dadi.  Vale  impedirgli  1*  o- 
perazìone. 

§  Tee,  o  caà  le  voie./^^.  vola. 

j$  Toe  liseusa  ala  romana. 
JS'on  far  né  motto  uè  lotto. 
Andarsene  senza   dir  parola. 

55  Tte  '1  temp  ai  Q'gg.  Ca- 
varsi il  tempo  dagli  occhi, 
Avinzar  tempo  coi  vegliare 
pie  del  consueto. 
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5  Tee  soe  a  pisà.  Ridersela. 
Farsi  gabbo.  Non  si  pigliar 
pensìer  di  uno. 

§  T(je  soe.  RicogUere.  Pi- 
gliare. 

§  Toe  soei  core;:;n  vergìi. 
Recare  o  auer  alcuno  sulle 
corna.  Modo  basso  die  -vale 
recarselo  o  averlo  in  odio  , 
in  urto  ,  in  dispetto. 

§  Tee  sce  de  mèz.  Andarne 
di  mezzo.  Vale  patirne  pre- 
giudizio. 

§  Tee  sce  de  mèz  el  giogst 
per  el  pecadùr.  //  porco  pa- 
tì le  pene  del  carie .  Vale  l'in- 
nocente soffri  pel  colpevole. 

§  Tee  soe  el  trentù.  Levarsi 
^ia.  Fuggire, 

§  Tee  soe  i  arcliegg.  (fìg.  ) 
Alzare  i  mazzi.  Vale  andarsi 
con  Dio. 

§  Tg3  soe  i  pè  a  qualckedù. 
Mettere  a  le\^a  alcuno.  Vale 
sollevargli  l'animo  ,  dargli 
cagion  d'  alterarsi. 

§  Toe  soe  le  fùrme.  V.  fceLià. 

§  Toe  soe ,  meter  en  prezù. 
Catturare.  Mtttet  prigione. 

§  Tee  toet  en  burla.  Reggere 
alla  celia.  Vale  non  aver  per 
male. 

§  Tcesla  comoda.  Pigliarsela 
a  un  quattrin  la  calata.  Vale 
procedere  lentamente  nelle 
faccende  ,  esser  pigro  e  tardo, 
tranquillarsela,  ed  è  preso 
dal  giuoco  della  primiera. 
Dicesi  pure  dormir  tutti  i  suoi 
sonni  j  ed  anche  pigliarsela 
consolata, 

§  Fa  tee  band.  Sf rat  tare. Da- 
r§  1q  sfratto. 


§  Fas  toe  vìa.  Farsi  scor^ 
gere.  Vale  farsi  burlare  e  si- 
mili. Talora  dicesi  anche  sem- 
plicemente darsi  a  conoscere^ 
Farsi  conoscere, 

Toef.    Tanfo. 

§  Ciapà  del  toef.  Intanfare^ 
Prender  odor  di   tanfo. 

Toefegà.  Sitare.  Aver  sito.  Ren- 
dere mal  odore .  Saper  di 
tanfo 

Toefùr.  Lezzo.  Mal  odore.  Sito, 

Tafùr.  Leppo  (  coli'  e  stretta). 
Fumo  puzzolente  che  esce  da 
materie  untuose  accese. 

Toelipà.    V,  tulipà. 

Toet.    Tutto, 

§  En  toet  e  per  toet.  In  tut- 
to in  tutto.  Ed  anche  fra 
li  gioii  e  baru  gioii. 

§  Toet  pès.  Alla  peggio  che 
avvenga. 

Toetatce.  Taratantara.  Imita- 
zione del  suono  della  trom- 
ba. 

Tibidoi.    V,  coToboi. 

Tìch  toch  blliloch./^.  tinchetore, 

Tie.  Lo  stesso  che   teped. 

Tigna,  tignùs.   ^.   legna,  ec. 

Tigràt.  Indanajato.  BiUottato, 
Asperso  di  macchie  a  guisa 
di  gocciole.  Tempestato,  Mac- 
chiato, 

Timbai.  CemmameUa.  Specie  di 
piatti  o  bacini  che  si  sonano 
colle  mani  picchiando  1'  uno 
coir  altro. 

Timo.  Timo .  Erba  odorifera 
nota. 

%  Timo  salvadech.  Serpillo, 

Timo  salvarico.  W.   Thjmus 

serpyllum.  Piantina  notissima. 

,  Timonsél.  Dentale,  (  T.  d' a^ric  ) 
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Sorta  di  strumento  villesco, 
ed  è  quel  legno  a  cui  si  at- 
tacca il   voniero  per  arare. 

Tìinù.   Timone. 

Tina.  Tino.  Vaso  grande  di  le- 
gname nel  quale  si  pigia  X  uva 
per  farne  il  vino. 

Tina.  (  T.  delle  cart.  )  V'da. 
Vaso  recipiente  in  cui  si  pe- 
stano i  cenci. 

§  Tina  de  confetùr.  Troscia. 
(  T.  de'  ronc.  )  Canaletto  in 
cui  teiigonsi  le  pelli  ammon- 
tate per  assavorirle. 

Tina.   (P  )   Cozzare,    f^.  srecà. 

Tinàs.    Tuiaccio.    V-  a.    Tino. 

Tinaséra.  Tinaja.  Luogo  o  stan- 
za ove  si   tengono  le   ti  ne. 

Tinasèt.   Tina.  Pìocol   tino. 

Tìncli  tinch.  Tintili.  Onomato- 
pea  del  suono  del  campa- 
iiuccio. 

Tinchelire ,  tìncli  e  tondi  ^  e 
tinch  e  tanch.  Chiacchi  bi- 
chiacchi.,  ciccheri  ciaccheri-^ 
chicchi  hichiacchi  \  cesti  cane- 
stri.,  l'andò  la  stette.  Parole 
del  dialetto  fiorentino  die  non 
vo^jliono  dir  nulla,  e  dicoubi 
di  chi  cicala  assai  e  conchiu- 
de  poco. 

Tinel.  Tinello.  Luogo  dove  man- 
giano i  servi  o  famigliari 
nelle  case  de'  signori. 

Tinel  a.  Marcitojo.  (  T.  dì  cart.  ) 
Specie  di  truogolo,  in  cui  si 
tanno  marcire  i  cenci. 

Tiner.  Tina] a.  Luogo  per  le 
lina. 

Tinfete  tonfete.  Toppa  toppa, 
S'  usa  per  esprimere  lo  stre- 
pito di  c/3lpo  o  percossa 
replicata. 

Z\  Il 


Tintimi  ni  0  ,     henna  .    Sninfìa  . 
Monna  onesta  da  campì.  Mon- 
na schifa  7  poco,  l^ònnà  smor- 
fiosa y  affettata 
Tìntòn    tint-jn.     V>   tinchetore. 
Ti n tur.   Tutore. 
Tnizii.   Tinto.  Da  tignere. 
Tw.   Tiro.  Mira. 

§  De  tir.  Direttamente  o  a 
dirittura. 

§   Mal   del  tir.   Tetano,  (T. 
nled  ì   Forte  convulsione  cori 
conirazìone  di   varj-  muscoli. 
§  (En   tir  d'.er*:;.  A  vista  di 
terni.     Vale    por   (j/ a  rito   lira 
i  occhio ',   a  perdila  di  vi^ta. 
Tira,   a   tira   dii,  a   tira   quater , 
a  tira    sc^.   Tiro  a  due ,  tirò 
a  quattro  a  a  sei  Si  dice  di 
carrozza    o    simili    tirata   da, 
due  ,  da  quattro  o  da  sei  ca- 
valli ,  e  anche  de'  cavalli  me- 
desimi » 
Tira.   Tirt^re.   Trarre, 

^  Tira  al  vènt.  Tirar  di  vio- 
letta' Vale  tirare  con  arma 
da  fuoco  senza  prender  di 
mira   alcun  bersaglio. 

^  Tira  he  le  orecie.  Appal- 
tare gli  orecchi.  Vale  porger- 
li atteati. 

^  Tira  dret  per  la  so  strada. 
Andarsene  pel  filo  della  sìfo- 
pia.  Vale  seguitar  la  dirit- 
tura, andar  per  la  sua  strada 
non  isvagando. 

§  Tira  'n  longa.  Tempo^ei;- 
giare.  Indugiare  ,  guadagnar 
tempo.  Protrarre. 

^  Tirà'n   drc'l   cui.   Tirare 
alla   stoffa-    Tirarsele  indie- 
tro.   Vaie    accon&i^uh're     mril 
toientieri  alle  altrui  domun- 
i9 
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de.   Far  di  mala  yoglìa  chec- 
chessia. 

^  Tira  i  oegg.  Aggrottare  le 
C'alia.  Tener  le  ciglia  in 
quella  positura  che  si  fa  nel 
mostrarsi  grave  e  pensoso. 

§  Tira  i  pagn.  Stirare  i 
jjanni.  Vale  distenderli  per 
ripiegarli. 

§  Tira  là  coi  so  boe  ma- 
gher.  Campac chiare.  Campar 
con  disagio. 
5  Tira  le  gole.  /^.  gola. 
5  Tirai  piomb.  Strisciare 
il  piombo  o  altro  rasente  il 
redolo. 

^  Tira  longa  la  vit.  Tirare 
il  collo  alle  viti.  Vale  potarle 
più  lunghe  del  dovere  per 
cavar  quelF  anno  maggior 
quantità  di  vino. 
§  Tirà'l  sgarlet.  '(gergo.) 
Andare  a  patrasso.  Andar 
tra  piit  o  tra  que'  piii.  Tirar 
la  calze  o  il  calzino ,  o  i 
panni.  Andar  a  rincalzar  un 
cimitero.  Far  V  ultimo  passo» 
Far  una  buca  in  terra.  An- 
dar di  tò,  o  nel  mondo  di 
là.  Chiuder  o  serrar  gli  oc- 
chi. Essere  al  lumicino.  Va- 
gliono  morire. 
§  Tira  soe  i  abegg.  Succin- 
^ere.  Legar  sotto  la  cintura 
i  vestimenti  lunghi  per  te- 
jiergli  alti  da  terra. 

§  Tira  soe  i  buz  en  di  pés. 
Insaldare,  Fiaccomodare  un 
merletto,  una  trina.  Vale  pro- 
priamente rifare  coli'  ago  i 
tiori  rotti  d' un  merletto  o 
farne  de' nuovi. 
^  Tira  «oe  la  r(£da^  Lo  stes- 


so che  andà  a  s.  Caterina 
dela  rceda.    T.  andà. 

§  Ti  ras  soe  fas  soe,  It  mane- 
glie.    F.  fa. 

5  Tira  soe  le  regg.  AppaU" 
nare  le  reti.  Tirare  su  il 
panno  alla  ragna. 

§  Tira  soe  '1  lot.  Es trarre. 

§  Tira  soe  T  reloi,  el  mena- 
rost.  Caricar  l*  oriuolo  ,  il  gi" 
r  arrosto. 

§  Tira  sìch  e  ciapà  sés.  Por- 
ne cinque  e  levar  sei.  Ma- 
niera bassa  di  dire,  che  vale 
rubare,  perchè  si  pongono 
nel  rubare  cinque  dita  e 
si  levano  sei  cose  colla  ro*- 
ba  rubata. 

§  Tira  vergù  dala  so.  Tira- 
re (ifl//tìt  5«a.  Vale  guadagna- 
re alcuno  per  la  sua  opinio- 
ne. Trarre  il  filo  della  ca- 
micia ad  uno. 

5  Tira  zo  a  campane  do-» 
pie  ,  tira  zo  Dio  e  i  sangg  ^ 
tacala  con  Dio  e  i  sangg.  F^ 
tacà. 

§  Tira  zo  osn  choent.  Le-^ 
var  un  conto.  Vale  levare,  o 
copiar  le  partite  di  un  con- 
to che  alcuno  ha  aperto  ia 
un  libro. 

§  Tira  zo  la  ret.  Spannare. 
Calar  il  panno  della  ragna 
sicché  egli  non  faccia  i  sac- 
chi nelle  maglie  deli'  arma- 
dura. 

j5  Tira  e  paga  e  va  con  Dio. 
Fare  ogni  dì  capo  d'anno, 
M.  b.  Vale  essere  puntuale  e 
non  trascorrere  co'  conti  e 
pagamenti. 

5    Tirai    dré  le  gambe.  Lo 
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stesso    cìie    fa  1    carosì.    j^. 
carosì. 

§   Ti  ras  la  bl«a  'n    sé.  Pa-  \ 
gare    il    hoja  che    ci  frusti. 
Spendere  per  aver  il   danno, 
§    Tiràs    soe    i    mostagg  o  i 
Larbis.   /^.  moslagg. 

§  Eser  liràt.  Essere  morso 
dal  granchio.  Essere  avaro. 

§  No  fas  miga  tira  per  la 
velada.  Non  farsi  stracciare 
i  panni,  Fr.  di  eh,  sign. 

Tirabu*.  OrtoIano.W,  Esuberi- 
za  hortiilana.  Uccello  che  si 
ingrassa  ne'  serbatoi,ed  è  boc- 
con  delicato. 

Tirabusu,   F,  caastopai. 

Tìraca  ,  tirache.  Straccale,  Ar- 
nese di  cuojo  che  attaccato 
al  basto  o  simile  fascia  i  fian- 
chi della  bestia. 

§  Tìraca  dele  braghe. C/^/z^. 
Quelle  cinghie  che  seryoao 
a  sostenere  i  calzoni. 

Tìraca,  tiracu.  Taccagno.  V,  lisna. 

Tiracul.  (P).   Erta»  Salita, 

Ti  rada.   Tirata.  Il  tirare. 

T'iradur.  Anguillare.  Diritto  e 
lungo  filar  di  viti. 

Tiradiira.  Calcese.  Taglia  con 
una  sola  puleggia.  Serve  a 
molti  usi  ed  in  particolare  per 
far  angolo  a'  canapi  che  tira- 
no pesi, 

Xirafongg.  Tirafondi.  (  T.  dei 
bott.  )  Strumento  consistente 
in  un  ferro  lungo  a  vite  ta- 
gliente che  termi  uà  in  un  oc- 
chio del  quale  si  servono  per 
mettere  e  levare  dal  luogo  i 
fondi   delle   botti. 

Tiragole.  if zzalo. Fregola.  Ap- 
petito intenso. 


§  Fa  iiragole.//z«2zo//rff.  Far 
venire  in  fregola,  e  in  uzzolo 
di  checchessia.   Solleticare, 
Tiramola.  Tira  e  allenta. 

^  Zoegà  a  tiramola.  Fare  a 
tira  e  allenta. 
Xirangg.     T.rastiuali»    Fettucce 
attaccate    ai   due  lati  di    uno 
stivale   per  calzarlo  più  facil- 
mente. 
Ti  ràngola,  (P.)  Fiticchio.  Sorta 
di  erba  che  s  avvolge  intorno 
agli  alberi, 
Tirant.    Tirella,    (T.  de^sell.) 
Fune  o  striscia  con  che  si  ti° 
lano  le  carro/.ze  o  simili, 
Tirapè.  (T.  de'  calz.  )  Capestro-, 
pedule^  Striscia  di  cuojo  con 
tui  i  caUolaj   tengono  fermo 
sulle  ginocchia  il  loro  lavoro, 
Tiràt.   Tcato, 

§  Tiràt    ala  vita.    Attillato^ 
Stretto  alla  vita. 
Tiràt.   Taccagno.   F>  lisna, 
Tirlà.    F.  sarazinà. 
T'wAnxàci.  Fastellone.  F.  glande. 
Ti  riindù  ua«  SpUiingona. 
Tirlù,  tiru.  Saracini.    Diciamo 
gli  acini  d'  uva  cheiuvajano 
i  primi. 

^  KÙTìx.  Fiso  fiso.  Cosi  rad- 
doppialo ha  forza  di  super- 
lativo, e  vale  molto  fissamente. 
Tiyià.  Tepificare.  Render  tepido. 
Tizie  hi.  Tisicuccio.  Tisicuzzo, 
Tò.  Tuo. 

§  Tò  pader,  tò  mader,  le 
tò  soreie,  e  i  tò  fioei.  Tuopa* 
dre,  tua  madre  j  le  tue  sorelle 
e  i  tuoi  figliuoli. 
Toaia.  Tovaglia, 
Toa  ioel .  Tjy^agilolino .  Tomgliolo. 
SaU'ieUa,  Piantile. 
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Tocà.    Toccare. 

§  Toi;à  dò  '1  doel.  Dare  ove 
duole.  Dare  in  quel  d/ alcu- 
no>  Grattar  dove  pizzica.' Tr^t- 
tar  delle  materie  delle  quali 
ha  gusro  e  premura  colui  a 
cui  si  discorre.  ImUare  uno 
al  suo  giuoco.  Vale  lo  stesso. 
Di  cesi  pure  t<jccare  il  tasto 
buono. 

§  Tocà  la  corda  maìstrfl  Toc- 
care il  tasto  grosso.  Vaie  en- 
trar nel  punto  principale. 
Tocà.    Appartenere.  Aspettarsi. 
Toccare. 

§  Tocà  la  ma.  (fig.^  Toccare 
la  voli  a  ad  uno.  E  quando 
nelle  operazioni  alternative, 
cioè  clie  si  hanno  a  fare  or 
da  uno  or  da  un  altro,  si 
aspetta  a  lui  1'  operare. 
Tòch.  (sost.)   Tocco.   Pezzo. 

§  Eser  en  tòch,  o  bas  de  tach. 
Esser  per  le  fratte  o  alla  ma- 
cina,  y.  bas. 

ji  Taià    a  tòch.    Appczzare. 

5  1/  è  oen  tòch  de  vergogna  , 
l'è  cena    vergogna   marsa.  E 
uria  grar  verg.  gjia ,  è  una  ver- 
gogtiaccia^   è  un   vitupero, 
Toch    toch.   Toppa  toppa ,   tic- 
che   tacche.    Onomatopea    di 
quel   rumore    che  si  fa   bus- 
sando  ad   una   porta. 
Tóch.  Saggio.  Assa-g'o. 
Tòch.   Tocco,  (  coir  o   stretto  ). 
Colpo  che  dà   la  campanella 
nell'uscio   o   il  Daitaglio  nel- 
la  campana. 

§  Andà  a  tóch  al  baF.  Darp. 
nel  lecco  alle  pallottole. 
Tóch.   (agg.)  Indczzato' 

§  Eser  tóch.   F.  enzechis. 


^  Vév  tóch ,  pom  tóch.  Pera, 

pomo  wagugnato» 

To<hèl.  Pezze' to. 

§  TochèJ  de  gras.  Grassello, 
Pezznolo  di  grasso  di  carne. 
^  Tochel  de  pan,  de  caren, 
de  i:eia  e  sinica  Brandaio. 
Pezz  )  strappato  di  carne, 
panuo  ,    tela   e  simili. 

T'ocheli.  Bocconcino.  Pezzettino. 

Tochèta.  Zìnihello.  Uccello  le- 
gato per  allettare  gli  altri,  e 
più  propriamente  quello  le- 
gato ad  una  lieva  di  bac- 
chetta per  richiamo  degli  al- 
tri  nella  rete. 

5  Dà  la  tochèta.  Zimbellare. 
Allettar  gli  uccelli  col  zini- 
bello. 

Tochèta.  Lìcva  di  bacchetta,  e 
(tìg.)  Lusinga  j  allettamento. 

Tochèta.  Allei tajuolo.  Aggiunto 
a  lordo  cÌil'  serve  di  /.imbello. 

Tochèta.  Spago.  Quello  con  cui 
si   tira   la  lieva  di  bacclietta. 

Tocià.  Intingere.  Inzuppare.  Tuf- 
far leggiermente  in  una  cosa 
checchessia. 

Todeschi.  Pallino.  Manico  che 
serve  ad  aprire  la  serratura, 
a   sdrucciolo. 

Todeschi.  Serratura  a  sdruccio- 
lo ^  o  serratura  a  colpo.  Ser- 
ramento noto. 

Toleta  (  dal  francese  toilette  ). 
Tuhtta.  Toelttia^  e  più  tosca- 
namente tavoletta.  Assorti- 
mento o  apparato  di  varj  ar- 
nesi ed  abbigliamenti  per  cui  si 
adorna  la  dama  nel  gabinetto. 

Toìi.    T.   tee. 

Tombola.  Tombola.  Giuoco  ho»- 
tisslaio. 
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Tombola  o  ciapù  ceri  stramasù. 
V,   sLraiiiasù. 

Tomboiù,  a  tombola.  Voltolo- 
ne,  e  voltoloni.  Vale  lo  sle.'jjio 
che  eoa  vogarsi.    Rotolone. 

5  Casca  i  toraboiò.  Arrove- 
sciarsi JT  L'UsoìgeTsì  j  cader  per 
terra. 

Tornerà.  Tomajo.  La  parie  di 
sopra  della  scarpa. 

Tompe:!>ta.  ir;  andine.  Gragnuola, 
§  Toittpesta  sceta.  Muratore 
a  secco,  Dieesi  di    chi  man- 
gia senza  bere. 

§  L' è  cena  tompesta  soeta, 
£'  tìiara  a  secco.  Vale  man- 
gia senza  bere. 

Tom  pesta.  Grandinare.  Piover 
gragnuola. 

§  Tompesta  vergù ,  dà  dele 
bole  a   vergii.   F.   dà. 

Tond.  (agg.)  Tondo.  Rotondo. 
Riiondo, 

Toud.  (sost.  )   Tondo.  Piatto. 

Tonda.   Tondare.   Ritondare. 

Tondi.  Piattino.  Tondetto.  Piat- 
tello. 

Tondoli.  Ritondetto.  Grassetto. 

Tondu.  Piattone.  Piatto  grande. 

Tonezcla.  Dalmatica.  Tonicella. 
Paramento  del  diacono  e  del 
soddiacono  sopra  gli  altri 
paramenti. 

Tonf.  Toìifo.  Caduta^  ed  anche 
il  rumore  che  si  fa  in  ca- 
scando. 

Tonfai.  Tonf dcchì otto. Pentolone. 
Dicesi  di  persona  piccola  e 
assai  grassa. 

Tonfete.  Toppa  toppa.  S'  usa 
per  esprimerei  lo  strepito  di 
colpo  o  di  percossa  replicata. 

rourià(soe),  dà  delebote./^.  dà. 


Tonfiada.    V.  stoniiada. 

Tonina.    Tarantella.    Ventresca 

^  del  ton.io  messa  in  saiainoja. 
^  Fa  tonine,  lare  una  ta^ 
gìiata  ,  uno  scempio  j  una  stra- 
ge ,  un  ncal^o^erno  .  far  pol- 
pette, tar  cìccioli.  Fr.  di 
eh.    sign. 

§  Fa  tonina  de  vergii.  Far- 
ne  risate.  Vaie  servirsi  di 
alcuno  per  deriderlo  ,  per 
corbellarlo  ,  ed  anche  far 
grand'  uso  di  checcbaasia  co- 
me d'un  abito  o  simile. 

Tontognà.  Bifoiichiare.  Borbot- 
tare. Fiottare.  Brontolare.  Bu- 
fonchiare.Piatire.  Contendere. 

Tonto^nament.  Borbottamento. 
Brontolio. 

Tontognù.  Borbottone.  Bufon- 
chino* Che  bìfonchia  e  bor- 
botta.   F.   tangagnù. 

Topa.  Piotta.  Zolla  di  terra 
con  erba. 

Topé.  Ciuffetto,  Si  dice  a  ca- 
pegli  che  soprastanno  alla 
fronte,  e  che  sono  più  lun- 
ghi degli  altri. 

Topina.    Talpa ,    e    talpo.    W. 
Talpa.  Animale  noto. 
§  Buz  dela  topina.  Cuniculo. 

Topi  nera.  Tupaja.  Nido  falle 
da'  topi. 

Topu.   Gleba.   V.  gazu. 

Tòr.   Toro, 

^  Alga  CPU  fiat  de  tor.  Es- 
ser ^a^liardo ,  forte,  robusto  ^ 
vigoroso. 

Tor.   Torre. 

§  Tór  dela  palada.  Torre 
di  pallade. 

§  Tór  del  pegol.  Torre  del 
paiolo.  La  più   alta  torre  di 
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Brescia    sìtnala    nella  piazza 
della  cattedrale. 

Torcia,  torcia  1' ùa 'n  del  tor- 
col.  Spremere  ,  o  stringere  le 
uve  col  torchio  nello  strettojo. 

Xorciadecli.  ì^ino  del  torc/do- 
Il  vino  che  si  ottiene  facen- 
do passar  sotto  al  torchio  le 
vinacce  di  già  pigiate  nel  tino. 

Torcièl.  (V.)  Jti/mdello.  F.  stren- 
tùr. 

Torcièt.  Strettojo,  Strumento 
da  premere  checchessia. 

Torcicjal.  P^ortice.  Materia  flui- 
da ciie  si  mov«  in  giro  verso 
il  suo  ceniro. 

Torcia,  a  torciti.  A  chiocciola. 
Vale  piegato  a  maniera  di 
chiocciola. 

Torcol .  Torcalo  .  Torcolare  . 
Stretto]  o. 

Torcol.  (  T.  di  stamp.)  Tor- 
chio,   Torcalo, 

Torcol.  (T.  di  lih.)  Torchio. 
Strettoio.  Quello  in  che  pon- 
gonsi  i  libri  per  poterli  ton- 
dare. 
§  Torcol  del  cele. Infrantojo. 
■  Frantojo.  Strumento  col  qua- 
le s' infrangoHL  le  ulive. 

§  Stansa  del  torcol  del  cele. 
Fatto)  0. 

Torcolà  .  Torchiare  .  Stringer 
col  torchio. 

Torcolada.  Infranto] ata.  Quella 
quantità  d'  ulive  che  s  in- 
frange in  una  volta. 

Torcolér.  Tiratore.  Torcoliere. 
(  T.  di  stamp.)  Quegli  il 
cui  ufficio  è  di  tirare  la 
mazza  del  torchio  da  stampa. 

TorcoU.  Strettoiao .  Piccolo 
flreltojo. 


Torcolòt .  Torcoliere  .  Colui 
che  travaglia,  e  che  assiste 
al  torcolo. 

§  Torcolòt  del  cele.  F.  mas^ 
nòt. 
Torna ,  ec.  F.  tùrnà  ,  ec. 
Tornèi.  Arcolajo .  Strumento 
sul  quale  s'adatta  la  maias* 
sa  d'  accia  per  dipanarla.  Di- 
cesi anche  bindolo  e  guin- 
dolo. 

§  Tornei  de  tintur.   Torno, 
(  T.  de  tint.  )  Legno  lungo  e 
ritondo   il  quale  nell'  avvol- 
gervi e  svolgerne  i  panni  gira. 
Tornidùr.   F.  tùrnidùr. 
Tórsa.    Doppiere,     Doppiero , 

Torchio.  Torcia  di  cera. 
Torse ta.    Doppieruzzo.   Piccola 

torcia. 
Torsu.   Torchio.  Torcia  grande. 
Torsù.  Quadrone.  Cliiamasi  una 
sorta  di  torcia  di  cera  bianca, 
Tort.   Torto.  Da  torcere. 
Torte   Ihrto.  Ingiustizia. 

§  Chi  ga  tort  grida  pìoe  fort, 
Scricchiola  sempre  la  più  tri- 
sta  ruota.  Prov.  di  eh  sign. 
Tortaroel.    Imbuto.    Strumento 

noto. 
Tortaroel.  Asuro  taradore.   W. 
Cure  alio    i^itis.     Insetto    che 
rode  il  tenerume  delle   viti. 
Tortora.   F.   turtùra. 
Toru.    r.   tùrù. 
Torzer.  Attorcere.  Attorcigliare. 

Attortigliare. 
Torzit.    Attorcigliato,    Attorti* 

gliato. 
TorzU.  Aggrovigliato.  Ritorto  In 
se,   ed  è  effetto  che  fa  il  filo 
quando   è  troppo   tarlo. 
j  Toa.   'Tosse. 
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^  Tos  urlerà,  cagnìna  ,  o 
asnina.  Tosse  coccolina.  Ma- 
lattia noia,  detta  da'  medici 
tosse  ferina. 

Toseeh.  Tossico.  Tosco.  Veleno* 

Tosegà.  Attoscare.  Avvelenare. 
Attosicare.   Tossi  e  are. 

Toser,  tosi.  Tossire. 

Tosèta.   >  Tosserella.    Dim.     di 

Tos'ma.  )  tosse. 

Tèsola .  Bitorzo  e  bitorzolo . 
Quel  rialto  che  scappa  ta- 
lora sopra  la  naturale  super- 
ficie di  checchessia. 

Tèsola.  Cocciola  .  Cocciuola. 
Piccola  enfiatura  cagionata 
per  lo  più  da  morsicatura  di 
zanzale .  vespe  o  simili. 

Tosolàt,  Bitorzolato.  Ch«  ha 
bitorzoli. 

Tosoleta.    Bitorzoleito. 

Tosoleta.   Cocciuola.    F.  tesola. 

Totó ,  fàT  toió  ados  a  vergù. 
mandare  o  riveder  le  bue- 
eie.  Riseder  il  pelo.  Far  una 
tagliata.  Vagliono  far  l'ari- 
starco   o  simile. 

Tra.   Tirare.  Trarre. 

§  Tra  a  bé.  Rammurìcare. 
Trarre  insieme.  Ammarinare, 
Ammannire. 

§  Tra  ados  la  colpa  a  ergù. 
Addossare.  Apporre .  Mettere 
addosso.  Incolpare.  Imputare, 
Rovesciar  la  broda.  Versar 
la  colpa  addosso  ad  altri.  [ 
§  Tra  atùren  per  ca,  tra  | 
sotsùra.    F.  svoltiìlà.  \ 

§    Tra    del  e    pesade.    Seal-  ! 
cheggiare.  Tirar  calci. 

§  Tra   dr*  dei  sas  a  vergù.  ' 
Assassare.  Scagliar  s«»si  con- 
tro td  alcuno.  , 


§    Tra    foera .     Scozzonare 
Ingentilire.    Dirozzare.    Di^ 
rugginare.  Addestrare, 

§  Tra  '1  boi.  Levar  il  boU 
lore.  Cominciar  a  bollire. 

^  Tra  le  galète.  Irar  la  se- 
ta. Cavar  la  seta  da' bozzoli, 

§  Tra  '1  pont.  Gittar  ponte, 

$  Tra  n  ròca.  (  gergo. }  Al- 
zare il  fianco.  Mangiare. 

J  Tra  'nsema,  Ammannare^ 
Ammannire.  Apparecc Mare. 

$  Tra  soe.  Fornitore. Recere, 
Gomire,  Rimandare, 

§  Tra  zò,  o  tra  a  tert.  At^ 
ferrare.  Abbattere.  Cattar  a 
terra. 

§  TrÀ  via  la  vergogna.  Ti- 
rar  giù    la  [buffa.  Vale    dio 
pregiare  la  vergogna. 

§  Tràs  foera.  Addrizzarsì , 
Snighìttire.  Uscir  del  maniccK 
Fr.  di  eh.  sìgn. 

§  Tràs  vii.  Strabigliare.Stra- 
hilire  .  Fuor  di  modo  ma- 
ravigliarsi. 

§  Caal  ch«  tra.  Sparacaltl 
Si  dice  del  cavallo  che  tira 
calci  a  copia. 

S  No  podi  ne  tra  né  bofà. 
Non  poter  andai-  né  pian 
né  ratto. 
Tra.  Scoccare.  Scattare,  Lo 
scappare  che  fauno  le  cose 
tese  o  ritenute  da  quelle 
che  le  ritengono,  come  archi^ 


e  strali,  ec. 


.S  No  l'è  bù  de  fa  tri  oeii 
archèl.  Non  sa  accozzar  tre 
pallottole  in  un  bacino.  Val»» 
non  saper  far  neanche  le 
cose  facilissime. 
Tra.  Tra.  Fra. 
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<5  Tra  '1   sé  e '1  nò.  Fra  due» 
Yale   anibi^^no.   Diib'  oso. 

Traacà.  liihaliare,  Vollar  sos- 
sopia,  dar  la  volta. 

Traada.  Pescaja,  Sostegno  clie 
si  fa  ne' fiumi  per  rivolger 
il  corso  dell'acque  a' mulini 
o  a  simili  edìfizj. 

Traarmat.  Cavalletto.  (T.  dei 
murat.  )  Cavallelto  composto 
di  tre  travi  a  triangolo  the  so- 
stiene il  tetto  pendente  da  due 
Inaiti.  La  maggiore  delle  tra- 
vi elle  è  in  fondo  ,  e  posa 
in  piano  dìcesi  'islicciuola  -, 
le  due  che  dai  lati  vanno  ad 
unirsi  nel  mezzo  formando 
angolo  ottuso  si  chiamano 
puntoni ,  la  travelta  corta  di 
mezzo,  che  passando  fra  li 
detti  puntoni  piomba  sopra 
air  asticciuola  si  dice  mona- 
co -,  e  li  due  corti  legni  che 
puntano  nel  monaco  e  nei 
puntoni  si  chiamano  razze. 

Traaz.  Travas amento.  Tr ava- 
satura. 

Traazà .  Travasare,  Tramutare . 
Mutare  il  vino  d'  una  botte 
per  porlo  in  un'  altra. 

Trabacola.  Trahaccola.  Dicesi 
d'ogni  macchina  stravagante 
specialmente  di  legno.  Dicesi 
2>ure  bertesca. 

5  Andà  soele  trahacole. /r/- 
irabicolofe .  Salire  sopra  al- 
cuna cosa  con  pericolo  dì 
cadere,  o  di  far  cadere. 

Trabascà.  Bucare.  Pigliarsi  bri- 
ga. Ingegnarsi,  procurare. 

Trabasch'i.  Brigante.  Che  briga, 
entrante,  procacciante  ^  altivo^ 
travagliatore. 


l'rabascù.  Massajo.  Uomo  da 
far  roba  e  da   mantenerla. 

Trabcechèl.  Trahocclì&tio.  Tra- 
bocchello.  Schiaccia.  Stiaccia. 
OroìgQO  per  pigliar  gii  ani- 
mali. 

Trncagnòt.  Tonfacchiofto.  In- 
quartato. Tcmboletlo.  Uomo 
grasso  e  ben  tarchiato. 

Tràer.  Trajerc  Danaro  del  va- 
lore di  cinque  soldi, 

§  Spender  i  traer  malament. 
Scacazzare.  (  fig.  ).  Si  dice 
dello  spendere  e  gettar  via  ì 
denari  in  cose  frivole  e  vane. 

Traermat.   F\  traarmat. 

Traers.   Traverso, 

§  Traers  de  caalèt.  astic- 
ciuola. Per  quel  legno  dei 
cavalietti  delle  tetloje  che  sta 
in  fondo  per  piano. 

§  Traers  de  pergola.  Cor^ 
netto.  Per  quella  traversa  che 
si  pone  da  capo  de'  bronco- 
ni,  su  per  la  quale  si  man- 
dano le  viti,  che  anche  si 
dice  conàcello. 

^  Traers  de  strada.  Traver- 
sa. Prendesi  anche  per  la  via 
compendiosa. 

5  Andà  o  vegner  de  traer?. 
Ahciaie  o  venire  a  recisa  ,  a 
alla  rìcisa.  Vaglìono  per  la 
via   più  breve. 

\^  Arida  a  traers.  (^ger.)  ^i/z- 
dare  iU  chiasso.  Vale  andare 
ne'  luoglii  abitati  da'  femmi- 
ne  scostumate. 
I  ^i  Andà  'n   traers  el  mangia. 

Andare  a  traverso.  Voce  del- 

!       i'  uso   di   eh.  sign. 

\  Traers.    Bitti.  Tutti  i  pezzi  di 

i!      ferro,  leguume  ed  altro^  posti 
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per    ritto  ad  uso  di  reggere  , 
e  collegare  altre  parti. 

Traersa  .     Gonna  .     Gonnella  .  j 
Sottana, 

§  Traersa  de  tela.  Cami- 
ciotto. Gonnella  di  tela  langa.  || 

Traersa.  Attraversare.  Passar 
attraverso.   Traversare. 

Traersì ,  Cintino .  Veste  corta 
che  si  porta  di  sotto  ,  e  cno- 
pre  dalla  cintola  iu  giù  . 
Gonnellino. 

Traersù.  Gonnellone.  Gonuelìa 
grande, 

Traf.    Trax^e. 

§  Riquadra  le  traf.  Accon- 
ciar le  travi.  (  T.  de'  legn.  ) 
Riquadrarle  colla  scure  ca- 
vandone le   schegge. 

§  Traf  de  cùlmegua.  Comi- 
gnolo. Quel  trave  che  sta 
nel  comignolo  del  tetto  a 
cui  s  appoggiano  i  correnti. 
§  Choenlà  i  traf.  (  gergo.  ) 
Noverare  ì  correnti.  Starsene 
odioso  colle  mani  alla  ciiiiola. 

Trafech.   Traffico.  11  trafiicare. 

Traghegg.  Andirivieni.  Andito 
in  riscontro.  Giravolte.  Riu- 
scite. 

§  Andà  per  traghegg.  An- 
dar per  viottole.FT.  di  eh.  sìgn. 

Traghèi.  Scorciatoja.  Traverso, 
traghetto  ,  via  più  corta  . 
Viottolo. 

§  Pianta  cen  bel  Iraghet. 
Trovare  una  bella  vigna,  ed 
anche  mettere  una  cannella. 
Cioè  metter  un'  usanza. 

Tragol.    Ramacelo.    Ramacela. 
Strumento   col  quale  s'arra- 
maccìa. 
§  Tirà'l  tragol.  V.  tragolà.  « 
T.  //. 


Tragol.  Traino.  (T.  d' agric.  ) 
arnese  il  quale  si  strascica 
da'  buoi  j  fatto  per  uso  di 
trainare.    Trcs^gia. 

^  Descargà  '1  tragol.  Stral- 
71  are. 

Tra  gola  ,  lira  '1  tragol.  Aramac- 
dare.  Strascinare  checches- 
sia sulla  ramaccia. 

Traina.    V.  tragol. 

Traina.  Trainare. Tmv  il  traino. 

Traina.  Trapelare.  Trasudare. 
Propriamente  è  lo  scappare 
il  liquore  o  simile  dal  vaso 
che  lo  contiene  uscendo  per 
sottilissime  fìssure. 

Tramagg.  Tramaglio.  Rete  da 
pescare. 

Tramèz.   Tramezzo. 

Tramontana.   Tramontana. 

§  Avi  bùua  tramontana,  ui- 
ver  buon  giudizio  y  aver  di- 
segno.  Vale  regolamento  e 
grazia  nelF  operare. 

§  No  avi  tramontana.  Non 
saper  di  barca  menare.  Non 
aver  astuzia  per  arrivare  ai 
suoi  fini. 

Trampagn.  Trampoli.  V»  stano,-, 
pèle. 

Tranzet.  (  T.  de"  fin.  )  Passo, 
11  gabellare  di'  quelle  merci 
che  non  si  fermano  nel  paese 
ov' è  la  dogana,  ma  passano 
avanti,  e  s'usa  dire  per  passo» 
§  Sùnài  tranzegg.  Sonar  le 
agonìe. 

Tranzità.  Traghettare.  Tragit^ 
tare.  Passare  da  un  luogo 
all'  altro. 

Trapan.   J^.  trapen. 

Trapana.   Trapelare.   V.  traina. 
§  Trapana  1  servcl  dal  susur» 
19* 
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J dicervellare.  Trarre  di  cer- 
veiio,  ma  per  lo  più  vale 
sbalordire j  cioè  slorJ'r  colle 
strida   o   altro   friUiioiio. 

Tra  pel.  Saeppolo.  Sae  Itolo  . 
'i'ralclo  iif»to  sul  podale  della 
vite  lasciatovi  dagli  agricol- 
tori ^  aflìiie  di  rinvigorirla  , 
segando  il  pedale  sopra  detto 
tralcio. 

Trapen.  Trapano.  Trnpanatojo. 
t)triimeJito   notissimo. 

^-  P o  !  1 1  a  d  e  1  trapen.  Nespo  la. 
Bottone  triangolare  da  tra- 
}  ano   per  acci  eoa  re. 

Tnpola.  Trappola.  Arnese  noto,  i 


^  u 


tra 


poi 


è    zo.    La 


trappola   è  scoccata. 

Tra  poli.    Trappoletla. 

Trasii.  Abbindolare,  ylg^ìrarc  . 
Trappolare.  1  n  ga  n  na  re  co  n 
alcuna   apparenza  di   bene. 

Trasà.  i\^.)  Accusare»  Tacciare. 

Trasadùr.  Trappolatore.  Ingan- 
natore. Sviai  or  e. 

Trascuràt,  sventàt.  Tnconslde- 
rato.  Sveììtato  ,  trascurato  , 
ne^lì^ente. 

Trat.    Tratto.   Tempo. 

%  Trat    a    Le.   Ammarinato. 
A  lìinaiuiito. 

^    Trat    dele  paregg.   Fune 
comune. 

^  Ta.'  l'frat  a  ant^s.  Pisjìare  il 
tratto  innanzi.  Fr.  dì  eh.  sigu. 

Tratà.    Trattare. 

^,  Tratà  ,  proseder  de  beco- 
fo'ìi,  de  berichj,  de  Larù  , 
e  sìnjei.  Trattare  uifamementtj 
villanamente ,  vituperosamen- 
te,  srelleratameiite.  Strania- \ 
re.S tanche f^f;iare.Strane:^;^iare.  J 
J  Tratìi  ver^ù   de  barù,  da  j 


(       bericliì ,    ec.    Dare  ad  uno  i 

j  titoli  di  furfante ,  di  barone ^ 
ce. 
^  El  tratA  mal.  Mal  proce-- 
dere.  Inurbanità .  Inciviltà. 
Malcreanza,  Inrreama.  Cat- 
tivo  tratto.    Tratto   villano. 

Tritìi.  Amor f-'^^i are.  CorteggUire. 

Tratà.  Banchettare.    Convitare. 

Tratament.  Banchetto.  Convito. 
§  Fa  tratament.  Banchetta^ 
re,   Cmwitare . 

Trategner  ,  tratìgni  .  Ritene- 
re- Trattenere.  Tenere  ap- 
presso dì  se. 

Tratoer  (  dal  frane,  traiteur.  ) 
Pasticciere.  Colui  che  fa  o- 
gnì  sorla  di  vivande  per 
vendere. 

Tra to ria.  Pasticceria.  La  bot- 
tega  del   pasticciere. 

Tra  tura.  Filatrice  di  seta.  For- 
se meglio  si  potrebbe  dire 
Tìratrice  di  seta.  Tratora. 
^  Tra  tura  dele  canai.  Im- 
posta.  Per  quel  pezzo  di  le- 
gno che  serve  a  turar  lo 
sciacquatojo. 

Trav.    r.   iraf. 

Trazandà .  Trascurare  .  Us*r 
trascuranza,  metter  in  noa 
cale. 

l'reaca.   Triaca.    Teriaca. 

Tieacà.    F.   traacà. 

Trebacola.    J^,  trabarola. 

Trebater.  Trapassare.  Penetra- 
re addentro. 

Treboecà.    Traboccare. 

Treboecada.  Traboccamento.  Lo 
sbilanciare. 

Trebcelére.  Bordello.  Chiasso. 
Bisbiglio. 

Trebcelére.    F.  «lla§él. 
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^Vebia  ,  PC.  A^.  tribia,  tribià  ,  ec. 

Tred<^s.   Tredici. 

TreèJ.  Travicello.  Piccoì^  trave. 

'ireèl.  Corrente.  Per  ciascuno 
di  quei  travicelli  sottili  che 
si  mettono  ne'  palchi  o  nei 
tetti,   o   fra   trave   e    trave. 

Treèl  .  Seggiola.  Dicesi  quel 
legno  che  si  conficca  a  tra- 
verso sopra  r  estreiuità  dei 
correnti  per  collegarli  e  reg- 
gere gli  ultimi  embrici  del 
tetto  detti  gronde. 

Tre  fila.  Filiera,  (T.  degli  oref.) 
Strumento  d'  accia jo  bucato 
con  fori  di  diverse  grandezze 
ad  uso  di  passarvi"  l'oro  e 
r  argento  e  simili  per  ridiali 
in  filo. 

Trefoi.  Trifoglio.  W.  Trifolium. 
Erba  nota. 

Treìs.  Mangiatoia.  Greppia.  Ar- 
nese dove  si  mette  il  man- 
giar delle  bestie. 

Trema.   Tremare.    Tremolare. 
§  Trema  come  la  foia  ,   ba- 
gola  dal  fred.    F.  bagola. 

Tremarcela.  Tremito,  Traina^ 
rella.    Tremolìo, 

Trftmead.  Matricolato.  (  fig.  ) 
Vale  grande,  solenne. 

Tremoza.  Tramoggia.  (T.  dei 
m'igu.  )  Cassetta  sopra  la 
macina  da  cui  esce  il   grano. 

Tremp;3.    Tempra  e   tempera. 

Trerripa.  Scinga,  (T.  di  ferr.  ) 
Vasca  d'  acqua  dove  si  butta 
la  scea   per   rafiìuaria. 

Trempi.    Temperare  e    per  sìr- 

cope  tremiareA^àv  la  tempera. 

5    Trempr'!  '1    vi.  Inacquare 

il    i^i'io.    M  :ttere    acqua    nel 

vino  per  temperarlo. 


Trenta.    Trenta. 

^  Fa  trenta  e  no  podi  L\ 
ticntù.  Lasciarsi  cadere  il 
presente  in  sull'  uscio.  Vale 
condur  un  negozio  bene  in- 
sino  alla  fine  e  guastarlo  in 
sulla   conclusione. 

Trenta péz.  Luì.  W.  Trochilus 
noncìistatus.  Uccelletto  noto. 

Trentù.   Trentuno. 

^  Toe  soe  '1  trentii.  Pigliare 
paleggio  o  il  puleggio.  Vale 
partirsi»  JVon  islare  a  dire 
né  motto  né  totlo. 

Trepa.    Trippa. 

^  Trepa  de  gal  ina.  Caglio 
bianco.  W.  Gatiuat  mal  lago. 
Erba  che  nasce   ne'  prati. 

Trcpasa.  Trippaccia.  Acer,  di 
trippa. 

Trepasà.  Lo  stesso  che  trapana, 
T,   trapana. 

Trepé.    Tre p pie.   Treppiede. 

Tri?pér,  trepéra.  Fentrajuolo. 
Fentrnjuola.  Che  lava  e  ven- 
de i    veritri. 

Trepète.  Lattuga.  Gala.  Digiu^ 
na.  Quella  striscia  di  pan- 
nolino talvolta  trapuntato 
eoli'  ago  ,  o  quella  trina  che 
mettesi  allo  sparo  delie  ca- 
micie da   uomo. 

Trepetlna.   Gorgierina,  Galìna» 

Trepot.  ^   Trippone.  Cobii  che 

Trepa.  ^  mangia  smoderata- 
mente. Fentroie.  Talvolta 
dicesi  per  isviliiuento  di  uo- 
mo  di   grossi   pancia. 

Trequatn.  Donnacciaa.  ^^^nm 
piccola   p   inagreita. 

Trcsa.    Trecci  i. 

^  Fresa  d'  ai,  o  de  sìgole^ 
Rasta, 
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Tresca.  Tresca,  Pratica.  Amici-  i 
zia.    Conversazione.  j 

Tresca .     Trescare.    Praticare  . 
Conversare.  Aver  commercio. 
^  Tresca  nele    pose.  Infan- 
garsi.  fnipiUacch  erarsL 

Tresca,    r.   trihii. 

Tresca  dura.   Trebbiatura. 

Tresera.  Traile.  Legno  grosso  e 
lungo  che  si  adatta  negli  edi- 
licj   per  reggere  tetti  e  palclii. 

Tresèt.  Tresette.  Tressetti.  Giuo- 
co noto. 

Tresina.  rrecaV/o/a.Piccola  trec- 
cia. 

Trespecli.  Trespolo.  Arnese  di 
tre  piedi ,  uno  dall'  un  capo 
e  due  dall'  altro  sopra  cui  si 
posano  le  mense,  e  (hg.)  sigoi- 
lica  cosa  pericolosa  a  cadere. 

Trezandèl ,  trezauda .  Fìcolo. 
Fiuzza.    Viottolo. 

^  Trezaiidél  slop.  Ronco. 
Vicolo  senza  uscita.  Stradel- 
la  cieca. 

Trezandeli,  trezandelèt.  ChJas- 
setto.  Chiassatello.  J^icoletto. 

Troeca.    Cozzare.    Urtare. 

Trcp.cada.    Cozzo. 

Troecàs.  Fare  agli  urloni.  Fare  ai 
cozzi. 

Trcecli.  Mazzeranga.  Mazzapic- 
chio. Pìllonc.  Pezzo  di  legno 
rotondo  alto  tre  o  cjuattro 
piedi  e  ferrato  dall'  un  dei 
capi,  di  cui  si  servono  i  la- 
stricatori per  battere  e  con- 
solidare i  pavimenti. 

Troech.    F",  bigliard. 

TrvRch  j  masoecli.  Cozzo.  Colpo 
da  cozzare. 

Troecli^  truco.  (ger.)  lYegozio, 
AiJ^^rc.  Imbrcglio. 


Truefa  ,  troefà.  F*  gabola ,  gabo- 
là,  ec. 

Troes.  Rocchio»  Fetta  di  pesce. 
Quel  pezzo  circolare  clie  ta- 
gliasi da  un  pesci  più  lungo 
clic  largo. 

Tr'jsta.   Trota.   Pesce  noto. 

Trce/À.  Arrocchiare.  Fare  in  pez- 
zi  a  modo  de'  rocclij. 

Troezòt.  Toppo.  Pezzo  di  pedal 
grosso  di  qualun(jue  albero 
reciso. 

§  Troezòt  d'  ora.  Bastracone» 
Uomo  grosso  è  forzuto. 

Tribia.  (P.)   F-  tresca. 

Tribià.  Trebbiare.  Triturare.  Si 
dice  propriamente  del  batte- 
re il  grano,  le  biade  e  simili 
in  suli'aja  con  cavalli  ed  al- 
tre  bestie. 

Tribiadura  .  Trebbiatura  .  Il 
trebbiare. 

Tribola.  Tribolare,  Affliggere, 
Travagliare.  Si  usa  in  senso 
attivo,   e  n.  p. 

Tricli  tradì.  Scricchiolata.  Fre- 
quenza dello  scricchiolare. 

§  Sta  le  soel  trich  trach. 
Stare  in  bilico. (f^^-)  Stare  dub- 
bioso. 

Tridà.  Tritare.  Sbriciolare,  Stri" 


telar 


e.   òmii  aizzo  lare. 


§  Tridà  soe  vergola.  Grat- 
tugiare .  Sbriciolare  le  cose 
fregandole  colla  grattugia. 

Tritbida  .    Stritolata  .     Tritata» 
(Fior.) 

Tridapaia.  Falcione  a  gramola. 
(  T.  d'  agric.  )  Strumento  at- 
to a  segare  e  ridurre  la  pa- 
glia in  minutissimi  pezzetti 
per  darla 
sliame. 


a  mangiare  al  be- 


IVJ 
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TRI 


Trìdaroela .  Grattugia.  Aruese 
noto  da  cucina. 

Tridaroelina.   Grattugìna. 

Tridoam,  Tritume.  Aggregato  di 
cose  trite. 

Triel.     )    Succhio .Trii^e Ilo .  Tri- 

Triela.  )    velia.  Strumento  noto. 
§  Triela  grosa.  Guida.  Suc- 
chiello   grande  clie  fa  V  uffi- 
zio di  forare  i  legnami  grossi. 

liielà.  Succhiellare.  Succhiare. 
Trimpellare.  Succhiellinare. 

Irielament.  Succhiellamento.  Il 
succhiellare. 

Trielér.  Succhiellajo.  Colui  che 
fa  o  veude  succliielli. 

Trlelet,  trielèta.  Succhiello. T)ìm. 
dì  succhio. 

Trìelì ,  iriilì.  Succhielletto.'Dìm, 
di   succhiello. 

^  Quel  che  fa  e  vend  triei. 
Succhiellinajo. 

Trielòt.  Succhio.  Strumento  da 
succhiellare. 

Trifola.    T.   tartufola. 

Trifoléra.  Luogo  dove  nascono 
i  tartufi. 

Trigà.  Fermare. Arrestare.  Trat- 
tenere, 

Tri  gas.    Fermarsi.     Trattenersi. 

Trilli.    F.   tri  eli. 

Trilli.    F.  ireis. 

Trinca  y  laià  de  trinca.  Tagliar 
di  netto.  Vale  affatto,  iutie- 
ra mente  e  in  un  tratto. 

§  Noef  de  trinca.  Nuovo  di 
zecca.  Ancor  caldo  della  fu- 
cina. Vale  nuovo  nuovo  ,  non 
mai  adoperato. 

Trinca.   F^.  ciucia. 

Trincada.   Tirata.  Bevuta. 

Tringafila,    Tiritera.    Stampita. 

Tringotera.   F.  legenda. 


il  Triuono.     Bisarcavolo.     Padre 
U       dell'  arcavolo. 

Trìpetine.   f^.  trepète. 

Trinsà.   Trinciare. 

Trinsaut.  (agg.)  Trinciante.  Ta- 
gliente, afiìlato,  ad  uso  di  ta- 
gliar le  vivande. 

Trinsant.  (sost.)  Trinciante.  Cha 
trincia. 

Trit ,  tridàt.  Trito.  Grattugiato. 

Triza.  (  T.  della  past.  )  lova» 
Strumento  di  legno  diviso  nel 
foudo  in  quattro  parti ,  col 
quale  sì  rompe  il  latte  o  ca- 
cio accagliato  per  riporlo  nel- 
.  le  cascine ,  dove  scolato  il 
siero  dee  rimanere  ciò  che 
dìcesi  forma  o  cacio. 

Trizà.  (P.)  Intridere.  Stemperare 
o  ridurre  in  paniccia  con 
cosa  liquida  checchessia. 

Triz)a.  Migliaruola.  Palla  pic- 
ciolissima  di  piombo  che  si 
usa  per  caricar   archibusi. 

Trìziòt.  Pallini  Pallottolette  di 
piombo  per  uso  della  caccia. 

Troà.   Trovare.  Rinvenire. 

^  No  troaga  gné  fi  gné  fond. 
Nonne  trovare  uè  capono  co- 
da. Vale  non  vi  trovare  né 
princìpio  nò  fine.  Essere  co- 
me il  pesce  pastinaca. 
^  Troà  quel  che  sa  serca. 
Trovar  riscontro.  Vale  abbat- 
tersi in  chi  s'  accordi  a  ciò 
che  uno  vorrebbe. 

Trobe.  Torbido.  Contrario  di 
chiaro ,  ed  è  proprio  de'  li- 
quori.   Torho- 

Trobìi\.  Intorbidare.  Render  tor- 
bido. 

Trobià.  Trebbiano.  Sorta  di  vino 
bìaTico. 


TRO 
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a  zen.  Fare  o  pigliare  il  trotto 
dell'  asino.  Couiiaciare  a  trot- 
tare. 

Trota.  Trottare.  Andar  di  trotto. 

Trotoià.  Crosciare.    Scrosciare. 
Bollire  iu  colmo  o  a  scroscio. 

Trotoiaiuent.   Cioscio.  Scioscio, 
11   rumore  che  la  1'  acqua  bol- 
lendo o   altro   liquore, 
l'aria   o  dalla  polvere  le  mi- |  Troza.     Treccia.    Queirintrec- 
nute  e  gentili    fatture. 


Trobìàt.  Intorbidato  j  da  iutor- < 
bidare. 

Trol.  (P.)    F.  tragol. 

Troia.    F,  Irflinà. 

Xromba.   Troniba. 

^  Tromba  de  vedre.  Cam- 
pana.  Dìcesi  per  similitudine 
A  un  vaso  di  cristallo  o  si- 
Kììie  fatto  per  difendere  dal- 


^  Stiai  de  tromba.  Tromboni. 
Trombèia.  Gridatore  Banditore. 

Trombettiere.   Tromba. 
Trombcta.    Trombetta.    Piccola 

tromba. 
Tronibèta.  (ger.)  Soffione.  Dìcesi 

altrui  in  modo  basso  per  ispia. 

Sussurrone  Camme  ttimate. 
Trombetà.    Trombettare, 
Trombetina.  Trombettino.  Dim. 

di   trombetta. 
Trombù  .      Trombone .   Spazza- 

campagne.  Specie  d' archibn- 

so   di   canna  larga  e  corta  che 

si  carica   con    palla. 
Tronch.    Tronco. 
Trop.    Troppo. 

^  O  trop  o    miga.    Asso   o 

ventriglio.   Per  signiilcar  cosa 

senza  mezzo. 
§  Tcfigg   i  trop    i    e    visiiis. 

Ogni  troppo  è  troppo.    Ogni 

troppo  si  i'ersa.    Ogni  saper 


eia  tura   di   tralci  che  si  lascia 

alle  viti   nel  farle. 
Tróza.  Catarzo.    Quel  capo  di 

vile  che    rimane    sul    tronco 

deli'  anno  avanti. 
Tròza.   Sermento.  Propriamente 

ramo  secco  della  vite. 
Tròzol.    Ridlo.    (T.    d'  agr.) 

Strumento  dì  legno  con  cui 

si    rompono   le    capsule    e    i 

legumi   per  cavarne  i  semi. 
Trufa  ,  triifà  ,  ec.  V.  gabola  ,  ec. 
Tue   Tuono. 

^  Eser  en  tu  come  '1  manech 

d' (tìu  lampiù,  o  eser  magber 

empich.   F.  niagber. 
Tu.   Tonno.   Pesce  noto. 
Tudur.   Tutore. 

^  No  iga  bizogn  de  tudùr.Lo 

stesso  che  sa  ila  longa.  F.  sai. 
Tudura.  Tutrice.  Fem.  di  tutore. 
Tùf  tùf.  Toppa  toppa.  Ono- 
dello     strepito     di 


colpo   o   percossa   replicata. 
chiò  rompe  il  coperchio,  tutti  11  Tuì.    Regolo    comune.    VV.   Mo^ 
gli  estremi  sono  iniziasi.  Dett.  |1       tacilla  trac lìflus. Uccello  noto. 


di   eh.  sign. 
Tros.  (P.)   /^.  tragol. 
Trot.   Torrente.  Borro. 

§  Trot  grand.  Lorrone.  Tor 

Tentacelo. 

Trot.   Trotto.  n 

S  Fa,    o    toe    soe'l   trot  dei  [j 


Tu]ip:i.  Tulipano.  W.  Talipa,^ 
Sorta  di  bore .  e  ne  sono  di 
più  specie. 

5  Tulipà  res.  Parriicchetto, 
Sorta  di  tulipano  che  fa  il 
bore  colle  foglie  quafii  la» 
^Uazzate, 


lUL 
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Tulipiii'i  ,  tvilipà  picol.  Lan- 
cinolo .  S{jecìe  di  tulipano 
die  Ila  le  ioglìe  noa  ta- 
gliuzzate,  ma   intere. 

Tu  uà.    Fonare, 

S  Tun<^,  o  sunà  le  orecie. 
/^.  Grecia. 

Tùnament,  timament  de  ore- 
cie. C ornamento  ,  11  iischiar 
degli  orecchi. 

Tùnf.  Tujfefe.  Voce  presa  dal 
colpo   deirarchibuso. 

Turcliezì.  Ture /una.  Sorta  di 
gemma.   Caino. 

Turclù.  Azzurro.  Sorta  di  co- 
lore biidetto.    2\irch'ino. 

Turen.    Tornio.    Ordigno   noto. 

Turlulù.    P^,  macaco. 

Tùruà.  Tornare,  Rendere,  Re- 
stituire.  Ritornare. 

§  Tùrnà  a  marsì.  Rìfigliare. 
Per  lo  rifar  della  marcia  o 
puzza  che  fanno  le  ferite  o 
gli  eniiati  quando  pajon  gua- 
riti. 

^  TCirnct  o  andà  cole  ma 
cede,  o  cole  pie 'n  del  sach. 
Tornare  o  andare  colle  trom- 
be nel  sacco.  Vale  tornare  o 
venire  d'alcnjia  impresa  sen- 
za profitto,  o  andarsene  senza 
eh'  ella  sia   riuscita. 

^  Tu  mas  a  tra 'a  fil.  f^. 
repolàs. 

§  Tùrnà  a  propozet.  Tor- 
nare in  chiave.  Vale  tornare 
al   proposito. 

§  J  urna  la  farina  'n  del 
aach.  Rendere  pan  per  focac- 
cia. Rendere  frasche  per  fo- 
^/fr*.  Vale  rendere  la  parìglia. 
§  Tùrncm  i  me  bili  ,  che 
me  ao  voi  zoei^à  piw.  Rivoler  j 


ì  suoi  fanti  quando  è  ^mj- 
sta  la  festa.  Prov.  clie  si  di- 
ce dal  rivolere  uua  cosa  do- 
nala. 

^  1  ùrnA  soe  la  polpa.  lUm- 
polpare.  Rimetter  la  polpa. 

Turni.  Torniare,  Lavorare  a 
tornio.   Tornire, 

Tùrnidùr.   Tornitore.    Tornajo, 

Tùrsù.  Quadrone.  Sorta  di 
torcia  di  cera  bianca. 

Tu  Ita.   Torta, 

^  Guasta  la  turta.  Romper 
l' icoi'o  nel  paniere.  Rompere 
a  guastar  C  uovo  in  bocca. 
Guastar  i  disegni  ad  alcuno, 
e  lig.  si  usa  (juando  i  dise- 
gni altrui  fossero  presso  alla 
conclusione. 

§  Sparti  la  turta.  Dividere 
il  bottino,   C  eredità. 

^  Tùrta  cota  al  sul.  (ger.) 
Merda,  Sterco, 

5  Turta  sfoiada.  Crostata. 
Specie  di  torta  o  pasticcio 
sopra  di  cui  si  fanno  croste 
o    paste. 

^  IVIe  so  quel  che  'm  dìze 
qiiand  che  dize  turta.  So 
quel  che  dico  quando  dico 
zuppa.  Prov.   di   chiaro    siga. 

Tùrtì.    Tortino,  Dim.   di   torta. 

Tiìrtura.  Tortora,  Tortorella. 
W.    Turtur.    Cccello   noto. 

Tùru.  Torrone.  Mandorlato  , 
(Confezione  di  mandorle,  me- 
le ed  albume  ridotta  a  can- 
didezza e  sodissima  consi- 
stenza. 

Tutiina.  Tuli' uno.  Vale  una 
cosa   stessa. 

Tutù    tutù.    V,  toetoe. 

Xùz.   Tunduto ,  tosato» 


TUZ 
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Tuzà.  Tondere.  Tosare;  e  si 
usa  anche  in  significato  neutro. 
^  Tùzà  le  monede.  Dimi- 
nuire y  stronzare ,  o  ristrìnge- 
re soverchiamente  le  monete. 

Tùzadùra.  Tosatura.  L'atto 
del  tosare. 

u 

V.  Uno.  V,  giù. 
Uà.    Uva. 

§    Uà  cangìoia  o   candiota.  j 
tJs^a  di  candia. 

5  Uà  rosera.  Barbarossa. 
Uva  così  detta  perchè  è  qua- 
si di  color  rosso. 

§  Uà  molinéra.  Zlva  fari- 
naccia.  Nome  d'  un'  uva  di 
color  farinaceo. 

§  Uà  corva  o  corvina.  U\^a 
corbina.  Specie  d'uva  che  si 
conserva  lungamente  fresca. 

§  tJa  s-cìaa  ,  o  s-cìaèta . 
JJva  schiava.  Sorta  di  uva 
nota. 

§  Uà  ernasa  o  vernasa.  Ver- 
naccia. Sorta  d'  uva  con  cui 
si  fa  quel  vino  il  quale  si 
chiama  parimente  vernaccia. 

§  Uà  aiiana.  Lugliatica.  U- 
va  che  matura  nel  mese  di 
luglio, 

§  Uà  pigicela.  Uva  pru- 
gnola,  susina  salvatica.  Sor- 
ta d'uva  nota. 

§  Uà  berzamina.  Marzimi- 
no  ,  marzemino  ,  marzomino. 
Specie  di  uva  nota. 

^  Uà  pasa.  Us^a  passa.  Uva 
passula.  Uva  di  Corinto.  Spe- 
cie di  uva  notissima. 

§  Uà,  ùina  dela  madona. 
Fitolacca»  W.  Fhjtolacca  de- 


candia.  Vìaiìta  vedutaci  d'A- 
merica j  la  quale  produce  in 
grappoli  alcune  bacche  lìsce 
piene  di  sugo  che  tigne  la 
carta  in  porporino  poco  du- 
revole. Volgarmente  è  detta 
uva  turca  y  uva  salvatica, 

§  Uà  dela  madona  Crespino. 
W.  Berberis  vulgaris.  Fruti- 
ce con  fiorì  a  racemi,  che  sono 
lodati  nelle  febbri  biliose  e 
nelle  diarree.  La  scorza  del 
legno  e  delle  radici  tinge  ia 
giallo  le  lane  ,  il  filo ,  ed  i 
cuoi. 

§  Uà  'mbroenesca.  Pergole- 
se.  Specie  d'  uva  duracine  e 
grossa  detta  anche  pergola , 
e  brumesta ,  ed  enne  della 
nera ,  della  rossa ,  e  della 
bianca. 

§  Fùlà    r  ùa  nel  tìnàs.  Pi- 
giar r  uva  nel  tino.  Vale  cal- 
car e  premer  l'uva. 
Uci.  Teté.  Giuoco  de' fanciulli. 
Giocar   a    tetè  con  ispilli    o 
paglie. 
Uc).  Occhietto.  K.  oecì. 
Ùcin.  Ago.  Agucchia.  Gucchia. 
Strumento    nolo    ad    uso    di 
cucire. 

§  Ucia  de  pomèl.  Spillo. 

^  Pomèl  dela  ùcia.  Capoc- 
chia. 

§   Quel  dele  ùcie.  F.  quel. 

§  Ucia  de  bast.  Agone. 

§  Ucia  de  sgrafu.  Fuso . 
Ferro  lungo  e  sottile,  di  cui 
si  servono  gli  stradieri  per 
forare  sacchi ,  panieri  e  si- 
mili nel  tentare  se  vi  sia  oc- 
cult'ita  roba  che  paghi  gabella. 

§  Ùcia  de  tai*  Passacardo- 


re 


l'C 


ne.  (  r.  de'  capp,  )  Specie 
d'  ago  ii^roi^j  cìic  serve  ;i  ;><>- 
S'ire  il  cor  le).  1  e  con  ";  li  3i 
appuiila  lì  c;i^i[)ello. 

5  Eser  s(^  le  ùcie'.  (i^.)  -5- 
^e/'É?  i£///j  /!//ie  o  star  siila 
corda  o  salta  gruccia.  Vale 
star  coir  a  Ili. no  dubbioso  o 
sospeso.  Aspettare  con  gri'.i- 
disii  no    desiderio   o  strugiji- 


me;i  o. 

§  Ùcia  col  buz  rot.  Ago  | 
sera  alo. 

§  Ùcia  de  netà  '1  corno d.  i" 
PioiibÌJio.  Stnineiito  con  one  i 
si   pLiliscoao  i   privati.  , 

^   Quel   che    dà    la    ucìa   al  ■ 
coJTiod.    piombi  tatjre.   Colni  i 
che  si  serve  del  pio  nbino  per  ! 
far  la  tasta,   e  vedere  dov'è 
r  impedimento    e    tenLire    di 
rimuoverlo. 

§    Dà     la    noia    al    comod. 
Pio  mblnare' 

§  Ùcia  de  redezì.  ^^o.Q  nel- 
lo  strnmento  ,  sul   quale  s' a- | 
datta  di   molto  iilo  ,    e   t'ansi  ' 
le  reti,   la    quale  quantità  di  | 
filo  ^si  chiama  agata.  l 

^  Licia  de    calse.    Ferro  da 
mhe.  Ago   da  agucchiare. 

§   Pausa  fada  a   ùcia.  (ger.) 
y entro  distnizzolo.  Suol  dir- 
si di  persona  insaziabile. 
Ùcia.  (  T.  di  l'err.  )  Facchìaro. 
Ferro   sottile  e  lungo  che  si 
introduce  in  un  foro  accan- 
to all'  ugello,  ed  a  cui  s' at- 
tacca la   loppa  per  conoscere 
se    la    vena   cola  o   s  abbal- 
lotta. 
Ùcià.   Agiicohlare.  Fare  calze  o 
simili  cogli  aghi. 
T.  IL 


Ù.lali.  A-'igUata,  E  più  co- 
ni me  me.  uè  giigliala,  Qu(dìa 
quintità  di  refe,  di  s'^ti  e  ci- 
mili che  s'  i'iiìla  nella  cruna 
deir  aguglia   per  cucire. 

tJjìir  el.  Ago'ajo.  U  boccinolo 
nel  quale  si  ungono  gli  agui 
e  gii  spilli. 

i  lei  Ufi.  Spille  tto. 

Ù.:iu.  Drìzzacriie.   K  pontir'jel. 

LTciLiin.    tigone.   Ago   grande. 

Ùdur.   Odore.  Fragranza.  Fra-- 

1         §    IJdur     che    stofega ,    che 
I       s  no  -ha.   Odore  die  attosca. 
^    Ùdàr    de  stri.   Bruciatici 
cìo'   Pazzo  ed  odore  di  bru- 
ciato   che    si    contrae   per   la 
troppa   cottura, 
fjduri.  OdoriiiQ.  D'un,  di  odore, 
fjina  (  dela  madona.  )    F.   uà.  ^ 
Lfia.   Olla.  Surta  di  pentola   di 

terra. 
Ùlà.    polare. 

Ùlem.    Olno.    W.    ULnus-  Al- 
bero  fronzuto   e    molto  noto. 
§    Lffich    piò   de'  ùlem.   Ol- 
meto. Luogo   pieno   d'olmi. 
Ùles.    F.   oles. 

Ùlèta.  Pentoletca.  Dim.  di  pen- 
tola . 
Cmed.   (  agg.  )    Urtildo.  ^ 
Umed.    (  sost.  )     U.nidUà  ,   umi^ 

dorsj  umidezza. 
Una.    l/na.    F.  cena. 
[liij.    Unire.   Cjngiimgere. 
Uni  eh./  Unico. 
Uniforme.   Divisa. 
Ùiiùr.  Onore.  Onoranza.  Osse- 


quio. 
Ùra.   Ora. 

%  Ùra 


bruzada .    Caldana 


Fitto    meriggio.   Sì  dice  del 
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l'ora    nella    qoale    il  sole  è 
più  fervente  e  gagliardo. 

§  Vedili  la  so  ara.  f^enìr 
l' ultima  ora.  Essere  all'  uitl- 
ma  partita.  Vaie  essere  vicino 
a   morire. 

^  Kser  sùiiade  le  ventitré 
ùre.  Essere  ut  là  cogli  anni. 
Prov.  di  cliiar.  si§ii. 

§  No  vedi  r  tira.  jYon  veder 
l  ora,  parere  un  ora  mille. 

§  Fa  andà  zo  le  {ire.  Lo 
stesso  die  seca  la  deo^iù.  F. 
deosiò., 

§  L'  è  r  wra  dela  fam.  Seriy 
io  che  r  oriuolo  è  ito  giù. 
^ gergo.)  Vaie  essere  1'  ora 
del  inaiìgiare. 

§  Vardà  'n  ventunùra  o  'n- 
>eutinuatr'  ùre,  A^^ere  lo  stra- 
bismo. (To  med.  j  11  difetto 
di  coloro  ciie  haiiiio  della 
debolezza  in  alcuno  de'  mu- 
scoli retti  ovvero  ohbliqui 
deli'  occhio.  Guardar  aeiC or- 
to. Essere  hilurclo. 
,Ùrder,  ùrdi.  Ordire.  Disten- 
dere e  mettere  in  ordine  le 
lila  in  suli'  orditoJQ  per  fab- 
J^ricarne  la   tela. 

^  Sai  ùrder  e  no  podi  teser. 
JJìsegnare  e  non  saper  colo- 
rire. Vaie  non  saper  manda- 
re i  suoi  pensieri  ad  ef- 
fetto. 

§  Quel  clie  ordés.  Ordito- 
re. Colui  che  oi'disce. 

^  Quel  a  che  orUés.  Ordii  ora. 
Colei  che  ordisce. 
'Ùrdidùr.     Orditojo.   Strumento 

sul   quaie  s' ordisce. 
Ùrdidiira.   Canaajo.   Strumento 
di    le^no    fatto    a     guisa    di 


panca  con  certe  cassette,  nel- 
le quali  gli  orditori  mettono 
i  gomitoli  per  ordire. 

Urdidura.  Orditura,  il  disten- 
dere e  mettere  in  ordine  le 
hla  in  suir  orditojo  per  fab- 
bricare la  tela  ed  il  nastro. 

Urdiment.  Parete.  (T.  de'  tess.) 
Le  due  metà  delle  fila  del- 
l' ordito  che  si  distingnono 
in  lila  delia  superior  parte, 
e  Illa  della  parte  inferiore  ^ 
perchè  nell'azione  del  telajo 
si  alzano  e  si  abbassano  » 
vicenda. 

Urdit.   Otdlto- 

Urla.    Urlare, 

Urta.   F.  a3rtà. 

\]s.    Uso.     Avvezzo,    Abituato» 

^  Accostumato. 

iJs.   Foce.  F.  ùz. 

Usma.  Fiuto.  11  sentimento  del- 
l' odorato. 

Usmà.  Aormare.  Cercar  le  fiere 
se^^uendone  1'  orme.   Ormare^ 

Usmà.  Fiutare  ,  odorare ,  anna- 
sare j  nasare, 

Usma  da.  Fiuto.  L'  atto  del  fiu- 
tare. 

Usmadina .  Fìutatina.  Piccolo 
liuto.  Leggiero  odorameni^o. 

Utùer.   Ottobre. 

Uz.  Avvezzo.   F.  US. 

Ùz.    Foce. 

§  À  ùz.  In  voce. 
^    Dà    soe  la  àz.  Dar  sulla 
voce  ^  o  in  sulla  voce. 

§     D      cena    ùz.    Dare    una 
voae-   Vale  chiamare. 

Uià.  Gridare.  Levare ,  alzar  la 
voce.  Strepitare.  S  tri  ilare . 
Schiamazzare-  Strìderà^  Ar- 
rangolare. 
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5  IJ^à  a  pioe  non  poso.  Gri- 
dare quanto  se  n'ha  nella  ^o- 
la.  Vale  gridare  a  piii  non 
posso,   ad  alta  voce. 

Uzà.  Avy^ezzare.  Assuefare,  A- 
hltuare. 

Uzada  .  Gridata,  Runtore  di 
^  grida. 

TJzere.  Fociaccia.  Pegg.  di  voce. 

iJzlna.  V^oclna,  Vocioluia, 


Va,  ve.    Vi.    Ve, 

%  No  pòs  divel.  Non  pos- 
so dir  velo. 

Vaca.    Vacca, 

^  Pari  cena  vaca,  (gergo.) 
Parere  un  carnovale.  Dicesi 
popolarmente  di  una  persona 
grassa  e  grossa. 

Vachèta.  Alluda.  Guojo  o  pelle 
sottile,  molle  e  delicata. 

Vachèta.  Vacchetta.  Il  cuojo  del 
bestiame  vaccino. 

Vachèta.  Repertorio.  Indice  o 
tavola  de'  libri  o  delle  scrit- 
ture per  mezzo  di  cui  si  pos- 
sono ritrovare  le  cose  in  es- 
se contenute. 

Vada.  (T.  di  giuoco.)  Vada. 
Uìcésì  tieì  giuoco  per  signi- 
ficare posta  y  invito. 

§  Andà  fcera  del  vada,  li- 
se ir  di  squadra  ,  o  de  gan- 
gheri. Uscir  de  termini.  Non 
istare  in  argomento. 

$  Eser  foera  del  vada,  o 
parla  foera  del  vada.  Anfa- 
nare a  secco.  Bocciare  in 
fallo.  Parlar  senza  fonda- 
mento e  a  caso.  Essere  fuo- 
ri di  squadra. 
§    Vada    tcel.  Facciamo  del 


resto.  (T.  del  giuoco.)  E  va- 
le giocare  di  tutto  quel  da- 
naro  che   uno    ha   davauti, 

Vagh.  Bacìo.  Luogo  a  tramon- 
tana. 

^  Al  vagh.  A  bacìo.  Avv. 
Vale  luogo  dove  non  batte  sole, 

Val,    Valle. 

<ij     Picola    vai.     Vallìcella, 
Valletta. 
§  Val  granda.   Vallone, 

Val.    (P.  )     Vaglio.    Strumento 
noto  con   cui  si   vaglia. 
§  Val  picol.   Vaglie tto. 

Valada.  Vallata.  Tutto  lo  spa- 
zio  della  valle  da  un  capo 
all'altro. 

Valdrapa.  Gualdrappa.  Copei- 
tina. 

Valenghi.  Graffietto.  (T.  di 
varj  artisti.  )  Strumento  di 
legno  che  serve  per  segnare 
la  grossezza  tanto  ne'  legni 
che  nelle  pietre,  metalli  e 
altro  che  si   voglia  lavorare- 

Valensana.  Boldroné,  Coperta 
di  laua   da   letto. 

Valeria .  Valligiano  .  Abitatore 
di  valle. 

Vali.    Valer e^ 

§  No  vali  oeua  petaca  ,  oea 
Lagatì,  o  oen  fieli  sech.  Nott 
valer  un  acca ,  un  lupino  , 
un  frullo  j  un  bas^attino  ,  una 
patacca.   Vale  valer  poco. 

Valla.    V.  pagarò. 

Valìz.   Valigia. 

§  Quel  che  fa  valìz.  Vall-^ 
giajo.   Facitor  di  vaìige. 

Valizi.  Valigetto.  Dim.  di  Va-* 
ligia. 

Valonìa.  Vullonna,  Ghiande  di 
cerxu. 
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Valur.  Fai  ore.  Fabente.Faìuta. 

Valuta.   Monti  a. 

Ya.iler,  vandì.  Fiif^Uare,  Pio- 
prn mente  sceverare  col  va- 
elio  Ha  grrìiio  o  biada  il  mal 
se  ni  e  j   o   altra   iiiond'^lia. 

Vandali.    )  Fai  unga,  Orau  rfnan- 

Ya  13  diti.  )  tità  di  neve  eli  e  si 
stacca,  e  cade  rovinosamente 
dalle  montagne. 

Vandìd  nr.  Fa  oliatore. ^\\?.  vaglia. 

Vandidnra.  Faf:J';ntU'rt.  Mv>y di- 
glia elle  si  cava  in  vngliando. 

V^auezL  Farfeggiare.  Farnetica- 
re. Freneticare.  Dir  cose  fnor 
di  proposito ,  ed  è  proprio 
de'  febbricitanti.   Delirar':?, 

§  Quel  che  vanezi.  Faneg- 
e;ìanie'    FaJieggiaiore. 

Vanga.    Fanga. 

Vanga.    Fangare. 

%  El  vanga,  e  '1  temo  diesa 
vanga.  Fangatura.  L'azione  di 
vangare ,  e  il  tempo  che  si 
vanga. 

^  Qnol  che  vanga,  Fanga- 
tore.   Che  vanga. 

Vanghèta,  Pìccola  vanga. 

Yanilia,  Vaniglia.  Famlia,  O- 
liotropio  peruviano.  W.  Epì- 
de  n  dm  ni  vani  Ila.  Pianta  pe- 
renne con  foglie  ovate  cre- 
spe, pelose.  Porta  un  fiore 
a  mazzetto  die  ha  odore  di 
vaniglia.   Coltivasi  ne'  vnsi.      \ 

Vansà,  Essere^  andar  creditore. 

Yànsìì.  Avanzare.  Rimanere  qual- 
che residuo. 

5  Vai* sa  ftóra .  Avanzare  . 
Soprabbondare .  Restare, 

Yr.nsaie.  ylvanzaì!Cc:o .  Rima- 
suglio' Scieglillccio,  Sceltume. 
Orllqua. 


igliar 


Millantarsi, 


5  Vansaie  de  taola.  Rilif^vo. 
Rilevo.  Ciò  che  avanza  dalla 
m'elisa. 

§  Vqnsaie  de  bicér.  Abbe- 
verati e  e  io  .  Quel  rimanente 
del  liquore  lasciato  nel  vaso 
da  chi  il  a  bevuto  prima. 
Vansàs.  Civanzare*  Avanzare. 
Approfitiarsì. 

§  Vansàs  V  aqua  da  laàs  le 
ma.   Lo   stesso  che    guadagna 
'n   del  gombet.   F.  guadagna. 
Vantàs.  Funtaggio,  Utilità.  Pro- 
fitto. 

§  Tee  i  trat  a  antàs.  Pigliare 
il  tratto  innanzi.  Vale  p 
tempo. 
Vantàs.     Fantarsi 

Vanagloriarsi. 
Vardà.   Guardare.   Guatare. 

§  Vardà  a  qualche  coza.^^o- 
gnare.  E  bramare  con  avidi- 
tà e  quasi  struggersi  di  de- 
siderio. 

5  Vardà  a  tirù.  Strabuzzare. 
Strav  )lgere  gli  occhi  fissando 
la    vista. 

§  Vardà  be  '1  fat  so.  Avere 
o  tenere  gli  occhi  a  mochi. 
Aver  dilit^pute  cura  di  non 
essere  gabbato. 

5  Vardà  con  broeta  cera,  o 
col  oeg  del  parsèì  mort.  F, 
porsèl. 

5  Fas  vardà  drè ,  o  fas  toc 
vìa.   Farsi  scorgere.    F.   tee. 

^  No  vardà  'u  fasa  a  nisu. 
F.   fasa. 

^  Vardà  'n  sfendid'^ra.  Lo 
stesso  che  signà  al  oes.  F.  signà. 

§   Vardà  'n   sce.   F.  dondola. 

^  Varda  sta  porta,  e  no  sta 
pioe     a    mitiga    dealer  i   pé» 
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Bacia  il  chiavistello .  Vale 
vanne  senza  speranza  di  ritor- 
nare. 

§  Vardà'n  ventun  iira.  /^.ura. 

§  Vardù,  o  dà  a  toete  le  boe- 
sche.    F.  dà. 

§  Vardet  te.  Lo  stesso  clie 
te  a   ma  '1  tò.    V,  tegiier. 

5  Vardà  dré  a  vergii.  Aver 
V  occhio  addosso  a  qualcuno. 
Vale  stare  attento  a  ciò  che 
alcuno   faccia. 

5  Vardà  de  catif  oeg.  Guar- 
dare con  mal  occhio.  Vale 
non  avere  a   srrado. 

5  Vardà  'n  sbiès.  Vedere  in 
ìscorcio.  Contrario  di  vedere 
in  faccia,  ed  è  qnando  si  ve- 
de alcuna  cosa  per  banda. 
Vardamà.  Guardamano,  (  T.  di 
arcliib.  )  Arco  collocato  al  di 
sotto  del  fusto  per  difendere 
la  coda  dello  scroccliiuo. 
Varerà.    F.   quota. 

^   A  varea.    F.  rataporsiù. 
Va  ri  et.    F,  ve  rie  t. 
Vasèl.    F,   veza. 
Vaseiàm.   Bottame,   Quantità  di 

botti  d' ogni  maniera. 
Vatelserca.  Tn  mo  d'  archetti. 
Maltiera  di  risi^ondere  usata 
qnando  o  per  isdegno  o  per 
tedio  non  voglia  no  dire  il 
modo  con  clie  sìa  fatto  cliec- 
cliessìa.  In  Toscana  d^'cesi 
\o\'^. Indovinali  grillo  ,  e  V \{b. 
e  II»",  usa  la  frase  vutclccrca. 
Vaz.    Fdso. 

§  Vaz  de  conserva.  Bar  n'ito- 
lo. Vaso  pi(?colo  di  terra  o 
di  vetro  corpacciuto  in  cai 
si  ri  pongo  ilo  conserve  e  sirriilì. 

§  Vaz   stret     de    col.    Faso 


strozzato,     Dlcesi    quel    vas 
che   ha  il   collo  stretto. 

5  Vaz   del    fiuem.    Letto.    Il 
suolo  della  terra    sopra    del 
quale  si   posa  V  acqua, 
Vecèsa.   Vecchiezza.  Veccìiìaja, 
Veci  a.   Vecchi  il. 

5  Vecia   grima  ,   o  rainpini. 
Fecchia  carampana.   V^ecchia 
barbo  ^la.    Fé  e  chi.a  ^rini  a ,  ' 
^  Veda  baloia.  Fecchiarda, 
Fecchia  trista. 
^  Volp  vecia./^.  volp^^i.  (iìg.) 
Veciàs ,   VRg   balota.    F-  balota. 
Ve  e  i  \  s  a .    Fé  e  e  h  ia  rda. 
Veciòt.  Ve  e  chiotto, Secchio  gran- 
de e  prospero. 
Veci  Lì .   Fecchìone,   Vegliardo, 
Vedel.   Fitello, 

5  Ss  ved  da  vedel  quel  che  'l 
sarà  da  bozel.  Se  tu  non  sei 
tu  sarai.  Il  buon  dì  comincia. 
e  si  conosce  la  mattina.  F» 
bozèl. 

^  \L\\  becaria  el  va  pioe  tangg 
ve  dei  che  mans.  Ff  u  è  ito 
prima  V  agnello  che  la  pecora. 
Diciamo  quando  muore  pri- 
ma il  figliuolo  che  il  padre 
o  la   madre. 

^  Vedel   madur.  Birrarchio, 
Vitello    dal    primo   al  secon- 
do anno.    Giovenco. 
Veder,  vedi.    Federe, 

5  Vidiga  de  dré  ^  salla  lon- 
ga.    F  sai. 

^  Veder  de  lontà.  (fig.)  /luere 
Y  arco  l'in.'j^o.  Vale  essere  astu- 
to   el   accorto. 
^,    AvWa   cena  fam  che  sa  ve- 


ae 


I'-  luf.  F.  ì,\ì:. 


5    V.vi'.-    en     f;.nd    al     o^f. 
Sfji^cclnarsi  ne'  calamai.  Vale 
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veder  in  foiiuo  la  verità  di 
alcuna  cosa. 
^  Vidis  ala  mal  parada. 
Vedtr  la  mala  parata.  Ve- 
dersi mal  parato»  Cioè  in 
cattivo  termine  ,  aver  clie 
pensare. 

§    Vidisla    persa.    Veder    il 
partito  vinto.  Vale  vedere   di 
Sion  poter  farsi,    clie   la  cosa 
Jion  vada  in  quella  cotal  guisa. 
§    Vidìl     vidil.    Vello  vello. 
Vale    vedilo  vedilo ,  e   talo- 
ra sì  dice  per  ischernire  colui 
a  cui  si  accenna. 
Vedoa.   Vedova, 
yedoa  ,  vedoe  ,  vedoine.  Scab- 
biosa   a  stella,  W.  Scahiosa 
stellata»  Specie  di   scabbiosa 
che  si  coltiva  nei  giardini  e 
ve  n'ha  di  più  specie,  ed  è 
cosi    delta     perchè     creduta 
buona   per  la  scabbia. 
JVedof.   Vedovo. 

l  §  L'  eser  vedof.  Vedovanza. 
Stato    vedovile.    Vedovaggio. 
Vedovila. 
Yedre.    Vetro. 

§    Fabrica    del  vedre.    Ve- 
traja.  Fornace  del  vetro. 

^  Quel  che  fabrica  e  gioe- 
sta  i  vedre.   V^etrajo. 

§    El    mester    de    fabrica    i 
vedre.  Arte  vetraria. 
Vedrecela  ,    erba    soemega,    V» 

erba. 
^eg.    Vecchio» 

§   Veg    prosperus.     Vecchio 
'     rubizzo.  Vale  prosperoso,  ve- 
geto, vigoroso  ^   sano. 

^  Deentà  veg.  Invecchiare. 
Divenir  vecchio.  Crescere  as- 
6«ix    ue^ii  aiiui .  Attemparci . 


^  Veg  mat.  Vecchio  cucco. 
Pazzo  ritnha  nbito. 

§  Veg  mat.  Fanciul  di  mon^ 
na  Bice.  S  lol  dirsi  per  i- 
scherzo  ad  un  giovanotto  chi 
faccia  ancora  delle  fanciul- 
laggini. 

^  Eser  veg  come '1  chcech, 
o  pioe  veg  del  tabar  del  diaol. 
V.  diaol. 

§  El  ghen  sa  pioe  oen  veg 
che  dorem,  che  oen  zuen  de- 
sedàt.  Lo  stesso  cjie  quand 
el  lo  diaol  V  è  nasit  el  me 
r  andàa  a  schoela.  V.  sclicela. 

§  Vegner  veg  a  taola.  V. 
laola. 

§  Ai  veg  ga  dà  foera  tojgg 
i  malagn  o  i  caroei.  Le  mar- 
me.-gie  stanno  nella  caraf 
secca.  Vale  chei  vecchi  hanno 
sempre  qualche  mascalcia, 
Vegg.   Antenati.    Vecchi. 

^  I  me  vegg.  I  miei  ante  natie 

Vegher.  Terreni  sodi.  Si  dicono 

i  terreni  incolti  o  non  lavorati. 

Vegner,  vegni ,  e  vigni.  Venire. 

Arrivare.    Tornare.   Divenire. 

Diventare, 

§  Vigni  via  cole  bune.  V.  vìa. 
§  Vegnighen  a  cena.  Venir 
a  mezza  lama  o  a  mezza, 
spaf^.a.  Cavarne  cappa  o  man' 
tello.  Darfaoco  alla  girandola» 
Vale  in  qualsivoglia  maniera 
favorevole  ,  o  coiitraria  fi- 
nirla, venirne  alla  conclu- 
sione, cavarne  le  mani. 
§  Vegni  zo.  Declinare.  De^* 

cadere. 
§    Vegnl    dal    alter    mond , 

Lo    stesso    che   fa '1  eoic>  pei? 

uo  payà  dase.  P^»  dase. 
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§  Vegli  1  gref.  Accasciare. 
Aggravarsi  delle  membra  per 
^tà   o   per   malattia. 

jj  Vegni  i  dolur.  Pigliarsi 
ima  doi^lia  ad  alcuno.  Ma- 
niera di  dire  cbe  si  usa  quaa- 
do  uno  è  sorpreso  d^  alcua 
dolore. 

§  Vegnì  quei  de  Pizogne. 
(gergo.)  Levar  le  giumenta. 
/Lttaccar  uu  sonno  profon- 
dissimo. 

§  Vegnl  ros  dala  vergogna. 
Arrossare.  Arrossire,  Vergo- 
gwarsi. 

^  Vegni  '1  balù  soel  brasai, 
Rialzar  la  palla  sulla  mano. 
Dicesi  del  venire  l'occasione 
opportuna. 

^  Vegner  aproef.  Avvicinare. 
Approssimarsi.  Farsi  appresso 
o  vicino ,  e  dicesi  delle  per- 
sone ed  ancora  del  tempo. 

5  Vegner  grand.  Garzoneg- 
giare.  Farsi  garzone  ,  star  sul 
crescere ,  venire  in  età  gio- 
vanile.  Grandeggiare* 

S   Vegner  la  stisa.   V.  stìsa. 

§  Vegner  en  uient.  Cadere 
in  rn,ente.  Vale  ricordarsi  , 
rammentarsi. 

§  Noi  ve  miga  de  me  ,  clie 
ec.  Da  me  non   manca    che  j 
ec.  Vale  da  me  non  procede, 
Vel.   Feto. 

%  Os  del  vel .  Antenna . 
Quello  stile  che  s' attraversa 
air  albero  del  naviglio  al 
quale  si   lega   la  vela. 

§   Vel  crèp.    Crepone,  Sorta 
di   velo   noto. 
Vela.   reta.  Banderuola, 

^  :viuda   yeÌ4.   ^.  muda, 


Vela.  Andare  a  vela.  Vale  cam- 
minar la  nave  a  forza  di  ve- 
la con  vento   prospero. 

§  Vela  a  diritura.  A[/ere  il 
vento  a  fil  di  ruota.  A^'ere  il 
vento  prospero ,  in  poppa ,  o 
in   linea  retta, 

Veiada.  Abito.    Feste.    Giubba^ 
§  Gol   dela    veiada.  Scolla- 
tura. 

§  Quargg  dela  veiada.  Quar- 
ti.  Falde. 

Veladù  ,  sortii.   F.  sortii, 

Velat.  Elleboro  nero.  W.  Fera-* 
trum  nigrum.  Pianta  alpina 
che   ha  facoltà  purgativa. 

Veleno.    F»  venil. 

Velita.  Saltero.  Per  lo  velo  o 
acconciatura  di  veli  che  por- 
tano in  capo  le  monache. 

Veloem.  Melarne.  Pioggia  vele- 
nosa e  adusta  che  assai  nuo- 
ce alle  viti  ed  ajli  altri  frulli, 

Veloemàs,  Allibhìre.  Diseccare^ 
rasciugare.  Privar  d'  uaiorc. 

Veloemàt.  Afato.  Annebbiato.  Di- 
cesi delle  frutta.   AUibbito. 

Vena,  Fena.  Avena.  Sorta  di 
grano  notissimo. 

Vena.    Fena. 

§  Vena  del  fer,  Fena.  Fer-f 
ro  minerali/.zato  che  si  e- 
strae  dalla  miniera. 

Vena,  Miniera.  È  propriamen- 
te la  miniera  dei  ferro ,  del- 
la quale  a v vene  di  più  qua- 
lità, 

§  Vena  cruda.  Miniera  di 
ferro  naturale.  Quella  chij 
non  ha  avuto  alcuna  elabj- 
razione. 
§  Ch(je/.er  la  vena  n«la  r.j- 
^'auu.    Cutiùciare*  (  T.  delid 
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feri'.)  Cuocere  la  veua  di 
ferro  nella  regalia. 
\enasodì.  Minaccinolo.  Quel  gra- 
nello sodo  ohe  si  trova  entro 
gli  acini  e  granelli  dell'  uve, 
ed  è  il  seme  della  vite. 

^  Mitis  i  venasoei  iiele  scar- 
pe .  (gergo.)  Incantare  la 
nebbia.  Si  dice  del  mangiare 
e  bere  la  mattina  di  buon 
ora. 
Vender.    Prendere. 

§  Quel  che  vend.  tendi- 
tore. 

§  Avìghen  da  vender.  Auer 
huon  dato.  Vale  averne  mol- 
to ,   assai,   buona  quantità. 

§  Vender,  o  seder  i  cre- 
degg.   V.  credei. 

^  Vender  orpel  per  or . 
Vendere  picchjper  pappagalli. 
Vendere  lucciole  per  tanta r- 
ne.  Vale  dar  a  credere  una 
cosa  per  1'  altra.  Incartoc- 
ciar le  ve  cele  per  pepe.  (  Buon). 

§  Vender  al  engros.  Fe?i- 
dere  indigrosso. 

§  Vender  al  mìnut.  Ven- 
dere a  minuto.  Parlando  di 
panni  e  drappi  dicesi  a  ri- 
taglio. 

§  Vender  a  pronti.  Vendere 
pe'  contanti, 

§  Vender  en  credensa.  Ven- 
dere pe' tempi.  Vale  vendere 
per  ricevere  il  prezzo  eoa 
dilazione  di  tempo  determi- 
nato. 

^  Vendila  come  sel'acom- 
pìrada.  Venderla  come  si  è 
comperata.  Vaie  darla,  rac- 
contarla e  simile  come  da 
altri  è  stata  detta  e  raccontala. 


i         ^   Vender  al  asta.  Siihastare, 
Ve  .dere  sotto  l'asta^  alt  ii^ 
I      canto.    V^ender-e  a  trornOa, 
;  Vejid.einìa.    Vendem,tnia. 
Veud<c:nià.   Vendemmiare. 
Venesìana.    Bastardella.    Vaso 
I      di  rame  stagnato  chiuso   per 
I       cuocervi  dentro  carne. 
Venti.    Veleno.  Tosco.  Tossico. 
§.  Tcfigg    ga'l  so   venil.   O- 
gni   serpe    ha    il  suo  uè  le  no. 
Vale  ognuno   ha  la  sua  ira. 
Ve  user.    V.  vinser. 
Ve  ut.    Vento. 

§  Gne  bon  vento?  Ben  ven^ 
ga  maggio  co  suoi  fiori.  Vlo- 
do  di  salutare  e  accogliere 
persona  che  non  siasi  veduta 
da  gran  tempo.  Il  Eag.  usa 
anche  che  buon  uento. 

§  Vent  de  arjua.     Ventipìo^ 
volo.  Vento  che  fa  piovere. 
§    Vent    de   sera.    Favonio , 
Zefllro.  Ponente. 

§  Ve  ut  de  mezdé.  Liùeccio. 
Nome  di  vento  affrico  o  gar- 
bino. 

§  Furia  de  vent  de  m^zdé. 
Libecciata,  Furia  di  vento 
di  libeccio. 

^    Loecli    dei     set     vengg  . 
Spazzd'jento.    Luogo  dove  il 
vento   abbia   gran  possanza. 
Ventai.    Ventaglio. 

^  Bateche  de  ventai.  Stec^ 
die. 

§    Quel  che  gioesta  e  y^wX 
ventai.  Ventaglìajo.  Colui  che 
fa  e  vende   ventagli. 
Venter.    Ventre.    V.   pansa. 

^  x\.lga'l  venter  o  la  pansa 'n 

boca.   Avere  il  corpo  agoliy 

I       o  essere  il  corpo  a.  gola.  A- 
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vere  una  ■  trippa   insltio    agii  ! 
occhi.    Si    dice    delle    donue 
gravide    die    sono    viciae   al 
partOi 
Ventina.    Ventena, 
Ventola,    ventol.     Ventariiola  - 
Rosta.  Strumento  da  cacciar 
via  le  mosche   fatto  in  varie 
foggie  e  di   varie  maniere. 
Ventolér.     Rostajo.     Fabbrica- 
tore di   roste. 
Ventraia.    Fenlraja.  Luogo   do- 
ve   sta    il    ventre  e  gli  altri 
intestini. 
Ventràs .    Cloaca  .    Per    quella 
parte  degl'intestini  cb'è  ricet- 
tacolo dello  sterco. 
Ventuza.   Fentosa. 

§  Ventuza  taiada.  Coppette 
a  taglio.  Così  cliiamansi  (quan- 
do la  carne  per  mezzo  loro 
alzata  si  trincia  poscia  dai 
cerusici  per  cavar  sangue,  e 
diconsi  così  a  differenza  delle 
coppette  semplici. 
Vera.  Anello.  Cerchietto  d'oro 
o  d'  argento  o  d'  altro  metal- 
lo che  si  porta  in  dito. 
Vera.  Fiera.  G'.era.  Ghiera. 
Cerchietto  di  ferro  o  d'al- 
tra  materia. 

§  La  vera  de  spus*  U  ajtello 
nuziale  o  la  fede. 

§  Vera  del  co  dela  roeda. 
Buccola.  (T.  de'carr.  )  Cer- 
chio largo  di  ferro  che  si 
mette  per  saldezza  alle  te- 
state del  mozzo  delle  ruote. 
Vera.   Fero. 

§  No  el  vera.  JVon  è  uero? 
Verd.    Ferde. 

§    Che    tend   al  verd.    Fer- 
dastro.  Che  tende  al  verda. 

r-  li- 


^  Deentà  Verd.  f^erdeg^ìarc» 
§    Verd  «cur.    Ferds    orano». 
Verde   tendente  allo  scuro. 

§  Verd  ciar.  Ferde  acerbo» 
Cosi  chiamasi  un  verde  non. 
pieno. 

Verdolì.  Ferdiccio.  Fcrdigno* 
Fcrdognolo.  ì^er dastro.  Fer- 
dero^nolo.  Ferdetto.  Alquan- 
to  verde. 

Verdu.  Ferdone.  Sorta  di  co- 
lor verde  pieno. 

Verdù    /^.   amaròt. 

Verdura.  Ferdura.  Ferzura. 
Ortaggio  .  Erbaggio. 

Verem.  inerme.  Baco.  Fermine. 
Thermo. 

§  Verem  dela  rogna,  Pel^ 
licello.  W.  Acarus  erulce- 
rans.  Un  piccolo  vermicello 
il  quale  si  genera  a'  rognosi 
in  pelle, 

§  Verem  dela  zet.  Oripc. 
Sorta  di  vermicello  che  tro- 
vasi neir  aceto. 

Verèta.  Anellino.  Anelletto. 

Veroela.  Fajuolo,  Morviglione* 
Specie  di  malattia  notissima. 

Vergogna.    Fergogna. 

§  Tràs  la  vergogna  de  dr© 
dele  spale.  Far  faccia  di 
pallottole.  Vale  non  aver 
vergogna. 

Vergòt,  vergòta.  Qualche  cosa» 
Qaal  osa. 

Vevs^xx.  Alcuno.  Qualcuno.  QuaU 
ch'duno. 

Verlét.  Barletto.  (T.  de' legn.  ) 
Strumento  di  ferro  h'^n  gros- 
so in  forma  della  lettera  L, 
dfìl  finale  sì  fa  u?o  per  te- 
ner fer  ao  sa!  banco  ii  leguQ 
ch«  «^  vuol  i  vorare. 
20^. 
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Vermasì.    Fennicellino,  Bache- 
rozzolo. Oim.  di  verme. 
Verme.    F.  verem. 
Vermocà.   (P.)    Rovùiio,    Gran 

rovina. 
Verna  sa.    Vernaccia,  Specie  di 

vino  bianco. 
Vernis.    Fernice ,  Composto  di 
gomma    e  d'altri  ingredienti 
che  serve  a  dare  il  Instro, 

^  Dà  soe  la  ver  ni  s.  Inverni' 
dare .   Ft rn ic are, 
Vers.   Verso» 

§  Vers  del   clefant.  Barrito^ 

§    Fa  '1    vers    del    elefanl. 
Barrire, 

5    Vers    del    bò    o  del  lòr. 
Muggito, 

§    Fa  r   vers    del   Lo  o  del 
tòr.  Mugghiare,  Muggire, 

^  Vers  del  caal.  Nitrito, 

5  Fà'l  vers  del  caal.  Nitrire^ 

5  Vers  del  ca.  Aìyhaj amento, 
Zatramento.  Latrato. 

§  Fu  '1  vers  del    ca.    Ahba-^ 

jare  ,    Squittire,     Schiattire, 

Uggiolare,    Gagnolare,  Gua- 

jolare.  Guaire,  Latrare,  Rin-^ 

ghiare, 

§    Vers  del  a  pegora.  Bela-' 
mento.  Belato, 

§    Fa  '1    vers    dela     pegora. 
Belare,  Speco  rare. 

§   Vers  del  gat.  Miagolata, 
Mugolìo,  Miagolio, 

§    Fa '1    vers  del  gat.  Mia- 
golare. Mugolare, 

§  Vers  del  si.   Grugnito. 

§  Fa  '1  vers  del  si.  Grugnire, 

§  Vers  del    azeu.    E^agghio, 
Raglio, 

§    Fà'l    vers  del  azen.  Ra- 
gliare, Ragghiare, 


§  Vers  del  ors.  Fremito, 

§  Fa  '1  vers  del  ors.  Fre-' 
mire, 

§  Vers  del  leu  o  del  porch 
salvadecli.  (Cignale.)  Rug^ 
g/iio.  Ruggito. 

§  Fa  'i  vers  del  leu  o  del 
porch  salvadech.  Rugghiare, 
Ruggire. 

§  Vers  del  W,  Urlo.  Ur- 
lamento, 

%  Fa  4  vers  del  16f.  Urlare. 

§  Vers  del  serpent.  Fischio, 
Sibilo, 

§  Fa  '1  vers  del  serpent.  Ff- 
schiare.  Sibilare, 

§  Vers  dele  gregnapole  e 
dei  sorech  .  Stridio  ,  Stridi- 
mento. 

§  Fà'l  vers  àeìe  gregnapole 
e  dei  sorech.  Stridere. 

5  Vers  dele  ae .  Rombo, 
Ronz  o. 

5  Fa  '1  vers  dele  ae.  Rom^ 
bare.  Ronzare, 

§  Vers  del  corf,  dele  galine^ 
dele  rondene ,  ec.    V,  canta. 

§  Fà'l  vers,  (gergo.)  V- 
picià. 

§    Andà    per    el    vers     de 
vergù ,  audà  dré  ai  so  vers. 
Andare    a    verso    o    a'  uersi 
ad  alcuno.  Vale  secondarlo  ; 
seguitare    l'altrui    parere    o 
volontà. 
Versàs.   Versacelo, 
Versag,  Colzat.  (  T.  d'agr.  )  V. 
d.    u.    Seme  simile  al  raviz- 
zone. 
Vertecia.  Bandella.  Spranga  di 
ferro   da  conficcar  nelle  im- 
poste   d'usci    di   finestre,    o 
simili. 
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er'écla.  M^as detto,  Strumealo 
co  iiposto  di  imo  o  più  a- 
neili  ed  un  arpione  incastrato 
in  essi  ed  altri  ordigni  a 
questi  so^nigllauti  per  uso  di 
tener  con:^iunte  insieme  le 
parti  di  qualsivoglia  arnese 
che  s'abbiano  a  ripiegare  e 
volgere  1'  una  sopra  l'  altra. 
Verteciasa.   Baìidellaccia»  Pegg. 

di  bandella. 
Vertì.   l.icaponire.  Insìstere,  O- 
sttnarsì.  | 

§    Ver  ti '1    so   uiuur.    Tirar  | 
dietro    air  asino     suo .    Vale  i 
mantenersi  nella  sua  ostina- 
zione. 
Verta,    Virtù,    Bras^iira^  Fran- 
chezza, Vaglia. 
Veiz^    sverza,   Ca^'olo  cappuc- 
cio .    W.    Brassica    capitata . 
Erba  nota  da  camangiare. 
§  Baia  de  verz.   Cesto, 
^    Costa    de   verz .    Torso . 
Torsolo, 

§  Stima  giti  come  oen  costu 
Ae  verz.  Lo  stesso  che  saiga 
yergù  come  1  du  de  cope. 
F,  dà. 

§  Vardà'u  di  verz.  Lo  stesso 
cilie  vardà  'a  24  lire.  F.  ùra. 
§  Verz  raa.  Ca\^ol  rapa , 
(T.  d'agr.  )  Sorta  di  cavolo 
presso  'alla  radice  grosso  e 
tondo  come  una  rapa, 

§  El  ga  tal  a  die  fa  come 
i  verz  a  marenda,  o  la  luna 
coi  gambar.    F",  ga  tubar. 

§    Andà    a   engrasà    i   verz. 

Lo    stesso  che  tira  '1  sgarlet. 

V,   lira. 

Versela.     Vetta.   Quel   baslone 

appiccato  al  manico  del  co- 


reggiato    col    quale    si   batte 

il  grano  o   le  biade. 
Verzèla.    (   T.   di  mag.  )    Fer^ 

zella.  Ferrareccia  della  spe- 
cie detta   modello  di    disten- 

dino  di  cui  si  forma  la  cliio- 

dagione. 
Verzèia.  (  T.  di  ferr.  )   V.  ùciao 
Verzelà ,  dà  dele  verzelade ,  o 

dele  bote.    F.  dà. 
Ver  zi ,    legn    verzi.   Legno  ser^ 

pentino.    Verzino   serpentino ^ 

Sorta  di  legno  noto. 
Verzoli.    Cavoliao,  Cavolo  no- 

vellioo. 
Vèsa.    Veccia,    W.    Viccìa  sa^ 

tiva.  Legume  noto. 
§    Pie    de    vèsa.     Veccìoso» 

Frecciato  «     Vale      mescolato 

con  veccia. 
§  Coza  fada  en  frèsa  no  la 

vai  oena  vèsa.  Lo  stesso  che 

prest    e    bé    noi    convié.   /''» 

prest. 
Vèsa.    Fascia,   V-  coreza- 
Ves-ceta.   Paniazzo ,    e   paniuz-^ 

Zola,     Fuscelletto    impaniato 

che  s' adatta  su  vergelli. 
Vescof.    Vescouop 

S  Fa  vergola  ogue  mort  de 

vescof.   V,  mort, 
Vése.    Vizio, 
Vesi?.    Fischio,   Fisco,    Fesco, 

Pania  nota.   Vischio   chiamasi 
pure  la  pianta  da  cui  si  trae, 

chiamata  da'  botanici   vìscnm 

album,  e  che  vive  parasitica 

sulle  quercie. 
§   Ba teche  de  vesg,  Panionh 
Vergoni,    Verghe    impaniate 

per  uso  di  pigliar  uccelletti,, 
Vesiga,    Vescica, 
Vespa.  Vespa, 
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^  Pane  dele  vespe.  Vespajo. 
Vespeto.  Stanza  delle  vespe 
e  de'  caiabroni. 

Vesta.   Feste.    F.  abet. 

Vestire.  Armadio .  Armario  . 
Ax'uese  noto. 

Vestarì.  Armadietto.  Piccolo  ar- 
ma do. 

Vesiariàs.  Armadlaccio.  Pegg. 
di  armadio. 

Vtfstariù.  Armadìone,  Acer,  di 
armadio. 

Vestasa.  Festaccia.  Cattiva  ve- 
sta. 

Vestì.   Cestire.  Mettere  vesti. 

V estiare.  Spogliatojo.  Luogo  e 
stanza  destinata  per  posare 
i  panni  di  dosso. 

Vestina,  P^estetta.  Festlcciuola, 

Vestit.    ^.  abet. 

Vesu  .  Donnajo,  Donnajuolo . 
Donnino.  Aliendìtor  di  donne, 
elle  pratica   con  femmine. 

Vetupere  .  Vituperio  .  Sdiia- 
mazzOf 

^    Fa  '1  vitupere.  Fare  col 
maglio.  Far  tutto  alla  peggio. 

Ve  tura,   lettura. 

^  Alida  per  vetura.  Fettu- 
regalare, 

Veturì.   Vetturino.    Postiglione. 

Ve^a.  Botte.  Fe^ia. 

^  iVliti'i  vi'n  la  vèza.  Im- 
bottare, 

^  bùrù  de  vèza.  (fìg.  )  F, 
toui'ai. 

Vezjeia,  vezcelèta.  Botticella. 
B^tiicelio.  Buttìciìio.  B otti- 
Cina.  Ì3im.   di  botte. 

Vezoela.  ALqaidoccio.  Acquidot- 
to.  Canal  murato  per  lo 
quale  si  conduce  l'accana  da 
luj^o  a  luo^o. 


^'ezolì.  Bottìcino.  Diro,  di  botte° 
Voed.    Fiioto.    f^oto;  da  votar» 
per  evacuare. 

§  Om  voed.  Scemo.  Vale 
sciocco,  di   poco  senno. 

§  Luna  yodd'à.  Luna  falcata^ 
Cioè  clie  non  apparisce  in 
tutta  la  sua  circonferenza 
illuminata. 
Voed.  Salda.  (T.  d'agr.)  Cosi 
chiamasi  in  qualche  luogo 
della  Toscana  il  campo  la- 
sciato a  erba  nell'  inverno 
in  cui  s' introduce  a  pascere 
il  bestiame. 
Voedà.   Fot  are. 

§  Voedà  zo  ,  voedà  foera. 
Fersare.  Far  uscir  fuori. 

§  Voedà  '1  sachèi  o  '1  goz. 
(  fig.  )  Sgocciolar  il  barletta» 
F.  goz. 

§    Voedà  1    sachèi .    (  fìg-  ) 
Confessarsi. 
Voedàt.   Fotato ,  da  votare. 
Vi.   Fino. 

^  Vi  che  va  a  reoltéla. 
Fin  cercone ,  i^in  che  ha  data 
la  volta.  Hassi  ancora  fare 
i  pie  gialli.  Dicesi  del  vino 
quando  principia  a  guastarsi^ 

§  Vi  gros.  Fino  polputo  o 
potente. 

§  Vi  dela  cìaèta.  Fino  pre^ 
libato,  vino  squisito. 

§  Baga  ,  sach  de  vi.  F, 
ciuciù. 

§  iVJercant  de  vi.  Finattiere. 

§  Caà  zo '1  vj.  Svinare.  Ca- 
var il   mosto   dal   tino. 

§    Vi  de  sbrofd  ì  sber.   F. 

f'^t<^CÌ/'l. 

,.         §  Pa  che  canta,  ti  che  salta 
I       e    formai    che     pi'aus.    Pane 
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alluminato ,  cacio  cieco  e  s^in  \ 
che  S'ìiagl'a  y  die  schizza^  che  I 
biUla.     Frov.    deiiotaute    le 
prerogative  che    aver  debbo- 
no queiie  tre  derrate. 

§  Vi  de  taiii  col  cortei.  A- 
no  che  silta  af^h  occli  ,  che 
brilla.  Oicesi  di  viii  generoso 
e  piccante, 

^  Vi  dei  cnradur.  Bottac- 
cio, Per  q  nel  la  quantità  di 
vino  elle  è  regalia  de'  vettu- 
rali allorché   portano   vino, 

§  Vi  ma  rèi.  Acquerello. 

§  Vi  sforsàt.  VÌÌ19  i>ergiìie. 
Vino  che  non  ha  bollito  nel 
tino, 

%  Vi  che  scampa.  Vino 
serbevole.  Cioè  che  si  può 
conservare. 

§  Vi  suet.  Vino  che  sa  di 
secco, 

§  Vi  torcolàt.  Fino  del 
torchio. 

%  Vi  trempàt.  Fino  ac- 
quato.   Finello. 

§  Domanda  al  oster  se  'l 
ga  vi  bu.  Domandar  V  oste 
s"  egli  ha  buon  vino. 
Vìk,  vegni  via  cole  bune .  Ap- 
pigliarsi alle  dolciy  alle  buo- 
ne. Piegarsi.   Arrendersi. 

5  Fas  t(je  via    F.   tee. 
Viaì.   Corsìa.  Lo  spazio  voto  è 
'    non    impacciato    nel    mezzo 

delle  stalle,  e  simili. 
Viàz.   Viaggio. 

§  Fa  '1    viiiz    al    papa.    An- 
darsene in  gite.  Vale  andare 
assai    attorno  senza  conchiu- 
dere quello  per  cui  si   va. 
Viazd,    Viaggiare. 
Vida,  ida.   Vite. 


§  A  ide.  A  vite.  Vale  con  vite. 

Vida.    Vignare.  Por  vigne. 

Vidarbola,  vidasa,  idasa.  Cle-- 
matide  vitalba.  W.  Clematis  vi-- 
talba.  Pianta  legnosa,  sermen- 
tosa  con  foglie  pennate,  fiori 
bianchi,  comune  nelle  siepi- 

Vidàt.  Vignato.  Dicesi  partii 
colarmeMte  di  terreno  colti- 
vato  a    vigna. 

Vide.  V  limole.  Infermità  cha 
viene  a'  cavalli  e  simili  be- 
stie da  soma  tra  il  capo  e  'l 
collo. 

^  Te  me  fat  vegner  le  vi- 
de. (P).  (gergo  ),  te  me  smor- 
bàt.    V.  smorba. 

Vidlzèla.  Viticella.  Dim.  di  vite. 

Vidorela.  Viticcliìo,  Specie  di 
erba. 

Vida.   Fitone.   Acer,  di  vite. 

Vidùr.    (  T.  d'  agr.  )    Vitame. 
Quantità   di  viti. 
5i  A  vidur.    Vignato. 

Vier,  viver.   Vivere,   Campare. 
§  Chi  vif?  (  T.  mil.  )  Chi  va  i2 
^  Vier  e  lasà  vier.  Lo  stes- 
so clie  lasà  scorer.  V.  scorer. 
^  Vier  mal,  con  strcese,  a 
quach  foze,  pasala  mal.  Cam- 
pacchiare.  Stiracchiar  le  milze. 
Campar  con  disagio  ,  Campar 
male.    Viver   male  ,  di  lima- 
tura.   Vagliono   miseramente. 
<^  Vier  de  roba  robada.  Soste- 
nersi per  via  di  ruberìa.  Vale 
viver  col  ricavato  delle  cose 
rubate. 

Viér.   Vivajo.  Ricetto  d'  acqu* 

murato,     comunemente     per 

uso    di    conservar  pesci.    Pe- 

schiera. 

§  Aviga  qualche  coza  en  del 
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viér.  Ai^er  paglia  in  becco.  Si 
dice  dell'  aver  qualche  na- 
scoso disegno. 

Viér  .  Semenzaio  .  Seminario  . 
Luogo  dove  si  semina  e  dove 
nascono  le  piante  che  si  deb- 
bono trapiantare. 

Viér ,  ieminere  d'  euserte.  A^e- 
stajuold»    V-    seminere. 

Vieroel.  Minuto,  Diciamo  una 
minestra  fatta  d' erbe  minu- 
tamente tritate. 

Vìoela.   Viola.  Fiore  notissimo. 
5    Vioele    sempie.    Violine, 
Viole  scempie. 
§    Vioela     dopia.     Viola    a 
ciocca.    Viole  doppie  o  gara- 
fonate.  W.  Cheiranthus  cheirl. 
Sorta    di  viola  che  ha  odor 
di  garofano. 

§  Vicela  sopa.  Viola  mam- 
mola. \^  .  Viola  odorata.  Fio- 
re noto  che  viene  special- 
mente lungo  i  fossi  e  luoghi 
ombrosi.  1  suoi  scapi  portano 
un  sol  fiore  per  lo  più  vio- 
letto o  bianco ,  e  talvolta 
porporino,  coi  quali  si  fa 
la  famosa   tintura  di  viole. 

Vìcela.  Viola,  Strumento  musì'- 
cale  notissimo, 

Vif.   Vivo. 

5  Vif  vient.  J^is^o  vivissimo. 

Vivo    VÌVO. 

Vigni.   V.  vegner. 

Vilà.  Villano ,  e  fig,  zotico,  in- 
civile ^  villano  j  inurbano, 

§  Vilà  refàt,  V  è  oen  vilà 
refàt.  Quando  lo  sterco  monta 
in  iscanno  o  e  puzza  o  e'  fa 
danno.  Frov.  di  eh.  sìgn.  Il 
Lalli  en.  trav.  lib.  VlL  ott. 
8o,   dice  »   Al   primo   vento 


<c  quel  vilan  rifatto 
«  Ti  lascerà  ...» 
Vilanada.   Villania*  Atto  villa- 
no, scortese. 
Vilanàs.    Villanzone,    Pegg.  di 

villano. 
Vina.    V,  ina. 
Vinser.    Fìncere, 
Vint.    Venti,  Nome  numerale. 
Violèt.   Giulebbo.   Giulebbe. 
Violi.   Violino.  Strumento  noto» 
Violi  (  gergo  ) .  Orinale, 
Violonsèl.     Violoncello,    Stru- 
mento musicale  notissimo. 
Violù.  Violone,  Strumento  noto. 
Vipera .      Vipera ,     da    Linneo 
chiamata   Coluber  berus, 

§  Vipera  d'aqua.  Vipera  ac^ 

quajuola.  W.  Coluber  natans 

o  vipera  natrix, 

§  Óecot  de  vipera.  Decotto 

viperino. 

Vi  pere  la.    Viperetta,    Viperello* 

Dim.  di  vipera.  \ 

Vi  sena.  Acquetta,  Vinello.  . 

Visere.    Viscere,  i 

§  Ruga    sce   le  visere,   Toc^ 

care  il  cuore.  Pungere  il  cuo^ 

re.  Fr.  di  eh.  sign. 

Viseversa.  Inversamente,  Al  con-    ^ 

trarlo. 
Visi.   Vicino.   V,  vizi ,  etc. 
Visigangg.   Vessicatorio,  Impia« 

stro  noto. 
Visinèl.    Turbine.  Tempesta  di 
vento  ed  anche  uragano.  Spe- 
cie di  turbine   che  è  compo- 
sto di  più  turbini. 
§  Voltàs    come   oen    visinèl. 
Girare  come  un  arcolajo.  Va- 
le far  ciò  presto  e  con  velocità. 
Visinèl.  (fig,)   V,  diaoli. 
•5  Vista.   Vinta* 
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§  Baia  la  vista,  barbelà  i 
cegg.    V*  bnrbelà. 

§  Eser  palpi  de  vista.  Tirar 
poco  di  mira»  As^er  le  traveg- 
gole. Aver  f^li  occhi  di  dietro. 
Vale  non  aver  buona  vista. 
Vistùs.  Notabile,  Considerabile, 

Ragguardevole, 
Visù.    V.  vesù 
Vit.   Fite,  Fitigno. 

§  Tra  la  vit  soe  '1  noèl.  Saep- 
polare.  Tagliare  le  viti  sopra 
il  saeppolo  per  ringiovenirle. 

§  Vit  a  tirele.  Fite  a  tralci. 

)$  Vit  a  spalerà.  Fite  a 
spalliera.  Fite  a  poggio.  Cosi 
chiamansi  le  viti  quando  so- 
no piantate  in  tanti  filari 
sovrapposti  V  un  V  altro  in 
altrettante  ripe  fatte  a  scalea 
fiul  dorso  di  un  colle. 

5  Vit    a    pergola.    Pergola. 
Pergoleto .    Pergolato  ,    Vite 
a  pergola,  o  pergolana. 
"Vita.    Fita, 

§  Fa  la  vita  del  beato  por- 
co. Fare  la  mandra  o  la  bir- 
ba. Darsi  alla  mandra.  Far 
la  vita  di  Michelaccio.  Dett. 
di  eh.  sìgn. 

§  Andà  de  vita  drè  a  ver- 
gola. Essere  o  andare  pazzo 
di  checchessìa.  Vale  esser  de- 
sideroso o  vaghissimo  di  quel- 
la cosa  ricercata  con  anzietà. 

Di  cesi  pure.  Andarne  cotto, 

andare  a  sangue. 
^        §  Fa  vita  de  fachi.  ^.  sfa- 

china. 
§  Di\ ,  o    ice  cena    coza    en 

TÌta.  Fare  a  vita ,  o  torre  a 

vita.  Vagliono  per  quanto  si 

vive,  durante  la  vita. 


5  En  vita.  A  vita.  Cioè  per 
lo  tempo  che  si  vive. 

Vitalese.   Fitalizio. 

Vitasa.  Corpaccio.  Acer,  e  pegg. 
di  corpo. 

Vitina.   Fitina.  Dim.  di  vita. 

Vitupére.    F,  vetupere. 

Vivandér.  Friimentiere.  Che  por- 
ta viveri  negli  eserciti. 

Viver.   F.  vìer. 

Vizà.  AvAsare,  Dar  avviso.  Fap- 
intendere,  significare. 

Vìzàt.  Avvisato. 

Vizi.    Ficino.  Colui  che  ci  abi- 
ta da  presso. 

5  Vizi  afat.  Ficinissimo , 
Assai  vicino. 

^  Eser  vìzi.  Ficlnare.  Essere 
vicino.   Confinare. 

5  Fas  rider  dré  dai  vizi. 
Far  bello  il  vicinato.  Vale 
farsi  burlare  dal  vicinato. 

Vizinàt.    Fìcinato, 

Vó.   Foi.  Pron.  pers. 

^  L'  o  consegnai  a  vo.  U  ho 
rimesso  a  voi, 

V^ociu,  vociuna.    F.   ùciù ,  ec. 

Voga.  Remare.  Remigare.  Cioè 
adoprar  i  remi  per  far  cam- 
minar la  nave. 
5  Voga  soel  rem  avergli,  (fig-) 
Far  insistenza  nel  dar  ragio- 
ne a  chi  la  va. 

Voga,  (fig.)   r.  borda. 

5  Fa  voga  vergù.  T^oler 
il  dondolo ,  o  la  baja ,  o  la 
burla  de* jatti  altrui.  Fr.  di 
eh.  sign. 

^    El    ma  voel   fa    voga.   E* 
vuol    la    baja  del  fatto  mio. 
Mi  vuo^  far  taroccare. 
Voia.     Foglia.   Desiderio.    Fo- 
lontà. 
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§  Cahj  scodi  le  voie.  Stra- 
niare. Cavar  la  brama.  Sa- 
ziare. Satollare. 

§  Audà  la  voia 'n  di  cal- 
cagli.   Svolgersi .     Perder    la 


voglia. 


§  Yoia  de  fa  iiìent.  Infin- 
gardaggine.  Lentezza  nell'  o- 
perare  fingendo  di  non  po- 
tere. Pigrizia. 
§  Vola  chi  sia.  Chiunque  sia. 
^  Yoia  che  sia.  Comunque 
sia, 

Voia.  Foglia.  Dicesi  a  figura 
impressa  nel  corpo  tenero 
del  figlio,  rappresentando  in 
qualche  modo  le  cose  desi- 
derate o  temute  dalla  madre 
gravida. 

§  Avi  o  vegner  voia  de  do- 
na graida.    F,  graida. 

Y'oladega.   F.  oladega. 

Voladiga.    F".  oladiga. 

Volanti.  Carretta.    V.  bara. 

.Vola ri.  Falimbello.  Chiappoli- 
nò.  Uomo  leggiero,  initabile. 
Civettino. 

§  Eser  cen  volar!.  u4ver  il 
cervello  sopra  la  berretta. 
Yale  essere  leggierissimo. 

Voli.   Folere. 

§  Chi  tcet  voci  toet  Lisa.  // 
meglio  è  nimico  del  bene. 
Prov.  e  dinota  che  spesso  a 
cagione  di  aver  il  meglio  si 
perde  il  bene.  //  soperchio 
rompe  il  coperchio.  Opii  trop- 
po è  troppo.  Chi  troypo  vuole 
niente  ha.  Yagliouo  lo  stesso. 

Volp.    Volpe. 

^  La  volp  la  perd  el  pél,  1 
ma  miga  '1  vése.  //  lupo  ma-  y 
ta   il   pelo   ma  non  il  vizio.  | 


§  Gìapà  rena  volji  vecia. 
(gergo.)  Pelar  piccioni  di 
Faldistralla.  Vale  gabbare 
uomini  accorti. 

§  Volp  vecia.    F.  volpù. 

§  Eser  cena  volp  vecia.  Ld 
stesso  che  saila  long.i.  V.  sai. 

^  Volp  pisinitia.  Folpicifia. 
Folpetta .  Folpicella  .  Pic- 
cola volpe. 

5  Tana  de   volp.    Folpaja» 
Volpù.  Volpaccia.  Acer,  e  peg^» 

di  volpe. 
Volpù.    Volpone  grande  e  vec^ 

càio, 
Volpù.   (figO    Folpone.  Ipocri^ 
tone.  Dlcesi  di  persona  astuta^ 
sagace  e  finta. 
Volsà.    F.  olsà. 

Volt.  Folta,  Cosi  chiamasi  co^ 
munemeute  quella  coperta 
di  stanze  o  altri  edificj  fat- 
ta di   muraglie. 

^  Volt  sùra  cena  strada . 
Cavalcavia.  Arco  da  una  pa- 
rete all'  altra  sopra  la   via. 

§  A  volt.  In  volta.  Diceà 
di  quelle  stanze  o  edifiz'i , 
che  in  luogo  di  palchi  di 
legname  hanno  volte.  11  suo 
opposto  è  in  palco. 
Volta.    Folta.  Fiata, 

§  Bù  tre  volte,  (gergo.)  Cor-» 
bellone.  Minchione, 
Volta.    (  T.  di  stamp.  )   Ca  ta 
volta.  Vale  la  seconda  faccia 
d'  un   foglio. 
Volta.   Foltare, 

§  Volta  le  carte  d'osn  leber. 
Squadernale.  Yale  volgere  e 
rivolgere  minutamente  le  car- 
te de' libri. 

§  Volta  col  foad  ea  soe.  Rin^^-- 
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boccare.  Mettere  vaso  o  si- 
mili colla  bocca  allo  'nglù, 
a   rovescio. 

§  Volta  r  aqua  scei  pragg, 
nel  a  sericola  e  si  mei.  In  Irò - 
diir  V  acqua  ne  prati  ^  nella 
gora  j  e  e. 

§  Volta  le  regg.  Ribattere 
le  pareti  o  ajuoU  da  uccel- 
lare. Vale  ricaricarle. 

§    Voltàs    contra  '1    fìl    del 
cortei.  Lo  stesso  che  dàs  la 
sapa   soeì   pè.    F.  sflpa. 
§  Volta,  irà  sotsùra  la  caza, 
V.   svoltala. 

§  Volta  soe.  (P.)  Ingravida- 
T€.  Divenir  incìnta, 

%  Volta  eia.  Voltar  casacca. 
Vale  mutar  opinione. 

§  Volta  zo  legna  dai  mongg. 
Avvallare.  Far  ire  in  valle  ; 
cioè  al  basso,  abbassare,  spin- 
gere in  giuso. 
Vohada,  (  T.  di  cavallerizza.  ) 
Volta.  Giro  che  si  fa  fare  al 
cavallo ,  ed  anche  semplice- 
mente il  voltare. 

§  Lasàs  toe  la  toltada.  -La- 
sciarsi rubar  la  volta. 
Volti.    Sega    da   volgere.    Sega 
stretta    la  quale  con  facilità 
segando  si  volta   in  giro. 
Volti.  Arcìietto.  Cosi  chiamasi 
nn  piccolo  arco  negli  edificj. 
Voltolament  .     Rovi  filamento  . 

Révistìo.   Da  rovistare. 
Vùgà  ,  ec.   F.  voga ,  ec. 
Vùz,  vùzà,  ec.  F.  ùz ,  ùzùj  «e» 
Vùlà.   r^  ùlà. 

z 

Za.   Già, 

Zabaiù.   V»  sabaid. 
T,  Il 


Zachèta.  Borsa^  (  Fior.  )  Quet 
sacchetto     in     cui     i    ragazzi 
portano  i   libri  a  scuola. 
Zachèta.  Giacchetta*  Sorta  d'  a- 

bito  corto. 
Zafra.    V.   safrà. 
Zald.   Giallo. 

§  ZaJd  de  culùr.  Impolmi-^ 
nato.  Uomo  che  ha  il  color* 
della  sua  carne  che  tende  al 
giallo  per  infezion  di  poi-* 
moni. 

§  Che  tira  al  zald.   Giallo" 
gno  e  gallognolo.  Che  tendo 
al  color  giallo. 
Za  marci.   A  noni  de.  W,   AnonÌH 
Pianta  volgarmente  detta   bo-^ 
nagra^  la   quale   nasce  lungo 
le  strade  e  ne* campi,  le  cui 
radici    sono    così    lunghe    e 
così  diflìcili  a   rompersi   che 
spesso    fermano    gli  aratri  6 
i  buoi   che  lavoranOi 
Zamò.  Già.  Digìà.  A  queSt'ord, 
Zanada.  Baccelleria.  Azione  da 
scimunito,  e  met.  zannata  per 
cosa  da  zanni.,  cosa    frivola, 
Zanfe.   Forbici.  Si  dicono  quel- 
le degli  scorpioni ,  dei  gran- 
chi ,    dei    gamberi  e  d' altri 
animali  ancora. 
Zanzala.    Zanzara,    Animaletto 

volatile  noto. 
Zapa.  F.  sapa. 
Zardì.   Giardino. 

^  Andà  nel  zardì  dei  in^tÉ^ 
Fare    castelli   in   aria.    Pen- 
sare a  cose  vane  e  ditlìcili, 
Zardincr.   Giardiniere. 
Zardinèt.   Giardinetto.    PìccoIgT 

giardino. 
Zat.  Rospo.  W,  Bufo  terrestris, 
,   Zata,  zaiér.   F"  ^aia,  saiér,  «ì<j^ 
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Zavai.  Scomolgimeiito  ,  Rovi- 
fili  Gment.o. 

Za  ver.  (P.)   Caprone* 

Zeca.    /^.   seca. 

Zegoi.  Carice.  W.  Carex  ca- 
pitata. Erba  nota  che  appar- 
tiene alle  fi^iuiicoidì. 

Zeì.   Giulio.    V,  lei  io. 

%  Zei  morèl.  Ghiaggìuolo, 
W.  Iris  fiorentina .  Pian- 
ta elle  rassomiglia  molto  al- 
l' iride  bulbosa. 

^  Loech  pie  de  zei.  Qipjieto. 
Ltiogo  dove  son  piantati  mol- 

§  Zei"  pisi  ni.   Gigi  ietto, 
§     Zei     de    montagna .     Lo 
stesso  eli  e  res  de  dama.  J^.  res. 
Zei.     Gelo .     Ghiado .    Freddo 

eccessivo. 
Zela.   Gelare.  Agghiacciare  e 
§  Zela  de  fred.  Agghiadare. 
Sentire     e    patire     eccessivo 
freddo. 
Zeladina.    Gelatina.   Gielatina. 

Gì  eladina. 
Zenéer.  Ginepro.  W.  Juniperus. 
Frutice  odoroso  notissimo. 

§  Bacbe  de  zenéer.  Frutti 
del  ginepro  comune.  Si  a  sa- 
no con  vantaggio  in  infu- 
sione o  in  forma  di  rcb 
nelle  idropi^ 

§    Loffcli    pie    de    piante  de 
zenéer.  Gineprajo.  Luogo  do- 
ve siano  molti  ginepri. 
Zèner.    Genero,    Marito     della 
figliuola. 

§  JNos  poel  fa  d'  cena  ficela 
dà  zèner.  Non  si  può  tenere 
il  piede  in  due  staffe.  Vale 
non  si  può  avere  coniempo- 
vaneaniente  due  pratiche. 


I  Zenér.   Gennajo. 

j  Zenestra  ,  zinestra.  V.  ginestra. 

Zenoecèl.  Pasioja.  Pasturale, 
La  parte  della  gamba  del  ca- 
vallo cui  si  legano  le  pastoje, 

Zenoecì  .  Ginocchietto  ,  Piccol 
ginocchio. 

§  Fa  zenoecì.  '(gergo.)    Ac- 
costarsi ad  una. 

Zenoeciù^  eii  zenoeciu.  Gìnoc- 
chione.  Ginocchioni.  Vale  po- 
sato sulle  ginocchia. 

§    Mìtis    en  zenoeciu.  Ingi^ 
nocchiarsi, 

ZenoRgg.   Ginocchio. 

Zent.   Gente.  Moltitudine, 

Zènzer  .  Gengiovo  ,  Aroma to 
di  sapore   simile  al  pepe. 

Zenzia.      Gengiva  e  gengia, 

Zerbì ,  zerbinòt.    V.  figuri. 

Zergo.  Gergo.  Lingua  furbesca 
o  zanadattioa. 

§  Parla  'n  zergo.  Parlar  ger^ 
gone ,  o  in  f,€rgo.  ^ 

Zerla.   Brenta. 

§  Dà  ■'1  bastù  per  la  zerla.  ^ 
Anfanare  a  secco.  Aggirarsi 
in  parole  senza  fondamento. 
Tirare  in  arcata.  Fare  con-  ^ 
getture.  Giudicare  alla  gro3-  /^ 
sa  ,  e  con  poco  fondamento.  f 
Bociare  in  fallo, 

Zerlòt.  Gerla.  Strumento  com- 
posto di  mazz^  con  un  fo»do 
d' asse  che  serve  a  portare 
il  pane  dietro   alle   spalle. 

Zerlòt*    Gerlinata.    (  T.    delle    ^ 
ferr.  )   Gerlino  pieno  di  vena 
o   di  carbone. 

Zerlì.  Gerlino.  (  T.  di  ferr.  ) 
Sorta  di  Misura  ad  uso  di 
portar  la  vena  e  'i  carboii9 
sulle  spalle. 
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Zerlòt.  Breritatord.    Colui    che  «j 
porta  la  brenta, 

§  Fa  corer  i  zcrlòg^.  (gergo.) 
Appiccar  fuoco. 
Zòs.    Glasso. 

§  Fabricadàr  de  statue  de 
zès,   Gessajuolo. 

5  Che  ga  del  zès.  Gessoso. 
Glie  ha  natura  di  gesso.  " 
Zét.  Aceto.   F.  azét. 
Z  cebi  a.      Giuggiola.    W.    Zizy- 
phurn  ,     Frutto    dell'  albero 
detto  giuggiolo. 
Zoedé.    Giudeo. 

§  L'  è  armàt  come  oen  zcedé. 
//  tale  ha  tutta.  Brescia  ad- 
dosso. Per  intendere  che  ha 
molte  armi  addosso. 
Zuegà.  Giocars.  Ridere.  Tre- 
scare., 

§  Zoegà  a  ali.  V.  zoegà  a 
scondali. 

§  Zoegà  al  anda.  Giocare  a 
e  aitale  a. 

§  Zuegà  ala  baia.  Fare  alla 
palla. 

§  Zoegà  a  por  teglie  t.  Fare 
Itila  facciata, 

§  Zoegà  a  ma  atei»  Fare  al 
tetto. 

§  Zoegà  a  menàs  o  a  sba- 
lotà.  Fare  dal  tuo  e  dal  mio. 

§  Zoegà  a  sbalsèt.  Fare  al 
balzo. 

§  Zoegà  a  tignila  soe.  Fare 
dal  tuo  e  dal  mio. 

§  Zoegà  al  baia.  Fare  al 
pallone. 

5  Z;egà  a  basega.  Giocar 
a  bazzica. 

5  Zoegà  a  baticùl.  Acculatta^r- 
si'  È  passatempo  de'ragazzi,  ma 
è  specie   di  tormento  dovuto  \ 


a     colui    che    è    acculai  tato 

5  Zoegà  ale  boescliète.  Gio- 
car alle  briischette  o  alle 
buschette. 

^  Zoegà  a  cagapenser.  Gio" 
car  all'  arrosto. 

§  Zoegà  a  bali  roers.  (  T. 
del  giuoco  del  bigi.  )  Gio^ 
care  a  pallino. 

§  Ztegà  ala  carambM.  Gio- 
care alla  carambola,  (  T.  del 
giuoco  del  bigi.  ) 

§  Zoegà  ala  carolina.  Gio- 
care alla  carolina.  (  T.  del 
giuoco  del  bigi.  ) 

§  Zoegà  a  orni.  Giocare  al 
birilli.,  (  T'  dei  giuoco  del 
bigi.  ) 

§  Zcegà  ala  pùl  .  Giocar 
alla  cordao  (  T.  del  giucco 
del  bigi.  ) 

§  Zcegà,  fa  cena  pùl.  Far 
una  corda.  (  T.  del  giuoco 
del  bigi.  ) 

§  Ztegà  al  bililó.  Giocare 
al  volante, 

^  Zoegà  al  birib'us.  Giocare 
al  birihisso. 

§  Zoegà  ale  bùcie.  Giocare 
alle  pallottole. 

§  Zoegà  a  briizj  a  broescli  , 
o  a  brusco.  Fare  a  ripiglino 
o  a  sbrescia, 

g  Z«gà  de  bù.  Giocar  di 
buono  -,  far  di  buono. 

§  Zoegà  ai  busplò^g,  f",  bu- 
sològg. 

^  Z^gà  a  buza  .  Giocar 
alla  buca. 

5  Z>3gà  a  buzèla  o  buzèle. 
Far  alle  buche. 

$  Zoegà  a  caUbraghe.  Gio- 
car a  Calabi' arh^e. 
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§  Zxgà  a  caiuagal.  Giocar 
01   truce  ino, 

§  Zojgà  a  capolèt.  Giocar 
a  sardi  e  cappelletto, 

^  Ztegà  a  capelì,  o  capeli- 
pa.   Giocar  a  cavalca. 

§  Zoegà  a  casielèt.  Giocar 
alle  caselle  o  capanelle. 

§  Z<jegà  ala  cavra.  Far  al 
ptazzolinó  0  agli  spropositi. 

§  Zoegà  a  cavrèta.  Giocare 
di  sussi, 

§  Zjegà  a  ciaér.  Lo  stesso 
pile   zoegà   a  tana, 

§  Zoegà  a  cip.  Lo  stesso  clie 
$1  scojiialegor. 

§  Zoegà  a  cochèt,  Lq  slesso 
phe   a   caatagal. 

§  Z.jegà  a  cócó  brignacó, 
quaiuì  corni  ga '1  tò  co.  Fa- 
re a  hiccicii  quante  corna 
stan  qua  sa, 

§  Zoegà  ala  sìora  cornar. 
Fare   alla   comare ,  o  zie, 

§  Z(esà  a  coniar  bìzuia.  Gio- 
car a  prestarli  la  forbice, 

§    Zoegà  a  cornar  m'  a  dat. 

f^,   zoegà   a   gamba ro   roso. 

§  Zoegà  a  crusclièta.  Gio- 
car a  cruscherella. 

§    Zoegà   a   crùz    d  raadónao 

Giocar  a  palle  o  santi. 
^  Zuegà   ai   <dagg.    F,   dad. 
§    Zagà    a     descarga   badìi. 

Gio  ar  a  scorica  barili. 
^  Z  j-gà   a   descarga    V  azen. 

Giocar  a  scarica  l' asino, 
§    Z'x^tià    al    dominò.     Gio- 
car al  buda, 
^    Zcegà     al    70Pgli    del  dù. 

Giocanf  a  civetta, 
§     Zopgà    al    farà  il.     Gioca^ 

al  faraone. 


§  Zuegà  a  mistro.  Giocare  al 
sussi. 

§  Zccgà  a  fero,  o  a  toca  fero^ 
Lo  stesso  che  ala  strea. 

5  Zoegà  a  forbizina.  Gio-^ 
car  a  prestami  la  forbice, 

§  Zoegà  a  galsop.  Giocar  a 
pie  zoppo, 

§  Zotgd  a  gambaro  roso. 
Giocare  al  guancialni  d'  oro. 

5  Zoegà  a  ghiughiringaia. 
Giocar  a  mettere  il  dito  sotto 
la  mano. 

§  Zoegà  a  girandola.  Far  a 
cavare, 

§  Zoegà  ala  goia  strasacaei. 
Fare  a  ruffa  raffa. 

§  Zoegà  a  'iidoinàla  .  Far 
posta  al  caso, 

§  Zoegà  a  lialé.  Lo  stesso 
clie   a  scondalegor. 

§  Zoegà  a  longaterena.  Far 
coda  romana, 

§    Zoegà  al  lot.   Giocare  al  .  ^ 
lettino,   F,  lot. 

§  Zciegà  al  macà.  Giocare  al 
macca, 

§  Zoegà  a  manatola.  G/o* 
care  a  scaldamani 

§  Zoegà  a  mangia  croesca. 
Lo  stesso  che  a  gambaro  roso.   .  ' 

^  Zoegà  a  manina.  Lo  stesso 
clie  a  hrùz. 

§  Zoegà  al  marcant  en  fera. 
Fare  al  mercante  in  fiera, 

^  Zoegà  a  di  a  re  ,  o  ale  ma- 
re.  Giocare  alla  serpe. 

§  Zoegà  ala   mceta.  Giocare  ^ 
alla  mutola. 

^  Zoegà  a  mont.  Giocare 
a  ferra  del  mio  monte. 

§  Zcegà  ala  mura.  Giocc^rs 
alia   mora. 


Z(E 


(  3.25  ) 


z(i; 


§  Zoagà  ala  uegòta.  /''.  ne- 
gotà. 

§  Zoegà  al  oca.  Fare  all'oca^ 

§  Za;gà  a  orbizì  ,  o  onnizì. 
Giocare  a  beccalaglio  a  a 
mosca  cieca. 

%  Zoegà  ale  òse.  Lo  stesso 
elle  a  zons. 

§  Zopgà  a  palaraai.  Giocare 
a  palla  a  maglio  ,  •  palla- 
fìiaglio- 

§  Zoegà  a  pasadìgg.  Lo  stesso 
pile  a  manina. 

^  Zoegà  a  paserèla.  Giocare 
alla  passera  è  in  sul  panico, 

§  Zoegà  a  pata  e  patù.  Far 
a  riscpatra  quattrini. 

§  Zoegà  a  pè  sop,  Giocar 
alla  ruzzola. 

§  Zoegà  a  per  e  despér.  7^. 
per. 

§  Zoegà  ale  poee'.  Fare  ai 
bambini,  a  fantocci^  alle  mani- 
ni  u  L  ce  y  a  fa u ciu II i. 

§  Zoegà  ale  piate  o  a  le 
«gaie,  o  a  scaie,  o  sghible. 
Giocare  alle  las tracce  a  mii- 
relle. 

§  Zoegà  a  picUèt.  Giocare 
al  picchetto, 

§  Zoegà  a  pìgolsola.  (  P.  ) 
V.  iiegotà. 

§  Zagà  a  porta  'n  scngna. 
Portar  a  predelline  o  predel- 
liicce. 

§  Zoegà  a  predèla.  Lo  stesso 
'clie  a  biizèla. 

§  Zoegà  a  pugnèt,  Lo  stes- 
so  die   a   manatola. 

§  Zo^gà  aia  quaia.  Lo  stesso 
che  ala  cavra. 

^  Z(cgà  a  quagg  en  cùa. 
(jfÌQcar   a   sO  rie  chi     (jua/Ui. 


§    Zoegà    a    regata.    Fare  a 

§  Z(egà  ala  rolina.  Fare 
alla  rolliua. 

§  Zoegà  a  salta  mar  ti.  Giocar 
a  urtamartiiio. 

^  Zoegà  a  saliaraulèta.  Fare 
a  salincerbio. 

§  Zoegà  a  saumarcli  e  mado- 
ria.  Giocar  a  marco  e  madonna, 

§  Zoegà  ai  sbiisarei  o  sbil- 
soei.   F.  zoegà  ale  piate. 

§  Zoegà  a  scacb.  Giocare 
agli  scacchi. 

§  Zoegà  a  scarzagal.  Lo 
stesso  che  a  canlagal. 

§  Zoegà  a  s-cepì.  Giocare  a 
scoccieta. 

^  Zoegà  a  scondalegor.  Far 
capo  a  nascondere. 

^  Zoegà  a  sietù.  Lo  stesso 
ciie  al  zoegh  dei  dù. 

^  Zoegà  a  sìgnù.  Lo  stessa 
che  a   orbizì. 

^  Zoegà  al  sodi.  Lo  stesso 
che  a   gamba ro   roso. 

^  Zoegà  a  somsà,  somlà.  Fare- 
a  stacci  aburatta. 

§  ZLet;à  a  sopa  galantina  o 
a  soparoela.  Far  a  pie  zoppo. 

§  Zoegà  a  spana.  Giocar  a 
meglio  al  muro. 

§  Zoegà  ala  sparmada.  Lo 
stesso  che   a   gambaro   roso. 

^  Zoegà  a  sqoarèJa.  Lo  stesso 
che  a  capeiì. 

§  Zoegà  a  stopa .  Fare  a 
stoppa  o  a  stoppare. 

§  Za'gà  a  sirasacaei.  Fare 
a  rujja  raff'a. 

§  Zoegà  ala  strea.  Giocar  a 
birri  e  ladri,  o  a  toccar  bombii^ 

^  ^(jegà  ai  iù.  Giocare  ar^Uii 
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§  Zopgà  sul,  da  per  se.  Fare  a 
te  a  te. 

^  Zoegà  a  tana.  Giocar  a 
toccar  bomba» 

§  Zoegà  a  taola.  Giocar  a 
smercili ,  o  a  filetto. 

§  Zcegà  a  laroch.  Giocar 
alle  minchiate. 

§  Zoegà  a  terebol ,  o  a  u- 
amari .  Lo  stesso  che  zoggà  a 
orbizi. 

^  Zoegà  a  tira  bada.  Giocar 
a  tira  o  allenta- 

§  Zoegà  a  tirinola.  Lo  sles- 
so che  a   mare. 

§  Zoegà  a  trentù.  Giocar  a 
sbaraglino. 

^  Zoegà   a  tresèt.  T»  tresòt, 

§  Zoegà  ala  vaca.  Lo  stesso 
che  ala  cavra. 

§  Zoegà  a  venga  Tosto.  Gio- 
car a  paga  l'oste. 

§  Zoe^b.  a  voci.  Giocar  a  teté 
con  paglie  e  spilli 

§  Zoegà  a  zons.  Fare  alfa- 
liosso  o  agli  aliassi. 

§  Zoegà  de  poetei.  Far  da 
hambiniy  far  da  fanciulli.  Non 
istare  nel  concertato.  Dotto 
cosi  perchè  i  fanciulli  fanno 
e  disfanno  i  patti  a  loro  ca- 
priccio. 

§  Chi  zoega  de  testa  paga 
de  borsa.  Chi  gioca  di  pie 
paga  di  borsa.  (  iig.  )  Detto 
dal  giuoco  della  palla,  dove 
il  dargli  di  piede  è  botta 
fallace. 

§  El  zoegaràf  la  so  part 
de  sili,  ^ver  /'  asso  nel  ^ea~ 
triglio.  Vale  morirsi  di  vo- 
glia di  giocare.  E' giochereb- 
be su  pettini  di  Ivw* 


§  1  zoega  a  chi  le  dis  pi  ce 
grose.  Fanno  a  chi  le  dice 
pia  marchiane. 

^  Zoegà  ala  baia  quachdu. 
Fare  alla  palla  d'  uno.  Val» 
jnaltrattarlo  ,   strapazzarlo. 

5  El  ma  zoega  ala  baia  . 
F'  fa  del  fatto  mìo  alla  palla. 
Dicesi  di  chi  dnolsi  d'  essere 
disprezzato  e  burlato. 

§  Zoegà  ala  larga.  Lo  stesso 
che  sta  ala  larga.  >  ,  sta. 

§  Zoegà  oena  bela  carta.  Ti" 
rare  un  gran  dado.  Vale  aver 
una  gran  sorte,  o  scampare 
da  un  gran  pericolo. 

§  Zcegà  de  ma.  Essere  della 
mani .  Vale  rubar  nascosta- 
mente. 

§  Zoegà  de  poch.  Giocac- 
chiare.  Giocar  di  poco  e  di 
rado. 

^  Zcc'^ìi  per  rìder  o  de  bur- 
la.  Giocar  da  burla. 

^  Zoegà  sensér.  Giocar  net" 
to.  Esser  leale.  Giocar  con 
rettitudine. 

§    Zoegà    sosia   parola.   Gio^ 
care  a  credenza.  Li  su  la  fe- 
de. A  tu  meglio  hai. 
Zoegà.    Giocare.    Scommettere^ 

Mettere  in   pegno. 
Zoegada.  Giocata.  Il  giocare. 
Zoe^adùr.  Giocatore.  Colui  che 


gioca, 


§  Zoegadur  de  baia.  Palle- 
rino.   Giocator  di  palla.    ^ 

Zcegadùrù.  Giocatorone.  Grande 
e  famoso  giocatore  e  molto 
espèrto   in  qualche  giuoco. 

Zcegatà  ,  zcjegatelà  Chichixil- 
lare .  Giocolare.  Bambole^r- 
giare. 


i^' 
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Zoegaiù.  BéLJone.B il) allaccio.  Che 
ama   di  far  baje,  di  giocare, 
di     trastullarsi  .     FraschetM. 
Trascìiìere, 
Zoegh.   Giuoco. 

§  El  zoegli  r  è  bel  se  '1  dura 
podi.  O^ni  bel  giuoco  vuol 
durar  poco  j  o  rincresce.  E 
vale  che  non  si  debbono  con- 
tinuare gli  scherzi  e  le  burle, 
ma  torinre  al  convenevole. 
5  Aigaf  carta  per  ogne  zoegh. 
jlver  cimiero  ad  ogni  elmet- 
to. Vale  essere  acconcio  ad 
ogni  cosa. 

^  Fa  bù  zoegh.  Far  peduc- 
cio-   Vale    ajutar    uno    colle 
parole,  dicendo  il  medesimo 
che  ba  detto  egli,  e  fortifi- 
cando le  sue  ragioni. 
^  Dona  del  zoegh.  F.  bao. 
^  (En    zoegh    de    carte.    Un 
iN^       viazzo  di  carte, 
J')        §  Catif  zoegh.   Md  gioco, 
Zo'gh.    (T.  di    caccia.)    u4rte. 
Tutto    il    corredo    degli    uc- 
celli canterini  pel  paretajo^  e 
ira    noi    anche    il    sito    ov'  è 
^         slabililo  il  paretaio   stesso. 
L  i^«-ghègg.    Andirivieni.  Diciamo 
\j'  a  nelle    per    involtura   di  pa- 
role. 

§  Fa  quach  zoegliègg.   Gio- 
caccJàare ,    Giocar     di     poco 
e    di   rado.  Dicesi  carteggiare 
allorché   si   ginoca  alcun  gio- 
P^^RT  dì  carte  alla  maniera  or- 
^^    diuarla. 
^  Zocgn.    Giugno, 
ZcEiuèL   Gemello. 
Zoemelà.    Binare,    Partorir  due 

figliuoli  a   un   corpo, 
jiamelàda.   Binasceuza.   Nasci- 
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mento    di    due    a    un    corpo 
o  parto. 
Zibaldu.  Zibaldone.  Miscuglio. 

Miscellanea, 
Zibebo.  Zibibbo.  Specie  di  uva 

nota. 
Zif  zaT  e  servel ,  mit'i  'n  d' oea 
laùr    zif   zaf  e   servel.  Met^ 
fere   tutta    la    mente  ad  una 
cosa.  Applicarsi  ad  una  cosa 
di  tutto  uomo. 
Zigol.  Giunco.  W.  Juncus.  Pian- 
i,*  che    per  lo  x^iù  fa  presso 
alTacque,  ed  è  di  più  maniere. 
^  Zigol  triangoiàt.  F,  siparo. 
Zigol.  Mostarda,   F.  sigol. 
Zigolér.   Giunca) a,.  Luogo  pieno 

di  piante  di  giunchi. 
Ziuadùr.    V.  enzanadùr. 
Ziuestra.   /^.ginestra. 
Zirà.    F.  gira. 

Zizola.   Giuggiola,   T^.  zoebla. 
Zizola  !    (  voce    di    ammirazio- 
ne. )  Zucche  fritte]  CusoffioU] 
§  8ta  zizola!    Questa  bagu- 
tella  ì  Detto  ironicamente. 

^   Ciapagben  sc&  cena  zizola, 
o'  cena  brostola.  V-  broslola. 
Zó.  GiÌL.  Luogo  contrario  di  su. 
5  Cùciàs  z6.  Appiattarsi.  Va- 
le nascondersi. 

^  Dà  zó.  Riposare.  Dì  cesi 
del  deporre  le  feccie  che 
fanno  i  liquori  che  si  la:: 
sciano  senza  toccarli. 

§  Vegnt  zó.  Declifiarc,  dei 
cadere. 
§  Zó  de  ma.  Fuori  di  mano. 
^   Eser    zó.  Essere  adirato, 
sdegnato, 
Zobìa.    Giovedì,    y.   ^ioedé. 
^  Sorela  dela    zobia   jjrasa. 
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2:oclìcr.   Glojellìere.  1 

Zoia.   (ywja.  Giojellùy  e  (  fig.  ) 
Jllef;rezza.  Letizia. 
^    Buna    zoia,    bùiia    lana. 
y,  lana. 
Zoncacla.    Giuncata»    Felciala. 
Latte  rappreso  che  senza  in- 
salare si  pone  tra"*  giunchi  o 
tra  le  foglie,  come  felci,  ec. 
Zoncadùra.  Fil&ne  verticale  (  T. 
delle  miniere.  )  Cosi  si  chia- 
mano i  filoni  di  ferro  aventi 
una     direzione    verticale     o 
quasi  verticale. 
Zonta.  Giunta.  Scapito*  Damio. 
Perdita.  Disavanzo. 

§  Zonta  de  caren.  Taran- 
tella. Pezzo  di  carne,  o  d'al- 
tro di  qualità  inferiore  che 
si  dà  a'  compratori  ,  ne  si 
dice  se  non  di  comestibili, 

§  L^  è  pioe  la  zonta  clve  la 
caren.  Lo  stesso  che  l'è  pice'l 
peercheFempeerada.  ^.  peer. 
§  Vender   con  zonta.  Dar» 
a  scapito.  Vale  vendere  con 
iscapito ,  a  disavvantaggio. 
Zontà.    Aggiungere.  Accrescere. 
§  Bizogna  zontaga  amò  ver- 
gota.  Coni^iene  aggiungere  an- 
cora gualche  cosa* 
Zontà.    Raccrescere.   Aggiunger 

dì  nuovo, 
Zontà.    Scapitare.  Disavanzare. 
Perdere, 

§  Zontaga,  o  lasaga  ì  os  e 
la    pél    e  slmei.    V.  lasà. 
Zontà.  Commettere.  Unire,  con- 
giungere insieme. 

§  Zonta  quele  as.  Unisci  quel- 
la assi' 


Zornada.    Giornata. 

^  El  Sìùr  noi  paga  a  zor- 
nada. Domeneddio  non  paga 
il  sabbato.  Cioè  benché  il 
peccato  indugi  la  punizione 
pure  non  può  fuggirla. 

§  Laura  a  zornada.  Andare 
per  opera.  Andare  a  lavorare 
ad  altrui  per  puro  prezzo. 
Zudes.    V.   giudes. 
Zùen,    zùena.    Gio\>'  ne.    Già- 


7 
vine. 


Zuenàs.  Giovanotto.  L  iovìnastro, 
Zùenèt.  Giovinetto  9  giovanetto i 
Zuenòt.  Giovinetto.  Giovanotto, 
Zùentù.    Gioventii.    Giovinezza. 

Giovanezza. 
Zuf.   Giogo.    Strumento  di  le- 
gno col  quale  si  congiungo^io 
e  accoppiano  i  buoi  al  lavoro^ 
§  IMeter    el  zòf.  Aggiogare, 
Mettere  il  giogo  a' buoi,  loc- 
che    si    dice    anche  giugnere^ 
Zug.  Sugo.    V,  such. 
Zugol.  Mostarda,   F,  si  gol. 
Zurà.   Giurare. 
Zurament.    Giuramento. 

§  Dà  o  ta^'l  zurament.  Dare 
o  pigliare  il  giuramento. 
2uta  ,  vidizela.   Fitalba.  Pianta*-' 
nota  la   quale  fa  i  suoi  rami 
simili  ai   tralci  della  vite. 
Zutole.   Sustre.  Quelle  correg- 
giuole  che  attaccano  il  timone 
del  carro  a'  buoi. 


N.  B.  In  alcjini  fogli  alla  pag.  28^ 
lin.  6  trovasi  il  seguente 
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Al  signor  co.  Presidente 
Socj  DELL  Ateneo 


Jua  Commissione  eletta  alV  esame  del  nuovo,  t)Izi!r| 
del  si^.  Melchiori  ,  composta  dei  signori  BanCje  l 
Soncini ,  Arici,  Jssioni  e  Bianchi  conforme  1. file  -. 
istruzioni  che  le  vennero  date  ,  ildl  per  intieri  la  1 
del  Dizfonario  stesso  pel  tesnpo  di  qnasi  due  mvs 
suo  giudizio  questo  nuovo  Dizionario  sarà  cerra 
tino  depiù  completi  e  più  ragionevoli  di  quanti  ne  v 
i  diversi  dialetti  d'Italia,  e  perche  riuscisse  a  (jnest 
gio  la  Commissione  non  ha  mancato  nelle  (fuot 
adunanze  di  suggerire  a  suo  luoge  que  vocaboii 
niere  native  di  |>arlare,  che  sfuggite  erano  per  avv 
alla  vigilanza  dell'  attento  e  paziente    compiLìtore. 

Prima  di  conchiudere  le  proprie  adunr>nze,  venr 
messo  il  sig.  Melchiori    a    legi;,erc    uno   scritto  ,   col 
proponendo  alla  Commission«   i     propri    dubbj  ,   in 
risolvere  alcune  questioni  che  gli  si  otlersero,  allor 
se   mano   a   quest'opera    d'  insigne  travaglio      ass' 
anco  i   motivi  che  poscia  lo  determmarono  ad  abb 
più  l'un  partito  che  1'  altro.  Dimostrò  egli  la  scor 
za   ed   inutilità   di    porre  in   primo    luogo    i   vocal 
hanno  perfetta  corrisponi^lenza  e  somiglianr.a  cogl 
sì    nella    maniera    delia    j)ronunzia  ,    come   nella 
delle  sillabe    e    significazioni  ,  lo  che  non   avria   f 
impinguare   di  soverchio  il  volume  ,  rendendone 
costoso    l'acquisto,   e   quindi    pia    difficile  la   diti 
comune  utilità  ed  istruzione.  Soggiunse  anco  che 
ai  vocaboli  d'arti  e  mestieri  (  di  cui  esso  arricchì  ( 
l'opera  sua  )  indarno  si  cercherebbero  le  più  mi 
sé  o   frazioni    stesse  degli    strumenti     con    cui    :; 
reggono  ,  perchè    soverchio    sarebbe  e   moltiplica 
Vocabolario.  Trattandosi  di   rifare   un   Diyjonari 
etro   vivace  e   bizzarro    dialetto,   e  non    nn    \  | 
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